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Prolog

Drugiego Szabatu Dwunastego Ksi¢zyca na miasto Szloch spadlo z nieba
dziewcze.

Skore miato niebieska, krew czerwong.

Uderzyla o zelazng brame, wyszczerbiajac ja, itak zawisla, zcialem wrecz
nieprawdopodobnie wygietym, lecz nadal petna gracji, niczym $§wigtynna tancerka
omdlata w ramionach kochanka. Kwiaton uprzejmie dat jej oparcie. Jego koniec sterczat
Z mostka dziewczyny, 1$nigc jakoby ozdobna broszka. Przez chwile dygotata, gdy
opuszczal ja duch. Z jej dlugich wloséw wypadty paki etlingery wynioste;.

Po6zniej ludzie moéwili, Ze nie byty to zadne kwiaty, lecz kolibrze serca.

Moéwili tez, ze nie broczyta krwig, ale ja wyptakiwala. Ze spogladata na nich
lubieznie i oblizywala zeby, zwisajac glowa w dol iumierajac. Ze zwymiotowata
oliztego weza, ktory uderzajac o ziemig, zmienit sie w smuzke dymu. Ze zleciato sie
petno oszalatych ciem prébujacych ja uniesc.

| tylko to ostatnie byto prawdg. Tylko to.

Nie daly jednak rady. Cmy byly bowiem nie wigksze niz otwarte ze zdziwienia
dzieciece buzie 1 mimo ze nadlecialy ich cale tuziny, zdotaty tylko skuba¢ ciemniejace
kosmyki, az ich skrzydetka si¢ pouginaly, ciezkie od krwi. Zwialo je razem z pakami,
kiedy przyszedt dtawigcy si¢ zwirem podmuch znad ulicy. Ziemia dzwigneta sie pod
stopami. Niebo obrdcito na swej osi. Dziwaczna jasnoS¢ przebita si¢ przez kigby dymu
I lud Szlochu musial zmruzy¢ oczy. Dmuchato piachem, grzato od osobliwego blasku,
smierdziato saletrg. Co§ wybuchto. Mogli umrze¢ wszyscy, wowczas 1 W tym wtasnie
miejscu, lecz odeszta tylko ta dziewczyna, wytrza$nigta z ktorej$ sakiewki nieba.

Miata bose stopy, a usta utyttane sliwkami. Wysypywaty si¢ jej z kieszeni. Byta
mtoda, urocza, jakby zdziwiona. Martwa.

| niebieska. Niebieska jak opale, bladoniebieska. Niebieska jak chaber albo
skrzydta wazki, jak wiosenne — nie letnie — niebo.

Kto$ krzyknat, a krzyk ten sprowokowat kolejne. Krzyczeli, lecz nie dlatego, ze
dziewcze byto martwe, lecz dlatego, ze bylo niebieskie, a w miescie Szloch miato to
znaczenie. Nawet kiedy niebo przestato si¢ obracaé, a ziemia uspokoita, wypluwajac
Z siebie ostatni ktgb dymu, ktory predko si¢ rozwial, krzyki nie ustaty, jeden glos karmit
drugi jak rozprzestrzeniajacy si¢ powietrzem wirus.

Wreszcie zjawit si¢ duch niebieskiej dziewczyny 1 przycupnal, osamotniony, na
ostrej] koncowce wystajagcego kwiatonu, cal nad nieruchomg piersig. Ze S$wistem
wciggajac powietrze, unidst swa niewidzialng gtowe, spojrzal ze smutkiem 1 zalem na
niebo.

Krzyki nie ustawaty.

Po drugiej stronie miasta, na szczycie wypolerowanego na lustrzany btysk
I bezszwowo ztaczonego metalowego monolitu poruszyla si¢, jakby wybudzona
zamieszaniem, statua i powoli podniosta swdj ogromny, rogaty teb.



CZESC1

shrestha (shres-thuh) rzeczownik
Kiedy marzenie si¢ spetnia, lecz nie marzacemu.
Archaizm; pochodzi od imienia Shres, bekarciego boga szczescia, ktory, jak

wierzono, zwykt kara¢ wznoszqcych modty za zbyt skromne ofiary, ziszczajgc pragnienia
ich serca komus innemu.



1
Tajemnice Szlochu

Imiona przepadaja albo zostajg zapomniane. Nikt nie przekonal si¢ o tym
w wigkszym stopniu niz Lazlo Strange. Nosil niegdys$ inne miano, ale znikneto niczym
piesn, ktorej nie miat juz kto zanuci¢. Moze bylo to stare nazwisko rodowe, pielegnowane
przez cate pokolenia? A moze nadat mu je kto$, kto go kochat? Lubit tak mysle¢, cho¢ nie
mial zielonego pojecia, jak ono brzmiato.

Zostat z ,Lazlo” i1 ,Strange”*. Imi¢ odziedziczyl po pozbawionym jezyka wuju
mnicha, za$ nazwisko to nadawano wszystkim znajdom w Krélestwie Zosmy.

,Musiat go sobie wycig¢ na wigziennej galerze — powiedzial mu brat Argos, kiedy
chlopiec miat juz tyle lat, aby podobng rzecz zrozumie¢. — Byl osobliwym, cichym
cztowiekiem, a jako ze ty jeste$ osobliwym 1 cichym dzieckiem, Lazlo wydato mi si¢
odpowiednie. Musialem tego roku nazwac niejedno dziecko i nadawalem im pierwsze
lepsze imig, jakie przyszto mi do glowy. — Zamilkt, zamyslit si¢ i po chwili dodat: — Nie
spodziewalem si¢ zreszta, ze przezyjesz”.

Tego roku Zosma padta krwawiagca na kolana, postano bowiem cale zastepy na
wojne o nic. Rzecz jasna mordercza boginka nie zadowolila si¢ samymi Zolnierzami.
Spalono pola, ograbiono osady. Bandy pozbawionych strzechy nad glowa wiesniakow
krazyly po ogotoconej ziemi i walczyty z krukami o poktosie. Zgineto tak wielu ludzi, ze
dwukotowymi wozkami, ktorymi zwykle odwozono ztodziei na stryczek,
wyladowywanymi calymi grupami sierot, rozwozono dzieci po klasztorach. Mnisi mowili
potem, ze przewozono je jak owce, bo maluchy nie mialy swiadomosci swojego losu.
Niektore dorosty chociaz na tyle, ze pamigtaly swoje imiona, lecz Lazlo byt wowczas
niemowlgciem, i do tego schorowanym.

,Miate§ skore szarg jak deszcz — opowiadat brat Argos. — Bylem pewny, zZe nie
przezyjesz, ale jadtes i pites, a kolor powrdcit ci na twarz. Nigdy nie ptakate$, ani razu, co
wydawato si¢ nienaturalne, lecz bynajmniej na to nie narzekaliémy. Nie zostaliSmy
mnichami, zeby robi¢ za mamki”.

Na to Lazlo, jeszcze malec, odpart z duszag w ogniu: ,,A Zadne z nas nie zostato
dzieckiem, aby nas osierocono”.

Lecz byt sierota, 1 cho¢ miat tendencje do bujania w obtokach, nigdy si¢ co do tego
nie tudzil. Nawet bedac matym chtopcem, rozumial, ze nie dozna objawienia. Nikt po
niego nie przyjdzie, wigc nie dowie sig¢, jak brzmiato jego prawdziwe imig.

Moze dlatego tajemnica Szlochu pochiongta go bez reszty.

A wlasciwie dwie: stara 1 nowa. Ta pierwsza otworzyta mu umyst, lecz to ta druga
wgramolita si¢ do srodka, zrobila pare kotek 1 umoscita si¢ tam ze steknigciem, niczym
usatysfakcjonowany smok na wygodnym, nowym lezu. Itam owa tajemnica miala
pozostaé na cate lata; uparta enigma.

Tajemnica brata swe zrodto z zatozenia, ze imi¢ moze zosta¢ nie tylko zagubione
lub zapomniane, ale tez skradzione.

Mial pig¢ lat, kiedy do tego doszto. Znajdowatl si¢ pod opieka opactwa



zemonanskiego 1 wymknat si¢ do starego sadu, gdzie mogt si¢ bawi¢ samotnie, za
towarzyszy majac jedynie owady 1 niewielkie latajace ssaki. Wczesna zima zdgzyla juz
ogotoci¢ ciemne drzewa. Z kazdym krokiem pod jego stopami chrzescil szron,
a oddechom jak towarzyski duszek wtorowat obtok pary.

Rozdzwonit si¢ Angelus, jego odlany zbragzu glos splynat nad owczarnie
| przelecial nad murami sadu powolnymi, gestymi falami, wzywajgc na modty. Jesli nie
pojdzie, zabraknie go, a jesli go zabraknie, zostanie wychlostany.

Nie poszedt.

Lazlo zawsze szukat sposobu, zeby si¢ oddali¢, przez co nogi nieustannie miat
poznaczone czerwonymi pregami od brzozowej witki, ktora wisiala na haczyku z jego
imieniem. Ale bytlo warto cho¢ na chwile uwolni¢ si¢ od mnichéw, ich zakazow
I nakazow, od zycia, ktdre uwierato jak ciasne buty.

Zeby moc sie pobawié.

wZawroccie natychmiast, pokim dobry”, ostrzegal nieistniejagcych wrogéw,
Sciskajagc w obu dloniach swoje miecze, czyli oderwane od jablonki czarne gatezie,
ktorych twardsze konce oplott sznurem, robigc rekojesci. Byl drobna, niedozywiong
znajda z rankami na glowie, gdzie pozacinali go golacy mu gtowe mnisi, chcac przegonic
wszy, a jednak nosit si¢ z niebywalg godnoscig 1 nie moglo by¢ watpliwosci, ze wtedy,
w tamtej chwili, stal si¢ wojownikiem. Nie jakim$ tam zwyczajnym, ale Tizerkane’em,
najmezniejszym, jaki kiedykolwiek stapat po tej ziemi.

Zaden obcy — moéwil nieprzyjaciotom — nawet nie spojrzy na zakazane miasto.
Poki dycham, nikomu nigdy si¢ to nie uda”.

A tamci odpowiadali:

,Czyli dopisato nam szczeScie. — Wydawali si¢ w $wietle zmierzchu bardziej
rzeczywisci niz mnisi, ktérych modty niosty si¢ od opactwa po zboczu wzgorza. — Bo juz
niedtugo bedziesz dychat”.

Lazlo zmruzyt szare oczy.

,Myslicie, ze mnie pokonacie?”

Czarne drzewa tanczyly. Jego oddech-duch rozwiat si¢ na wietrze, ale rychto
zastgpil go inny. Cien rzucany przez wilasne ciato wydawat mu si¢ ogromny, a chtopigca
wyobraznia rozgrywala na nowo starodawne boje i snula opowiesci o skrzydlatych
istotach, gorze przetopionych gnatow demona 1 miescie lezacym na jej dalekim podnédzu;
miescie, ktore przykryty mgty czasu.

Oto stara tajemnica.

Poznat j3 dzigki staremu mnichowi, bratu Cyrusowi, ktory byt inwalidg. Na
sierotach spoczat obowigzek przynoszenia mu positkow. Nie byt mitym cztowiekiem. Nie
zastgpowat nikomu dziadka 1 nie stuzyt mentorskg rada. Miat paskudny zwyczaj mocnego
chwytania za nadgarstek tych, co mu ustugiwali, 1 potrafil nie puszcza¢ catymi godzinami,
zmuszajac do powtarzania nonsensownego katechizmu i spowiadania si¢ z rozmaitych,
dziwacznych przewinien, ktore malcy ledwie rozumieli, a co dopiero popetili. Wszyscy
chlopcy bali si¢ brata Cyrusa 1jego powykrzywianych rak. Starsi, zamiast chroni¢
mlodszych, posytali ich do jego komnaty w zast¢pstwie za siebie. Lazlo bat si¢ mnicha
tak samo jak pozostali, lecz zgtaszal si¢ na ochotnika, zeby do niego chodzi¢.



Czemu?

Ano wiasnie dlatego, ze brat Cyrus znal rézne historie. I to takie, na ktoére
W opactwie nie reagowano u$miechem, bo W najlepszym razie rozpraszaly stuchacza
poszukujacego duchowej kontemplacji, a W najgorszym wychwalaty fatszywe bostwa
I namawialy do grzechu. Lecz brat Cyrus byt ponad podobnymi ograniczeniami. Jego
umyst dawno zerwat si¢ z cumy. Wydawat si¢ nie§wiadomy tego, gdzie si¢ znajduje,
I draznita go wynikajgca z tego konfuzja. Robil sie czerwony na twarzy i zaciskat szczeke.
Ztorzeczyl, az mu $lina leciala z ust. Miewal jednak chwile spokoju 1 przeslizgiwal sig
wtedy przez jakie§ piwniczne drzwi pamigci do chtopiecych czasow, kiedy babcia
opowiadata mu historie. Nie mogt przypomnie¢ sobie imion innych mnichow ani nawet
tresci modlitw, ktére przez dziesigtki lat byly jego powotaniem, lecz owe opowiesci
wylewaty sie z niego ciurkiem.

A Lazlo stuchal. Stuchat spragniony niczym kaktus spijajacy krople deszczu.

Na potudniowym wschodzie kontynentu Namaa — hen daleko za potnocnymi
granicami Krolestwa Zosmy — rozciggata si¢ szeroka pustynia zwana Elmuthaleth.
Sposdb na przemierzenie jej byt sztuka dopracowang do perfekcji przez niewielu, a przez
to zarazem pilnie strzezonym sekretem. Gdzies$ za calg ta pustka znajdowato si¢ miasto,
ktorego nikt nigdy nie widziat. To zaledwie plotka, basn, lecz jedna z tych plotek czy
basni, ktére rodzity cuda niesione przez pustyni¢ na wielbladzich grzbietach, rozpalaty
ludzka wyobrazni¢ na catym $wiecie.

Miasto nosito pewng nazwg.

Ludzie, ktorzy jezdzili na owych wielbtadach i przywozili cuda, wspominali ja,
snuli takze opowiesci 1 zaroOwno one, jak i1 rzeczona nazwa pokonywaly granice odleglych
krain, gdzie powotywaty do zycia wizje btyszczacych koput 1 oswojonych biatych jelent,
kobiet tak pieknych, ze nie miescito si¢ to w glowie, mezczyzn z butatami tak 1Snigcymi,
ze potrafity oSlepic.

Tak byto przez cale stulecia. Patacowe skrzydta zastawiono cudami, a biblioteczne
potki — historiami. Handlarze si¢ bogacili. Podréznicy me¢znieli. Nareszcie sami poszli
szuka¢ zakazanego miasta. Zaden nie powrdcit. Faranji — obcy — nie mieli tam bowiem
wstepu i nawet ci, ktorzy pokonali Elmuthaleth, trafiali na katowski pieniek jako szpiedzy,
co nie przeszkodzito kolejnym $miatkom podejmowaé podobnych prob. Zabron czego$
cztowiekowi, a bedzie tego pragnat jak zbawienia duszy; jeszcze bardzie;j, jesli to co$ jest
zrodlem niebywalego bogactwa.

Niejeden probowat.

Zaden nie powrdcil.

Pustynny horyzont wypluwat stofice za stoficem 1 wydawato si¢, ze nic si¢ nigdy
nie zmieni. Az wreszcie, dwiescie lat temu, karawany ustaly. Wysunigte na zachod
Elmuthaleth posterunki —jak chociazby Alkonost, ale i inne — wygladaty za rozmazanymi
zarem wielbtadzimi sylwetkami, ktére mogty niebawem wychyna¢ z pustki, jak miaty to
W zwyczaju, lecz wigcej si¢ ich nie doczekano.

Cho¢ czekano i czekano.

Czekano i czekano.

Nie wypatrzono juz zadnego wielbtada, zadnego cztowieka, zadnego cudu 1 zadne;j



opowiesci. Nigdy. Nikt juz nie opuscit zakazanego, niewidocznego, zagubionego miasta —
| to wlasnie tajemnica, ktora otworzyta umyst Lazla szeroko niczym rozwarte na o$ciez
drzwi.

Co si¢ wydarzyto? Czy miasto nadal istnialo? Chciat si¢ dowiedzie¢ wszystkiego.
Nauczyt si¢ prowadzi¢ brata Cyrusa do krainy marzen i kolekcjonowat jego historie jak
skarby. Lazlo nie miat nic, ani jednego przedmiotu. Od najmtodszych lat opowiesci te
traktowat jak kufry petne ztota.

Koputly miasta, jak twierdzit brat Cyrus, potaczone byly jedwabnymi wstegami,
a dzieci balansowaty na nich niczym linoskoczkowie, przemieszczajac si¢ z patacu do
palacu w pelerynach z kolorowych piér. Zadne drzwi nigdy nie byty przed nimi
zamkniete, nawet klatki pootwierano, aby ptaki mogly wylatywac i wraca¢ do nich, kiedy
im si¢ zywnie podobato. Drzewa uginaty si¢ pod dorodnymi owocami, czekajacymi tylko
na zerwanie, ana kuchenne parapety wystawiano $wieze ciasta i zapraszano do
czgstowania sig.

Lazlo nigdy nie widziat ciasta, chtostano go nawet za jedzenie lezacych juz na ziemi
jabtek przezartych przez robactwo. Wizje swobody 1 obfitosci oczarowaty go. Mysli te
odrywaty go od duchowej kontemplacji, jak spadajgca gwiazda odcigga cztowieka od bolu
pustego brzucha. Marzyt, Ze istnieje inne zycie niz to, ktore zna. Lepsze, stodsze.

Ulice miasta, opowiadat brat Cyrus, wytozono lazurytem, o ktorego nieskazitelng
czystos¢ skrzetnie dbano, aby nie pobrudzit rozpuszczonych dtugich wtosow tamtejszych
dam, ktore ciggnety swe kosmyki za sobg niczym catuny najczarniejszego jedwabiu. Peine
elegancji biate jelenie przechadzaty si¢ ulicami jak zwyczajni mieszkancy, nazywano je
spektralnymi, a substancje, z ktorej wykonano ich poroze — spektralys, Iub tez lys —
ceniono wyze] od ztota. Gady dorownujace rozmiarem ludziom unosily si¢ na
powierzchni rzeki. Wotano na nie svygatory, ich r6zowa krew byta eliksirem
nie$miertelnosci. Zyly tam réwniez ravidy — wielkie koty o ktach wielkich i ostrych jak
kosy — oraz ptaki potrafigce udawaé ludzkie glosy i skorpiony, ktorych kolce jadowe
dodawaty cztowiekowi nadludzkiej sity.

| byli jeszcze wojownicy — Tizerkane’owie. Postugiwali si¢ bronig zwang hreshtek,
na tyle ostra, zeby odcig¢ cztowieka od jego cienia, trzymali skorpiony w mosi¢znych
klatkach przypietych do pasa. Przed bitwa wktadali do srodka palec przez specjalny otwor
I dawali si¢ uktué, by zyskac¢ nowe poktady sity.

,,Myslicie, ze mnie pokonacie?”, opierat si¢ swoim wrogom z sadu Lazlo.

,,Nas jest setka — odpowiadali tamci — a ty tylko jeden. Jak wiec sadzisz?”

»Mysle, ze powinniscie byli wierzy¢ kazde; opowiesci, jaka styszeliScie
0 Tizerkane’ach, 1 czym predzej bra¢ nogi za pas!”

Smiech wrogdéw rozbrzmiat jak trzeszczenie gatezi i Lazlo nie miatl wyjscia —
musial ucieka¢. Wtozyt palec do pokrzywionej, zbudowanej z kawatkow drewna klatki
majtajagcej si¢ przy jego wykonanym ze sznura pasie. Nie siedzial w niej jednak zaden
skorpion, a zamarty z zimna zuk, ale chtopak i tak zazgrzytat zebami, kiedy uktuto go
wyimaginowane ostrze, i poczul, ze w jego zytach ptynie nadana mu przez jad moc.
Uniost wtedy swoje miecze, jego ramiona utworzyty litere V. Ryknat.

Wyryczal nazwe swego miasta. Byla niczym grzmot, niczym lawina, niczym



bojowy okrzyk serafina, ktory przybyt na skrzydtach z ognia i oczyscit $wiat z demondw.
Jego wrogowie stangli jak wryci, otworzyli ze zdziwienia usta. Jad $piewat w ciele Lazla,
chtopak stat si¢ bowiem czyms$ wigcej niz cztowiekiem. Tajfunem. Bogiem. Probowali
da¢ mu odpor, lecz nie mogli si¢ znim réwnaé. Jego miecze bily piorunami.
W okamgnieniu rozbroit ich wszystkich.

Podczas tych zabaw owe sny na jawie wydawaty mu si¢ tak zywe, ze kazdy powrot
do rzeczywistosci byt szokiem. Gdyby moégt zobaczy¢ si¢ z boku, ujrzatby malego
chlopca wywijajacego odtamanymi gateziami i przebijajacego si¢ przez pokryte lodem
liscie orlicy, ledwie by si¢ rozpoznal, bo tak wczul si¢ w role widzianego okiem
wyobrazni wojownika, ktory dopiero co pokonat setke nieprzyjaciot i postat ich do domu
ze spuszczonymi gtowami. Odchylit si¢ i wydat z siebie tryumfalny okrzyk...

...tryumfalny okrzyk...

— Szloch!

Zamarl, zmieszany. Stowo to samo wyrwato mu si¢ z ust niczym przeklenstwo,
zostawiajgc po sobie posmak tez. Chciat siggna¢ raz jeszcze po nazwe tamtego miasta, jak
udato mu si¢ to przed momentem, ale... znikn¢ta. Sprobowat ponownie 1 znowu odszukat
mys$lami tylko Szloch. Jakby wyciggal dion po kwiat, a ktadziono by mu na niej slimaka
albo zuzyta chusteczke. Nie potrafil si¢ otrzasng¢. Nie przestat probowac, lecz kazdy
kolejny raz byl gorszy niz poprzedni. Siggat po cos, co przeciez wiedzial, gdzie$ tam byto,
lecz potrafit wytowi¢ jedynie paskudne stowo ,,Szloch”, jakby nasgczone btednoscig
I wilgotne niczym zte sny, ciezkie od stonawego osadu. Wykrzywit z rozgoryczenia usta.
Dopadty go zawroty glowy 1 szalona pewnos¢, ze mu ja odebrano.

Odebrano ja jego umystowi.

Zrobito mu si¢ niedobrze. Poczut si¢ okradziony, umniejszony. Pobiegt po zboczu
| przelazt przez niskie kamienne murki, pognal przez owczarni¢, mingt ogrod i $mignat
kruzgankiem, nadal $ciskajac swoje jabtoniowe miecze. Nikogo nie widzial, ale jego
widziano. Zakazywano biega¢ po klasztorze, poza tym nie stawit si¢ na nieszporach.
Pobiegl prosto do celi brata Cyrusa 1 zbudzit go.

— Nazwa — powiedziat, tapczywie chwytajac dech. — Brak mi jej. Miasto z twoich
opowiesci... Zdradz mi jego nazwe!

Miat w glebi ducha pewnos$¢, ze jej nie zapomniat, chodzilo o co§ innego, co$
mrocznego i dziwnego, ale nadal istniata szansa, ze moze, ale tylko moze, brat Cyrus mu
ja przypomni i wszystko dobrze si¢ skonczy. Lecz mnich odpart:

— O czym méwisz, niemadry chtopcze? To Szloch...

Lazlo zdazyt jeszcze zobaczy¢, jak na twarzy starca odmalowuje si¢
niezrozumienie, zanim czyjas dion zacisnela sie na kolnierzu jego koszuli 1 wyprowadzita
go za drzwi.

— Zaczekaj — nalegat. — Prosze.

Bezskutecznie. Zaciggnig¢to go az do gabinetu samego opata i Kiedy znowu go
chlostano, tym razem nie siggni¢to po brzozowa witke, wiszaca jak zawsze obok
pozostatych — do kazdego chlopca przypisana byla inna — lecz jeden z jego wiasnych
mieczy. Nie byl juz Tizerkane’em. Aby go rozbroi¢, nie trzeba byto setki mezow,
wystarczyt jeden mnich. Pobity wtasng bronig. Alez z niego bohater. Utykat potem catymi



tygodniami i zabroniono mu odwiedza¢ brata Cyrusa, ktorego tak zaniepokoita nagla
wizyta, ze musiano mu poda¢ ziota uspokajajace.

Nie bylo potem juz zadnych opowiesci czy ucieczek ani do sadu, ani nigdzie poza
meandry wyobrazni. Mnisi trzymali go od tej pory krétko, zdecydowani ocali¢ Lazla i od
grzechu, i od radosci, ktora mimo ze grzechem nie byta, brukowata do niego droge. Wciaz
wyznaczano mu nowe zajecia. Kiedy nie pracowat, modlit si¢. Kiedy si¢ nie modlit,
pracowal. Zawsze pod ostroznym nadzorem, co miato zapobiega¢ jego zniknigciom
niczym dzikiego zwierza posrod lasu. Noca, wycienczony jak grabarz, spal, ale byt zbyt
zmeczony, aby $ni¢. Zupehlie jakby wygaszono jego ogien, zduszono grzmot
I powstrzymano lawing, zdtawiono okrzyk bojowy i tajfun.

Nazwa zapomnianego miasta tez zniknela. Lazlo zapamigtat jednak to specyficzne
uczucie, ktére jawilo mu si¢ niczym staranna kaligrafia, lecz litery wypisano jakby
miodem i ani on, ani nikt inny nie potrafit zblizy¢ si¢ do tajemnicy. Nie chodzito jedynie
0 niego ibrata Cyrusa. Gdzie tylko nazwa si¢ niegdy$ pojawita — wydrukowana na
grzbietach ksigg z opowiesciami, zapisana na pozotktych kartach rejestrow handlowych
prowadzonych przez kupcow, ktorzy nabywali cuda, czy wpleciona pomigdzy
wspomnienia kazdego, kto ja ustyszat — zostata po prostu wymazana, a na jej miejscu
pozostat Szloch.

Oto nowa tajemnica.

Nie watpil, ze byla ona dzielem magii.



2
Marzenie wybiera
marzacego

Lazlo doroést.

Trudno bylo powiedzie¢, ze dopisato mu szczescie, ale na pewno mogto by¢ gorze;.

Jeden z klasztorow, ktére przygarniaty sieroty, prowadzili flagelanci. Mnisi
z innego hodowali $winie. A opactwo zemonanskie stynelo ze swoich skryptoriow.
Chtopcoéw uczono kopiowac¢ — lecz nie czytaé, t¢ sztuk¢ miodzieniec musial opanowac
samodzielnie — i tych, ktorzy wykazali si¢ ponadprzecietnymi umiejetno$ciami, szkolono
na skrybow. Lazlo okazat si¢ pojetnym uczniem, mogt reszte zycia spedzi¢ pochylony nad
biurkiem, a szyja rostaby mu naprzod, nie do gory, gdyby ktéregos dnia bracia nie zatruli
si¢ nieSwiezg rybg. Chlopak mial szczescie, a moze zwyczajnie upomniato si¢ o niego
przeznaczenie, bo trzeba byto przewiez¢ manuskrypty do Wielkiej Biblioteki Zosmy,
ktorym to zadaniem, jako jedynego zdrowego, obarczono wlasnie jego.

Nigdy juz nie powrdcit do klasztoru.

Wielka Biblioteka nie byta zwyktym miejscem, w ktérym przechowywano ksigzki.
Byto to raczej ogrodzone murem miasto poetdw, astronomdw 1 myslicieli ro6znej masci.
Znajdowaly si¢ tam nie tylko rozlegte archiwa, ale i uniwersytet, laboratoria i szklarnie,
sale operacyjne i pokoiki muzyczne, a nawet obserwatorium. Wszystko to miescito si¢ na
terenie dawnego patacu krolewskiego, ktory przekazano Gildii Uczonych po tym, jak
dziadek obecnej wladczyni zbudowat okazalszy, przycupnigty na Ederze zamek.
Ulokowano go na szczycie gorskiego pasma Zosimos, ktore przecinalo miasto Zosma
niczym rekinia ptetwa, wiec byt widoczny z bardzo daleka.

Lazlo zachwycit sie, kiedy tylko przeszedt przez bramy. Na widok Pawilonu Mysli
otworzyt szeroko usta. Byla to dostojna sala balowa, gdzie zbierano teraz teksty
filozoficzne. Kilkunastometrowe potki rosty az do niezwyklego, malowanego sufitu,
a ksigzkowe grzbiety I$nity jaskrawymi kolorami skérzanych opraw. Ztote stronice
Z blyskiem odbijaty §wiatto glaw niczym §lepia dzikiego zwierzecia. Glawy byly idealnie
wypolerowanymi kulami zwisajagcymi z gory catymi setkami i dajagcymi biate §wiatlo,
czystsze niz to, ktére rzucaly grubo ociosane czerwonawe kamienie, jakie mieli
w klasztorze. Mezczyzni w szarych szatach wspinali si¢ po drabinach na kotkach
I wydawalo sie¢, ze sung w powietrzu, zwoje topotaty za ich plecami niczym skrzydta,
kiedy $migali od potki do poiki.

Strange nie dopuszczal do siebie mysli, ze mégiby kiedykolwiek opusci¢ to
miejsce. Poczut si¢ tam jak wedrowiec w zaczarowanym lesie. Z kazdym krokiem
rzucony na niego urok dziatal mocniej i chtopak przekradat si¢ coraz glebiej, od komnaty
do komnaty, jakby prowadzony instynktem, az zszedl po tajemnych schodach do
podziemi, gdzie nieniepokojone od lat ksiggi przykrywata gruba kotderka kurzu.
Szturchnat je. Wydawalo mu sig, ze je zbudzil, a one obudzity jego.

Miat trzynas$cie lat 1 dawno juz nie bawil si¢ w Tizerkane’a. Dawno juz nie bawit
si¢ w ogole ani nawet w zaden inny sposob nie wystgpit z szeregu. Pod dachem klasztoru



byl po prostu kolejng odziang na szaro postacig idaca tam, gdzie mu kazano, pracujaca,
modlacg sie, §piewajaca, modlacy sie, pracujaca, modlacy si¢ 1 czasem $pigca. Niewielu
jego braci pamigtato, czym jest dziko$¢. Myslal, ze z niego rowniez jg wyrugowano, ale
jedynie ukryta si¢ glebiej. Opowiadane mu historie nadal si¢ w nim gniezdzity, kazde
stowo ustyszane od brata Cyrusa wcigz w nim tkwito. Pielggnowal je jak niewielka
sztabke ztota ukryta w zakamarkach mysli.

Tego dnia dorzucit kolejne. Duzo. Ksiggi schowane pod kurzem kryty opowiesci.
Basnie i bajki, mity i legendy z catego $wiata. Pochodzily sprzed stuleci, ale byly tez
| dawniejsze, cale regaty — cate pigckne regaty — opowiesci o Szlochu. Podnidst pierwszy
tom z czcia, jaka nigdy nie obdarzat nawet §wigtych pism klasztornych, zdmuchnat kurz
| zaczat czytac.

Kilka dni pdzniej znalazt go starszy bibliotekarz, szukal go od jakiego$§ czasu.
Z kieszeni szat m¢zczyzny wystawat list od opata. Gdyby nie to, Lazlo moglby zostac tam
na dhlugie lata i zy¢ niczym w jaskini. Moze na nowo by zdziczatl. O tak, dziki chtopiec
z Wielkiej Biblioteki, obeznany z trzema martwymi jezykami i wszystkimi historiami,
jakie w nich spisano, obszarpany niczym zebrak i paletajacy si¢ po alejkach Grymasu.

Przyjeto go na ucznia.

,,Biblioteka ma swdj rozum — powiedzial mu stary mistrz Hyrrokkin, prowadzac go
z powrotem po tajemnych schodach. — Kiedy wykrada chtopaka, mozemy go zatrzymac”.

Lazlo nie mogt naleze¢ do tego miejsca bardziej, nawet gdyby sam byt ksigzka.
Mijaty dni, potem miesigce i lata, az stal si¢ me¢zczyzng; rzadko widywano go w innej
pozycji niz znosem miedzy stronicami. Czytal, idac. Czytal, jedzac. Pozostali
bibliotekarze podejrzewali, ze czytatl, nawet kiedy spal, albo ze w ogdle nie sypial. Gdy
unosit wzrok znad lektury, sprawial wrazenie zbudzonego ze snu.

»dtrange marzyciel”, mowili na niego. ,,Ten marzyciel, Strange”.

Czasem wchodzit w $ciany, zaczytany. Jego ulubione ksigzki pochodzity z owej
piwnicy, do ktorej nikomu nawet nie chciato si¢ schodzi¢. Bladzit z glowa pelng
mitologicznych opowiesci, zawsze zatopiony w poznawaniu kolejnej. Demony
I skrzydlaci me¢zowie, serafiny izjawy — uwielbial je wszystkie. Wierzyl w magi¢
gorliwie jak dziecko, a w duchy naiwnie jak wie$niak. Pierwszego dnia pracy ztamat sobie
nos, kiedy spadto na niego tomiszcze z basniami, i to, jak powtarzano, méwito wszystko,
co chciatoby si¢ wiedzie¢ o nomen omen nieznanym Lazlo Strange’u: glowa w chmurach,
wlasny $wiat, bajeczki i cuda-wianki.

O tym mysleli jego towarzysze, nazywajgc go marzycielem, i W gruncie rzeczy nie
mylili si¢, lecz nie zauwazali sprawy najwazniejszej. Lazlo byl marzycielem w wickszym
jeszcze stopniu, niz sgdzili. Miat marzenie, ktoére go prowadzito i nigdy nie opuszczato,
stalo si¢ czescig jego tozsamosci niczym druga dusza pod skorg. Sktadat si¢ na nig
krajobraz jego umystu, a byt on rozlegly, $miaty i niezwykty, budzit zachwyt, podobnie
jak rzeczone marzenie. Zbyt §miaty, zbyt niezwykty dla takich jak on. Zdawat sobie z tego
sprawe, lecz c6z mogl poradzié, skoro to marzenie wybiera marzgcego, a nie odwrotnie.

— Co czytasz, Strange? — zapytal mistrz Hyrrokkin, wyrastajac za jego biurkiem jak
spod ziemi. — Mam nadziejg, ze list mitosny.

Stary bibliotekarz wyrazal to swoje zyczenie czgséciej, niz wydawato si¢ to



przyzwoite, niezrazony odpowiedzig, ktéra niezmiennie brzmiata tak samo —,,Nie”. Lazlo
juz miat powiedzie¢ to co zawsze, ale zadumat sie.

— Poniekad — mruknat 1 wyciggnal ku me¢zczyznie pozotkla ze starosci, skruszatg
kartke.

Promyki nadziei rozswietlity blakngce bragzowe oczy mistrza Hyrrokkina, lecz
kiedy poprawit okulary na nosie i spojrzat na zapisang kartke, na powr6t zgasty.

— To chyba pokwitowanie — zdziwit sig.

— Ach. Ale za co?

Sceptyczny mistrz Hyrrokkin zmruzyt oczy i zasmial si¢, co zwrdcilo uwage
wszystkich akurat pograzonych w lekturze w wielkim, cichym Pawilonie Mysli. Uczeni
w szkarlatnych szatach siedzieli przygarbieni nad dlugimi stotami i spogladali znad
tomiszczy czy zwojow, ich spojrzenia peilne byty niezadowolenia. Mistrz Hyrrokkin
skingt im przepraszajaco glowa i oddat kartke Strange’owi — stary rachunek na sporg
dostawe afrodyzjaku wystawiony dawno zmartemu krolowi.

— Zatem Jurnym Krélem nazywano go nie z powodu ton poezji, ktore sptodzit, he?
Wytlumacz mi lepiej, co robisz? Nie to, na co wyglada, prawda? Na litos¢ boska,
chlopcze, powiedz, ze nie archiwizujesz pokwitowan, kiedy masz wolny dzien.

Lazlo nie byt juz tym samym chtopcem, nie pozostal w nim najmniejszy nawet
$lad — przynajmniej na skorze — po ogolonym, drobnym znajdzie z ranami na glowie.
Urost wysoki, zapuszczal wlosy, odkad umknat przed mnichami 1 ich tepymi brzytwami.
Ciemne, ggste pukle zwigzywal ztylu introligatorskim sznurkiem i niewiele o nich
myslal. Jego brwi staly si¢ jak wlosy — ciemne i geste, a rysy twarzy mocne. ,,Grubo
ciosane”, kto§ moglby powiedzie¢. Moze nawet ,,zbojeckie”, szczegdlnie w towarzystwie
zlamanego nosa, ktory odcinat si¢ od profilu pod katem ostrym, a od przodu wyginat si¢
wyraznie na lewg stron¢. Lazlo mial surowy, niedbaty wyglad i tak tez brzmial. W jego
meskim, glebokim glosie prozno bylto si¢ doszukiwac jakiejkolwiek gtadkosci, jakby zbyt
dlugo lezat na dworze. Przy tej chropowatej powierzchownos$ci oczy marzyciela
wydawaly si¢ nie na miejscu: szare, szerokie 1 Szczere.

Lazlo nie spojrzat nawet na mistrza Hyrrokkina.

— Oczywiscie, ze nie — odpart nieprzekonujgco. — Coz za szaleniec porzadkowatby
jakie$ tam pokwitowania w wolnym czasie?

— Czyli co robites?

Lazlo wzruszyt ramionami.

— Klucznik znalazt w piwnicy stare pudto z rachunkami. Tylko rzucam okiem.

— C06z za marnowanie mtodosci. Ile masz lat? Osiemnascie?

— Dwadzies$cia — przypomniat mu Lazlo, cho¢ nie byt pewien, czy to prawda, bo
sam, jako chlopiec, wybrat sobie dzien narodzin.

— Ty réwniez tak zmarnowate$ swoje mtode lata.

— Dlatego mowie ku przestrodze! Popatrz na mnie.

Lazlo podniost wzrok. Zobaczyt tagodna 1 przygarbiong istote cztekopodobna,
Z miekkimi niczym dmuchawiec wlosami oraz brwiami pokrywajacymi znaczng cze$¢
twarzy i to pod takim katem, ze wystawaly spod nich jedynie ostry, niewielki nos i okragle
okulary. Pomyslal, ze mistrz wyglada jak sowka, ktora wypadta z gniazda.



— Chcesz doczekac konca swoich dni jako niedowidzacy troglodyta przedzierajacy
si¢ przez biblioteczne trzewia? — zapytat staruszek. — WyjdZ na zewnatrz, Strange.
Pooddychaj powietrzem i poogladaj $Swiat. Mezczyzna powinien mie¢ zmarszcezki od
spogladania za horyzont, a nie tylko od $leczenia nad ksigzkami po ciemku.

— Co to jest horyzont? — zapytal Lazlo z kamienng ming. — Co$ jak koniec potek
Z ksigzkami?

— Nie — odpart mistrz Hyrrokkin. — Nic podobnego.

Lazlo u$miechnat si¢ i powrdcit do pokwitowan — juz samo to stowo brzmiato
nudno, nawet dla niego. Mial przed sobg stare listy przewozowe, co wydawato si¢
odrobing bardziej interesujace, jeszcze z czasu, kiedy palac nadal byt krolewska
rezydencja 1dobra przyptywaly tu ze wszystkich stron $wiata. Ich jednak nie
archiwizowal. Przegladal jedynie, chcac si¢ przyjrze¢ zawijasom szczegolnie rzadkiego
alfabetu. Szukat, jak zawsze, choc¢by tylko pod$wiadomie, jakiego$ tropu Niewidocznego
Miasta — tak zaczat o nim mysle¢, bo Szloch nadal przypominal mu o smaku tez.

— Za chwile pojde — zapewnil mistrza Hyrrokkina.

Cho¢ na to nie wygladato, wzial sobie stowa starego do serca. Nie miat zamiaru
spedzi¢ calego zycia za bibliotecznymi murami — niedowidzacy czy zsokolim
wzrokiem — i chciat zashuzy¢ na zmarszczki od spogladania za horyzont. Lecz ten, do
ktorego pragnat dotrzeé, rozciagat si¢ bardzo, ale to bardzo daleko.

| tak si¢ sktadato, ze jego widok byt zakazany.

Mistrz Hyrrokkin gestem wskazat na okno.

— Jeste$ chociaz, mam nadziej¢, Swiadomy, ze mamy lato? — Kiedy Lazlo nie
odpowiedzial, m¢zczyzna dodat: — Duza pomaranczowa kula na niebie, gltebsze dekolty
u ptci pigknej. Czy cos ci to moéwi? — Nadal nie doczekat si¢ reakcji. — Strange?

— Co0? — Lazlo uniodst gtowe; nie ustyszat ani stlowa, znalazt bowiem to, czego
szukal, rachunki z Niewidocznego Miasta. Caty plik!

Stary bibliotekarz wydat z siebie teatralne westchnigcie.

— Rob, jak sobie chcesz — burknat, na poly zrezygnowany, na poty jakby rzucat
klatwe. — Tylko uwazaj, bo ksigzki moze i sg nie§miertelne, ale ty nie jestes. Zejdziesz
ktorego$ poranka do podziemi, a zanim wejdziesz z powrotem, begdziesz miat brodg do
pasa i zorientujesz si¢, ze nigdy nawet nie ulozytes wierszyka dla dziewczyny, ktorg
poznates$ na lodowisku w Ederze.

— To tam si¢ poznaje dziewczeta? — zapytat Lazlo, nie do konca Zartujac. — Rzeka
nie zamarznie jeszcze przez najblizszych par¢ miesigcy. Mam czas zebrac si¢ na odwage.

— E tam! Dziewczyny si¢ nie hibernuja. Idz juz. Nazrywaj po drodze kwiatkow i daj
ktorejs. To naprawde az tak proste. Szukaj szczerych oczu 1 szerokich bioder, styszysz?
Bioder, chtopaku. Bo nie zna zycia ten, kto nie ztozyt glowy na mitych, mi¢kkich...

Szczesliwie dla Lazlo wywdd mistrza zostal przerwany krokami nadchodzacego
uczonego.

Strange nie potrafilby wydukac¢ stowa 1 nie zaczerwieni¢ si¢ przy dziewczynie, a CO
dopiero ztozy¢ glowy na milym, miekkim czymkolwiek. Poznat jedynie opactwo
I biblioteke, ledwie widziat jakakolwiek kobiete, a Zeby jeszcze mtoda. I nawet jakby miat
cho¢ mgliste pojecie, co mogiby do takiej powiedzieé, nie spodziewat sig, ze ktorakolwiek



spojrzataby faskawym okiem na zaloty miodszego bibliotekarza bez grosza przy duszy,
ale z krzywym nosem i sromotnym nazwiskiem.

Kiedy uczony przeszedt obok nich, mistrz Hyrrokkin podjat przerwany wyktad.

— Zycie samo do ciebie nie przyjdzie, chtopcze — powiedziat. — To ty musisz przyjsé
do niego. | zapamietaj sobie: duch marnieje, kiedy cztowiek odrzuca swoje pasje.

— Mojemu duchowi nic nie jest.

— Smucg mnie twoje stowa, mtodziencze. Twoj duch powinien tetni¢ zyciem!

Nie chodzito o duszg, o nic tak abstrakcyjnego, ale ducha ciata — przejrzysta ciecz
pompowang przez drugie serce osobng siecig naczyn, subtelng i bardziej tajemniczg niz
uktad krwiono$ny. Jego funkcja nie zostata jeszcze zrozumiana i okreslona przez nauke.
Cziowiek mogt zy¢, nawet jesli drugie serce by mu stangto, a duch stwardnial w zytach.
Ale laczyto si¢ ono z zywotnoscig lub, jak mowil mistrz Hyrrokkin, pasja. Ludzie
pozbawieni go nie okazywali zadnych emocji, zachowywali si¢, jakby trwali w letargu.
Innymi stowy — byli pozbawieni ducha.

— Skup si¢ na swoim duchu — odpart Lazlo. — Nie jest jeszcze dla ciebie za pdzno,
na pewno niejedna wdowa bytaby szczesliwa, gdyby zainteresowal si¢ nig romantyczny
troglodyta.

— Nie badz impertynentem.

— Nie badz impotentem.

Mistrz Hyrrokkin odetchnat ciezko.

— Tesknie za czasami, kiedy si¢ mnie bales. Cho¢ nie trwato to dtugo.

Lazlo wybuchnat smiechem.

— Mozesz za to podzickowa¢ mnichom. Nauczyli mnie bac¢ si¢ starszych. Nauczyli
mnie tez, jak przesta¢ si¢ ich baé, za co zawsze bede im wdzigczny — powiedziat to
Z uczuciem i nie mogac si¢ powstrzymac, spojrzal na nadal przerzucane przez siebie
papiery, co zauwazyt bibliotekarz.

— Dobra, dobra. — Mezczyzna wydatl z siebie zmegczone westchnienie. — Baw si¢
dobrze ze swoimi rachunkami. Nie poddam si¢ jednak tak tatwo. Bo jaki jest sens bycia
starym, skoro nie mozna n¢ka¢ mitodziaka licznymi historyjkami $wiadczacymi
0 niematej madrosci?

— A jaki jest sens bycia mtodym, skoro nie mozna ignorowa¢ wszystkich rad?

Mistrz Hyrrokkin burknat co$ pod nosem 1 spojrzatl na stos papierzysk, ktory przed
momentem przyniesiono mu na biurko. Lazlo wpatrywat si¢ w swoje drobne znalezisko.
Pawilon Mysli spowita cisza, ktorg zaktocaty jedynie skrzypienie kotek od drabin 1 Szum
przewracanych stronic. Nagle rozdart jg niski i powolny gwizd Lazla — zrozumiat, ze jego
odkrycie nie byto takie drobne, jak sadzit.

Mistrz Hyrrokkin uniost glowe znad biurka.

— Kolejne eliksiry mitosci?

— Nie — odpart Lazlo. — Spojrz.

Stary poprawit okulary na nosie 1 spojrzat na papierek.

— No tak — powiedziat cierpigtniczym glosem. — Tajemnice Szlochu. Moglem si¢
spodziewac.

Szloch. Styszac t¢ nazwe, Lazlo poczul nieprzyjemne uktucie za gatkami ocznymi.



Nie zdziwil go protekcjonalny ton, jaki ustyszal. Zwykle zachowywat swoje fascynacje
dla siebie. Nikt ich nie rozumiat, tym bardziej nikt ich nie podzielal. Niegdys$, dawno,
dawno temu, ludzi ciekawily tajemnice otaczajagce Niewidoczne Miasto i jego losy, lecz
po dwustu latach traktowano je jak basnie iniewiele ponadto. Jesli za§ chodzito
0 niesamowito$¢ jego zapomnianej nazwy, chyba nikomu nie spedzato to snu z powiek.
Tylko Lazlo wyczul te¢ zmiang. Pozostali dowiedzieli si¢ o tym w pdzniejszym czasie
poprzez powolny strumyczek plotek i wydawato im sie, ze to ledwie co$, co im umkng¢to.
Kto$ czasem szeptat o spisku czy sztuczce, ale zwykle dochodzono do konkluzji, ktora
zatrzaskiwata dociekliwg cze$¢ umyshu, ze to zawsze byl Szloch i wszystkie glosy
twierdzace inaczej rozsiewaja bzdury, taka gadka szmatka. Innego sensownego
rozwigzania nie widzieli.

Bo przeciez to nie magia.

Lazlo domyslat si¢, ze mistrz Hyrrokkin nie byl tym zainteresowany, ale poniosta
go ekscytacja.

— Sam zobacz — powiedziat i podsunat papier staruszkowi pod nos.

Bibliotekarz przeczytat kartke, ale najwyrazniej zawarta na niej tre$¢ mu nie
zaimponowata.

— 1 co?

| co? Posrod wypisanych dobr — takich jak przyprawy, jedwabie i tym podobne —
znalazta si¢ linijka o cukierkach z krwig svygatora. Az do teraz Lazlo znat ja tylko
Z opowiesci, uwazano takie rzeczy za element folkloru, nie dowierzano, ze rzeczone
stwory mogly w ogdle istnie¢, a co dopiero dawac niesmiertelno$¢ za sprawa rozowej
krwi. A jednak dokument potwierdzat, ze zostata zamdwiona i optacona przez krolewski
rod Zosmy. Moze znajdzie tez dowodd zakupu smoczych tusek?

— Krwawe cukierki — powiedzial, wskazujac wpis palcem. — Nie widzisz? To
prawda.

Mistrz Hyrrokkin prychnat.

— | to ma niby by¢ potwierdzenie? Gdyby tak byto, ten, kto zjadt cukierka, nadal by
zyt i sam ci 0 tym opowiedzial.

— Niekoniecznie — spierat si¢ Lazlo. — OpowieSci mowig, ze nieSmiertelnos¢ trwata,
dopoty jadto si¢ krew, a przeciez dostawy ustaty. — Zwrdcit uwage starego na datg. — Ma
dwiescie lat. Moze przyszty z ostatnig karawang.

Ostatnig, jaka kiedykolwiek przebyta przez Elmuthaleth.

Lazlo wyobrazat sobie rozlegla pustynie 1 budzace si¢ o §wicie stonce. Jak zwykle
wszystko, co dotykato tajemnicy, przeszywato go dreszczem ekscytacji, a serce bito mu
szybciej, niczym beben; nawet dwa serca, to od krwi, i to od ducha — ich tomotanie
przeplatalo si¢ ze soba, jakby rytm wybijaly rozne rece.

Kiedy pierwszy raz stangt na progu biblioteki, myslal, ze pozna tam wszystkie
odpowiedzi. | faktycznie, znalazt mnostwo opowiesci zawartych w zakurzonych
ksigegach, lecz to nie wystarczylo. Jak sadzil, cala historia $wiata mieScila si¢ pomiedzy
skorzanymi oktadkami czy na zwojach i trwala ustawiona na regatach tego cudownego
miejsca. Naiwnie wierzyt, ze musza si¢ tam znajdowacé rowniez tajemnice czekajace na
tych, ktorzy beda mieli cheé 1 cierpliwos$¢ je odszukaé. On miat jedno 1 drugie. Szukat



siedem lat. Przegladat stare dzienniki i stosy korespondenc;ji, raporty szpiegowskie, mapy
| traktaty, rejestry handlowe i sprawozdania krolewskich sekretarzy, wszystko, co tylko
zdotat wygrzeba¢. A im giebiej kopat, tym wyzsza rosta sterta zgromadzonych przez
niego skarbow. Wreszcie zrobita si¢ tak duza, ze wypehita caly jego umyst.

| przelata si¢ na papier. Kiedy dorastat w opactwie, jego jedynymi skarbami byty
opowiesci. O ilez stat si¢ bogatszy teraz, kiedy mial ksigzki!

Jego ksiazki — jego stowa, napisane jego r¢ka na kartach powigzanych przez niego
starannymi ni¢mi — bez zlotych stronic i skorzanych opraw jak tomiszcza z Pawilonu
Mysli byly raczej skromne. Z poczatku wytawiat papier z koszy, polowicznie zapisane
arkusze wyrzucone przez nieekonomicznych uczonych, i radzit sobie ze skrawkami nici
introligatorskiej z ksigzkowej infirmerii, gdzie dokonywano niezbednych napraw.
O atrament byto ciezko, ale tutaj tez uczeni przychodzili nie§wiadomie z pomoca, bo
pozbywali si¢ kalamarzy nadal wypetnionych tuszem na grubo$¢ matego palca. Musiat go
co prawda rozwadnia¢, dlatego najwczes$niejsze woluminy zapisywal bladymi stowami-
zjawami, dopiero p6zniej nedzne grosze, jakie zarabial, pozwolity mu chociaz na zakup
atramentu. Miat sporo ksigzek. Ustawit je na okiennym parapecie swojego malutkiego
pokoiku. Miescity w sobie siedem lat poszukiwan: najmniejsze szczegoty i najdrobniejsze
ciekawostki dotyczace Szlochu 1 otaczajgcych go tajemnic.

Brakowato jedynie odpowiedzi.

Lazlo pogodzit si¢ z tym, Ze ich nie znajdzie, na pewno nie na zadnej z szerokich
potek. Bo wiasciwie czego si¢ spodziewal? Czy myslatl, ze biblioteka zatrudnia
wszechobecne wrozki, ktore zapisujg wszystko, co si¢ dzieje na Swiecie, niewazne, jak
daleko stad 1 jak bardzo by to bylo tajemnicze? Ano nie. Jesli miat gdziekolwiek znalez¢
swoje odpowiedzi, to raczej na poludniowym wschodzie kontynentu Namaa, na odlegtym
krancu Elmuthaleth, skad nikt nigdy nie powrocit.

Czy Niewidoczne Miasto nadal tam stato? Czy tamtejsi mieszkancy jeszcze zyli?
Co wydarzylo si¢ dwiescie lat temu? Co wydarzyto si¢ pigtnascie lat temu? Jakaz moc
potrafi wymaza¢ nazwe miasta z ludzkiej swiadomosci?

Lazlo chciat tam poj$¢ i si¢ przekonaé. Takie mial marzenie, $§miate i cudowne:
pojs¢ tam, przez pot Swiata, 1 samemu rozwigzac tajemnice.

Wydawato si¢ to oczywiscie niemozliwe. Ale czy kiedykolwiek powstrzymato to
jakiego$ marzyciela?



3
Dzieta zebrane
Lazlo Strange’a

Mistrz Hyrrokkin pozostawat nieczuty na zachwyty Lazla.

—To tylko opowiesci, chlopcze. Wymysty i fantazje. Nie istnial Zaden eliksir
nie$miertelnosci. To pewnie najzwyklejsza krew z cukrem.

— Ale spojrz na ceng — upierat si¢ Lazlo. — Placiliby tyle za krew z cukrem?

— Skad mozemy wiedzie¢, ile 1 za co sg w stanie zaptaci¢ krolowie? To dowod na
nic poza naiwnoscig bogacza — odpart bibliotekarz.

Ekscytacja Lazla zaczeta zanikac.

— Masz racjg.

Rachunek potwierdzat jedynie, ze zakupiono ,krwawy cukierek”. I tyle. Nie miat
jednak zamiaru si¢ poddac.

— Tyle ze ten kwit sugeruje takze, ze svygatory istniaty naprawde. — Zamilkt. —
Chyba.

— Nawet jesli istniaty — powiedzial mistrz Hyrrokkin — nigdy si¢ tego nie dowiemy
na pewno. — Polozyt dton na ramieniu chtopaka. — Nie jestes$ juz dzieckiem. Najwyzszy
czas sobie odpusci¢. — Jego delikatny u$miech ukryt si¢ pomigdzy puszystymi jak
dmuchawiec wasami opadajagcymi mu na brodg, usta starego przypominaly ledwie
zmarszczke. — | tak masz dos¢ stabo ptatnej pracy. Po co sobie doktada¢ zadan? Nikt ci
za to nie podzigkuje. Nasza praca polega na odnajdywaniu ksigzek. Reszt¢ zostaw
uczonym.

Mistrz chcial dobrze. Lazlo zdawat sobie z tego sprawe. Mezczyzna zyt i oddychat
bibliotekg. System kastowy wydawat mu si¢ zasada, na ktorej opiera si¢ idealny swiat. Za
tymi murami uczeni byli arystokracjg, a wszyscy inni ich slugami, szczegdlnie
bibliotekarze, ktorych dyrektywa to pomaga¢ im w waznej pracy. Uczeni konczyli
uniwersytety. Bibliotekarze nie. Moze 1 mieli do tego predyspozycje, lecz nie ztoto, by
zaptaci¢ za nauke. Bibliotekarski staz stanowit jedyna nauke, jakg odbierali, cho¢ zaleznie
od pojetnosci bibliotekarza mogli przewyzszy¢ uczonych. Ale lokaj z lepszymi
manierami od swojego pana nadal pozostawal lokajem. Podobnie dziato sig
Z bibliotekarzami. Nie zakazywano im studiowania ksiag, poki nie przeszkadzato im to
w obowigzkach, lecz ogoélnie przyjeto, ze robig to w ramach ksztalcenia osobistego i nie
dotoza cegietki do wiedzy o §wiecie.

— Czemu to uczeni spijaja calg $mietank¢? — zapytal Lazlo. — Poza tym Zaden z nich
nie zajmuje si¢ Szlochem, wigc nie wchodz¢ im w droge.

—Szloch to martwy temat— odpart mistrz Hyrrokkin. — Uczeni zajmuja si¢
waznymi sprawami. — Kiedy dobitnie wypowiadat te stowa, jakby na ich potwierdzenie
otwarly si¢ drzwi 1 do czytelni wkroczyl uczony.

Pawilon Mysli sluzyl niegdy$ za sale balowa, dlatego tamtejsze drzwi byty
dwukrotnie wyzsze 1 dwukrotnie szersze od innych. Zwykle uczeni otwierali wigc tylko
jedno skrzydto i cichutko je za sobg zamykali, ale nie ten. Mezczyzna potozyt dton na



masywnych drzwiach i popchnat je, a zanim uderzyty o $ciang i zatrzesly sie, zdazyt juz
przestapic prog, stukajac obcasami o marmurowg podtoge. Stawiat dtugie, pewne kroki,
ktorych nie spowalnialy szeleszczace szaty. Gardzit insygniami i nosit je tylko podczas
wyjatkowych, ceremonialnych okazji, zwykle wybieral gustowne ptaszcze i bryczesy,
zaktadat wysokie, czarne buty jezdzieckie i nie rozstawal si¢ z przytroczong do boku
szabla. Swoja przynalezno$¢ do grona uczonych zaznaczal jedynie szkartatng apaszka,
ktora nosit zawsze w tym kolorze. Nie nalezat do zwyczajnych bywalcow biblioteki. Byt
najbardziej znang persong w Zosmie, nie liczac krélowej 1 arcykaptana, i uznawano go za
apoteoz¢ uczonego, z pewnoscig nikt nie mogt mu doréwnac¢ popularnoscig. To sam
Thyon Nero, mtody, stawny i pigckny alchemik, drugi syn diuka Vaalu, chrze$niak
krolowej.

Uczeni uniesli wzrok, lecz na ich twarzach nie goscita irytacja, rozgladali si¢
z zaskoczeniem, ktore szybko zastapione zostato przez zazdros¢ albo przymilne grymasy.
Mistrz Hyrrokkin spogladatl na uczonego z czystym uwielbieniem i rozmitowanym
spojrzeniem. Niegdys i Lazlo by si¢ tak zachowal, ale juz od dawna tego nie robit. Nikt
jednak na niego nie patrzyt, wiec nikt nie zauwazyt, jak zamiera niczym ofiara dzikiego
zwierza i wydaje si¢ kurczy¢ w miar¢ zblizania si¢ zlotego chrzes$niaka. Jego razny krok
niost go prosto do biurka Lazla, do stanowiska zapytan, co byto cokolwiek niecodziennym
widokiem. Takie sprawy zwykle zatatwiali asystenci Thyona Nero.

— Moj panie — powiedziat mistrz Hyrrokkin, prostujac si¢ na tyle, na ile pozwalatly
mu stare plecy. — Jakze si¢ ciesze, ze u nas goscisz. Nie musiate$ si¢ jednak klopotaé
osobiscie, z pewnoscig masz pilniejsze sprawy na glowie niz odwiedza¢ biblioteke.

Stary rzucit spojrzenie z ukosa do Lazla, chcac, jakby chiopak nie zrozumiat tego
dostatecznie dobitnie poprzednim razem, podkreslic, ze oto przykltad uczonego
Zajmujacego si¢ ,,waznymi sprawami’’.

A jakiez to wazne sprawy zaprzataty mysli Thyona Nero?

Nic mniej istotnego niz fundamenty wszech$wiata. Konkretniej azoth, tajemna
esencja, ktorej alchemicy poszukiwali przez cate stulecia. Jemu udato si¢ wydestylowaé
ja w wieku zaledwie lat szesnastu, co umozliwito prawdziwe cuda, a posrdd nich
ziszczenie najwigkszego pragnienia tej starozytnej sztuki: przemiang otowiu w zloto.

— Mito ztwojej strony, Hyrrokkinie — powiedzial posagowy uczony o boskim
obliczu i takowym umysle — ale uznatem, Ze lepiej przyjde sam — podat mu zwinigty
formularz — i upewnig sig¢, czy nie popetniono zadnej pomytki.

—Pomytki? Alez nie bylo takiej potrzeby, moj panie — zapewnit mistrz
Hyrrokkin. — Z panskimi prosbami nigdy sobie na nie pozwalamy, bez wzglgdu na to, kto
przynosi ksiegi. JesteSmy przeciez tutaj, by stuzy¢, a nie sprawia¢ ktopoty.

— Milo mi to stysze¢ — odpart Nero z usmiechem, ktory salonowe bywalczynie
przyprawiat 0 niemate zaklopotanie.

Uczony spojrzal na Lazla. Chiopak zupeknie si¢ tego nie spodziewat. Jakby nagle
zanurzyt si¢ w lodowatej wodzie. Nie ruszyt sie, odkad otwarly si¢ drzwi. Teraz tak
wlasnie reagowal na obecnos$¢ Thyona Nero: zacinat si¢ 1 stawal niewidzialnym; zreszta
alchemik zachowywatl si¢, jakby istotnie tak bylo. Lazlo przywykl do niemalze
oghuszajacej ciszy i chlodnego spojrzenia, ktore przeslizgiwato si¢ po nim, jakby nie



istniat, dlatego tez zerknigcie to zaszokowato go, a dotaczone do niego stowa wprawity
go W jeszcze wigksze ostupienie.

— Prawda, Strange? Jestes tu, zeby stuzy¢ czy sprawia¢ ktopoty? — powiedziat Nero
przyjaznym tonem, ale blekitne oczy emanowaly jasnoscig, ktora wypehita chtopaka
trwoga.

— Zeby shuzy¢, panie — odpart gtosem kruchym jak papiery, ktdre trzymat w rekach.

— Dobrze — mruknat Nero, nie spuszczajac z niego 0czu.

Lazlo ledwie si¢ powstrzymal, zeby nie odwrdci¢ wzroku. Gapili si¢ tak na siebie,
uczony i bibliotekarz, a taczaca ich tajemnica ptoneta niczym alchemiczny ogien. Nawet
stary mistrz Hyrrokkin to wyczut 1 spogladat z konfuzja na obu mtodych mezczyzn. Nero
wygladat jak ksigzg wyjety zsagi opowiadanej przy ognisku, otoczony nimbem
wyniostosci. Skora Lazla nie byla szara, odkad dorost, lecz taki kolor miaty jego
bibliotekarskie szaty oraz oczy, jakby barwa ta stanowila jego przeznaczenie. Byt cichy
I potrafit przemykaé niezauwazenie jak cien. Oczy Thyona plongly za to niczym ogniki.
Cala jego postac, elegancka i rzeska, kojarzyla si¢ ze §wiezo wyprasowanym jedwabiem.
Codziennie golit go balwierz ostrzong regularnie brzytwa, a krawcowi ptacit tyle, ze
daloby si¢ za to wyzywic€ calg osad¢. Lazlo wydawat si¢ nieoszlifowany — jesli Nero byt
jedwabiem, to on jutg. Jego szaty nie byly nowe, nawet kiedy dostat je przed rokiem, do
tego na tyle za duze, ze nie dato si¢ nawet wobrazi¢ pod nimi ksztattu jego sylwetki. Ich
krawedzie poszarpaty si¢ od ciggltego szurania po chropowatych kamiennych schodach.
Byli tego samego wzrostu, lecz Nero prezyt si¢, jakby pozowal rzezbiarzowi, a Lazlo
garbit sie¢, jakby czekat na cios.

Czego chcial Nero?

Odwrdcit si¢ do starego. Unidst glowe, jakby byl swiadomy perfekcyjnej linii
swojego podbrodka. Kiedy méwit do kogos nizszego, jedynie spuszczat wzrok. Podat mu
formularz.

Mistrz Hyrrokkin rozwingl papier, poprawit okulary i przeczytal. Po czym...
ponownie poprawil okulary 1 przeczytal raz jeszcze. Spojrzat na Thyona. Potem na Lazla.
| wtedy chtopak zrozumial. Domyslit sie, o co prosi Nero. Zesztywniat. Poczut si¢, jakby
jego krew i duch przestaty krazy¢, a powietrze wttaczaé si¢ do ptuc.

— Dostarczcie je do mojego patacu — powiedzial.

Mistrz Hyrrokkin otworzyt usta, zmieszany, lecz nie wydal zadnego dzwigku.
Spojrzat raz jeszcze na Lazla. Swiatto glawy padato staremu na okulary i chtopak nie
dostrzegt jego oczu.

— Czy mam zostawi¢ adres? — zapytat Nero.

Zyczliwo$¢ alchemika byla Zartem, bo kazdy znal stojacy na nabrzezu patac
Z jasnego, rézowego marmuru, ktéry podarowata mu krolowa, a on dobrze otym
wiedzial. Adres nie miat znaczenia.

— Oczywiscie, Ze nie, panie — odpart mistrz Hyrrokkin. — Tylko ze...

— Jakis$ problem? — zapytal Nero, jego mitemu tonowi zaprzeczat chidd spojrzenia.

,» Lak — pomyslat Lazlo. — Tak, istnieje pewien problem”.

Mistrz Hyrrokkin struchlat ze strachu.

— Nie, panie. Bedzie to dla nas... Bedzie to dla nas zaszczyt — odpowiedziat.



Jego stowa byly jak n6z wbity Lazlo w plecy.

— Znakomicie — powiedzial Nero.— Czyli zatatwione. Spodziewam si¢ kuriera
dzisiejszego wieczoru.

Po tych stowach wyszedl, tak jak si¢ pojawit, do drzwi odprowadzaty go stuknigcia
obcasow na marmurowej podtodze i ciekawe spojrzenia wszystkich obecnych.

Lazlo odwrocit si¢ do mistrza Hyrrokkina. Jego wstrzymane przed chwilg serca
tomotaty teraz szybko i nieregularnie, jak dwie uwiezione ¢my.

— Powiedz mi, ze nie o to chodzi — wydusit z siebie.

Nadal skonfundowany, stary bibliotekarz nie odpowiedzial, stat dalej nieruchomo,
trzymajac formularz. Lazlo odebrat go od niego. Przeczytat. Zatrzesty mu si¢ rece. Byto
tak, jak si¢ spodziewatl. Na kartce wypisano pociagtymi, zamaszystymi literami: ,,Lazlo
Strange, Dzieta zebrane ™.

Mistrz Hyrrokkin zapytal kompletnie zagubiony:

— Po co Thyonowi Nero twoje ksigzki?



4
Bekarci bog szczescia

Alchemik i bibliotekarz. Nie mogliby si¢ r6zni¢ od siebie bardziej. Tak jakby Shres,
bekarci bog szczescia, ustawit ich rami¢ przy ramieniu 1 rozdzielit pomigdzy nich dary ze
swojego kosza: kazdy oddawat Thyonowi Nero, jeden po drugim, az do ostatniego, ktory
rzucit na ziemig¢ u stop Lazla.

,Z10b z tym, co uznasz za stosowne”, mogtby powiedzie¢, gdyby istniat i miat
ztosliwy nastro;.

Thyon Nero otrzymal: dobre urodzenie, bogactwo, urode, urok, madros¢.

Lazlo Strange podniost i otrzepal z kurzu to, co zostalo mu rzucone: honor.

| chyba byloby dla niego lepiej, gdyby i on przypadt w udziale Thyonowi.

Podobnie jak Lazlo, Thyon Nero urodzit si¢ podczas wojny, lecz wojna, tak jak
szczescie, nie dotyka wszystkich jednakowo. Dorastal w ojcowskim zamku, z dala od
widoku czy zapachu cierpienia, ktorego nie doswiadczyt ani razu. Tego samego dnia,
kiedy szary, bezimienny niemowlak zostal rzucony na woézek wystany do opactwa
zemonanskiego, ztotego chtopca ochrzczono imieniem Thyon — po §wietym wojowniku,
ktory przegnat barbarzyhcéw z Zosmy — podczas rozbuchanej ceremonii, na ktorej
pojawita si¢ polowa dworu. Byl bystrym, pigknym dzieckiem i cho¢ to jego starszy brat
miat odziedziczy¢ tytut 1 ziemie, jemu przypadta cata reszta — mitos¢, uwaga, usmiechy,
pochwaty — ktére przyjmowat z otwartymi ramionami. Podczas gdy Lazlo byl cichym
dzieckiem, wychowywanym surowo przez wiecznie urazonych mnichow, Thyon
zachowywat si¢ niczym uroczy, maty tyran, ktory domagat si¢ wszystkiego, a dostawat
jeszcze wigeej. Lazlo sypial z innymi chtopcami w dormitorium, chodzit do 16zka glodny
I budzil si¢ zmarznigty. Chlopigce 10zko Thyona wyrzezbiono na wojenny bryg,
ozdobiono czerwonymi zaglami i olinowaniem, a nawet miniaturowymi armatami; byto
tak ciezkie, ze do snu musialy go kotysa¢ dwie opiekunki. Jego wlosy przybraty
niesamowity kolor: 1$nily ztotem jak stonce na freskach, na ktore dato si¢ patrze¢ bez
ryzyka, ze wypali oczy. Zapuscit je dtugie, cho¢ nie przyjmowato sig, zeby chlopcy tak
si¢ nosili. Scieto mu je na dziewiate urodziny i zapleciono z nich fantazyjny naszyjnik dla
jego matki chrzestnej, krolowej. Nosita go chetnie i tym samym — ku niezadowoleniu
cechu ztotniczego — rozpoczeta mode na bizuterie z ludzkich wtoséw. Zadna kopia jej
naszyjnika nie mogta doréwna¢ wspaniato$ci oryginatu.

Pseudonim Thyona, zloty chrze$niak, towarzyszyl mu od tamtej pamigtnej
ceremonii i prawdopodobnie wybrukowat jego dalszg $ciezke. Imiona maja moc, a jego
od niemowlgctwa wigzalo si¢ ze zlotem. Pasowalo do niego. Kiedy poszedt na
uniwersytet, nikogo nie zdziwilo, Zze zajat si¢ alchemig — metalurgia doprawiong
mistycyzmem, pogonig za duchowoscia materialnosci, szlachetng i1 dumng proba
opanowania zywiotow dla osiggnigcia czystosci, perfekcji 1 boskosci.

| oczywiscie zlota. Jego przede wszystkim.

Krolowie go pragneli, a alchemicy je obiecywali. Obiecywali przez cate stulecia,
a jesli jakakolwiek sztuke opanowali do perfekcji, byta to sztuka ciggltych niepowodzen.



Thyon, trzynastolatek o umysle ostrym jak kiet zmii, przygladat si¢ tajemnym
rytuatom i teoriom filozoficznym, ale miat je za zbedne, stuzace jedynie za wymowke
majacg zamaskowac kleski. Alchemicy powtarzali, ze to skomplikowane, ale sami takim
ten proces uczynili, co rusz udziwniali go i cudaczyli. Mtodzi adepci musieli ztozy¢
przysiege na szmaragd rzekomo wytupiony z czota upadiego aniota, lecz kiedy pokazano
ow artefakt Thyonowi, wySmiat go 1 odméwit wypowiedzenia przysi¢gi. Nie chciat tez
studiowa¢ pism ezoterycznych, ktéore uwazat za ,pocieszenie dla niedoszlych
czarownikow przekletych zyciem na $§wiecie pozbawionym magii”.

,Masz, miody cztowieku, dusze kowala”, powiedziatx mu rozezlony mistrz
alchemii.

,Lepsze to niz dusza szarlatana — odcigt si¢ Thyon. — Predzej przysiggne na
kowadlo 1 po$wigce si¢ uczciwej pracy, niz bede mamit Swiat bajdurzeniem”.

Ztoty chrzesniak ztozyt wiec przysiege na kowadto, a nie anielski szmaragd. Kto
inny zostalby wydalony z uniwersytetu, ale nie Thyon
— faworyt krolowej. Stara gwardia nie miala innego wyjscia, jak ustgpi¢ 1 pozwoli¢ mu
pracowa¢ po swojemu. Chtopak dbat jedynie o namacalne aspekty fachu: nature
zywiotdw, esencje 1zmienno$¢ materii. Wykazywal si¢ ambicja, skrupulatnoscia
I intuicjg. Ogien, woda oraz powietrze odkrywaty przed nim swe tajemnice, mineraty
odstaniaty sekretne wihasciwosci. Jako pigtnastolatek, ku glebokiemu niezadowoleniu
niedoszlych czarodziei, dokonal pierwszej transmutacji w historii zachodniego $wiata.
Niestety, nie udalo mu si¢ uzyska¢ ztota — przemienit otéw w bizmut, i to, jak powiedziat,
bez uciekania si¢ do duchow 1 zakle¢. Za tryumf ten matka chrzestna wynagrodzita go
wlasnym laboratorium, ktoére zbudowano we wspaniatym starym kosciele w Wielkigj
Bibliotece. Nie zalowano wydatkow. Krolowa nazwata je Chryzopezjum — od slowa
chryzopeja, oznaczajacego transmutacje metali nieszlachetnych w ztoto. Miata na sobie
wlosiany naszyjnik, kiedy przyszia wreczy¢ chrzesniakowi swoj prezent. Szli ramie
w ramig, oboje w ztocie: u niego I$nito na glowie, u niej na szyi. Za nimi maszerowali
zotierze odziani w takiez oponcze, uszyte specjalnie na te okazje.

Lazlo stal tego dnia w tlumie, zachwycony spektaklem i wspanialym ztotym
chlopcem, ktory zawsze jawil mu si¢ niczym posta¢ z opowiesci, mtody bohater
pobtogostawiony przez los 1 gotowy zaja¢ nalezne mu miejsce na $wiecie. To samo
zresztg widzieli wszyscy zgromadzeni jak teatralna publika, beztrosko nie§wiadomi, ze za
kulisami aktorzy odgrywaja ponurg sztuke. O czym Lazlo miat si¢ wkrotce dowiedziec.

Dzialo sig to jakis rok po pierwszej transmutacji — Strange miat wowczas szesnascie
lat. Ktéregos dnia szedl po zmroku grobowa S$ciezka, kiedy ustyszal czyj$ glos,
przenikliwy i mocny niczym cigcie katowskim toporem. Z poczatku nie rozroznit stow.
Przystanatl, rozgladajac si¢ za ich zrodlem.

Grobowa $ciezka stanowila pozostato$¢ po starym cmentarzu patacowym, odcieta
od reszty terenu placem budowy wiezy astronomicznej. Uczeni nie wiedzieli o jej
istnieniu, ale bibliotekarzom nie byta obca, wykorzystywali ja bowiem jako skrot
pomigdzy niekonczacymi si¢ regalami a czytelniami znajdujacymi si¢ na parterze wiezy.
Lazlo szedt obtadowany manuskryptami, kiedy ustyszat ten odgtos. Mial on pewien rytm
| towarzyszyta mu interpunkcja w postaci uderzen lub plasni¢¢. Lup. Lup. Pojawit si¢ tez



drugi, ledwie styszalny. Myslal, ze to jakie§ zwierze, a kiedy wyjrzal za r6g mauzoleum,
ujrzal unoszace si¢ 1opadajagce z miarowym, ztowieszczym S$wistem rami¢. Dion
dzierzylta szpicrute. I cho¢ byt pewien tego, co zobaczyl, nadal myslat, ze mezczyzna bije
zwierze. Posta¢ ujego stop kulita si¢ 1 wydawala z siebie nieludzkie kwilenie. Lazla
wypehita palgca ztos¢, rozpetzta mu si¢ po ciele szybko jak ogien trawigcy gtowke
zapatki. Wziat oddech, by krzykna¢.

Ale raptownie go wstrzymat.

Mimo Ze nie towarzyszylo temu jasne $wiatto dzienne, tak predko, Ze jego ust nie
zdazyto opusci¢ chocby pojedyncze stowo, pojat rozgrywajaca si¢ na jego oczach sceng.

Wygiete plecy. Skulony chtopiec. Swiatto glawy na ztotych wlosach.

Diuk Vaal bil swojego syna jak psa.

,Przestan!”, prawie mu si¢ wyrwato. Stowo uwiezlo jednak w gardle niczym
ptomien.

— Bezmozgi — tup — imbecyl — tup — niefrasobliwy — tup — i zatosny.

Bezlitosne lanie trwato w najlepsze. Lazlo krzywit si¢ przy kazdym uderzeniu, ale
jego zto$¢ zdusito ogromne zmieszanie. Je$li miatby chwile, zeby si¢ zastanowic,
rozgorzatby na nowo, goretszy niz poprzednio. Lecz przypatrujac si¢ podobnej scenie,
odczuwat przede wszystkim wszechogarniajacy szok. Podobne kary nie byly mu obce.
Jego nogi nadal znaczyty blade blizny po chtostach. Czasem zamykano go na noc
w Kryptach, gdzie za towarzyszy miat jedynie czaszki martwych braci. Nie datby rady
zliczy¢, ile razy zostat nazwany glupim, bezwartosciowym albo jakims$ jeszcze gorszym
wyzwiskiem. Ale on to on. Nie nalezat do nikogo 1 niczego nie posiadal. Nigdy nie
przysztoby mu do glowy, ze Thyon Nero mogltby zosta¢ potraktowany podobnie. Natknat
si¢ na osobisty wycinek z czyjego$ zycia, ktory podkopywat wszystko, co wiedziat
0 ztotym chrzes$niaku ijego zaczarowanej egzystencji, ico$ jakby w nim pgklo, bo
zobaczyt chlopaka w tak upokarzajacej sytuacji.

Nie byli przyjaciotmi. Nie istniata taka mozliwo$¢. Nero byl arystokrata, czyli
wszystkim tym, czym Lazlo nie mégt si¢ sta¢. Lecz raz, kiedy biegat za zamowionymi
przez Thyona pismami, na poczatku swojej pracy, natrafit na rzadki traktat naukowy
0 metalurgii, ktory, jak osmielit si¢ napomkna¢, alchemik mogt uznaé za uzyteczny. Nero
powiedziatl nawet wtedy ,,Dzigkuje”.

Jasne, to nic; albo jeszcze gorzej, bo sam fakt, ze powiedzial to przez catly ten czas
tylko jeden jedyny raz, wydawat si¢ cokolwiek bulwersujacy. Ale Lazlo wiedzial, ze
chlopcy tacy jak on byli uczeni mowi¢ rozkazami, wigc kiedy Thyon spojrzat znad
traktatu | wypowiedzial to proste stowo ze szczeroScig i przekonaniem — ,,Dziekuje” —
miody bibliotekarz nie mogt nie spuchna¢ z dumy.

A teraz ,,Przestan” piekto go w jezyk. Chcial krzykna¢, lecz tego nie zrobit. Stat,
jakby zapuscit korzenie, przycisniety do chlodnej, omszatej §ciany mauzoleum, bojac sie¢
ruszyc.

Szpicruta zawista. Thyon chwycitl glowe w dlonie, schowat twarz. Nie wydawat
Z siebie zadnego dzwiegku, ale Lazlo widziatl, ze drzg mu ramiona.

— Podnies si¢ — wysyczat diuk.

Thyon wyprostowat si¢ 1 Lazlo zobaczyt go wyraznie. Miat czerwong twarz, ztote



wlosy przyczepity mu si¢ do skroni, sklejone w wilgotne straki. Wygladat na mniej niz
Szesnascie lat.

— Masz pojecie, ile wydata na twoje laboratorium? — dopytywat si¢ diuk. — Szklarze
sprowadzeni z Amayi. Piece zbudowane wedlug twojego projektu. Komin tak wysoki, ze
bedzie gorowal nad miastem. A co ty przynosisz? Notatki? Pomiary?

— Alchemia to notatki i pomiary — zaprotestowat Thyon glosem rozmiektym od
ptaczu, lecz niepozbawionym uporu. — Trzeba zna¢ wilasciwosci metali, zanim mozna
choc¢by mysle¢ o ich przemianie.

Diuk pokrecit gtowa z nieskrywang pogarda.

— Mistrz Luzinay miat racj¢. Masz dusz¢ kowala. Alchemia to ztoto, rozumiesz?
Teraz ztoto to cate twoje zycie. Chyba ze zawiedziesz, wtedy nie moge zareczy¢, ze
bedziesz jeszcze miat jakiekolwiek zycie. Rozumiesz mnie?

Thyon odsunat si¢, zaskoczony grozba.

— Ojcze, prosze, mingt dopiero rok...

— Dopiero rok? — Diuk zasmiat si¢ bez krztyny wesotosci. — Czy wiesz, co si¢ stato
w ciggu tego roku? Cate rody upadty. Krdlestwa nawet. A ty przez caly ten czas siedziate$
sobie w swoim laboratorium i uczytes si¢ wtasciwosci metali?

Thyona zacig¢to, Lazla tez. Krolestwa?

— Ale... nie mozesz oczekiwac, ze osiggne w rok to, czego nikomu nigdy si¢ nie
udato.

— Nikomu nie udato si¢ tez dokona¢ transmutacji metali, a ty zrobiles to jako
pietnastolatek.

— Tylko z bizmutem — odpart gorzko chtopiec.

— Jestem $wiadomy niedoskonatosci tego osiggnigcia. — Diuk splunat. — Od czasu
rozpoczgcia przez ciebie nauki ciggle stysze, zes madrzejszy od innych. To si¢ madrzyj,
cholera. Powiedziatem jej, Ze ci si¢ uda. Zapewnitem j3.

— Probuje, ojcze.

— Probuj bardziej!

Mezczyzna otworzyt oczy tak szeroko, ze biatka otoczyly mu teczowki
pierscieniami. Przemawiala przez niego desperacja. Ukrytego w cieniu Lazla przeszly
dreszcze. Kiedy krolowa wymyslita nazwe Chryzopezjum, diuk uwazal, ze idealnie
pasowata do laboratorium alchemicznego. Dawata mu bowiem nadzieje, ze pewnego dnia
zi$ci si¢ tam najwigksza ambicja sztuki alchemii. Ale okazato si¢, ze ,,pewnego dnia” to
za mato. Krolowa chciata zlota juz teraz.

Thyon przetknat $ling 1 spojrzat na ojca. Chtopcem zatrzgsta trwoga.

— A co, jesli tego nie da si¢ zrobi¢? — zapytat powoli, szeptem.

Lazlo oczekiwal kolejnego wybuchu diuka, ale ten jedynie zazgrzytat zebami.

— Powiem ci to jasno i klarownie. Skarbiec jest pusty. Nie mamy czym ptaci¢
zolierzom, ktérzy dezerteruja, co nie umkneto uwadze naszych nieprzyjaciot. Jak tak
dalej pojdzie, zaatakujg. Zaczynasz rozumie¢, 0 czym mowig?

To nie bylo wszystko. Mierzyli si¢ z niszczycielskimi intrygami i ogromnymi
dlugami. Sytuacja sprowadzata si¢ do bardzo prostej konkluzji: ,,Zrobisz ztoto albo Zosma
upadnie”.



Lazlo patrzyl, jak Thyon blednie, kiedy na jego barkach zostaje ztozony ci¢zar
odpowiedzialnos$ci za cate krolestwo. Bibliotekarz poczut sig, jakby to jemu rzucono go
na ramiona.

Poniekad to wtasnie sig¢ stato.

Nie dlatego, ze narzucili mu to okrutny ojciec i pazerna kroélowa, ale dlatego, ze
chciatl. Stojac na grobowej Sciezce, jakby spoczywal na nim prawdziwy, namacalny
ciezar, zdecydowat, ze pomoze Thyonowi go nie$¢, cho¢ sam zainteresowany nie miat
0 tym zielonego pojecia.

Czemu Lazlo to zrobit? Mogt przeciez odwroci¢ si¢ na pigcie 1 zajaé si¢ swoimi
sprawami, swoim zyciem, z ulga stwierdzi¢, ze to nie jego zmartwienia. Niejeden by tak
postapit. Ba, niejeden by réwniez pospieszyt przekaza¢ szeptem to, co ustyszat, i pusci¢
plotki dalej jeszcze przed nastaniem nocy.

Ale Lazlo nie zamierzal tego zrobi¢. Stal w mroku, rozztoszczony wilasnymi
myslami. Dumat o wojnie i ludziach, ktorych pochtonat ostatni konflikt, jeszcze zanim
zdazyt ich poznaé, o dzieciach, jakie zostang osierocone podczas kolejnej wojny,
0 imionach umierajacych niczym starozytne piesni. Byl rowniez bolesnie §wiadomy
swojej bezuzyteczno$ci. Jak niby mial pomédc ztotemu chrze$§niakowi? Nie byt ani
alchemikiem, ani Zadnym bohaterem, lecz prostym bibliotekarzem, marzycielem.
Czytelnikiem i niedocenianym ekspertem od dawno utraconego miasta, ktore nikogo juz
nie obchodzito. Jak mégtby...?

| wtedy pojal.

Nie, nie byl alchemikiem. Byt ekspertem od dawno utraconego miasta, ktore nikogo
juz nie obchodzito. A tak si¢ ztozyto, ze, przynajmniej wedlug legend, praktykowato si¢
tam alchemie, jeszcze kiedy Zosme nadal zamieszkiwaly barbarzynskie plemiona.
Archetypiczne wyobrazenie o tej sztuce i praktykujacych jg ludziach przyniesli ze starymi
opowiesciami podréznicy z ElImuthaleth: historie o pot¢znych mezczyznach i kobietach,
ktorzy poznali sekrety natury i kosmosu. Lazlo czgsto o nich rozmyslat. Rozmyslat o nich
tez wtedy, gdy Thyon i diuk odeszli z grobowej Sciezki, milczac, z nerwami napigtymi jak
postronki. Lazlo zwrocit niesione przez siebie nargcze manuskryptow do biblioteki
I myslat o tym wszystkim jeszcze dlugo po jej zamknigciu. Zrezygnowat z kolacji, aby
moc wréci¢ do swojego pokoju 1 ksigzek.

Uczeni-rezydenci mieszkali w wygodnych kwaterach goscinnych, pigtro nad
stuzba, gdzie niegdy$ lokowano pokojowki ilokajow. Lazlo szedt dhugim, niskim
korytarzem, po ktoérego obu stronach znajdowaty si¢ identyczne drzwi, a przy kazdych na
haku zawieszono glawe. Zdjat jedng z nich i zanidst ze sobg do swojego pokoju.

Glawy byly kamieniami tupanymi wydzielajacymi naturalne, stale §wiatto. Nie
emitowatly ciepta, jedynie blask, ktorego kolor 1 sita roznily si¢ zaleznie od jakosci
materiatu. Ta byla jedng z tanszych, nietadnie ociosanym klocem czerwonawej skaty
rzucajgcej metne Swiatlo 1 mimo ze Lazlo miat nieduzg cele, nie rozpraszata naroznych
cieni. Po jednej stronie pomieszczenia stato waskie 10zko, po drugiej stotek. Na dwoch
wieszakach wbitych w $cian¢ wisialy jedyne ubrania, jakie posiadat. Nie stata tam zadna
potka, stuzyt za nig parapet. Na nim pouktadat swoje ksigzki. Zawiesit glawe 1 zaczat
wyciggac je po kolei 1 kartkowac.



Niedlugo pozniej siedziat juz na podtodze, oparty o $ciang, zaznaczajac strony
I robigc notatki. Z korytarza dobiegaty go odgtosy krokow innych bibliotekarzy, ale Lazlo
nic zwracal na nie uwagi. Nie zauwazyl tez zapadajgcej ciszy, wschodu i zachodu
ksiezyca. Noca wyszedl z pokoju i skierowal si¢ do dawniej zakurzonego podziemia,
ktore przez lata zdazyt juz odkurzy¢€. Stuzyto mu za sanktuarium, to byta jego kraina basni,
nie tylko z Niewidocznego Miasta, ale z catego $wiata. Szloch stanowit jego marzenie,
lecz kochat wszelkie opowiesci, poznat wigc wszystkie, jakie tam zgromadzono, cho¢
musial przetlumaczy¢ je ztuzina jezykéw zpomoca stownikdéw 1 podrecznikow
gramatyki. Tam, zamkni¢ta pomiedzy oktadkami, znajdowata si¢ historia ludzkie;
wyobrazni inic nie wydawalo mu si¢ jednocze$nie pickniejsze, straszniejsze
| dziwaczniejsze. Znalazt tam zaklgcia, przeklenstwa, mity i legendy, a marzyciel Strange
tak dtugo karmit nimi swdj umyst, ze jesli ktokolwiek mogtby go odwiedzi¢, odnalaztby
tam najczystszg fantazje. Nie myslal jak inni ludzie. Nie odrzucatl istnienia magii i nie
uwazal, ze basnie sg dla dzieci. Co wigcej, wierzyl, ze magia jest prawdziwa, bo wyczut
jej obecnos¢, kiedy Niewidoczne Miasto zostalo wykradzione z jego mysli. Basnie
uznawat za refleksje ludzi, ktorzy je opowiadali, naznaczone drobinkami prawdy,
rzeczywisto$cig wpleciong w fantazje, jak... okruchy na brodzie czarodzieja.

Miat nadziejg, ze sam jest jednym z nich.

Sercem alchemii byta wiara w azoth — tajemna esencj¢ zawartg w kazdej materii.
Alchemicy uwazali, ze dadza rad¢ ja wydestylowaé, co pozwoli im na opanowanie
podstawowych struktur Swiata fizycznego: transmutacj¢ olowiu w zloto, wyodrebnienie
uniwersalnego rozpuszczalnika, a moze nawet odkrycie eliksiru niedmiertelnosci. Dawno
temu ustalono, ze konieczny do osiggnigcia tego celu bedzie skomplikowany proces
angazujacy trzy sktadniki: sol, rte¢ i siarkg. Napisano na ten temat absurdalng liczbe,
zwazywszy na brak dowodu empirycznego, ksigzek 1 opracowan naukowych. Tomiszcza
wypehialy ryciny przedstawiajace smoki pozerajace stonca i mgzczyzn ssacych piersi
boginek. Lazlo uwazal, ze sg tak samo nieokietznane jak basnie, a jednak to one
zajmowaty cenniejsze miejsce na potkach — za drzwiami dawnego patacowego skarbca.

Tymczasem skazana na banicj¢ pod najnizszymi schodami, tam, gdzie zaden
alchemik nigdy nie przychodzit, czekata ksigga z opowiesciami z Niewidocznego Miasta,
zartobliwie nazwana Cuda na Sniadanie. TO W niej poruszono odmienng od wszystkich
teorig, ze sam alchemik stanowi tajemny sktadnik, a tylko taczac ludzka dusze z dusza
zywiotu, mozna uzyskac azoth.

Ksiega stata zapomniana. Okruszek na brodzie czarodzieja.



5
Cuda na $niadanie

Powinien byt zaczekaé, przynajmniej kilka dni. Naprawde nie powinien byt tam
18¢, ale zrozumiat to za p6zno. Lazlo wiele rzeczy pojmowat za p6zno.

Stonce zdazyto juz sie rozbudzié, kiedy wyszedt zza regatu, Sciskajac ksiege. Padat
co prawda z nég po nieprzespanej nocy, lecz rozsadzala go tez energia. Ekscytacja.
Nerwy. Czut si¢, jakby zostat czescig czegos wigkszego, 1 zapomnial, ze tylko on jeden
0 tym wiedzial. Nie udat si¢ z powrotem do swojego pokoju, lecz wyszedt z gtdéwne;j
czgSci palacu 1 skierowal si¢ przez ogrody do starego kosciota, w ktérym miescito si¢
Chryzopezjum. U jego stop rozciggato si¢ cate miasto. Blask stonca padat na Eder tam,
gdzie stykal si¢ on z horyzontem. Jasniejgca kula unosita si¢ coraz wyzej, jej promienie
pedzity wzdhuz rzeki niczym ogien po loncie, niosgc ze sobg §wiatlo dnia. Wybrzmiaty
katedralne dzwony, zawtérowaly im mniejsze, ko$cielne, lekko iradosnie jak dzieci
odpowiadajace na wezwanie rodzica.

Lazlo pomyslat, Ze Thyon tez pewnie nie spal, nie, kiedy musial nie$¢ taki ciezar.
Podszedt do drzwi. Duzych, odlanych z brazu wrot, nieprzystosowanych do pukania, ale
I tak uderzyt w nie knykciami. Odpowiedzialo mu ledwie styszalne nawet dla niego
stukanie. Mial szanse si¢ podda¢, wycofa¢, da¢ sobie czas na przemyslenie tego, co miat
zamiar uczyni¢. Gdyby entuzjazm wynikajacy z owego odkrycia zdazyt zelze¢, nawet
ktos tak naiwny jak on zdalby sobie sprawe, ze postepuje nierozwaznie. Lecz zamiast tego
okrazyt ko$ciot, znalazt drzwi z dzwonkiem i potrzasnat nim. I wtedy si¢ zaczeto.

Otworzyt Thyon. Wygladat na zobojetniatego. Wyzutego z zycia.

— Tak? — zapytat.

— Przepraszam, ze przeszkadzam — powiedzial Lazlo; a moze wydukal co$
podobnego.

To, co bylo potem, rozmyto mu si¢ w pamigci. Styszat tomot swego serca. Zwykle
tak nie postepowal, nie wychodzil przed szereg. Jesli czegokolwiek nauczono go
W opactwie, to pielegnacji dogtebnego poczucia bezwartosciowosci. Tym razem jednak
napedzata go niewystowiona zto$é, bulwersacja, gniewat si¢ bowiem w imieniu Thyona.
Poczut nagly przyptyw solidarno$ci z innym bitym chtopcem. Przede wszystkim jednak
przechodzity go dreszcze emocji za kazdym razem, kiedy tylko pomyslal o swoim
odkryciu. Niewykluczone, ze wybetkotat wtedy ,,Znalaztem co$ dla ciebie” 1 pokazatl
ksigzke.

Cokolwiek powiedziat, Thyon odsunat si¢ od drzwi 1 pozwolit mu wej$¢ do srodka.

Laboratorium, przestronne, o wysokim sklepieniu, ciche, jak kazdy koS$ciot,
zalatywalo siarka, jakby pochodzita z dna piekta. Nikte §wiatto $witu przefiltrowane przez
witraze rzucato kolorowe refleksy na potki zastawione naczyniami z potyskujacego szkta
I miedzi. Pod nawg stal dhugi stot do pracy, na ktérym pouktadano sprzet alchemiczny.
Calg apsyde zajmowal monumentalny piec z ceglanym kominem przecinajagcym sam
srodek pokrytej freskami koputy. By go tam zmiesci¢, odlupano rzezbionym aniotom

glowy.



— O co chodzi? — zapytat Thyon. Chodzit sztywno, Lazlo nie watpil, ze jego plecy
pokryte sg pregami i Siniakami.— Masz dla mnie kolejny traktat? — dodal. — Sa
bezwartosciowe.

— To niezupeknie traktat — odpart Lazlo, ktadac ksigge na pokrytym plamami blacie
stotu.

Dopiero teraz zauwazyl rycing na oktadce. Przedstawiata tyzke petlng gwiazd
I mitycznych bestii. Cuda na sniadanie. Wygladata jak ksigzka dla dzieci. Kiedy to
skonstatowal, po raz pierwszy dopadly go zle przeczucia. Otworzyt ja czym predzej, aby
Thyon nie zauwazyt oktadki i tytutu.

— Chodzi jednak o ztoto — powiedzial i zaczat thumaczy¢.

Przytaczane przez niego stowa wydawaty si¢ nie na miejscu posrod ponurych $cian
kosciota. Zaczat si¢ $pieszy¢, aby przegoni¢ postepujace zawstydzenie, przez co im
szybciej mowil, tym bardziej szalenie i1 glupio brzmiat.

— Styszate$ o zaginionym miescie Szloch — mowil; zmusit si¢ do uzycia falszywe;j
nazwy i momentalnie poczut smak tez — ijego alchemikach, ktorzy, jak si¢ uwaza,
wytwarzali ztoto.

— Legendy — zbyt go Thyon.

— By¢ moze — przyznal Lazlo. — Ale czy to niemozliwe, Ze opowiesci moOwig
prawde? O ztocie?

Dostrzegt niedowierzanie na twarzy Thyona, lecz Zle je zinterpretowatl, sadzac, ze
alchemik sam punkt wyj$cia uznat za niedorzeczny, pospieszyt wigec z wyjasnieniami.

— Spojrz na to — przejechal palcem po fragmencie tekstu traktujgcym o alchemiku
bedacym tajemnym sktadnikiem azothu. — Pisza 0 potgczeniu ludzkiej duszy i duszy
zywiotu, co brzmi troche, sam nie jestem pewien, malo pomocnie, bo jak ztagczy¢ dusze
Z metalem? Ale mysle, ze to blad translatorski. Juz si¢ z takimi spotykatem. Jezyk
Niewidocznego... Znaczy jezyk Szlochu nie rozroznia ,,duszy” 1i,ducha”. Stowo
okreslajace obydwa znaczenia to amarin. Stad bierze si¢ rzeczona pomyltka — stuknat
palcemw kartke i zrobit pauze. Przyszta pora na jego wielkg mysl. — Uwazam, ze kluczem
do azothu jest duch. Duch ciata.

Wyciagnat przed siebie rece dlonmi do gory, pokazujac Sciezki zyl, aby sig
upewni¢, ze Thyon zrozumie, o czym mowa. | wtedy zabrakto mu stéw. Potrzebna byta
jakas konkluzja, co$, co rzuci jasne $wiatto na 6w pomyst, lecz nic takiego nie przyszto
mu do glowy. Jego ostatnie stowa zawisty, ot tak, w powietrzu, brzmigc dos$¢
niedorzecznie.

Thyon gapil si¢ na niego o kilka uderzen serca zbyt dtugo.

— Co to ma znaczy¢? — zapytal nareszcie, a W jego lodowatym glosie pobrzmiewata
grozba. — Czy to jakie§ wyzwanie? Przegrales zaktad? A moze to zart?

— Stucham? — Zaskoczony Lazlo pokrecil z niezrozumieniem glowa. Twarz mu
zaplongta, a dlonie zlodowacialy. — Nie — zaprzeczyl, nagle rozumiejac, czego dotyczyto
niedowierzanie Thyona.

Nie chodzito o historyjke, jaka opowiedzial, ale o samg jego obecnos¢. Lazlo
przyjat perspektywe swojego gospodarza i zrozumial, co takiego uczynit. On — Strange,
marzyciel, mlodszy bibliotekarz — pomaszerowatl prosto do Chryzopezjum ze zbiorem



basni pod pacha iz zamiarem podzielenia si¢ przemys$leniami na temat najglebszej
tajemnicy alchemii. Tak jakby potrafit rozwigza¢ problem dreczacy uczonych, tacznie
z samym Nero, od stuleci. Buta, ktora dopiero teraz dostrzegt, odebrata mu dech. Jak mégt
pomysle¢, ze to dobry pomyst?

— Powiedz mi prawde — rozkazat Thyon. — Czyj to pomyst? Mistrza Luzinaya?
Przystat cie tu, zeby$ mnie wyszydzit, tak?

Lazlo pokrecit glowa, chcac zaprzeczy¢ temu oskarzeniu, lecz poznat, ze Thyon
nawet go nie dostrzega, za bardzo zagubit si¢ posréd swojego gniewu i nieszczescia. Jesli
zauwazal cokolwiek, to byly to jedynie pelne szyderstwa twarze innych uczonych
I chtodne kalkulacje samej krélowej zamawiajacej cuda na $niadanie. A moze wyobrazat
sobie pogarde wypisang zesztego wieczoru na twarzy swojego ojca, czul jg na skorze przy
kazdym petnym bolesci ruchu. Emocje buzowaty w nim niczym chemikalia wlane razem
do alembiku: strach unosit si¢ jak siarkowa mgietka, zgorzknienie palito ostro niczym sol,
a kleske 1 rozpacz mozna by poréwnac¢ do kaprysnej rteci.

— Nigdy bym z ciebie nie zazartowal — wydukat Lazlo.

Thyon ztapat ksigge 1 zamknat ja, Zzeby spojrze¢ na oktadke 1 tytul.

—Cuda na Sniadanie — powiedzial. Przekartkowujac, zobaczyl ryciny
przedstawiajace syreny i czarownice. — | niby to nie sg zarty?

— Przysiggam, ze nie. Mogg si¢ myli¢, panie. I... pewnie tak jest.

Do Lazla dotarto, jak to wyglada, chciat si¢ wyttumaczy¢, wyjasnié, ze folklor jest
nasigkniety prawda, ale nawet jemu wydawato sig¢ to teraz absurdalne. Okruchy na brodzie
czarodzieja i cata magia to nic innego jak nonsensy.

— Przepraszam. To aroganckie przychodzi¢ tu 1 przeszkadza¢ ci, lecz king sie, ze
nie chciatem ci¢ urazi¢. Jedynie pomoc.

Thyon zatrzasnat ksigge.

— Pomoc. Ty chciate§ pomoc mnie — powiedzial 1 zasmiat si¢ chtodnym, donosnym
rechotem przywotujacym na mys$l kruszenie si¢ lodu. Trwalo to dlugo, a z kazdym
kolejnym atakiem $§miechu Lazlo czul si¢ coraz mniejszy. — O$wie¢ mnie, Strange —
odezwat si¢ po chwili Nero. — Jakim cudem i na jakim §wiecie mogiby$ mi pomoc?

Na jakim $wiecie? To istnial jaki§ inny? Moze taki, w ktérym Lazlo dorastat
z nazwiskiem i przy rodzinie, a to Thyona rzucono na woz i powieziono do opactwa?
Raczej si¢ tego nie spodziewal i nawet ze swoja wybujala wyobraznig nie potrafit
przywota¢ obrazu mnicha $cinajacego te ztote pukle.

— Masz oczywistg racj¢ — wybetkotat. — Pomyslalem, Ze... nie powiniene$ nies¢
tego samodzielnie.

Znéw powiedzial za duzo.

— Czego nies¢ samodzielnie? — domagat si¢ wyjasnien Thyon, pytanie tlito mu si¢
w oczach.

Lazlo spostrzegt swoj btad. Zamart jak wtedy na grobowej sciezce, kiedy kryt si¢
bezuzyteczny posrdd cieni. Tutaj nie miat gdzie si¢ schowac, a jako ze podstep byt mu
obcy, wszystko dato si¢ odczytaé z jego twarzy. Szok. Oburzenie.

Litos¢.

Tym razem to Thyon zrozumiat, co przywiodto mtodszego bibliotekarza o swicie



do jego drzwi. Gdyby chtopak troche odczekat — kilka tygodni, moze nawet dni — wtedy
alchemik tak szybko by si¢ nie potapal. Ale z ptongcymi z bolu plecami 1 uciekajagcym ku
nim spojrzeniom Lazlo od razu pojat, o co chodzi. ,,Biedny Thyonek, tatus go bije”. Zatem
jego niespodziewany go$¢ ujrzat go obnazonego. Do mieszanki emocji dotaczylto kolejne.
Wstyd, ktory podsycit pozostate uczucia.

— Przepraszam — powiedziat Lazlo, cho¢ nie miat pojecia za co.

Ze Thyona pobito? Ze akurat miat pecha przy tym by¢?

— Nawet nie $miej si¢ nade mng litowac, jeste§ nikim — syknat Thyon z takim
jadem, ze Lazlo az si¢ skrzywil, jakby faktycznie na niego splunig¢to.

Reszte ledwie pamigtal, dalsza czg$¢ wizyty rozptyngta mu si¢ jak niewyrazna
plama ztosliwosci przemieszanej ze ztoscig. Czerwona i wykrzywiona twarz. Obnazone
zegby 1 zacisnigte piesci. Rozbite szkto. To wszystko przez kolejne dni powracato do niego
w koszmarach, podkoloryzowane lgkiem 1 zalem. Lazlo wytoczyt si¢ za drzwi, potykajac
sie. Moze go wypchnigto, a moze po prostu zahaczyt o prog 1 padt jak dtugi na nieduzych
schodach, przygryzajac sobie jezyk do krwi. Przetykat j3 w drodze powrotnej, usitujac
wyglada¢ zwyczajnie, cho¢ krwawit 1 kustykat. A kiedy dotarl na miejsce, zorientowat
si¢, ze zostawit ksigzke. Koniec z cudami na $niadanie 1 ze $niadaniem jako takim, bo
spucht mu jezyk.

Nie jadt kolacji ani nie spat, lecz nie byt ani glodny, ani zm¢czony. Do rozpoczecia
zmiany miat jeszcze troche czasu, zeby si¢ pozbierad, i tak tez uczynit. Ochlapatl twarz
zimng wodga, wzdrygnat si¢, przemywajac usta, 1splunal do zlewu czerwienig. Miat
poraniony jezyk, a bolesne tupanie wypetiato mu gtowe. Przez caty dzieh nie odezwat
si¢ do nikogo ni stowem, nawet tego nie zauwazono. Bat si¢, ze Thyon rozkaze go
wyrzucic, lecz tak si¢ nie stalo. Wtasciwie nic si¢ nie stato. Nikt si¢ nie dowiedzial, co
zrobit tego ranka, nikomu nie brakowato zapomnianej ksigzki — poza nim, on pragnat ja
odzyskac.

Trzy tygodnie poOzniej ustyszat wiesci: krolowa miata przyby¢ do Wielkiej
Biblioteki po raz pierwszy od oddania do uzytku Chryzopezjum — ktore okazato si¢ madra
inwestycja.

Thyonowi Nero udato si¢ uzyskac ztoto.



6
Papier, atrament i lata

Przypadek?

Alchemicy przez setki lat starali si¢ wydestylowaé azoth, atrzy tygodnie po
wizycie Lazla w Chryzopezjum dokonat tego Thyon Nero. Mtodszy bibliotekarz miat
pewne podejrzenia, ktére jednak pozostawaly podejrzeniami az do dnia, kiedy otworzyt
drzwi do swojego pokoju i zobaczyt tam ztotego chrze$niaka. Zadrzalo mu serce. Jego
ksigzki lezaty porozrzucane po podtodze, ich stronice powyginaly si¢ niczym potamane
ptasie skrzydta. Thyon przegladat jedna z nich — bodaj najokazalszy egzemplarz, ktérego
oprawa godna byla Pawilonu Mysli. Lazlo ozdobil nawet grzbiet ptatkami ztota, ktére
odktadat przez trzy lata. Niewidoczne Miasto — wykaligrafowano na oktadce starannym
pismem, jakiego nauczyli go mnisi.

Ksigzka uderzyta z hukiem o ziemig, a Lazlo odczut to sercem. Chcial si¢ pochyli¢
I ja podnies¢, ale stat tylko na progu i gapit si¢ na intruza, ktéry dobrze ubrany i elegancki,
wydawat si¢ zupelnie nie pasowaé¢ do otoczenia, przylapany w obskurnym malym
pokoiku niczym promyk stonca w piwnicy.

— Czy ktos wie, ze odwiedzite§ mnie w Chryzopezjum? — zapytat Thyon.

Lazlo powoli pokrecit glows.

— A ksigzka? Czy kto$ wie, co tam jest?

Zaden przypadek. Lazlo miat racje. Duch byt kluczem do azothu. To niemal
zabawne, ze basnie skrywaly prawde, ze poszukiwany, tajemniczy sktadnik to cos tak
pospolitego jak ptyn ustrojowy. Kazdy alchemik, ktory strawit zycie na badaniach, zmart,
majac odpowiedz przed nosem, czujac ja pod skorg w zytach. Gdyby obwieszczono te¢
nowing, kazdy dysponujacy garnkiem i ogniem mogltby sprobowaé wytworzy¢ zioto,
wydrze¢ swemu cialu ducha albo wykras¢ go innym. Kruszec nie bytby wtedy jednak taki
cenny, a ztoty chrzes$niak wyjatkowy. Lazlo zrozumiat, co spoczywato na szali.

Thyon miat zamiar za wszelkg cen¢ zachowac¢ tajemnice azothu dla siebie.

A Lazlo mogt ja narazi¢.

Zastanawial sig, czy nie oszukac, lecz nie potrafitby wymysli¢ zadnego ktamstwa,
ktore mogtoby go uratowac. Z ocigganiem ponownie pokrecit glowa 1 pomyslat, ze nigdy
nie byt niczego tak bardzo §wiadomy jak dloni Thyona zaci$ni¢tej na rgkojesci miecza.

Czas zwolnit. Palce zbielaly chtopakowi, kiedy zaczat wysuwacé klinge z pochwy,
ukazujac lekko nieregularne ostrze, jakby zebrowane. Swiatlo glawy nadawato mu
lustrzany poblask. Miecz odbijat ztoto 1 szaro$¢. Spojrzenia Lazla 1 Thyona si¢ spotkaty.
Bibliotekarz ujrzat w oczach arystokraty dokonywang napredce kalkulacje. Zloty
chrzesniak rozwazat trud zabicia go 1 ryzyko pozostawienia przy zyciu. Lazlo wiedzial,
do jakiej konkluzji doprowadza Thyona te rozmy$lania. Jesli da mu zy¢, nie bedzie jedyna
osobg znajaca sekret, a przeciez zabicie go to tak naprawde zaden trud. Moglby przebic
miodszego bibliotekarza swoim przekazywanym z pokolenia na pokolenie,
grawerowanym mieczem i nie ktopotaé si¢ jego wyciggnieciem, a rano zwrdécono by mu
wypolerowang bron, a sprawe zatuszowano. Kto$ taki jak Nero mogt zrobi¢ z kim$ takim



jak Lazlo wszystko. Ale... nie zrobit.

Thyon schowal miecz z powrotem do pochwy.

— Nigdy nawet si¢ o tym nie zajgknij — powiedziat. — Nigdy 0 tym nie pisz. Nikt si¢
nie dowie. Rozumiesz mnie?

— Tak — wychrypiat Lazlo.

— Przysiegnij — nakazat Thyon, po czym powi6dl wzorkiem po porozrzucanych na
podtodze ksigzkach i gwaltownie zmienit zdanie. — Albo nie, nie przysiegaj. — Na jego
ustach wykwitta ledwie zauwazalna drwina. — Obiecaj mi to trzykrotnie.

Lazlo zdgbial. Potréjna obietnica? To przeciez nic innego jak dziecigca przysiega
Z basni, ktorej ztamanie byloby dla niego niczym klatwa, potezniejsza niz jakakolwiek
obietnica ztozona bogu czy monarsze.

— Obiecuje — powiedzial, trzgsac si¢ ze strachu przed nadal czyhajaca nan
sSmiercig. — Obiecuje — powtorzyt; twarz go piekta. — Obiecujg.

Nastepujace po sobie stowa mialy rytm inkantacji 1byly ostatnimi, jakie
wybrzmiaty migdzy mezczyznami od przeszio czterech lat. Az do dnia, kiedy ztoty
chrzes$niak przyszedt osobiscie do biurka zapytan i poprosit o ksigzki bibliotekarza.

Drzieta zebrane Lazlo Strange’a.

Rece mu drzaty, kiedy S$ciskat formularz. Ksigzki nalezaty do niego 1 byly
wszystkim, co miat. On sam napisal je 1 oprawil, kochal, tak jak si¢ kocha dzieto swoich
ragk, cho¢ nawet ito nie wyrazato jego uczu¢. To nie byle jakie zapiski. Stronice te
zawieraty nierealne marzenie, wszystko, co odkryl na temat Niewidocznego Miasta,
kazdy element uktadanki, jaki wskoczyl na miejsce. Ale nie bylo to tez zwyczajne
kompendium wiedzy, bo przyswiecal mu pewien cel. Lazlo tudzit si¢, ze pewnego dnia...
Tak radzit sobie z niemozliwo$cig tego zadania. Tak podrozowal tam, gdzie nigdy nie
dotarl zaden obcy. Przekraczat pustynig, patrzyt na ISnigce domostwa wlasnymi oczyma
I nareszcie dowiadywat si¢, co tez przytrafilo si¢ Niewidocznemu Miastu. Ksigzki
zawieraty siedmioletnig kronike jego nadziei. Sam ich dotyk dodawat mu odwagi. A teraz
miaty trafi¢ do Thyona Nero?

— Czego, do diaska, on moze tam szuka¢? — zapytal mistrz Hyrrokkin.

— Nie mam pojecia — odpowiedziat zrezygnowany Lazlo. — Niczego. Po prostu chce
mi je odebrac.

Stary mlasnat.

— Jest ponad podobna matostkowos¢.

— Tak myslisz? A moze zamierza przeczytac je od deski do deski?

Lazlo mowil beznamigtnym tonem, co dato mistrzowi Hyrrokkinowi do myslenia,
lecz scenariusz ten wydawat si¢ jeszcze bardziej niedorzeczny.

— Ale czemu? — upierat si¢ stary. — Czemu mialby chciec ci je odebraé?

Tego chlopak nie mogl zdradzi¢. Zastanawial si¢ jednak, dlaczego robit mu to
akurat teraz, po czterech latach? Nie ztamat obietnicy ani nie sprowokowat gniewu Nero.

— Bo moze? — zapytal smutno.

Probowat zapobiec zarekwirowaniu. Pewnie, ze probowat. Udatl si¢ prosto do
mistrza-archiwisty i przedstawit swojg sprawe. Ksigzki nalezaty przeciez do niego, nie
byly wlasnoscig biblioteki i1 nigdy nie pozostawiano ztudzen co do tego, ze badania



prowadzone przez bibliotekarzy zastluguja na uwage dostojnych uczonych. Dlatego nie
mozna ich przejaé, bo takowe dziatanie byloby i niesprawiedliwe, i sprzeczne z owym
przekonaniem.

— Niesprawiedliwe? Powiniene§ by¢ dumny, mtodziencze — powiedzial mistrz
Villiers. — Thyon Nero zainteresowat si¢ twoimi pracami. To dla ciebie wielki dzien.

Zaiste wielki. Przez siedem lat Lazlo uchodzit za Strange’a marzyciela, a jego
ksigzki nazywano bazgrotami i glupotami. A teraz, ot tak, uznano je za prace godne
uwagi. Zostaty docenione i ukradzione za jednym zamachem.

— Proszg — btagal, szepczac ponaglajaco. — Prosze, nie oddawajcie mu moich
ksigzek.

I... nie oddali. Zmusili go, zeby zrobit to osobiscie.

— Przynosisz sobie ujme — syknat Villiers. — Nie pozwole, aby$§ zawstydzil calg
biblioteke. To ztoty chrzesniak, a nie jakis ztodziej czajacy si¢ pomiedzy regatami. Zwroci
je, jak skonczy. Idz juz.

Nie miat wyjscia. Zatadowat tomy do skrzyni, ktoérg postawit na wozku recznym,
I wytoczyt si¢ z biblioteki przez gldéwng bramg ze swoim ksiggozbiorem. Poszedt dluga
droga oplatajagcg gran Zosimos. Tam przystanat irozejrzal si¢. Eder 1$nit na stoncu
bogatym brazem pigknych dziewczecych oczu. Nowy Palac wydawal si¢ otaczac je
tukiem, fantazyjny niczym scenograficzne tlo do teatralnej adaptacji jakiej$ basni. Ptaki
krazyty nad rybackimi dokami, a na wiezyczce bladorézowego patacu Thyona powiewat
dtugi, ztoty proporzec. Lazlo szedl powoli. Z ocigganiem zadzwonit do drzwi.
Przypomniat sobie, jak przed czterema laty szarpat inny dzwonek z Cudami na sniadanie
pod pachg. Nigdy juz tej ksigzki nie zobaczyl. Czy z tymi bedzie inaczej?

Otworzyl mu lokaj. Kazat zostawi¢ skrzyni¢ pod drzwiami, lecz Lazlo odmowit.

— Musze si¢ zobaczy¢ z lordem Nero — powiedzial. Kiedy Thyon nareszcie stangt
w drzwiach, zapytal go wprost: — Dlaczego?

— Dlaczego? — powtorzyt alchemik. Mial na sobie koszulg, bez marynarki
I szkartatnej apaszki, ale miecza nie odtozyl. Stat z dtonig swobodnie spoczywajaca na
rekojesci. — Sam zawsze chcialem zadac ci to pytanie.

— Mnie?

— Owszem. Dlaczego, Strange? Dlaczego mi jg przyniostes.

Ja? Raczej sekret 1 wszystko, co z niego wynikto.

— Mogtes zatrzymac ja dla siebie — dodat — i sta¢ si¢ kims.

Prawda byta taka, ze Nero nigdy nie zrozumialtby, ze Lazlo nie szukal osobistej
korzysci. Wtedy na grobowej $ciezce wydawalo mu si¢ oczywiste, ze to opowies¢
0 chciwych krolowych i zwichrowanych ojcach, o wojnie majaczacej na horyzoncie i...
ze nie byla to jego opowies¢, a Thyona. Gdyby ja przygarnal... dopuscitby si¢ kradziezy.
To proste jak drut.

— Jestem kim$ — odpart i skingt na skrzyni¢. — Oto, kim jestem — powiedziat i po
chwili dodat pelnym napigcia szeptem: — Nie zabieraj ich. Prosze.

Nastata chwila, cho¢ krotka, kiedy pilnie strzezona obojetnos¢ zniknegta z twarzy
Thyona i Lazlo ujrzat na niej ludzki rys. Moze nawet zal. Emocja jednakze predko
znikneta.



— Nie zapomnij o obietnicy — przestrzegt bibliotekarza Thyon i zatrzasnagl mu drzwi
przed nosem.

Lazlo ociagat si¢ tego dnia przy kolacji, zeby nie musie¢ wraca¢ do swojego pokoju.
Dotartszy do drzwi, zdjat z haczyka glawe, zawahat si¢ 1 zawiesit ja z powrotem. Biorac
gleboki oddech, przestapit prog. Mial nadzieje, ze ciemnos¢ przystoni jego strate, lecz do
srodka wpadalo akurat tyle ksiezycowego Swiatla, zeby skgpa¢ delikatnym blaskiem
okienny parapet. Cale pomieszczenie wydato mu si¢ puste 1 martwe, jak ciato z wycigtym
sercem. Nawet oddychanie nie przychodzito mu tatwo. Przysiadt ci¢zko na skraju t6zka.

— To tylko ksigzki — przekonywal samego siebie.

Tylko papier i atrament.

Papier, atrament i sp¢dzone nad nimi lata.

Papier, atrament, lata i jego marzenie.

Pokrecit gtowa. Jego marzenie mieszkato przeciez w myslach i w duszy. Thyon
mogt ukras¢ mu ksigzki, lecz tego juz nie. Tak sobie wmawial tej pierwszej, dtugiej nocy
bez swych ksigzek. Miat ktopoty z zasnigciem, bo zastanawiat si¢, gdzie byly i co Nero
znimi zrobil. Moze spalil je albo znidst do zawilgotniatej piwnicy. A moze akurat
wyrywal strona po stronie i skladal znich ptaszki, ktore potem zrzucal ze swojego
wysokiego tarasu. Kiedy nareszcie udalo mu si¢ zasng¢, $nit, ze jego ksigzki zostaty
pogrzebane pod ziemig, a zdzbta trawy, ktore na nich wyrosty, szeptaly z wiatrem
»Szloch, Szloch™. Kto je ustyszat, od razu ptakat rzewnymi tzami.

Nawet przez mysl mu nie przeszto, ze Thyon moze je czytaé. Ze siedzi w pokoju
tak zdobnym, jak skromny byt jego, z nogami na wypchanym podndzku, i czyta je przy
ustawionych po obu stronach fotela glawach, az nastaje gieboka noc, a stuzacy przynosza
mu herbate, kolacje 1 znowu herbate. Lazlo w naj$mielszych fantazjach nie wyobrazat go
sobie, jak robi notatki tabedzim pidrem 1tuszem z o$Smiornicy czerpanym prosto
z katamarza wysadzanego lysem, ktory przywieziono przed pigciuset laty ze Szlochu. Na
przystojnym licu Thyona nie zna¢ byto ani szyderstwa, ani zlosliwosci, lecz powage,
zywotnos¢ 1 fascynacje.

Co okazalo si¢ jeszcze gorsze. Bo jesli Lazlo uwazal, Ze marzen nie da si¢ ukras¢,
nie doceniat Thyona Nero.



7
Niemozliwe marzenie

Bez swoich ksiazek Lazlo czut si¢, jakby odcieto go od jego marzenia. Niewidoczne
Miasto nigdy nie wydawalo mu si¢ tak odlegle, tak bardzo poza zasiggiem. Jakby
rozproszyla si¢ zalegajaca od dawna mgla, zmuszajac go do konfrontacji z niewygodna
prawda.

Ale to nie ksigzki byly owym marzeniem. Lazlo wetknal swa fantazje pomiedzy
ich stronice niczym zaktadki i zadowalal si¢ tym, ze tam po prostu jest. Fakty pozostawaty
jednak faktami: nic, co wyczytalby lub znalaztby na potkach Wielkiej Biblioteki Zosmy,
nie przyblizytoby go nawet o krok do Szlochu. Mogla to uczyni¢ jedynie prawdziwa
podroz.

Rzecz jasna tatwiej powiedzie¢, niz zrobi¢. Od Niewidocznego Miasta dzielita go
dhuga droga. Prawdopodobnie zdotatby odnalez¢ szlak i1 dotrze¢ do Alkonost, rozstai,
gdzie kontynent stykat si¢ z zachodnim krancem pustyni Elmuthaleth. Nie posiadat
zadnych umiejetnosci, ktore mogltyby zaswiadczy¢ o cho¢ potencjalnym powodzeniu tej
wyprawy, lecz istniata szansa, ze uda mu si¢ zatapa¢ na konwoj handlowy i1 podrézowac
tym sposobem. Potem jednak zostalby porzucony na pastwe losu. Zaden przewodnik nie
poprowadzi faranji przez piachy. Ba, nie sprzeda wielbtagda tym, ktorzy mogliby podjac
podobng probe samodzielnie, bo uzna to za samobodjstwo. Nawet zatozywszy, ze komus
udatoby si¢ przeprawi¢ przez pustyni¢, musiatby si¢ zmierzy¢ z Cusp, gora z bialego
szkta, ktorg jak podaja legendy, demony wykorzystywaty jako pogrzebowy stos. Istniat
tylko jeden sposob, zeby ja pokonaé¢ — nalezalo przej$¢ przez bramy fortu Misrach, tylko
ze to tam skazywano faranji na Smier¢ za szpiegostwo.

Jesli miasto byto martwe, Lazlo badatby jego ruiny. Sama ta mysl wydawata mu
si¢ bezbrzeznie smutna. Nie chcial znalez¢ tam gruzowiska, lecz tetnigce Zyciem
I mienigce si¢ kolorami miasto prosto z opowiesci. Lecz z drugiej strony, o ile zastatby je
w takim stanie, zostatby najpewniej niezwtocznie pochwycony, po¢wiartowany i rzucony
na pozarcie padlinozernym ptakom. Nie byto trudno zrozumie¢, czemu powktadat swoje
marzenie do ksigzek, gdzie miato pozosta¢ bezpieczne.

Jednak teraz, kiedy je utracit, musial spojrze¢ na nie trzezwym, rozsagdnym okiem.
| nie wygladato to zachecajaco. Z ktorejkolwiek perspektywy nie spogladat, ciagle
widzial to samo: co$ niemozliwego. To marzenie wybiera marzacego, ale jego marzenie
wybrato niewtasciwie. Potrzebowato bowiem kogos$ o wiele $mielszego niz on.

Potrzebowato gromu i lawiny, wojennego okrzyku i tajfunu. Potrzebowato ognia.

Po paru tygodniach od chwili, kiedy Thyon Nero odebrat mu ksigzki, smutek Lazla
osiaggnal apogeum. Dni ciagnely si¢ niemilosiernie. Mury zacie$niaty si¢ wokot niego.
Marzyt o pustyniach i ogromnych, piaszczystych miastach, wyobrazat sobie, ze czuje, jak
uciekaja przez niego minuty 1 godziny zycia, jakby byt klepsydrag z kos$ci 1 krwi. Lapat si¢
na bezcelowym wygladaniu przez okna, tesknie spogladat na odlegly, niedostgpny
horyzont.

| ktoregos$ dnia wypatrzyt na nim ptaka. Stal akurat na jednej z drabin w Pawilonie



Mysli 1 siggal po ksigzki zamdéwione przez niecierpliwego filozofa.

— Nie mam calego dnia! — zawotatl z dotu uczony, drepczac nerwowo.

»Ale ja mam”, pomys$lat Lazlo, odpychajac drabing, a ta przesuncta si¢ wzdhuz
potek. Znajdowatl si¢ na samym szczycie bardzo wysokiego regatu ciggnacego si¢ przy
potnocnym murze, za ktorym podobna rekiniej ptetwie gran nikngta za stromym klifem,
prowadzac do samego miasta. Pomi¢dzy kolejnymi sekcjami umieszczono podtuzne
okna, przez ktore chlopak wylapywal fragmenty letniego nieba przesuwajacego si¢ nad
jego gtowa. Regatl, okno, regal, okno. Wtedy zauwazyt ptaka unoszacego si¢ z pradem
wstepujacym, tak jak zwykle robity po tej stronie grani, po chwili zawisajgc niczym
postrzgpione latawce. Nigdy jednak nie mial przed oczyma stworzenia takiego jak to.
Zatrzymat drabing, zeby moc mu si¢ przyjrzec, i co§ w glebi niego zamarto. Drapiezny
ptak mial $nieznobiate upierzenie, zakrzywiony dziob i bardzo szeroki rozstaw skrzydet.
Byt ogromny, nawet orty wykorzystywane do polowan przez nomadzkie plemiona, ktore
widywal czasem na targowiskach, nie mogly si¢ znim réwnaé. Jego skrzydta
przypominaty zagle niewielkiego statku, kazde pidro byto szerokie niczym klinga
kordelasa. Lecz nie tylko kolor czy rozmiar zwierzecia zadziwily Lazla. Moze to tylko
refleks $wietlny, ale sylwetka tego ptaka... Jej krawedzie jakby si¢ rozmywaty, wydawat
si¢ rozplywacé na tle biekitu nieba jak tyzeczka cukru wsypana do filizanki herbaty.
Niczym duch przesigkajacy przez zastong Swiata.

— Co ty tam jeszcze robisz? — zawotat filozof.

Lazlo go zignorowal. Nachylit si¢ do okna, zeby mdc spojrze¢ na oslepiajace
swiatto stonca 1ptaka wykonujacego za pomoca szerokiego skrzydla piruet, ktory
zakonczyl powolng i petng gracji spiralg. Chtopak przygladat si¢, jak cudowne stworzenie
szybuje w dot 1 gwaltownie podrywa si¢ do gory, rzucajac cien na droge i dach jadacego
nig powozu.

Krolewskiego powozu.

Zaskoczony Lazlo przycisnat czoto do szyby. Diugg, kreta drogg szta procesja. Za
I przed powozem jechaty na koniach rzedy zotnierzy, promienie stonca odbijaty si¢ od ich
I$nigcych pancerzy. Chilopak zmruzyt oczy. Jeden oddziat wyraznie roznil si¢ od
pozostalych. Byl za daleko, aby dojrze¢ szczegoty, lecz zbroje nalezacych do niego
wojakow nie blyszczaly, a wierzchowce szty w dziwaczny sposéb. Droga zawijata za
poludniowg cze$¢ grani i niecbawem cata kolumna znikneta mu z oczu. Ogromny biaty
orzel przez caly czas szybowat za nimi 1 wtedy...

Co$ na moment odwroécito wzrok Lazla. By¢ moze mrugnat. Nie wydawato mu sig,
zeby tak si¢ stato, lecz ptak w jednej chwili po prostu znikngl. Nawet gdyby chtopak
rzeczywiscie mrugnal, zwierze¢ nie umkngtoby mu sprzed oczu tak predko. Nie miatoby
gdzie si¢ schowac. Perkusyjne bicie obu serc Lazla przybrato na sile. Ptak wyparowat.

— Ej, ty tam! — Filozof zdazyt si¢ juz niezle rozztoscic.

Lazlo spojrzat w dot.

— Czy krolowa miata nas dzisiaj odwiedzi¢? — zawolal.

— Co? Gdzie tam.

— Nadjezdza krolewski powoz.

Uczeni siedzacy najblizej ustyszeli jego stowa i podniesli glowy, rozlegly sie



szepty. Krolewskie wizyty stanowity niezwykla rzadkos$¢, do tego zazwyczaj
zapowiadano je ze sporym wyprzedzeniem. Badacze powstawali od swoich stanowisk,
zostawiajac materiaty, zeby czym predzej wyj$¢ na zewnatrz i zebra¢ si¢ na dziedzincu
przed budynkiem. Lazlo poSpiesznie zszedt z drabiny i ruszyt za nimi, nawet nie styszac
nawotywan bibliotekarza siedzacego za biurkiem zapytan:

— Strange, gdzie idziesz? Strange!

Ptak zniknat. To magia. Lazlo byl tego pewien od samego poczatku. Cokolwiek
przydarzylo si¢ prawdziwej nazwie miasta, odpowiadala za to magia. Chiopak nigdy nie
miat co do tego zadnych watpliwosci, lecz obawial si¢, ze nigdy nie zdobedzie
namacalnego dowodu. Trojakie Igki zasiadly mu na dnie zZoladka i mgczyly niczym
potknicte zeby, akiedy siedziat sam ze swoimi myslami i zapadata gleboka cisza,
szorowaty o siebie i gryzty od srodka.

Pierwszy lIgk: nigdy nie ujrzy dowodu na istnienie magii.

Drugi Iek: nigdy nie dowie sig, co wydarzyto si¢ w Szlochu.

Trzeci Igk: pozostanie samotny na zawsze.

Przez cale zycie czas uplywal mu w jedyny sposob, jaki znal: nie$piesznie
I niepopedzany, jak ziarenka piasku przesypujace si¢ jedno po drugim przez klepsydre.
Gdyby byta prawdziwa, jej dolna cze$¢ 1 przewezenie — czyli przesztos¢ i terazniejszos$¢ —
wypelnione piaskiem zycia Lazla bylyby szare niczym jego szaty, za§ gorna —
przyszto$¢ — I$nitaby fantazyjnymi kolorami: btgkitem i cynamonowym, oslepiajaca biela
| ztotg z6lcig oraz bladym rézem krwi svygatora. Mial nadziej¢, a raczej marzyt, ze
Z czasem, ziarnko za ziarnkiem, szarosci ustgpig marzeniu 1 piaski jego zycia nabiorg
kolorow. A teraz ujrzat ptaka. Dowod na obecnos$¢ magii. Co$ lezacego poza granicami
pojmowania, wymykajacego si¢ rozumowi, a jednak znajomego. To bylo jak... otwarcie
ksigzki na pierwszej stronie, na samym poczatku opowiesci. Jakby znat t¢ historig, jakby
Z czym$ mu si¢ kojarzyla, lecz zdazyl juz zapomnie¢ z czym. A teraz, bez zadnego
wyraznego powodu, ktory potrafitby ubra¢ w stowa, klepsydra zostata rozbita. Koniec
z chtodng szaroscig przesiewanych mozolnie dni 1 gorliwym wyczekiwaniem na
ciurkajaca przysztos¢. Kolorowe marzenie Lazla nie bylo juz czyms, czego musiat
wyglada¢, cyklon rozpetat si¢ tu i teraz. Nie miat pojecia, co si¢ zdarzylo, lecz poczut
uktucie szkla po tym, jak klepsydra spadta z potki i roztrzaskata si¢ o podtoge.

Cos sig¢ stato.

Tu i teraz.
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Tizerkane’owie

Zohierze i powdz ze stukotem przekroczyli brame. Krolewski entourage zawsze
stanowil nie lada spektakl, lecz nie dlatego Lazlo stanal jak wryty, jakby dusza uleciata
Zjego ciata 1zostawila pusta skorupe. Nic podobnego si¢ zreszta nie stato, lecz
niewykluczone, ze dusza wysung¢ta si¢ z niego naprzod jak wyciagnigta szyja.

Przez cate swoje zycie nie widzial absolutnego, nierozrzedzonego cudu. Az do
teraz.

Wojownicy. Tylko tak mozna byto okresli¢ mezczyzn jadacych za krolowa. Nie
pochodzili z Zosmy, tutejsi zolnierze nawet podczas walki ledwie zashugiwali na to
miano. Wydawalo si¢, ze miejsce ciggnacych si¢ za powozem zotnierzy jest na
starozytnych polach bitewnych, pos$rod rozdzierajacych okrzykéw bojowych. To do ludzi
takich jak oni nalezala wojna. Mieli na sobie helmy z okazatymi ciosami i bragzowe
napier$niki. Do plecoOw przypasali topory. Gorowali nad pozostatymi. Ich wierzchowce
byly nienaturalnie wysokie. Lazlo zorientowat si¢, ze to nie konie. Nigdy nie widziat
niczego podobnego do tych zwierzat — gibkich, dostojnych, o tak skomplikowanej
budowie. Ich dlugie szyje zginaly si¢ niczym u czapli; nogi mialty szczupte, z licznymi
stawami; pyski jak u jelenia; duze, czarne oczy; uszy wygladaty jak $nieznobiale piora;
poroze, roztozyste 1 imponujace, potyskiwato jak szczere ztoto. Lys.

Ich rogi to spektralys, a one same to spektralni.

Sposrdd zebranych 1 zbierajacych si¢ jedynie Lazlo rozpoznat bialych rogaczy
z Niewidocznego Miasta i tylko on potrafit nazwaé jadacych na nich wojownikow.

— Tizerkane’owie — wyszeptat.

Tizerkane’owie. Zywi. Mogto to oznaczaé tylko jedno: skoro istnieli oni, istniato
rowniez miasto. Od dwustu lat nie styszano na ten temat cho¢by plotki, nie przyszta
stamtad ani jedna nowina, ateraz Tizerkane’owie wjezdzali przez bramy Wielkiej
Biblioteki. Czyste nieprawdopodobienstwo tej chwili sprawito, ze Lazlo poczul, jakby
jego odwieczne marzenie, zmgczone juz czekaniem na niego, po prostu... postanowito
samo zjawi¢ si¢ na progu.

Wojownicy godnie reprezentowali swoich ludzi. Ciosy na ich hetmach to kty
ravidow, przy pasach trzymali klatki ze skorpionami. | nie wszyscy byli m¢zczyznami. Po
blizszym przyjrzeniu si¢ ich brgzowym napiersnikom Lazlo zauwazyl, ze wyrzezbiono je
niezwykle szczegdlowo 1 podczas gdy na potowie z nich dojrzal kwadratowe migsnie
I nieduze sutki, pozostale wymodelowano, tak aby pomiescity kobiece piersi, a przy
pepku mialy odlane z metali tatuaze zwane elilith, ktore wykonywano dla kazdej
dziewczyny z Niewidocznego Miasta, kiedy ta osiggne¢ta dojrzato$¢. To akurat umkngto
oczom Lazla, przejetego ekscytujaca chwilg ich przyjazdu.

Calg uwage thumu skupil na sobie cztowiek, ktéry jechat na przedzie. Nie nosit, tak
jak pozostali, ani helmu, ani pancerza, przez co wydawat si¢ bardziej ludzki, co nie
ujmowato mu dostojenstwa. Nie byl ani mlody, ani stary, jego rozwiane czarne wtosy
zaczety siwie€ na skroniach. Twarz miat kwadratowsa, ogorzalg i spgkang od stonca, jego



pogodne oczy wydawaly si¢ koralikami osadzonymi w szparkach. Bila od niego
zadziwiajgca zywotnos¢, jakby wciagnat do pluc cale powietrze tego Swiata, zostawiajac
co$ dla innych tylko z czystej dobroci. Jego potezna postura dwukrotnie przewyzszata
mocg zwyklego czlowieka, ramiona miat dwa razy szersze. Zlote opaski na rekawach
wrzynaty si¢ miedzy bicepsy a mig¢§nie naramienne, szyje¢ pokrywaty tajemnicze tatuaze.
Zamiast napiersnika przyodziat brunatne futro, a do znoszonego pasa przytroczyl nie
jeden, a dwa dlugie miecze. ,,Hreshtek”, pomyslat Lazlo, a jego dtonie same zacisnely sie
na re¢kojesciach nieistniejgcych mieczy z gatazek jabloni. Zalata go fala wspomnien. Czut
ich wywazony ci¢zar, kiedy machat nad glowa wyimaginowang bronig. Minglo juz
pietnascie lat, lecz réwnie dobrze moglo to byC pietnascie minut, odkad setki
rozgromionych wrogow uciekty przez lodowiec. Dziato si¢ to jednak dawno temu, kiedy
nadal miat w sobie dzikos¢. Kiedy jeszcze byt potezny.

Spojrzal na niebo, lecz nie zobaczyl ni sladu po widmowym ptaku. Na dziedzincu
panowala martwa cisza, nie liczgc stukania konskich kopyt. Te nalezace do spektralnych
nie wydawaty zadnego dzwigku, poruszaty si¢ z taneczng gracja. Lokaj otworzyt drzwi
powozu ikiedy tylko wychyneta zniego krolowa, mistrz Ellemire, glowa Gildii
Uczonych i kustosz Wielkiej Biblioteki, ujat ja za dton i pomodgt zejs¢. Byt duzym,
bunczucznym mezczyzng obdarzonym gromkim glosem, lecz mato co nie zrejterowat na
widok nowo przybylych; zabrakto mu jezyka w gebie. Po chwili od strony Chryzopezjum
dobiegt ich dzwigczny stukot obcasow. Kto§ stawial sprezyste, pewne kroki. Glowy
zebranych zwrocily si¢ ku niemu. Lazlo nie musial nawet patrze¢. Momentalnie pojat, co
si¢ dzieje. Zarekwirowanie jego ksigzek nagle nabrato sensu. Zrozumiat, ze Thyon ani ich
nie spalit, ani nie rzucat powyrywanych kartek z tarasu. Wiedziat z wyprzedzeniem o tej
niezwyklej wizycie.

,Przeczytat je. Przygotowal si¢. Oczywiscie”.

Thyon pojawil si¢ w zasiggu wzroku, kroczyl pewnie. Zatrzymat si¢, aby ucatowac
dlon swojej matki chrzestnej, poktonit si¢ nieznacznie mistrzowi Ellemire’owi 1 czym
predzej odwrocit do naczelnego Tizerkane’a, jakby to on byt przedstawicielem biblioteki,
a nie stojacy obok starzec.

— Azer meret, Eril-Fane — powiedzial silnym, $mialym gltosem. — Onora enet, en
shamir.

,Dobrze ci¢ spotka¢, Eril-Fanie. Twoje przybycie to dla nas zaszczyt”.

Lazlo styszal te stowa, jakby dochodzity z bardzo daleka. To tradycyjne powitanie
gosci w jezyku Niewidocznego Miasta. Wyuczone, stowo po stowie, z jego ksigzek.

Cale lata zajelo mu opracowanie funkcjonalnego stownika Niewidocznego Miasta,
a jeszcze dhuzej ustalenie prawdopodobnej wymowy kolejnych liter alfabetu.

Lata.

A Thyon powiedzial cate zdanie, jakby bylo ono czym$ zupetnie zwyczajnym
I powszechnie znanym, pospolitym jak kamyk podniesiony z drogi, anie rzadkim
I cennym jak Klejnot.

Wojownik — Eril-Fane, jak nazwat go Thyon — byt zaskoczony, ze kto$ powitat go
W jego ojczystym jezyku, niezwtocznie odwzajemnit pozdrowienie:

— Twoja goscina jest dla nas btogostawienstwem.



Lazlo po raz pierwszy slyszal, jak méwi mieszkaniec Niewidocznego Miasta,
| brzmiato to doktadnie, jak sobie zawsze wyobrazal: niczym kaligrafia, litery pisane
miodem.

O ile jednak Lazlo zrozumiat te stowa, o tyle Thyon nie miat pojecia, co do niego
powiedziano. Dobrze si¢ jednak z tym kryl, wypluwajac z siebie kolejne uprzejmosci
| przechodzac na mowg¢ wspoélna:

— Takie dni jak ten tka si¢ z marzen. Nigdy nie sadzitem, ze zobacze¢ Tizerkane’a na
wlasne oczy.

—Ja za$§ widzg, ze wszystko, co mowili o Wielkiej Bibliotece Zosmy, to
najszczersza prawda. — Eril-Fane réwniez postugiwal sic mowa wspdlng; jego akcent
spoczywat na gtadkich sylabach niczym patyna na brazie. — Ze wiatry wam sprzyjaja
I niosg calg wiedze Swiata prosto do waszych drzwi.

Thyon rozesmiat si¢ serdecznie.

— Gdyby tylko to bylo takie proste! Ale niestety, to cigzka harowka, lecz oSmielg
si¢ powiedzie¢, ze jesli czego$s mozemy si¢ nauczy¢, to si¢ uczymy, a jesli jest to cho¢
w potowie tak fascynujace jak historia twojego ludu, wtedy si¢ tym fascynujemy.

Eril-Fane zszedl ze swego wierzchowca, a za jego przykladem poszia wysoka
I naprezona jak struna wojowniczka, ktora stangla za nim niczym cien. Pozostali nie
zsiedli, ale ich twarze nie pozostawaty tak obojetne jak u Zolnierzy Zosmy, lecz ozywione,
zupehnie jak uich generata: ciekawskie i pelne werwy. Tu kryla si¢ r6znica. Straznicy
Zosmy byli jak statuy posadzone na konskich grzbietach, oczy mieli puste i bez wyrazu.
Rownie dobrze mogliby by¢ odlani z metalu, a nie zrodzeni z kobiety. Tizerkane’owie
patrzyli na uczonych, ktoérzy rowniez im si¢ przypatrywali. Ich twarze, cho¢ otoczone
ravidzimi ktami i przez to zacigte, wyrazaty rowniez fascynacje, przepeniaty je entuzjazm
I nadzieja. Ale przede wszystkim byty ludzkie.

Zaskakujace. I cudowne zarazem.

— Nie jest to nasz pierwszy przystanek — rzekl Eril-Fane; jego szorstki glos
przypominat chropawa muzyke — ale nigdzie jeszcze nie przywitano nas znajomymi
stowami. Przybylem tu szuka¢ uczonych, lecz nie spodziewatem si¢, ze sami jesteSmy
przedmiotem ich zainteresowania.

—Jak mogles tak pomysle¢, panie? — powiedziat Thyon, brzmigc przy tym
szczerze.— Twoje miasto fascynowato mnie od dziecka, bawitem si¢ w Ssadzie
w Tizerkane’a | wowczas poczutem, jak jego nazwa... zostaje wyrwana z mojej glowy.

Czasem przychodzi chwila tak niesamowita, ze wydaje si¢ wycigta z czasu
| przestrzeni. Staje si¢ wtedy w miejscu, podczas gdy caty Swiat pedzi dalej. Oto jedna
z nich. Lazlo zamart, kompletnie zaskoczony, dzwonito mu w uszach.

Bez ksigzek jego poko6j wydawat sie niczym cialo, z ktorego wycieto serce.

Teraz to jego ciato wydawato si¢ tym, z ktérego wycigto serce.

Ale to nie wszystko. Krolowa 1 mistrz Ellemire przytaczyli si¢ do tej blagi. Lazlo
wszystko slyszal: o nieustajagcym 1 zarliwym zainteresowaniu odlegtym, stynnym
miastem i jego tajemnicami, 0 ekscytacji wywotanej wiescig o tej wizycie. Byli niezwykle
przekonujacy. Nikt, kto ich stuchat, nie moglby podejrzewac, ze jeszcze kilka tygodni
temu nie poswigciliby Szlochowi cho¢by pojedynczej mysli. Niewatpliwie zgromadzeni



na dziedzincu uczeni zastanawiali si¢, jak mogli nie by¢ $wiadomi tak glebokiego
I dlugoletniego zainteresowania gltowy gildii i monarchini tym tematem. Co bardziej
spostrzegawczy zwrocili uwage, ze krolowa na swoje sztywne, szarzejace loki zatozyta
nowa, bezcenng tiare z lysu.

— Panie — zaczal mistrz Ellemire, prawdopodobnie probujac odebra¢ Thyonowi
pierwszenstwo — co si¢ przez caty ten czas dziato ze Szlochem?

Btad. Stoicki wojownik mato co si¢ nie skrzywit, jakby nazwa ta sprawiata mu
fizyczny bol.

—Nigdy nie lubilem tej nazwy — wtracit si¢ Thyon idodat cicho, jak na
spowiedzi: — Smakuje gorzko na mym jezyku. Zwykle mysle raczej o Niewidocznym
Miescie.

Kolejny n6z wbity Lazlo wserca ikolejne stowa, ktorymi Thyon zdobyt
przychylnos¢ Eril-Fane’a.

— My réwniez tego stowa nie uzywamy — powiedzial m¢zczyzna.

— Czyli jak je nazywacie? — zapytata zaintrygowana krolowa.

— Nazywamy je domem, Wasza Wysokos¢.

— | jestescie daleko od niego — zauwazyt Thyon, przechodzac do rzeczy.

— Zapewne zastanawiacie si¢ dlaczego.

— Musze przyznaé, ze owszem. Ale nie tylko to mnie ciekawi. Przede wszystkim
jednak chcemy powita¢ ci¢ w naszym miescie wiedzy 1 mamy nadziej¢, ze bedziemy
mogli pomoc.

— O tak, mozecie mi pomoc — odpart wojownik. — Bardziej, niz myslicie.

Czworka dostojnikow weszta do Wielkiej Biblioteki 1 Lazlo mogt tylko patrzec, jak
znikaja za drzwiami. Jego serca zarzyly sig, jakby wtozono tam wegielki. Nadal palit si¢
W nim ogien. Nie zostal ugaszony, jeszcze si¢ tlit, a zaptonie niczym skrzydta serafina,
jeszcze zanim si¢ to wszystko skonczy.



9
Rzadka okazja

Szybko si¢ rozeszto, ze gos¢ chciat rozmawiac z uczonymi.

— Czego moze od nas chcie¢? — zastanawiali si¢ po drodze do Krolewskiego Teatru.

Obecnos¢ byla dobrowolna, ale zjawili si¢ wszyscy. Nawet jesli kogo$§ nie
zainteresowato samo przybycie wojownikoéw, pojawita si¢ plotka o ,,rzadkiej okazji”.

— Podobno przynidst ze sobg skrzyni¢ pelng kosztownosci, ogromng jak posazny
kufer.

— A widzieliscie tiare? To lys...

— A te stworzenia? Za takie poroze mozna by kupi¢ cate krélestwo.

— Sprobuj si¢ do takiego zblizyc.

— A wojownicy!

— Niektorzy to kobiety.

— C0z za brak przyzwoitoS$ci!

Lecz przede wszystkim zastanawiano si¢, kim jest me¢zczyzna, ktory rozmawiat
z Thyonem.

— Podobno to jaki$ bohater — ustyszat Lazlo. — Wyzwoliciel Szlochu.

— Wyzwoliciel? A spod czyjej wladzy go wyzwolit?

— Spod czyjej lub od czego — brzmiata tajemnicza odpowiedz.

— Podobno zwga go Zabo6jca Bogow.

Wszystko, co nagromadzito si¢ w umysle Lazla, postawito krok w tyl, aby zrobi¢
miejsce dla tych informacji. Zabojca Bogow. Zastanowit si¢ nad tym. Coz takiego ow
wojownik mogl zabi¢, co zastugiwalo na miano boga? Przez pigtnascie lat tajemnice
Szlochu rzadko opuszczaty jego mysli. Przez siedem przetrzgsal biblioteke, szukajac
wskazowek dotyczacych tego, co si¢ tam zdarzyto. Tymczasem Tizerkane’owie przybyli
w jego progi, stali pod tym samym dachem co on, a razem z nimi — odpowiedzi. | cata
gar§¢ nowych pytan. Co tutaj robili? Mimo oszustwa Nero Lazla opanowywatla
ekscytacja.

Rzadka okazja.

Czy moze si¢ wydarzy¢ to, na co ma nadzieje? A jesli tak?

Jego wszystkie marzenia — oraz obawy — nie braly tego pod uwagg, nie przewidziat,
ze jego niemozliwy sen moze si¢ ot tak spetni€... wjecha¢ do biblioteki przez frontowa
bramg.

Nie zajatl miejsca posrod szkartatnych szat, stangt z tytu, ukryty w cieniu, bo
wezwano uczonych, a nie bibliotekarzy, nie chciat ryzykowaé, ze zostanie wyproszony.

Na scen¢ wyszedt Eril-Fane. Zapadta cisza. Spora c¢z¢$¢ uczonych zobaczyta go po
raz pierwszy i prawie dalo si¢ wyczué, jak opuszcza ich z wyczuciem pielegnowany
sceptycyzm. Jesli jaki§ bog miatby zosta¢ zabity, oto odpowiedni cztowiek do tej roboty.

Puls Lazlo przys$pieszyt, kiedy odezwat si¢ ich gos¢:

— Mineto dwiescie lat, odkad moje miasto utracito Swiat — zaczal wojownik —
I zostato dlan utracone. Ktorego$ dnia i ta historia zostanie opowiedziana, ale nie dzis.



Dzi§ wystarczy powiedzie¢, ze mingly mroczne czasy, z ktorych udato nam si¢ wyjsé
zywymi 1 silnymi. Nasze trudnosci sg juz za nami. Wszystkie poza jedng. — Przerwat;
dopadta go posepnosc¢, ktora odcisnela si¢ na jego twarzy i W glosie, tajemnice Szlochu
odbily si¢ na jego obliczu. — Cien... tego mrocznego czasu stale nas przesladuje. Ale nie
sprawia juz zagrozenia. Tyle moge powiedzie¢. Nie ma si¢ czego bac. Zapewniam. —
Przerwal ponownie, a Lazlo wychylit si¢ blizej, sapigc ci¢zko. Czemu uznal, Ze powinien
ich o czymkolwiek zapewnia¢? O jakim strachu mowit? Czy chodzito mu o...? — By¢
moze macie $wiadomos$¢, ze nasze miasto jest zamknigte dla faranji. Tak nazywamy
przybyszy z zewnatrz. — USmiechnat si¢ i dodal: — Rzecz jasna czule. — Odpowiedziat mu
przetaczajacy si¢ po sali Smiech. — By¢ moze styszeliscie tez, ze faranji, ktorzy upierali
si¢ przy tym, zeby jednak sprobowac szczescia, skazywano, bez wyjatku, na $mier¢. —
Smiechy ustaty. — Dlatego jestem wdzieczny waszej dobrej krolowej, ze przywitata nas
milej. — Znowu $miech, lecz tym razem niezdecydowany. Nie mogli zareagowac inaczej,
bo bylo w tym mezczyznie co$ cieptego, cos podobnego parze unoszacej si¢ z dzbanka
herbaty; jedno spojrzenie wystarczylo, zeby stwierdzié, ze to wielki maz, ale i dobry
cztowiek, a to rzadko spotykane. — Nikt urodzony po tej stronie Elmuthaleth nie widziat
nigdy, co lezy za pustynig. Ale to si¢ zmieni. — Uszy Lazla wypehit szum, nie chciat
uroni¢ ani stowa. — Przyszedtem bowiem z zaproszeniem, abyscie odwiedzili moje miasto
jako osobisci goscie. Ten problem, ktory nam pozostat... Nie rozwigzemy go sami. Nasza
biblioteka iuniwersytet zostaly zniszczone przed dwustoma laty. Dostownie. I,
rozumiecie, razem z nimi odeszli depozytariusze naszej madrosci. Dlatego nie mamy
dostepu do wiedzy 1 doswiadczenia, ktorych potrzebujemy. Do matematyki, inzyniertii,
metalurgii. — Mgtny gest, jaki wykonat palcami, wskazywat na to, ze chodzilo mu
0 szeroko pojmowang nauke. — PrzybyliSmy z daleka, zeby zebra¢ delegacje mezczyzn
| kobiet... — kiedy to powiedzial, jego oczy zlustrowaly zgromadzonych, jakby chciat
potwierdzi¢ wczesniejsze przypuszczenie: posréd uczonych z Zosmy nie bylo kobiet;
zmarszczyt brwi i moéwi dalej: — Ktorzy zapewnig to, czego nam brak, i pomogg przegnac
duchy przesztosci tam, gdzie ich miejsce. — Ponownie spojrzatl na thum, zatrzymujac si¢
na moment na kazdej twarzy, inawet Lazlo, przyzwyczajony do bycia niemalze
niewidzialnym poprzez swojg nieistotnos¢, poczut na sobie ci¢zar tego spojrzenia, ktore
spoczeto na nim na sekundg¢ albo dwie 1 byto jak ptongca ni¢ zrozumienia, poczucie, ze
zostal przez niego zauwazony 1 wyrdézniony. — A jesli propozycja ta — ciggnat Eril-Fane —
nie przekona nikogo do porzucenia pracy izycia na przynajmniej rok, a bardziej
prawdopodobne, Ze 1 na dwa, moge zapewnic, ze zostaniecie sowicie optaceni. A na tego,
ktéry rozwigze nasz problem — jego glos stat si¢ gesty od obietnic — czeka nagroda.

Ustyszawszy to, praktycznie kazdy uczony z Zosmy gotowy byt spakowac kufer
I wyprawi¢ si¢ przez Elmuthaleth, ale niestety nie tak to miato dzialaé. Zabojca Bogow
wytlumaczyl, Zze nie jest to otwarte zaproszenie, ze sam wybierze odpowiednie osoby na
podstawie ich kwalifikacji.

Ich kwalifikaciji.

Stowa te sprowadzily Lazla na ziemi¢ niczym nagle szarpnigcie grawitacji. Nie
musiano mu uzmystawiaé, ze ,,marzyciel” to nie umiej¢tnos$¢. Nie wystarczyto po prostu
pragna¢ tego bardziej od innych. Zabojca Bogoéw nie przybyt z drugiego konca $wiata,



zeby zi$ci¢ marzenie mtodszego bibliotekarza. Przybyl po madros¢ i nauke. Lazlo nie
podejrzewal, iz oznacza to faranji mienigcego si¢ ekspertem, jesli chodzi o jego miasto.
Powiedziat wyraznie, Ze interesuje go matematyka, inzynieria i metalurgia. Przyjechat tu
po praktyczng wiedze.

Po ludzi takich jak Thyon Nero.



10
Opowiesc jeszcze
nieopowiedziana

Zabojca Bogdéw dwa dni przepytywal uczonych w Wielkiej Bibliotece Zosmy
I koniec koncow wybrat tylko trzech delegatow: matematyka, filozofa przyrody i, ku
niczyjemu zaskoczeniu, alchemika, Thyona Nero. Lazlo nie dostapil zaszczytu nawet
porozmawiania z przybyszem. Lecz to nie Eril-Fane odmowit mu spotkania, a mistrz
Ellemire, ktory nadzorowat proces rekrutacji.

— O co chodzi? — zapytal zniecierpliwiony, kiedy Lazlo doczekat si¢ juz swojej
kolejki. — Masz dla kogo$ wiadomos$¢ do przekazania?

— Co? Nie — odparl Lazlo. — Chciatem... chciatlem zapytac o spotkanie. Prosi¢.

— Ty? O spotkanie? On raczej nie rekrutuje bibliotekarzy, chlopcze.

Stojacy obok uczeni dorzucili kilka drwin od siebie.

— Nie styszales, Ellemirze? Ze Strange’a zaden bibliotekarz, to niemalze uczony.
Od bajeczek!

— Przykro mi to mowi¢ — powiedzial mistrz do Lazla, nie kryjac swojego
zniesmaczenia — ale Eril-Fane nie wspominat o takich zainteresowaniach.

— Moze majg w Szlochu problem z elfami — rzucit inny uczony. — Umiesz tapac
elfy, Strange?

— Albo smoki! Pewnie chodzi o smoki.

Szyderstwa ciggnety sie dluzsza chwile.

— Chcialbym tylko prosi¢ o rozmowe z nim — btagat Lazlo.

Niestety, nadal bezskutecznie. Mistrz Ellemire nie zamierzat ,,marnowac¢ czasu
goscia” na kogos tak ,.ewidentnie niewykwalifikowanego” 1 Lazlo nie miat juz sil dalej
si¢ wyktocacd. Faktycznie nie posiadat kwalifikacji. Gdyby stanat przed Zabojcag Bogdw,
nie miatby nawet pojecia, co mu powiedzie¢. Bo jak miatby wesprze¢ swoja kandydaturg?
,Znam niejedng opowies¢?”’

Po raz pierwszy poczut do siebie takg pogarde, jaka latami obdarzali go inni.

Czy kto$ kiedykolwiek poswiecil taki kawal swojego zycia marzeniu, ktore
ostatecznie spetnito si¢ komus innemu? I to osobie, ktéra nie miata odrobiny zyczliwosci.
Niemozliwe marzenie, wbrew wszelkiemu prawdopodobienstwu, pokonalo pustynie,
gory 1 przybyto do Zosmy, gdzie wystosowato zaproszenie dla wszystkich obecnych...
poza nim.

— Jestem ci winien podzigkowania, Strange — powiedzial mu pdzniej Thyon Nero,
kiedy juz o wszystkim zadecydowano i Tizerkane’owie szykowali si¢ do odjazdu.

Lazlo mogt jedynie patrze¢ na niego pustym wzrokiem. Byt ciekawy, za co ztoty
chrze$niak mu dzigkuje. Za pomoc, kiedy byl samotny 1 nieszczesliwy? Za przekazanie
mu klucza do stawy 1bogactwa? Za uratowanie krélewskiego skarbca, dzigki czemu
wyplacono Zolierzom Zosmy zold 1 uniknigto wojny?

Nie. Nic z tych rzeczy.

— Twoje ksiagzki zawieraly sporo uzytecznych informacji — dodat Thyon. — Rzecz



jasna teraz prawdziwi uczeni zainteresujg si¢ Szlochem i amatorskie zapiski nie beda juz
nikomu potrzebne, ale to naprawde niezte prace. Powinienes$ by¢ z siebie dumny.

Dumny. Lazlo przypomniatl sobie to jedno jedyne ,,Dzickuje”, ktére ustyszat od
niego, jak jeszcze byli dzie¢mi, 1 nie mogh uwierzy¢, ze byto ono cho¢ trochg szczere.

—Co tu jeszcze robisz? — zapytat Thyona.— Nie powiniene$ przebywaé
z wybranymi?

Tizerkane’owie siedzieli juz na swoich wierzchowcach, ich spektralni 1$nili biela,
kontrastujac z ciemnymi, brgzowymi twarzami wojownikow, zacigtymi i... zywymi. Eril-
Fane zegnat si¢ z krélowa, przy ktorej stali matematyk i filozof. Wybrani uczeni jeszcze
nie wyruszali z Tizerkane’ami, mieli si¢ z nimi spotka¢ za cztery miesigce w karawanseraj
w Alkonost, skad cata delegacja miata ruszy¢ razem przez Elmuthaleth. Dostali czas na
skonczenie badan iprzygotowanie si¢ na dlugg podréz. Zaden znich nie byt
poszukiwaczem przygod, przynajmniej jeszcze nie. Tymczasem Tizerkane’owie
zamierzali kontynuowa¢ swoje podroze i szuka¢ uczonych takze w krolestwach Syrizy,
Thanagostu i Maialenu.

Lazlo nie mial pojecia, czemu Thyon bratal si¢ z plebsem. Nie liczac checi
wygloszenia kilku przechwatek.

—Juz sobie id¢ — odpowiedzial. — Chciatem tylko, zeby$ wiedzial, jak bardzo
pomocne okazaly si¢ twoje ksigzki. Eril-Fane byt zachwycony moja wiedzg na temat jego
miasta. Masz pojecie, ze nigdy nie spotkat Zadnego obcego, ktory potrafitby powiedzie¢
0 nim cokolwiek? Czyz to nie cudowne?

,Cudowne” nie byto stowem, jakie przyszto Lazlo do glowy.

— Tak czy inaczej — ciggnat Thyon — nie chcialem, aby$ si¢ martwil, ze twoja praca
poszla na marne.

Lazlo nie byl cztekiem gniewnym czy zazdrosnym, lecz poczul w tym momencie
uktucie jednego 1 drugiego uczucia, jakby jego zyly byly lontami, po ktorych biegl ogien,
zostawiajac po sobie popiot.

— Czemu chcesz tam jecha¢? — zapytal z gorycza. — Przeciez nic to dla ciebie nie
znaczy.

Thyon wzruszyt ramionami. Wygladatl nieskazitelnie — wdzial wyprasowang
koszule, byt doktadnie ogolony, gtos miat meski, a ming beztroska.

—Beda o mnie opowiada¢ historie, Strange. Kto jak kto, ale ty powiniene$ to
doceni¢. I musi znalez¢ si¢ tam miejsce na przygode, nie sagdzisz? Legenda bytaby nudna,
gdyby nie wyszta poza bramy laboratorium.

Legenda? Opowies¢ o zlotym chrze$niaku, ktoéry wydestylowat azoth 1 uratowat
krolestwo. Nie chodzito o Szloch, ale o niego. Thyon
poklepat Lazla po plecach.

— Lepiej juz pdjde 1 si¢ pozegnam. Nie boj si¢, Strange, odzyskasz swoje ksigzki.

Nie bylo to zadne pocieszenie. Przez te wszystkie lata symbolizowaly one
marzenie, a teraz moga jedynie przypominac o jego Kresie.

— Nie badz taki ponury — kontynuowal Thyon. — Ktorego$ dnia powrdce i wtedy,
obiecuj¢ — potozyt dton na sercu — opowiem ci wszystko o tajemnicach Szlochu.

Odretwiaty Lazlo patrzyl bezsilnie, jak tamten odchodzi. Tylko dziecko mogloby



narzekac, ze to nieuczciwe, bo ktdz bardziej od niego przekonat si¢ o niesprawiedliwosci
zycia? Odebrat t¢ lekcje, jeszcze zanim nauczyt si¢ chodzi¢, zanim nauczyt si¢ mowic.
Ale jak niby miat si¢ z tym pogodzi¢? Jak miat dalej zy¢ ze §wiadomoscia, Ze jego szansa
przybyla i odeszla, a jemu nawet nie pozwolono sprébowac? Wyobrazat sobie, ze robi
krok naprzéod, na oczach wszystkich, i zwraca si¢ bezposrednio do Eril-Fane’a. Na sama
mys$l zapiekta go twarz 1 zaschto mu w ustach. ROwnie dobrze mogltby zosta¢ zamieniony
W kamien.

Mistrz Hyrrokkin podszedt do niego i potozyl mu dton na ramieniu.

— Domyslam si¢, ze to trudne, Strange, ale przejdzie ci. Niektorzy rodza si¢ do
rzeczy wielkich, a inni po to, aby pomoc im te rzeczy osiggnaé. I nie ma w tym zadnego
wstydu.

Lazlo mato co nie wybuchngl $miechem. Ciekawe, co mistrz Hyrrokkin
powiedzialby, gdyby poznat prawde o tym, co Lazlo juz zdazyt zrobi¢ dla ziotego
chrze$niaka? Co powiedzieliby wszyscy, dowiedziawszy si¢, ze to basnie kryty klucz do
uzyskania azothu? Co mowiliby uczeni, ktorzy go wysmiewali? Kiedy poszedt do
Chryzopezjum ze swoim Cudem na sniadanie, byto dla niego oczywiste, ze to historia
Thyona, nie jego, i nawet nie rozwazal zatrzymania jej dla siebie.

Lecz tym razem... to byta jego historia.

Byl Strange’em, marzycielem, a to jego marzenie.

— Chce pomoc wielkiemu cztowiekowi — odpowiedziat bibliotekarzowi. — Chce
pomoc Eril-Fane’owi. Chcg pomoc Niewidocznemu Miastu.

— Moj chlopcze — stary westchnat nie bez pewnej dozy smutku — jak miatbys mu
pomoc?

Lazlo tego nie wiedzial, lecz byt pewien jednego: nikomu nie pomoze, jesli zostanie
tuta;. Patrzyl, jak Eril-Fane zegna si¢ z Thyonem. Scena ta mogta oszotomi¢. Cztonkowie
krélewskiego rodu 1 wojownicy wygladali wspaniale. Eril-Fane wsunat stope w strzemi¢
I wskoczyt gladko na swego wierzchowca. Thyon stal tuz obok, niczym brakujacy
element picknego obrazu. Niektorzy rodzili si¢ tylko po to, zeby staé si¢ czeScig takich
scen. Mistrz Hyrrokkin byl o tym §wiecie przekonany, tego od zawsze uczono Lazla.
A inni rodzili si¢ po to, zeby... Co? Sta¢ bezczynnie pos$rod tlumu, nie robi¢ nic
I akceptowac bezglos$nie kazda porcje gorzkiego rozczarowania, jakg im si¢ serwuje?

Nie. Po prostu... Nie.

— Zaczekajcie, prosze!

Stowa te wyszly od niego. Tu i teraz, przy wszystkich. Bicie jego serc bylo
ogluszajace. Lazlo czut sig, jakby pod jego czaszka rozlegt si¢ grzmot. Uczeni rozgladali
si¢, zeby zobaczy¢, ktory sposrod nich mial czelno$¢ sie¢ odezwaé i z zaskoczeniem,
zszokowani nawet, obserwowali, jak przez zgromadzonych przeciska si¢ cichy, mtodszy
bibliotekarz o rozmarzonych oczach. Lazlo sam siebie zaskoczyt. Stapat z poczuciem
nierzeczywistosci tej chwili. Eril-Fane ustyszat go i obejrzal si¢ z zaciekawieniem przez
rami¢. Chtopak nie czutl ni stop, ni ndg. Réwnie dobrze moglby unosi¢ si¢ nad ziemia,
cho¢ bardziej prawdopodobne wydawato mu sig, ze jednak idzie, tylko nie czuje zadnego
kroku. Odwaga, jaka si¢ wykazal, stata w sprzecznosci ze wszystkim, co w nim do tej
pory tkwilo, lecz oto stat przed ostatnig szansg: musiat co$§ zrobi¢ albo na zawsze utraci



swoje marzenie. Zmusit si¢ do pokonania jeszcze paru metrow.

— Nazywam si¢ Lazlo Strange — zawotal 1 na te stowa obrocit si¢ caly oddziat
Tizerkane’6w.

Ich zywe twarze zdradzaly zaskoczenie. Lazlo nie tylko mial §miato$¢ si¢ odezwac,
lecz mowit po... niewidocznemu. I w przeciwienstwie do Thyona, ktéry traktowat ten
jezyk jak co$ zwyczajnego, on wymawiat kazde stowo, jakby szlifowat drogocenny
klejnot. Jego chropawy glos nadawat im brzmienia magicznego zaklgcia.

— Czy mogg prosi¢ o poswiecenie mi chwili? — zapytal, nadal postugujac si¢ ich
jezykiem.

Chyba nie wygladal przy tym na szalenca, cho¢ pewnie mato brakowato, bo czut
si¢ takowym, ale Eril-Fane obrdcit swojego spektralnego, aby przyjrze¢ si¢ chtopakowi,
I skingt gtowa, kazagc mu podejsé.

— Kto to? — Lazlo ustyszal pytanie krolowej zadane kasliwym tonem.— Co on
mowi?

Thyon wystapil naprzod, zerkajac to na Lazla, to na Eril-Fane’a.

— Panie — powiedzial pospiesznie; rozwiala si¢ otaczajaca go aura dostojnosci — nie
musisz si¢ nim klopota¢. To tylko bibliotekarz.

— Tylko? — Przybysz zmarszczyt brwi.

Jesli Thyon przeczytal Dzieta zebrane, musial wiedzie¢, ze w dawnym Szlochu
powiernicy ksigg byli rowniez powiernikami madrosci, a nie stuzagcymi jak w Zosmie.
Zorientowawszy si¢, ze popehnit btad, jak najszybciej starat si¢ go skorygowac.

— Chciatem jedynie powiedzie¢, ze nie posiada doswiadczenia, ktorego
poszukujesz.

— Rozumiem — odpart Eril-Fane, na powrdt odwracajac si¢ do Lazla. Odezwat si¢
do niego we witasnym jezyku, a nieprzyzwyczajonemu do tych gltosek uchu chtopaka
wszystkie jego stowa wydawaly si¢ wymawiane powoli 1 ostroznie. — Co mogg dla ciebie
zrobi¢, mtodziencze?

Lazlo nie miat okazji lizng¢ jezyka moéwionego, lecz zdotal odpowiedzied,
niepewny gramatyki:

— Chce pojechac z tobg. Proszg, pozwo6l mi si¢ na co$ przydac.

Eril-Fane byt szczerze zdumiony.

— Czemus nie przyszedt do mnie wczesniej?

— Nie... Nie pozwolono mi, panie — odpart Lazlo.

— Rozumiem — powtodrzyt Eril-Fane, tym razem, jak zdawato si¢ Lazlo, z pewnym
niezadowoleniem. — Powiedz mi, jak nauczyle$ si¢ naszego jezyka?

Chtopak zaczat niepewnie:

— Utozytem... Ulozytem klucz na podstawie starych dokumentow handlowych. Od
nich zaczalem, a potem mogtem przerzucic si¢ na listy i ksigzki. ..

Céz jeszcze mogt dodac? Jak miatby opisac te wszystkie godziny, setki godzin,
spedzone nad dokumentami przewozowymi, kiedy jego oczy wodzity po arabeskach
| zawijasach brzmigcego niczym muzyka alfabetu, ktory studiowat w mdlym S$wietle
glawy? Jak przekaza¢ prawdg o tym, ze jezyk ten dopasowat si¢ do jego umystu jak nic
nigdy przedtem, byt dla niego tym, czym liczby dla matematyka i powietrze dla fletu? Nie



potrafil tego zrobi¢, dlatego dodat jedynie:

— Zajeto mi to siedem lat.

Eril-Fane przemyslat to, co ustyszal, rzucajac katem oka spojrzenic Thyonowi
Nero — ktory zniepokoju caly zesztywnial — jakby poréwnywatl teoretyczna wiedze
alchemika z gl¢bszym jej zrozumieniem ze strony Lazla; ale nawet jesli istotnie o tym
myslal, nie zdradzit si¢ ani sfowem.

— A czemus si¢ go uczylt? — zapytat.

Lazlo nie byt pewien, jakiej odpowiedzi udzieli¢. Nie byt pewien, co doktadnie
powiedzial, ale chciat wyrazi¢ swoje mys$li mniej wigcej nastepujacymi stowy:

— Twoje miasto mnie fascynuje. Nadal czuj¢ na jezyku smak jego prawdziwej
nazwy i mam pewnos$¢, ze magia istnieje, bo dotkneta mnie tamtego dnia, i nie pragne
niczego bardziej, niz przekonac¢ si¢ samemu, czy to wszystko, co przeczytatem, to prawda.

— O magii? Czy moim miescie?

— O miescie — odpart Lazlo. — O obu. Przez magi¢... — Szukat odpowiednich stéw,
lecz sfrustrowany musial przejs¢ na mowg wspdlng. — Obawiam si¢, ze to mroczne
zaklegcie — mowit dalej — skoro uczynilo rzecz tak straszng 1 wymazato pami¢¢ o miescie.
Nigdy potem nie bylem juz §wiadkiem istnienia magii. Rzecz jasna nie liczac biatego
ptaka — dodat na koniec.

— Stucham? — Zabojca Bogdéw nagle spowazniat. — Jakiego biatego ptaka?

— Zjawy... orla — powiedzial Lazlo. — Nie do ciebie nalezal? Tak pomyslatem,
skoro przybyt z wami.

— Nadal tu jest? — zapytatl niecierpliwie Eril-Fane. Rozgladat si¢ po niebie, nad
dachami. — Kiedy ja zobaczytes? I gdzie?

,Ja"? Lazlo wskazal palcem za patac.

— Tam, kiedy nadchodziliscie od strony drogi — powiedzial. — Wydawata si¢ lecie¢
za wami. | po chwili znikneta na moich oczach.

— Strange, prosze — wcigt si¢ Thyon. — O czym ty mowisz? Znikajgce ptaki? —
Zasmiat si¢, tak jak $mieje si¢ dorosty zniemadrego dziecigcego pomystu, lecz
zabrzmialo to falszywie. — A teraz musze ci¢ prosi¢, aby$ dat naszemu gosciowi spoko;j.
Odsun si¢ 1 1dz tam, gdzie twoje miejsce.

Lazlo obrdcit si¢ do niego. Alchemik potozyt zupelnie spokojnie dion na rekojesci
miecza, lecz jego spojrzenie zdradzato gorejaca zawisé. Bibliotekarz odczytat z jego
twarzy cos$ jeszcze, tlacy sie tam strach. Nie zachowa swojej posady, nie po takim akcie
niepostuszenstwa. Thyon nie pozwoli mu odejs¢, nie, skoro zna jego tajemnicg.
Wychodzac przed szereg, zaryzykowat wszystkim. Nagle stalo si¢ dla niego jasne, co
robi¢. Gdy chtopak na powr6t spojrzat na Eril-Fane’a, zaspiewala w jego sercach jakas
nienaturalna, ogromna odwaga.

— Panie — zaczat — to prawda, Ze nie znam si¢ na inzynierii i nauce. Lecz moge ci
si¢ przyda¢, bo nikt nie bedzie pracowal cigzej, przyrzekam ci to. Moge by¢ twoim
sekretarzem, zajme¢ si¢ kontraktami z cztonkami delegacji, bede pisatl listy 1 pilnowat
ksigg. Bede robit wszystko. Lub zadbam o spektralnych. Bedg je poit. Cokolwiek tylko
potrzeba. Bede... Bedg...

Jakby utracil nad sobg panowanie. Stowa same z niego wyptywaly. ,,Kim jestem?”,



zadat sobie pytanie. ,,Co moge zaoferowac?” Zanim zdazyl ugryz¢ sie w jezyk,
powiedzial:

— Bede opowiadat historie. Znam ich mnostwo.

Zapadto bolesne milczenie.

,,Znam ich mnostwo”.

Czy naprawdg to powiedzial?

Thyon Nero wybuchnal gromkim $miechem. Eril-Fane pozostat powazny.
Wymienit si¢ spojrzeniami ze swoja przyboczng, wysoka, wyprostowang jak struna. Lazlo
nie potrafit zinterpretowac ich zachowania. Miat przed sobg pickng wojowniczke, lecz
pickng w inny sposob, niz pigkne byly kobiety z Zosmy. Nie usmiechata si¢ i nie
korzystata z malowidet. Przy kacikach oczu miata zmarszczki od $miechu, a przy ustach
od smutku. Nie odezwata si¢, lecz przemkneta migdzy nimi jaka§ mysl. Tych par¢ sekund
okazato si¢ najdtuzsze w catym zyciu Lazla, bo obcigzone przeznaczeniem. Jesli go tutaj
zostawig, czy przetrwa chocby dzien? Co zrobi mu Nero i jak dtugo bedzie z tym zwlekat?

Eril-Fane odchrzaknat.

— Od bardzo dawna nie styszeliSmy zadnych opowiesci — powiedzial. — | istotnie
przyda mi si¢ sekretarz. Zbierz swoje rzeczy. Wyruszysz z nami juz teraz.

Oddech uwigzt mu w gardle. Nogi miat jak z waty.

Cokolwiek przez caly ten czas pozwalato mu sta¢ prosto, puscito, musiat starac si¢
Z catych sil, zeby nie upas¢. Wszyscy czekali na jego odpowiedz. Nasigknietg
niedowierzaniem cisz¢ przeplataty ozywione szepty.

— Niczego nie mam — wydyszat.

Byta to prawda, ale nawet jakby caty palac wypetniono tym, co uwazat za swoje,
nie ruszyltby si¢ z miejsca z obawy, ze Tizerkane’owie rozmysla si¢ i odejda, zabierajac
jego szanse, jego marzenie — jego zycie — ze soba.

— Zatem wsiadaj — powiedziat Eril-Fane.

Przyprowadzono spektralnego.

Spektralny. Dla niego.

— Oto Lixxa.

Wojownik wreczyt Lazlo lejce, jakby ten miat pojecie, co z nimi poczaé. Nigdy nie
jezdzit na koniu, a co dopiero na takim stworzeniu. Stat tak przez chwile 1 tym razem to
Tizerkane’owie zaczeli szepta 1 spogladac na niego ciekawie. Przywykt do chowania si¢
za opaslymi tomiszczami albo w cieniu zastawionych poétek, a teraz padato na niego jasne
swiatlo letniego poranka. Nie miat si¢ za czym skry¢ — zadnych ksiag ani regatu. Ostal si¢
tylko Lazlo Strange w wyciagnietych szarych szatach i Z nosem ztamanym przez basnie,
wygladajacy jak bohater nieopowiedzianej nigdy historii.

Albo lepiej: bohater nieopowiedzianej jeszcze historii.

Niezdarnie wdrapat si¢ na grzbiet zwierzecia. Nie miat odpowiedniego ubioru, lecz
udato mu si¢ przetozy¢ noge, co wydawato si¢ mu najistotniejsze. Szaty zawinety mu si¢
do kolan. Miat blade tydki, a migkkie podeszwy jego pantofli juz si¢ niemal starty. Lixxa
wiedziata, co robi¢, ruszyla za pozostatymi, kiedy ci wyszli za bram¢. Zgromadzeni
patrzyli na Lazla z szeroko otwartymi oczyma; tylko Thyon przymruzyt swoje z gniewu.

— Mozesz zatrzymac ksigzki — powiedziat na odchodne Lazlo.



Spojrzal po raz ostatni na thum — posrod szkartatnych szat gdzieniegdzie dostrzegt
szaro$¢ — zauwazyt mistrza Hyrrokkina, rownie zdumionego, co dumnego. Lazlo skingt
staremu gtowa, bo zdat sobie sprawe, ze to jedyny procz Thyona cztowiek, ktory wiedziat,
ile to dla niego znaczyto, 1 jedyny, ktory zyczyt mu dobrze, po czym mato co nie wyrwat
mu si¢ z piersi szloch.

,Jade do Szlochu”, pomyslat 1 niemal si¢ roze$miat, rozbawiony gra stowng. Udato
mu si¢ jednak powstrzymac.

Kiedy Tizerkane’owie wyjechali przez bram¢ Wielkiej Biblioteki, a potem z samej
Zosmy, towarzyszyt im Strange marzyciel.

Miato to miejsce Szostego Ksigzyca, kiedy na pétnocy panowato lato.
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Dwunasty Ksiezyc

Nastat Dwunasty Ksi¢zyc, a wraz z nim zima. Eder pokryt si¢ $niegiem, miodzi
me¢zczyzni uktadali poezje dla dziewczyn poznanych na lodowisku.

Lazla Strange’a posrdd nich nie bylo. Jechat na swoim spektralnym na czele
dhugiej, falujacej kolumny wielbladow. Zostawil za sobg najwiekszg pustke znanego mu
swiata. Nad glowa miat ptaskie niebo, pod stopami rownie plaskg ziemie; przebyt
niekonczace si¢ kilometry nico$ci, ktorej po to nadano nazwe¢ Elmuthaleth, aby mozna
bylo ja przeklina¢ spierzchnigtymi ustami.

Miesigce podrézy odmienity go. Stofice przypieklo skore bibliotekarza, a potem
opalito. Migsnie mu stwardnialy, na dtoniach wykwitly pecherze. Stwardnial jak plat
migsa zawieszony w wedzarniczym dymie. Mimo zZe od tygodni nie widzial swojego
odbicia, nie miat watpliwosci, ze mistrz Hyrrokkin byltby z niego zadowolony.

,Mezczyzna powinien mie¢ zmarszczki od spogladania za horyzont, a nie tylko od
Sleczenia nad ksigzkami po ciemku”.

Coz, oto horyzont, o ktorym Lazlo marzyt, odkad skonczyt pig¢ lat. Przed nim
znajdowat si¢ bowiem ostateczny kraniec pustyni: Guzek. Postrzepiony 1 I1$nigcy, byt
utworzong nisko formacja o$lepiajgco biatego kamienia i zarazem idealng, naturalng
fortyfikacja strzegaca tego, co lezato za nig. Jeszcze go nie widzial, tak jak nie widziat go
zaden faranji, ale wiedzial, ze znajdowalo si¢ tam miasto, ktére utracito swoja nazwe,
I ktopot, ktorego Zabdjca Bogdéw nie zdota rozwigzac bez pomocy.

Byt pierwszy tydzien Dwunastego Ksi¢zyca. Znajdowat si¢ na dalekim krancu
Elmuthaleth. Strange marzyciel — pasazer na gape z biblioteki i uczony w basniach —
nigdy nie byl bardziej spragniony.

| peten marzen.



CZESC 11

thakrar (thah-krahr) rzeczownik

Punkt na skali zdumienia, kiedy zachwyt przechodzi w strach albo strach
W zachwyt.

Archaizm; pochodzi od ekstatycznych kaptanek Thakry, wyznawczyn serafinow,
ktorych rytualny taniec oddawat dualizm piekna i trwogi.
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Calujac duchy

— Da si¢ pocatlowac ducha.

— Pewnie sama si¢ o tym przekonatas.

— Zeby$ wiedziala. To jak pocatowaé kogo$ Zywego.

— O tym to akurat nie masz poj¢cia.

Sarai kryla si¢ w potmroku kruzganka, przystuchujac si¢ rytmowi melodyjnej
ktotni Jaskotki 1 Ruby. Nigdy nie skakaty sobie do oczu, ale tez nie potrafily sobie
odpusci¢. Miala pewnos¢, ze jesli wysztaby do ogrodu, zostataby weiaggnigta w sprzeczke,
a nie byla jeszcze na to dostatecznie rozbudzona. Byto pozne popotudnie, dopiero co
wstata i zeszta chwila, zanim strzasneta z siebie efekty wypicia haustu §piocha — mikstury,
ktora pomagata jej spac. Zasypiata co prawda bez problemu. Jej noce byly diugie
I wypelnione czarng robota, a 0 $wicie padata z ndg i odptywata, jak tylko zamkneta oczy.
Nie pozwalala sobie jednak na zasnigcie, zanim nie tykneta $piocha, bo dzigki niemu nie
$nita.

Nie odwazytaby si¢ $ni¢.

— Calowatam si¢ juz — powiedziata Ruby. — Catowatam ciebie.

— Buziaki w policzek sig¢ nie liczg — odparta Jaskotka.

Sarai patrzyta, jak obie 1Snig w Swietle kryjacego si¢ juz stonca. Jaskotka witasnie
skonczyla szesnascie lat, urodziny Ruby wypadaty za kilka miesiecy. Tak jak Sarai, one
roOwniez miaty na sobie jedynie jedwabne koszule nocne, ktore gdyby ktos teraz zobaczyl,
zapewne Uznalby za bielizng¢. Pomyslalby tak ktos§ zywy, oczywiscie. Zbieraly sliwki, ich
nagie ramiona wyciggaly si¢ ku przypominajagcym rzemienie bicza galeziom, ciemne
glowy mialy odwrocone od Sarai, jedna ze starannie ulozonymi wtlosami, druga
z rozwichrzonymi. Rozczochrana nalezata do Ruby, ktora nie godzita si¢ na plecenie
warkoczy izachowywala si¢, jakby ja mordowano, gdy kto§ podejmowat probe
rozczesania jej kottundéw. Po przebiegu ozywionej debaty Sarai domyslita si¢, ze Ruby
utrzymuje, jakoby catowata ducha. Westchneta. Zadna niespodzianka. Z catej piatki to
Ruby byta najbardziej zywiotowa, a przez to wykazywata si¢ skrajng nietolerancja na
nude.

,, Tobie to tatwo — ustyszala od niej pewnego dnia. — Co noc widujesz ludzi. Zyjesz.
Pozostate z nas sg skazane na obcowanie z duchami”.

Sarai nie protestowala. Faktycznie mogto si¢ tak wydawac¢. Codziennie widywata
lud Szlochu, co jednak niczego nie utatwiato. Bynajmniej. Przeciez kazdej nocy musiata
by¢ $wiadkiem czego$, czego sama nigdy nie do$wiadczy. Zadne to zycie. Raczej
utrapienie.

— Dobrze, ze nie $pisz — powiedzial Feral.

Przemierzat wiasnie kruzganek — dtugie arkady wychodzace na ogréd od strony
prawego skrzydia cytadeli, gdzie niebawem miata zosta¢ podana kolacja dla calej ich
piatki. Orchidee Jaskotki ocieplily niebieskie mesartjum, z ktérego skonstruowano cata
budowle, na tyle ze twardy material jawit si¢ niczym powidok. Cale setki storczykoéw —



rozmaite ich rodzaje — wykwitaty, wyrastaly, ciagnely sie i wily, oplatajac kolumnade
lasem kwiecia. Bluszcz otulit filary, epifity przyczepity si¢ do sklepienia niczym
przycupnigte motyle. Stwarzato to iluzj¢ wystawnosci. Niemal dato si¢ zapomniec, gdzie
si¢ znajdowali, tam mogli sobie wyobraza¢, jak to jest by¢ wolnym, stapaé po
prawdziwym Swiecie.

Niemal.

Feral, sojusznik Sarai, razem z nig jak rodzic opieckowatl si¢ pozostalg trojka. Miat,
tak jak ona, siedemnascie lat, oboje lada chwila zostang rzuceni na glgbokie wody
dorostosci. Byt wysoki, nadal szczupty, bo i predko dorést, niedawno zaczal nawet sig
goli¢ lub, jak mowita Jaskotka, meczy¢ biedne lico brzytwa. Istotnie nie opanowat jeszcze
tej trudnej sztuki do perfekcji, lecz szybko si¢ wprawial. Sarai nie widziala na jego twarzy
nowych zacig¢, tylko gojaca si¢ juz rang na kanciastej krawedzi podbrodka. Wygladat na
cokolwiek zmeczonego.

— Zty dzien? — zapytala.

Dziewczyny czasem potrafity da¢ wycisk, a jako ze Sarai z konieczno$ci przeszia
na tryb nocny, praktycznie cata odpowiedzialnos¢ za ich obowigzki i egzekwowanie
postuszenstwa Regule spoczywata na Feralu.

— Nie — odpart. — Tylko dtugi.

Mysl, ze dni mogg by¢ dhlugie, wydawata si¢ Sarai osobliwa, bo dziewczyna
wszystkie przesypiata prawie od switu do zmierzchu i niezmiennie miata uczucie, jakby
otwierala oczy zaledwie chwilg po tym, jak je zamkneta. Tak dziatat §pioch. Lykata swoje
dnie jednym szarym haustem.

— A ty? — zapytal. Z jego piwnych oczu wyzierata troska. — Miata$ ztg noc?

Wszystkie noce Sarai byty zte, bo 1 zta byta wedlug niej sama natura nocy.

—Nie, tylko dluga — zawtoérowala mu z tesknym usmiechem, kladac dlon na
szczuplym karku 1 krecac gtowa.

Nie spodziewala sie, Ze zrozumie. Zeby cala ich pigtka przetrwata, on zrobit swoje
I ona zrobita swoje. Nie byto sensu narzekac.

— Gdzie Minya? — zapytata Sarai, zauwazajac nieobecnos$¢ piatej cztonkini ich
dziwacznej rodziny.

Feral wzruszyl ramionami.

— Nie widziatem jej od $niadania. Moze jest z Duza Ellen.

Duza Ellen przed Rzezig prowadzita ztobek, a teraz zajmowala si¢ wszystkim,
a raczej tym, co jeszcze jako tako funkcjonowato. Nie pozostato tego wiele.

— Pocatuj ducha w ucha! —ustyszeli z ogrodu tagodny, wyraznie rozbawiony glosik
Jaskotki, ale jej Smiech urwalo niebawem oburzone ,,Au!”, kiedy Ruby rzucita w nig
sliwka.

— Kto to? — zapytata Sarai. — Na kogo tym razem zapolowata swymi usteczkami?

Feral wydat z siebie jek bedacy ekwiwalentem wzruszenia ramionami.

— Chyba na Kema.

— Powaznie? Kema? — Sarai zmarszczyta nos.

Kem byt z nimi od samego poczatku. Przed Rzezig stuzyt jako kamerdyner i nadal
miat na sobie t¢ samg liberi¢ co w chwili $mierci. Sarai uznala to za wyraz ogromnego



braku wyobrazni.

— A c0? — zapytal Feral, unoszac brwi. — Ty kogo bys$ pocatowata?

Tonem jednoczes$nie lekkim 1 wyniostym Sarai odpowiedziata:

— Kazdej nocy catuje tuziny ludzi. — Dotkneta palcem miejsca tuz nad zewnetrzng
krawedzig tuku swej cynamonowej brwi. — Tutaj. Mezczyzn i Kobiety, dzieci i starcow.
Caluje, a oni drzg. — Jej glos byt lodowaty, serca rowniez. — Caluje, a oni lamentuja.

— To zadne calowanie — zachnat si¢ Feral. Chcial si¢ z nig tylko podroczy¢. Mial,
oczywiscie, racje. To, co Sarai robita nocami, nie byto calowaniem.

— Moze i nie — odpowiedziata nadal lekko i wyniosle — ale tylko na tyle moge mie¢
nadzieje.

Opuscita ramiona i uniosta podbrodek. Postawa ta jasno wskazywata, ze to koniec
dyskusji. Feral wygladal, jakby miat ochote ja pociagna¢, lecz nagle dobiegt ich ozywiony
glos Ruby.

— Zaraz si¢ przekonamy, dobrze? — powiedziata, a po chwili dodata $piewnie: —
Feral, gdzie jestes?

— O nie — wymamrotat chtopak.

Na kruzganku pojawita si¢ Ruby, wygladata jak wytaniajaca si¢ z lasu orchidea, jej
szczupla sylwetka przypominata todyge, na ktorej trzymatla si¢ rozczochrana grzywa.
Feral zapragnat umkna¢ z jej pola widzenia, lecz byto juz za p6zno. Spostrzegta go.

— Tutaj jestes$. O, witaj, Sarai, mam nadziej¢, ze dobrze spata$. Feralu, podejdziesz
na moment?

Jaskotka wyskoczylta za jej plecami.

— Nie potrzebujesz go — powiedziata. — Daj mu spoko;j!

To, co nastgpito potem, stanowito znakomitg ilustracj¢ nieporzadku, jakim rzadzito
si¢ zycie cytadeli. Ruby chwycita Ferala za kolnierz 1 przysuneta jego gtowe blizej swoje;.
Chilopak szamotat si¢, ale trzymala mocno. Docisnela swoje usta do ust opiekuna, co
wygladatlo 1 brzmialo raczej jak akt tapczywej konsumpcji niz catowanie.

Ochtodzito si¢. Niebo nad ich gtowami pociemniato i zachmurzyto si¢, zlowieszcze
batwany uformowaly si¢ znikad, szare, geste i cigzkie od deszczu. Kruzganek wypenit
si¢ dzikim zapachem ozonu, powiato wilgocia, przez co poczuli sig, jakby wokét nich
rozpetala si¢ burza, jeszcze zanim spadty pierwsze krople, lodowate 1 rzgsiste. Mogliby
przysiac, ze lecg z wielkiego wiadra z urwanym dnem. Bryzne¢to zimnem i na Saral, ale
to Ruby byta celem. Przemoczyto ja w trymiga.

Dziewczyna odessata si¢ od Ferala, ten zdotat si¢ wyrwac 1 zatoczyt si¢ do tytu, nie
spuszczajac jej z 0CzU | wycierajac usta, ktore cho¢ pozostaty cale, az 1$nity od §liny. Ruby
probowala umkng¢ burzowej chmurze, ale ta niestrudzenie podazata za nig.

— Feral, odwotaj ja! — zawolala, lecz nie postuchal, wigc natarla na niego
Z deszczem nad gltowa. Chtopak zdotat wykona¢ unik. Skryt si¢ za Sarai, ktorg Ruby
staranowata, czemu towarzyszyto plasnigcie, brzmigce jakby uderzono o wilgotny,
lodowaty jedwab.

Zaskoczona Sarai ze §wistem wciggneta powietrze. Deszcz byt lodowaty.

— Feral! — zdotata wychrypie¢.

Chmura znikneta tak szybko, jak si¢ pojawita. Sarai odepchneta si¢ od Ruby,



skotowana 1 przemoczona do suchej nitki. Pod jej stopami uformowato si¢ ptytkie, ale
szerokie jeziorko. Krople deszczu I$nity na orchideach, strugi wody sptywaty po ich
migsistych ptatkach, koszula nocna przylgneta jej do skory. Sarai rozbudzita si¢
catkowicie.

— Dziekuje bardzo — rzucita do Ferala, ktéry nadal wycierat z twarzy $ling.

— Nie ma za co — odpart gburowato.

Kiedy byli mali, mysleli, ze Feral potrafi tka¢ chmury. Nie bylo nikogo, kto mogiby
im to wytlumaczy¢, tak jak nikt nie wyjasnit im daru Sarai ani tych, ktérymi obdarzono
pozostate dziewczyny. Bogowie umarli, zostawiajac ich samych sobie. Chmury zjawiaty
si¢, bo tak chciat Feral. Nadplywaty, zanim jeszcze zdazyt si¢ zdecydowaé, ze je
przywola, reagujac na jego nastroje, co bywato okropnie, jak mowita Duza Ellen,
ucigzliwe. Ilez to razy zalewalo zlobek, bo maty chlopiec rozztoscit si¢ lub
podekscytowat. Teraz potrafil je kontrolowac ijako tako Swiadomie przywolywac.
Czasem zwiastowaly ulewy, robily si¢ ciemne 1 cigzkie, innym razem przypominaty kieby
lekkiego, biatego puchu, ktore rzucaty delikatny cien 1 wykrgcaty sie¢ w ksztalty kojarzace
si¢ z sylwetkami polujacych ravidow albo z unoszgcymi si¢ na niebie zamkami. Niekiedy
sypaly $niegiem, co zawsze witano uSmiechem, albo bity gradem, czego z kolei nie
znoszono, aniekiedy wydzielaty duszne miazmaty zalatujace ziemig i rozktadem.
Rzadziej bity piorunami, stwarzajac niejakie niebezpieczenstwo. Sarai i Feral mieli po
dziesi¢¢, moze jedenascie lat, kiedy z mgly wytonit si¢ oblepiony nig papierowy latawiec
| zrozumieli, ze Feral nie tkal chmur, ale wyrywat je odlegtemu niebu. Kradt.

Nazywali go Zlodziejem Mgiel. Jego zadaniem bylo utrzymanie ich wszystkich
przy zyciu. Rzeka ptyneta bowiem zbyt daleko, a deszcze pojawiaty si¢ rzadko. Przez
sporg czeS¢ roku ich jedyne zrodto wody stanowity owe przyzywane przez Ferala chmury.

Zwykle rozwichrzone wlosy Ruby przylgnely do jej ciata, cate mokre, niczym
skora wydry, nadal ociekajac strumieniami deszczu. Biata koszula nocna przykleita jej si¢
do piersi, mate sutki izaglebienie pgpka staly si¢ teraz doskonale widoczne przez
przezroczysty material. Dziewczyna jednak nie wykonata zadnego ruchu, zeby sie¢
zastonié. Feral odwrocit wzrok.

Ruby skierowata twarz do Jaskotki i, ewidentnie zaskoczona, przyznata si¢ do
porazki:

— Miata$ racje. Jest inaczej niz z duchami. Cieplej. I... mokro. — Zasmiala si¢
I potrzasneta gtowa, a koncowki jej wlosow obficie splunety deszczem. — Bardzo mokro.

Jaskotka nie podzielata jej rozbawienia. Oszotomiona dziewczyna obrocita si¢ na
bosej piecie 1 szybkim krokiem udata si¢ z powrotem do ogrodu.

Ruby odwrdcita si¢ do Sarai.

— O co jej chodzi? — zapytata, calkowicie niepomna tego, co dla jej rozméwczyni
bylo od miesiecy oczywiste: uczucie, jakim Jaskotka darzyta Ferala, dawno juz
przeistoczylo si¢ zniewinnej siostrzanej milosci w coS... jakby to ujeta Ruby...
cieplejszego.

Sarai nie miata jednak zamiaru ttumaczy¢ tego ani jej, ani Feralowi, ktory rowniez
nie zdawat sobie sprawy z tego, co si¢ dziato. Tak zwyklo si¢ komplikowac zycie, kiedy
cztowiek dorastat. Dotkneta mokrej koszuli i westchneta. Szczesliwie jej bielizna nocna



bylta ciemnoszara i nie zrobila si¢ przezroczysta jak u Ruby, ale i tak bedzie musiata p6js¢
si¢ przebrac.

— Juz prawie czas na kolacje — powiedziata Sarai. — Lepiej 1dZ si¢ wysusz.

Ruby spojrzata na siebie, a potem na Sarai.

— Dobrze — odparla z figlarnym btyskiem w oku.

— Ale nie tak... — zaczgta Sarai, lecz byto juz zbyt p6zno.

Ruby zaplong¢ta. Sarai musiata odsunaé si¢ od niej, kiedy cialo Ruby spowity
trzeszczace jezory ciemnopomaranczowego ognia. Zajasniala niczym lampa olejowa
pocalowana przez iskre, ale szybko zaczgta przygasaé i1znowu ujrzeli jej sylwetke
wyrazniej, jakby skora wsysata ptomienie jeden po drugim. Oczy dziewczyny, ostatnia
ostoja ognia, plongly czerwienig rubinu, ktora nadata jej imi¢. Przez krotka chwile
wygladata jak $wigtynna statua wyrzezbiona ku czci ztej bogini, ale predko stata si¢
znowu sobg, 1tylko sobg. Nie zostat na jej ciele ani slad po koszuli nocnej, chocby
spopielaty pytek.

Z oczywistej przyczyny nazywali jg Ognikiem. Podczas gdy Feral jako dziecko
mogt by¢ przyczynag jedynie niewielkich niedogodnosci, Ruby stanowita prawdziwe
niebezpieczenstwo, szczegodlnie przy jej kapry$nym charakterze. Dobrze, Ze ich opiekunki
juz wtedy nie zyly, a duchy okazaty si¢ niepalne. Plomienie nie mogty tez zaszkodzi¢
mesartjum, wiec nie istniato ryzyko, ze podpali cytadele.

— Suchutka — powiedziata dziewczyna.

Faktycznie. Jej wlosy, nawet nieokopcone, znowu si¢ rozwichrzyty, nadal
trzeszczac po kontakcie z ogniem. Sarai wiedziala, ze sg jak zarzace si¢ wegielki, naga
skora Ruby rowniez. Pokrecita gtowa, zadowolona, Ze ten pokaz ominat Jaskotke.

Feral nadal stat z odwrdcong gltowa.

— Powiedz mi, kiedy mozna patrze¢ — rzekt znudzony.

— Szkoda koszuli — skarcita jg Sarai.

Ruby wzruszyta ramionami.

— Co za roznica? | tak nie pozyjemy na tyle dtugo, zeby zabrakto nam koszul.

Powiedziata to od niechcenia, jakby to byla oczywistos¢, dlatego jej stowa
Z miejsca przebily zbroje¢ Sarai. Wywotaty wigkszy szok niz lodowaty deszcz.

,»Nie pozyjemy na tyle dtugo...”

— Ruby! — upomniata ja.

Feral, réwnie zaskoczony, odwrocit si¢, nie martwigc si¢ juz, czy dziewczyna jest
naga, czy nie.

— Naprawde tak myslisz? — zapytal.

— A co, ty nie? — Teraz to Ruby wydawala si¢ szczerze zdziwiona.

Stata tak, wysuszona ogniem, swobodna ze swojg nagoscig. Niebieska. Niebieska
jak opale, bladoniebieska. Niebieska jak chaber albo jak skrzydta wazki, jak wiosenne —
nie, letnie — niebo. Niebieska jak pozostali. Niebieska jak pigcioro martwych, ktorzy
jeszcze zyli.

— Naprawde myslicie, ze si¢ tu zestarzejemy? — zapytata, spogladajac to na Sarai,
to na Ferala i gestykulujac. — Chyba sobie zartujecie. Naprawde potraficie wyobrazié
sobie jakas$ przysztos¢?



Sarai zamrugata. Nie pozwalala sobie na stawianie tego pytania. Starali sig, jak
mogli, i zyli zgodnie z Regula. Czasem myslata, ze to wystarczy.

— Mnostwo rzeczy moze si¢ zdarzy¢ — powiedziala. Ustyszata w swym glosie
stabos$¢ 1 niepewnos¢.

— Co na przyktad? — zapytata Ruby. — Poza, oczywiscie, Smiercig.

Sarai nie potrafita wymysli¢ ani jednego potencjalnego scenariusza.



13
Czys¢cowa polewka

Sarai zdjeta — a raczej odlepita — z siebie mokra koszule 1 pozwolita jej opas¢ na
podtoge garderoby. Szary jedwab na niebieskiej, metalowej podiodze. Niebieskie palce
u stop, niebieskie nogi, niebieskie odbicie w niebieskim lustrze, ktérego nie wykonano ze
szkla, ale z wypolerowanego na wysoki polysk mesartjum. Tylko jej wlosy nie byly
niebieskie — 1$nity brgzowawg czerwienig cynamonu. I bialka oczu. I zgby. Te jasniaty
nieskazitelng biela, lecz tylko gdy si¢ usmiechata, co czynita nieczesto.

,,] tak nie pozyjemy na tyle dtugo, zeby zabraklo nam koszul”, powiedziata Ruby.

Sarai popatrzyta na rz¢dy nocnych koszul zwisajacych z niewielkich haczykow
Zz mesartjum. Miaty ich tak wiele, wszystkie pigkne. Owszem, to ledwie bielizna, lecz
I ona, i Ruby, i Jaskotka wolaty nosi¢ je zamiast jedynej dost¢pnej alternatywy: sukni.

Nigdy nie beda mialy innych ubran — ani innego zycia — tylko to, co zapewnia
cytadela, a cytadela zapewnia jedynie ubrania po martwych boginiach.

Garderoba byta przestronna niczym hol. Rozwieszono tam dziesigtki sukni, lecz
wszystkie zdawaty si¢ albo zbyt eleganckie, aby nosic¢ je na co dzien, albo zbyt paskudne.
Satyny, jedwabie i sztywne brokaty, zdobione szlachetnymi kamieniami i rozmaitymi
futrami — przy niektorych nadal zwisaly uczepione zwierzgce tby o szklanych oczach
I obnazonych ktach. Ktéras miata spod przypominajacy klatke wyrzezbiong z wielorybiej
kosci, inna dlugi tren wykonany z tysigcy pozszywanych ze sobg gotebich skrzydet,
jeszcze inna stan z czystego, przetopionego zlota, co upodabniato jg do pancerza zuka,
kolejna kotnierz z oSci trujacych ryb, ktorych niewielkie zgby wszyto we wzor niczym
malutkie peretki. Wisiaty tam roéwniez kapelusze i welony, gorsety z ukrytymi sztyletami,
gustowne pelerynki i wygladajace na ledwie stabilne wysokie buty wykonane z hebanu
I koralu. Wszystko krzykliwe, niepraktyczne, okrutne. Ubrania te wydawaly si¢ Sarai
czyms§, co mogltby nosi¢ jedynie potwor chcacy uchodzi¢ za cztowieka.

To mysl bliska prawdzie. Potworem tym byta Isagol, bogini rozpaczy. Jej matka.
Martwa od pigtnastu lat.

Sarai miala tysigce wspomnien o Isagol, lecz zadne nie nalezalo do niej. Byta
mioda, miata tylko dwa lata, kiedy to nastgpito. To. Rzez. Lénienie nozy i przelana krew.
Koniec jednego §wiata 1 poczatek kolejnego. Pamig¢ o matce posiadta z drugiej reki,
zapozyczyla od ludzi, ktorych odwiedzata nocg. Niekiedy bogini pozostawata martwa,
innym razem jawita si¢ zywa. Kiedy ja zamordowano, miata na sobie opalizujacg zielong
sukni¢ mienigcg si¢ jadeitem 1 skrzydetkami zuka, a jako ze wygladata niemal jak Sarai,
dziewczyna czula si¢, jakby w tych wizjach widziata zapowiedz wtasnej Smierci. Tyle ze
Isagol malowata na twarzy, na wysokosci oczu, czarny pasek, biegnacy od skroni do
skroni jak niewielka maska. Sarai spojrzata na potke, na ktorej matka trzymata malowidta
I perfumy. Stata tam tez buteleczka barwnika sadzowego, nieruszona przez caty ten czas.
Sarai go nie uzywata. Nie chciata jeszcze bardziej upodabniac si¢ do bogini rozpaczy.

Musiata si¢ ubra¢. Obrocita si¢ ku koszulom nocnym. Biaty jedwab czy szkartatny,
a moze czarny z czerwong lamowka? Ztoty, chartreuse czy rézowy jak niebo o zachodzie



stonca? Ciagle styszata echo tego, co powiedziata Ruby —,,Nie pozyjemy na tyle dlugo” —
| widziata dwa scenariusze: zostanie zamordowana inigdy nie zalozy zadnej z tych
koszul. Ludzie spalg je lub rozerwa na strzepy, tak jak spalg i rozerwa na strzepy roéwniez
I ja. Albo bedzie zyla izalozy je wszystkie, kazdg po kolei. Duchy bedg je praly
| rozwieszaly, raz po raz, przez cale lata, a ona bedzie wktadaé to jedna, to druga, az si¢
w nich zestarzeje. Wydawalo jej si¢ to jednak szyte grubymi ni¢émi — te mysli o starosci.
Musiata sama si¢ przed sobg przyznac, iz nie liczyta na bardziej optymistyczng przyszitos¢
niz Ruby. Ale i tak wypowiedzenie tego gtosno byto dla niej niczym brutalne objawienie.

Chcac dobra¢ ubranie do nastroju, wlozyta czarng koszule 1 udata si¢ do kruzganka
na kolacje. Ruby przyszta ze swojej garderoby odziana tak skapo, ze rownie dobrze
mogtaby pozosta¢ naga. Na opuszkach jej palcow tanczyty ogniki. Feral, nie zwracajac
na nig uwagi, roztozyt ksiege symboli.

— Gdzie Minya i Jaskotka? — zapytata Sarai.

— Jaskotka tazi po ogrodzie, nadgsana — odparta Ruby, a jej zaabsorbowanie sobg
wskazywalo, ze nie miala pojgcia, o co chodzilo przyjacidlce. — Minya jeszcze nie
przyszia.

Sarai wydalo si¢ to dziwne. Minya zwykle nie mogta si¢ doczekac¢, az wyjdzie ze
swojego pokoju, ngkata opiekunke, odkad tylko zdazyta otworzy¢ oczy.

,Opowiedz mi co$ ztowieszczego — mowila, aoczy jej I$nily na mysl
0 sprawozdaniu z ostatniej nocy. — Zmusita§ kogo$ do ptaczu? Krzyczat kto§ przez
ciebie?”

Latami Sarai nie miata nic przeciwko snuciu podobnych opowiesci. Do czasu.

— Pojde po Jaskotke — powiedziata.

Ogrod w postaci tarasu rozciggajacego si¢ na calej szerokosci cytadeli stykat sie
z jednej strony z poteznym murem, a Z drugiej sgsiadowat z gleboka przepascia okalang
jedynie siggajacy bioder barierkg. Niegdys ogrod byt zadbany, dzisiaj przypominat dzicz.
Krzewy, ktore dawniej starannie przycinano, rozrosty si¢ jak roztozyste drzewa, a pnacza
winoro$li rozlaly si¢ ze starannie sporzadzonych drabinek, gonily teraz po murach
I kolumnach, oplatajac balustrade. Przyroda rozwijata si¢ nieustannie, lecz nie sama
z siebie. Nie poradzitaby sobie samodzielnie, nie w tym nieprzyjaznym naturze miejscu.
Dzialo si¢ tak jedynie dzigki Jaskoice.

Sarai zastata ja zbierajagcg kwiaty anadne — S$wieta rosling Lethy, bogini
zapomnienia. Otrzymywalo si¢ z niej $piocha, napdj, ktéry przeganiat sny.

— Dzigkuje — powiedziata Sarai.

Jaskotka podniosta gtowe 1 usmiechneta si¢ do nie;.

— To dla mnie zaden trud. Ellen mowita, ze czas na nowg parti¢. — Dorzucita gars¢
kwiecia do miski istrzepneta z dloni pytek. — Zatuje, ze tego potrzebujesz, Sarai.
Chciatabym, abys si¢ uwolnita od snu.

Sarai rowniez by tego chciata, ale Zyczenia na nic si¢ zdadza.

— Moze i sama nie $ni¢ — powiedziata, co nie miato zbytniego znaczenia — ale mam
sny innych.

— To nie to samo. To jak czytanie tysigca cudzych dziennikow bez prowadzenia
wlasnego.



— Tysigca? Raczej setki tysiecy.

Bo tyle mniej wiecej liczyta ludnos$¢ Szlochu.

— Duzo — powiedziata Jaskotka, zamysliwszy sie. — Jak dajesz sobie z tym radg?

Sarai wzruszyta ramionami.

— Nie jestem pewna, czy daje, ale sporo mozna si¢ nauczy¢ podczas czterech tysiecy
nocy.

— Czterech tysiecy. Tak dlugo juz zyjemy?

— Dluzej, niemadra.

— Dokad odchodza dni?

Usmiech Jaskotki peten byt stodyczy, ona sama miata urok nie mniejszy niz ogréd
| Sarai nie mogta si¢ nadziwié, jak idealnie pasowal do niej ten dar. Czarownica
Orchidea — tak ja nazywali, poniewaz wyczuwata puls wszelkiego stworzenia i sprawiata,
ze si¢ rozwijato. Byla, jak czg¢sto zwykta mysle¢ o niej Sarai, osobg ulepiong z wiosny.
Dar Ruby réwniez stanowit przedtuzenie jej charakteru: Ognik, ptonacy niczym ogien na
szczycie latarni morskiej, jak nieokielznany pozar lasu. A Minya i Feral? Czy ich dary do
nich pasowaly? Sarai nie lubita tej mysli, bo jesli tak 1 ich umiejetnosci przekazywaty
prawde na temat duszy, co dato si¢ o niej rzec?

— Myslatam o tym — zaczeta Jaskotka — ze nasze Zycie jest jak cytadela. Zamknigte.
Bez nieba nad glowa. Lecz sen to ogréd. Mozna wyjs$¢ z celi i poczué niebo wokoét. Sen
doprowadzi ci¢, gdzie tylko chcesz. Mozesz zazna¢ wolnosci. Tez na nig zastugujesz,
Saral.

— Skoro cytadela to nasze wigzienie — odparta Sarai— to jest tez inhaszym
sanktuarium. — Oderwata bialy kwiat od todygi i wrzucita Jaskotce do miski. — Tak samo
spioch — dodata.

Sen mogl si¢ jej wydawa¢ szarym pustkowiem, ale wiedziata, co czyha za
bezpiecznymi granicami wyznaczanymi przez $piocha, 1 owa szaros¢ przynosita jej
ukojenie.

— Poza tym — ciggneta — moje sny nie bylyby jak ogrod.

Nie chciala zazdrosci¢ Jaskolce. Dar przyjaciotki uwazata za prosty 1 pigkny
zarazem, a swdj za ni taki, ni taki.

— Moze pewnego dnia takie si¢ stang — powiedziata Jaskotka.

— Moze — mrukneta Sarai, anadzieja nigdy nie jawita si¢ jej tak falszywa. —
Chodzmy na kolacje — dodata 1 razem udaty si¢ do $rodka.

— Dobry wieczor, boskie dzieci — powiedziata Mata Ellen, niosgc z kuchni wazg.

Tak jak Duza Ellen, Mata byla znimi od samego poczatku. Itez pracowata
w zlobku, stad potrzeba ich rozrdznienia. Szczgsliwie jedna gorowata nad drugg nie tylko
glowa, ale 1 pozycja. Sam Skathis, bog zywych stworzen i1 pan Mesarthimow, nazwat je
odpowiednio Duzg 1 Mals.

Ruby, kiedy postawiono przed nig talerz, wydala z siebie zatosne westchnienie.

— Znowu zupa z kimrilu. — Nabrata pelng tyzke, przechylita jg i patrzyta, jak gesty
ptyn $cieka z powrotem do naczynia, bezowa breja o konsystencji zastatej wody. — Wiesz,
co to jest? Zupa czy$ccowa — powiedziala do Jaskotki. — Nie mozesz wyhodowaé nam
czegos nowego?



— Pewnie bym mogta — odparta dziewczyna, a w jej glosie pojawita si¢ cierpkos¢,
nieobecna podczas rozmowy z Sarai— gdybym potrafita wyczarowaé¢ nasiona
z powietrza. — Upita z tyzki malenki tyczek zupy. — Ale nie potrafie.

Jaskotka mogla sprawié, ze ro$liny rosty, lecz musiala mie¢ z czym pracowac.
Ogrody cytadeli wypelnialy przede wszystkim ozdobne, pelne egzotycznego kwiecia
krzewy, z rzadka co$ jadalnego. Mieli szczescie, ze dawno, dawno temu ogrodnik zatozyt
herbarium, posiat troche zi6t, zielening 1 jakiekolwiek warzywa, oraz ze ich niegdysiejszy
gos$¢, olbrzymi biaty ptak, na ktorego mowili Zjawa, bo zwykt rozptywaé si¢ w powietrzu,
kiedy dopadt ich gtdéd, obdarowat ich bulwami kimrilu. Latwo si¢ go hodowato i byt
pozywny, cho¢ bez smaku. Stal si¢ zczasem podstawa ich nudnej diety. Sarai
zastanawiata si¢, czy ptak wiedzial, ze uratowat zycie pieciu niebieskim odszczepiencom,
czy to naprawde tut szcze$cia. Nigdy potem juz si¢ nie pojawit, czyli chyba jednak to
drugie. Jaskotka uprawiata grzadki. Feral dbat o to, zeby beczutki pozostawaty petne
deszczowki. Ruby réwniez robita swoje: jesli nie mieli czym pali¢, zapewniala ogien.
Podgrzewata im positki 1 balie. Minya, c6z, odpowiadata za duchy, ktore wykonywaty
wiekszos$¢ prac.

Tylko Sarai nie miata zadnego z nuzacych, codziennych zadan.

,Czy$¢cowa polewka”, pomyslata, mieszajac breje tyzka.

Najprostsze z mozliwych dan serwowali na najlepszej porcelanie, bogato
zdobionych talerzach i pétmiskach z grawerowanego srebra. Jej kielich takze wykonano
ze srebra, wyryto na nim splatane galezie myrantyny. Niegdys bogowie pili z niego wino.
Dzisiaj bogdéw juz nie bylo, jedynie dzieci chodzace w bieliznie martwych rodzicow,
a z kielichow ztopano tu tylko deszczowke.

— Nie mogg juz tak dluzej — powiedziala Ruby, wypuszczajac tyzke do zupy, ktora
chlupneta na stét 1 na §wiezg koszulg. — Nie dam rady przetkna¢ ani jednego tyka tej mdte;j
lury.

— Musisz tak dramatyzowac¢? — zapytat Feral. Odtozyt tyzke i upit z przechylonego
talerza. — Nie jest taka paskudna. Zostato nam chociaz jeszcze troche soli. Pomysl, co
bedzie, jak si¢ skonczy.

— Nie powiedziatam, ze jest paskudna — odparta Ruby. — Gdyby byta paskudna, nie
nazywataby si¢ czy$¢cowg polewka, prawda? Tylko piekielng. Co byloby pewnie bardzie;j
interesujace.

— Mhm — zgodzita si¢ Jaskotka. — Tak jak ciekawiej jest by¢ bez konca torturowang
przez demony, niz nie by¢ bez konca torturowang przez demony.

Debata na temat tego, co mozna uznac za interesujace, trwala jeszcze przez jakis
czas. Ruby upierata si¢, ze zawsze optaca si¢ goni¢ za czyms$ ciekawszym, nawet jesli
zwigzane jest z tym niebezpieczenstwo, ktore prowadzi do zatracenia.

— Czysciec to nie tylko brak tortur — perorowata. — To kompletna nico$¢. Moze
I nikt si¢ nad tobg nie zngca, ale tez nawet ci¢ nie dotknie.

— Dotknie? — Zdziwiona Jaskotka uniosta brwi. — Skad nagle ten temat?

— Nie chcesz, zeby kto$ ci¢ dotykat? — Oczy Ruby zal$nity czerwienia, kaciki ust
uniosty si¢ jak u kotki; przemawiaty przez nig 1 tesknota, 1 gldéd. — Nie chciataby$ mieé
kogos, z kim mogtabys si¢ stad wymkna¢ i oddac¢ psotom?



Jaskotka splonita si¢, ana jej niebieskich policzkach wykwitly ciepte, rézowe
plamy, nadajac twarzy dziewczyny fioletowy blask. Spojrzata na Ferala, ktoéry ponownie
nic nie zauwazyl. Patrzyt na Ruby.

— Nawet 0 tym nie mys$l — powiedziat ponuro. — Juz do$¢ dzisiaj nawywijatas.

Ruby przewrdécita oczami.

— Prosze ci¢. Nie powtorze juz podobnego eksperymentu. Koszmarnie catujesz.

— Ja? — obruszyt si¢ Feral. — Przeciez to ty... Ja nic nie robitem!

— Dlatego byto koszmarnie! Powiniene$ co$ robi¢! Pocatowatam cie, a nie
sparalizowatam...

— Raczej podtopitas. Nie spotkatem nikogo, kto produkowatby tyle §liny...

— Moi kochani, moje zmije. — Kojacy glos Duzej Ellen rozlat si¢ po jadalni.

Jej stowa wydawaly sig, tak jak i ona sama, unosié¢. Stopy Duzej Ellen nie dotykaty
posadzki, nie klopotala si¢ nawet markowaniem chodzenia. Inaczej niz pozostate duchy
porzucita pozory $miertelnosci. Nie obowigzywaly ich te same prawa co zyjacych. Jesli
ukazywali si¢ innym doktadnie w takiej postaci, w jakiej odeszli, byta to wylacznie ich
decyzja, bo albo uwazali, ze lepszej formy nie mogliby przyja¢, albo obawiali si¢
przerwania ostatniej nici — symbolizowanej przez ich wilasng twarz — taczacej ich
Z rzeczywistoscia, albo, jak lokaj Kem, nie przyszto im do glowy, ze moga co$ zmienic,
cho¢ to akurat bylo rzadkoscia. Zazwyczaj z czasem dokonywali pewnych niewielkich
korekt. Mniejsza Ellen na przyktad za zycia miata tylko jedno oko, bo drugie wytupita jej
pewna rozztoszczona bogini), lecz po Smierci odtworzyla je sobie, a przy okazji
powiekszyla 1 wydluzyta rzesy. Ale to Duza Ellen okazata si¢ prawdziwag mistrzynig
posmiertnej kontemplacji. Jej wyobraznia stanowita cudowne narzedzie 1 kobieta potrafita
z duchowej materii wydziergac ciggle zmieniajaca si¢ manifestacje swojego wspanialtego
Ja’.

Tego wieczoru nosita ptasie gniazdo zamiast korony, nie zabrakto nawet
eleganckiego zielonego ptaszka, ktory wyspiewywat arie. Bylo to tylko ztudzenie, lecz
zhudzenie doskonate. Twarz pozostawita jako tako niezmieniong: miata oblicze matrony,
policzki wysokie i okragte — jak mowita Sarai, ,,policzki szczegsliwosci” — ale zamiast
dtugich, biatych 1 migkkich jak welna wlosow ciagnety si¢ za nig jakby chwycone wiatrem
liscie.

Postawita na stole biszkopty upieczone z kimrilowej maki, rownie mdte jak zupa.

— Dos¢ tego narzekania i marudzenia — powiedziata. — Co z tym calowaniem?

— Nic, nic — odpart Feral. — Ruby probowata utopi¢ mnie w $linie, to wszystko.
A tak w ogole, czy widzial kto$ ostatnio Kema? Chyba nie lezy martwy w jakiej$ katuzy?

— Céz, martwy to jest na sto procent — podkreslita Sarai. — Nie mam pewnosci co
do $liny.

— Moze gdzie§ si¢ chowa — powiedziata Jaskotka. — Albo prosi Minye, zeby
oszczgdzita mu cierpien.

Ruby pozostata niewzruszona.

— Mowcie sobie, co chececie. Uwielbia to. Jak nic pisze na ten temat poezje.

Sarai wydata z siebie zduszone prychnigcie na mysl, ze Kem moéglby cokolwiek
napisa¢. Duza Ellen westchneta.



— Te usteczka sprowadza na ciebie ktopoty, mdj pigkny ptomieniu.

— Mam nadzieje.

— (Gdzie si¢ podziewa Minya? — zapytata Duza Ellen, zauwazywszy puste krzesto.

— Myslatam, Ze jest z tobg — odparta Sarai.

Duza Ellen pokrecita glowa.

— Nie widziatam jej caty dzien.

— Sprawdzitam pokoje, tam tez jej nie ma — dodata Ruby.

Popatrzyli po sobie. Nie dalo si¢ zaging¢ w cytadeli, chyba ze skoczyloby si¢
Z tarasu, a Sarai uwazata, ze jesli ktokolwiek miatby to zrobi¢, to na pewno nie Minya.

— (Gdzie ona moze by¢? — zastanawiata si¢ gtosno Jaskotka.

— Rzadko z nig ostatnio rozmawiatem — przyznat Feral. — Ciekawe, co porabiata.

— Stesknili$cie si¢ za mng? — zapytat kto$ dziecigcym, dzwigcznym, stodkim jak
lukier gltosem.

Sarai odwrocita si¢ 1zobaczyla stojaca na progu Minye. SzeSciolatka byta
niechlujna, miata okragla buzi¢ i1 patykowate konczyny. Jej duze oczy btyszczaty, tak jak
btyszcza jedynie u dzieci i u spektralnych, cho¢ w tym przypadku nie tlita si¢ w niej
niewinnos¢.

— Gdzies ty si¢ podziewata? — zapytata Duza Ellen.

— Zaprzyjazniatam si¢ — rzucila dziewczynka. — Spdznitam si¢ na kolacje? Co
jemy? Znowu zupe?

— Powiedziatam doktadnie to samo — mrukneta Ruby.

Minya zrobita krok naprzdd 1 wyjasnilo si¢, co oznaczalo zaprzyjaznianie sig.
Prowadzita za sobg ducha niczym domowe zwierzatko. Byt to kto$ swiezy, twarz miat
jeszcze zdumiong.

Sarai poczuta ucisk w gardle. ,,Nie, oby nie kolejny”.

Duch szedt za Minya, zesztywniaty, jakby opieral si¢ jakiejs$ sile. Gdyby jednak
szarpal si¢ z catych sil, i tak nic by mu to nie dato. Nalezat do niej 1 nie mégt juz odzyskac
wolnej woli. Oto jej dar. Wylawiata duchy 1 kazata im sobie stuzy¢. Dlatego cytadele
wypetniali martwi. Tuzin stuzacych dbat o potrzeby pigciorga dzieci, ktore nie byly juz
dtuzej dzie¢mi.

Minya nie miata pseudonimu, tak jak Ztodziej Chmur, Ognik czy Czarownica
Orchidei. Minya zawsze byla tylko Minya, albo pania, jak nazywaly ja duchy oplecione
przez nig pajeczynka niewoli.

Po $mierci dusze stawaly si¢ niewidzialne, niematerialne 1 nietrwate. Krazyly
jedynie przez par¢ dni pomigdzy $miercig a przejSciem na drugg strong istnienia i tylko
wtedy mogly uczepi¢ si¢ swoich cial albo dryfowac¢ bezsilnie ku ostatecznemu
unicestwieniu, chyba ze zostaly odnalezione i zatrzymane przez Miny¢. Dziewczynka
posiadata umiejetno$¢ nadawania im formy; nie ciata i kosci, ale materii. Otrzymywali
rgce do pracy 1 usta do catowania. Mogli mowic, tanczy¢, kochac¢, nienawidzi¢, gotowac,
nauczac, faskotac¢, a nawet kotysa¢ dzieci do snu, ale tylko jesli Minya im na to pozwolita.
Kontrolowata ich catkowicie.

Teraz prowadzita za sobg mezczyzne, ktory nadal przypominat siebie za zycia.
Sarai go poznawala, nie mogto by¢ inaczej. Znala ludzi ze Szlochu lepiej niz



kogokolwiek, tacznie z ich przywodcami i kaptankami. Stanowili przedmiot jej czarnej
roboty. Jej noce. Predzej czy pozniej umierali i1 trafiali pod kuratele Minyi, lecz kiedy
jeszcze zyli, wtedy decydowata o nich Saral.

— Powiedz, jak si¢ nazywasz — rozkazata duchowi Minya.

Zazgrzytat zebami, chcac zatrzymac¢ swoje imi¢ dla siebie, lecz wytrzymat cztery,
moze pie¢ sekund, az ulegl, wyraznie zmeczony. Nie rozumial, czemu Minya sobie z nim
pogrywa. Zostawita mu dos¢ wolnej woli, zeby wierzyt, iz moze si¢ jej postawié. Byto to
okrutne. Jakby zostawi¢ otwartg klatke, lecz zwigza¢ ptakowi ndzki petem, sprawié, ze
wolnos¢ to jedynie iluzja. Przez caly czas, nawet we $nie, Minya zarzadzala tuzinem
duchéw, a jej wladza nad nimi byta nieograniczona. Jesli zazadata, zeby si¢ przedstawit,
musiat si¢ przedstawi¢. Gdyby powiedziata mu, aby wy$piewat swe imi¢, musiatby to
zrobi¢. Zapewne dobrze si¢ bawita, pozwalajac mu mysle¢, ze da radg si¢ jej oprzec.

Sarai nic na to nie powiedziata. Nie mogtaby mu pomdc. A nawet gdyby, to i tak
by tego nie zrobita. Zabiltby ja i wszystkich pozostatych. Gdyby zyl, zrobitby wszystko,
zeby rozerwac ich na strzepy gotymi rekoma.

| nie mogta go za to obwiniac.

Nareszcie Minya wyrwata mu z gardta imig.

— Ari-Eil! — wydyszat.

— Mtodziak — powiedziata Ruby, przypatrujac mu si¢ z nienaturalnym
zaciekawieniem. — Jak umarte$? Kto$ ci¢ zabil? — zapytata tak obojetnym tonem, jakby
pytala go o zdrowie.

Mezczyzna, kompletnie przerazony, wodzil oczami od Ruby do Ferala, od Jaskotki
do Sarai, probujac zaakceptowac, ze ma przed sobg niebieskich ludzi.

Niebieskich. Niebieskich jak tyrania, jak niewolnictwo, jak potwory na ulicach.

Jego spojrzenie spotkalo si¢ ze spojrzeniem Sarai, patrzyl na nig trwozliwie
I dziewczyna domyslata sie, co zobaczyl: powstatg z martwych Isagol Grozng. Ale miata
mtodszg twarz i pewnie wydawala mu si¢ naga bez czarnej krechy wymalowanej na
twarzy. Nie bylta [sagol. Zobaczyla, ze dotarto do niego nie to, kim byta, ale czym. Czym
byli oni wszyscy.

— Boskie pomioty — wyszeptat.

Sarai poczula jego obrzydzenie, uderzyto ja z calg swoja moca, jakby 1o0no
otrzymato, z nadania Minyi, materialno$¢. Powietrze az si¢ od niego lepito. Cuchnelo.
Mezczyzna pokrecit glowa 1 zamknal oczy, jakby chciat zaprzeczy¢ ich istnieniu, ale to
nie pomogto, postuzyto jedynie ostatecznemu potwierdzeniu. Kazdy nowy duch, ktory
przychodzit do nich zszokowany, tylko udowadnial, Zze jeszcze nie ztamali Reguty.

Regula, jedyna stuszna. Sami jg sobie narzucili. Byla szalenie prosta, lecz sktadaty
si¢ na nig niezliczone zakazy. Gdyby zyli tysigc lat, odkrywaliby kolejne dziatania,
ktorych nie wolno im wykonywac.

,Zadnego dowodu Zycia”.

| to tyle. Trzy stowa, mantra zawiadujgca ich egzystencjg. Cytadela za wszelkg ceng
musiata wydawac si¢ opuszczona. Musieli pozosta¢ w ukryciu, nie da¢ ludziom znaku, ze
jeszcze ktokolwiek tu zostat i, co bylo nie do pomys$lenia, ze pig¢ szkaradzienstw
przetrwato Rzez iod pigtnastu lat ukrywato si¢ przed $wiatem. Reakcja ducha



potwierdzala, ze im sie udato. Ze nadal pozostawali sekretem: owocami masakry
przelewajacymi si¢ przez zakrwawione palce.

— Jestescie martwi — powiedzial, niemalze blagajac, aby mu przytakneli. —
Zabilismy was.

— A jesli o to chodzi... — zaczeta Ruby.

Minya pociagneta za niewidzialng smycz i duch padl na kolana.

— Nie jesteSmy martwi — powiedziata. — Za to ty jestes.

Megzczyzna musiat si¢ juz tego domysli¢, lecz bezposrednio§¢ komunikatu okazata
si¢ dla niego ciosem z zaskoczenia. Rozejrzatl si¢ i staral si¢ zaakceptowac, ze jest
W miejscu, ktore znat z sennych mar.

— Czy to piekto? — zapytal zachrypnigtym glosem.

Ruby si¢ zasmiata.

— Chcialabym — odparta. — Witaj w czy$écu. Moze zupy?



14
Cos$ picknego
| Z potworami

Lazlo $cisngt wtocznie mocniej, przemykal powoli po pustynnym piasku. Ruza
szedt z lewej, Tzara z prawej. Towarzyszacy mu Tizerkane’owie rdwniez byli uzbrojeni
we wtocznie 1 cho¢ wojowniczka nauczyta go rzucac, chtopak nadal czut si¢ jak pozorant.

— Jak przyjdzie co do czego, na nic si¢ nie przydam — powiedzial, zanim wybrali
si¢ na lowy.

Szukali stworzenia rodem z basni. Nie przypuszczat, ze sg prawdziwe, a co dopiero,
ze bedzie mu dane na jakie$ zapolowac.

— Nie doceniasz si¢, faranji — odpart Ruza pewnym glosem. — Zawsze moge rzuci¢
mu ci¢ na pozarcie 1 uciec. Jesli uratujesz mi zycie, nigdy ci tego nie zapomneg.

— Pigknie — prychngt Lazlo. — Doktadnie o taki heroizm mi chodzilo, kiedy
bawitem si¢ jako dziecko w Tizerkane’a.

— Do niczego takiego nie dojdzie — wtracita si¢ Tzara, dzgngwszy Ruze w bok. —
Tylko si¢ z nim podraznimy. Nie mozna doceni¢ trawca, poki si¢ go nie zobaczy. To
wszystko.

,Podrazni¢. Podrazni¢ si¢ z potworem. A co potem?”

— Patrzcie i bojcie si¢ — powiedziat Eril-Fane zadowolony z pomystu.

Karawana zmienita nieco kurs, zeby oming¢ stwora szerszym tukiem, lecz Ruza nie
mogt si¢ doczekac, az Lazlo zobaczy najbrzydsze stworzenie Elmuthaleth. Trawce byly
drapieznikami atakujacymi z ukrycia. Zagrzebywaty si¢ pod piaskiem 1 czekaty, nawet
catymi latami, az nawinie im si¢ ofiara, lecz stanowity zagrozenie tylko wtedy, gdy miato
si¢ pecha na nie nastapi¢. Dzigki towarzyszacym karawanie sokotom udawato si¢ jednak
precyzyjnie okresli¢ ich pozycje. Ptak krazyl nisko nad ziemig i1 zataczal kota tam, gdzie
chowalt si¢ trawiec. Z karawang zawsze podrdzowat sokolnik opiekujacy sie¢ wyjatkowym
gatunkiem ptaka, ktory wyczuwat zapach zwierzecia 1 pomagat go unika¢, a czasem na
nie polowag, tak jak robili to teraz, lecz nigdy z zamiarem zabicia.

Zblizyli si¢ do trawca na odlegltos¢ kilkunastu metrow i Lazlo poczut na karku
dreszcz. Nigdy na nic nie polowat.

— Czuje, ze nadchodzimy — powiedzial Ruza. — Wyczuwa wibracje naszych
krokow. Pewnie jest podekscytowany. Jego paszcza wypetnia si¢ sokami trawiennymi,
goragcymi 1 bulgoczacymi. Jakby ci¢ potknat, czulbys si¢ jak po wejsciu do wanny, cho¢
to paskudna kapiel.

Ruza byt najmlodszy z Tizerkane’6w, miat ledwie osiemnascie lat i to on sprawil,
ze Lazlo poczul si¢ mile widziany. Nie zeby pozostali byli dla niego nieuprzejmi.
Chodzito oto, ze Ruza mial energiczny sposob bycia, a przede wszystkim lubit si¢
droczy¢, 1 to on nauczyt go podstawowych umiejetnosci jak jazda konna czy przeklinanie.
Dobrze szta mu nauka jezyka, bo 1 duzo méwit, lecz nie mozna byto mu wierzy¢, o czym
Lazlo do$¢ predko si¢ przekonat. Raz zapytal Azareen, przyboczng Eril-Fane’a, zamiast
0 to, czy jej pomoc: czy chce powacha¢ mu pachy.



Odmowita.

Ale to byto kiedys. Teraz Lazlo opanowat niewidoczny na tyle, ze poznawat, kiedy
Ruza go zwodzit. Czyli przez wigkszo$¢ czasu.

— Cicho — powiedziata Tzara. — Patrzcie na piasek.

Lazlo spojrzat na cien krazacego nad pustynig sokota, lecz nadal nie dostrzegat ani
sladu zagrzebanej pod piaskiem bestii. Nie dalo si¢ pozna¢, gdzie si¢ ukryt.

Tzara stane¢la.

— Chcesz czyni¢ honory? — zapytala.

Tez byta jedna z mtodszych wojowniczek. Twarz miata gladka 1 ciemna, nos
dumny i 0 wysokim grzbiecie. Jej prawg brew przecinata blizna. Glowe golita na gtadko,
zostawiajgc sobie jedynie gruby na dwa centymetry pasek biegnacy przez srodek czaszki,
pozwalata mu rosng¢ i zaplatata go w pojedynczy warkoczyk.

— Honory? — zdziwit si¢ Lazlo.

Podata mu kamyczek.

— Rzucaj.

Lazlo trzymat w jednej rece wtocznig, w drugiej kamyk. Popatrzyt na piasek i cien
krazacego nad nim ptaka, po czym nabrat powietrza i... rzucil. Kamien zatoczyt tuk.
Spodziewat sig, ze cos$ si¢ wydarzy, ze stwor bedzie olbrzymi, lecz nie przygotowat si¢ na
to, co rzeczywiscie nadeszto. Jak tylko kamien uderzyt o piach, pustynia wybuchta. Piasek
wystrzelit na wszystkie strony, ktul Lazla w twarz i dostat mu si¢ do oczu. Stwor, ktory
wyskoczyl tuz przed nim, wydawal mu si¢ w pierwsze; chwili jedynie ogromna,
rozmazang plamg. Odskoczyt do tytu, wtocznia nagle wydata mu si¢ niestychanie cigzka.
Potknat si¢ o wlasne nogi i wyladowat z gluchym tupnigciem na ziemi. Ruza i Tzara ani
si¢ nie przewrocili, ani nawet nie opuscili wtoczni. Nabrat odwagi, patrzac na nich, otart
piach z oczu.

Trawiec wygladat jak ogromny pajak, lepszego porodwnania jego umyst nie potrafit
znalez¢, aby trafniej opisac to, co miat przed sobg. A i tak nie wydawato si¢ ono ani trochg
sensowne. Bo moze 1monstrum kojarzylo si¢ znapeczniatym brzuszyskiem
Z powtykanymi nogami, lecz nie zgadzaty si¢ zadne proporcje. Jego odnoza byty zbyt
krétkie, nie datyby rady utrzymac jego cielska.

Lazlo u$swiadomit sobie, ze to nie odndza, ale chelicery. Szczgkoczutki. Tuzin
szczeciniastych wypustek grubo$ci jego ramion bit jak oszalaly, a na koncu kazdej
znajdowaly si¢ kleszcze stuzace do tapania 1 przyciggania ofiar ku... gardzieli.

Lazlo nie potrafil powiedzie¢, jak dtugo trawnik kryt sie pod ziemia, lecz na tyle,
na ile potrafit to oszacowac, sktadat si¢ praktycznie tylko z otworu gebowego. Nie miat
nawet oczu, jakby byt jedynie ogromnym, pulsujagcym zwieraczem z ostrymi ze¢biskami,
nagrzanym do czerwonosci. Jego chelicery miotaly si¢, domagajac si¢ ofiary, a ggba
otwierala si¢ 1 zamykata, dolne 1 gérne zebiska klekotaty o siebie, szukajac czego$ do
ugryzienia. Nie znalaztszy niczego, wyplut z siebie obtok goracego powietrza cuchnacego
rozktadem. Czy to soki trawienne, o ktorych mowit Ruza? Faktycznie jak paskudna
kapiel. Lazlo zastanawiat sie, ilu podréznych przekraczajacych pustynie musiato pas¢ ich
ofiarg, ilu poszukiwaczy przygod dokonato zywota w podobnej gebie. Ruza mowil, ze to
naturalna putapka przyrody. Odeszli od trawca, zostawiajac go samemu sobie, aby nadal



czekat na kolejnych nierozwaznych przybyszy z daleka, ktdrzy probowali przeby¢
pustynig.

Dotaczyli do karawany, ktora zatrzymata si¢ na popas.

— | jak? — zapytat Eril-Fane. — Co powiesz o trawcach?

— Musze chyba dopisa¢ je do mojej listy ,Jak nie chcialbym umrze¢” —
odpowiedzial Lazlo.

Eril-Fane si¢ rozesmiat.

— Nie inaczej. Rozumiesz, dotarliby$my na zachdd szybciej, ale od dwustu lat nikt
nie uznat za stosowne przeszkoli¢ chocby jednego sokota, wiec zdecydowalismy si¢
poczekac.

— Rozwazna decyzja — przyznat Lazlo.

Dwiescie lat. Pierwsza tajemnica Szlochu, ktora otworzyla jego umyst niczym
wierzeje. ,,Moje miasto zostato utracone dla §wiata i utracito §wiat”, powiedziat Eril-Fane
W Zosmie. Lazlo od tamtej pory towarzyszyt mu kazdego dnia, lecz nadal nie dowiedziat
sig, co to mogto znaczy¢. Niebawem si¢ to zmieni.

Jutro.

— Rozwiesze siatki mgielne — powiedziat.

— Nie trzeba — odpart Eril-Fane, szczotkujac swojego spektralnego, Syrangelisa. —
Na jutro nam starczy.

Sieci te zaprojektowano, tak aby wysysaty wilgo¢ z chtodnego, nocnego powietrza,
ktore stanowito istotne, dodatkowe zroédto wody na Elmuthaleth. Nadchodzita ich ostatnia
noc na pustyni i faktycznie na dotarcie do celu powinno starczy¢ to, co mieli w buktakach.

— Nie ma to jak $wiezo skoszona mgta — powiedziat Lazlo 1 tak czy inaczej poszedt
roztozy¢ siatki.

Woda z buktakéw miata juz dwa miesigce, zrobila si¢ niesSwieza, poza tym
przyzwyczail si¢ do rutynowego zadania polegajacego na wbijaniu miotem z drewna
zelaznych kotkow gleboko w piasek. Rozluznialo go to po catym dniu spedzonym
w siodle i cho¢ nigdy by si¢ do tego nie przyznat po dobroci, podobaty mu si¢ zmiany
zachodzace w jego ciele. Kiedy zdejmowat przed kapiela swoja bialg koszule — o ile
mozna byto nazwac kgpielg nacieranie si¢ mieszaning piasku i pokruszonego korzenia
negau — zauwazal, ze jego migsnie twardnialy 1 wypietrzaly si¢ tam, gdzie nigdy
wczesniej ich nie zauwazat. Nawet jego dlonie nie wydawaty mu si¢ juz jego wlasnymi.
Dawniej miat tylko jeden odcisk, od trzymania piéra. Teraz stwardnialy mu cale po
wewngetrznej stronie, a wierzch zbrazowiat. Opalit sobie rowniez twarz i tylko szare oczy
wydawaly si¢ kontrastowo jasniejsze od ciemnej skory, cho¢ po miesigcach spedzonych
na pustyni przywykt do tego, aby mruzy¢ je tak, ze stawaly si¢ waskimi szparkami. Peine
stonce jakby wyrzezbito mu oczy na nowo, wycinajac jedynie cieniutkie linie. Zajeto si¢
roéwniez czotem chtopaka, wysuwajac je nieco 1 rysujgc zmarszczke miedzy brwiami, na
tyle gleboka, ze wydawaty si¢ one taczy¢ tuz nad nosem. Te niewielkie zmiany
skutkowaty jednak zasadniczg transformacja — senne roztargnienie zostalo zastgpione
czujnoscig lowcy.

Taka moc miato p6t roku spogladania za horyzont.

Lazlo otrzymal nawet pewien dowod na to, ze nie przypominal juz ani troche



mtodszego bibliotekarza, ktory przed szeScioma miesigcami wyjechal z Zosmy
z Tizerkane’ami. Kiedy wszyscy delegaci stawili si¢ w wyznaczonym terminie
w Alkonost, zeby wspolnie przeprawi¢ si¢ przez pustyni¢, Thyon Nero nawet go nie
poznat. Mingly wowczas cztery miesigce od ich ostatniego spotkania. Lazlo ze
zdumieniem odnotowat, ze zloty chrzes$niak kilkakrotnie przeszedt obok niego, kiedy
zatrzymali si¢ w karawanseraj, zanim zorientowat si¢, z niematym zaskoczeniem, z Kim
ma do czynienia.

Lazlo ze swoimi dlugimi, ciemnymi wtosami 1 W kapturze narzuconym na glowe
radzil sobie na grzbiecie spektralnego niczym wytrawny jezdziec, do tego mowil po
niewidocznemu, jakby jego zachrypnigty glos zostal do tego stworzony. Trudno byto
uwierzy¢, ze to naprawde ten sam niezdarny marzyciel, ktory czytajac, potrafit wpasé
W $ciang.

Horyzont zamiast ksigg. Galop zamiast czytania. Faktycznie istniato inne zycie,
lecz jedno si¢ nie zmienito: Lazlo nadal pozostal marzycielem, moze nawet stat si¢
wickszym. Zostawil swoje ksiazki, lecz nie porzucit opowiesci, a wynidst je
Z o$wietlonych glawami bibliotecznych pdlek prosto na pustynne krajobrazy, ilez bardziej
do nich pasujace.

Jak chociazby ten, ktéry mial przed soba.

Naciagnat siatk¢ mgielng 1 wyjrzal zza niej na Guzek. Z poczatku myslat, ze to
miraz. Na pustyni Elmuthaleth niebo stykato si¢ z piaskiem ptaskim 1 gtadkim, ciggnagcym
si¢ daleko jak okiem siggna¢. Nie miescito mu si¢ w gltowie, ze mozna tak i8¢ 1 18¢, dzien
po dniu, przez cate tygodnie, kazdej nocy rozbija¢ obdz 1 kazdego ranka zwija¢ go posrod
monotonnej nicosci. Dni zlewaty mu si¢ w jeden nieustajacy sen. Nie potrafil ogarngc¢
umystem rozlegtosci tego miejsca. I kiedy ujrzat w oddali wyrazny blask, uznal, ze to
iluzja, jak te jeziora, ktore czasem widywat, a ktére znikaty, kiedy do nich podjezdzali.
Ale to I$nienie nie umykato. Przez kilka dni zdazylo si¢ rozrosna¢ z bladego btysku
majaczacego na horyzoncie do wyrazniejszej sylwetki... Guzka. Czymkolwiek Guzek
byt.

Stuzyt za wschodni kraniec Elmuthaleth i inni faranji zadowolili si¢ nazwaniem go
pasmem gorskim, cho¢ na nie wygladal. Nie mial bowiem ani jednego szczytu. Cala ta
formacja, przypominala gigantyczny kopiec pokryty biela, od burego piasku pustyni az
do biekitnego nieba. Barwa przywodzil na mys$l mleczny krysztat, moze 1od.

Albo... Wygladal doktadnie tak, jak mowily mity.

— Juz prawie. Az trudno uwierzyc¢.

Calixte, jedna z faranji, stan¢ta obok Lazla, podziwiajac panoramg. Zdjeta kaptur,
odstaniajgc ksztattng czaszke. Kiedy ujrzat jg po raz pierwszy, glowe miata gladka jak
skorupka jajka— ogolong sitg jak niegdy$ jego— ale teraz wlosy jej odrastaty
| przypominaty migciutkie brgzowe pierze nowo wyklutego pisklecia. Since zdazyly juz
znikng¢, lecz nadal miata na skorze widoczne blizny tam, gdzie zostata spetana kajdanami,
ktore otarly jej kostki i nadgarstki. Calixte byta nie tylko pierwszg dziewczyna, ktora
Lazlo uznat za przyjaciotke, ale tez pierwsza kryminalistka, jaka w ogdle poznat.

— Jutro o tej porze... — powiedzial.

Nie musiat nawet konczy¢ tej mysli, jego napigcie wydawato si¢ namacalne. Jutro



0 tej porze beda juz na miejscu. P6jda jedng jedyna Sciezka prowadzaca przez fort Misrach
az na sam szczyt Guzka i stamtad po raz pierwszy spojrza na to, co lezy za nim.

Na Szloch.

— Ostatnia szansa dla twojej teorii — powiedziata Calixte; trzymata w rgkach swoj
wystuzony notatnik, uniosta go 1 pomachata, kartki zaszelescity jak skrzydta motyla.

— Nie poddasz sig, co?

— Powiedziatam. Zobacz, zostala jeszcze jedna strona — pokazata mu. — Specjalnie
dla ciebie.

— Nie powinnas byta.

— Alez powinnam. Nie mysl, ze pozwolg ci dotrze¢ do Guzka, jesli czego$ nie
wydumasz.

Teoria.

Kiedy delegaci spotkali si¢ w Alkonost, spodziewali si¢, ze zostang poinformowani
0 powodzie te] wyprawy, ze dowiedzg si¢, na czym polega 6w problem, z ktérym boryka
si¢ Szloch. Z pewnoscig na to zastuzyli, skoro przebyli tak dtugg droge. Kiedy Eril-Fane
dzwignat si¢ u szczytu stotu podczas ich pierwszego wspolnego positku, czekali milczaco,
spodziewajac si¢ ustysze¢ informacje, ktorej tak pragneli iktoéra im si¢ nalezata.
Nastepnego poranka mieli bowiem przekroczy¢ granicg ogromnej 1 przerazajacej pustyni
Elmuthaleth. Powinni pozna¢ cel podrdzy, poki jeszcze mogli zmieni¢ zdanie, rozmysli¢
si¢ 1 zawrocic.

,Podczas pobytu miedzy nami— powiedzial im wtedy Eril-Fane — bedziecie
zmuszeni uwierzy¢ w rzeczy, ktore dzisiaj wydawatyby si¢ wam niemozliwe. Jestescie
racjonalistami, ktorzy ufajg tylko temu, co moga zobaczy¢, dotkna¢ 1 zrozumiec.
Czegokolwiek bym teraz nie powiedzial, nie przygotuje nikogo na to, co si¢ wydarzy.
Przeciwnie. Przekonacie si¢, ze niezmordowana nico$¢ pustyni Elmuthaleth ma tendencje
do igrania zludzkim rozumem. Predzej, niz zaspokoi czyja$ ciekawo$é, wzmoze
sceptycyzm’.

Innymi stowy: to niespodzianka.

| tak poszli wszyscy przed siebie, nie majac pojecia, ku czemu podazajg. Nie
opuszczala ich frustracja, nie przestawali spekulowaé. Przeprawa nie byla tatwa dla
nikogo, okazata si¢ ponura i monotonna, wycienczajgca fizycznie i psychicznie. Notes
Z teoriami to pomyst Calixte, 1 to catkiem niezty. Lazlo widzial, jak pozostali rozmawiali
na ten temat z iskrag w oku, jakby to byla jaka§ zabawa, do tego interesujgca. Nikomu nie
dziata si¢ krzywda, ze ktos sobie pogadat, a Calixte dawata reszcie okazj¢ do postuchania
jego glosu. Wyznaczyla proste zasady: zgadywato si¢, na czym moégt polega¢ problem
Tizerkane’6w, a dziewczyna go zapisywala. Liczba strzalow pozostawata dowolna, ale
kazdy wpis kosztowal dziesie¢ sztuk srebra, ktore trafiaty do obitej brokatem, starej,
zielonej portmonetki zapinanej broszka w jaskrawym kolorze. Calixte twierdzila, ze
nalezala do jej babci, lecz skoro pochodzita z rodziny skrytobdjcow — lub, zaleznie od
humoru, z rodu akrobatow — trudno powiedzie¢, czy lepiej jej wierzyé¢, czy nie. Po
dotarciu do Szlochu zamierzali okresli¢, czyja teoria jest najblizsza prawdy, a zwycigzca
mial zgarng¢ zawarto$¢ portmonetki, czyli okoto pigciuset sztuk srebra, ktore niemal
rozsadzaty przetarty zielony material. Tylko Lazlo nie chciat si¢ podzieli¢ swoja teoria.



— Na pewno padty juz wszystkie mozliwe propozycje — powiedzial.

— Moge powiedzie¢ tylko tyle, Zze nic nudniejszego nie wymyslisz. Jesli ustysze
jeszcze jedng meska fantazje na temat napasci i podboju, chyba si¢ zabije. Ale ty opowiesz
co$ lepszego. Jestem tego pewna. Jeste§ bajarzem. Wymysl co$ nieokietznanego
I nieprawdopodobnego — prosita. — Cos pigknego i1 z potworami.

— Co$ pieknego 1 z potworami?

— Najlepsze historie sg doktadnie takie.

Lazlo nie mogt si¢ z tym nie zgodzi¢. Dokonat ostatnich poprawek przy sieciach.

— Ale nie rywalizujemy na opowiesci — powiedziat, ruszajac ku obozowisku.

Calixte szta tuz obok niego.

— Alez tak. Tyle ze chodzi o0 prawdziwe historie, a ta konkretna moze si¢ okazaé
dziwaczniejsza niz wszystko, co jesteSmy w stanie razem wymysli¢ — rzucita, machajac
lekcewazgaco notesem w stron¢ obozu, gdzie siedziata reszta faranji, czekajac, az zostanie
Im przyniesiona kolacja.

Spora czg$¢ przywykta do roli gosci inie miata nic przeciwko biernemu
przypatrywaniu si¢ poganiaczom i Tizerkane’om przy pracy. Niektorzy delegaci zdazyli
juz zarzuci¢ na siebie grube wethiane pledy chronigce przed nadciggajacym wieczornym
chtodem, co stanowito dowod, ze nawet odrobina energii nie zostata przerobiona na ciepto
uczciwg pracg. Siedzieli tak z naciggnigtymi kapturami 1 pletli androny. Lazlo pomyslat,
ze wygladaja jak duchy na przerwie na kawe.

— Mozliwe — przyznat.

— Czyli wszystko zalezy od ciebie — powiedziata Calixte.— Zawsze masz
dziwaczne pomysty, do czego obliguje ci¢ samo nazwisko. Zgodzisz si¢ ze mng?

Lazlo zasmiat si¢ wbrew sobie. Zwykle zartowano z niego mniej serdecznie.

— Nie jestem czlonkiem delegacji — przypomniat je;j.

Kim w takim razie? Bajarzem, sekretarzem i cztowiekiem od czarnej roboty. Ani
wojownikiem, ani delegatem, tylko kims$, kto zalapat si¢ na marzenie.

— Ale jestes faranji — skontrowala.

Miata racje¢. Lazlo nie pasowal do reszty Tizerkane’ 6w, cho¢ wjezdzat do miast na
grzbiecie spektralnego i wszyscy zaktadali, ze pochodzit ze Szlochu. Przynajmniej do
czasu, kiedy Thyon Nero o$wiadczyt im ustuznie, jaka jest prawda.

,To tylko sierota z Zosmy”, moéwil, jakby chciat zdusi¢ w zarodku potencjalne
przejawy szacunku, jaki pozostali mogliby do niego zywic.

— Nawet gdybym wygral — rzekl — pozostali stwierdziliby, ze Eril-Fane mi
wszystko zdradzit.

— Nie obchodzi mnie, co pomyslg inni — odparta Calixte. — To moja gra i to ja
zdecyduje o tym, kto zastuguje na zwyciestwo, a tobie ufam.

Lazlo byt zaskoczony, jak ogromng wdzi¢czno$¢ poczul, styszac te stowa, nawet
jesli wypowiedziata je ztodziejka grobow z rodziny zabojcoOw. A moze zwtaszcza dlatego,
ze wypowiedziata je ztodziejka grobow z rodziny zabojcow (lub, zaleznie od nastroju,
akrobatéw). Calixte, tak jak on, nie pasowala do reszty, lecz w przeciwienstwie do Lazla
nalezata do delegacji. Jej obecnos¢ wydawata si¢ cokolwiek zaskakujaca, a na pewno
niespodziewana. Moze i sam Eril-Fane si¢ tego nie spodziewat, bo wybrat si¢ do Syrizy



po budowniczego, nie po akrobatke.

Syriza byla ich pierwszym po Zosmie przystankiem, w ktorym czekato na Lazla
pierwsze zadanie jako sekretarza Zabdjcy Bogow: rekrutacja Ebliza Toda, cztowieka,
ktory postawit najwyzsza budowlg na swiecie — Iglice Chmur. C6z to za cud! Wygladata
jak ogromny $wider albo rog jednorozca wystajacy z ziemi, podobno mierzyla sto
osiemdziesigt dwa metry. Prosta i elegancka spirala, pozbawiona okien i jakichkolwiek
ozdob. Syriza styneta ze swoich iglic, a ta byta ich krélowa.

Eril-Fane, jak przewidywano, zachwycit si¢ nig i przystat na wszystkie warunki
Ebliza Toda, aby tylko $ciagna¢ go do Szlochu. Oficjalny kontrakt sporzadzony przez
Lazla zostal podpisany przez obie strony ikiedy Niewidoczni byli gotowi do
kontynuowania wyprawy, chtopak napomknat o zastyszanej plotce, ze pewna dziewczyna
wspieta si¢ na Iglice Chmur.

—1to bez liny — relacjonowat Eril-Fane’owi. — Tylko za pomoca rak i nég po
pojedynczej szczelinie biegnacej od podstawy budowli do samego jej szczytu.

— Dotarla na sam czubek? — dopytywat Eril-Fane, mruzac oczy, aby oceni¢
prawdopodobienstwo takiego wyczynu.

— Tak méwig. Chyba trafita za to do wig¢zienia.

— Do wigzienia? Za wspigcie si¢ na wieze?

— Za obrabowanie grobowca — wyjasnit mu Lazlo.

Iglice Chmur zbudowano jako krolewskie miejsce spoczynku czlowieka, ktéry
jeszcze zyl, ale juz wowczas zgromadzono tam bogactwa, majace zapewni¢ wiladcy
wygodne zycie po $mierci. Poza znajdujaca si¢ na gorze rozeta (umieszczong tam, aby jak
tlumaczono, ,,dusze miaty czym oddychac¢”) zaprojektowano tam tylko jedno wejscie.
Nigdy nie zostawiano go bez strazy, lecz kiedy skarbnik wszedt do §rodka z nargczem
itzali**, zastal tam dziewczyn¢ siedzaca ze skrzyzowanymi nogami na wysadzanym
klejnotami sarkofagu, zonglujacg drogimi kamieniami.

Przyznala sig, ze dotarla na szczyt iglicy 1 weszla przez rozete, ale twierdzila, ze
nie miata zamiaru niczego ukra$¢. Chciata jedynie poéwiczy¢ zonglerke. Czy nie kazdy
zrobilby na jej miejscu to samo? Eril-Fane udat si¢ do wigzienia 1 odwiedzit poobijana,
wygtodzong, ogolong pod przymusem nieboraczke zakuta w przerdzewiale kajdany.
Probwata odegnac go gwozdziem, kiedy ten zapytal, czemu zrobita to, co zrobita.

— Bo mogtam — odpowiedziata dumnie.

Lazlo podejrzewal, ze to powod, dla ktérego Zabdjca Bogow zdecydowat si¢ zabrac
dziewczyne: bo mogta wspig€ si¢ na wysoka na sto osiemdziesigt dwa metry iglice jedynie
za pomocg malutkich ragk 1 bosych stop. Bibliotekarz nie mial zielonego poje¢cia, na co
podobna umiejetno$¢ moglaby si¢ przydac Eril-Fane’owi. To kolejny element uktadanki.

— Ebliz Tod: cztowiek, ktéry wybudowat wieze

— Calixte Dagaz: dziewczyna, ktora ja zdobyta

— Thyon Nero: alchemik, ktory wydestylowat azoth

— Jonwit Belabra: matematyk

—Phathmus Mouzaive: filozof przyrody; lubit deklarowaé, ze jego dziedzina
obejmuje nic innego jak ,,fizyczne prawa wszech$wiata”, lecz tak naprawde miat o wiele
wezszg specjalizacje, mianowicie pola magnetyczne



— Kae Ilfurth: inzynier

— Felleringowie: metalurdzy; blizniacy

— Fortune Kether: artysta; lud cenit go za freski, a bojowo nastawieni krélowie za
projekty katapult i maszyn obl¢zniczych

— Drave: po prostu Drave, tak zwany eksplozjasta; parat si¢ zbrojeniem min, a jego
doswiadczenie obejmowato wysadzanie gorskich zboczy

— Soulzeren i Ozwin Eoh: mechanik i rolnik-botanik; matzenstwo, razem wymyslili
pojazd latajacy zwany jedwabnymi saniami

Tak prezentowala sie delegacja wybrana przez Zabojce Bogdéw. Zadnemu jej
cztonkowi nie zdradzono, jaki ktopot ngka Szloch, o§wiadczono tylko enigmatycznie, ze
to cieh mrocznego czasu, co postuzyto im za podstawe owych teorii, ktore sami snuli.
Odpowiedz, jak rozumowali, musi by¢ wypadkowa ich profesji. Skoro mieli to rozgryz¢,
musieli przeanalizowac krok po kroku, z jakiego rodzaju problemami moga pomoc si¢
uporac¢ ich potaczone umiejetnosci. Jak narzekata Calixte, pomysty zwykle obracaly si¢
wokot rozwigzan sitowych, czyli podbojow, broni i1 obrony. Lazlo rozumiatl, dlaczego
maszyny obl¢znicze, materiaty wybuchowe i metalurgia sugerowaty taki kierunek, ale nie
sadzit, aby faktycznie o to chodzito. Eril-Fane powiedzial, ze rzeczony problem nie
stanowit dla nich zagrozenia, poza tym bibliotekarz nie sadzil, aby generat Tizerkane’ 6w
opuscit miasto na tak dlugo, gdyby co§ mu zagrazato. A jednak cos, jak powiedziat, nadal
ich nawiedzato. Doktadnie tego stowa uzyt: nawiedzato. Chyba tylko Lazlo interpretowat
je dostownie. Zatozyl, ze faktycznie chodzi o duchy. A skoro Eril-Fane byl Zabojca
Bogdéw, moze to... duchy martwych bostw? Nie chceiat jednak zamieszczac tego w notesie
Calixte. Po pierwsze, nie mial do czynienia z ludzmi, ktorzy mieliby ochotg pochyla¢ si¢
nad podobnymi dylematami. Inna sprawa, ze pewnie by go wysmieli, gdyby tylko
sprobowal im co$ podobnego zasugerowac.

Czy dlatego nie podzielit si¢ z nikim swojg teorig, bo bat si¢, ze beda go wytykaé
palcami i urzadzaé sobie pod$miechujki? Nie. Chciat po prostu, aby Calixte miata racje:
aby prawda okazata si¢ dziwniejsza niz wszystko, co mogliby sobie wyobrazi¢. Nie chcial
zgadywac, nawet za piecset sztuk srebra. Chcial za to stang¢ jutro na szczycie Guzka
I zobaczy¢ to na wlasne oczy.

,,Jak tylko ujrzysz miasto — obiecat mu Eril-Fane — zrozumiesz, o co chodzi”.

Jak tylko ujrzysz miasto.

Czyli problem da si¢ zauwazy¢ golym okiem. Miat nastepny element uktadanki,
lecz nie zamierzat si¢ nad nim zastanawiac.

— Nie chee zgadywac — powiedziat Calixte. — Pragne niespodzianki.

— | tak jg otrzymasz! — odparla, zirytowana. — Nie masz odgadna¢ tajemnicy, tylko
wymysli¢ co$ ciekawego.

Byli z powrotem w obozie. Postawiono juz nisko zawieszone welniane namioty,
a Tizerkane’owie zagonili spektralnych do krytej zagrody z tej samej podgotowanej
welny. Wielblady, okryte skottunionym futrem, mogty przetrzymac calg noc pod zimnymi
gwiazdami. Poganiacze roztadowali bagaze i wbili paliki pod wiatrochrony, cho¢ jeszcze
nie wiato. Kigb dymu znad ogniska nadal unosit si¢ pionowo jak zaczarowane sznury na
rynku w Alkonost, ktore zawisaty w powietrzu, a mali chtopcy co rusz wdrapywali si¢ po



nich i schodzili z powrotem na ziemig.

Faranji czekali na kolacj¢. Padlinozerne ptaki krazytly nad ich glowami, wydajac
Z siebie paskudne skrzeki. Lazlo wyobrazatl sobie, ze chcg im powiedzie¢: ,,Umrzyjcie,
a wtedy was pozremy”’.

Eril-Fane postat sokota, ktory przepedzit stadko, wykrzykujac drapiezne
ostrzezenie, po czym udat si¢ do Guzka z przywigzanym do tapy liscikiem. Lazlo patrzyt,
jak odlatuje, i widok ten jak bodaj nic innego uzmystowit mu, jak blisko celu si¢ znajduja.
Ogarneta go niewiarygodna nieuchronnos¢ zrealizowania jego niemozliwego marzenia.

— Dobra — powiedziata Calixte. — Niech ci bedzie.

Dziewczyna podparta glowe rekoma 1 zapiszczata, §ciggajac na nich uwage
pozostatych.

— Cicho, banshee — powiedzial, $miejac sie. — Oto moja teoria, na tyle
nieokielznana 1 nieprawdopodobna, na ile mnie stac.

— Pickna i1 z potworami? — upomniata si¢.

— Pigkna i1 z potworami — przytaknat i juz wiedzial, co jej opowie.

Najstarsza histori¢ na §wiecie.
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Najstarsza historia
na §wiecie

Serafiny to bohaterowie najwcze$niejszego mitu Swiata.

Lazlo przeczytal o nich wszystkie ksigzki z Wielkiej Biblioteki, wszystkie zwoje,
wszystkie piesni i wszystkie sagi, jakie przekazywano sobie z ust do ust przez cate stulecia
I nareszcie spisano na papierze, a ta historia byta z nich najstarsza. Opowiedziano jg po
raz pierwszy przed tysigcami lat — moze nawet przed siedmioma tysigcami — W prawie
kazdej kulturze da si¢ odnalez¢ jej echa, tacznie z historig Niewidocznego Miasta, gdzie
istoty te obdarzano szczegdlng czcig. Nazywano je enkyelami, anjelinami albo aniotami,
s’rithami, serafainami i serafinami, lecz rdzen tej historii pozostawal niezmieniony.

A brzmiala ona tak...

Istniaty niegdys$ istoty o niebywalym pigknie, o skrzydtach z bezdymnego ognia —
byto ich szescioro, trzy samce i trzy samice. Dawno, dawno temu, jeszcze zanim nadano
czasowl jego nazwe, przybyly z niebios. Chcialy si¢ przyjrze¢ $wiatu, poznac go. Zastaty
zyzng ziemig¢ 1 stodkie morza, rosliny pragnace lata¢ jak ptaki, pnace si¢ ku chmurom na
rozpostartych liSciach. Zastaly tam réwniez ijji, olbrzymig ipaskudng rasg, ktoéra
zniewolita cztowieka. Zrobita z niego stuge, pupila, a zaleznie od wersji opowiesci nawet
pozywienie. Serafiny pozatowaly ludzi ipozabijaty dla nich ijji, wszystkich co do
jednego. Ludzie ztozyli ich ciala na skraju ogromnego morza pytu, po czym spalili na
stosie wielkos$ci ksigzyca. I tak czlowiek objal panowanie nad Swiatem zwanym Zeru,
demony za$ zostaly z niego wymiecione przez anioly. Ludzie wierzyli w t¢ histori¢
w dawno minionych czasach, tak jak wierzyli, ze serafiny ktorego$ dnia powrdcg i ich
osadzg. Dawniej stawiano im §wiatynie, a kaptanki dbaly o obrzadek ognia i ofiary. Lecz
teraz nikt juz nie wierzyt w mity.

— Wyciggnij otowek — powiedziat do Calixte Lazlo, wychodzac z namiotu.

Najpierw zajal si¢ wyszczotkowaniem swojej spektralnej, Lixxy, a potem po raz
ostatni zazyl piaskowej kapieli. Nie bedzie za nig tesknit.

—Jeste§ gotowa? — zapytal. — To bedzie naprawde dobre. I kompletnie
nieprawdopodobne.

— Opowiadaj.

—Juz, juz. — Odchrzaknat. Calixte Sciskala otowek, nie mogac si¢ doczekac. —
Problem — powiedzial powaznie, jakby doszedl do czego$ prawdziwie rozsadnego —
ZWigzany jest z powrotem serafinow.

Dziewczyna zachwycita si¢ juz tymi pierwszymi stowami. Pochylita si¢ 1 zaczeta
notowac. Od strony siedzacych nieopodal faranji dobiegt ich czyj$ $miech.

— Serafiny — kto$ prychnat. — Absurd.

Lazlo zignorowat przytyk.

— Jestem pewien, Ze o nich styszata§ — powiedziat do Calixte. — Przybyty z niebios,
ale wiesz, gdzie si¢ udaly? Tutaj. — Gestem omiott pustynie. — Jak moéwig basnie, na morze
pytu. A czymze innym jest Elmuthaleth? Stos pogrzebowy wielkosci ksigzyca? — Wskazat



na jedyny punkt wystajacy nad poziom ptaskiej pustyni.

— Guzek? — zapytata Calixte.

— Przypatrz si¢. To nie krysztat ani marmur, a na pewno nie 16d.

Stonice przypominato o tej porze miedziany pas, niebo mialo barwe glgbokiego
btekitu. Guzek wygladat jeszcze bardziej nienaturalnie niz za dnia, rozswietlony jakby od
srodka.

— Czyli co? — dopytywata.

— Stopione ko$ci pozabijanych demonow — zdradzit, cytujac brata Cyrusa. — Catych
tysigcy. Swiety ogien pozart ich migso, a z czegokolwiek nie byly zrobione ich kosci,
stopity si¢ na szklo. Nadal mozna dopatrzy¢ si¢ czaszek pelnych zebisk, odréznié
zakrzywione kregoshupy i dlugie szkielety stop. Padlinozerne ptaki uwity gniazda w ich
oczodotach. Nic nie mogto tam przetrwaé procz pozeraczy martwych.

Calixte przerwala pisanie i spojrzata na niego szeroko otwartymi oczami.

— Naprawde? — zapytata, ledwie tapigc dech.

Lazlo usémiechnat si¢. Miat jej przypomnie¢, ze to skrajnie nieprawdopodobne, lecz
go uprzedzono.

— Oczywiscie, ze nie — powiedzial Ebliz Tod, budowniczy, glosem pelnym
nadwyrezone] cierpliwosci. Nie pochwalal wystosowanego przez Zabdjce Bogow
zaproszenia dla dziewczyny, ktora ,,wlazta po Iglicy Chmur jak robak™, 1 nie kryl si¢ ze
swoimi zalami, poniewaz ,,to ponizajace dla tych, co niejedno osiagneli, ze posrdd nich
maszeruje zlodziejka”. Kontynuowal swd; wywod, nie starajac si¢ nawet ukryc
niecheci. — Droga dziewczyno, twoja naiwnos¢ jest ogromna jak ta pustynia. Mozna by
si¢ w niej zagubi¢ 1 nigdy juz nie napotka¢ zadnego faktu ani nie natrafi¢ na cokolwiek
racjonalnego.

Paru jego towarzyszy rowniez si¢ rozeSmiato, dziwigc sie, jak ktokolwiek moze
wierzy¢ w takie nonsensy. Thyon Nero opieral si¢ o wiatrochron, oztocony przez stonce
I ogien.

— Strange tez w to wierzy — powiedzial Drave, eksplozjasta, ktory siedzial obok
alchemika. Przez ten razacy kontrast z nim wygladal jeszcze biedniej niz zazwyczaj.

Ztoty chrze$niak potrafit olSniewa¢ nawet podczas przeprawy przez pustynig.
Stonce obdarowato jego skoére radosng opalenizng 1 wybielito koncowki witosow, tak ze
1$nity bladym blaskiem. Skromne racje zywnosciowe tylko uwypuklity jego kunsztowne
rysy, a zadbana, krdotka broda — tylko on jeden jg przycinat — przydawata dorostosci
I powagi bez odbierania mu mtodzienczego splendoru. Drave z kolei byt zylasty i mocno
doswiadczony przez pogode, przez co wygladal staro jak na osob¢ przed trzydziestka.
Pochodzit
Z Maialen, gdzie stonce nie goscito zbyt czesto, mial bladg skore i1 cierpial na Elmuthaleth
bardziej niz inni, bo piekta go 1 odlazita ptatami, potem znowu piekta 1 odtazita, przez co
jego twarz przypominata patchwork rozu i czerwieni z bragzowawymi kawaltkami
odklejajacej si¢ od ciata tkanki.

Stanowili pozornie niedobrang parg: alchemik i eksplozjasta. Dobrali si¢ jeszcze
w Alkonost, od tamtej pory jechali razem ijedli wspolnie positki. Ktos§ moglby
zinterpretowac te relacje jako przyjazn, lecz Lazlo nie potrafil tak o niej mysle¢. Thyon



Nero nie mial przyjaciot, ale wielbicieli. Drave wydawat si¢ idealny do tej roli. Nosit mu
$niadania 1 Wytrzepywatl piasek z obuwia, cho¢ nie spotykata go za to nawet prosta
wdzieczno$¢. Lazlo zastanawial si¢, czy to ustyszane przed laty ,,dzigkuje” nie bylo
jedynym, jakie Nero kiedykolwiek wypowiedziat. Nie zatowal jednak Drave’a, bo
oczywiste bylo, ze robit to wszystko nie z sympatii dla swojego towarzysza, ale kierowala
nim zadza zlota.

,Powodzenia”, pomyslat drwigco Lazlo.

—On we wszystko wierzy, nawet w duchy — odezwat si¢ Thyon, na co Drave
zareagowal chichotem.

— To prawda, Strange? — zapytat starszy z mezczyzn.

Lazlo przypomniatl sobie ten okropny dzien przy biurku Zapytan, kiedy zostat
poproszony o wydanie swoich ksigzek: nagly grad spojrzen skupionych tylko na nim,
szydercze pytanie, ktorego intencja byto postawienie go w niekomfortowej sytuacji.
Dotknat go cien dawnego leku. Przez catg te¢ podrdz Nero niemal w ogdle si¢ do niego nie
odezwal, a jesli juz, jego stowa przypominaty ostre szczeknigcia, niemniej czasem Lazlo
czul na sobie jego palgce spojrzenie i zastanawial si¢, czy alchemik nadal traktuje go jak
cigzar. Nadal byl przeciez jedyng Zywa osobg znajacg jego tajemnice.

— Przyznaje, wole mie¢ otwarty umyst, anie zamknig¢ty — rzucil wreszcie
niezobowigzujaco.

— Za oznakg otwartego umystu uwazasz wiar¢ w to, ze z nieba zlecieli m¢zczyzni
0 plonacych skrzydtach?

— | kobiety — skorygowat Lazlo. — Przygngbiajaca bytaby wylacznie samcza rasa.

— Raczej nieistniejgca — zauwazyla Calixte. — M¢zczyzni nie majg ani tona, ani
zdrowego rozsadku.

Do gltowy przyszta Lazlo niepokojaca mysl. Odwrodcit sie do Ruzy i1 zapytal po
niewidocznemu:

— Trawce dzielg si¢ na samce isamice? Dobry boze, nie moéw, ze one si¢
rozmnazaja.

— Skads$ musza si¢ bra¢ male trawce — odpart Ruza.

— Ale jak one si¢ odnajduja? — ciagnat Lazlo — Albo...? — nie dokonczyt mysli.

—Nie mam pojecia, lecz kiedy przychodzi co do czego, zapewne si¢ nie
oszczgdzajg — stwierdzil mtody wojownik, unoszac brwi.

Lazlo si¢ skrzywit, a Ruza wzruszyt ramionami.

— Z tego, co wiemy, historie mitosne o trawcach sg najpigkniejsze...

Calixte prychngta. Ona réwniez zadata sobie trud nauki jezyka, a jej nauczycielka —
tak jak Ruza uczyt Lazla — byta Tzara. Kobiety siedziaty teraz razem, a Calixte wyszeptata
do wojowniczki co$, co sprawito, ze ta przygryzta warge 1 zaczerwienila sie.

— Wybacz — przerwat ich rozmowg Thyon; wygladat jak ktos, kto mysli, ze si¢
Z niego nasmiewajg, a jako ze nie chciatlo mu si¢ uczy¢ niewidocznego, wtasciwie dato
si¢ jego podejrzenia usprawiedliwic¢. — Wierzysz, ze z nieba zlecieli mezczyzni i kobiety
0 ptonacych skrzydtach?

Lazlo nigdy nie powiedzial, Zze wierzyt w istnienie serafindw, nie twierdzit tak
nawet w swoich ksigzkach. Nie mial zadnego dowodu ani wiary. Po prostu interesowato



go — i to bardzo — jakim sposobem wszystkie kultury Zeru zbudowano na podstawie tej
samej historii. Méwito to sporo chociazby o zwyczajach migracyjnych starozytnych,
a moze 1 0 czyms$ wigcej. Ale nie byto to teraz istotne, bo nie starat si¢ zgarna¢ dla siebie
nagrody, tylko da¢ Calixte to, czego chciata.

— Nie ma nic ztego w rozpatrywaniu réznych mozliwosci — powiedziat. — Czy na
przyktad potrafilby$ otrzymac azoth bez otwarcia swojego umystu na pewne chemiczne
zwigzki?

Thyon zacisnat zeby. Kiedy odezwat si¢ ponownie, nie dato si¢ juz stysze¢ w jego
glosie drwiny, ale napigcie.

— Alchemia to nauka. Nie ma porownania.

— Coz, nie jestem alchemikiem — odpart uprzejmie Lazlo. — Znasz mnie przeciez,
Strange marzyciel, glowa w chmurach — przerwat i dodat po chwili: — Cuda na sniadanie.

Twarz Thyona jakby skamieniata na wzmianke o ksigzce. Czyzby Lazlo mu grozit?
Nie, na pewno nie. Nigdy by nie ztamat potrdjnej obietnicy. Sam stuchat swoich docinkow
Z pelnym dystansu odrealnieniem. Nie pracowat juz jako mtodszy bibliotekarz zdany na
taske zlotego chrzes$niaka, a resztki szacunku, jaki niegdys$ do niego zywit, wyparowaty.
Nadal jednak glupota byloby go prowokowac. Lazlo odwrocit sie z powrotem do Calixte.

— O czym to ja mowilem?

— O kosciach pozabijanych demonow — pospieszyta z pomoca dziewczyna.

— No tak. To tam zstgpity serafiny. A raczej tam, dalej, do miasta. — Machnat r¢ka
na Guzek ito, co lezalo za nim. — Pozabijali niegodziwych ijji, a zostawili przy zyciu
mtodg 1 pickng ras¢ mezczyzn i kobiet, pozbawiajac ich zmartwien, po czym odeszli.
Mingty tysigclecia. Ludzkos¢ sie rozwijata. Az pewnego dnia, tak jak przepowiedziano...
serafiny powrocity.

Zaczekal, az Calixte wszystko zanotuje.

— Dobrze — powiedziata. — Odhaczytes potwory ichyba mozna powiedzieé¢, ze
temat pigkna rowniez zostat zatatwiony. Oczywiscie mowig o twym pigknym licu, a nie
serafinach — dodata kokieteryjnie.

Lazlo nawet si¢ nie sptonit. Jesli faktycznie Calixte uznawata jego twarz za
urodziwg — co nie wydawato mu si¢ prawdopodobne, zwazywszy na krzywizne¢ nosa — nie
przemawiato przez nig ani uczucie, ani nawet zainteresowanie jego osobg. Zauwazyt
bowiem, jak patrzyla na Tzarg, i1 jak Tzara zerkata na Calixte, co udzielito mu stosowne]
lekcji na temat obiektu jej pozadania.

— Ale na czym polega ktopot? — zapytata.

— Zaraz do tego dojde — odpart Lazlo, cho¢ tak naprawde jeszcze nie zdotal
rozgryz¢ tej czesci swojej nieokietznanej i nieprawdopodobnej teorii.

Rozejrzat sie. Spostrzegl, ze shuchaja go nie tylko zgromadzeni faranji, ale
I Niewidoczni: Tizerkane’owie, poganiacze, a nawet stary Oyonnax, szaman. Nie znali
wspolnej mowy, lecz jego glos ich przyciagal. Przywykli do tego, Zze snuje opowiesci,
cho¢ zwykt czyni¢ to dopiero po kolacji, kiedy niebo juz $ciemniato i widzieli jedynie
swoje twarze roz§wietlone migoczacym ogniem. Lazlo przettumaczyl szybko swoje
stowa, aby 1 oni mogli go zrozumie¢. Eril-Fane stuchat z lekko drwigcym rozbawieniem,
Azareen rowniez. Lazlo podejrzewalt, ze byla dla niego kims$ wiecej niz tylko przyboczna,



ale nie potrafit okresli¢ natury ich znajomosci. Laczaca ich blisko$¢ wydawata si¢ wrecz
namacalna, ale i... bolesna. Nie dzielili namiotu, cho¢ kilka par sypiato razem, i nie
wykazywali zadnego fizycznego zainteresowania soba, a jednak dla kazdego, kto miat
oczy, bylo oczywiste, ze Azareen kocha Eril-Fane’a. Jego uczucia z kolei nie dawaty si¢
tak fatwo zinterpretowac, bo cho¢ odnosit si¢ do wszystkich z serdecznos$cia, otaczal si¢
pewnego rodzaju zbroja. Zapewne taczyta ich przesztosé, ale jaka?

Tak czy inaczej, to nie zagadka, ktorg Lazlo powinien si¢ teraz zajmowac. Myslat
filozofa przyrody, ktéry stat nad kucharzem, Madja, z talerzem w dtoni i kwasng mina,
I wtedy przyszedl mu do glowy pewien pomyst.

— Powtorne przyjécie serafinow. Przyjeto ich z podziwem i czcig, lecz co si¢
stalo? — zaczat w mowie wspolnej, a potem przeszedt na niewidoczny. — Okazato sie, ze
sg koszmarnymi gos¢mi, caltkowicie zaabsorbowanymi sobg. Nie kiwneli nawet palcem.
Oczekiwali, ze wszyscy beda im ushluzni, 1nie trudzili si¢ rozktadaniem wiasnych
namiotow, nie pomagali przy oporzadzaniu wielbtadéw. Tylko... patetali si¢ pod nogami,
czekajac na por¢ karmienia.

Calixte zapisywala, przygryzajac warge, aby nie wybuchng¢ $miechem. Paru
Tizerkane’6w si¢ nie powstrzymato, Soulzeren i Ozwin — matzonkowie od latajagcych
maszyn — rowniez. Oni akurat mieli prawo si¢ $miac, bo krytyka nie zostata wymierzona
W nich. Przywykli do pracy na jalowych ziemiach Thanagostu, nie lubili siedzie¢
bezczynnie, pomagali, przy czym mogli, czego nie dato si¢ powiedzie¢ o pozostatych, bo
siedzieli, sztywni i obrazeni.

— Czy on sugeruje, zeSmy powinni pracowac fizycznie? — zdziwil si¢ Belabra,
matematyk, a zawtérowaty mu zdumione podszeptywania.

— Krotko mowige — konczyt Lazlo — celem tej delegacii jest przekonac serafiny, aby
wyruszyty w dalszg droge. Rzecz jasna uprzejmie. A jesli si¢ nie uda, wyrzuci€ je sitg —
gestem omiott siedzacych faranji— za pomoca eksplozji, katapult iinnych $rodkow
przymusu.

Soulzeren zaczgta klaskaé, po czym si¢ uktonita. Lazlo zobaczyt, ze dotychczasowsa
rezerw¢ Eril-Fane’a zastgpito co§ na ksztalt cichej przychylnosci. Azareen rowniez
patrzyta na chtopaka serdecznie, acz karcaco, na co ten zareagowal przepraszajagcym
wzruszeniem ramion. Byla to niepotrzebna zagrywka zjego strony, malostkowa
I niedyplomatyczna, lecz nie potrafit si¢ powstrzymaé. Tymczasem Calixte zapisata calg
ostatnig stronic¢ notatnika, a Lazlo wysuptal dziesi¢¢ sztuk srebra. Az do otrzymania
pierwszej wyptaty od Eril-Fane’a nie posiadat takiej kwoty.

— Zegnaj, ma moneto — powiedzial, oddajac pieniadz Calixte — bo juz sie nie
zobaczymy.

— Nie biadol tak, Strange. Moze wygrasz — odparta bez przekonania Calixte.

Obejrzata monete 1 zadeklarowata, ze wyglada jak zapowiedz cholernego tryumfu,
po czym upchneta ja do wypchanej portmonetki. Szwy ledwie trzymaty 1 wydawato sie,
ze jeszcze jeden pienigzek, a materiat peknie. Ostatnia strona notatnika, ostatnia moneta.
Gra zostata zakonczona.

Jutro dowiedza sie, kto zwyciezyt.



Po zmroku temperatura na pustyni znacznie spadta. Lazlo zarzucil na siebie
welniany pled 1 wsunal kaptur. Plomien ogniska wyraznie odcinat si¢ od glebokiego
granatu nieba, wszyscy podrdozni zebrali si¢ wokot jego blasku. Eril-Fane otworzyl butelke
palacego w gardto trunku, ktérg zachowat wlasnie na te okazje, na ostatnig noc pragnienia
I mdlych racji zywnos$ciowych, obolatego tytka i poobcieranej od siodta skory, suchych
kapieli 1 ubran pelnych piachu. Ostatnig noc spania na twardej ziemi i zasypiania przy
mamrotanych przez szamana inkantacjach towarzyszacych ciskaniu co chwilge do ognia
jakiego$ proszku.

Ostatnig noc zastanawiania si¢, co ich czeka.

Lazlo spojrzal na Guzek, tagodnie podswietlony przez gwiazdy. Tajemnice Szlochu
byly dla jego serca muzyka, odkad tylko si¢gat pamigcig. Jutro o tej porze nie bedg juz
tajemnicami.

,Koniec zgadywania — pomyslat — lecz nie zachwytu”.

To dopiero poczatek.

Byt tego pewien.



16
Sto kawaleczkow
clemnosci

Sarai byla rozstrojona. Po kolacji Feral wyrwat z odlegtych niebios $niezyce 1 na
deser zjedli $nieg z dzemem §liwkowym, ale nie potrafita si¢ nim cieszy¢. Jaskotka i Ruby
rzucaty si¢ $niezkami, lecz ich §miech wydawal jej si¢ zbyt zjadliwy, a rzuty wymierzane
ztodliwie. Minya wymkneta si¢ gdzies$ z obietnicg, ze uwolni ducha Ari-Eila i pozwoli mu
odejs¢.

Sarai nie znosila, kiedy dziewczynka przyzywata kolejne duchy do cytadeli.
,Zebym przypadkiem nie zapomniata, jakim paskudztwem jestem, zaraz jaka$ starucha
zawyje z przerazenia na mo6j widok, a mtody chlopak pomysli, ze jest w piekle”. Nie
poprawiato to jej zdania o sobie.

— Czemu ona to robi? — zapytata na gtos.

Pod arkadami kruzganka zostali juz tylko ona 1 Feral. Chtopak siedziat pochylony
nad ksigzka, ktorej stronic nie wykonano z papieru, a z mesartjum, na ktorym wyryto
symbole. Jesli byly to litery, nie moglyby si¢ r6zni¢ bardziej od ptynnego i pigknego
alfabetu Szlochu, ktorego nauczyta ich Duza Ellen. Znaki, jakie odczytywatl Feral, nie
miaty katéw, jedynie zaokraglenia. Sarai jednak wydawaly si¢ pozbawione delikatnosci.
Nie miata pojecia, jak jej przyjaciel mogt nadal nad nimi §lgczec, skoro przez cate lata nie
zdotat ich odszyfrowa¢. Mowil co prawda, ze zaczyna lapac kryjace si¢ posrod tych
symboli znaczenie, jakby tylko czekato, az je odnajdzie, niczym kalejdoskop, ktory
wystarczy jedynie obroci¢. Pogtadzit jeden z symboli palcem.

— Czemu kto co robi? — zapytat.

— Minya. Sprowadza tutaj duchy. Sciaga nienawis¢ prosto do naszego domu.

Sarai zdawata sobie sprawe, ze brzmiata cokolwiek matostkowo, narzekajac na
dotykajace ja niedogodnos$ci, ale nie potrafita okresli¢ tego, co naprawde czuta. Nie
wypadalo przeciez uzala¢ si¢ nad cztlowiekiem, czy to Zzywym, czy martwym.

— C6z — powiedzial oderwany od lektury Feral. — Tyle dobrze, ze od $ciggania
nienawisci do ich domu mamy ciebie.

Sarai mrugneta kilkakrotnie 1 spojrzata na swoje dionie. Feral nie powiedziat tego
ztosliwie, a jednak jego stowa ja ubodly. Moze zrobita si¢ wrazliwsza, odkad Ruby jawnie
oswiadczyla, ze spodziewa si¢ nieuchronnej zagtady, a ona odkryta z zaskoczeniem, iz
ten osad podziela. A moze chodzilo o zazdro$¢, ze Feral potrafi Scigga¢ $nieg, Jaskotka
pomaga kwiatom rosng¢, Ruby jest ich zrodtem ciepta, a ona... Robila to, co robita.

— Tak o mnie myslisz? — zapytata oschle. — Dziwne, ze nie moéwicie na mnie
Niosgca Nienawisc¢.

Feral uniost wzrok znad ksigzki.

— Nie miatem nic ztego na mysli — powiedzial.

Sarai zasmiata si¢ bez cienia wesotosci.

— Feral, jak nienawi§¢ moze by¢ dobra?

— Jesli kto$ sobie na nig zashuzyt, wtedy méwimy o zemscie.



Zemsta. Sarai odnotowata, jak wymawia to stowo, 1 zdala sobie z czego$§ sprawe.
,,Zemste” powinno si¢ wypowiadaé przez zaci$nigte z¢by, plujac $ling, z nitkami duszy
tak poplatanymi, ze nie datoby si¢ ich rozplata¢, nawet jakby bardzo si¢ postarac. Jesli si¢
to czuje — tak naprawde i doglebnie — wtedy moéwi si¢ o tym z nadal bijagcym sercem
zacisnigtym w dtoni 1 krwig sptywajacg po przedramieniu, skapujaca z tokcia, nie majac
zamiaru puscié. Feral tak nie powiedziat. Réwnie dobrze mogtlo to by¢ jakiekolwiek inne
stowo. ,,Kurz”, ,.filizanka” albo ,,$liwka”. Nie przemawiat przez niego gorejacy zar, nie
trzymal bijagcego serca, nie miat zakrwawionych rak. Zemsta byta dlan tylko stowem.
Kiedy to zrozumiata, o$mielita si¢ odpowiedziec:

— A co, jesli nie zastuzyl? — zapytata niezdecydowanie.

— Ale kto i na co?

Sarai sama nie miata pojecia, o czym mowila. A jesli to nie zemsta? A jesli nikt
sobie na nig nie zastuzyl? Albo co wazniejsze, jesli nawet nie czula juz w stosunku do
ludzi nienawisci? A jesli wszystko si¢ zmienito, tak wolno, Ze nawet tego nie wyczuta?

— To nie zemsta — powiedziala, masujac sobie skronie. — Tej wyzbylam si¢ lata
temu. — Spojrzata na chtopaka, probujac odczytaé jego mysli. — Tez juz tego nie czujesz,
prawda? Tak czy nie? Jestem pewna, ze Ruby 1 Jaskotka juz dawno majg te animozje za
sobg.

Feral wydawat si¢ skonfundowany. Stowa Sarai wydawaly si¢ klarowne, lecz staty
W sprzecznosci z podstawowym dogmatem ich egzystencji: musieli mie¢ wroga. Sami
byli wrogami. Sarai widziata, ze nie ma juz w nim wiele nienawisci, lecz Feral tego nie
przyzna. To niemal bluznierstwo.

— Nawet jesli— wykrecal si¢ — to itak Minya ma jej wystarczajaco za nas
wszystkich.

Co do tego si¢ nie mylit. Nieche¢ Minyi ptoneta jasniej niz ogien Ruby, 1to
z dobrego powodu — ona jedna sposrdd nich pamigtata Rzez. Minglo juz pigtnascie lat.
Sarai i Feral mieli po siedemnascie lat, Jaskotka szesnascie, Ruby prawie tyle. A Minya?
Moze 1 wygladata jak szeScioletnie dziecko, lecz nim nie byta. Tak naprawdg byla starsza
od pozostatych 1 to ona ich wtedy uratowata przed $miercig; majac faktycznie szes¢ lat,
kiedy oni pozostawali jedynie niemowletami. Zadne z nich nie rozumiato, dlaczego i jak
nie zestarzala si¢ od tego krwawego dnia, gdy ludzie celebrowali swoje zwyciestwo nad
bogami, wykonujac egzekucje na osieroconych dzieciach.

Przezyta jedynie pigtka. Dzieki Minyi.

Sarai znala Rzez z ukradzionych snow i wspomnien, lecz Minya ja pamigtala.
Zamiast serc miala rozzarzone wegle, a jej nienawis¢ przez lata nie utracita nic ze swojego
nieprzejednania.

— Chyba dlatego to robi — powiedziata Sarai. — Dlatego sprowadza duchy. Musimy
patrze¢, jak na nas reaguja, nie wolno nam zapomnie¢, kim jesteSmy.

— Ale to dobrze, prawda? — skontrowat Feral. — Bo jesli zapomnimy, mozemy si¢
potkna¢ 1 postapi¢ wbrew Regule. Ujawnic sig.

— Mozliwe — przyznata Sarai.

To prawda, ze strach powodowal, ze byli ostrozni. Lecz czemu stuzyta nienawis§¢?
Skojarzyla jej si¢ ona z pustynnym trawcem, piaskowa bestig, ktora kryta si¢ catymi



latami pod ziemig, zywiac si¢ jedynie swoja wylinka. Nienawi$¢ potrafita to samo —
karmi¢ si¢ tylko samg sobg — ale nie wiecznie. Jak trawiec, utrzymywala si¢ przy zyciu,
dopoki nie napatoczyt si¢ obfitszy positek.

Po prostu czekata na ofiare.

A na co oni czekali?

Sarai rozumiata, ze Feral nie podzielat jej rozdarcia, bo 1 czemu miatby? Jedyni
ludzie, jakich spotkat, byli duchami, nadal nieotrza$nigtymi po szoku doznanym po
$mierci, kiedy nagle znalezli si¢ tutaj, na scenie wlasnego koszmaru, zniewoleni przez
bezlitosng dziewczynke o skorze tak niebieskiej jak jej najgorsze wspomnienia. Nie
wyciggaty z nich tego, co najlepsze. Ale po czterech tysigcach nocy posrod ludzi — w ich
domach, w ich skorze — Sarai znata ich tak, jak pozostali nie mieli szansy pozna¢, dlatego
nie bylo jej tatwo nienawidzi¢. Zostawita jednak ten temat.

— Jesli chodzi o to, co mowita Ruby... — zaczela. — Tez tak uwazasz?

— O czym doktadnie mowisz? O mdtej zupie czy interesujagcym piekle?

Sarai z usmiechem pokrgcita gtowa.

— Dobrze wiesz, 0 czym mowig.

— Ach tak. Ze mozna spali¢ na sobie ciuchy, kiedy dopadnie nas na to ochota, bo
| tak umrzemy mtodo?

— Doktadnie — odparta znowu niepewnie Sarai. — Feralu, wyobrazasz sobie, ze si¢
zestarzejemy?

— Oczywiscie — odpowiedzial bez wahania. — Zostan¢ dystyngowanym, starszym
dzentelmenem z dlugimi wasiskami, trzema kochajgcymi zonami i tuzinem dzieci...

— Trzema Zonami? — wcieta sie Sarai. — Ze niby my? Masz zamiar oZeni¢ si¢ z nami
wszystkimi?

— Coz, oczywiscie. Nie chciatbym, aby ktoras czula si¢ pominieta. Wszystkimi
procz Minyi, ale jej nie zalezy.

— Masz racj¢ — powiedziata rozbawiona Sarai. — Nie wyglada na dobry materiat na
zone.

—Zato ty...

— O tak, wykapana matzonka. Ale jak to bedzie dziata¢? Rozpiszesz dla nas grafik
czy bedziesz nas sobie wybierat wedle humoru?

— Grafik wydaje si¢ sprawiedliwszy. — Spowaznial. — Pewnie nielatwe bedzie
dzielenie si¢ mng, ale musimy wycisnac, ile si¢ da, z tej niedoskonatej sytuacji. — Usitowat
zaciska¢ usta 1 utrzymac¢ kamienng ming, lecz nie potrafil przepedzi¢ swojej wesotosci
z rozbieganych oczu.

— Niedoskonata sytuacja — powtorzyta Sarai. — Tak to nazywasz? — Machnela
dtonig na kruzganek, majgc na mysli calg cytadele 1 ich chwiejng, przekleta egzystencie.

— Czyz nie jest niedoskonata? — zapytatl z zalem Feral.

Oboje nie mogli zachowa¢ powagi, styszac podobne niedopowiedzenie. Sarai
roze$miala si¢ pierwsza, wybuchta bezradnym chichotem, zarazajac przyjaciela swoim
rozbawieniem, ktore roztoczyto swa tak przeciez zwyczajng magie, odciggajac napigcie
z kregostupa Sarai 1 rozpraszajac ten chtodny Iek, ktory cigzyt jej przez caly wieczor. Bo
tylko tak idzie wytrzymac: $miejac si¢ z ponurych zdarzen. A im che¢tniej si¢ mnoza, tym



czesciej nalezy si¢ $miaé. Krnabrnie, desperacko albo histerycznie, jak tylko mozna. Sarai
podejrzewata, ze jej matka, bogini rozpaczy, nie zaaprobowataby podobnego zachowania.

Docenitaby za to dar swojej corki.

Zblizata si¢ noc. Pozostali udali si¢ juz do swoich t6zek. Sarai rowniez, lecz nie po
sen. Jej dzien dopiero si¢ rozpoczynat.

Komnaty te niegdy$ nalezaly do matki Sarai. Swoimi rozmiarami i bogactwem
ustepowaty jedynie tym, ktore obecnie zajmowata Minya; tamte byly niemal osobnym
patacem mieszczacym si¢ za murami cytadeli. Dawniej zamieszkiwat tam jej ojciec,
Skathis, bog bestii 1 wielki pan Mesarthimow, najpotworniejszych z nich.

Aby dotrze¢ do sypialni, Sarai musiata pokona¢ diugi i krety korytarz prowadzacy
prawie do samego konca lewego skrzydta kompleksu. Jej drzwi si¢ nie domykaty, bo, jak
kazda rzecz znajdujaca si¢ w cytadeli, zamarty w momencie $mierci Skathisa. Co byto
wowczas otwarte, takim pozostalo. Co zamkni¢to, nie dalo si¢ juz rozewrze¢. Sporo
miejsc zostato odcigtych, a ukryte tam tajemnice musiaty pozosta¢ tajemnicami. Kiedy
cata ich pigtka byta mtodsza, zwykli wyobraza¢ sobie, ze w zamknietych skrzydtach
mieszkaja inne dzieci 1 wiodg réwnolegle zycia. Lubili opowiada¢ sobie, kim moga by¢
I jakie dary czynig ich izolacj¢ znosna.

Duza Ellen opowiedziata im o dzieciach, ktoére poznata przez lata spedzone
w ztobku. O dziewczynce zdolnej tka¢ iluzje. O chiopcu, ktory moégt nosi¢ nieswoje
twarze. O innym, ktory potrafit uleczy¢ kazda rane — to pigkny dar, lecz przeznaczenie
wyznaczyto mu droge zycia petng tez. Ale najbardziej zazdroscili dziewczynce, ktora
umiala wyciaggac rzeczy ze snu. Przynosita stamtad zabawki, harfy, latawce i motyle.
Uwielbiali wyobrazac sobie, co mogtaby im da¢: paczki ziaren dla Jaskotki do zasadzenia,
ksigzki dla Ferala, ktory pragnal wiedzy wigkszej niz ta, ktorg moglyby mu przekazac
duchy. Dla Sarai: lalke ze Szlochu, na ktorg typata zazdros$nie, a widziata ja w ramionach
matej dziewczynki podczas jednej ze swoich nocnych wizyt. Armi¢ dla wiecznie ponurej
Minyi. A dla Ruby garniec miodu, ktorym nie musiataby si¢ dzielic.

— Tobie powinien przypas¢ taki dar — powiedziala jej kiedy$ Ruby. — Milszy niz ten
twaj.

— Poki nie przysni ci si¢ koszmar — odparta urazona Sarai.

— A jesli wys$nitaby ravida— Minya si¢ wyszczerzyta— iten po przebudzeniu
odgryziby jej glowe?

Zdazyli jednak zrozumie¢, ze jesli faktycznie kto$ pozostatby zamkniety w innych
czgsciach cytadeli, nie przezytby tam nawet kilku dni. Byli jedynymi, ktorzy przetrwali.

Sarai nie mogta zamkna¢ drzwi, lecz zaciggneta przymocowang przez siebie do
framugi zastone. I cho¢ to system daleki od perfekcji, respektowali swoja przestrzen.
,Niedoskonata sytuacja”, przypomnialo si¢ jej, lecz tylko prychnela, nie potrafigce
wykrzesaé z siebie niczego wigcej.

Do sypialni prowadzil przedpokoéj 1w przeciwienstwie do surowych S$cian
korytarza pomieszczenie to nasladowato architekture Szlochu, 2z kolumnami
podtrzymujgcymi ornamentacyjne obelkowanie i wysokim, wachlarzowym sklepieniem.
Budynki widzianego w dole miasta zbudowano z kamienia i ozdobiono pieczotowicie
wykonanymi rytami przedstawiajacymi sceny zaréwno ze §wiata rzeczywistego, jak



I mitycznego. Posrod jej najulubienszych znajdowata si¢ $wiagtynia Thakry, nad ktorg
przez czterdzie$ci lat pracowat tuzin mistrzéw rzezbiarstwa, a dwoch z wysitku oslepfo.
Sam fryz mogt si¢ pochwali¢ tysigcem jaskotek tak podobnych zywym, ze prawdziwe
ptaki na proézno staraly si¢ czyni¢ im awanse. Tutaj, w tych komnatach, wyrzezbiono dwa
razy wiecej Spiewajacego ptactwa, ktore latato posrdd serafindw czy lilii, spektralnych
czy pnaczy, 1 cho¢ prace t¢ wykonano najpewniej w godzine albo dwie, ryty byly jeszcze
bardziej perfekcyjne niz te na $wigtynnych murach. A wszystko to na $cianach
z mesartjum, nie z kamienia. Ale nie wyrzezbiono ich ani nie namalowano. Nie tak
bowiem pracowalo si¢ z mesartjum.

Otoczone zaslonami 16zko znajdowato si¢ na stojacym na Srodku komnaty
podescie. Sarai jednak na nim nie spata. Uznatla je za zbyt duze, wygladato jak teatralna
scena. Do niszy za garderoba wcisnigto inne, o rozsgdniejszych wymiarach. Jako mtodsza
dziewczyna sadzila, ze nalezatlo do pokojowki, lecz potem zrozumiata, ze to miejsce
przeznaczone dla matzonkow, oblubiencéw czy jakkolwiek ich nazywata Isagol. Nawet
ojciec Sarai czasem tam sypiat, kiedy Isagol go nie chciala. Jej ojciec. Gdy zdata sobie
sprawe, ze kiedy$ zajmowal to 16zko, odczytata to jako pogwatcenie swojej bezpiecznej
przestrzeni. Wyobrazala go sobie, jak korzysta z uroku ulotnej samotnosci, lezy tutaj,
wybudzony, i knuje, jak pozabija¢ wszystkich bogdéw. Teraz kat ten nalezat do Sarai, lecz
nie bedzie go potrzebowata jeszcze przez par¢ godzin. Przeszta na bosaka do drzwi
wychodzacych na taras 1 wyszta prosto na Swiatto ksi¢zyca.

Sarai miata siedemnascie lat, byla i boginia, 1 czlowiekiem. Polowe¢ krwi miala
ludzka, lecz nie miato to znaczenia, bo 1 tak nie mogta nic poradzi¢ na biekit swojej skory.
Nazwano by ja boskim pomiotem, anatema, cho¢ byta mtoda 1 urocza. Miata ryze wlosy
I szczuply szyje, nosila szate nalezaca do bogini rozpaczy. Zbyt dluga, dlatego ciggneta
si¢ za nig po ziemi 1 rabek przetart si¢ do potysku 1 wystrzegpit. Spacerujac po tarasie, Sarai
tak si¢ zamyslita, ze rownie dobrze moglaby si¢ przechadza¢ po ksigzycu 1 z powrotem.
Tyle ze gdyby faktycznie potrafita dojs¢ na ksiezyc, nigdy by nie wrocita.

Nadszedl czas. Zamknela oczy. Zacisneta powieki. Jej dar byt potworny. Nie
pozwalata nikomu patrzeé, jak go przywotuje. Pomyslata, ze moglaby nauczy¢ Ari-Eila
niejednego o0 odrazie. Wzigta gleboki oddech. Czuta, jak pgcznieje, napiera na nig niczym
tzy. Przytrzymata go jeszcze chwilg. To zawsze impuls: nie da¢ si¢ tej czgsci niej
wydosta¢. Ukry¢ ja. Nie mogta sobie jednak na to pozwoli¢. Miata prace do wykonania,
dlatego otworzyta szeroko usta.

| krzykneta.

Z pewnoscig byt to krzyk — zastygly, podobny u$smiechowi rechot, wyrzucona
naprzod gltowa 1naprezone gardlo — lecz nie wyszedt z niej zaden dzwigk. Sarai nie
krzyczata glosno. Krzyczala inaczej, a jej krzyk przypominal migkka, wrzaca ciemnosc.
Wygladata jak chmura. Lecz nig nie byta.

Pie¢ sekund. Dziesig¢. Wykrzykneta cicho. Wykrzykneta exodus.

Plynac prosto w noc, ciemnos$¢ rozproszyla si¢ na sto trzepoczacych kawateczkow,
ktore przypominatly porozdzierane strzepki aksamitu. Sto fragmentoéw mroku rozdzielito
sie, po czym potaczylo ze sobg i uformowato maty tajfun, ktory przeptynat nad dachami
Szlochu, wirujac i krecac sie na skrzydtach zmierzchu. Sarai krzyczata émami. Cmami



I odpryskami wlasnego umystu podzielonego na sto kawateczkow, ktore wylecialy na
swiat.



17
Muza Koszmarow

Wszystkie boskie pomioty posiadaly magiczne dary, lecz niektdre z nich
zastugiwaly na nazwanie ich darami w wigkszym stopniu niz inne. Nie sposob
przewidzie¢, jaka mocg dana osoba zostanie obdarowana, kazdy talent objawiatl si¢
W swoim czasie, na swoj sposob. Niektore, jak chociazby u Ferala czy Ruby,
zamanifestowatly si¢ spontanicznie — i intensywnie — kiedy oboje byli jeszcze dzieé¢mi.
Burze ipozary rozpgtywaly si¢ nad Zlobkiem. Zaspy, blyskawice, spalona posciel.
Czasem nie zostawalo nic poza rozztoszczonym, nagim dzieckiem lezacym w Koszyczku
Z mesartjum. Inne dary wymagaty czasu, aby si¢ rozwing¢, odkrywano je dopiero
w odpowiednich warunkach i okoliczno$ciach, jak w przypadku Jaskotki, ktora
potrzebowata ogrodu lub chociaz nasiona, zeby uaktywni¢ swoj. Jeszcze raczkowala,
kiedy odnalazta w sobie moc. Duza Ellen uwielbiata opowiada¢ histori¢ mate;j
Jaskoteczki, ktora $migata na thuSciutkich raczkach 1 kolankach przez kruzganek ku
orchideom. Kwiaty nie zakwitly od Rzezi, przypominaty powbijane w doniczki patyki.
Duza Ellen nawet nie prébowata jej powstrzymac, jako ze orchidee dawno uznano za
stracone, i dziewczynka ztapata wystajace badyle. Co§ odwrocito uwage opiekunki —
pewnie Ruby — i kiedy z powrotem spojrzata na doniczki, ujrzata nie suche todygi, ale
uniesiong glowke Jaskotki zachwyconej rozkwitajacymi z martwego drewna pakami,
ktore Sciskata malutkimi pigstkami.

Czarownica Orchidea. Ztodziej chmur. Ognik. Ich dary objawily sie¢
niewymuszenie, naturalnie. Nie dato si¢ powiedzie¢ tego samego o mocy Sarai. O ile
Feral, Ruby i Jaskotka nie pamigtali swojego zycia sprzed magii, ona tak. Zastanawiata
si¢, jaki bedzie jej dar, 1 liczyta na co$ dobrego. Pozostali rowniez. Coz, dziewczynki byty
jeszcze mate, lecz Feral i Minya zdawali sobie sprawe, ze dar Sarai to ostatnia szansa.
Zostali uwiezieni w cytadeli, gdzie jako$ musieli utozy¢ sobie zycie, jak tylko si¢ dato
I na tak dtugo, jak daliby rade, a ich moce mogly im to utatwié. Sarai za$ nie wystarczato
utatwianie im zycia. Chciata ich uratowac.

Istniat pewien dar, dzigki ktoremu moglaby tego dokonaé, dar Skathisa, ktory
najpewniej jednak odziedziczyly jego dzieci, lecz moce boskich pomiotow byty
nieprzewidywalne i istniata szansa, ze pojawig si¢ u innych. Sarai nie tudzita si¢, ze go
posiada. Sprawdzono przeciez, kiedy jeszcze byta dzieckiem. Wszystkich zbadano pod
tym katem. Zadbata o to Korako, bogini tajemnic, ktéra zarzadzita takze dodatkowe testy,
aby wykry¢ co trudniejsze do zdefiniowania umiejetnosci. Korako juz jednak nie zyla,
Skathis i Isagol rowniez, tak jak Letha, Vanth i IKirok; wszyscy Mesarthimowie zostali
zamordowani przez Zabojce Bogow, Eril-Fane’a.

Darem, jakiego Sarai zyczyla sobie najbardziej, nie byt talent Skathisa, ale moc
latania. Istniaty boskie pomioty posiadajace t¢ umiejetnos¢, przynajmniej wedtug Duze;j
Ellen, i dziewczyna wyobrazata sobie, ze pewnego dnia zacznie si¢ unosic, unosié, az
pomknie ku wolnos$ci. Zabierala ze sobg innych, lecz jej fantazja nigdy nie miata konca,
bo nie potrafita wyobrazi¢ sobie, czy istnieje na §wiecie miejsce dla takich jak oni.



Poza dobrymi darami, jakich nalezato u siebie wypatrywac, istniaty tez zte, ktorych
si¢ obawiano, 1 im dtuzej jej moc si¢ nie objawiala, tym bardziej si¢ Igkata, ze otrzyma
co$ ztego. Miata pigc lat i nadal nic si¢ nie dziato. Sze$¢ i nadal nic.

| nagle... Nie bylo juz nic. Ale tez i nie co$§ konkretnego. Jeszcze nie, niezupetnie.
Tylko drobne uktucie, jakby co$ rosto wewnatrz niej. Nic dobrego.

Z poczatku uczucie to przypominalo jej chwile, kiedy nie chciata wypuscic z siebie
przeznaczonego dla kogo$ przykrego stowa, cho¢ siedzialo na jezyku 1 palito niczym
trucizna gotowa, aby splung¢ nig niczym jadem. Nie pozwolita temu czemu$§ wyjs¢.
Nikomu o0 tym nie powiedziata. A uczucie stawato si¢ coraz silniejsze, cig¢zsze. Opierata
sie. Od samego poczatku wydawato jej sig, ze to cos$ ztego, 1 tylko si¢ pogarszato. Zrobita
si¢ niespokojna, chciato jej si¢ krzycze¢, miata nieodparte wrazenie, ze wszystko jest nie
tak, ze co$ ja ponagla... Ale dopadto ja dopiero tej nocy. Za dnia nic jej nie dolegato, co
potraktowata jako kolejng oznake czajacego si¢ wewnatrz niej czegos mrocznego, ztego.
Zbieralo si¢, naptywato, wznosito, wypetniato jg co$, czego nie powinno tam by¢. Kazde;j
uptywajacej nocy bylo jej coraz trudniej broni¢ si¢ przed tym, co na niej wymuszato. Jej
gardto chcialo krzycze¢. Jej dusza tez. Zmagata si¢ z tym zawzigcie, jakby to demony
chciaty wypetzng¢ ze srodka niej, rozerwac ja 1 spustoszy¢ $wiat.

,,Pozwol im — powiedziataby Minya. — Swiat zastuguje na spustoszenie”.

Ona z niej to wyciagneta. Sto kawateczkow ciemnosci.

— Przeciez widzg, co robisz— rzucita do niej oskarzycielsko ktorej$S nocy,
przyltapujac ja w ogrodzie.

Tego roku staly si¢ rowiesniczkami. Mtodsza z nich dorastata, Minya jednak ciaggle
pozostawata matg dziewczynkg 1 wkrotce Sarai jg przerosta.

— Myslisz, ze nie zauwazytam? — naciskata. — Kryjesz swd; dar. Nie mozesz tak.
Cokolwiek to jest, nalezy do nas wszystkich, nie tylko do ciebie.

Sarai si¢ z tym nie sprzeczata. Faktycznie tkwili w tym razem, a ona miata ogromng
nadziejg, ze jej dar ich wyzwoli. Lecz teraz przestata si¢ juz tudzi¢.

— A jesli to cos ztego? — wyszeptata zlgkniona.

— Zte byloby dobre — odparta Zzarliwie Minya. — Potrzeba nam czego$ ztego, Sarai.
Aby si¢ zemsciC.

Ona akurat wiedziata, jak bezblednie wypowiedzie¢ to stowo — przez zaci$nigte
zegby 1 plujac przy tym §ling, dajac upust nagromadzonej nienawisci. Potrafita co prawda
ukara¢ ludzi, lecz c6z to za satysfakcja, skoro byli martwi? Sarai mogla sobie marzy¢
o lataniu i ucieczce, ale nie Minya. Miata nadzieje¢, ze magia ostatniej z dziewczyn okaze
si¢ bronig przeciwko ich wrogom. Obie dziewczynki nocg w ogrodzie wygladaly na
rowiesniczki, na towarzyszki zabaw, lecz w rzeczywistoSci nimi nie byly. Minyg
traktowano jak budzacg strach starszg siostre, ktora uratowata im zycie, i zrobiliby dla
niej wszystko, nawet zbudzili nienawis¢. To akurat naprawde proste. Naturalne. Nie znali
nic innego poza duchami, cytadelg i1 nienawiscig zywiong do ludzi, ktorzy przeciez patali
nienawiscig do nich. Dlatego tamtej nocy Sarai poddata si¢ krzykowi 1 mrok wewnatrz
niej rozpostart skrzydta. A kiedy wypetznal przez jej otwarte usta, ujrzata, ze to nie
demony, ale ¢my.

Co za horror. Owady wylatujace prosto z jej ciata.



Kiedy nareszcie dokonato si¢ pierwsze wyjscie mroku — tych pie¢ czy dziesie¢
sekund wydalo si¢ jej cala wiecznos$cig — padia na kolana 1 wycharczata z siebie kolacje
prosto pomiedzy korzenie $liwy. Minya patrzyla na te scene z szeroko otwartymi oczyma
i chora fascynacja. Cmy zachowywaly si¢ jak rozszalate, bo i Sarai taka byta. Trzepotaty
skrzydetkami 1 zataczaty niesktadne okregi w rozpaczliwej choreografii. Piekto ja gardto,
lecz nie od wymiocin — od ciem. P6zniej zrozumiata, Zze tak naprawdg¢ nie wylecialy jej
przez przetyk, bo nie znajdowaly si¢ wewnatrz niej, nie dostownie. Zrodzity si¢ z niej,
wyszly z tego wymiaru jej umystu lub duszy, ktory przybral taka forme. Ztaczyty si¢ w jej
krzyku. Czufa, jak ich migkkie, pokryte meszkiem skrzydetka ocieraja si¢ jej o usta i tyle.
Nie zadtawila si¢ nimi. Nie byta zyjacym rojem, nie miata brzucha petnego poczwarek
przemieniajacych si¢ o zmroku. Nic tak strasznego. Ale i tak za pierwszym razem wydato
jej sie¢ to okropne, dzikie, wstrzasajace i otumaniajace. Przyklekneta pomigdzy
korzeniami §liwy 1 mato si¢ nie przewrocita na bok. Jej umyst otworzyt si¢ na osciez, nagi
| zabettany. Chwycila si¢ korzenia, jakby swiat rozprysnat si¢ na kawatki i obrocit.

Potrafita patrze¢ oczami ciem. Catej setki naraz. Stad braty si¢ zawroty glowy, brak
koordynacji i rownowagi. Widziata to, co zobaczyly one, styszala to, co ustyszaty one,
weszyla 1 smakowata tego, co wyweszyty 1 posmakowaty one, a nawet czula to, o co
otarly si¢ ich skrzydetka, odndza, czutki i meszek. Oto jej dar, groteskowy, acz przeciez
cudowny.

Jej $wiadomos$¢ zyskata skrzydta. Nie potrafita latac, lecz jej umyst tak. To zawsze
jaki$§ sposob ucieczki, cho¢ stroil sobie zarty z wolnosci. Pozostata przeciez wigzniem,
potworem w ukryciu. Lecz teraz stata si¢ wigzniem 1 potworem w ukryciu, ktory mogt
podpatrywac zycie, jakiego jej nie dano. Nawet jesli stanowitoby to granice jej mocy,
nadal bylaby dla nich uzyteczna, bo mieliby okno na Szloch, mimo zZe nie za dnia — ¢my
byly stworzeniami nocnymi — mogliby podpatrywac przeciwnika, dowiedzie¢ sig, co
knuje. Ale to nie wszystko, to zaledwie skromny poczatek jej mrocznych i dziwacznych
umiejetnosci.

Dzisiaj, cho¢ nie byta juz dzieckiem, Sarai robita kazdego dnia po zmroku to samo
co przez cztery tysigce ostatnich nocy. Wychodzita na taras i wykrzykiwata swoje ¢my,
ate sptywaty na Szloch i przykrywaty wylozone dachowkami kamienice, jakby
zakre$lono im je na mapie. Rozdzielaty si¢ nad nimi 1 wlatywaty do $rodka przez kominy,
przeciskaly si¢ przez szpary w okiennicach. Ciemne, mate i urocze, barwy purpurowej jak
podszewka nocy, 0 jedwabistym blasku gwiazd odbitych od mrocznych wod. Ich czutki
wydawaly si¢ pidérkami, z ktorych mozna by zlozy¢ wachlarz dla malutkiej krélowej, ciata
przypominaty wierzbowe paki: mate, futrzane, cudowne.

Stojaca na tarasie Sarai przestgpowala z nogi na noge, nie opuszczala jej nerwowa
energia. Po wypuszczeniu ciem nigdy nie potrafita si¢ odprezy¢. Miata otwarte oczy, lecz
nie mogta ztapac ostrosci. Zostato w niej akurat tyle §Swiadomosci, zeby robi¢ to, co robita:
kragzy¢ po tarasie i odnotowaé czyja$ ewentualng obecno$¢. Reszta niej przebywata
w Szlochu, w stu miejscach naraz.

Odwiedzita miedzy innymi dom Ari-Eila. Okno zostawiono otwarte, wigc ¢ma bez
przeszkdd wleciata do srodka. Jego zwtloki lezaty na kuchennym stole. Nie dotkneta ich,
jedynie si¢ przypatrywala. Byl przystojny nawet po $mierci, lecz jego bezruch miat



W sobie co$ niepokojgcego, przepas¢ miedzy snem a $miercig wydata jej si¢ olbrzymia.
Dziwnie patrzylo si¢ na t¢ pustg skorupe, kiedy jego duch nie tak dawno odwiedzit
cytadele. Gdy ludzie umierali, ich niewidzialne dusze przyklejaty si¢ do ciat na tak dtugo,
jak tylko mogly — dzien albo dwa— akiedy tracity te przyczepnos$¢, odplywaty,
przyciggane mocg przemijania. Niebo je do siebie wzywato. Unosili si¢ i powracali do
niego, niesieni.

Chyba ze ztapata ich Minya 1 zatrzymywata jako zabawki.

Ari-Eil nie mial Zony, umart w domu rodzinnym, a u jego toza czuwala mtodsza
siostra. Zasneta. Na imi¢ miata Hayva; byla w jej wieku i Sarai nie mogta przesta¢ mysle¢,
jakze inne by miata zycie, gdyby bogowie nadal zyli.

Przebywajac w kuchni Ari-Eila, jednocze$nie znajdowata si¢ i w innych domach,
patrzyla na rozne twarze, na kobiety, ktore nie miaty tyle szcze$cia co Hayva — byly
mtode, kiedy bogowie jeszcze rzadzili Szlochem. Wtedy nosit inng nazwe. T¢ nadano mu
wraz zrozlewem krwi, idealnie opisywata dwiescie lat rzadow Mesarthimow. Jesli
czegokolwiek przez ten czas nie brakowato, to wtasnie tez.

Wszystkie te domy, wszyscy ci ludzie, porozrzucane zabawki, zniszczone buty...
bylo tam zupetnie inaczej niz w cytadeli. Nie mieli mesartjum, tylko ceramike, drewno
I kamien. Recznie wydziergane dywaniki, szyte pledy, koty skulone przy ludziach na
skotlowanej pos$cieli. Do nich zmierzata Sarai. Nie do kotéw, do ludzi. Do $piacych,
ktorych znajdowaty ¢my. Dotyk miaty tak delikatny, Ze nawet ich nie budzilty. Nigdy si¢
nie budzili, czy to mezczyzni, czy kobiety, dzieci, czy dziadkowie. Cmy przysiadaly im
na brwiach albo wystajacych kosciach policzkowych. Miato to pewng doze¢ intymnosci.
Sarai znata ludzki zapach, rytm oddechu. Byla koneserka rzgs — obserwowata, jak
spokojnie spoczywaty, jak drzaly. Lubila faktur¢ skory przy oczach, jej delikatnosé
I tendencj¢ do nabywania zmarszczek. Lubita tez patrze¢ na gwaltownie obracajace sig
pod powieka oko. Po jednym spojrzeniu potrafita powiedzie¢, czy $pigcy faktycznie $nit,
czy znajdowat si¢ w fazie odpoczynku pomiedzy kolejnymi marzeniami.

,Nikt, kto stgpat po tym $wiecie, nie wiedzial wigcej ode mnie o zamknigtych
oczach”, pomyslata.

Obejrzalta tez niejedno nagie cialo — bragzowawe, nie niebieskie — I przypatrywata
si¢ pulsujacym zytom na odstonietych gardtach i cieptych, bladych nadgarstkach. Patrzyta
na ludzi, kiedy byli kompletnie bezbronni, samotni, a jednak razem, $pigc lub robigc
wszystko to, co robi si¢ po ciemku.

Jak si¢ okazalo, istniaty niezliczone sposoby na splecenie si¢ dwoch ciat. To cenna
lekcja, tak samo zabawna, jak i szokujaca. Niegdy$ opowiadata o tym pozostatym od razu
0 poranku, a oni chichotali i zakrywali usta dtonmi, lecz nikogo to juz ani nie bawito, ani
nie szokowato. Uczucie to zakradlo si¢ do niej niepostrzezenie: jak przyplyw, jak zaneta.
Sarai rozumiata gtéd Ruby. Nie rozgladata si¢ juz potem za podobnie intymnymi
sytuacjami, lecz nawet widok silnego, nagiego ramienia oplatajacego delikatnie biodro
czy rami¢ potrafit sprawié, ze okrutnie tgsknita za podobnym gestem. Chciata by¢ jednym
z ciat, ktére podpatrywata podczas owych fuzji. Chciata szuka¢ i znajdywac. Aby ktos
szukal 1 znajdywat. By¢ cze$cig absolutnego zrozumienia. Obudzi¢ sig¢, trzymajac czyjas
dlon.



Poczuta ucisk w gardle. Zacisneta piesci. Takie rzeczy nie byly przeznaczone dla
niej.

,Kazdej nocy catuj¢ tuziny ludzi”, powiedziata tego wieczoru Feralowi.

,, 10 zadne calowanie”, odpart nie bez racji.

To prawda, Sarai nie catowata ludzi podczas snu. W rzeczywistosci wszystko to
stanowito zaledwie wstep — lot z cytadeli, przeciskanie si¢ przez kominy i przysiadanie
na brwiach. Obserwacja, dotyk, smak, zapach to jedynie mata czastka jej daru. Swa petnie
miat on dopiero objawic.

Kiedy ¢ma przysiadata na $pigcym, Sarai wchodzita w jego sny z taka tatwoscia,
jak wchodzi si¢ do komnaty przez uchylone drzwi, a kiedy juz si¢ tam znalazta, mogta
robi¢, co jej si¢ zywnie podobato. Ich umysly staly przed nig otworem, a raczej ich
wierzchnia warstwa, na ktorej pgczniato to, co buzowato pod spodem, i1 niesione bylo
strumieniami wyobrazni, doznaniami, uczuciami, nieskonczenie tgczac si¢ 1 roztaczajac
W niestrudzonych probach nadania sensu 1 pozoru koherentnej cato$ci nie tylko snom, ale
I Snigcemu. Bo czymze innym jest cztowiek, jak nie kompletem ztozonym z wycinkéw
pamigci 1 skrawkow doswiadczen, zestawem okreslonych komponentow, ktére mozna
nieograniczenie uktada¢ w rozmaite wzory? Kiedy ¢ma przysiadata na brwi $nigcego,
Sarai wchodzita w jego sen. To, co odczuwat on, odczuwata i ona. Nie dziatala jak
bezradny widz, gdy tylko znalazta si¢ wewnatrz — niczym rabus, niewidoczny i nie do
wykrycia — kontrolowala sny. Moze w §wiecie rzeczywistym byta tylko ukrywajaca si¢
przed krzywda dziewczyna, lecz nie§wiadomy umyst dawat jej wszechmocng potege;
stawata si¢ czarodziejka 1 bajarka, wladczynig marionetek 1 mroczng nadzorczynia.

Sarai byta Muzg Koszmarow.

Minya nadata jej to miano, a zarazem wyznaczyta cel. Uczynita ja tym, kim byta.

,Potrzeba nam czego$ ztego, Sarai — powiedziala. — Aby si¢ zemS$cic”.

| tak Sarai zostata bronia, na ktorg czekata Minya. Karata ludzi w jedyny mozliwy
sposoOb: przez sny. Strach stal si¢ jej orezem, senne koszmary sztuka. Kazdej nocy, przez
cate lata, znecala si¢ nad $nigcymi ze Szlochu.

,,Przyprawitas kogo$ o tzy?”, zwykta pytac ja o poranku Minya.

Zawsze odpowiadata twierdzaco.

Przez dlugi czas ta nowa, ekscytujaca moc stanowita o$ ich egzystencji. Cata
czworka przychodzita o §wiecie do jej sypialni, aby po powrocie ciem opowiedziata im,
co tez ujrzata: jak wygladaja miejskie kamienice ijacy sg tamtejsi ludzie. Minyg
interesowaty jedynie koszmary, reszte zwykle sam Szloch. Sarai méwita im o rodzicach,
ktorzy pocieszali swoje dzieci, kiedy tym przysnito si¢ co$ ztego i zrywaty si¢ z krzykiem,
a jej przyjaciele stuchali w milczeniu, czemu towarzyszyto namacalne wregcz napiecie.
Zawsze dalo si¢ wyczué zazdro$¢ 1 tesknote. Nienawidzili ludzi, chociaz chcieli nimi by¢.
Pragneli ich ukaraé, ale marzyli o cieptych objeciach. O tym, zeby ich zaakceptowano,
szanowano, kochano, chcieli poczu¢ si¢ jak czyjes dziecko. A jako ze nigdy nie miato by¢
im to dane, kipieli ze ztosci. Kazdy, kto kiedykolwiek zostat skad$ wykluczony, mogtby
si¢ z nimi utozsami¢, zrozumiec, lecz nikt nie doznal podobnego wykluczenia.

Dlatego swoja tesknote maskowali cynizmem, jakby przykrywali ciemno$¢
$miechem. Zadziatal instynkt samozachowawczy nizszego rzedu. Hartowali si¢ i1 na



nienawis¢ reagowali nienawiscia.

Sarai posadzita ¢me¢ na Hayvie, siostrze Ari-Eila, I innych $nigcych. Zanurzyta si¢
w snach catego Szlochu. Wigkszo$¢ byla nuzaca, mozna by je przyrowna¢ do
monotonnego kronikarstwa. Niektore jednak si¢ wyrdzniaty. Pewien mezczyzna tanczyt
Z 7zong s3gsiada. Starsza kobieta polowala na ravida z nozem z demonoszkla. Przyszta
matka wyobrazata sobie, ze urodzi niebieskie dziecko, 1 miata nadzieje, ze to kolor dotyku
Smierci, a nie boski blekit.

Hayva $nita o bracie.

Bawili si¢ we dwoje na dziedzincu. Ot, wyimek z pamigci. Stato tam uschnigte
drzewo, a Ari-Eil niost Hayve na barana, zeby mogla obwieszaé galezie papierowymi
kwiatami. Jak inne drzewa rosngce w Szlochu, tak i to juz nigdy nie zakwitnie. Udawali
tylko, ze na powr6t ozylo.

Sarai stata obok, zupehie dla nich niewidzialna. Nawet gdyby chciata si¢ pokazac,
nie mogta tego zrobi¢. Tu biegla granica jej daru, nauczyla si¢ tego, zbierajac
doswiadczenia. Dawniej probowata wszystkiego, aby zwrdci¢ na siebie uwagg.
Krzyczata, syczala, ale 1 tak nie styszeli. Szczypata, ale nie czuli. Pozostawata duchem
w snach innych, skazana na niewidocznos¢.

Zdazyta juz do tego przywyknac.

Patrzyta, jak dwojka dzieci dekoruje drzewo papierowymi kwiatami, 1 zastanawiata
sig, czy to jedyne, na co moze liczy¢ Szloch. Udawane zycie.

Ale czy nie mogta powiedzie¢ tego samego o sobie?

Co tu robita, w tym domu, w tym $nie? Jesli chciata zyskac¢ sobie przychylnos¢
Minyi, nie powinna si¢ hamowa¢, lecz bedzie musiata wykorzysta¢ czutos¢ i smutek
Hayvy przeciwko niej. Sarai dysponowala szerokim ikoszmarnym arsenalem.
Kolekcjonowata mary senne przez wszystkie te lata, a gdzie indziej mogla je trzymac jak
nie wsobie? Czula, jak buzuja gdzies w jej jadrze — wszystkie te obrazy isceny
portretujace strach i niepokoj, wstyd, szok, nieszczescie, rozlewy krwi i bol. Dlatego nie
$miata juz $ni¢, nawiedzaty jg te same marzenia i koszmary co innych, dlatego zdata si¢
na taske nie§wiadomosci. Kiedy zasypiata, nie byla juz ani czarodziejka, ani mroczng
nadzorczynia, a jedynie $nigcg dziewczynka niepanujacg nad kipigcymi w niej horrorami.

Gdyby byta mlodsza, nie wahataby si¢ zatru¢ umystu Hayvy przerazajacymi
wizjami martwego brata. Mogta kaza¢ mu umiera¢ na sto roznych sposobow, a kazdy
jeden bardziej makabryczny od poprzedniego. Albo przemieni¢ stodkie wspomnienie
0 mitym chtopcu w straszng opowies¢ o zartocznym nieumartym, ktory przygniata siostre
do ziemi i zatapia zegby w jej czaszce. Z pewnoscig dziewczynka obudzitaby sie¢
z krzykiem. Niegdys$ Sarai wyobrazitaby sobie uciech¢ Minyi 1 zrobitaby to, co najgorsze.
Ale teraz juz nie.

Dzisiaj wyobrazita sobie rados¢ Hayvy 1 zrobila to, co najlepsze. Postgpita jak
Jaskotka, jej stodka Czarownica Orchidea, 1 silg woli powotata drzewo do zycia, patrzyla,
jak wypuszcza listki i rozkwitajg paki, a dwdjka utkanych z pamigci dzieci tanczy wokot
niego, Smiejac si¢. Tymczasem prawdziwa dziewczynka, siedzaca na krzesle przy ciele
martwego brata, uémiechneta si¢ leciutko. Cma odleciala z jej brwi. Sarai wyszla ze snu
I udata si¢ z powrotem ku nocy.



Zabawne, ze przez cate lata mozna wybiera¢ sobie to, co chce si¢ zobaczy¢,
wybiera¢ powod swojej ztosci, tak jak wybiera si¢ koszule nocng, zostawiajgc pozostate
zwisajace z kotkow z mesartjum. A jesli faktycznie owe powody byly jak bielizna, przez
lata Sarai nosita tylko jedng koszulg: Rzez. Jakze dobrze ja znala dzigki snom. Ludzie,
ktorzy si¢ jej dopuscili, nie potrafili uwolni¢ si¢ od przesladujacych ich scen,
rozgrywajacych si¢ raz po raz w ich umystach.

Szczegdlnie Eril-Fane.

Lsnienie noza i tryskajaca krew. Duza i Mala Ellen lezace bezwtadnie na podiodze,
mezczyzni, ktorzy je zabili, musieli depta¢ ich zwloki, zeby przejs¢. Zgroza, btagania
malutkich dziewczynek i chtopczykow, ktorzy mieli juz tyle rozumu, by pojaé, co si¢
dzialo. Zawodzenie i barani bek dzieci zbyt miodych, aby mie¢ podobng $§wiadomos¢,
lecz zainfekowanych strachem starszych. Dzwigki te dlawiono po kolei, jakby cel
stanowila cisza.

| cel ten osiggnigto.

Niemal trzydziesci gtosoOw odjeto tego dnia od $wiata, nie liczac szesciorga bogow
I jakiego$ tuzina ludzi, ktorzy, tak jak Elleny, nawingli si¢ pod ostrze. Gdyby nie Minya,
Sarai, Feral, Ruby i Jaskotka byliby jedynie czterema malutkimi martwymi ciatkami
wiecej spoczywajacymi na podtodze ztobka. Ludzie to uczynili. Pomordowali dzieci. Nic
dziwnego, ze Sarai stala si¢ Muza Koszmardéw, m§ciwa boginig nawiedzajaca ich sny.

Che¢ zemsty wypalita si¢ w niej jednak lata temu.

Za paskudng rzecz — i co$, o czym nigdy nie o$mielata si¢ rozmawiaé — uznala to,
ze aby wykorzysta¢ ludzkie lgki, musiala si¢ w nich zanurzy¢. A nie dato si¢ nie zauwazy¢
po czterech tysigcach nocy, nawet wbrew sobie, ze ludzie tez sporo przeszli. Bogowie byli
potworami, zastlugiwali na §mier¢. Lecz ich dzieci nie. Ani wtedy, ani teraz.

Cytadela stala si¢ zard6wno wigzieniem, jak i sanktuarium, ale na jak diugo?
Niewazne, jak bardzo pilnowali przestrzegania Reguly, pewnego dnia ludzie i tak po nich
przyjda. Jesli przerazenie wycigganych przez Miny¢ dusz dawato im co$ do zrozumienia,
to na pewno to, ze mieszkancy Szlochu gotowi sg powtdrzy¢ swoj krwiozerczy zryw. Jak
mieliby si¢ przed nimi broni¢?

Cmami, chmurami, kwiatami, ogniem i duchami. Owszem, nie byli bezbronni, lecz
Sarai nie miata ztudzen. Nie daliby rady przetrwac kolejnej Rzezi. Mogli tylko mieé
nadziej¢, ze ich nie znajda.

Krazyla po tarasie pod jasnym $wiattem ksigzyca, podczas gdy jej ¢my lataty od
domu do domu jak pszczoty z kwiatka na kwiatek. Swiadomo$¢ Sarai stanowita narzedzie
niepozbawione subtelnosci. Potrafita podzieli¢ si¢ po réwno na stu postancow
I przeskakiwa¢ pomigdzy nimi w rozmaitych konfiguracjach, skupiajac uwage na tym,
czego akurat wymagata, aignorujac przy tym niewiele. Co chwil¢ zmieniala si¢ jej
perspektywa. Musiata reagowa¢ impulsywnie, zaufa¢ instynktom, odbija¢ si¢ z miejsca
do miejsca, wskakiwac 1 wyskakiwaé z czyjegos umystu, zakreci¢ setka ciem, jakby
wirowaly w dzikim piruecie, wykoslawia¢ sny i wyostrzac je, sprowadza¢ bogow i bestie
na $ciezki $nigcych. I zawsze, ale to zawsze, czegokolwiek by nie zrobita, jakichkolwiek
lekéw by nie przyzwata, dotaczata ukradkowe postscriptum, ktore byto niczym skrajnie
pesymistyczna wiadomo$¢ na koncu listu. Zawsze to samo. Kazdy sen nekajacy §pigcych



mieszkancow Szlochu nidst to samo podprogowe ostrzezenie... przed nienazwanym
horrorem kryjacym si¢ za murami cytadeli.

Sama sobie narzucila to zadanie: zaszy¢ pomiedzy materi¢ snu strach tak zywy,
zeby lud Szlochu nie mégt nawet spojrzec¢ na cytadelg, a co dopiero podejs¢ do niej. Na
razie to wystarczato.

Noc wydawata si¢ przeciggac, lecz miata wkrotce dobiec konca jak wszystkie, wiec
Sarai przyzwata swoje ¢my do domu. Zamarta. Czekata. Leciaty ku niej przez ostatnie
przebtyski gwiezdnego blasku i ponownie ztaczyly si¢ w wir trzepoczacych skrzydet.
Otworzyla szeroko usta i przyjeta je do siebie.

Z poczatku powroty byty gorsze niz exodus. Za pierwszym razem nie potrafita si¢
nawet do tego zmusi¢ 1 patrzyla, jak ¢my wyparowuja po nastaniu $witu. Przez caty dzien
nie wypowiedziala ni stowa, jakby jej gltos wyparowat razem z nimi, lecz po nadejsciu
zmroku znowu poczuta, jak si¢ wniej kotlujg. Cykl rozpoczynal si¢ na nowo
| zorientowata sie, ze jesli chce znowu przemoéwié, musi otworzy¢ usta i zaprosi¢ ¢my.

,Kto chcialby si¢ catowaé z dziewczyng, ktora je ¢my?”, zapytala kiedy$ ze
wspotczuciem Ruby, ale Sarai nie sadzita — i zdania do tej pory nie zmienita — Zeby
musiata kiedykolwiek przejmowac si¢ podobnym dylematem. Poza tym nie jadia ciem.
Nie bylo bowiem nic do przetknigcia, zadnego stworzonka. Tylko delikatne musnigcie
skrzydetek o usta, kiedy si¢ z nig stapialy, pozostawiajac po sobie posmak soli i sadzy.
Soli od tez, sadzy po kominach. Sarai znowu byla jedno$cia. Wyczerpana, ale jednak.

Ledwie weszta ztarasu do sypialni, kiedy do srodka wparowata Mata Ellen
Z poranng taca, na ktorej staty spioch w matej krysztatowej fiolce 1 miseczka sliwek, aby
zabi¢ gorzki smak.

— Dzien dobry, skarbie — przywitat si¢ duch.

— Dzien dobry, kochana — odpowiedziata Sarai i si¢ggneta po §piocha.

Potknela szare zapomnienie.
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Stopione gnaty
zarznigtych demonow

Po calej tej gadaninie o otwartych umystach 1 zabawianiu stuchaczy opowiesciami
nawet Lazlo si¢ zastanawial, co tak naprawd¢ spodziewa si¢ zobaczy¢ za Guzkiem.
Poznaczong peknigciami S$ciang klifu z doswiadczonego przez pogode marmuru?
Kamienie o ksztalcie czaszek wystajace gdzieniegdzie na drodze? Skaly przypominajace
kosci tak bardzo, ze zrodzito to mit?

Nie ujrzat ani jednego, ani drugiego.

— To naprawde kos$ci — powiedziat do Eril-Fane’a, probujac odczyta¢ z twarzy
bohatera potwierdzenie, lecz m¢zczyzna rzucit mu cien usmiechu i1 zachowat milczenie,
ktore towarzyszylo mu przez caly dzien. — To naprawdg kosci — powtorzyt Lazlo, tym
razem ciszej, do siebie.

Nie miatl przed sobg kamienia, ktory przypominat czaszke, a prawdziwg czaszke.
Cale setki. A raczej tysigce. Skladaly si¢ na ogromng, bialag mas¢ widoczng z traktu.
Patrzyt na osadzone w szczgkach zebiska ostre jak hreshtek 1 padlinozerne ptaki, tak jak
przewidywat, moszczace si¢ w ogromnych oczodotach. Uwity sobie gniazda z kudtatych
I poszarganych surowcow, najpewniej ukradzionych: upuszczonych wstazek, kosmykow
wlosow, fredzli od szalikow, a nawet powyrywanych pidr. Ptaki to wychodzity, to
chowaly sie, skrzeczaty glosno 1 kryty si¢ pomiedzy ogromnymi, zaokragglonymi tukami,
ktore niegdy$ mogly by¢ jedynie zebrami, potrzaskanymi i poroztapianymi, oraz, czego
nie dato si¢ pomyli¢ z niczym innym: ko$§¢mi gigantycznych stop 1 dtoni ze strzelistymi
kosémi nadgarstka dtugosci ludzkiego ramienia. Knykcie jak pigsci. Stopione ze soba,
potaczone. Czaszki pozapadaty si¢ jak Swiece postawione zbyt blisko ognia, dlatego zadna
nie przypominala pozostatych, a jednak dato si¢ je rozpoznaé. Niegdy$ nalezaly do
zywych istot.

Z zasady nie lubit si¢ chelpi¢, lecz chciatlby zobaczy¢ teraz twarze faranji,
szczegblnie Thyona. Zioty chrzes$niak jechat na wielbladzie na tylach karawany. Lazlo
cieszyl si¢ jak dziecko, styszac niesione echem, entuzjastyczne okrzyki Calixte, ktéra
z kolei sobie nie zatowata.

—Ej, Tod, czy widzisz to co ja? — darta si¢. — Czy moze zgubita mnie moja
tatwowiernos¢? — A po chwili dodata: — Co robisz, Tod? Nie wiesz, ze niegrzecznie
grzebaé¢ w czyjej$ naiwnosci? — A potem: — Czyzby zgubita mnie moja wyobraznia? Nie,
czekajcie, to ko§¢ demonal!

Lazlo podejrzewat, ze predko si¢ jej nie znudzi.

— Wydajesz si¢ zdumiony — odezwat si¢ nareszcie do niego Eril-Fane. — Po tym, co
mowites§ zesztej nocy, myslatem, ze wiesz.

— Ze wiem? Nie, my$latem... Nie wiem, co my$latem. Chyba Ze nawet jesli to
prawda, to nie tak dostowna.

Miat przed soba cos$ uderzajaco oczywistego, co jednak niemal nie mie$cito mu si¢
w glowie, jakby probowal wtloczy¢ pod malutky czaszke caly Guzek. Niecodziennie



przeciez widzi si¢ dowdd na prawdziwos¢ mitu, bo jesli nie byt to faktycznie 6w dowod,
to nie potrafil tego nazwac.

— A serafiny? — zapytat. — To tez prawda?

— Pytasz, czy istnieje na to dowod? — zapytatl Eril-Fane. — Nic podobnego do tego,
ale przeciez nie skonaly tu, nie mogly wiec zostawic po sobie kosci. Thakranaxet zawsze
nam wystarczal.

Thakranaxet — epos o serafinach. Lazlo w ciggu lat spedzonych w bibliotece
odnalazt tylko fragmenty. Poemat nigdy nie dotart do Zosmy w calosci. Styszac nabozny
ton Eril-Fane’a, zrozumial, Ze to dla niego Swiety tekst.

— Czcicie je.

— Owszem.

— Mam nadziej¢, ze moja teoria nie obrazita twoich uczu¢.

— Bynajmniej — odpowiedziat Eril-Fane. — Podobata mi sig.

Jechali dalej. Oszotomiony Lazlo podziwial otaczajace go niezwykle formacje
skalne.

— Ta nalezala do kogo$ mlodego — powiedzial, pokazujac czaszk¢ mniejsza od
pozostatych. — To maty demon. JesteSmy na gorze ze stopionych ze sobg kosci, a ja jade
po niej na spektralnym. — Lixxa zarzata, gdy poczuta dton chtopaka gtadzacy jej diugie,
biate uszy. Lazlo wyszeptat do zwierzecia kilka stodkich stowek, zanim odezwat sig
ponownie glosniej: — Przedzieram si¢ przez stos pogrzebowy ijji, a za towarzysza mam
Zabojce Bogow, do tego zostalem jego sekretarzem.

Nikly usmiech Eril-Fane’a znaczaco si¢ poszerzyt.

— Prowadzisz narracje? — zapytat rozbawiony.

— Powinienem — odpart Lazlo i méwit dalej dramatycznym glosem: — Guzek, ktory
gérowal juz nad horyzontem, wygladat z tej odleglosci ztowieszczo. Karawanie pare
godzin zajeto pokonanie kretego traktu prowadzacego do fortu Misrach, lecz innej drogi
nic bylo. To tutaj przez cale stulecia wylapywano zbtgkanych faranji, ktorych
¢wiartowano 1 karmiono nimi sirrahy. Lazlo Strange spojrzat na niebo — przerwal, uniost
glowe — krazyty nad nim ztowrogie, wygtodniate ptaki, skrzeczagc donosnie 1 zawigzujac
sobie na zakrzywionych szyjach §liniaki. Zastanawiat si¢ z uktuciem niepokoju, czy to
mozliwe, ze przebyl calg t¢ droge tylko po to, aby skonczy¢ jako positek dla
padlinozercy? — zapytat retorycznie, na co Eril-Fane roze$miat si¢ donosnie.

Lazlo uznat to za swoje mate zwycigstwo. Im blizej miasta si¢ znajdowali, tym
bardziej me¢zczyzna wydawat mu si¢ ponury. Chiopak nie potrafit tego zrozumie¢. Nie
powinien si¢ cieszy¢ z powrotu do domu?

— Z uktuciem niepokoju? — powtorzyt Eril-Fane, unoszac brwi.

Lazlo omiott gestem krazace nad ich gtowami ptaka.

— Sa niepokojaco zadowolone z naszej obecnosci.

— Dobrze, powiem ci dlaczego. Z powodu coraz rzadszych wizyt faranji sirrahy
cierpiaty na chroniczne niedozywienie. Dlatego niezbedne wydato nam si¢ $ciggniecie tu
jak najszybciej paru podroznych, aby mogly si¢ nareszcie najes$¢. Ptaki tez muszg przeciez
jesc.

— Cholera. Gdyby$s powiedzial mi wczesniej, kazatbym Calixte to zapisac.



Mogtbym wtedy zaptacic¢ katom za odroczenie wyroku.

— Za pdzno. Juz jesteSmy na miejscu.

Bramy fortecy jakby wyrosly przed nimi spod ziemi. Otworzyli im je dumni
wojownicy W hetmach i1 powitali swojego dowoddce i1jego towarzyszy z niemalze
niezauwazalng rado$cig. Kiedy zostali wprowadzeni na swych wielblagdach na centralny
dziedziniec fortecy, Lazlo spotkal si¢ z ciekawoS$cig z ich strony, pozostali nieznajomi
zreszta takze. Twierdz¢ wycieto bezposrednio w skale, araczej w stopionych,
wyrzezbionych przez gorac kosciach, ktore uktadaty si¢ po obu stronach w wysokie mury,
jakby trzymaty niebo na dystans. Pod $cianami pobudowano koszary i stajnie, byty tam
koryta i fontanna. Pierwsza nieracjonowana porcja wody, jaka ujrzeli od dwoch miesigcy.
Bezposrednio przed nimi, jakie$s dwadziescia metrow dalej, znajdowata si¢ kolejna brama.
Lazlo pomyslal, ze za nig kryje si¢ miasto, ale czut si¢, jakby nie do konca to do niego
docierato.

— Za chwilg zobaczysz, o co w tym wszystkim chodzi — powiedziat Eril-Fane.

Céz to takiego mogto by¢, ze od razu rzucato si¢ w oczy?

Lazlo zsiadt ze spektralnej i1 poprowadzil Lixxe¢ do koryta. Sam podszedt do
fontanny, nabral oburgcz wody 1 oblal sobie glowe chtodng ciecza. Sptyneta mu po
czaszce i karku, poczut si¢ znakomicie. Kolejng porcje wypit. Nastepng tez. | jeszcze
jedna. Zaczat drapac si¢ po twarzy i skroba¢ swedzacag brode, nie przywykt do zarostu.
Kiedy juz niemal byli na miejscu, pozwolil sobie na krotki sen na jawie o czekajacym go
komfortowym postaniu. Nie zadnym tam luksusie, bo ten pozostawal poza jego
zasiggiem, lecz odrobinie wygody: kapieli, goleniu, positku, 16zku. Jak tylko bedzie miat
szanse, kupi sobie ze swojej pensji nowe ubranie. Nigdy jeszcze tego nie robit i nie miat
pojecia, gdzie si¢ po nie udac, ale co§ wymysli. Co si¢ nosito, kiedy mozna byto nosic¢
wszystko?

Nie chciat nic szarego. Przypomnial sobie uczucie ostatecznosci, kiedy zrzucat
swoje bibliotekarskie szaty po dotgczeniu do Eril-Fane’a, 1 towarzyszacy temu zal. Kochat
biblioteke. Jako chtopiec myslat o niej jak orozumnej istocie, ktora, by¢é moze,
odwzajemniata to uczucie. Bo nawet mimo ze to tylko mury, dachy i zgromadzone na
tamtejszych potkach papierzyska, oczarowaty go, przyciaggaty i dawaly mu wszystko,
czego potrzebowal, zeby sta¢ si¢ sobg.

Czy jeszcze kiedykolwiek ja zobaczy? Czy ujrzy kiedy$ starego mistrza
Hyrrokkina? Mingto dopiero pét roku, odkad wyjechat, lecz Wielka Biblioteka juz stata
si¢ wspomnieniem, jakby jego umyst posortowat tych siedem lat 1 zarchiwizowat je jako
odlegla przeszios¢. Cokolwiek by sie nie dziato, Lazlo zdazyt juz zaakceptowac, ze ten
rozdziat jego zycia dobiegl konca. Przekraczal kontynenty i spijat $wiatto gwiazd
Z bezimiennych rzek. Nie byto juz dla niego odwrotu.

— Strange! — krzykneta Calixte, dobiegajac do niego tanecznym krokiem; oczy jej
si¢ swiecity, gdy zlapala go za ramiona obiema dtonmi 1 potrzasneta: — Kosci, Strange!
Czy to nie upiorne?

Jej ton sugerowal, ze myslata raczej o czyms ekscytujagcym, choé okropnym, o ile
takie rzeczy faktycznie istnialy. Lazlo miat co do tego watpliwosci. Jakkolwiek by jednak



stercie kosci bedacej ogromnym masowym grobem. Ale beda jeszcze mieli czas na
zadume. Teraz nadszedl czas zachwytu.

Calixte wyciagneta zaci$nigta piesc.

— Masz. Sam bylby$ zbyt dobrze wychowany, zeby to zrobic.

Zaciekawiony Lazlo wystawil diton. Dziewczyna potozyta na niej kawatek
I$nigcego, biatego szkta.

— Oto kiet Guzka — powiedziala rozradowana.

Zab ijji.

— Oderwatas go? — zdziwit sig.

Musiataby zej$¢ z wielbtada 1 wejs$¢ po skale.

— Coz, nikt nie powiedzial, Zeby nie bezczesci¢ gory.

Lazlo pokrecit gtowa. Usmiechnal si¢ 1 pomyslat, Zze gdyby nie ustyszat tej plotki
w Syrizie i nie napomknal o tym Eril-Fane’owi, Calixte nadal siedziataby za kratami.
O ile by dotad przezyta.

— Dzigkuje — powiedzial, zaciskajac pies¢ na zgbie.

To pierwszy prezent, jaki kiedykolwiek otrzymat.

Czekat na nich skromny positek, prosty, ale zarazem wykwintny, bo §wiezy.
Migkki, stonawy chleb z bialym serem, plastry przyprawionego migsa i ¢wiartki jakiegos
duzego, okragltego owocu o smaku stodkiej deszczoéwki. Nikt si¢ nie odzywal i przez
chwile nie istnialy miedzy nimi Zadne podzialy, na biednych czy bogatych, obcych czy
miejscowych, uczonych czy sekretarzy. Cho¢ Thyon dorastat, jedzac delikatesy, a Lazlo
Strange okruchy, obu positek smakowat tak samo.

— Hej, Tod — powiedziata Calixte z ustami pelnymi chleba. — Chcesz porozmawiaé
0 mojej tatwowiernosci? Bo jesli tak, to moze postawisz mi nastgpny positek?

No dobrze, moze niektore podzialy zostaly nienaruszone.

Sirrahy nie przestaly krazy¢ nad ich glowami, choralnym skrzekiem obwieszczajac
swoj gtod, 1 tak jak minionego dnia ich szeregi zostaty rozproszone przez sokota. Mimo
ze byt o potowe od nich mniejszy, przeleciat gtadko przez ich nieduze stado topoczace
poszarpanymi, cuchngcymi skrzydtami, przeganiajac je przeszywajacym okrzykiem. Eril-
Fane uniost ramig, a ptak zszedt elegancka spirala. Przeciat ostro powietrze 1 wylagdowat.
Zabodjca Bogow odczytal przyniesiong przez ptaka wiadomos$¢, a kiedy unidst glowe,
odszukat spojrzeniem Lazla, po czym niezwtocznie do niego podszedt.

— Cos$ pilnego? — zapytat chlopak.

— Co, to? — M¢zczyzna uniost liscik. — Kolejne rozkazy.

— Rozkazy?

Od kogo? Dowddcy? Gubernatora?

— Myslatem, Ze to ty wydajesz rozkazy — zdziwit si¢ Lazlo.

— Nie swojej matce. — Roze$miat si¢ Eril-Fane.

Lazlo zamrugat. Chwila ta i tak zawierala ogromng doz¢ nieprawdopodobienstwa,
lecz teraz uderzyto go ono z calg silg. Przekroczyt Elmuthaleth u boku Zabdjcy Bogow,
aw jego kieszeni spoczywat zab istoty z najstarszego mitu, jaki znat $wiat. Lecz o ile
basnie stanowity znajomy teren dla jego umystu, nigdy nawet nie przyszto mu do glowy
cos$ z zycia wzietego, ze Eril-Fane moze mie¢ matke.



Bo... byl bohaterem. Bo wydawat si¢ odlany z brazu, a nie zrodzony z kobiety. Bo
Lazlo, ktory sam nie miat matki, zwykt zapominaé, ze inni moga je mie¢. Dotarto do
niego, ze chyba jeszcze zadnej nie poznal, a juz na pewno nie zamienit z zadng ani stowa.
Wydawato si¢ to niemozliwe. A jednak.

— Nie moze si¢ doczekac, az ci¢ pozna — powiedziat Eril-Fane.

Lazlo spojrzat na niego zaskoczony.

— Mnie? — zapytal. — Ale skad moze wiedzie¢...?

Nie dokonczyt zdania, poczut w gardle gule. Zabojca Bogow miat matke, ktora
czekata na niego za murami Szlochu. Powiadomit ja o rychtym przyjezdzie i uznal za
stosowne napomkna¢ o Lazlu.

— Zostaniesz z nia, jak juz wjedziesz do miasta.

— Och — wydusit Lazlo zaskoczony.

Faranji mieli zosta¢ zakwaterowani w siedzibie cechu kupieckiego. Zatozyt, ze on
roéwniez.

— Obawiam si¢, ze na to nalega. Licze, ze nie masz nic przeciwko. Nie bedzie tak
wystawnie jak w cechu, ale rownie wygodnie.

Lazlo nie byt pewien, co jest bardziej niecodzienne: ze Eril-Fane ulegt naporowi
matki, czy ze pomyslat, iz towarzyszacy mu chtopak mogtby mie¢ co$ przeciwko.

— Nie — odpowiedziat. — Wygodnie to wygodnie.

Takie stowa podsungt mu umyst. ,,Wygodnie to wygodnie™.

— Czekaj. — Po chwili uswiadomit sobie, co powiedzial Eril-Fane. — Powiedziales,
ze jak juz wjade do miasta. Ty nie 1dziesz?

— Nie dzisiaj.

— Jak to? Ale czemu?

Eril-Fane nagle wydat mu si¢ zmeczony. Zywotno$¢, ktora zwykle od niego bita,
gdzie$ uleciala.

— Nie sypiam zbyt dobrze w Szlochu — odpart, odwracajac z zawstydzeniem wzrok.

Lazlo nigdy nie styszal, zeby Eril-Fane uzywat tej nazwy. Zmrozito go to.

— Stuchaj — dodat z u§miechem Zabdjca Bogow — zaoferowalem mojej matce, ze
Z nig zostaniesz. Mam nadzieje, ze potrafisz przetrzymac¢ matg awanture. Nie ma nikogo,
kto moglby si¢ nig zajac 1 jak sadze, nie bedzie ci¢ oszczgdzala.

— Nigdy nie bratem udzialu w awanturze — powiedziat Lazlo, styszac w swoim
glosie co$, czego nie moégt zrzuci¢ na suche gardlo — ale chyba jako$ sobie poradze.

Zabodjca Bogdw usmiechnat si¢, miat ciepte spojrzenie i radosne oczy. Wyciagnat
dton, zeby poklepa¢ go po ramieniu, i Lazlo, ktoremu brakowalo nie tylko matki, ale
I ojca, pomyslat, ze tak musi si¢ czu¢ kto$, kto ich posiada.

— Cb6z — odpart mezczyzna. — Oto jesteSmy — 0swiadczyl, spogladajac na druga
bramg, i jakby skamienial. — Jeste$ gotowy? — Lazlo pokiwal glowg. — W takim razie
jedziemy.
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Cien mrocznego czasu

Eril-Fane poprowadzit druzyne do drugiej bramy. Nie przeszed! jednak na druga
strong, tylko u jej wrot zawrdcit swojego spektralnego. Nie odzywat sie przez chwile. Jego
milczenie cigzyto wszystkim. Na twarzy malowato mu si¢ napigcie, rezygnacja, a nawet
odrobina strachu.

— Dwiescie lat temu rozpetata si¢ burza.

Powiedzial tylko tyle. Ostatnie slowo zawisto nad nimi. Blizniacy metalurdzy
wymienili si¢ pelnymi nadziei spojrzeniami, bo jedna z ich teorii dotyczyla huraganu.

— Lecz nie byta to zwyczajna burza — mowit dalej Eril-Fane. — Nie padal deszcz,
ale wiato i blyskato sig, a pioruny nie przypominaty zadnych innych, jakie tu dotad
widywano. Burza szalata bezposrednio nad miastem. Uformowata kulg... Jakby czyjes$
ogromne dlonie przeszperaly niebo i zebraty wszystkie pioruny z catego §wiata, a potem
je pozlepiaty. — Rozlozyt rece, jego potezne ramiona zmarszczyly sie, kiedy zagarniat
powietrze dtonmi, jakby zbijat pioruny niczym $niezke. — | nagle ucichia. — Opuscit
dlonie. — Zapadta gesta, ciemna noc. Bez ksigzyca, bez gwiazd. Nikt niczego nie widziat,
lecz czulo si¢ zmiang w atmosferze, w cisnieniu. A kiedy nareszcie wstato stonce,
wszyscy zobaczyli czemu. Tak jak i wy zobaczycie.

Z tymi stowami obrocit wierzchowca 1 przeprowadzit delegacje przez bramg.
Sciezke wykuto przez demonoszkto, byta tak waska, ze musieli przechodzi¢ gesiego. Wita
si¢ 1 unosita raptownie, stopniowo si¢ poszerzajac. Jechali raz do gory, raz po ptaskim.
Niebo nad ich glowami rozlewalo si¢ coraz wigksza katuza, ISnigc glebokim,
bezchmurnym biekitem.

A kiedy nareszcie wyjechali na otwartg przestrzen, ujrzeli to, co chcial im pokazac.

Elmuthaleth byta wysoko potozong pustynna nizing, ptaska i jatowa. Po tej stronie
Guzka §wiat wpadat prosto w gleboki kanion — dtugi i krety, wyztobiony przez rzeke, przy
ktorej nurcie Eder wydawat si¢ strumyczkiem. Jej dono$ny szum dat si¢ stysze¢ nawet
Z miejsca, gdzie stali. Lecz ich zdumienie nie skupiato si¢ na rzece, chocby
| oszalamiajgcej. Nie istniato chyba na catlym $wiecie nic, co mogtoby wywota¢ u nich
podobne zdziwienie.

,,Cien... tego mrocznego czasu stale nas przesladuje”, powiedziat Eril-Fane.

Lazlo rozmyslal o tych stowach, zastanawiat sig, jakiez to nieszczescie mogto spasé
na Szloch, ale nigdy nie spodziewalby si¢, ze bedzie chodzito o sam cien.

Dostownie.

Rozciggajace si¢ przed nimi miasto — stynny Szloch, nareszcie widoczny — cho¢ byt
srodek jasnego dnia, spowijat mrok.

Lazlo czut sig, jakby roztupano mu na dwoje czaszke, a wszechswiat wrzucit do
srodka zapalong zapalke. Zrozumiatl wtedy swoja matos¢, kontrastujaca z ogromem
nieznanego. Kraina niewiadomej byla nieskonczona. Bez watpienia Szloch spowijata
ciemnos¢ nie z tego Swiata.

— Strange — powiedziata Calixte — chyba wygrate$§ — o§wiadczyla nieco radosnym,



oszotomionym szeptem, wyciagajac dton z pekatg portmonetka.
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Wiesci umarlaka

Wyczuta duchy. Sarai ustyszata ich szeptanie, jeszcze zanim otworzyla oczy. Ztote
$wiatto dnia tanczyto pod jej powiekami — jasno, ciemno, jasno, ciemno — kiedy chodzity
pomigdzy tozkiem a oknem iz powrotem. Poczatkowo pomyslata, ze to Mata Ellen,
a Z nig by¢ moze ktoras z pokojowek, Awyss albo Feyzi, i poczuta uktucie irytacji, ze
osmielity si¢ wejs¢ nieproszone. Nie nadszed! jeszcze czas na pobudke. Konczyny nadal
miata ocigzate, powieki rowniez. Spioch jeszcze nie zdjat z niej uroku gestej szarosci,
a szeptano coraz bardziej goragczkowo.

— Serca. Mierzmy w serca.

— Nie w serca, bo uderzymy o zebra. Lepiej w gardlo.

— Dajcie mnie.

Sarai otworzyta oczy. To nie Mata Ellen, Awyss czy Feyzi, ani zadne ze stuzacych,
lecz grupka starych kobiecin, ktore sptoszone, odskoczyly od tozka i1 przytulity si¢ do
siebie.

— Obudzito si¢! — zakrzykneta jedna z nich.

— Teraz! Zr6b to teraz! — zawolala inna.

Zanim Sarai zdotata pojaé, co si¢ dzieje, duch skoczyt ku niej, unoszac ndz, jego
twarz wykrzywita si¢ z nienawisci 1 chtodnej determinacji. Nie zdotata uskoczy¢. Nie
potrafita poruszac si¢ az tak szybko, kiedy nadal trzymat jg $pioch, nie przez szarg mgle.
Blysneto ostrze noza. Stangly jej przed oczami zapozyczone wspomnienia o Rzezi —
dziecigcy placz 1 I$nienie stali — krzykneta donos$nie, krzyczaty tez staruchy, lecz nie ta,
ktora si¢ na nig rzucita. Duch ten szlochat z gniewu i szykowat si¢ do zadania ciosu, cho¢
rami¢ staruchy drzato, jakby usitowata dokonczy¢ dzieta, lecz nie potrafita zmusi¢ si¢ do
zatoczenia tuku i przedziurawienia gardta Sarai ostrym nozem.

— Nie moge — lamentowala z czystej frustracji.

L.zy $ciekaty jej po policzkach. Probowata si¢ przymusié, lecz rami¢ nie chciato
stucha¢ 1n6z wypadt jej zdloni, wbijajac si¢ w materac tuz obok biodra Sarai.
Dziewczyna nareszcie odzyskata wtadz¢ nad swoim cialem. Przeturlata si¢ na kolana
I odskoczyta od staruch. Serca bily jej jak oszalate, z kazdym uderzeniem pompujac jej
do ciata panike, cho¢ wiedziala, ze jest bezpieczna. Duchy nie mogty jej zrani¢. To
pierwszy imperatyw narzucany przez Minye: martwi nie krzywdza zywych. Te duchy
najwyrazniej o tym nie wiedzialy. Kobiecina, ktora na nig naskoczyta, wydawala si¢
zrozpaczona. Sarai jg znata, lecz nie miata pojecia, ze umarta.

Nazywata si¢ Yaselith. Jej historia byla podobna do historii innych kobiet z jej
pokolenia, a one wszystkie narodzity si¢ i wychowaty pod rzgdami Mesarthimow, kiedy
jeszcze Skathis ujezdzat Rasalasa, swoja ogromng metalowa besti¢, 1 porywal chtopcoéw
oraz dziewczynki z ich tozek.

Zadne nigdy nie zdradzilo, co dzialo sie w cytadeli. Zanim ich zwracano,
odwiedzata ich Letha, bogini zapomnienia, pani pamigci. Potrafita wyczyS$cic
cztowiekowi umyst jednym mrugnigciem. I tak tez czynita, odbierajgc dzieciom z miasta



cate lata. Kiedy Skathis je zwracal, nie pamig¢taty ani chwili spedzonej z bogami. Ich ciata
jednak nosilty $lady, ktérych nie dato si¢ tak tatwo wymazaé, skradziono im bowiem
0 wiele wigcej niz wspomnienia.

Yaselith miata wilgotne i czerwone oczy, wlosy biate 1 lekkie jak obtok dymu.
Trze¢sta sie, tapigec urywane oddechy, a kiedy nareszcie si¢ odezwata, przemowita gtosem
chrze¢szczacym niczym tepek zapatki potarty o draske:

— Czemu? — domagata si¢ odpowiedzi. — Czemu nie moge ci¢ zabic?

Sarai, skonfrontowana z niedoszta morderczynia, nie poczuta ztosci. W kazdym
razie nie na staruche¢. Minya to co innego. Czemu nowe duchy btgkaty si¢ po cytadeli?

—To nie twoja wina— powiedziala niemal delikatnie — ale nie dasz rady mnie
zranic.

— Czyli sama powinnas si¢ zrani¢ — sykneta Yaselith, wskazujac na néz. — Wybaw
Szloch od tego nieszczescia. Zabij sig, dziewczyno. Zlituj si¢ nad nami. Zrob to. Zrob.

Duchy zaczety sycze¢, niemal skandowaé, zaciggnely zastony toza Isagol
| otoczyty Sarai.

— Migj cho¢ troche przyzwoitosci. Zréb to.

Ich oczy I$nity blaskiem dzikiej rado$ci 1 Sarai rozpoznata kazdg z nich, cho¢ nie
rozumiata, jak moga tutaj by¢, bo zadna nie umarta. Poczula narastajaca panike, kiedy
ujrzala wlasng dion siegajacg po noz. Pierwszg mysla, jaka przyszta jej do gtowy, byto to,
ze sama zmarla i teraz Minya kaze jej to robi¢, bo naprawde nie mogla si¢ powstrzymac.
Jej palce zacisngly si¢ na rekojesci, wyciagneta n6z z materaca. Po ostrzu zostal nieduzy
slad, z otworu trysneta krew niczym z pulsujacej jeszcze, przecigtej arterii. Nawet szalona
nierealnos¢ tego spektaklu nie przywrodcila jej zmystow. Lozka krwawig. Tkwita tak
gleboko w koszmarnych pejzazach, ze nawet nie Smiata tego zakwestionowac. Dton Sarai
obrocita si¢ sama, mierzac czubkiem noza w jej wlasng piers. Dziewczyna spojrzala na
rozradowane twarze staruch ze Szlochu, a tam, gdzie jeszcze niedawno widziata ich pigé¢
czy sze$¢, zmaterializowaly si¢ tuziny, przycisnigte do przeswitujacych zaston, przez co
ich usta i oczodoty wygladaty jak czarne dziury. Wtedy jej uwage zwrocito co$ zupehie
innego.

Czemu lezata w 16zku swojej matki?

Tak brzmiata jej ostatnia mysl przed tym, zanim zatopita n6z w swoich sercach
| zerwala si¢ gwaltownie, wciggajac ze Swistem powietrze i dostrzegajac, ze jest u Siebie.
Sama. Zadnych duchéw ani noza. Zadnej krwi. Ale tez i oddechu, ktérego nie mogla
zhapac. Jakby si¢ zadlawita 1 nie potrafita wypusci¢ powietrza z pluc. Szarpata palcami
posciel niczym szponami, zesztywnialy jej migsnie, a pod czaszka utkwil krzyk,
przystaniajgc mysli. Stupor ten trwat jeszcze chwile, az pomyslata, ze umrze na bezdech,
a wowczas nareszcie ja puscito. Zgieta sie wpot, kaszlac, jakby jej cialo przypomniato
sobie, co robi¢. Przez kilka diugich minut lezata skulona, po prostu oddychajac,
Z piekacym gardlem 1 zaci$nigtymi powiekami, niezdolna stawi¢ czota prawdzie.

Miala sen.

Zaczgta sie niekontrolowanie trza$¢. Sen powoli jg opuszczal.

— O nie — wyszeptata, przyciskajac kolana do piersi, gdy zrozumiala, co to
oznaczato. — O nie.



Spioch miat trzymaé sny z daleka. Czyzby zapomniata go wypi¢? Nie, nadal czula
przeciez na jezyku jego gorzki smak. Czemu w takim razie $nita?

Pomyslata o czasach sprzed $piocha, kiedy nagminnie meczyly ja koszmary, co
zmotywowato Duza Ellen, aby wazy¢ dla niej t¢ miksturg. Czasem wydawato jej sig,
jakby wszystkie strachy, ktore zebrata przez lata, staraly si¢ ja dopas¢, jakby jej arsenat
zwrocit si¢ przeciwko niej. Wiasnie przed tym chronita jg owa gesta, szara nicosc.
A przynajmniej powinna.

Nareszcie zebrala si¢ w sobie na tyle, aby wyj$¢ z 16zka. Chetnie wziglaby kapiel,
lecz oznaczatoby to pdjécie do pokoju deszczowego 1 napelnienie wanny, a potem
poproszenie Ruby o podgrzanie wody, a to zbyt duzy klopot, aby data rade si¢ z nim teraz
upora¢. Dlatego wylata na siebie dzbanek zimnej wody i tak si¢ umyta. Uczesata si¢
I zaplotla warkocze, zalozyla czysta koszulg nocng, po czym wyszta do gldéwnej komnaty,
gdzie stalo ogromne loze jej matki, nietknigte. Przy zastonach nie czaily si¢ duchy
staruszek o zniszczonych twarzach, ale i tak przemkneta czym predzej na korytarz przez
zastonke. Tam natkneta si¢ na Matg Ellen niosaca jej popotudniowq tace. Stata na niej
herbata — oczywiscie nie prawdziwa, ta skonczyta im si¢ juz dawno temu, lecz ziotowy
napar pomagajacy strzasnac z siebie $piocha — i herbatniki, bo Sarai zwykle przesypiata
lunch.

— Weczesnie wstata§ — powiedzial zaskoczony duch.

Sarai starata si¢ ukry¢ swoj niepokdj.

— Nie jestem pewna, czy popotudnie to wezesnie — odparta ze stabym usmiechem.

— Jak na ciebie. Cos ci¢ obudzito?

—To moja herbata? — zapytata Sarai, unikajgc odpowiedzi. Podniosta filizanke
z tacy inalatla sobie do niej herbate z niewielkiego dzbanuszka, rozsiewajgc aromat
migty. — Dziekuje, Ellen. — Zabrala napar 1 odeszla, zostawiajagc za soba zdziwionego
ducha.

Mingta kruzganek, udata si¢ bezposrednio do kuchni, zeby porozmawia¢ z Duzg
Ellen, ktorg zapytata szeptem, czy mogtaby wzmocni¢ §piocha.

— Jak to wzmocni¢? — Kobieta otworzyla szeroko oczy ze zdziwienia. — Co$ si¢
stato?

— Nic si¢ nie stalo — sktamata Sarai. — Po prostu boj¢ si¢, ze z czasem bedzie mniej
efektywny. — Faktycznie to wlasnie si¢ stalo, cho¢ nie tyle jego dziatanie ostabto, co
przestat dziata¢ z nocy na noc.

Nie byto to cos, z czym mogtaby si¢ od reki uporac.

— To juz si¢ wydarzyto? Nie ktam. Przeciez poznam. — Duza Ellen mowila surowo,
patrzyla Sarai prosto w oczy. Twarz ducha przemienita si¢ w zakrzywiony, zabojczy
jastrzebi dzidb, przenikliwe zotte oczy wykluly si¢ tuz pod ostrymi krawedziami
upierzonych oczodolow.

— Nie réb tego — zaprotestowata Sarai, §miejac si¢ wbrew sobie. — To¢ wiesz, ze mu
si¢ nie opre.

— Spbjrz mi prosto w 0Czy i sprobuj mnie oktamac.

To ich zabawa, ktorg lubili, kiedy Sarai byta miodsza. Duza Ellen nigdy nie
prébowata naciska¢ na nich ani wymuszaé postuszenstwa. Nie skonczytoby si¢ to zbyt



dobrze, zwazywszy na to, ze ich dary nadal pozostawaty kaprysne i nie sprawowali nad
nimi kontroli. Dlatego wykorzystywata sprytniejsze metody, takie jak ta, zeby uzyskac
lepsze efekty. Nie dato si¢ naktamac jastrzgbiowi.

— To nieuczciwe — powiedziata Sarai, zastaniajagc oczy. — Nie mozesz mi zaufac?
| pomoc?

— Oczywiscie, ze moge, lecz musze wiedzie¢, czy to co$ pilnego. Czyzbys si¢
uodpornita? — Nie chodzito o ,,jesli”, ale ,,kiedy”. — Tak jest?

Sarai odstonita oczy izobaczyta Duza Ellen zpowrotem w ludzkiej formie,
przeszywajace spojrzenie jastrz¢bia zostalo zastgpione wzrokiem réwnie przenikliwym,
lecz takze po ludzku wspotczujacym. Dziewczyna lekko skineta gtowa 1 byla wdzieczna,
ze Ellen nie drazyta tematu.

— Dobrze, niech ci bedzie — powiedziat duch rzeczowo, bez pretensji. — Zaordynuje
dodatkowe pot dawki rano 1 sprobuje pogrzebac przy nastepnej porcji. Zobaczg, co da si¢
zrobic.

— Dzigkuje — odparta Sarai.

Ulga w jej glosie musiata by¢ wyraznie styszalna, bo Ellen rzucita jej spojrzenie,
jakiego nie powstydzitby sig¢ jastrzab. Powiedziala, ostroznie dobierajac stowa:

— Spioch nie bedzie dziatat wiecznie. Niewazne, co zrobimy.

— O mnie si¢ nie boj — powiedziala Sarai z udawang beztroska, ale kiedy wyszta do
kruzganka, dodata pod nosem, tak cicho, ze nikt jej nie ustyszat: — O wiecznos$¢ tez nie
musimy si¢ martwic.

Jako pierwsza zauwazyla Jaskotke, ktora przyklekta przy orchideach z rozmarzong
twarzg. Pnagcza owijajace jej dtonie rosty 1 opadaty powoli kaskada pomiedzy palcami,
zawijaty si¢ wokot juz dojrzatych 1 wypelnialy peknigcia w mesartjum. Siedzacy przy
stole Minya i Feral glowili si¢ nad partyjka warcabow. Jako ze Feral patrzyt na swoja
przeciwniczke wilkiem, domyslita si¢, ze przegrywa. Minya z kolei wydawala sig
znudzona i przed wykonaniem ruchu zdtawita ziewnigcie. Sarai jak nigdy ucieszyla si¢
Z przewidywalnej monotonii zycia w cytadeli. Chetnie powitataby nawet miske zupy
z kimrilu i jej mdly smak. Nadchodzacy wieczor nie miat by¢ jednak ani radosny, ani
nudny.

— Biedactwo — ustyszata zaspiew Ruby.

Obrocita si¢, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje. Dziewczyna stata przed Ari-Eilem. Sarai
zamarla. Byta zaskoczona, raptem przed chwilg patrzyla na jego zwloki. Minya obiecata
go uwolni¢, lecz najwyrazniej nadal im towarzyszyt. Nawet jesli zdotat si¢ pogodzi¢ ze
SW0jg nowg egzystencjg — ze zarazem zyje, jak 1ijest martwy — jego nastawienie
W stosunku do nich nie zmienito si¢ ani o jote. Nie wydawat si¢ juz zmieszany, dzieki
czemu mogt sie skupi¢ wylgcznie na nienawisci. Minya kazata mu stang¢ w kacie, tak jak
stawia si¢ nieuzywang miotte albo parasolke, a ten nadal, co zadziwiajace, usitowat si¢ jej
sprzeciwic.

A moze nie bylo to takie zadziwiajace. Sarai spostrzegta, ze m¢zczyznie udato sie,
cho¢ kosztowato go to mnostwo wysitku, przesuna¢ stope do przodu, co sugerowato, ze
Minya nadal si¢ z nim bawita, dajac mu wystarczajaco swobody, aby trwat w fatszywej
nadziei.



Ruby zatozyta skromng — jak na nig — si¢gajacg kolan czarng koszule nocng. Regce
splotta za plecami, a jedna stope zatozyta za drugg z falszywa wstydliwoscia.

— Domyslam sie, ze to musiat by¢ dla ciebie szok — powiedziata do niego — ale jak
widzisz, nie jesteSmy tacy zli. Nie odpowiadamy za to, co si¢ kiedy§ wydarzylo. Nie
jestesmy jak rodzice.

Ruby wyciagneta reke, zeby dotkna¢ jego policzka. Gest pelen ciepta. Ruby byta
bezmyslna, lecz nie bawila si¢ z duchami jak Minya. Sarai miata pewnos¢, ze chciata go
pocieszy¢. Lecz kogo$ martwego nietatwo pocieszyc.

— Nie dotykaj mnie, boski pomiocie — syknat i ktapnat zebami jak zwierze.

Ruby zabrata dion.

— Cham — powiedziala, odwracajac si¢ do Minyi. — Pozwolita§ mu na to.

— Bez gryzienia — rzucita dziewczynka.

Oczywiscie Ruby miata racje, chtopak nie dalby rady tego zrobi¢, gdyby Minya mu
na to nie pozwolila. Znajac ja, pewnie kazata mu to zrobi¢. Czasem traktowata duchy jak
marionetki. Sarai przypomniat si¢ jej koszmar, brak kontroli nad siggajaca po n6z dlon,
| zadrzata na samg mysl, Ze mogtaby si¢ sta¢ zabawka swojej towarzyszki niedoli.

— Minya! — zaprotestowata Sarai. — Obiecatlas, ze go wypuscisz.

Dziewczyna uniosta brwi.

— Powaznie? Niezbyt to do mnie pasuje.

Przewrotna, kaprys$na i uparta Minya zachowywala si¢ jak dzikie zwierze — raz
skryta, raz agresywna, zawsze brudna i potargana. Brakowalo jej empatii, co stanowito
ceche charakterystyczng dla matych dzieci 1 mordercow. Proby ucywilizowania jej nie
przynosity rezultatu. Pozostawata ghucha na pochwaly, rozsadek do niej nie przemawial,
nie odczuwata zadnego wstydu. Nie dato si¢ jej ani do niczego nakloni¢, ani zachecic;
byla zbyt przebiegla 1chytra na proby manipulacji. Nie mogli nad nig zapanowac,
odznaczala si¢ skrajnym egoizmem, przemawiat przez nig zal 1 uraza. | nigdy nie byta
grzeczna, uprzejma czy ustuzna.

— Ale tak bylo — nalegata Sarai. — Moglabys...? Proszg?

— Co znowu? Jestesmy w trakcie gry.

— Przezyjesz.

Feral siedziat do tej pory nad szachownica, podpierajac podbrodek dionia, ale teraz
spojrzal na dziewczyny, zdziwiony, ze Sarai wykldca si¢ z Minya. Zwykle starali si¢ tego
unika¢, zto$¢ to raczej niedobry doradca. Nie miata nastroju, zeby chodzi¢ na paluszkach
I znosi¢ jej fochy. Nie po tym, co si¢ jej przys$nito. Ostatnig rzecza, jakiej chciata, byty
ztowieszcze miny jakiego$ ducha.

— Co si¢ z tobg dzieje? — zapytata Minya. — Krwawisz?

Mingta chwila, zanim Sarai zrozumiata, o czym mowa, bo pomyslata o krwi
wytryskujacej z rany w materacu i fantomowym nozu docisnigtym do jej piersi. Chodzito
jej 0 miesigczne krwawienie i sugestia ta jeszcze bardziej rozzto$cita Sarai.

— Nie, Minyo. Reszta z nas, w przeciwienstwie do ciebie, odczuwa calg game
emocji, facznie z niepokojem zwigzanym z konieczno$cig obcowania z odrazajacymi
duchami.

Nie miata na mysli Ari-Eila, lecz zgromadzone wokot niej staruchy, i wiedziata, ze



zto$¢, jaka odczuwa, to pozostato$¢ po $nie, co uznala za nieracjonalne, bo Minya nie
przemienita tamtych kobiet i nie puscita ich samopas po cytadeli, zeby probowaty ja zabi¢.
Ale z nieracjonalno$cig wigzata si¢ nieSwiadomos$¢ swojego stanu. Sarai nad sobg nie
panowala.

— Az tak ci to przeszkadza? — zapytata Minya. — Jak chcesz, kaze mu si¢ odwrdcié
do $ciany.

— To nic nie pomoze — odparta Sarai. — Wypus¢ go.

Pozostali przygladali si¢ tej wymianie zdan, wstrzymujac oddech 1 wybatuszajac
oczy. U Minyi zawsze wydawaly si¢ szeroko otwarte, lecz teraz az I$nity.

— Jeste$ pewna? — zapytata, a Sarai odniosta wrazenie, jakby to byta putapka.

Jaka zasadzke udatoby si¢ jej zastawic?

— Oczywiscie, ze jestem pewna — odpowiedziata.

— Niech bedzie — rzucita §piewnie Minya, sugerujac, ze to btad. — Dziwne jednak,
ze nie chcesz ustysze¢, co ma nam do powiedzenia.

— Niby co mialby nam powiedzie¢? — zapytata Sarai, usitujac przybra¢ podobny
ton.

— Nie chcesz stucha¢, teraz nagle chcesz. — Przewrocita oczyma. — Zdecyduj sie,
Sarai.

— Nie moéwitam, ze chce — odcigla sig. — A ty, ze ma nam co$ do powiedzenia.

— Ale$ drazliwa. — Skrzywita si¢ Minya. — Jeste$ pewna, ze nie krwawisz?

,,Nawet jesli, skad mogtabys cokolwiek o tym wiedzie¢? — pomyslata Sarai. — Moze
pogadamy o tym, jak kiedy$ zdecydujesz si¢ dorosngé?”. Nie byla jednak na tyle
rozzloszczona, ani na tyle nierozwazna, aby powiedzie¢ to na glos. Zazgrzytala zebami
I czekata.

Minya odwrdcita si¢ do Ari-Eila.

— Podejdz tu — powiedziala.

Postuchal. Przycisneta go, ale nadal usitowat si¢ jej przeciwstawié, kolejne kroki
stawial, potykajac si¢ 1 powldczac nogami. Zaiste groteskowy spektakl, lecz takie byto,
rzecz jasna, zatozenie. Kazata mu stang¢ po drugiej stronie dlugiego stotu, przy ktorym
siedziata.

— Gadaj — powiedziata. — Opowiedz, co opowiedziates mnie.

— Sama sobie opowiadaj. — Splunat.

Przeciagajac i dozujac tym samym napigcie, Minya bawita si¢ nie tyle z nim, co ze
swymi towarzyszami. Znowu pochylila si¢ nad szachownicg 1 nie$piesznie przesungta
swQj pionek, a po wyrazie twarzy Ferala dato si¢ pozna¢, ze to ruch konczacy. Minya
zgarneta krazki z matostkowg satysfakcja.

Umyst Sarai chceial krzycze¢, bo przeczucie nadchodzacej zagtady, ktore trzymato
ja od poprzedniego dnia, jeszcze skumulowato si¢ w tym momencie.

,,Co ma nam do powiedzenia?”

— Mamy szczgs$cie, ze przydarzyto ci si¢ umrze¢ — stwierdzita Minya, zwracajac si¢
do ducha — bo inaczej zostalibySmy catkowicie zaskoczeni.

— Nie ma to znaczenia — kpit umarlak. — Juz raz was wszystkich pozabijat i zrobi to
ponownie.



Sarai jakby co$ przeszylo na wylot. Jaskotce zabrakto tchu w piersi. Feral zerwat
si¢ z krzesta.

— Minyo — zaczat — 0 czym on méwi?

— Opowiedz im — rozkazata dziewczyna. Mowita nadal radosnie, lecz jej glos nie
dzwigczat juz jak dzwon. Cigl niczym noz.

Skoczyta na blat 1 szta — cho¢ miata brudne stopy — po stole, az zatrzymata si¢ przed
duchem. Stali niemal oko w oko: on, dorosty, barczysty mezczyzna, i ona, malutkie
i zaniedbane dziecko. Nie byto juz zadnego przeciagania, zadnej utudy swobody. Scisneta
go niczym imadio 1 wyplul z siebie kolejne stowa, jakby wepchneta mu reke do gardia
| wyciaggneta je stamtad sita.

— Zabojca Bogow nadchodzi! — wykrzyknal, charczac; tyle Minya rozkazata mu
zdradzi¢, reszte dopowiedziat juz sam, nieprzymuszony, z dzikg satysfakcja. — Rozerwie
wasz Swiat na strzepy.

Minya obejrzata si¢ przez rami¢. Sarai ujrzata w jej oczach Skathisa, jakby bodg
bestii nadal zyt gdzie$ w ciele swojej malej corki. Mrozace krew w zytach spojrzenie:
chtodne i zarazem oskarzycielskie, jednoczesnie petne winy i tryumfalne.

— 1 co, Sarai? — zapytata. — Co na to powiesz? Twoj tatko wraca do domu.
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— Co to? — zapytat Lazlo.

Byt rozdarty pomiedzy zachwytem a zgroza, nie mial pojecia, co ma czué¢, cho¢
predzej chyba to drugie, gdyz dostrzegt lek na twarzy Eril-Fane’a, lecz jak miatby si¢ nie
zachwyci¢ tym, co ujrzat?

— To — odpart m¢zczyzna — cytadela Mesarthimow.

— Mesarthiméw? — zdziwit si¢ Lazlo.

— Cytadela? — powiedzial w tym samym momencie Thyon Nero.

Ich glosy naszly na siebie, spojrzenia si¢ zderzyty.

— Cytadela, patac, loch — dodat Eril-Fane szorstkim gltosem; ostatnie stowo ledwie
Z siebie wydusit.

—To budynek? — dopytywat Ebliz Tod, przemawiato przez niego zarazem
niedowierzanie, jak i arogancja.

Wygladato na to, ze jego Iglica Chmur nie byla najwyzsza budowlg na Swiecie.
Jednak nie tylko wysokos$¢ tej struktury stanowita o jej wspaniatosci, nie byta to nawet
cecha budzaca najwickszy zachwyt. Oczywiscie prezentowala si¢ imponujgco. Nawet
z tej odlegtosci — cho¢ dzielity ich od niej cate kilometry — wydawata si¢ ogromna, ale
jakim sposobem mieli okresli¢ jej faktyczng wysokosé, skoro... cytadela nie stata na
ziemi? Unosita si¢. Zawieszona w przestrzeni i catkowicie nieruchoma, tak wysoko nad
miastem, ze niemozliwe, aby cokolwiek ja podtrzymywato, chyba ze w samych
niebiosach pobudowano rusztowanie.

Cytadele wybudowano z l$nigcego niebieskiego metalu o niemal lustrzanym
potysku, tak gladkiego jak woda, zadnych linii prostych ani ptaszczyzn, wszystkie kontury
wydawaly si¢ pltywac, elastyczne niczym skora. Nie wygladata jak co$, co zostato
zbudowane czy wyrzezbione, raczej jak odlana z cieklego metalu. Lazlo nie potrafit si¢
zdecydowaé, co bylo bardziej niezwykle: to, ze si¢ unosita czy ze przyjeta forme
gigantycznej istoty, bo nagle jego nieokielznana i nieprawdopodobna teoria okazata sig¢
nicokielznanie i nieprawdopodobnie prawdziwa. To znaczy w pewnym sensie, bo
wymykajaca si¢ zdrowemu rozsagdkowi konstrukcja okazata si¢ zbyt wielka, aby mogta
zosta¢ wzniesiona naturalnym sposobem: figura serafina stala wyprostowana, stopy
skierowane miata ku miastu, glowe trzymata wysoko w niebiosach, ramiona wyciagneta
w btagalnym gescie. Roztozyla szeroko skrzydta. Tak, skrzydta. Ogromne, metalowe
ptaty. Byly tak straszliwie rozlegte, ze utworzyly nad miastem swoisty baldachim,
blokujac stonce, ksiezyc, gwiazdy, cale swiatto.

Nie to Lazlo miat na mysli, dzielac si¢ swojg teorig, ani trochg, lecz czul si¢
zobowigzany odpowiedzie¢ na pytanie, co bylo Dbardziej nieokietznane
I nieprawdopodobne: powr6t mitycznych istot z niebios czy mierzaca trzysta metrow
statua jednej z nich, unoszaca si¢ nad miastem. Nawet jego Zywa wyobraznia pozostawata
jednak zakorzeniona wtym, co znal, ato, co mial przed soba, wymykalo si¢
najodwazniejszym teoriom. Racja, gdyby Zabodjca Bogoéw opowiedzial im o tym



Z wyprzedzeniem, jemu takze wydatoby sie to absurdalne.

Delegaci nareszcie odzyskali jezyki w gebie, z ich gardet poplynat strumien pytan.

— Jak to si¢ unosi?

— Czy to metal?

— Kto ja wykonal?

— Jak si¢ tu znalazta?

— Kim sg Mesarthimowie? — zapytal Lazlo i to pierwsze pytanie, na jakie Eril-Fane
odpowiedzial, tak jakby.

— Raczej kim byli. Nie zyja.

Lazlowi wydawato sig, ze ujrzal w oczach Zabdjcy Bogdéw co$ na ksztalt zalu, nie
rozumial tego. Przeciez Mesarthimowie to zapewne owi bogowie, ktorych $mier¢ z jego
reki zapewnita mu imig, jakie nosil. A skoro ich pozabijat, skad ten smutek?

— A to — Zabojca Bogow skinal glowa na cytadele — tez jest martwe.

— Co masz na mysli? — zdziwit si¢ kto$. — Kiedy$ byto zywe? To... cos?

— Niezupelnie — odpart Eril-Fane. — Lecz poruszato si¢, jakby byto. Oddychato.

Nie patrzyt na nikogo. Jego mysli powedrowatly gdzies§ daleko. Zamilkt, szykujac
si¢ do stawienia czola narostej migdzy nimi obcosci, i wyrzucit z siebie:

— Kiedy przed dwustoma laty zbudzilo si¢ stonce, cytadela zawista nad miastem.
Ludzie powychodzili z doméw, uniesli glowy i1 wielu si¢ ucieszyto. Zawsze czciliSmy
serafiny. Cho¢ dla niektorych z was moze to brzmie¢ jak basn, dla nas to sama prawda,
nasze §wiatynie cembrowano z kosci demonow. — Machnat reka w strone wielkiego
metalowego aniota. — Nasze Swigte ksiegi mowig o Powtdrnym Przyjsciu. I cho¢ nie
wygladato ono, tak jak myslelismy, ze bedzie, chcieliSmy w nie wierzy¢. Nasze kaptanki
zawsze nauczaly, ze boskos¢, poprzez cnote swojej nieskonczonej mocy, musi faczy¢
pickno i groze. A cytadela wyrazata jedno i drugie. — Eril-Fane pokrecit gtlowa. — Okazato
si¢ jednak, ze forma tej budowli to jedynie ponury zart. Czymkolwiek byli
Mesarthimowie, nie byli serafinami.

Wszyscy ucichli. Faranji wydawali si¢ tak samo zmieszani jak Lazlo. Niektorzy,
co bardziej racjonalni, zmarszczyli brwi, mocujagc si¢ z dowodem na istnienie
niemozliwego, a przynajmniej do tej pory niewyobrazalnego. Na twarzach pozostatych
odmalowato si¢ paralizujace zdziwienie. Sami Tizerkane’owie wygladali cokolwiek
ponuro i... co bylo dziwne i rzucito si¢ Lazlo w oczy zaraz po tym, jak spojrzat na
Azareen, ktora nie spuszczala wzroku z Eril-Fane’a, Zadne z nich nie patrzylo na cytadele.
Ani Ruza, ani Tzara, ani pozostali Tizerkane’owie. Chlopak odnidst wrazenie, jakby
starali si¢ odwraca¢ wzrok gdziekolwiek, aby tylko nie patrze¢ na budowlg.

—Nie mieli skrzydet. Nie zostali zrodzeni z ognia. Przybylo szescioro, jak
serafinow, trzy samce 1 trzy samice. Bez armii, bez stuzby. Nie potrzebowali ich — méwit
Eril-Fane. — Mieli magi¢. — Usmiechnat si¢ gorzko. — Czary istnieja, to nie zadne basnie,
sami si¢ o tym przekonaliSmy. Dlatego si¢ upartem, zebyscie zobaczyli to, na co wtasnie
patrzycie, zanim przejd¢ do wyjasnien. I nawet teraz, kiedy macie przed soba dowdd,
nadal nie wydajecie si¢ przekonani.

— Skad przybyli? — zapytata Calixte.

— Nie wiemy.



— Ale powiedziates, ze byli bogami — wlaczyl si¢ Mouzaive, filozof przyrody, ktory
bardzo chcial uwierzy¢ w istnienie czynnika boskiego.

— A czymze jest bog? — Eril-Fane wzruszyl ramionami.— Sam nie znam
odpowiedzi, lecz powiem ci jedno: Mesarthimowie byli pote¢zni, ale pozbawieni
Swigtosci.

Znowu zamilkl, czekali, az odezwie si¢ ponownie. Mieli jeszcze tyle pytan, ktore
chcieliby mu zada¢é, ale nawet Drave, eksplozjasta, wyczut powage chwili 1 ugryzt si¢
W jezyk. Kiedy Eril-Fane znowu si¢ odezwat, powiedziat tylko tyle:

— Robi si¢ pdzno. Lepiej ruszajcie do miasta.

— Jedziemy tam? — zdziwili si¢ niektorzy. Przemawiatl przez nich strach. — Pod to
cos?

— Nikomu nic nie grozi — zapewnit ich Zabojca Bogéw. — Obiecuje. To juz tylko
skorupa. Pusta od pigtnastu lat.

—Na czym polega wasz problem? — zapytal Thyon Nero.— Czemu nas tu
sprowadzites?

Lazlo byl zdziwiony, ze alchemik tego nie rozgryzi. Spojrzal na gigantyczng
konstrukcje¢ i rozciggajaca si¢ pod nig ciemnosé. ,,Cien tego mrocznego czasu Stale nas
przesladuje”. Eril-Fane moze 1 pozabijal bogow, moze uwolnit swoj lud spod ich jarzma,
lecz cytadela pozostata na dawnym miejscu 1 nadal blokowata stonce, przeciagajac
katusze mieszkancow.

— Aby si¢ tego pozby¢ — odpowiedziat Lazlo za Eril-Fane’a, pewien tego jak mato
czego w zyciu. — | zwroci¢ miastu niebo.
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Szlaczek swiatla,
bazgroly ciemnosci

Lazlo unidst glowe i spojrzatl na 1$nigca cytadele z obcego niebieskiego metalu,
unoszacg si¢ na niebie.

Sarai spojrzata na dot, na bltysk Guzka, za ktérym stonce szykowato si¢ do snu, na
kreta wstege prowadzaca przez doling do Szlochu. Sciezka. Mruzac oczy, zdotata
wypatrzy¢ punkciki przemierzajace kolejne odcinki bieli.

Lazlo byt jednym z nich.

| wokot niego, 1 wokot niej dzwigczaly i zgrzytaly ozywione glosy — spekulacie,
dyskusje, ostrzezenia — lecz oboje styszeli jedynie szum, pochtonigci swoimi myslami.
Umyst Lazla ptongt z pelnego zachwytu zdumienia, jakby zapatka dotykano lont za
lontem. Skaczace ogniki biegaly po jego umysle, taczac oddalone od siebie kropki
I wypetniajgc puste plamy, wymazujac znaki zapytania i dopisujac tuzin nowych za kazdy
usuni¢ty. Tuziny tuzindéw. Pytania wydawaly si¢ nie mie¢ konca, lecz pojawiaty si¢
rowniez zarysy odpowiedzi, ate byly niezmiennie niezwykle. Jesli jednak proces
mys$lowy Lazla mozna okresli¢ szlaczkiem $§wiatla, mys$li Sarai ukfadaly si¢ raczej
w bazgroty ciemnosci. Przez pigtnascie lat ona i pozostali trwali w ukryciu, uwi¢zieni
w cytadeli pomordowanych bogdw, starajac si¢ wycisngé, ile si¢ da, ztej marnej
egzystencji. | moze zawsze wiedzieli, ze ten dzien nadejdzie, lecz ich zycie — ich zdrowie
psychiczne — zalezalo od wiary, ze nigdy nie nastanie. Teraz owe punkciki majaczace
w oddali, tak mate, ze ledwie zauwazalne, szty ku nim nieubtaganie, aby rozmontowac
ich $wiat. Strzepki wiary, jakie jeszcze Sarai w sobie pielggnowala, zostaty zadeptane.

Zabojca Bogow powrdcit do Szlochu.

Zawsze wiedziala, kim byl jej ojciec. Na dlugo zanim zaczgta krzycze¢ ¢mami
I posyta¢ fragmenty swojej swiadomosci do miasta, nastuchata si¢ o swoim ojcu, ktory
kochat i zabil jej matke. Ja rowniez by zamordowal, gdyby zostawiono ja wtedy z innymi
w ztobku. Straszliwe obrazy pochodzily wprost z jej arsenatu koszmardéw. Silna dton
podrzynajaca nozem gardlo Isagol. Krzyczace dzieci i niemowleta. Te starsze rzucajace
si¢ w stalowych objeciach swoich oprawcow. Tryskajace z arterii fontanny, bryzgajace
mgietki czerwieni.

,Lepie] w gardlo”, powiedziata starucha z jej snu. Sarai siggneta do szyi 1 zastonita
sie, jakby mogta si¢ wten sposob obroni¢. Puls jej szalal, oddychata urywanie,
niemozliwym wydawalo si¢ jej, ze ludzie potrafig zy¢ z czyms$ tak nietrwatym i cienkim
jak skora, za ktorg kryje si¢ krew, oddech i dusza, tylko pozornie bezpieczne.

Stojac przy balustradzie w ogrodzie Mesarthiméw, z duchami zagladajacymi jej
przez ramig¢, boski pomiot spogladat, jak do Szlochu maszeruje ich $mier¢.

Na niebie nad jej gtowa — pustym, pustym, pustym i nagle juz nie — pojawit si¢ na
tle bigkitu bialy ptak, niczym czubek noza przebijajacy catun. Gdziekolwiek przez ten
czas byt i jakkolwiek si¢ tutaj dostal, przybyt 1 patrzyt.



CZESC 111

mahal (muh-hahl) rzeczownik

Ryzyko, ktorego podjecie moze albo zosta¢ okupione Kkatastrofalnymi
konsekwencjami, albo przynies¢ sowita nagrode.

Archaizm; pochodzi od stowa mahalath oznaczajgcego mitologiczng mgle
transformacji, ktora przemienia cztowieka w boga lub potwora.
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Nareszcie widoczne

Stynne Niewidoczne Miasto nareszcie widoczne.

Ze szczytu Guzka, gdzie przystanela delegacja Zabdjcy Bogow, trakt schodzit
prosto do kanionu rzeki Uzumark ibiel demonoszkta ustgpowata $cianom klifu
miodowego koloru oraz naturalnie wyksztalconym lukom, spiczastym wypietrzeniom
I zieleni lasu tak gestego, ze baldachimy listowia wygladaty z géry niczym dywany mchu,
po ktorych mozna by przejs¢. Z kolei wodospady wydawaly si¢ zastonami z biatego
jedwabiu zwisajagcymi ze skraju klifow, zbyt licznymi, aby dato si¢ je zliczy¢. Dlatego tez
kanion przypominal dhugi, pickny pokoj, a Szloch kojarzyt si¢ z zabawkowym,
miniaturowym miasteczkiem — zaledwie makietg stojacg posrodku. Szokujacy surrealizm
cytadeli, sam jej ogrom, potrafil namiesza¢ w gltowie z poczuciem skali.

— Czy Eril-Fane liczy, ze tam wejd¢? — zapytata Calixte, gapigc si¢ na wielkiego
serafina.

— A co? Nie dasz rady? — drwit Ebliz Tod.

— Musiatabym jej dosiggng¢ — odcigta sie. — |chyba twoja wtym glowa. —
Machneta do niego zalotnie. — Badz tak dobry i zbuduj mi schody.

Tod poczutl si¢ urazony, momentalnie zamilkl. Krotka pauze wykorzystata
Soulzeren:

— | tak bedzie szybciej polecie¢. Mozemy przygotowac jedwabne sanie w ciggu
paru dni.

— A co, jak juz si¢ tam dostaniemy? — zapytat Ozwin, jej maz. — To akurat bedzie
proste. Inna sprawa to pozbycie si¢ tego czegos.

— Ciekawe, co mamy z tym zrobi¢ — zastanawiala si¢ Soulzeren. — Przesung¢?
Roztozy¢?

— Wysadzi¢ — powiedzial Drave, na co reszta zareagowala zrezygnowanymi
spojrzeniami.

— Jak widzisz, znajduje si¢ bezposrednio nad miastem — podkreslit Lazlo.

— Gdzies sie pochowaja.

— Podejrzewam, ze raczej sprobuja zapobiec dalszym zniszczeniom.

— To po co mnie zapraszali? — zapytal, szczerzac sig.

— Faktycznie, po co? — mrukneta pod nosem Soulzeren.

Drave wyciagnat reke, zeby szturchng¢ w rami¢ Thyona Nero.

— Styszate§? — zapytal, kiedy tamten si¢ nie rozesmiat. — Po co mnie zapraszac, jak
chce si¢ unikng¢ zniszczen, nie? Na co nam tyle prochu, ze dziesig¢ wielbtagdoéw musi to
tacha¢, skoro nie chce si¢ wysadzié¢ tego czegos$ z powrotem w powietrze?

Thyon postat mu lekki u$miech i przytaknat lekkim skinieniem glowy, co
wskazywalo, ze jego umyst zaprzatajg inne mysli. Bez watpienia zastanawiat sig, jak
rozwigza¢ problem po swojemu, 1 kiedy pozostali delegaci probowali si¢ przegadaé, on
pozostawat wierny wlasnym pomystom. Przez cate miesigce jego intelekt paralizowata
tajemnica, ateraz niebo objawilo mu najwicksza naukowa zagadke, na jaka sie¢



kiedykolwiek natknat, 1 wszyscy szukali swojego sposobu na jej rozwigzanie. Mouzaive
opowiadal Belabrze o magnesach, ale ten go nie stuchal, zaje¢ty kalkulacjami nie do
rozszyfrowania, za$ Felleringowie — blizniaczy bracia metalurdzy — dyskutowali na temat
mozliwego sktadu niebieskiego metalu.

Sam Lazlo stuchal tego z zachwytem i pokora. Od samego poczatku byt §wiadomy,
ze nie posiada kwalifikacji uprawniajacych go do udziatu w ekspedycji, lecz poki nie
zderzyt si¢ z klopotem nekajacym Szloch, nadal tudzil si¢ skrycie, ze odegra rolg
W pozbyciu si¢ go. O, naiwnosci! Moze 1 wyczytal z ksigzki z basniami sekret azothu,
a znajomos¢ interesujacych opowiesci zapewnita mu czlonkostwo w delegacji, lecz teraz
mu raczej nie pomoga.

Niemniej znalazl si¢ tam, gdzie si¢ znalazl, i mial zamiar pomodc pozostatym, jak
potrafil najlepiej, nawet jesli miatby wykonywa¢ za nich codzienne prace. ,,Niektorzy
rodzg si¢ do rzeczy wielkich, a inni po to, aby pomoc im te rzeczy osiggnac”, powiedziat
mu przeciez mistrz Hyrrokkin. Dodat tez, ze to zaden wstyd, z czym Lazlo musiat si¢
zgodzi¢. Lecz czy nie mial prawa chociaz marzy¢, ze cztowiek urodzony do rzeczy
wielkich to jednak nie Thyon Nero? Nawet jesli, na pewno nie byt nim on, Lazlo Strange.
Parsknal ubawiony swoja matostkowoscia.

Karawana ruszyta ku dolinie. Lazlo rozejrzat si¢ woko6t zdumiony. Naprawdg tu byt
| widzial to na wlasne oczy. Kanion ze zlotego kamienia, gaszcz nieprzebytego lasu,
ogromna zielona rzeka nieco zamglona unoszacg sie wysoko znad wodospadu parg, az do
cienia rzucanego przez cytadele. Tuz przed samym miastem Uzumark poszerzata si¢ do
rozmiaru delty, przecinaly ja kamienie iniewielkie wysepki, az wreszcie znikata.
Pojawiala si¢ znowu dopiero za miastem 1 kontynuowala swoja burzliwg podréz na
wschod 1 jeszcze dalej. Rzeka, jak si¢ wydawato, ptyneta pod miastem. Z tej odleglosci
Szloch byt uderzajaco podobny do od dawna pielggnowanego przez Lazla obrazu,
a przynajmniej na tyle, na ile mogt powiedzie¢ przez zastong cienia. Ujrzat ziote kopuly,
cho¢ mniej, niz si¢ spodziewat, do tego nie I$nity, bo nie docierato do nich §wiatto stonca.
Do tej pory zdazylo juz zej$¢ na tyle nisko, aby przesaczy¢ si¢ pod roziozystymi
skrzydtami statuy, ale zaszto juz za Guzek, wiec jeden cien zastgpit drugi.

Ale chodzito o co$ jeszcze. Byl w tym wszystkim jaki$ przesycony poczuciem
samotnosci zal, nad miastem wisiato widmo czyhajacej rozpaczy. Szloch otaczaty mury
obronne, niegdy$ stanowigce harmonijny owal, lecz owa harmonia zostala zaburzona.
Mur byt przerwany w czterech miejscach. W strategicznych punktach, wyznaczonych
Z geometryczng precyzja, tkwily cztery ogromne sztaby tego samego obcego metalu,
Z ktérego zbudowano cytadele. Strzeliste sztaby, a kazda tak gigantyczna, ze rdéwnie
dobrze mogtaby by¢ osobnym zamkiem. Wszystkie wydawaty si¢ catkowicie gtadkie, nie
miaty ani okien, ani drzwi. Z gory wygladaty jak przyciski do papieru przytrzymujgce
krawedzie miasta, zeby go nie zwialo. Trudno powiedzie¢ z tej odlegtosci, ale Lazlo si¢
wydawalo, ze co$ znajduje si¢ na gorze kazdej z nich. Moze posagi.

— Czym sg te bloki? — zapytat Ruzg, wskazujac palcem.

— To kotwice.

— Kotwice? — zdziwit si¢ Lazlo. Zmruzyt oczy, probujac okresli¢ pozycje owych
sztab wzgledem gorujacego nad miastem serafina. — Pelnig funkcje kotwic? —upewnit sig;



pomyslat o zacumowanych na przystani statkach, u ktérych burty podzwaniat tancuch,
lecz nie zauwazyt niczego, co mocowaloby cytadelg. — Trzymaja ja na miejscu?

Ruza u$miechnat si¢ ponuro.

— Jako$ nigdy nam tego nie wyjasnili, Strange. Ustawili je, kiedy tu przybyli, nie
baczac, czy cos znajduje si¢ pod nimi. I stojg tak do dzi§ — wyjasnit i skingt gtowa na idaca
przed nimi procesj¢. — Myslisz, ze ktory$ z tych geniuszy da rade je przesunac¢?

— Przesuna¢ kotwice? Sadzisz, ze tak przestawicie cytadele?

Ruza wzruszyl ramionami.

— Pewnie, ze nie. Przeciez nie przyczepimy sznurd6w i nie odciggniemy jej. Tyle
wiem, ze w ten sposob si¢ jej nie pozbgdziemy. Nie, kiedy Skathis nie zyje.

Skathis. Imi¢ to brzmiato jak syk weza. Lazlo zrozumial wtedy, ze Ruza nareszcie
z nim rozmawia. To znaczy zawsze z nim rozmawial, lecz chodzito o to, ze krepujace ich
wszystkich wiezy tajemnicy najwyrazniej zostaly przecigte. Mgt zadawac nurtujace go
pytania. Odwrocit si¢ do przyjaciela.

— Nie patrz tak na mnie — powiedzial Ruza.

— Jak?

—Jakbym byt pigkng ksiazka, ktérag miatby§ za chwilg otworzy¢ i pozre¢ jej
zawarto$¢ swoimi chciwymi, rozszalatymi oczyma.

Lazlo si¢ roze$mial.

— Chciwymi, rozszalalymi oczyma? Pozre¢? Czy ty si¢ mnie boisz, Ruza?

Chtopak nagle spowazniat.

— Czy ty wiesz, Strange, ze zapytanie Tizerkane’a, czy si¢ ciebie boi, to jak rzucenie
mu wyzwania?

— Co6z — odpart Lazlo, ktory znal ich zwyczaje na tyle, aby nie da¢ wiary tym
stowom — w takim razie ciesz¢ si¢, ze wyzwalem ciebie, a nie jaka$ budzaca groze
wojowniczke jak Azareen czy Tzara.

—To podte — powiedziat Ruza, falszywie zraniony; przybral strapiong ming
I udawal, ze szlocha. — Przeciez ja tez budze groz¢ — upierat si¢. — Budze!

— No juz, juz — pocieszat go Lazlo. — Jestes straszliwym wojownikiem. Nie ptacz.
Przerazasz mnie.

— Naprawde? — zapytal Ruza pelnym nadziei glosikiem. — Czy tylko tak mowisz?

— Dwaj idioci — skomentowata Azareen, a Lazlo poczut dziwne uktucie dumy, bo
wydawalo mu si¢, ze wyczul w jej stowach odrobing czutosci.

Wymienili si¢ z Ruzg skarconymi spojrzeniami. Azareen wyprzedzila ich na szlaku
I poszta przodem. Niedlugo wczedniej Lazlo widzial, jak kioci si¢ z Eril-Fane’em,
I Z przebiegu rozmowy domyslit si¢, ze chciata zosta¢ z nim w forcie Misrach.

,Czemu musisz wszystkiemu stawia¢ czola samodzielnie?”, spytala, zanim
obrocita si¢ na pigcie 1 zostawita go tam. A kiedy Lazlo chcial mu pomacha¢, gdy
karawana ruszyta, zostawiajagc mezczyzne samego, Zabojca Bogoéw wydawat mu si¢ nie
tylko osowiaty, ale 1 wystraszony.

Skoro w miescie byto, jak obiecal, bezpiecznie, czemu tak wygladat? Czemu nie
szedt z nimi? Co si¢ tam wydarzyto?

Nie zadawat jednak kolejnych pytan. Reszte drogi do Szlochu pokonali



w milczeniu.

**k%*

Eril-Fane stat na skraju Guzka i patrzyl, jak karawana zmierza ku miastu. Dotarcie
do celu zajeto podroznym kolejng godzing. Udawato mu si¢ wypatrzy¢ ich czasem migdzy
drzewami, ale kiedy wyszli z lasu, znaleZli si¢ zbyt daleko, aby mdgt odroznié, kto jest
kim. Ledwie potrafit powiedzie¢, czy to wielblad, czy spektralny. Zreszta robilo si¢
ciemno.

Zapewne przewodzila Azareen. Wyprostowana, patrzyta przed siebie i zadne
Z tych, ktore jechato za nig, nie odgadtoby, co wyraza jej mina.

Samotnos$¢. Surows, zatrwazajaca zatobe.

On jej to uczynit.

Gdyby data sobie z nim spokoj, przestatby ja rani¢. Nie mogltby si¢ sta¢ tym, kim
miata nadziej¢, ze bedzie, mg¢zczyzng, ktorym niegdy$ byl. Zanim zostat bohaterem.
Zanim zostal cztowiekiem. Zanim zostal kochankiem bogini rozpaczy.

Eril-Fane zadrzat. Nawet po wszystkich tych latach mys$l o Isagol Groznej
wzniecata w jego duszy burze, mieszaning urazy i tgsknoty, pozadania i obrzydzenia,
gwattu 1 czulo$ci, wszystko to jatrzylo sie iropiato, krwawilo i wito si¢ jak szczury
pozerajace si¢ nawzajem. Tak si¢ teraz czul, to zostawita po sobie Isagol. Nic, co dobre
I czyste, nie moglo w nim przetrwaé. Wnetrznosci 1 mysli toczyto zepsucie, zalewata
jucha, dusit si¢ pogarda dla samego siebie, tym, jak staby byt, jak Zalosny. Moze 1 zabit
boginig, ale si¢ od niej nie uwolnil. I nigdy mu si¢ to nie uda.

Gdyby Azareen mogta go wybawi¢. Kazdego dnia czekala, az na nowo stanie si¢
tym, kim niegdys byl, a on nidst brzemig¢ samotnosci zarowno swojej, jak i jej.

| swojej matki. Tyle dobrego, ze Lazlo si¢ nig zajmie, to troche pomoze. Nie mogt
jednak posta¢ nikogo z Azareen, aby zajat miejsce jej... mg¢za. Tylko ona mogta dokonac
takiego wyboru.

A tego nie zrobi.

Eril-Fane powiedziatl Lazlo, ze nie sypiat zbyt dobrze w Szlochu. C6z, to bylo
raczej spore niedopowiedzenie, bo mysl o zamknigciu oczu w miescie mrozita mu krew
w zytach. Nawet z tego miejsca, skad wydawato si¢ jedynie makietg — potyskiwato starym
ztotem 1 odleglymi glawami — czul, jak sigga ku niemu swoimi mackami, chcac go
wciagna¢ z powrotem do siebie. Nie mogl przestac si¢ trzas¢. Lepiej, ze nikt go takim nie
widzi.

Skoro sam Zabojca Bogdéw nie potrafit nad sobg zapanowac, jak ktokolwiek inny
miatby to zrobi¢?

Czujac si¢ jak najwigkszy na $Swiecie tchorz, odwrocit si¢ plecami do miasta,
swoich gosci 1 swojej zony, ktérej nie mogt kochaé, bo nie znatl juz mitosci, 1 przejechat
krotka droge do fortu Misrach.

,Jutro”, powiedziat sobie. Jutro stawi czota Szlochowi 1 drgczacym go koszmarom.
Musial jednak znalez¢ odwage, aby zakonczy¢ to, co zaczal przed pigtnastoma laty,
I uwolni¢ ludzi od ostatniego juz pietna ich dtugiego cierpienia.

Nawet jesli nie potrafit uwolni¢ samego siebie.
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Plugawos$¢. Nieszczescie.
Boskie pomioty

— Mowilam ci, ze predzej pomrzemy, niz zabraknie nam koszul — powiedziata
Ruby.

Nie przemawiala juz przez nig kokieteryjna buta. Mogta sobie niefrasobliwie gadac
0 $mierci, kiedy ta byta zaledwie abstrakcyjng mysla, ale teraz dziewczyna stracita rezon.

— Nikt nie umrze — stwierdzit Feral. — Nic si¢ nie zmienito.

Wszyscy spojrzeli na niego.

— Nic, tylko Zabojca Bogdéw powrdcit — zauwazyta kasliwie Ruby.

— Z medrcami z zewnatrz — dodata Jaskoltka.

— | zamiarem zniszczenia nas — podkreslita Minya.

— Nie zniszczenia nas — zaprzeczylt Feral. — Przeciez nie wiedza, ze tu jesteSmy.

— A myslisz, ze co zrobia, jak nas znajda? — zapytata Minya. — Wyraza uprzejme
zdziwienie i przeprosza za najsécie?

— Nie dojdzie do tego — odpowiedziat. — Jak mieliby si¢ cho¢by do nas zblizy¢?
Przeciez nie potrafig lata¢. JesteSmy tutaj bezpieczni.

Feral starat si¢ zbagatelizowa¢ zagrozenie, ale Sarai widziata po nim, Ze rowniez
jest zaniepokojony. Tamci przybywali z daleka. Co ich pigtka mogta wiedzie¢ o ich
$wiecie 1 tym, co tam ludzie potrafig? Nic a nic.

Stali na ogrodowym tarasie znajdujacym si¢ na piersi ogromnego serafina,
rozciggajacym si¢ od ramienia do ramienia i wychodzacym na miasto; widzieli krajobraz
az do Guzka. Bezsilnie patrzyli na procesj¢ drobnych punkcikow zmierzajacych w dot
doliny i znikajagcych w miescie. Sarai stala pomiedzy Sliwami, jej dlonie, oparte na
balustradzie, drzaty. Za krawedzig nie bylo nic poza pustka, tylko przepas¢ i odlegte
dachy kamienic. Czula si¢ niepewnie, stojac tak blisko. Kazdej nocy zlatywata tam dzigki
¢mom, ale to co innego. One mialy skrzydta. Ona nie. Zrobila ostrozny krok do tytu
I kurczowo ztapata si¢ mocnej gatezi. Ruby za to wychylata si¢ bez ustanku.

— Jak mysSlisz, gdzie teraz sa? — zapytata. Zerwata §liwke 1 rzucita nig najmocniej,
jak potrafita. Jaskotka wciagneta ze $Swistem powietrze. Patrzyli, jak owoc zatacza
W powietrzu tuk.

— Ruby! Co robisz? — skarcita jg Jaskotka.

— Moze ktoéregos trafie.

— Ale Regula...

— Reguta — powtorzyla Ruby, przewracajgc oczyma. — A czy §liwki same nie
spadajg z drzewek? O, patrzcie, §liwka! — Wykonata ruch, jakby podnosita co$ z ziemi
I ogladata znalezisko, po czym uniosta glowe i spojrzata na niebo. — Kto§ na pewno tam
mieszka! Chodzmy, zabijmy ich!

— Nie sadzg, zeby sliwka przetrwata taki upadek — zauwazyt Feral.

Ruby rzucita mu spojrzenie ciskajace takie gromy, jakich od dawna tam nie
uswiadczono, po czym wybuchta nagtym $miechem. Ztapata si¢ za brzuch i1 az si¢ zgiela.



— Nie sadze, zeby §liwka przetrwata taki upadek — przedrzezniala go i $miata si¢
coraz glosniej. — A ja?

Przetozyta noge przez balustradg. Sarai zadrzata.

— Myslicie, ze przezyje upadek? Ztamatabym Regute jak nikt.

Jaskolce zabrakto tchu.

— Wystarczy tego — powiedziata ostro Sarai, odciggajac Ruby. — Nie badz glupia. —
Czula, jak panika pulsuje jej pod skorg; probowata si¢ uspokoi¢. — Feral ma racje. Za
wczesnie na niepokoje.

— Nigdy nie jest za wcze$nie na niepokoje — powiedziala Minya, ktora na tle
pozostatych wygladata na zupelnie niezaniepokojong; wydawata si¢ raczej
podekscytowana. — Niepokdj motywuje do podjecia odpowiednich przygotowan.

— Jakich? — zapytata Jaskotka nieco drzacym glosem. Rozejrzata si¢ po ogrodzie,
przyjrzata si¢ smuktym lukom kruzganka, pod ktorymi znajdowal si¢ nie tylko stot
jadalniany, ale i duch. Ari-Eil nadal stat sztywno tam, gdzie zostawita go Minya. Lekki
podmuch zaszelescit draperig pnaczy, ktore oddzielaty ogrod od kruzganka. — Nie mamy
gdzie si¢ schowa¢ — powiedziata. — Gdyby$Smy mogli zamyka¢ drzwi...

Drzwi znajdujace si¢ w cytadeli nie przypominaly recznie rzezbionych, mocnych
drewnianych skrzydet, ktore Sarai znala z miasta. Nie otwieraly si¢ ani nie zamykaly. Nie
miaty zasuwek ani zamkow. Te uchylone nie byly nawet elementami wyposazenia, ale
raczej szczelinami w mesartjum, a te zatrzasni¢te na ghucho gladkimi czgsciami $ciany,
bo kiedy cytadela jeszcze zyta, metal bezszwowo stapial si¢ 1 roztapial.

— Gdyby$my mogli je zamykac — przypomniata jej Minya — mogliby$my rowniez
kontrolowa¢ mesartjum. A jesli moglibySmy kontrolowa¢ mesartjum, moglibySmy tez
duzo wigce;.

Powiedziata to wszystko jadowitym glosem. Minya, jako codrka Skathisa,
pielegnowala ropiejace gdzies w niej zgorzknienie, ze nie odziedziczyta jego mocy; mocy,
ktora pozwolitaby im si¢ uwolni¢. To najrzadszy dar, Korako uwaznie przygladata si¢
dzieciom, szukajgc chocby najdrobniejszych jego oznak. Podczas lat spedzonych
w ztobku przez Duzg Ellen zamanifestowat si¢ tylko raz i wtedy Korako z miejsca zabrata
ze sobg dziecko.

Mesartjum nie bylo zwyczajnym metalem, lecz niemozliwym do przebicia
tworzywem o niespotykanej twardo$ci. Nie dato si¢ go ani przecigé, ani przebi¢. Nikomu
nie udato si¢ go skruszy¢, jedynie zarysowac. Nie topit si¢. Najgoretsze ognie kuznicze
I najsilniejsi kowale nie potrafili go nawet wgnies¢. Plomienie Ruby nie wywieraty nan
zadnego efektu. Lecz poddane woli Skathisa mesartjum marszczylo si¢ 1 zmieniato
ksztalt, tworzac nowe konfiguracje z ptynnoscia rteci. Twarde i chtodne topito si¢ dzigki
sile jego mysli, a istoty, ktére stworzyt i od ktéorych wziat si¢ jego przydomek — ,,bog
bestii” zamiast ,,boga metalu” — byly ze wszech miar zywe. Powolal do zycia cztery
potwory z mesartjum, po jednym na kazdy metalowy blok wyznaczajacy granice miasta.
Swym faworytem uczynil Rasalasa 1 cho¢ mieszkancy Szlochu wiedzieli, ze bestie to
tylko metal ozywiony myslami Skathisa, 1 tak drzeli przed nimi ze strachu. Lek przed
Skathisem rowniez dziatal niczym zywa istota 1 Sarai rozumiata dlaczego. Tysigce tysiecy
razy widywata go w ich snach inawet jej trudno bylo uwierzy¢, ze jest nicozywiony.



Cytadela unoszaca si¢ nad miastem takze wydawala si¢ niegdy$ zywa. Kto na nig wtedy
spojrzat, zapewne ujrzal przypatrujgce mu si¢ badawczo ogromne, tajemnicze oczy.

Takim darem dysponowat Skathis. A skoro Zadne z nich go nie posiadato, drzwi
miaty na zawsze pozosta¢ jedynie powidokiem. Gdyby tylko mogli przywroci¢ cytadele
do zycia 1 przenies¢ ja gdziekolwiek by tylko chcieli... Cho¢ Sarai nie wyobrazata sobie,
ze gdziekolwiek na §wiecie mogliby chcie¢ ich przyjaé.

— Ale nie mozemy, prawda? — powiedziata Jaskotka. — | nie potrafimy walczy¢...

— Ty nie potrafisz — rzucita lekcewazaco Minya, jakby dar Jaskotki, dzigki ktoremu
mieli przez te wszystkie lata co jes¢, nie miat zadnej wartosci, bo nie opierat si¢ na
przemocy. — A ty — zwrocita si¢ do chtopaka rownie szyderczym tonem — przydasz sig,
jak bedzie trzeba ich przegoni¢ piorunem.

Przez cale lata naciskata go, zeby nauczyt si¢ przyzywac blyskawice i ciska¢ nimi,
najczesciej z marnym rezultatem. Nie potrafit kontrolowac przywotywanych przez siebie
zjawisk, lecz stanowito to wynik niedoskonato$ci jego daru, a nie o0sobistej
niefrasobliwo$ci, niemniej Minya nie szczedzita mu cierpkich ocen. Dziewczynka
spojrzala teraz na Sarai, a pogard¢ w jej oczach zastgpito co$ bojowego, ztosliwego, jakis
jad, frustracja. Sarai znata ten wzrok. Wytrzymywata uktucia tym zadtem, odkad przestata
Slepo robic¢ to, co kazata jej Minya.

— Pozostaje nam Ognik — dodata, podchodzac do Ruby i patrzac bez pogardy, ale
z wyrachowaniem.

— Co ze mng? — zapytata Ruby nieufnie.

Minya skupita na niej catg swojg uwage.

— Zdotasz wykorzysta¢ swoj dar do czego$ wigcej niz podgrzania wody i spalenia
bielizny?

Ruby zbladta, jej twarz z niebieskiej zrobita si¢ jasnobiekitna.

— Mowisz o... paleniu ludzi?

Minyi wyrwat si¢ chichot.

—Jako jedyna znaszej pigtki jesteS§ w gruncie rzeczy bronig inigdy nie
rozwazatas. ..

— Nie jestem bronig — przerwata jej Ruby.

Prysta wesotos¢ Minyi.

— Kiedy przychodzi do obrony cytadeli i naszego zycia... Tak, jesteS — rzekla
chtodno.

Czasem mozna dojrze¢ czyja$ dusz¢ w pojedynczym grymasie ito wiasnie
zobaczyta wtedy Sarai u Ruby: znajdujaca si¢ u jej rdzenia tesknotg. Jeszcze wczoraj
sadzila, ze dar ognia uwypukla jej nature, lecz nie w sposob, jaki wymarzyta sobie Minya.
Ruby byta goragczkowa 1 zmienna, lecz to pozadanie, a nie brutalnos¢. Chciala calowac,
nie zabija¢. Miala pi¢tnascie lat i pragneta zycia, a w te] jednej jedynej chwili, jak ujrzata
Sarai, jej nadzieje zostaty zarobwno obnazone, jak i zniszczone. Dostrzegta w nich echo
swoich pragnien. Aby by¢ kim$ innym. Nie tym... czyms.

— Daj spokéj — powiedziat Feral. — Jak przyjdzie co do czego, jakie mamy szanse?
Zabojca Bogoéw powyrzynat Mesarthimow, a ci byli nieporownywalnie potezniejsi od
nas.



— Mial przewage zaskoczenia— wysyczala Minya, obnazajac zgby. — Miatl
przewage zdrady. A teraz my mamy przewage nad nimi.

Jaskotce wyrwat si¢ szloch. Do tej pory udawato jej si¢ nad sobg panowac, ale nie
wytrzymata dtuzej. Minya robita to jak najbardziej umyslnie.

,Co z tobg nie tak?”, chciata dopyta¢ Sarai, lecz byla pewna, ze nie doczeka si¢
satysfakcjonujacej odpowiedzi. Dlatego, zbierajac tyle pewnosci siebie, ile tylko zdotata,
wydusita:

— Jeszcze przeciez niczego nie wiemy. Feral ma racjg. Jest za wczes$nie na
zmartwienia. Sprobuje si¢ dzisiaj dowiedzie¢ jak najwigcej 1 jutro si¢ okaze, czy bedzie
sens odbywac¢ te rozmowe, czy nie. A poki co czas na kolacjg.

— Nie jestem glodna — powiedziata Ruby.

Sarai tez nie miata ochoty na jedzenie, ale uznata, ze najlepiej bedzie zachowywac
si¢ zupelnie normalnie, moze wowczas poczujg si¢ normalnie. Przynajmniej choc troche.
Trudno jednak zachowywac si¢ tak jak zwykle, kiedy zza stotu przyglada ci si¢ duch.

— Minyo... — powiedziata Sarai, cho¢ uprzejmos¢ sprawiala jej bol. — Czy
moglaby$ odesta¢ Ari-Eila, zebysmy mogli zjes¢ spokojnie?

Nie poprosita, aby dziewczynka go uwolnila, bo rozumiata juz, ze tego nie zrobi,
gdyz ten martwy mezczyzna stal si¢ narzedziem do torturowania Sarai.

— Oczywiscie, skoro tak tadnie prosisz — odparta Minya, nasgczajac grzeczny ton
odrobing drwiny.

Nie data Zadnego widocznego sygnatu, ale nieruchomy do tej pory duch obroécit si¢
I ruszyt ku drzwiom wewngtrznym. Minya najwyrazniej skonczyta swoja zabawe, bo nie
kazata mu ani powtdczy¢ nogami, ani nie pozwolita na zadne zmagania; mezczyzna wrgcz
odptynat.

— Dzigkuje — powiedziata Sarai 1 ruszyli do stotu.

Na kolacje¢ nie podano tym razem zupy z Kimrilu, ale Sarai nie podejrzewata, ze
Ruby zgtaszataby z tego powodu jakiekolwiek obiekcje. Zrobita si¢ nietypowo milczaca
| Sarai ztatwo$cig potrafita sobie wyobrazi¢ tonacje jej mysli. Ona sama byla
wystarczajgco ponura, cho¢ nie borykata si¢ z mysla o paleniu ludzi zywcem. Feral
powiedzial prawde. Nie mieli szans wygra¢ zadej potyczki. Jesli zostang wykryci, nie
beda mogli kontynuowac swojego nedznego zywota.

Po kolacji nie spacerowata juz pod arkadami, lecz poprosita Ruby o przygotowanie
kapieli.

Wszystkie komnaty wyposazono w glebokie baseny z mesartjum, lecz wodociagi
juz nie dziataty i dlatego kapali si¢ w mosi¢znej wannie w pokoju deszczowym. Rzeczone
pomieszczenie znajdowato si¢ przy kuchniach i1 zostalo wyznaczone jako miejsce, gdzie
Feral miat przyzywa¢ chmury. Ustawili tam beczulki, a przez podloge biegta rynienka,
ktora zbierata deszczowke i odprowadzata wod¢ do ogrodéw. Kem, duch-lokaj,
powiedziatl, ze miescit si¢ tu kiedys pokdj rzezniczy, a owym kanalikiem leciata krew, zas
na hakach przykreconych do sufitu wieszano mi¢so. Po jusze nie zostat juz jednak zaden
$lad, tam jak nie byto ani jednej plamy w ztobku czy na korytarzach. Jeden z pierwszych
rozkazoéw, jakie Minya wydata duchom po Rzezi, stanowilo wyczyszczenie dostlownie
kazdego centymetra.



Sarai przelata do wanny wode z wiadra. Ruby zaplongta. Zapalita tylko dtonie, a po
chwili trzymata w nich ogniste kule. Przytozyla rece do miedzianych Scianek wanny,
ktore znakomicie przewodzily ciepto, i nad woda pojawity si¢ obtoczki pary. Ruby
wyszla. Sarai zanurzyta si¢, moczyta przez chwilg, po czym umyla wiosy mydtem
zrobionym przez Duza Ellen z zerwanych w ogrodzie zi6t i dopuscita do siebie mysl, ze
przygotowuje si¢ do czegos, jakby cytadele miato opusci¢ jej ciato, a nie tylko zmysty.
Byta nieco podenerwowana, jak przed poznaniem kogo$ nowego.

,,Poznaniem, ha”.

Lada chwila wyjdzie na przeszpiegi i nawiedzi umysty tych ludzi. Jakie to ma
znaczenie, czy miala czyste wlosy, czy nie? I tak jej nie zobacza, nie beda nawet §wiadomi
jej obecnosci. Nigdy nie byli. Tam, w Szlochu, to ona byta duchem, i to nieuwigzanym,
niewidzialnym, bezcielesnym i nienamacalnym niczym szept.

Po powrocie do garderoby zalozyta na siebie koszulg nocna. Przejrzata sie w lutrze
I dotarto do niej, ze stracila umiej¢tnos¢ patrzenia na siebie wlasnymi oczami. Ujrzata
tylko to, co zapewne zobaczyliby ludzie — nie dziewczyne, nie kobiete, nikogo pomigdzy.
Nie dojrzeliby jej samotnosci, strachu czy odwagi, a co dopiero czlowieczenstwa.

Zobaczyliby plugawos¢. Nieszczescie. Boski pomiot.

Cos ja tkneto. Nagly przyptyw niepostuszenstwa. Omiotta garderobe wzrokiem.
Spojrzata na okropne suknie, na kapelusze, na wachlarze i buteleczki matczynych farb do
twarzy oraz makabryczne przybory bogini rozpaczy. A kiedy zjawita si¢ Mata Ellen, ktora
przyniosta jej herbate, stangta jak wryta i niemal upuscita tace.

— Och, Sarai, przestraszytas mnie.

— To tylko ja — odparta, cho¢ nie do konca czula si¢ soba.

Nigdy nie pragneta by¢ taka jak jej matka, lecz dzisiaj chciataby mie¢ odrobing tej
boskiej zaciektosci, dlatego namalowata sobie czarny pas na oczach, od skroni do skroni,
| roztrzepala swoje cynamonowe wilosy. Odwrécila si¢ w strong tarasu — wyciggnigtej
prawej reki ogromnego metalowego serafina — po czym ruszyta powita¢ noc oraz nowo
przybytych.
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Noc nowo przybytych

Sarai wykrzyczata swoje ¢my nad Szloch. Zlatujac coraz nizej, trzepotaty
skrzydetkami. Zwykle rozdzielaty si¢ nad miastem 1 kazda leciala w swojg strone, lecz nie
te] nocy. Musiala si¢ skupi¢ wytacznie na nowo przybytych. Mieszkancy Szlochu nie
mieli dzisiaj z jej powodu szlochac.

Duch Ari-Eila powiedziat im — albo zostal do tego zmuszony przez Minyg — Ze
faranji planowano umiesci¢ w budynku cechu kupieckiego, ktérego spora cze$¢ miata
zosta¢ przystosowana dla ich wygody. Sarai nigdy tam nie wchodzita. Nie szukata tam
$pigcych, bo nikt tam nie mieszkal. Odnalazta prawe skrzydto dopiero po paru minutach.
Centralng czeg$S¢ okazatej budowli wienczyta ztota kopula, $ciany wykonano
z miejscowego miodowego kamienia. Wszystko zostalo tu zaprojektowane
w tradycyjnym stylu. W Szlochu nie obawiano si¢ ornamentacji. Przez stulecia rzezbiarze
ozdabiali kamienne powierzchnie wzorami, stworzeniami, serafinami. Otwarte pawilony
polaczono zadaszonymi deptakami z budynkami znajdujacymi si¢ na zewnatrz
I zakonczonymi mniejszymi koputami. Wybudowano fontanny, kiedy$ znajdowaly sie¢
tam réwniez ogrody pelne owocow oraz kwiecia, ale wszystko powigdto przez przeklety
cien. Niegdys$ cate miasto byto ogrodem. Ale to juz tylko wspomnienie.

,,Czarownica Orchidea — pomyslata Sarai — moglaby uczyni¢ tam wiele dobra.
Gdyby jej od razu nie zamordowano”.

Cmy sprawdzity drzwi tarasowe, lecz wiekszo$¢ byta zamknigta i zbyt doktadnie
wykonana, aby znalez¢ wystarczajaco duze szpary. Poleciaty wigc kominami. Pokoje
urzadzono z przepychem, jak nalezalo zrobi¢ dla pierwszej zagranicznej delegacji, ktora
powitano za Guzkiem. Przez cale stulecia miasto styneto ze swojego rzemiosta i sypialnie
te mozna byto z powodzeniem potraktowa¢ jako pokoje pokazowe: na mozaikowych
podtogach ze zlota i1 lysu roztozono najprzedniejsze dywany, na t6zka rzucono haftowane
kapy, na $cianach wymalowano freski, a belki fantazyjnie wyrzezbiono. Na potkach
I Scianach umieszczono pickne przedmioty, co jeden to pigkniejszy, a kazdy wykonany
Z mistrzowska precyzja. Ale Sarai nie przyszta podziwia¢ sztuki. Zlokalizowatla
jedenascie zajetych pokoi, spalo w nich fgcznie trzynascie oséb, z ktorych jedna nie byta
faranji, lecz wojowniczkg przytulong przez mioda dziewczyng o chudych ramionach
I bardzo krétkich, migkkich wlosach. Czyli obcych przyjechato dwanascioro. Wigkszo$¢
to spoceni, starzy me¢zczyzni. Wypatrzyta juz tylko jedng kobiete: starszg i bynajmniej nie
szczupta. Spata obok krepego mezczyzny.

To jedyne pary i jedyne kobiety, reszta gosci to mezczyzni. Ponad potowa z nich
pochrapywala. Mniej niz potowa $mierdziata. Latwo dato si¢ powiedzie¢, ktoérzy
skorzystali z napelnionych dla nich wanien, bo tu i 6wdzie woda przypominata bragzowa
breje; brud kumulowat si¢ na ich ciatach przez cate tygodnie. Sarai brzydzita si¢, by ¢my
przysiadaty na tych, ktorzy jeszcze nie dokonali ablucji. Cho¢ przebywata daleko od
budynku cechu, zmarszczyla noc, jakby sama poczuta skumulowany smréd niemytego
meskiego ciala.



Podzieliwszy ¢my pomiedzy pokoje, mogla przestudiowaé kazdego $piacego
Z r6znych punktéw obserwacyjnych i odnotowa¢ wszystkie szczegoty. Dwaj mezczyzni
byli do siebie tak podobni, ze si¢ zmieszala i przez chwile podejrzewata dwie rézne grupy
ciem o0 przekazywanie jej tych samych informacji. Ale nie: to blizniacy. Jeden wydawat
si¢ chorowity. Mial niezdrowy wyglad 1 waskie usta, drugi za to przypominat wyliniatego
jaszczura, martwa skora odchodzita mu z twarzy catymi zawijasami. Na kostkach dtoni
miat blizny po poparzeniach przypominajgce plamy roztopionego wosku 1 zalatywat
padling. Na mtode kobiety zdecydowanie przyjemniej si¢ patrzyto — gladka skora, stodki
zapach. Tzara miala przy pepku tatuaz elilith, ozdabiano nim skore kazdej dziewczyny ze
Szlochu, ktéra stawata si¢ kobietg. Ten Tzary przedstawial weza polykajacego wilasny
ogon, co symbolizowato cykl destrukcji 1 odrodzenia. Znak ten zdobyt popularno$¢ od
pokonania bogoéw. Starsza para nosita identyczne ztote obraczki na pokrytych odciskami,
spracowanych palcach, a za paznokciami m¢zczyzny, jak u Jaskotki, nagromadzity si¢
czarne potksiezyce od pracy w ziemi, ktorg zreszta ze sobg przynie$li. Na blacie
eleganckiego stotu roztozono kilkanascie woreczkoéw z nasionami i Sarai zastanawiala
sie, jakg role mogly pelni¢ ro§liny w planie podbicia cytadeli przez Zabdjce Bogow.
Jednemu ze $pigcych poswiecita szczegdlng uwage, cho¢ uczynila to cokolwiek
nieSwiadomie, instynktownie. Jej skupienie przenosito si¢ z ¢my na ¢me¢ wedtug potrzeb,
tutaj jednak stato si¢ inaczej. Nieznajomy nie wydawat si¢ wazniejszy od pozostatych, po
prostu pigkniejszy.

Ztoty.

Jego wlosy mialy kolor, jakiego nigdy nie widziata. Jej wlasne, czerwono-brazowe,
byty dos$¢ nietypowe jak na Szloch, gdzie wszyscy mogli pochwali¢ si¢ czarnymi puklami.
Jego przybratly kolor stonca. Nosit je odpowiednio dlugo przycigte 1 lekko zakrgcone, ze
az chciato si¢ wyciagna¢ dton i1 owing¢ je sobie wokot palca. Nie liczac dziewczyny
przytulonej do Tzary, byt jedynym mtodym faranji, cho¢ i tak starszym od Sarai. Miat
wyglad ksiecia, szerokie ramiona. Zasnat oparty o poduszki z ksigzka roztozong na nagiej
piersi. Przez swoje ¢my Sarai zobaczyla, ze na okladce widnieje tyzka pelna gwiazd
I roznych stworzen, lecz wolata skupi¢ swojg uwage na jego twarzy, ktora pod kazdym
wzgledem stanowila dzieto sztuki, jak zgromadzone w sypialni skarby. Jej rysy
odznaczaly si¢ wyjatkowa elegancjg, kazdy kat ikontur zostaly perfekcyjnie
wyrzezbione, chtopak wydawal si¢ niemal nierzeczywisty. Tego faranji mozna by
wystawi¢ w muzeum.

Upomniala si¢, ze nie przybyla tutaj, zeby podziwia¢ urod¢ tego faranji, lecz
odkry¢, kim jest 1 jakie zagrozenie ze sobg przyniost. To samo tyczyto si¢ pozostatych,
ktorzy wygladali skromniej 1nie rozpraszali jej az tak. Wszyscy byli jednako
zwyczajnymi $pigcymi ludzmi, kruchymi, z ich otwartymi buziami i dlugimi, bladymi
paluchami wystajacymi spod kotder. Poza kilkoma wyjatkami wydali jej si¢ $mieszni. Nie
potrafita sobie wyobrazi¢, ze ktores z nich mogloby pozbawi¢ jg zycia.

Dosc¢.

Nie nauczy si¢ niczego o gosciach Zabdjcy Bogdw, gapigc si¢ na nich. Czas zajrze¢
do srodka. W jedenastu pokojach, gdzie spato trzynascioro ludzi — dziesieciu mezczyzn
I trzy kobiety, jedna tutejsza — ¢my przycupniete na $cianach i stupkach 16zek poderwaty



sie do lotu i przebyty krotki dystans dzielacy je od $nigcych. Zaden czlowiek nie poczul
na skorze lekkich jak piorko odnozy skrzydlatych stworzen, ktore osiadty na ich skroniach
I kosciach policzkowych, a co dopiero przedarcia si¢ Muzy Koszmardéw do ich umystow.

Niewidzialna, bezcielesna, nienamacalna Sarai przeslizgneta si¢ do ich snow, a to,
co tam zobaczyta, co tam odkryta w ciggu kolejnych paru godzin, przekonato ja, Zze obcy
nie byli ani troche Smieszni. I kazdy jeden w istocie moglby pozbawi¢ ja zycia.

**k%*

Azareen mieszkata w pokojach nad piekarnig w Opadzie, dzielnicy, ktorg nazwano
tak z powodu spadajacych tam zboskich drzewek s$liwek. Weszta po schodach
znajdujacych sie na tylach budynku, prowadzacych z oficyny, gdzie staty wypetnione
$mieciami kubly z piekarni i przylegajacej do niej tawerny. Smierdziato, ale przewazat
tam zapach charakterystyczny dla tej czesci miasta: fermentacji. Sliwki spadajace jakby
drzewa byly zaklete, nie usychaty.

Azareen nie znosita Sliwek.

Wojowniczka witozyta klucz do zamka, popchneta drzwi 1 weszta do $rodka.
Wszystko pokrywat dwuletni kurz. Koce zaple$niate, szafki puste. Jej matka albo siostry
zadbatyby, aby zastala §wiezg posciel 1 positek, lecz ich obecno$¢ wymusitaby rozmowe,
na ktorg nie miata najmniejszej ochoty, dlatego mieszkala tutaj sama, cho¢ mogla
zamieszkac z kazdag z nich, albo nawet wyj$¢ za maz i1 zalozy¢ rodzing, zanim bedzie za
pozno.

,,JuUZ mam me¢za”, powtarzata im. Co mogtly na to odpowiedzie¢? Przeciez taka byta
prawda, cho€ jej slubny zwolnit ja z przysiegi, ktorg zlozyta przed osiemnastoma laty,
jeszcze jako dziewczynka. Miata szesnascie lat, a Eril-Fane ledwie siedemnascie. Alez
byl pickny. Dla obojga byto jeszcze za wczesnie na $lub, ale to ich nie powstrzymato.
Jako ze zyli w cieniu Mesarthimow, kazdy dzien wydawal im si¢ wzigty na kredyt, nie
mogli dtuzej na siebie czekac.

Ach, wspomnienia. Wylaniajg si¢ z catego tego bataganu szybko i gwattownie, aby
przeszy¢ jej serce pragnieniem i tesknotg. Nie wyobrazata sobie wtedy, jak zdota
przetrwac bez niego choc¢by jedng noc. I nareszcie nie musiala juz dtuzej si¢ o to bac.

Ich noc poslubna. Mtodzi 1 gladcy, jacy gorliwi, rozpaleni 1 niestrudzeni. Pig¢ nocy.
Tyle dostali: pig¢ nocy przed osiemnastoma laty. Tak wygladato ich malzenstwo.
A potem...

Cos sie stato.

Azareen rzucita swoje rzeczy na podloge i rozejrzata si¢ wokot. Sypialnia byta
nieduza, cicha 1 duszna; znaczna odmiana po Elmuthaleth. Miata tu réwniez salonik 1 matlg
kuchni¢, atakze niewielka tazienke. Po upewnieniu si¢, ze faranji rozgoscili sig
w siedzibie cechu, zaszta do swojej siostry i tam zjadta kolacj¢. Przydataby si¢ jej kapiel,
ale zdecydowalta, ze zaczeka do rana, 1 udata si¢ od razu do t6zka. Tego samego, w ktorym
osiemnascie lat temu spedzita pig¢ goraczkowych i nieprzespanych nocy z przystojnym,
mtodym mezem. Zanim wykradli go bogowie.

Woéwecezas zapadta cisza.

Azareen niemal czula ci¢zar cienia rzucanego na nig przez cytadelg, tego, co sobg
reprezentowata, 1 wszystkiego, co si¢ tam wydarzylo. Oraz tego, co si¢ przez nig nie



wydarzyto.

Nie przebrata si¢, zzuta tylko buty i siggneta do plecaka, do niewielkiej kieszonki,
gdzie zaszyla najcenniejsza rzecz, jakg posiadata, obraczke ze zmatowionego srebra.
Zatozyta ja na palec, jak kazdej nocy. Podlozyta dlonie pod policzek 1 czekata, az
przyjdzie po nig sen.

**k%*

Kawatek dalej, gdzie ulice wytozono lazurytem jak w bajkach starego mnicha,
ktore opowiadato si¢ dzieciom, w domu mniej okazatym niz siedziba cechu kupieckiego
| znacznie przytulniejszym od pokoi nad piekarnig, Lazlo rowniez kladt si¢ do spania,
cho¢ stonce miato si¢ zbudzi¢ juz za godzing. Nie mial zamiaru przesiedzie¢ calej nocy,
ale c6z mogt poradzic?

Nareszcie znalazt si¢ w miejscu, gdzie zawsze chciat by¢.

— Istnieje tylko jeden sposob, aby uczci¢ zakonczenie takiej podrézy — ustyszat od
gospodyni, kiedy powitala go na progu budynku cechu i zaprowadzita do siebie. —
Jedzenie, kapiel i spanie, ale niekoniecznie w narzuconej przeze mnie kolejnosci.

Przedstawila si¢ jako Suheyla. Miata bielutkie wlosy, przyciete jak u mezczyzny,
a jej twarz byla modelowym przyktadem tego, ze mozna by¢ pigckng, nie begdac taka.
Emanowata od niej dobroc¢ ita sama zywotno$¢, ktora wykazywat Eril-Fane, lecz bez
towarzyszgcego mu cienia, ktory robit si¢ coraz dluzszy, im blizej Szlochu si¢ znajdowali.
Otaczata ja aura powagi, ale przy tym nic ponurego ani mrocznego. Miala tak samo
gleboko osadzone, radosne oczy jak jej syn, tyle ze ich kaciki zdobity glebsze
rozgalezienia zmarszczek. Byla niska i energiczna, ubierata si¢ w jaskrawe tuniki
ozdobione pomponikami i przepasane szerokim, wzorzystym pasem. Dyski wykonane ze
ztotej blachy potaczono na jej skroniach za pomocg biegnacych przez czoto tancuszkow.

— Czuj si¢ jak u siebie, mlody cztowieku — powiedziata don z tak rozdzierajaca
szczero$cia, ze Lazlo faktycznie poczut sie, jakby nareszcie dotart do domu.

Dom. Nie miat pojecia o domach, podobnie jak i 0 matkach. Az do dzi$ nie postawit
nogi w zadnym domu. A jesli chodzito o kolejnos¢ tego, co chce robic, to rowniez byta
dla niego nowos¢. Zwykle brat cokolwiek mu dano i jeszcze si¢ cieszyl. Kiedy cztowiek
wyrobi w sobie podobne zachowanie, podzielenie si¢ z kim$ tym, co si¢ lubi badz nie,
wydaje si¢ prozniacze.

— Chyba kazda kolejnos$¢ bedzie odpowiednia — odparl, opierajac si¢ pokusie, aby
nie zadaé pytania.

— Chybal! Jak dla mnie mozesz zje$¢ w wannie, jesli sobie tego zyczysz. Zastuzytes.

Lazlo nigdy nie bral kapieli, ktorg zapamigtatby jako przyjemna, bo mycie si¢
w klasztorze ograniczato si¢ do wylewania na siebie wiader lodowatej wody ze studni, od
czego drzat na calym ciele z zimna. W bibliotece brat tylko szybkie, letnie prysznice.
Czujac jednak w glebi, ze brud przylegajacy do jego ciata to nieprzebaczalne naduzycie
czyjej$ uprzejmosci, zdecydowal si¢ na kapiel i wtedy odkryt, jako dwudziestolatek,
przyjemno$¢ zanurzenia si¢ w goracej wodzie.

Kto by pomyslat?

Nie poprosit jednak o podanie jedzenia do wanny — ani nawet o dluzsze niz to
konieczne do umycia si¢ posiedzenie w wodzie — bo nie mogt si¢ doczeka¢ dalszej



rozmowy z Suheyla. Juz po spacerze z budynku cechu do jej domu i pobieznej rozmowie
dopisat ja do swojej stosunkowo kroétkiej listy ulubionych ludzi, na ktorej znajdowali si¢
Eril-Fane, Calixte, Ruza istary mistrz Hyrrokkin. A kiedy zobaczyl, ile jedzenia
przygotowala jego gospodyni, data o sobie zna¢ jego gleboko zakorzeniona abnegacja.
Na stole pojawit si¢ pieczony dréb, drozdzowki 1$nigce od miodu, kawatki migsa
W pachngcym sosie i1 zawijane skorupiaki na wykataczkach. Poczestowano go salatkg
z nasionami i drugg z zielonymi warzywami, podano mis¢ zastawiong owocami, mniejsze
miseczKi z solg i par¢ innych z rozmaitymi pastami do maczania kromek odkrawanych
Z bochna tak ogromnego, ze nie zmie$citby si¢ na blacie, dlatego zawieszono go na
specjalnie przymocowanym haku; wystarczyto jedynie siegnac i tak po prostu oderwac
sobie kawatek. Nie zabraklo stodkosci i papryk, i herbaty, i wina, i... Tego wszystkiego
byto dla niego za duzo.

— Przepraszam, ze sprawitem taki klopot — powiedzial, na co odpowiedzialo mu
ostre spojrzenie.

— Goscie nie sg ktopotem — odparta Suheyla — ale btogostawienstwem. Nie mam
juz komu gotowac¢ ito prawdziwy klopot. Ale wychudzony mitodzieniec prosto
z Elmuthaleth, ktorego przydaloby si¢ troch¢ podtuczy¢? Sama przyjemnos¢.

Cé6z mogt powiedzie¢ poza wydukaniem podzigkowan i napelnieniem sobie
talerza?

Nigdy nie jadl niczego pyszniejszego. Nigdy tez nie czut si¢ tak napchany ani nie
siedzial tak dtugo przy stole, ani tyle nie rozmawiat przy positku, ani nie czut si¢ tak
komfortowo z kims, kogo dopiero co poznat. Dlatego jego pierwszy kontakt ze Swiatem,
w ktorym istniejg domy 1 matki, okazal si¢ niemalze idealny 1 cho¢ podczas przechadzki
przez miasto swoich marzen myslat, ze juz nigdy nie poczuje zmeczenia, teraz zrobit si¢
praktycznie wyczerpany, co nie umkngto uwadze Suheyli.

— Ktadz si¢ juz — powiedziata. — Zbyt dlugo ci¢ trzymatam.

Lazlo poszedt po swoja torbe podrézna, ktorg zostawit pod drzwiami.

— Ja zanios¢ — zaproponowat, kiedy staruszka pochylita si¢, zeby ja podniesc.

— Nonsens — odparta 1 wyciagneta reke.

Lazlo spostrzegl wtedy, ze kobieta nie miata prawej dioni, a jedynie zaokraglony,
ghadki kikut na wysokos$ci nadgarstka, co nie przeszkodzito jej ani troche w podniesieniu
torby za pasek i przerzuceniu jej sobie przez rami¢. Wydato mu si¢ dziwne, Ze nie
zauwazyl tego wczesniej.

Staruszka wskazala mu jedne z pomalowanych na zielono drzwi wychodzacych na
dziedziniec.

— Ten poko6j zajmowat moj syn — powiedziala, gestem zapraszajac go do wejscia.

— Ale... czy nie bgdzie mial nic przeciwko?

— Nie sadz¢ — powiedziata z nutkg smutku w gtosie. — Powiedz mi... Dobrze tam
sypial? — zapytala, wykonujac przy tym metny gest ku zachodowi, gdzie jak podejrzewat
Lazlo, lezata reszta Swiata.

— Nie jestem pewien — odpowiedziat, zaskoczony. — Chyba tak.

Jakze nieprzekonujgco musiato to zabrzmie¢ w uszach zaniepokojonej matki.
,,Chyba tak”. Ale skad Lazlo moglby to wiedzie¢? Nigdy nie przeszio mu przez mysl, ze



Eril-Fane moze mie¢ jakiekolwiek stabosci. Zrozumiat, ze do tej pory patrzyt na Zabdjce
Bogow jak na bohatera, nie cztowieka, 1 ze nawet herosi, kimkolwiek sa, to tylko ludzie,
jak kazdy maja ludzkie problemy.

— To dobrze — odpowiedziata Suheyla. — Moze mu si¢ poprawito, skoro przebywat
daleko stad.

— Co poprawito? — zapytal Lazlo, przypominajac sobie, jak Eril-Fane odwrdcit
wzrok, moéwigc, ze nie sypiat dobrze w Szlochu.

— Koszmary — zbyta go Suheyla, ktadac dton na policzku Lazla. — Dobrze ci¢
goécié¢, mtody cztowieku. Spij dobrze.

**k*k

Cmy wylaly sie zkominéw budynku cechu kupieckiego. Do $witu pozostata
jeszcze godzina, ale niektére partie miasta zaczely si¢ budzi¢. Piekarze juz pracowali,
wozki toczyly si¢ leniwie ku placowi targowemu, zaladowane zbiorami z lezacych
w dolinie farm. Sarai nie zamierzata zabawi¢ tak dtugo w snach obcych, lecz znalazta sig
w tak niezwyktym $wiecie, pelnym niezrozumiatych dla siebie wizji, ze ledwie poczuta
uplyw czasu. Ujrzata niewyslowiony ogrom oceanu. Zobaczyta lewiatany wielkie jak
patace, przywigzane do pontonow, zeby nie mogly zanurzy¢ si¢ wedle uznania. Jarzace
si¢ niczym pogrzebane pod ziemig promienie slonca kopalnie glaw. Wieze
przypominajace kty. Mezczyzn z wilkami na smyczach patrolujacych jaskrawe niebieskie
pola. Obrazy te przemawiaty do niej spoza znanego jej §wiata, a posrdd nich znajdowaty
si¢ porozrzucane — najdziwniejsze z dziwnych, tak trudne do oddzielenia od dzikiej
kaprysnosci sennych marzen jak ptatki $niegu na koronce — poszukiwane przez nig
odpowiedzi.

Kim byli ci nieznajomi i jakie zagrozenie stanowili?

Po pierwsze to me¢zczyzni i kobiety kierujacy si¢ ideami, napedzani inteligencija
oraz rzadkimi umiejetnosciami. Niektorzy mieli rodziny, inni nie. Niektorzy byli ludzmi
mitymi, inni nie. Nie mogta pozna¢ ich wszystkich podczas jednej tylko nocy, ledwie
wyrobila sobie pewne zestawy skojarzen, na razie to musiato wystarczy¢.

Po drugie... Sarai dumata nad eksplozjami, nad urzadzeniami, nad niemozliwie
wysokimi wiezami, ktére ujrzata, nad dziewczynami wspinajacymi si¢ na owe wieze, nad
magnesami, nad pitami, nad mostami, nad buteleczkami pelnymi cudownych
chemicznych mikstur, nad... nad...

Nad latajagcymi maszynami.

,Przeciez nie potrafig latac”, powiedziat Feral 1 najwyrazniej si¢ mylit.

Kiedy Sarai spojrzata na owo urzadzenie, ktére przysnito si¢ starszej z dwodch
kobiet, od razu przekreslita je jako fantazje. Sny czesto traktuja o lataniu. Nie czula
niepokoju. Ale kiedy zobaczyta t¢ samg maszyne w snach jej me¢za, nie mogta tego
zbagatelizowaé. Ustrojstwo bylo zgrabne i stosunkowo proste w budowie, lecz zbyt
charakterystyczne, aby pojawi¢ si¢ W snach dwoch réznych osob bez wzgledu na to, czy
leza obok siebie, czy nie. Sny nie przenosza si¢ ze §pigcego na $pigcego.

Odkryta co$ jeszcze, co kazato jej uwierzy¢. Mieszkata w niebie. Znata Swiat
z gbry, widziata go tak, jak nie ogladat go zaden cztowiek. Zwykle rzeczone sny o lataniu
nie odpowiadaty rzeczywistos$ci — odbicia stonca na chmurach, ptywanie na opadajagcym



wietrze, spogladanie na §wiat z wysoka. Lecz ludzie o spracowanych dtoniach znali
prawde. Miala co do tego pewnos¢.

Byli tam.

lle pozostatlo im czasu, zanim latajgce maszyny wzbijg si¢ w powietrze i zaniosg
obcych na ogrodowy taras, na plaskg dton serafina, tu, gdzie stata teraz Sarai?

,Jutro si¢ okaze, czy bedzie sens odbywac t¢ rozmowe, czy nie”’, powiedziata, kiedy
Minya uparla si¢, aby niepokoi¢ ich wszystkich po kolei gadkami o rychtej wojnie. Coz,
jednak bedg musieli odby¢ te rozmowe, i to szybko. Nie przyjdzie im z tego nic dobrego.
Sarai zrobito si¢ niedobrze.

Przerwata nieustajacy chod od jednego kranca tarasu do drugiego. Miala otwarte
oczy, lecz wszystko jej si¢ rozmazywalo. Byla sama, ale wiedziala, ze pozostali na nig
czekajg. O ile w ogole zdotali zasna¢, teraz itak z pewnoscia czekali juz na spotkanie
Z nig i powrdt ciem, az opowie im, co zobaczyla tej nocy. Moze nawet stali po drugiej
stronie zastlony? Miala nadziejg, ze nawet jesli, to jeszcze chwile tam postoja, bo nie byta
na nich gotowa. Rozwazata przywotanie ciem. Juz zacz¢lo si¢ rozwidnia¢ na wschodnim
horyzoncie, ¢my rozpuszcza si¢ w pierwszych promieniach stonca, ale zostala jeszcze
jedna rzecz, ktérag musiata zrobi¢. Odktadata ja przez catg noc.

Musiala ztozy¢ wizyte Zabojcy Bogow.
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ZYamani ludzie

Sarai patrzyla przez to okno wiele razy. Czgsciej niz przez jakiekolwiek inne
w calym Szlochu. To okno jej ojca, rzadko kiedy pomijata jego dom podczas swoich
nocnych wizyt. Zne¢cata si¢ nad nim i nad sobg, usitujgc sobie wyobrazi¢, jakim dzieckiem
musiata by¢, skoro ojciec, zamiast jg kocha¢, chciat zabi¢.

Okno bylo otwarte. Cmy mogly wlecie¢ do $rodka bez przeszkéd, lecz Sarai
ociggala si¢, kazala im ledwie przysigs¢ na parapecie, zeby mogta zajrze¢. Niewiele dato
si¢ powiedzie¢ o tym niewielkim pokoiku: staly tam tylko komoda na ubrania, regat
I t6zko, na ktéorym potozono wypchane pierzem materace przykryte recznie zdobionymi
pledami. Do srodka wpadato wystarczajaco duzo swiatta, by ujrzata odcinajacy si¢ na tle
czerni sylwetke. Szczupte ramiona. Spat na boku, z plecami zwroconymi w stron¢ okna.

Serca Sarai stracity rytm, zadrzaty. Byta podenerwowana, moze nawet wytracona
z rownowagi, jak przed zblizajacym si¢ spotkaniem po latach, cho¢ tylko ona o nim
wiedziata. Mingty dwa lata od jego wyjazdu. Kiedy zniknat ze Szlochu, odczuta ulge, bo
Minya przestala ja codziennie nagabywa¢. Kazdego dnia, dostownie kazdego,
dziewczynka wypytywata jg, o czym $nit jej ojciec 1 jakie koszmary mu zafundowata. Bez
roéznicy, jakiej odpowiedzi udzielila, Zadna Minyi nie zadowalata, bo liczyta, ze Muza
Koszmardéw zesle na ojca taki senny kataklizm, ze potrzaska mu umyst na kawatki
I popchnie ku mrokowi tak gestemu, ze utknie w nim na zawsze. Chciala, zeby oszalal.

Zabojca Bogdéw zawsze stanowit dla nich zagrozenie, 1 to najwigksze z mozliwych.
Byt bijacym sercem Szlochu, wyzwolicielem swojego ludu, bohaterem. Nikogo nie
kochano bardziej, nie stuchano z takg atencjg. Nikt nie byt tak niebezpieczny.

Po powstaniu i zrzuceniu kajdan ludzie nie préznowali. Musieli przeciez otrzasnac¢
si¢ zdwustu lat tyranii. Stworzy¢ od zera rzad, razem z prawami i sSystemem
sprawiedliwosci. Musieli odbudowa¢ fortyfikacje, naprawi¢ inne sfery zycia, choéby
przemyst, pomysle¢ o ozywieniu handlu. Armia, $wigtynie, rzemiosto, szkoty — wszystko
nalezato pobudowa¢ od nowa. Potrzebowali na to wielu lat, a przez caly ten czas nad ich
glowami unosita si¢, kompletnie poza ich zasiggiem, cytadela. Mieszkancy Szlochu nie
mieli wyj$cia, musieli reperowac to, co mogli, 1 pogodzi¢ si¢ z tym, czego nie mogli si¢
pozby¢. Znaczylo to, ze nigdy juz nie poczujg stonca na twarzy, nie nauczg dzieci
gwiezdnych konstelacji ani nie zerwa owocu ze swojego drzewka. Sporo moéwito si¢
0 przeniesieniu miasta poza cien, o rozpoczgciu wszystkiego od nowa, gdzie indzie;.
Wybrano juz nawet odpowiednie miejsce w dole rzeki, ale mieli za sobg zbyt bogata
historig, aby jg tak po prostu porzuci¢. Ziemi¢ t¢ wywalczyli dla nich aniotlowie. Nawet
pograzona w cieniu pozostawala dla nich swigta. Nie mieli jak pozby¢ si¢ cytadeli, lecz
nie zamierzali jej tez wiecznie tolerowaé. Kiedy$ musieli unies¢ glowy. Zabdjca si¢ nie
podda.

,,Jesli ty go nie wykonczysz — mawiata Minya — to on wykonczy nas”.

Dlatego tez Sarai zgodzita si¢ by¢ bronig. Jej serca nadal broczyty krwia, pamigé
0 Rzezi byla jeszcze $wieza, dlatego zrobita, co mogta, aby wydoby¢ z siebie to, co



najgorsze. Przez wiele nocy sadzata na ciele Eril-Fane’a swoje ¢my i uwalniata wszystkie
horrory, jakie miata w zanadrzu. Cate ich zast¢py, potworne armie. Lezat sztywny jak
deska. Styszata, jak zgrzyta zebami, zaciskajac szczeke. Nikt nie zamykat oczu tak mocno
jak on. Jakby powieki mialy mu peknaé. Ale nie udato jej si¢ go zlamac, nawet nie
zaptakat. Eril-Fane’a dreczyty jego wilasne, osobiste koszmary, nie mogta zaszkodzi¢ mu
bardziej. Strach okazal si¢ jego najmniejszym problemem. Sarai jeszcze wtedy tego nie
rozumiata. Gnebil go wstyd. Rozdzierata rozpacz. Nie mogta zesta¢ na niego mroku
zdolnego konkurowaé ztym, ktéry juz poznal. Przezyl trzy lata z Isagol Grozng —
przetrwat zbyt wiele, aby same koszmary doprowadzity go do szalenstwa.

Dziwne. Kazdej nocy Sarai rozdzielata umyst na sto cze$ci, jej ¢my niosly
fragmenty §wiadomosci dziewczyny po calym miescie, a kiedy do niej powracaty, znowu
stawala si¢ caloscig. Nie bylo to trudne, ale co$ si¢ z czasem zmieniato, bo im dtuze;j
nekata swojego ojca, tym mocniej zaznaczat si¢ ten podziat jej osobowosci i coraz trudniej
przychodzilo jej potaczenie si¢. Dla Minyi istniala tylko jedna jedyna Rzez. Lecz
W rzeczywistosci byto ich wigcej. Zdarzaty si¢ inaczej. Wykradzione dziewczynki,
stracone lata i ztamani ludzie. Zawsze stali za tym dzicy, bezlitosni bogowie.

Isagol siggajaca cztowiekowi w glab duszy i1 grajaca na uczuciach jak na harfie.

Letha drenujgca umysty, wyciagajaca je z glowy i potykajaca wspomnienia.

Skathis u drzwi, przychodzacy po twa corke.

Skathis u drzwi, przynoszacy ja do domu.

Wiasciwe wykorzystanie nienawisci, wedlug Sarai, to wyrugowanie wspotczucia,
zatrzasni¢cie w sobie pewnych drzwi i zapomnienie, ze kiedykolwiek istniaty. Odczuwato
si¢ nienawi$¢, widziato si¢ cierpienic — powodowalo si¢ je — i nie czuto si¢ przy tym
absolutnie nic, moze poza plugawym usprawiedliwieniem tego, co si¢ ujrzato lub robito.

Ale ktéregos razu... tutaj, wtej sypialni, Sarai pomyslata, Zze stracila te
umiejetnos¢. Nienawis¢ ja zawiodla, jakby zgubita podczas bitwy tarcze. A kiedy juz si¢
jej wyzbyta, cate nagromadzone cierpienie niemal si¢ z niej wylato. Nie mogta juz dtuzej
tego znies¢. To woéwczas koszmary Sarai zwrdcily sie przeciwko niej 1 zaczeta
potrzebowac $piocha.

Biorac gleboki oddech, dziewczyna poderwata ¢me z parapetu i postata naprzod,
niczym pojedynczy kawateczek ciemnosci cisnigty w zszarzaty mrok. Skupita calg swoja
uwage na tym samotnym zolnierzu, unosita si¢ centymetry nad ramieniem Zabdjcy
Bogow.

Tyle ze...

Nie potrafita stwierdzi¢, ktory zmyst zadrzal, zszokowany odnotowang r6znica,
lecz od razu zrozumiata, co zostato jej przekazane: to nie Zabojca.

Nie zgadzata si¢ sylwetka. Zapach tez. Kimkolwiek byl ten czlowiek, byt
szczuplejszy niz Eril-Fane; materac uginal si¢ pod nim ledwie zauwazalnie.
Przyzwyczaita oczy do bladego, szczatkowego $wiatla 1zobaczyta rozrzucone na
poduszce ciemne wlosy, ale to tyle podobienstw.

Kim byt ten cztowiek $piacy w 16zku Zabdjcy Bogdw? Gdzie si¢ podziat Eril-Fane?

Ogarneta ja ciekawos$¢. Zrobita co$, czego nigdy nawet nie rozwazata, kiedy
panowat spokdj. Czyli kiedy jeszcze zaglada nie zblizala si¢ tak szybko.



Na szafce nocnej stata glawa, na ktorg narzucono czarng dziergang zastonke. Sarai
pokierowata ¢mami tak, zeby zlapaly materiat malutkimi odndzami 1 uniosty go odrobing,
tylko na tyle, by rzuci¢ troche $wiatta na t6zko. Jedli kto§ spojrzalby teraz na te
skoordynowane ruchy, zapewne od razu nabralby podejrzen, ze to nie zwyczajne
stworzenia. Lecz Sarai nie przejmowata si¢ teraz podobnymi sprawami, miata
powazniejsze. Kiedy juz ¢mom udato si¢ unie$¢ zastonke z czarnego materiatu, przyjrzata
si¢ twarzy podswietlonej srebrzystym blaskiem glawy. Zobaczyta mtodego mezczyzne
0 zakrzywionym nosie. Brwi miat czarne i geste, oczy gleboko osadzone. Szczupte
policzki i wystajace kosci, na szczgce nietadne rozcigcie, jakby od ostrza siekiery. Bez
finezji, bez elegancji. A nos? Jak nic niejednokrotnie bywat przedmiotem brutalnego
traktowania, przez co nadawat temu cztowiekowi aure kogos, kto sporo przeszedt. Wtosy
miatl grube i ciemne, a tam, gdzie padato na nie §wiatto glawy, mienity si¢ nie chlodnym
btekitem, a ciepta czerwienig. Nie miat na ciele koszuli, okryl si¢ jedynie pledem, na
spoczywajacym na piersi ramieniu dostrzegta zarys rodzacych si¢ mig$ni. Wykapat sie,
ogolit zapewne po raz pierwszy od calych tygodni, bo jego policzki 1 podbrédek byty
bledsze niz reszta twarzy 1 gladkie. Rzecz jasna na tyle gtadkie, na ile moga by¢ po paru
ruchach naostrzong brzytwa. Sarai po latach obserwacji $pigcych lic — bo na pewno nie
Ferala, ktéremu dopiero zaczynal kietkowa¢ meski zarost — mogla powiedzie¢, kto moze
wytrzymac bez golenia nawet i par¢ dni, a i tak nikt by tego po nim nie poznat. Nie ten
cztowiek. Nie szykowal si¢ dopiero, jak jej przyjaciel, do przekroczenia granicy dzielace;j
go od dorostosci, lecz juz dawno j3 przebyl. To bez watpienia mezczyzna.

Nie grzeszyt uroda. Z pewnoscig nie dato si¢ go nazwac dzietem sztuki. Miat
W sobie co$ prymitywnego, lecz Sarai spedzita na ogledzinach tego osobliwego chtopaka
wigce] czasu niz przy pozostatych, nie liczac ztotego chlopca. Obaj byli mtodymi
me¢zczyznami, a jej daleko byto do niewinigtka, cho¢ nigdy nie manifestowata swoich
potrzeb otwarcie — jak Ruby — ale nie oderwata si¢ od zycia na tyle, aby fizyczna blisko$¢
kogo$ takiego jak ten $nigcy nie wywierata na niej zadnego efektu. Po prostu dusita to
w sobie, tak jak i wiele innych rzeczy.

Spojrzata na zamknigte powieki §pigcego, na jego drzace rzesy, i zastanawiala sig,
jakiego koloru ma oczy. Poczuta uktucie osamotnienia. Jej przeznaczeniem byto widzie¢,
lecz nie by¢ zauwazong, przemyka¢ ukradkiem po umystach innych i zostawia¢ po sobie
tylko strach.

Spojrzata na niebo. Lepiej si¢ pospieszy¢. Nie miata czasu na dtuzsze ogledziny,
musiato jej wystarczy¢ to, na co tylko rzucita okiem, lecz nawet drobinka informac;ji
mogla si¢ okaza¢ uzyteczna.

Obcy w domu Eril-Fane’a.

Co to oznaczato?

Postata ¢me na jego skron i szybko zanurzyta si¢ w inny §wiat.
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Inny $wiat

Kazdy umyst jest osobnym $§wiatem. Zwykle okupuja one szerokie polacie
zwyczajnosci, ale inne sg wyrazistsze: przyjemne, nawet pigkne, czasem dziwaczne
I budzace niewytlumaczalng grozg. Sarai nie pamigtata nawet, jak wygladat jej whasny,
jeszcze z okresu, zanim stat si¢ siedliskiem prawdziwie przerazajacych wizji, miejscem,
ktorego sama si¢ bata, gdzie nie chciata zosta¢ sama po zmroku, przed ktérym musiata sig
chroni¢ za pomoca mikstury przytepiajacej jej sny szarg nicoscig. Koszmary Zabojcy
Bogow rowniez przesycaty horrory. Tymczasem sny Suheyli otulaty ja niczym migciutki
szal zzigbnigte dziecko. Sarai bywala w tysigcach gtoéw — dziesiatkach tysiecy — i grzebata
niewidzialnymi palcami w tylu marzeniach, ze nie potrafita ich zliczy¢.

Lecz nigdy nie wiedziata czego$ takiego.

Mrugneta irozejrzata si¢. Ujrzata ulice wylozong lazurytem, rzezbione fasady
stojacych po obu stronach kamienic. Wznosily si¢ tam tez koputy ze ztota, a w oddali
majaczyl Guzek. Sarai bywata juz w zupetnie obcych dla niej krainach, a ta, mimo ze
znajoma, wydawata si¢ jednoczesnie nieznana. Obrdcita si¢ powoli i sycita zacickawione
oczy miastem, na ktore spogladata kazdej nocy, a za dziwaczne uznala to, ze nie
poznawala tego, co jg otaczato. To z catg pewnoscig Szloch, lecz nie taki, jaki znata.
Lazuryt 1$nit jasniejszym biekitem, rzezbienia wydawaty si¢ inne. Kopuly — zamiast
ledwie tuzina zobaczyta ich setki — nie miaty prawidlowego ksztattu. Nie wykonano ich,
jak w rzeczywistosci, z wygtadzonych ztotych lisci, lecz przypominajacych rybig tyske
ptytek z tego samego, ale ciemniejszego i btyszczacego kruszcu, od ktorego stonce nie
tyle si¢ odbijalo, co igralo z nim. Tanczylo.

Stonce.

Stonce nad Szlochem.

Nie gérowata nad nim cytadela, kotwice zniknety. Zadnego mesartjum, ani $ladu
czyhajacej za rogiem pos¢pnosci, zadnego zgorzknienia. Doswiadczata wersji Szlochu
istniejacej tylko w umysle $nigcego. Nie miala pojecia, czy zrodzita si¢ ona na gruncie
marzen, czy opowiesci snutych przez ocierajacego si¢ juz o demencj¢ mnicha, czy zostata
podebrana z kazdego mozliwego zrédta, jakie wpadlo Lazlo w rece. Chlopak wiedziat
wszystko, co obcy moéglby wiedzie¢ o Szlochu, itaki obraz zbudowal na podstawie
kawatkow, do ktorych miat dostep. Sarai znalazla si¢ w jego wyobrazeniu miasta i nigdy
nie widziala nic piekniejszego. Obrazy te tanczyty w jej zmystach jak wysnione stonce na
koputach. Wszystkie kolory staly si¢ glebsze, bogatsze niz prawdziwe 1 pojawito si¢ ich
tak wiele, jakby ten, co utkat $wiat, ztozyl do koszyka $cinki wszystkich nici, jakich uzyt.
Stoiska handlowe ostonigto markizami, arzedy pojemniczkéw z przyprawami
przypominaly ustawione obok siebie rozki. Braz iro6z, szkartat isjena. Staruszkowie
wydmuchiwali kolorowe obtoczki dymu przez dlugie, malowane flety, wypehiajac
powietrze bezglosng muzyka. Szafran icynober, amarant ikoral. Z kazdej koputy
Wyrastata podobna szpilce iglica, a do wszystkich uczepiono przypominajace jaskotcze
ogony choragwie 1 potagczono zwisajacymi wstegami, pomigdzy ktorymi biegaty Smiejace



si¢ dzieci w oponczach z kolorowych ptasich pior. Morwa i cytryny, seledyn i czekolada.
Cienie rozrabialy razem z malcami tak, jak nie moglyby w prawdziwym, zwigzanym
Z ciemnoscig Szlochu. Wyimaginowani mieszkancy mieli na sobie proste, acz uszyte ze
smakiem ubrania, kobiety z kolei nosity dlugie, opadajgce im na plecy wlosy, ktorych
kosmyki podtrzymywaty rozSpiewane, mienigce si¢ kolorami ptaki. Mlecze
| kasztanowce, pomarancze i nawlocie. Za murami rosty pngcza, zapewne rosty tam za
dawnych lat, przed cieniem. Zakwitaly owoce, soczyste 1 1$Snigce. Zachod stonca 1 0set,
grynszpan i fiolet. Powietrze przesycone ich stodkim, miodowym zapachem i czyms$
jeszcze, czyms, co przeniosto Sarai prosto do lat dziecinnych.

Kiedy byla jeszcze mata, zanim kuchenne spizarnie zostaly wyczyszczone
Z nieodnawialnych dobr jak cukier czy magka, Duza Ellen co roku pieklta im tort
urodzinowy, jeden dla wszystkich, zeby cukru 1 maki starczylo na tak wiele lat, jak to
mozliwe. Ostatni Sarai zjadla, kiedy miata osiem lat. Cata pigtka rozsmakowywata sie,
jedzac swoj kawatek, uczynita zabawe¢ z meczaco powolnego przezuwania, wiedzac, ze
to ostatni tort, jaki kiedykolwiek zjedza.

A tutaj, wtym osobliwym iuroczym Szlochu, ciasta stygly na parapetach, ich
polewy 1$nity od skrystalizowanego cukru i ptatkow kwiatow, przechodnie przystawali,
aby uraczy¢ si¢ kawaleczkiem tego czy tamtego, gospodarze podawali im przez otwarte
okna kubki z napitkiem, by mogli przeptukaé¢ czyms gardto po kolejnych kesach.

Sarai chtoneta to wszystko, az zakrecito si¢ jej w gtowie. Juz po raz drugi tego dnia
zostata zaskoczona dysonansem pomiedzy twarza a umystem. Ztoty faranji miat pickng
twarz, lecz nie sny. Te kiebily si¢ zattoczone 1 duszne niczym trumny. Ledwie dato si¢
oddychac 1 ruszac.

A teraz to. Grubo ciosane oblicze, na ktorym odrysowat si¢ zyciowy trud, okazato
si¢ bramg ku cudom.

Ujrzata paradujacych bez nadzoru spektralnych, idacych obok siebie niczym pary
na spacerze, i inne stworzenia, z ktorych niektére rozpoznawata, inne widziata po raz
pierwszy. Ravid o dlugich jak jej rami¢ ktach, przystrojony koralikami i tasiemkami,
stangt na tylnych tapach, aby poliza¢ ciasto dtugim, szorstkim jezykiem. Dystyngowane
centaury z narzuconymi na grzbiety damskimi siodtami. Samiec obrécil gtowe 1 centaury
pocatowaly si¢ namigtnie, az Sarai zapiekly policzki. Panowata w tym umysle tak
magiczna atmosfera, ze wydawala si¢ tu nie na miejscu. Byli tam tez malutcy ludzie
0 nozkach jak kurczaki, chodzili do tytu, a ich slady wskazywaty przeciwny kierunek do
tego, w ktorym faktycznie si¢ skierowali; maciupkie starowinki Scigaty si¢ na
ujezdzanych kotach; chlopcy o kozich rogach podzwaniali dzwonkami i trzepotali
skrzydetkami cienkimi jak pajecze nici; wszystko wygladato coraz pigkniej, gdziekolwiek
by nie spojrzala. Przebywata w tym $nie dopiero niecalg minut¢ — zaledwie dwa okrgzenia
dtoni ogromnego serafina — a juz miata na twarzy usmiech.

USmiech.

Ten stanowit u niej niezwykla rzadko$¢, zwazywszy na to, czym si¢ zajmowata, ale
kiedy nadchodzita noc taka jak ta, niemozliwe bylo nie usmiechna¢ si¢ na podobne
odkrycia. Zawstydzona, zastonita usta dtonia i poszta dalej. Czyli ten faranji potrafi §nic¢?
| co z tego? Nic, co zobaczyla, jej si¢ nie przyda. Kim byl ten marzyciel? Co tutaj robit?



Uodparniajac si¢ na cuda, rozejrzala si¢ wokot i zobaczyta przed soba mezczyzne
0 dhlugich, ciemnych wiosach.

Jego.

To nic niezwyklego. Ludzie najczesciej pojawiaja si¢ w swoich snach. Oddalat si¢
od niej i Sarai czym predzej dogonita go samag myslag. Ba, zanim jeszcze sobie to
wyobrazita, juz stata za jego plecami. Sen moze 1 byl wyjatkowy, ale to nadal sen, wigc
jak zawsze mogta dowolnie go kontrolowac. Jesliby chciata, odartaby go z koloru. Albo
zalala krwig. Rozbita kopuly. Kazata dzieciakom odzianym w kolorowe pidra pasé
trupem. Mogla lagodnemu ravidowi ozdobionemu koralikami 1 tasiemkami nakazaé
pogryz¢ 1przezu¢ przemite kobiety o dtugich czarnych wilosach. Mogla uczyni¢ te
sielanke koszmarem. Taki miata dar.

Ztowrogi, prawdziwie zlowrogi dar.

Ale tego nie zrobita. Nie po to tutaj przyszta, to po pierwsze, ale nawet jesli, nie
moglaby si¢ zmusi¢ do zepsucia tego snu. Nie chodzito tylko o kolory, o basniowe
stworzenia, 0 magi¢. Ani nawet o ciasta. Lecz o... stodycz, bezpieczenstwo. Sarai
chciataby, zeby...

Zeby to byla prawda. Zeby mogla tak zy¢. Zeby ravidy chodzity ludziom przy
nodze, a skoro ci dzielili si¢ z nimi ciastami, to moze z boskimi pomiotami rowniez by
mogli.

Prawda. Co za ghupia mysl. Przeciez to umyst obcego cziowieka. Prawdziwa byla
czekajaca na nig czworka, umierajgca z ciekawosci. Prawdziwe bylo to, ze musiata im
opowiedziec€, co zobaczyla, prawdziwy byt blask budzacego si¢ na horyzoncie switu. Czas
wracac.

Sarai przywotala swoje ¢my.

Te, co przysiadly na dzierganej narzutce glawy, delikatnie potozyty material na
miejsce | wypuscily go z odndzy, a czern potkneta blask $wiatta, zatapiajac $nigcego
w ciemno$ci. Cmy podleciaty do okna i przysiadty tam, zostata tylko jedna na skroni
chlopaka. Sarai byla juz gotowa odlecie¢, ale zwlekata. Odwiedzita tak wiele miejsc
naraz: chodzita bosa po dioni serafina, unosita si¢ przy oknie sypialni Zabojcy Bogow,
siedziala, lekka jak ptatek kwiatu, na czole $pigcego.

Wewnatrz jego snu stala tuz za nim. Naszta jg niekontrolowana potrzeba, zeby
zobaczy¢ jego twarz, tutaj, gdzie zmaterializowaty si¢ jego marzenia, gdzie miat otwarte
oczy.

Chlopak wyciagnat rgke i zerwat owoc z jednego z pnaczy. Regka Sarai zadrzata.
Roéwniez miata ochote na owoc. Zabrataby pigé, po jednym dla kazdego z nich. Pomyslata
0 dziewczynce, ktora potrafita wycigga¢ rzeczy ze snu, chcialaby moc powroci¢ do
cytadeli z calym koszem. Z ciastem balansujagcym na glowie. Na grzbiecie oswojonego
ravida z lukrem na wasach. Jakby podarki i kaprysy mogly ulzy¢ im w bolu wywotanym
jej wiesciami.

Dzieci zaczely tazi¢ po treliazu, przystawaty tylko na moment, zeby zrzucacd
$nigcemu owoce. Ten tapat zotte kulki 1 krzyczat:

— Dzigkuje!

Tembr jego glosu wywotywal na ciele Sarai dreszcze, byt gleboki, niski 1 surowy,



jak dym drzewny i zabkowane ostrze, jak buciory skrzypigce na $niegu. Lecz mimo tej
chropowatej szorstkosci pobrzmiewata w nim rowniez ledwie styszalna niesmiatos¢.

— Kiedy bylem maty, myslatem, ze drzewka owocowe tylko czekaja na kogos, kto
odcigzy ich gatezie — powiedzial do siedzacego nicopodal staruszka. — Ale potem si¢
dowiedziatem, ze to jedynie fantazja wymys$lona przez gltodne dzieci.

Poniewczasie dotarto do Sarai, ze przemawiat w jezyku Szlochu. Przez catg noc,
kiedy spacerowala przez sny nieznajomych, nie ustyszata ani jednego stowa, ktore by
rozumiatla, ale ten $nigcy mowit bez cienia akcentu. Zaszta go od boku, zeby nareszcie na
niego spojrze¢. Podeszta blizej, przygladajac si¢ mu — z profilu — bezwstydnie, jakby
ogladata posag. Albo, nie przymierzajac, jak duch studiujacy zyjacego. Jeszcze niedawno
tak samo uwaznie badata zlotego faranji, stojac tuz obok niego, kiedy ten pracowal
zawzigcie w laboratorium, posrod ryczacych plomieni i potrzaskanego szkta. Wszystko
sprawialo tam wrazenie ostrego 1 po0szarpanego, nagrzanego i niewatpliwie
niebezpiecznego. Nie miato znaczenia, ze byt pickny. Chciala stamtad uciec.

Tutaj nic jej nie grozito, nie miata ochoty wyjs¢ z tego snu. Przeciwnie, chciata si¢
zanurzy¢ jeszcze glebiej. Dekada niewidzialno$ci wyrugowata z niej potrzebe pospiechu,
ktorg kiedy$ moglto wywota¢ ordynarne gapienie si¢ na kogos. Zobaczyta, ze chtopak miat
Sszare oczy, a Smiech majaczacy na jego twarzy odznaczat si¢ t3 samg nieSmiatoscig co
jego gtos. Owszem, mial krzywy nos. Owszem, grubo ociosano mu ko$ci policzkowe az
do szczgki. Lecz ku jej zaskoczeniu, twarz miat rozbudzong i1 Zywotna, nie zna¢ byto na
niej prymitywnego zezwierzgcenia, ktorego poczatkowo si¢ obawiata. Nic podobnego.

Byt stodki jak zapach jego snu.

Odwrocit si¢ do niej. Sarai tak przywykla do swojego niebycia, ze nawet jg to nie
zaskoczyto. Pomyslata, Zze to tym lepsza okazja, zeby mu si¢ przyjrze¢. Widywata juz tyle
zamknigtych oczu, drzacych od snu powiek, trzepoczacych powiek, ze jego spojrzenie ja
zahipnotyzowato. Znalezli si¢ tak blisko siebie. Mogta zobaczy¢, jak cieszy si¢ stoncem,
przyjrze¢ si¢ ukladowi teczéwek. Nie byly kompletnie szare, mienity si¢ rdéznymi
odcieniami, biekitem 1 pertfowym blaskiem, wygladaty jak odbicie $wiatla plasajace na
wodzie, z delikatnymi ztotymi obwodkami okalajacymi jego Zrenice niczym aureole. I...
tak samo uwaznie, jak ona na niego, on patrzyl na... Nie, nie na nig. Mogt jedynie patrze¢
przez nig. Wygladat jak urzeczony. Jego oczy wyrazaly bezgraniczny zachwyt.

,Wiedzmowe $wiatlo”, pomyslata 1 poczuta dotkliwe uczucie zazdrosci, ze ten
kto$, kto stal za nig, albo to co$, co si¢ tam znajdowalo, tak go oczarowato. Przez chwile
niemal udato jej si¢ sobie wmowic, Ze to ona, ze to na nig patrzyl tym zaabsorbowanym
wzrokiem.

Ale to tylko udawanie. Krétkotrwala utuda. Byta niczym zjawa, ktora staje
pomig¢dzy kochankami, zeby méc cho¢ przez chwilg poczué, jak to jest by¢ zywa. Trwato
to zaledwie kilka sekund, gora trzy. Stata posrodku tego niesamowitego snu 1 patrzyta na
ruchy jego oczu. Wydawaly si¢ wodzi¢ po rysach jej twarzy, po czarnym pasku
namalowanym na jej twarzy. Utkwil wzrok w ziemi, ale tylko na moment, bo znowu
spojrzat na jej zwiewng koszule nocng i nieskromnie odziang niebieskg skore. Sptonit si¢
I po owych trzech sekundach przestata juz udawac, rowniez si¢ zaczerwienita. Cofnela sig
0 krok, a nieznajomy powiodt za nig wzrokiem. Nikt za nig nie stat. Obok tez nikogo nie



bylo, wszyscy znikngli. Caty sen skurczyt si¢ do banki wokot nich 1 nie moglo by¢
watpliwosci ani co do tego, ze wiedzZzmowe §wiatta zostaty przeznaczone dla niej, ani do
kogo sie zwracatl, kiedy wyszeptat z wyraznym, acz delikatnym podnieceniem:

— Kim jestes?

Uderzylo ja nagle zrozumienie. Zobaczyl ja. Zobaczyt.

Stojaca na tarasie cytadeli Sarai odskoczyla, zerwala taczaca ja z ¢ma nié
swiadomos$ci 1 wyszla ze snu. Skupienie, jakie przeznaczytla samotnemu owadowi,
powrdcito do jej ciata z catg gwattownoscia. Potkneta si¢ 1 dyszac, upadta na kolana.

To niemozliwe. Byla przeciez zjawa. Nie mogt jej zobaczy¢.

A jednak bez watpienia zobaczyt.

**k*k

Lazlo zerwat si¢ z t6zka. Usiadl akurat w porg, zeby zobaczy¢ dziewiecdziesiat
dziewie¢ kawateczkow ciemnosci podrywajacych si¢ do lotu z sypialnianego parapetu,
szalenczo wirujacych przy oknie, skad zostaty nagle jakby wessane przez nieznang site
I zniknely mu z oczu.

Mrugnat. Byto cicho 1spokojnie. Ciemno. Réwnie dobrze moglo mu si¢ to
przywidzie¢ i pewnie udatoby mu si¢ przekona¢ o tym samego siebie, gdyby setna ¢ma
nie spadta mu z czota na kolana, martwa. Podniost ja delikatnie 1 potozyt sobie na dtoni.
Wydata mu si¢ krucha, a jej skrzydetka otulat pluszowy mech w kolorze zmierzchajacego
stonca.

Jeszcze na poly zaplatany w resztki snu Lazlo nadal miat przed sobg duze, btekitne
oczy tej picknej, niebieskiej dziewczyny. Dopadia go frustracja, ze si¢ obudzit i tak
bezpardonowo ja utracit. Czy jesli z powrotem zasnie, znowu ja odnajdzie? Potozyt
martwa ¢mg¢ na szafce nocnej 1 osungt si¢ na poduszke. I cho¢ odnalazt upragniony sen,
dziewczyna z niego znikne¢ta. Stonce zdazyto si¢ juz podnie$¢, zalaé ponurg cytadele
bezbarwnym $wiattem 1 rozpusci¢ lezaca na stoliku ¢me.

Kiedy Lazlo obudzil si¢ ponownie kilka godzin pozniej, zapomniatl o jednej
I drugiej.



28
Nie da si¢ tak zy¢

Sarai upadia na kolana. Nie potrafita odepchna¢ od siebie spojrzenia klarownych
I pelnych Zycia oczu $nigcego — patrzyt na nig! — kiedy Feral, Ruby i Jaskotka przybiegli
z korytarza, gdzie stali, czekali i obserwowali.

— Sarai! Nic ci nie jest?

— Co to bylo? Co si¢ stato?

— Sarai!

Minya stata za nimi, ale nie podbiegta. Trzymata si¢ z tytu i patrzyta ze szczerg
ciekawoscig, jak podnosza Muzeg Koszmaroéw za tokcie.

Sarai ujrzata ich zaniepokojenie 1 sprobowata zapanowac nad swoim, przeganiajac
sprzed oczu obraz §nigcego, przynajmniej na razie. Zobaczyt jg3. Co to mogto oznaczac?
Jej towarzysze zasypywali ja pytaniami, na ktére nie miata odpowiedzi, bo ¢my jeszcze
do niej nie powrdceily. Przecinaty niebo, $cigajac si¢ ze wschodzacym stoncem. Jesli nie
zdaza na czas, pozostanie niema, az znowu zapadnie zmrok 1 kolejna setka zbudzi si¢
wewnatrz niej. Nie miata pojecia, czemu tak to dziatato, i nie mogta nic z tym zrobic.
Ztapata si¢ za gardto, zeby tamci zrozumieli, co si¢ wydarzyto, i machneta reka, dajagc im
do zrozumienia, aby sobie poszli, nie patrzyli na to, co miato si¢ sta¢ za moment. Nie
znosita, kiedy patrzyli na jej ¢my. Jednak przyjaciele ledwie si¢ cofneli, a na ich twarzach
zagoscit zarowno lek, jak 1 zrozumienie. Jedyne, co jej pozostato, kiedy ¢my powrodcity
niczym spieniona fala i przeleciaty przez krawedz tarasu, to odwrocic¢ si¢ od nich i ukry¢
twarz, kiedy otworzyla szeroko usta 1 wpuscita je do srodka.

Dziewigcdziesigt dziewigc.

Przestraszona zerwala polaczenie 1 zostawila ¢me¢ na skroni $nigcego. Serca
podskoczyly jej do gardta. Siggneta do gltebin umystu, szukajac przerwanej nici, jakby
mogta wskrzesi¢ ¢mg i1 przywotac¢ ja do domu, lecz utracita ja bezpowrotnie. Nie dos¢, ze
widziat ja czlowiek, to jeszcze zostawita po sobie ¢me niczym kartke powitalng. Czyzby
zawalita?

Jakim cudem jg zobaczyl?

Z przyzwyczajenia znowu zacze¢ta krazy¢ po tarasie. Przyjaciele przykucneli
W poblizu, nie mogac si¢ doczeka¢ wyjasnien. Minya nadal stata bez stowa. Sarai dotarta
do konca gigantycznej tapy, obrdcita si¢ 1 zatrzymata. Nie zamontowano tu zadnych
balustrad, ktore zabezpieczatyby przed wypadnigciem, bylo tam jedynie delikatne
zakrzywienie dtoni, metalowa reka nachylata si¢ nieco ku gorze i formowata ptytka mise,
tak ze nie dato si¢ po prostu wejs¢ za krawedz. Nawet kiedy Sarai byta wyjatkowo
rozproszona, zawsze trzymatla si¢ stalej trasy 1 nie wychodzita za srodkowa cze$¢ dtoni.

Panika towarzyszacych jej przyjaciot sprowadzita jg na ziemig.

— Powiedz nam, Sarai — odezwat si¢ Feral, starajac si¢ opanowac glos i pokazac, ze
jest spokojny.

Ruby stata po jego jednej stronie, Jaskotka po drugie;.

Sarai sycita si¢ widokiem ich twarzy. Przez minione lata nie miata czasu, aby po



prostu z nimi poby¢. Oni funkcjonowali za dnia, ona nocami, jedli ze sobg tylko jeden
positek. Nie da si¢ tak zy¢. Jednak... innego zycia nie mieli.

— Maja latajace maszyny — powiedziata stabym szeptem.

Patrzyta, czujac dojmujaca samotnos$¢, jak na ich twarzach rozgaszcza si¢
zrozumienie i przegania ostatni skrawek nadziei, nie pozostawiajgc po sobie nic procz
rozpaczy.

Nareszcie zachowata si¢ jak corka swojej matki.

Jaskotka zakryta usta dionia.

— Czyli tak to wyglada — powiedziata Ruby.

Nawet si¢ nie dopytywali. Przez noc ich panike wyparta pewnos¢ rychtej kleski.

Jedynie Minyi pozostata odwaga.

— Tylko na siebie popatrzcie — wycedzita. — Przysiggam, jeszcze chwila i padniecie
na kolana, zeby da¢ sobie poderzna¢ gardta.

Sarai odwrocita si¢ do niej 1zobaczyta, ze dziewczyna promienieje. Poczuta
obrzydzenie.

— Jak mozesz si¢ z tego cieszy¢?

— Bo to byta kwestia czasu — odpowiedziata. — Lepiej mie€ to juz za sobg.

— Za soba? Co? Zycie?

Minya si¢ zas¢pita.

— Tylko jesli umrzesz, zanim zaczniesz si¢ broni¢. Nie powstrzymam cig, jesli tak
bardzo chcesz oddac zycie, lecz ja nie mam zamiaru tak tatwo zrezygnowac.

Zapadta cisza. Dotarto do Sarai, a moze i1 do pozostatej trojki, ze wczoraj, kiedy
Minya podkreslata ich bezuzytecznos¢ w boju, nawet nie napomkneta, jakg role sama
moze odegrac. Teraz, zderzona z rozpacza, upajala si¢ swoja gorliwoscig. Zapalem. Byto
to tak niewtasciwe, ze Sarai nie mogta tego znies¢ ani chwili dluze;.

— Co jest z tobg nie tak? — wypalita. — Co cig¢ tak cieszy?

— Juz myslatam, ze nigdy nie zapytasz — odparta Minya z usmiechem tak szerokim,
ze ujrzeli wszystkie jej malutkie zabki. — Chodzcie za mng. Chce wam co$ pokazac.

**k*

Rodzinny dom Zabojcy Bogoéw byt skromnym przyktadem tradycyjnego yeldez,
czyli domu zpodworkiem. Zewngtrzng kamienng fasade ozdobiono rytami
przedstawiajacymi jaszczury 1 granaty. Grube drzwi pomalowane na zielono prowadzity
bezposrednio na niewielki otwarty dziedziniec, ktory stanowit centralng czes¢ domu
I glbwne pomieszczenie dzienne, gdzie si¢ zarowno gotowalo, jak i jadlo czy po prostu
rozmawialo. Lagodny klimat Szlochu pozwalat, aby zycie toczyto si¢ niemal catkowicie
na zewnatrz. Dawniej niebo stuzylo im za sufit, nie cytadela. Jedynie sypialnie, tazienki
I pokoje zimowe zostaty zamknigte. Okalaty one podworko podkowa i do wszystkich dato
si¢ wejs¢ owymi zielonymi drzwiami. Kuchni¢ stanowita zadaszona nisza, a pergola
otaczajaca teren jadalniany niegdys$ byla zielona od pnaczy zywego, rzucajacego cien
baldachimu. Nie brakowalo tu tez drzew i ziolowego ogrodka. Ale wszystko uschto.
Przetrwaly tylko zabiedzone krzewy i doniczki z zasadzonymi leSnymi kwiatami, ktore
mogly si¢ rozwijac i bez stonca, ale te nie rownaty si¢ z barwnym obrazem, jaki Lazlo tak
dlugo nosit w wyobrazni.



Kiedy wyszedl rano ze swojej sypialni, zobaczyt Suheyle wyciagajaca ze studni
rybackie sieci, co nie wydalo mu si¢ az tak dziwne, jak moze powinno. Wtasciwie nie
byla to studnia, a szyb 1aczacy si¢ z ptynaca pod miastem rzeka. Uzumark nie byta
bowiem pojedynczym, ogromnym podziemnym kanatem, ale skomplikowang siecig
arterii wodnych przecinajagcych macierzyste skaty. Kiedy budowano miasto, dawni
genialni inzynierowie zaadaptowali je jako czg$¢ naturalnych wodociggéw. Niektore
strumienie dostarczalty wodg pitng, inne z kolei odprowadzaly nieczystosci. Te wigksze
oswietlono glawami i puszczono po nich pociagte, waskie todzie, ktorymi dalo si¢
przeptyna¢ ze wschodu na zachdd. Nie istnial szybszy sposob pokonania dtugiego owalu
miasta. Krazyly plotki o przysypanym ogromnym jeziorze, glebszym niz wszystkie inne,
gdzie zostat uwigziony prehistoryczny svygator, ktory przez swdj ogromny rozmiar nie
mogt si¢ stamtad wydostac, wiec od tamtej pory ptywa tam niczym samotna ztota rybka
w okraglym akwarium, zywigc si¢ wegorzami z chtodnych zrodet. Nazywali go kalisma,
co znaczyto ,,bog wegorzy”, bo 1 zapewne wydawal si¢ bostwem samym wegorzom.

— Dzien dobry — powiedziat Lazlo, wychodzac na podworko.

— Och, juz wstate$ — odparta radosnie Suheyla.

Otworzyta kosz i wysypata do niego niewielkie ryby mienigce si¢ zielenig i ztotem.

— Mam nadziej¢, ze dobrze spates.

— Az nazbyt dobrze — odpowiedziat. — Juz pdzno. Nie lubie si¢ wylegiwac.
Przepraszam.

— Bzdura. Jesli kiedy$ powinno si¢ pospa¢ do woli, to po przebyciu Elmuthaleth.
Zreszta moj syn jeszcze si¢ nie pojawil, wiec nic ci¢ nie oming¢lo.

Lazlo zauwazyl katem oka, Zze na niskim, kamiennym stole czekalo juz
naszykowane $niadanie, a obfitoscig niemal doréwnywato wczorajszej uczcie, co
w zasadzie nie powinno go zdziwi¢, bo staruszka od przeszto dwdch lat nie miata okazji
niczego ugotowac dla Eril-Fane’a.

— Moze pomoc? — zapytal.

— Natozysz pokrywe na studnig?

Zrobil, o co go poprosita, po czym poszedt za nig do paleniska. Obserwowal, jak
Suheyla skrobata ryby zwinnymi ruchami noza, maczala je w oliwie, posypywala
przyprawami i ktadta na kratce. Nie wyobrazat sobie, jak zwinna musiata by¢, gdy miata
dwie rece zamiast jedne;.

Staruszka zauwazyla, ze si¢ jej przyglada. A raczej jak odwraca si¢ czym predzej,
kiedy tapata go na podgladaniu. Uniosta swoj gladki kikut 1 powiedziata:

— Nie mam nic przeciwko. Rzu¢ sobie okiem.

Sptonit si¢, zawstydzony.

— Przepraszam.

— Musze ustanowic jaki$§ system kar za przeprosiny — powiedziata. — Nie chcialam
tego mowic¢ zesztej nocy, ale dzisiaj mamy nowy dzien. Dziesi¢¢ sztuk srebra za kazde
przeprosiny.

Lazlo zasmial si¢ 1ugryzt wjezyk, zeby przypadkiem nie przeprosi¢ za
przeprosiny.

— Tak mnie nauczono — wyjasnit. — Nic nie poradze.



— Przyjmuje wyzwanie proby zmiany twoich przyzwyczajen. Od tej pory mozesz
przepraszac tylko wtedy, jesli nadepniesz komus$ na odcisk podczas tanca.

— Tylko wtedy? Nawet nie tancze.

— Co proszg? Nad tym tez popracujemy.

Obrocita rybe na drugg stron¢. Dym pachnial przyprawami.

— Cate zycie spedzitem z mezczyznami starszymi od siebie — powiedziat Lazlo. —
Jesli chcesz mnie przystosowac do roli cztonka spotecznosci, to masz petne rece roboty. ..

Stowa te wypsnety mu si¢ tak predko, ze nie zdazyt ich nawet przemysle¢. Twarz
mu zaptoneta i tylko uniesiony w ostrzegawczym gescie palec Suheyli powstrzymat go
od wydukania przeprosin.

— Ani stowa — powiedziata niby surowym glosem, ale oczy I$nily jej figlarnie. —
Nie obawiaj si¢ tak o urazenie mnie, mlodziencze. Mam gruba skore. A jesli chodzi
0 to... — Uniosta kikut. — Niekiedy wydaje mi si¢, ze wyswiadczyli mi przystuge. Dziesie¢
palcow to az za duzo, na co komu one. I tyle paznokci do obcinanial

Jej usmiech okazat si¢ zarazliwy 1 Lazlo rowniez si¢ wyszczerzyt.

—Nigdy otym nie pomyslalem. Maialenskie mity mowig o sze$cioramiennej
bogini. Pomysl o niej.

— Bidulka. Pewnie ma kaptanki, ktére dbaja o jej dtonie.

— Bez watpienia.

Suheyla nabita upieczong ryb¢ na widelec i1 przeniosta na talerz, ktory podata
chtopakowi. Gestem wskazala mu stét. Lazlo postawil naczynie na blacie. To, co
powiedziala, utkwito mu w gltowie.

,Niekiedy wydaje mi si¢, ze wyswiadczyli mi przystuge”.

Kim byli oni?

— Wybacz mi, ale...

— Dziesi¢€ sztuk srebra.

— Stucham?

— Znowu mnie przepraszasz. Ostrzegatam cig.

— Nie przepraszatem. — Zasmial si¢. — To figura retoryczna. Poczatek wypowiedzi.
Nie sg to zadne przeprosiny.

— Dobrze — zgodzita si¢ Suheyla. — Ale nastgpnym razem bez takich. Po prostu
pytaj.

— Zgoda — powiedzial Lazlo. — Lecz... zresztg niewazne. To nie moja sprawa.

— Pytaj.

— Powiedziatas, ze wyswiadczyli ci przystuge. Zastanawiatem si¢ kto taki.

— Ach. Bogowie, oczywiscie.

Mimo unoszgcej si¢ nad nimi cytadeli, Lazlo nie miat odpowiedniego kontekstu,
aby wyobrazi¢ sobie, jak mogto wyglada¢ zycie pod boskimi rzgdami.

— Znaczy... Odcieli c1 dton?

— Tak sadze — odparta. — Bo oczywiscie nie pamigtam. Moze kazali mi to sobie
zrobi¢ samej. Jestem pewna tylko tego, ze zanim mnie zabrali, miatam dwie rece, a potem
juz tylko jedna.

Mowila o tym spokojnym tonem, jakby prowadzita zwyczajng konwersacje.



— Zabrali... — powtorzyt Lazlo. — Tam?

Suheyla zmarszczyta brwi, jakby dziwila jg jego niewiedza.

— O niczym ci nie opowiedzial?

Domyslit sie, ze chodzi o Eril-Fane’a.

— Poki nie staneliSmy wczoraj na Guzku, nie miatem nawet pojgcia, czemu tu
idziemy.

Prychneta zaskoczona.

— Alez musicie by¢ ufni, zeby przeby¢ takg droge ku nieznanemu.

— Nic by mnie nie powstrzymato — zwierzyt si¢ Lazlo. — Cate zycie zglebialem
tajemnice Szlochu.

— Powaznie? Nie miatlam pojecia, ze §wiat o nas pamigta.

Lazlo si¢ skrzywit.

— Bo nie pamigta. Tylko ja.

— Coz, potrzeba do tego nie lada charakteru. I co myslisz teraz, kiedy juz tutaj
jestes? — Oderwawszy si¢ od krojenia owocow, wykonata zamaszysty gest nozem. —
Jeste$ usatysfakcjonowany wyjasnieniem tej swojej tajemnicy?

— Wyjasnieniem? — powtorzyt, wybuchajac bezradnym $§miechem. Spojrzal na
cytadele. — Mam jakie$ sto pytah wigcej niz wczoraj.

Suheyla podazyta za jego spojrzeniem, ale kiedy tylko nieco uniosta gtowe, predko
opuscila ja z powrotem i zadrzata. Tak jak Tizerkane’owie na Guzku, nie mogta znies$¢
tego widoku.

— Nalezato si¢ tego spodziewac, skoro moj syn ci¢ nie przygotowat. — Odtozyta n6z
| przesypata pokrojone owoce do miski, ktorg podata gosciowi. — Nie potrafi o tym
rozmawiaé. — Lazlo odwrocit sig, zeby zanies¢ miske na stot, kiedy dodata cicho: —
Zabrali go na dtuzej niz pozostatych.

Obrocit si¢ z powrotem. Nie miat o tym pojecia. Probowat zebra¢ mysli, zeby
sformutowaé pytanie, lecz zanim zdotal cokolwiek powiedzie¢, Suheyla, wycierajac
deske do krojenia, znowu si¢ odezwata, ponownie szeptem.

— Zwykle brali dziewczyny — powiedziata. — Wychowywac¢ corke w Szlochu...
By¢ tutaj czyja$ corka... to... bardzo cigzka préba. Za kazdym razem, kiedy drzata
ziemia, miato si¢ t¢ niezachwiang pewnos¢, ze nadchodzi Skathis i niebawem stanie na
twoim progu.

Skathis. Ruza wspomniat to imig.

— Ale czasem porywali tez synow.

Nasypata herbat¢ do zaparzaczki.

— Zabierali dzieci?

—Dla rodzica dziecko zawsze pozostanie dzieckiem, ale moéwigc Scislej...
Przynajmniej czekat, az beds... dojrzate.

Lazlo przetkngt kumulujace si¢ nudnosSci. Slowa te dziataty jak widok
zakrwawionego noza. Nie trzeba by¢ §wiadkiem samego ciosu, zeby si¢ domysli¢, co
oznaczat.

— Balam si¢ o Azareen bardziej niz o Eril-Fane’a. Dla niej to byta zaledwie kwestia
czasu. Oczywiscie oboje zdawali sobie z tego sprawe. Dlatego pobrali si¢ tak mtodo.



Chciata... Chciala mu si¢ odda¢, zanim bedzie musiata odda¢ si¢ im. Byli razem pi¢¢ dni.
Lecz po tym czasie to nie jg zabrali, ale jego. To znaczy jg tez zabrali, tyle ze pdzniej.

To niebywale. Wszystko. Azareen. Eril-Fane. Rutynowy charakter tych
okropienstw. A jednak Lazla ngkato co$ innego...

— Sa matzenstwem? — zapytat.

— Och. — Spojrzata na niego ze smutkiem. — Nie wiedziale§? Zaden sekret sie przy
mnie nie uchowa.

— Czemu mialby to by¢ sekret?

— Nie jest to zadna ogromna tajemnica — odpowiedziata z namystem. — Tylko ze...
To juz nie jest matzenstwo. Nie po... — Skinela gtowa na cytadele, nie chcac na nig
patrzec.

Lazlo nie zadawat juz kolejnych pytan. Wszystko, co do tej pory myslat o zwigzku
Eril-Fane’a i Azareen, nabralo mroczniejszego odcienia. Nie spodziewal si¢ takiego
obrotu sprawy. Nie podejrzewal, ze tak wyglada tajemnica Szlochu.

— Zabierali nas, aby$my shuzyly — mowila dalej Suheyla, aliczba mnoga
przypomniata mu, ze ona réwniez nalezata do grona porwanych. — Tak to nazywatl
Skathis. Przychodzit do drzwi, czasem stawat w oknie. — Zadrzata jej r¢ka, zacisneta dton
na kikucie.— Nie sprowadzili ze sobg zadnej shuzby, dlatego nas potrzebowali.
Nakrywaty$my do stotu, uwijaty$my si¢ przy garach. Byly§my zaré6wno pokojowymi, jak
I ogrodnikami czy praczkami. — Litania ta nie pozostawiata watpliwosci, ze prace te nie
stanowily reguly, a wyjatek. Owa stuzba polegata na czyms$ zupehie innym. — Rzecz
jasna nie miaty$my o tym pojecia. Kiedy nas przyprowadzano z powrotem, zwykle, ale
nie zawsze, po roku, niczego nie pamigtatySmy. TracitySmy caly rok zycia. — Pus$cita kikut
| potozyta dlon na brzuchu. — Jakby nie mingt nawet dzien. Letha, rozumiesz, zjadata
nasze wspomnienia. — Nareszcie spojrzata na Lazla. — Bogini zapomnienia.

Teraz nabrato sensu — okropnego sensu — dlaczego Suheyla nie wiedziata, co si¢
stato z jej dlonia.

— A Eril-Fane? — zapytal Lazlo, przygotowujac si¢ na nielatwg do przyjecia
odpowiedz.

Suheyla spojrzata na dzbanek z herbata, ktory napetniata parujaca woda z czajnika.

— Jak si¢ okazalo, nie§wiadomos$¢ to blogostawienstwo. On pamigta wszystko.
Dlatego ze ich wymordowat i nie zostat nikt, kto mogtby odebra¢ mu pamie¢.

Lazlo pojal, co staruszka chciata mu przekaza¢, co powiedziata, nawet tego nie
mowigc, lecz nie wydawato mu si¢ to mozliwe. Nie Eril-Fane, ktory byl uosobieniem sity.

Wyzwolicielem, nie niewolnikiem.

— Trzy lata — mowita dalej Suheyla. — Tak dtugo Isagol, bogini rozpaczy, trzymata
go przy sobie. — Lazlo ledwie widzial na oczy. Staruszka jakby zapadta si¢ w drzemiaca
W jej wnetrzu pustke, ale ciggneta dalej, ledwie styszalnym szeptem. — Gdyby go wtedy
nie zabrali, nadal wszyscy bylibysmy ich stugami.

Przez kréciutka, ulotng chwilg Lazlo czul, Zze przez kobiete przechodzi drzaca fala
dojmujacego smutku, bo nie potrafita zapewni¢ swojemu dziecku bezpieczenstwa. Byt to
szczery, gleboki zal, a pod jego warstwa krylo si¢ co$ siegajacego jeszcze glebiej, co$
prawdziwie osobliwego. Z jednej strony cieszyta si¢, ze zrobit to, co zrobil, bo dzigki



niemu byli bezpieczni. Gdyby udalo jej si¢ go ochronié, nie uratowatby swojego ludu.
Byta to mieszanka ulgi, smutku i winy. Nie dato si¢ czego$ takiego przetrawic.

— Przepraszam, tak mi przykro — powiedziat Lazlo, a stowa te ptynety z glebi jego
Serc.

Suheyla powrdcita z odleglego miejsca, gdzie si¢ przed chwilg zagubita.

— Hal! — Prychnela, ajej spojrzenie na powrdt wyostrzylo si¢ 1 poweselato. —
Dziesi¢¢ sztuk srebra.

Trzymata wyciagnieta przed siebie dton tak dlugo, az potozyl na niej monete.



29
Inne dzieci

Minya poprowadzila ich z powrotem do srodka. Przeszli przez komnaty Sarai
I wyszli na korytarz. Wszystkie pokoje mieszkalne miescity si¢ w prawym skrzydle
cytadeli. Sypialnia Sarai znajdowata si¢ na samym kraficu ramienia serafina, pozostale
lezalty w tej samej linii, nie liczac komnaty Minyi. Caly prawy bark stuzyt niegdy$
Skathisowi za patac. Kiedy mingeli t¢ czes¢ cytadeli, a potem i wyjscie na kruzganek, Sarai
I Feral wymienili si¢ zaskoczonymi spojrzeniami.

Drzwi prowadzace na gorg albo na dot, ku glowie lub torsowi, byty pozamykane,
zostaty takie po $mierci Skathisa. Trudno nawet pozna¢, gdzie si¢ znajdowaty. Przez
ztowieszcze rami¢ — jak nazywali t¢ czeS¢ budowli — dalo si¢ przejs¢, lecz rzadko si¢ tam
zapuszczali, nie mogac znies¢ widoku pustych kojcow, cho¢ krew dawno juz
wyczyszczono. Nie byto tam absolutnie nic poza niewielkimi, przypominajagcymi cele
pokoikami wyposazonymi jedynie w t0zka. Sarai wiedziala, kto tam spat. Widziala je
w snach, ale tylko te z nich, ktore zajmowaty je jako ostatnie — jak Azareen — bo ich
wspomnienia ocalaly przed Lethg. Sarai nie widziala powodu, dla ktéorego Minya mogta
ich tam zabierac.

— Dokad idziemy? — zapytat Feral.

Minya nie odpowiedziala, lecz sami poznali odpowiedz, kiedy po chwili nie
skrecita ku ztowieszczemu ramieniu, ale skierowala si¢ do innego miejsca, gdzie nigdy
nie chodzili, cho¢ z zupetnie innych przyczyn.

— Serce — powiedziata Ruby.

— Ale... — wydukata Jaskoéltka i nagle zrozumiata.

Sarai mogta z tatwoscig odgadna¢, co chciata powiedziec i co jg powstrzymato, bo
zrozumiata to doktadnie w tej samej chwili. ,,Ale si¢ nie zmie$cimy”. Tak miaty brzmie¢
jej stowa. Oni si¢ nie zmieszcza, ale Minya jak najbardziej. To zrozumialy. Sarai pojeta,
gdzie dziewczynka spedzata czas, gdy tracili ja z oczu. Jesli faktycznie chceieliby poznad
prawde, juz dawno by si¢ tego domyslili, lecz wygodniej im byto machna¢ rgka, bo czuli
ulge, kiedy nie przebywata z nimi. Dlatego jej nie szukali.

Skrecili za rog 1 podeszli do drzwi. Trudno byto ten otwor nazwac drzwiami. Nie
mial nawet trzydziestu centymetrow szerokosci i przypominat wysoki przesmyk w $cianie
Z metalu tam, gdzie nie zdotat si¢ domkna¢, kiedy zmart Skathis. Wysoki na dobre szes¢
metrow, co mniej wigcej odpowiadato wzrostowi boga. Bylo jasne, Ze nie sg to zwyczajne
drzwi, cho¢ trudno stwierdzi¢, na jaka szeroko$¢ mogty si¢ niegdys otwierac.

Minya ledwie data rade si¢ przecisng¢. Musiata wsung¢ ramig, potem gtowe, twarza
naprzdd. Przez chwile wydawalo sie, ze zaklinuje si¢ uszami, lecz parta 1 jako$ udato jej
si¢ splaszczy¢ je na tyle, ze przeszly. Nastepnie poruszata glowa na lewo 1 prawo,
przesuwajac nig po bokach umownej metalowej framugi, po czym wypuscita powietrze
Z piersi, aby latwiej przejs¢. Nie zmies$citaby si¢, gdyby byta cho¢ odrobing wigksza.

—Minya, przeciez wiesz, ze nie przejdziemy— zawotata Jaskotka, kiedy
dziewczynka znikngta w korytarzu po drugiej stronie.



— Zaczekajcie — odkrzykneta Minya.

Spojrzeli po sobie.

— Co moze chcie¢ nam pokaza¢? — Sarai nic z tego nie rozumiata.

— Moze znalazta co§ w sercu? — zadumat si¢ Feral.

— Jesli co$ by tam byto, znalezliby$Smy to lata temu.

Dawniej wszyscy miescili si¢ przez otwor.

— Ile juz min¢to? — zapytat Feral, przejezdzajac dtonig po gladkiej krawedzi otworu.

— Dluzej dla ciebie niz dla nas — powiedziata Jaskotka.

— Bo masz duzy teb — rzucita Ruby, popychajac go lekko.

Feral pierwszy ur6st. Potem Sarai. Dziewczyny jaki$ rok pozniej. Minya, rzecz
jasna, nigdy. Gdy jeszcze byli mali, serce traktowali jak najlepsze miejsce do zabawy, po
czesci dlatego, ze Ow waski przesmyk roztaczat aurg tajemniczosci, a po czgsci, bo byto
tam dziwacznie. Znajdowala si¢ tam ogromna, odbijajaca echo, idealnie sferyczna
komnata z gtadkiego, zaokraglonego metalu iz biegngcym po obwodzie waskim
chodnikiem. Miata okoto dziesieciu metréw Srednicy, a na samym jej Srodku zawieszono
mniejsza kule o $rednicy jakichs szeSciu. Ona réwniez byta nieskazitelnie gtadka 1 tak jak
catla cytadela, unosita si¢ nad ziemig bez pomocy sznura czy lancucha, jakby
podtrzymywatla jg jedynie niewidzialna sita. Komnata miescita si¢ prawie doktadnie tam,
gdzie w prawdziwym ciele znajdowaloby si¢ serce, dlatego tak ja nazywali, ale nie mieli
pojecia, jaka funkcje pehlila ani czym byla. Nawet Duza Ellen. Stanowita wielka
metalowg kule unoszaca si¢ na srodku jeszcze wigkszej metalowej komnaty.

Aha, i byly jeszcze stwory przycupnigte na Scianach. Dwa. Sarai poznata tez inne:
potwory od kotwic, Rasalasa i pozostate. Patrzyta na nie wielokrotnie oczyma swoich
ciem, kiedy bestie trwaty nieruchome jak teraz lub kiedy poruszaty si¢ jak kiedy$ w snach
mieszkancow Szlochu. Miata w swoim arsenale nieskonczenie wiele wizji Skathisa
ujezdzajacego Rasalasa, ktory porywatl mlode dziewczyny 1 mezczyzn nie starszych niz
ona. Siggala umyslnie po ten koszmar, bo to najgorsze zbiorowe wspomnienie Szlochu,
drzata na mysl, jak niefrasobliwie je sprowadzata, nie majac jako dziecko pojecia, co to
oznacza. Bestie kotwic byty duze, lecz te, ktore przysiadly niczym posagi na $cianach
serca cytadeli, wyrzezbiono jeszcze wigksze.

Przypominaty pszczoty, tutowia i odwtoki potagczone miaty waskimi taliami,
skrzydta jak ostrza, a zadta dtuzsze od dziecigcego ramienia. Sarai i jej towarzysze
wspinali si¢ na nie, kiedy byli dzie¢mi, 1 ujezdzali je, udajac, ze sg prawdziwe. Nie miala
zadnego potwierdzenia w postaci czyjejs$ wizji, czy faktycznie kiedys, za rzadéw bogdw,
naprawde zyty. Byla niemal pewna, ze stwory te nigdy nie opuscily cytadeli. Sadzac po
ich rozmiarach, watpliwe, aby kiedykolwiek wylecialy z tej komnaty.

— ldzie — powiedziata Ruby. Zagladata przez przesmyk na ciemny korytarz.

Dziewczyna odsung¢la sie, zeby ja przepuscié, lecz postaé, ktora pojawita si¢ po
chwili tuz obok nich, nie byta Minyg. Nie musiata przystawaé, aby przecisna¢ cielesng
mase z kosci 1 krwi na drugg strone, tylko wylata si¢ z wewnatrz komnaty z tatwoscia
charakterystyczng dla ducha. Bo byta duchem.

Ari-Eil. Przeleciat tuz obok nich, nie odwracajac nawet glowy. Za nim tuz nad
posadzka sungt drugi duch. Sarai mrugneta. Tego tez znata, lecz nie potrafita tak od razu



go rozpozna¢. Mignal zbyt szybko, zeby miata szans¢ poszpera¢ w pamigci. Z otworu
wylatywal nastepny.

| jeszcze jeden.

| kolejny.

...1le jeszcze?

Duchy wylewaty si¢ zserca cytadeli, jeden po drugim, przechodzac obok
zdumionej czworki, jakby nawet nie zauwazaly swoich gospodarzy, i ptyne¢ty dalej przez
dhugi, pozbawiony drzwi korytarz prowadzacy na kruzganek, ogrodowy taras i do ich
sypialni. Sarai przycisngta si¢ plecami do $ciany i probowata zrozumie¢, co moze
oznacza¢ ta parada twarzy, ktore wydawaly jej si¢ znajome, cho¢ nie widywala ich
ostatnio.

Przygladala si¢ kolejnym fantomowym postaciom. Byli posréd nich mezczyzni,
kobiety i dzieci, lecz przewaznie starcy. Zaczgta kojarzy¢ ich imiona. Thann, kaptanka
Thakry. Mazli, zmarta przy potogu z blizniakami, ktére réwniez nie przezyty. Guldan,
mistrzyni tatuazu, starsza kobieta, ktorej elilith chwalono jak miasto dtugie i szerokie,
wszystkie dziewczyny ze Szlochu chceialy, Zeby si¢ nimi zajeta. Sarai nie potrafila sobie
przypomnie¢, kiedy odeszta, lecz z pewnoscig jeszcze przed jej pierwszym krwawieniem,
bo zareagowala na $mier¢ staruszki wrecz niemadrze. Rozczarowata si¢ bowiem, ze
Guldan nie bedzie mogta wytatuowac jej elilith, kiedy przyjdzie odpowiedni czas. Tak
jakby mialo kiedykolwiek do tego doj$¢. Ile moglta mie¢ wtedy lat? Dwanascie?
Trzynascie? Pod zamknietymi powiekami Sarai kwitty wizje: ze skora na jej brzuchu jest
bragzowawa, nie niebieska, a stara kobieta dekoruje jg picknymi zawijasami. Kiedy
dogonita to wspomnienie, oblata si¢ goragcym rumiencem wstydu. Zapomniata, tylko na
krotka chwile, kim jest. Jakby cztowiek miat jg dotkna¢ z innego powodu niz che¢ zadania
smierci. Od tamtego dnia mingty przynajmniej cztery lata. Cztery lata. Jak Guldan sig¢ tutaj
znalazta? Ona ipozostali. Bylo ich tak wielu. Patrzyli przed siebie z minami
wyrazajacymi obojetno$¢, lecz Sarai dostrzegta w oczach paru z nich rozpaczliwe
btaganie. Niby poruszali si¢ z bezcielesng tatwoscia, ale jednoczesnie jakby kierowat nimi
jaki$ wojskowy przymus. Maszerowali niczym karni Zotnierze.

Sarai nagle pojeta, jak nalezy interpretowac t¢ sytuacje. Odruchowo zastonita usta
dtonmi, jakby chciata sttumi¢ krzyk. Ile to musiato trwa¢? I jakim cudem? Lzy naptynety
jej do oczu. Tak wielu. Tak przerazliwie wielu.

,Wszyscy”, pomyslata.

Kazdy me¢zczyzna, kazda kobieta 1 kazde dziecko, ktore zmarto w Szlochu od... od
kiedy? | znalazto si¢ wystarczajaco blisko cytadeli, aby ich bezcielesna podr6z zostata
przerwana przez Minye. Mingto juz dziesig¢ lat od czasu, gdy Jaskotka 1 Ruby urosty na
tyle, ze nie dawaty rady przejs¢ do serca. Czy to wtedy ich towarzyszka zalozyla te
swoja... kolekcje?

— Och, Minyo — udato si¢ wydusi¢ przerazonej Sarai.

Jej umyst poszukiwal innego mozliwego wyjasnienia, lecz Zadne nie istniato. Tylko
jedno: przez cale lata bez ich wiedzy Minya wylapywata duchy i zatrzymywala je.
Magazynowata. Serce cytadeli, ogromna sferyczna komnata, gdzie tylko Minya nadal
mogta wejs$¢, przez caly ten czas stuzylto za swoisty skarbiec. Szafg. Komorke. Skrytke.



Dla armii umartych.

Nareszcie z przesmyku wychyneta i Minya. Przeciskata si¢ powoli przez otwor,
aby stang¢ pewnie przed Sarai 1 Feralem, przed Jaskotka 1 Ruby, ktorzy, oszotomieni, nie
byli w stanie wycedzi¢ z siebie choéby jednego stowa. Procesja duchéw znikneta tuz za
rogiem.

— Och, Minyo — powtorzyta Sarai — co$ ty narobita?

— Co przez to rozumiesz? Nie pojmujesz? JesteSmy bezpieczni. Niech tylko
Zabdjca Bogow si¢ tu zjawi, on i jego nowi przyjaciele. Naucze ich wtedy, co to znaczy
1Zez.

Sarai poczuta, jak ztwarzy odptywa jej cata krew. Uwaza, Ze jeszcze si¢ nie
domyslili?

— Akurat ty powinna$ juz mie¢ dos¢ jakichkolwiek rzezi.

Minya wieczna, Minya niewzruszona.

Nareszcie spojrzata Sarai w oczy.

— Mylisz si¢ — odparta. — Bed¢ miata dos¢, kiedy juz odptace im pigknym za
nadobne.

Przez ciato Sarai przeszedt wstrzgs. Jej umyst nareszcie nie wytrzymat i wszystkie
kryjace si¢ tam horrory wypetzty na zewnatrz. Czy to jakis koszmar? Moze na jawie. Ale
nie, to rzeczywisto$¢. Minya zamierzata zmusi¢ zbierane przez dekade trupy do
wymordowania krwi z ich krwi. Poczuta nudno$ci, mylita si¢, nie pokazujac przez caty
ten czas swojej empatii do ludzi, ukrywajac, ze rozumie, co przeszli. Z poczatku si¢ tego
wstydzita, bala sig, ze to z jej strony stabos¢. Nie potrafita nienawidzi¢ ich tak mocno, jak
zapewne powinna. Wyobrazata sobie stowa, jakie mogtaby powiedzie¢, na przyktad: ,,Nie
sg przeciez potworami”, na co zapewne Minya odpowiedziataby: ,,Powiedz to innym
dzieciom”.

Inne dzieci. Zawsze to powtarzata.

Nic nie moglo przebi¢ Rzezi. Wykldcanie si¢ o jakiekolwiek odkupienie dla tych
ludzi zostaloby uznane za zdradg. Ale teraz Sarai pomyslata, ze mogta jednak sprobowac.
Przez swoje tchorzostwo pozwolita pozostatym trwac przy prostocie przekonania, ze mieli
wroga. Ze byli wrogami. Ze $wiat to jedna wielka rzez. Albo sie cierpiato, albo zadawato
cierpienie. Gdyby opowiedziata im, co ujrzata we wspomnieniach Szlochu, co czuta i co
ustyszata — przeszywajacy placz ojcdéw, ktorzy nie mogli obroni¢ swoich corek;
przerazenie dziewczat, ktore powracaly z wyczyszczonym umystem i pogwatconymi
ciatami — moze ujrzeliby w nich rowniez i ofiary.

— Musi istnie¢ jakie$ inne rozwigzanie — powiedziata.

— A nawet jesli? — odparta chtodno Minya. — Co, jesli faktycznie istniato jakie$
wyjscie, ale bytas zbyt zatosna, aby je wyprobowac?

Sarai najezyla si¢, styszac te obraze, ale i nieco skarlala. Zbyt zatosna na co? Nie
chciata wiedzie¢, lecz musiala zapytac.

— O czym ty mowisz?

Minya przygladata si¢ jej przez chwile, po czym pokrecita gtowa.

— Tak, jestem tego pewna. Zal. Pozwolilaby$ nam umrze¢.

— O co ci chodzi, Minyo? — naciskata Sarai.



—Tylko ty znas mogtas odwiedza¢ miasto — wyjasnita dziewczynka. Byta
naprawde picknym dzieckiem, lecz z trudnos$cig dato si¢ to dostrzec, nie tylko dlatego, ze
chodzita niezadbana, ale przede wszystkim przez chtodng pustke bijaca z jej oczu. Czy
zawsze taka byta? Sarai pamigtata przeciez, jak si¢ razem $miaty, cho¢ dawno temu, kiedy
wszyscy zachowywali si¢ jak dzieci, 1 doszta do tego, ze nie, Zze nie zawsze taka byla.
Kiedy przemienita si¢ wto... co$? — Nie zdotatas doprowadzi¢ Zabdjcy do obledu —
dokonczyta podjeta przed momentem mysl.

— Jest zbyt silny — zaprotestowata Sarai; nawet teraz nie mogta si¢ zmusi¢, zeby
przyzna¢ przed sama soba, ze prawdopodobnie czlowiek ten nie zastuzyt sobie na
szalenstwo.

— O tak, istotnie, jest silny — przyznata Minya — lecz Smiem powiedzie¢, ze nawet
I wielki Zabojca Bogdéw nie datby rady oddycha¢, gdyby sto ciem wleciato mu do gardta.

,adyby sto ciem wlecialo mu...”

Sarai patrzyta na nig tgpo. Minya zasmiala sie, delektujac si¢ jej szokiem.

Czy zrozumiata, co zostalo do niej powiedziane? Oczywiscie, ze tak. Tylko nie
obchodzito j3 to. Bo ¢my... nie byly kawalkiem szmaty na knebel. Ani wytresowanymi
owadami. Byty nieodtaczng czgscig Sarai, jej swiadomoscig rozciggnieta na diugich,
niewidzialnych nitkach. Czego one do$wiadczaly, doswiadczata 1 ona, czy to rozgrzane
czolo $nigcego, czy czerwone $cianki gardta dtawigcego sie cztowieka.

— A rano — ciaggngta Minya — kiedy lezalby martwy na t6zku, ¢my przemienityby
go w dym i nikt by si¢ nie dowiedzial, co go zabito.

Tryumfowata. Jak dziecko, ktore obmyslito szczwany plan.

— Pewnie databys rade zabi¢ tylko jedng osobe na raz. Moze dwie. Nie mam pojegcia,
ilu ciem potrzeba, zeby kogo$§ udusi¢. — Wzruszyta ramionami.— Ale jakby bez
wyjasnienia padto paru faranji, pozostali straciliby serce.— UsSmiechneta sie,
przekrzywiajac glowe. — Nie mam racji? Nie jeste$ zbyt zatosna? Czy moze potrafisz
pokona¢ na kilka minut swoje obrzydzenie i nas uratowac?

Sarai otworzyta usta izaraz je zamkneta. Kilka minut? Jakze trywialnie to
zabrzmialo.

— Nie chodzi o obrzydzenie — odparta; broncie bogowie, zeby od zabijania dzielit
ja mocny zotadek — ale 0 przyzwoito$¢, Minyo. O mitosierdzie.

— Przyzwoito$¢. — Spluneta. — Mitosierdzie.

Ton, jakim to powiedziala, sugerowal, ze w cytadeli Mesarthiméw podobne stowa
nie mialy racji bytu. Oczy jej pociemniaty, zrenice niemal pochtonety teczowki 1 Sarai
poczuta, ze nadchodzi odpowiedz, z ktora nie sposéb byto polemizowac: ,,Powiedz to
innym dzieciom”.

Lecz nie te stowa ustyszata Sarai.

— Niedobrze mi przez ciebie, Sarai. Jeste§ staba — wycedzita Minya, a potem
wysyczala chrapliwie co$, czego nigdy, przez cale pietnascie lat, nie styszeli. — Powinnam
byta uratowac inne dziecko.

Obrécita sie¢ na pigcie i odeszta oburzona za swojg okropna, rozdzierajaca serce
armig.

Sarai czula si¢, jakby wymierzono jej policzek. Ruby, Jaskotka i Feral dopadli do



nie;j.

— Ja si¢ ciesze, ze to ciebie wyniosta — powiedziata Jaskotka, gtadzac jej ramiona
I wlosy.

— Ja tez — zawtorowala jej Ruby.

Ale Sarai oczyma wyobrazni widziala caly ztobek boskich pomiotow —
spokrewnionych z nig matych dziewczynek i chlopcoéw o niebieskiej skorze i tajemnych
mocach — oraz biegajgcych posrod nich ludzi z kuchennymi nozami. Minya ukryla te
czworke. Sarai zawsze wiedziala, ze niewiele brakowalo, a uratowany zostalby kto$ inny,
od ostrza topora dzielit ja wlosek, ze przezyta zamiast jakiego$ innego dziecka. Niegdy$
przetrwanie bylo celem samym w sobie. Ale teraz... wydawato si¢ jej ledwie wygodnym
wytlumaczeniem codziennosci. Bo na co im to zycie?
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Skradzione imig,
skradzione niebo

Lazlo nie zostat w domu Suheyli na $niadanie. Pomyslat, ze po dwodch latach
roztagki matka z synem zastugujg na odrobing czasu dla siebie. Zaczekat tylko, aby powitac
Eril-Fane’a. Mial nadzieje, ze jego oczy nie zdradza nowo nabytej wiedzy. Nie byto to
jednak fatwe, bo czut si¢, jakby chciat jg z siebie wykrzycze¢. Patrzyl na bohatera zupethie
inaczej niz przedtem, cho¢ poznat jedynie drobny wycinek z tego, co mu si¢ przytrafito.

Osiodtat Lixxe, a potem jechat przez Szloch, coraz bardziej si¢ gubiac.

— Chyba wypoczeta§ — powiedziat do Calixte. Siedziala nad pelnym talerzem
W jadalni budynku cechu, ktory udato mu si¢ po dluzszej chwili odnalez¢.

— Aty nie — odparta. — Zapomniate$ o $nie?

— Jak $miesz — odpowiedziat tagodnie, zajmujgc miejsce obok niej. — Sugerujesz,
ze nie wygladam na $wiezutkiego jak szczypiorek?

— Nie jestem az tak niewychowana, zeby zarzuca¢ komukolwiek niechlujstwo. —
Odgryzta kawatek drozdzéwki 1moéwita dalej zpetlnymi ustami:— Jednakze
zdecydowates$ si¢ pielegnowac niebieskawe wory pod oczami. O ile kto$ ci nie nabit
symetrycznych lim, to chyba raczej si¢ nie wyspates. Poza tym, sadzac po ekstatycznym
podnieceniu, jakie manifestowale§ wczoraj, nie spodziewam si¢, abys mogl spokojnie
usigsé, a co dopiero spac.

—Po pierwsze: kto chcialby mnie bi¢? Po drugie: ekstatyczne podniecenie?
Zgrabnie powiedziane.

— Po pierwsze: Thyon Nero chcialby. Po drugie: dzigkuje.

— Ach, on — prychnat Lazlo.

Mozna by pomysle¢, ze to zart, lecz wrogos¢, jaka zywit do niego ztoty chrzesniak,
byta namacalna 1 wyczuwali jg rowniez inni, cho¢ nie mieli pojgcia, na czym si¢ opierata.

— Ale chyba nikt poza nim.

Calixte westchneta.

— Naiwniak z ciebie, Strange. Nawet jesli faktycznie nikt z nich dotad nie chcial
nabi¢ ci guza, to teraz chetnie przylozyliby ci za te pegkata portmonetke. Szczegdlnie
Drave. Trzeba byto stysze¢ jego narzekania. Za duzo postawit, glupek. Myslal, ze to
loteria, ze im wigcej razy bedzie zgadywat, tym wigksze zyska szanse na wygrang. A ty
rzucites jedng teorie, do tego niedorzeczng, 1 wygrates. Az si¢ dziwie, ze jeszcze ci nie
nakopat.

— Niech mnie Thakra ma wybawi — powiedzial Lazlo, beztrosko przyzywajac
lokalne bostwo.

Zgodnie zlegenda — azarazem S$wictg ksiegg — Thakra dowodzila sze$cioma
serafinami. Jej $wiatynia znajdowata si¢ naprzeciwko budynku cechu, po drugiej stronie
szerokiego bulwaru.

— Od pigciuset sztuk srebra? — zapytata Calixte. — Chetnie ci pomoge.

— Dzigki, chyba dam sobie rade — odpart Lazlo, cho¢ zupetie nie miat pojecia, co



zrobi¢ ztakimi pienigdzmi. — Niech mnie wybawi od zgorzkniatych eksplozjastow
I urazonych alchemikow.

—Ja to zrobi¢. Nie martw si¢. To moja wina ibior¢ za ciebie peing
odpowiedzialnos$¢.

Lazlo wybuchngt $miechem. Calixte byta chuda jak hreshtek 1 ani troche tak
grozna, ale nie miat jej za bezbronng, bynajmniej. Lekcje rzucania wtdcznig udzielone jej
przez Ruze nie poszly na marne.

— Dzigkuje. Jesli zostang zaatakowany, bede si¢ dart jak histeryk, abys przyszta mi
na ratunek.

— Posle Tzar¢ — powiedziata Calixte. — Cudownie walczy. — Po czym dodala
Z tajemniczym u$miechem: — Cudownie robi tez inne rzeczy.

Calixte miata racje, ze Lazlo byt cokolwiek naiwny, lecz nawet jemu nie umkneto,
ze dziewczyny sg kochankami. Zrozumiat jej usmiech i ciepty ton. Sptonit si¢, oczywiscie
ku jej radosci.

— Strange, ale$ poczerwienial.

— A jakzeby inaczej — przyznatl. — Jestem niewinigtkiem. Czerwieni¢ si¢ na widok
damskich ramion.

Kiedy tylko to powiedzial, powrodcito do niego co$ na ksztalt wspomnienia.
Kobiece obojczyki i ta jakze wspaniata przestrzen miedzy nimi. Ale gdzie je widziat...?
Calixte niezwtocznie opuscita bluzke 1 pokazata mu kawatek plecow. Lazlo roze§miat si¢
I tajemnicza mysl uleciata.

— Dobrze, zes si¢ ogolit — powiedziata, machajac palcami przy podbroédku — bo juz
zdazytam zapomnie¢, jak wygladasz pod tg szczecing.

Lazlo si¢ skrzywil.

— Swedziato mnie.

— Ale 0 czym ty moéwisz? Masz $wietng twarz — przekonywata, przygladajac mu
sie. — Moze nie pigkna, lecz twarze mozna doceni¢ na r6zne sposoby.

Strange dotknal ostrego kata swojego nosa.

— Twarz jak twarz.

Nie mial zamiaru prawi¢ sobie komplementow.

— Lazlo —zawotat z drugiego konca jadalni Eril-Fane. — Zbierz wszystkich, dobrze?

Chtopak pokiwat glowa 1 wstat.

— Uznajmy, Ze jeste$ zebrana — poinformowat Calixte 1 poszedt szukac reszty.

— Krzycz, jesli bedzie trzeba ci¢ ratowac — zawotala za nim.

— Jasne.

Nadszedt czas przedyskutowania problemu Szlochu. Lazlo zdazyt juz si¢ co nieco
dowiedzie¢ od Ruzy i Suheyli, lecz pozostali mieli ustysze¢ o pewnych sprawach po raz
pierwszy.

— SprowadziliSmy was tutaj z nadziejg — powiedzial Eril-Fane do zebranych
w pieknym salonie budynku cechu kupieckiego — ze znajdziecie sposob, aby uwolni¢ nas
od tego czego$ na niebie.

Spogladatl po kolei po twarzach zebranych i Lazlo przypomnial sobie o tamtym
dniu w Wielkiej Bibliotece, kiedy padto na niego spojrzenie Zabdjcy Bogdw, a jego



marzenie nabrato ksztattu: juz nie chciat jedynie ujrze¢ Niewidocznego Miasta, ale pomoc
je uratowac.

— Niegdys$ bylismy miastem wiedzy — moéwit dalej. — Nasi przodkowie nigdy nie
musieli prosi¢ nikogo z zewnatrz o pomoc. — Wypowiedziat to z ledwie wyczuwalnym
wstydem. — Lecz czasy te minely. Mesarthimowie byli... niezwykli. Nie mam pojecia,
czy istotnie boscy, ale udato im si¢ przeku¢ nasz zachwyt w cze$¢ itym samym
zgromadzili wokot siebie prawdziwych wyznawcow. Ich celem nie byla jednak
pielegnacja owego zaufania. Nie przyszli przedstawi¢ siebie jako alternatywe
| pozostawi¢ nam wybor czy zdoby¢ nasze serca. Przybyli rzadzi¢ twardg rekg. Ztamali
nas. Zanim choc¢by si¢ nam pokazali, spuscili swoje kotwice. MieliScie zapewne okazje
si¢ im przyjrze¢. Rzecz jasna nie zrzucili ich, bo wowczas fala uderzeniowa zburzytaby
wszystkie budynki i zawalita podziemne kanaty wodne, blokujac Uzumark, ptynaca pod
naszymi stopami, a ta z kolei zalataby calg doling. Nie chcieli nas zniszczy¢, pozabijac,
ale nami rzadzi¢ 1 nas zniewoli¢. Postawili owe kotwice z rozmystem, miazdzac wszystko,
co akurat si¢ pod nimi znajdowato. Padlo na nasz uniwersytet, bibliotekg, garnizon
Tizerkane’ 6w 1 krolewski patac.

Eril-Fane wspominat juz o bibliotece. Lazlo sporo o niej myslat, zastanawiat sig,
jakiez to cenne pisma zostaty bezpowrotnie utracone. Moze nawet jakies$ historie z czaséw

— Poszto im przerazajaco gladko. Zaledwie kilka minut zajgto pozbawienie nas
armii, medrcow 1 rodziny krolewskiej. Kto zdotal uciec, tego znalezli w ciggu paru dni.
Mesarthimowie wiedzieli 0 wszystkim. Nie sposéb byto utrzymaé przed nimi niczego
w tajemnicy. | tyle wystarczyto. Nie potrzebowali Zoinierzy, skoro mieli magi¢, aby
nas... — Zamilkt na chwile i zacisngl zgby. — Kontrolowac¢. UtraciliSmy to, czego si¢
nauczyliSmy, utraciliSmy nasze dowddztwo 10 wiele wigcej. tancuch wiedzy
przekazywany przez stulecia, biblioteke, ktora zawstydzitaby te w wielkiej Zosmie. —
Rzucit Lazlo staby usmiech. — Wystarczyta chwila. I koniec. A w kolejnych latach
wszelkie poszukiwanie wiedzy bylo surowo karane. Ito sprowadzito nas do was —
oswiadczyt delegatom. — Ufam, ze dokonalismy stusznego wyboru.

Nareszcie przekrdj ich specjalizacji zaczal nabiera¢ sensu. Mouzaive, filozof
przyrody, miat rozwikta¢ zagadke unoszacej si¢ cytadeli. Jak ja zawieszono? Soulzeren
I Ozwin zbuduja jedwabne sanie, na ktorych bedzie mozna si¢ tam dostac. Inzynierowie
rozpracujg strukture budowli. Belabra wykona obliczenia. Blizniacy Fellering i Thyon
zajmg si¢ z Kolei analizg samego tajemniczego metalu. Mesartjum. Eril-Fane wyjasnit im
jego wlasciwosci — jest odporny na wszystko, na temperatur¢ i na narzedzia. Ma si¢
rozumie¢ wszystko procz Skathisa, ktory potrafit go kontrolowa¢ myslami.

— Skathis miat wtadze¢ nad mesartjum — moéwit — a ona dawata mu moc nad
wszystkim innym.

Magiczny metal kuty telepatycznie przez boga, odporny na dzialanie sit
zewnetrznych. Lazlo przygladat si¢ reakcjom pozostatych delegatow i1 rozumiat ich
niedowierzanie. Wydawaloby si¢, ze tutaj tatwiej dawalo si¢ wiar¢ niewiarygodnemu.
Spodziewat si¢, ze ten odruchowy sceptycyzm zostanie przepedzony przez sam widok
unoszacej si¢ nad miastem ogromne;j cytadeli.



— Z pewnoscig da si¢ go przecig¢ — zapewnit jeden z Felleringdw. — Potrzeba tylko
odpowiedniego narzedzia i sposobnosci.

— Albo stopi¢, jesli si¢ wytworzy odpowiedni gorac — dodat drugi z pewnoscig
siebie ocierajacg si¢ o arogancje. — Nasze piece da si¢ nagrza¢ do temperatury dwukrotnie
wyzszej niz ta, ktorg mogg uzyska¢ wasi kowale.

Thyon nie wysunat zadnej propozycji, jego milczenie wyrazato jeszcze wieksza
arogancj¢ niz przechwatki Felleringdw. Jasniejszy stat si¢ tez powod sprowadzenia go
tutaj, bo azoth nie byl jedyng substancja konieczng do otrzymania ztota. Alchemik
potrzebowat do tego procesu rowniez alkahestu, czyli uniwersalnego rozpuszczalnika,
czynnika zdolnego przezre¢ kazdy material na $§wiecie: szkto, kamien, metal, nawet
diament. Czy mesartjum réwniez mu si¢ podda? Jesli tak, Thyon zostanie kolejnym
wybawicielem Szlochu.

,C0z za cudowny rozdzial jego legendy — pomyslat Lazlo z pewng gorycza. —
Thyon Nero, wybawiciel od cienia”.

—Oméwimy to jeszcze raz— zaproponowal Eril-Fane, mierzac si¢
Z niedowierzaniem swoich go$ci — po tym, jak pokaze wam mesartjum. Ro6wnie dobrze
mozemy od tego zaczaC.

Najblizej znajdowala si¢ potnocna kotwica, mogli dotrze¢ do niej pieszo. Przeszli
nastoneczniong ulicg zwang Aleja, cho¢ nie byta to zadna aleja, a jedyne miejsce, do
ktorego dochodzily promienie stonca. Lezata tam, gdzie skrzydta serafina prawie si¢ ze
sobg stykaty. Pas jasnosci ciggnat si¢ szeroko niczym bulwar. Przechodzac z jednej strony
na drugg, wydawalo si¢, jakby cztowiek wychodzit z nocy w dzien 1z powrotem po
zaledwie paru krokach. Aleja biegta przez p6t miasta i stata si¢ pozadang lokalizacja, choc¢
znaczaca cze$C stojacych tam nieruchomosci byla raczej skromna. Chodzilo tylko
0 Swiatto. Ten stoneczny pas pozwalal sobie wyobrazi¢, jak kiedys wygladal Szloch, co
zasadniczo pokrywato si¢ z oczekiwaniami Lazla. Pozostale czg$ci miasta wygladaty na
tym tle na martwe.

— Skrzydta nie zawsze byty tak roztozone — powiedzial mu Eril-Fane. — Podarunek
$mierci. Skathis chcial skras¢ nam niebo, jakby$my juz nie mieli go mato — ttumaczyt.
Unidst glowe 1 spojrzat na cytadelg, lecz tylko na moment.

Tego dnia skradziono nie tylko niebo. Lazlo nareszcie poznat odpowiedz na pytanie
nurtujgce go od matego.

— Jakaz moc moze odebra¢ nazwe?

— Letha — odpart Eril-Fane. Chtopak znat juz imi¢ bogini zapomnienia, wladczyni
pamigci. — Pozarla ja na chwile przed Smiercig 1 zmarla razem z nig.

— Nie mogliscie nada¢ miastu innej nazwy? — zapytat Lazlo.

— Myslisz, ze nie probowalisSmy? Klatwa jest potezniejsza. Kazda nazwa zostata
zapominana, jak i ta pierwsza. Tylko Szloch si¢ utrzymat.

Skradziona nazwa, skradzione niebo. Skradzione dzieci, skradzione lata.

,,Kim innym byli Mesarthimowie, je$li nie ztodziejami — pomyslat Lazlo. — | to na
ogromng skale”.

Kotwica gorowata nad przylegajacymi do niej ulicami, gigantyczny ksztatt
wylaniat si¢ zza sylwetek nachodzacych na siebie domoéw. Jej ogrom sprawial, ze



wszystko inne wydawato si¢ niewielkie, jak pomniejszone budynki postawione dla dzieci.
Na samym szczycie znajdowala si¢ statua, ktorej detali Lazlo nie potrafit rozrézni¢, lecz
niewatpliwie byla to bestia z rogami i skrzydtami. Zauwazyl, Ze Eril-Fane rowniez na nig
patrzy, wzdryga si¢ i odwraca wzrok.

Podeszli do ztowieszczo wygladajacego muru z niebieskiego metalu. Ich odbicia
dziarsko wyszty im na spotkanie. Im badziej si¢ zblizali, tym bardziej sama objetosc,
faktura nieznanego metalu, jego potysk 1 kolor, niedajaca si¢ zdefiniowa¢ obco$¢ dusity
ktebigce si¢ w ich piersiach stowa. Kazdy wyciagnat reke ku metalowi, zeby to $mielej,
to ostrozniej dotknaé jego powierzchni.

Felleringowie zabrali ze sobg skrzynie z narzedziami i od razu wzig¢li si¢ do roboty.
Thyon oddalit si¢ od reszty, zeby zbada¢ metal po swojemu, z drepczacym za nim
Drave’em, ktory nioést mu ushuznie torbe z przyborami.

— Sliskie — powiedziata Calixte, przejezdzajac palcami po $cianie. — Jakby mokre,
a jednak suche.

— Nie dasz rady po tym wej$¢ — stwierdzil Ebliz Tod, réwniez dotkngwszy $ciany.

— A moze jaki$ zaktadzik? — odparta z wyzywajacym btyskiem w oku.

— Sto sztuk srebra?

— Srebro? Nuda — zachneta si¢ dziewczyna.

— Chcecie wiedzie¢, jak rozwigzujemy réznice zdan w Thanagos$cie? — zapytata
Soulzeren. — Za pomocg trujacej ruletki. Polewamy pare kolejek, a do jednego kieliszka
dodajemy losowo jad serpaise’a. Odkrywasz, ze przegrates, kiedy zaczynasz si¢ dusic.

— Jeste$ szalona — przyznata z podziwem Calixte. Poparzyla na Toda. — Chyba
jednak Eril-Fane chciatby zachowac go przy zyciu.

— Chyba? — oburzyt si¢ Tod. — To ty jestes nam tutaj zbedna.

— Ale z ciebie przykry cztek — powiedziata dziewczyna. — Powiem ci, jak zrobimy.
Jesli wygram ten zaktad, zbudujesz dla mnie wieze.

Tod si¢ rozesmiat.

— Buduje dla krolow, nie dla dzieci.

— Raczej dla krélewskich trupéw — odparta. — A jeslis taki pewien, ze nie dam rady,
to czym ryzykujesz? To¢ przeciez nie chce drugiej Iglicy Chmur. Moze by¢ malutka.
Niepotrzebny mi tez grobowiec. Jesli zastuguje na wieczny szacunek, nie zamierzam
umierac.

— No to powodzenia — odpart Tod. — A jesli ja wygram?

— Hm — mruknela, stukajac si¢ palcem w policzek. — Co powiesz na szmaragd?

Popatrzyt na nig bez emocji.

— Przeciez zadnego nie masz.

— Ech, pewnie masz racj¢ — wyszczerzyta si¢. — Bo niby skad?

— Pokaz.

— Jak przegram, pokaze. Ale jesli wygram, bedziesz si¢ musiat dalej glowié, czy
faktycznie go miatam, czy nie.

Tod rozmyslat przez chwilg, ming miat kwasng. Kalkulowat na chtodno.

— Ale bez liny — postawit warunek.

— Bez liny — zgodzita si¢ Calixte.



Mezczyzna dotknat metalu raz jeszcze, oceniajac jego przyczepnos¢. Najwyrazniej
upewnit si¢, ze dziewczyna nie da rady, bo w koncu przystal na zaproponowane mu
warunki. Wieza za szmaragd. Uczciwie.

Lazlo podszedt do miejsca, gdzie mur byl, jak si¢ wydawato, catkowicie gtadki,
I przesunat palcami po jego powierzchni. Calixte miata racj¢: byt nie tylko $liski, ale i bez
chropowatosci, ponadto twardy 1 chtodny, co akurat go nie zdziwilo, skoro padat nan
ciggly cien. Jego opuszki nie natrafily na zaden opor. Potarl palce o siebie i ruszyt dalej
wzdhuz kotwicy.

Mesartjum, Mesarthimowie, magiczny metal, bogowie wladajacy magia. Skad
przybyli? Z tego samego miejsca co serafiny?

,Nadeszty zniebios”, méwil mit. Albo historia, je$li to wszystko prawda.
A doktadniej? Co znajdowato si¢ za niebem? Czy przybyli z najezonej gwiazdami czerni
zwanej wszechswiatem?

Lazlo pomyslal, Ze tajemnice Szlochu nie byty tak naprawde tajemnicami Szlochu,
dotyczyty czego$ znacznie wickszego, moze nawet calego Swiata.

Dotartszy do konca kotwicy, wyjrzal za rdg, zobaczyt waska uliczke, teraz
zburzong. Zapuscil si¢ w nig 1, stapajac po gruzie, nadal wodzit dionig po mesartjum.
Spojrzat na opuszki swoich palcow 1 dostrzegt, Ze sg umazane czyms$ szarawym. Wytart
je okoszulg, ale brud nie zszedl. Naprzeciwko metalowej Sciany znajdowal si¢ rzad
zrujnowanych domostw, ktore staly, tak jak staty jeszcze przed opadnigciem kotwic, tyle
ze brakowato im jednej albo i dwoch $cian, niczym w otwieranych domkach dla lalek.
Tylko zagrzybionych. Lazlo mogl zajrze¢ do starych bawialni czy kuchni 1 wyobrazic¢
sobie ludzi, ktorzy zyli tam az do dnia, kiedy ich $wiat si¢ odmienit. Zaczat si¢
zastanawiac¢, co znajdowato si¢ za kotwicg. Biblioteka? Patac? Garnizon? Pogruchotane
kosci krolow, wojownikow albo medrcow? Czy mogty ocale¢ jakies ksiegi albo zwoje?

Dostrzegl przed sobg kolorowag plame¢. Znajdowata si¢ na stojacym smgtnie
kamiennym murku przylegajacym do $ciany z mesartjum, lecz uliczka byta zbyt waska,
zeby moégt spojrze¢ ztej odleglosci pod odpowiednim katem. Kiedy udalo mu sie¢
przecisnaé nieco blizej, dojrzal, Ze to malunek na murze, a kiedy znalazt si¢ tuz przy nim,
zobaczyl, co zostato tam namalowane. Przygladat si¢ malowidtu. Patrzyt 1 patrzyt. Zwykle
zaskoczenie uderza jak obuchem, gwaltownie i niespodziewanie, ale wtym wypadku
zaczailo si¢ na niego, pelzajac powoli, jakby stopniowo rozpoznawal, co ma przed
0czyma, i przypomniat sobie o tym, co zdazyt juz zapomniec.

Malowidto mogto przedstawia¢ tylko jedno — Mesarthiméw. Byta ich szostka: trzy
kobiety po jednej stronie, trzech mezczyzn po drugiej. Wszyscy byli umarli badz
umierajacy, poprzebijani, Z rozprutymi brzuchami albo potamanymi ko§¢mi. Pomiedzy
nimi stat niczym wykuty z mitu cztowiek, ktorego nie sposob nie rozpozna¢, cho¢ miat
szeS¢ rak, aw kazdej trzymal bron — Zabdjca Bogoéw. Nie byla to dobra robota.
Ktokolwiek namalowat te scene, nie byl wyszkolonym artysta, lecz surowa intensywnos$¢
pracy nadawata jej moc. Przedstawiata zwyciestwo — brutalne, krwawe. Tryumf.

Lazla nie zszokowata przerysowana przemoc, tryskajaca jucha i spore ilosci farby,
jakie wykorzystano, zeby te scen¢ zilustrowa¢. Nie czerwien bowiem przewazala
w malunku, a biekit.



Do tej pory nikt nie raczyt cho¢by napomkna¢ podczas dyskusji o tym, ze, o ile
mural odzwierciedlat rzeczywisto$¢, Mesarthimowie byli niebiescy jak ich metal.

Jak dziewczyna ze snu Lazla.

Jak moégt o niej zapomniec? Zupekie jakby schowatla si¢ za szczelng zastong jego
mysli, ktéra rozsuneta si¢, gdy ujrzat malowidto. Zobaczyt ja znowu: dziewczyne o skorze
koloru nieba, stata tuz obok niego, przygladajac mu si¢, jak on temu muralowi. Potrafit
nawet odtworzy¢ w pamieci jej obojczyki. Poczul lekkie taskotanie, kiedy powrocit do
tego obrazu, kiedy ujrzat wigcej szczegotow kobiecej anatomii niz przez cate swoje zycie.
Poczerwieniaty mu policzki.

Co 0 nim mowito to, ze $nit o dziewczynie w bieliznie?

Nie byla przeciez rzeczywista, a jednak ja widziat. Tutaj, na muralu.

Uproszczone i siermi¢zne malowidlo nie oddawato jej uroku, lecz nie mogt sie
myli¢, podobienstwo bylo uderzajace, od jej wloséw — koloru glebokiej, ciemniej
czerwieni miodu z dzikich kwiatéw — do czarnej kreski wymalowanej wzdluz oczu,
wygladajacej jak maska. Tyle Zze dziewczyna z jego snu nie miala na sobie sukni. I...
poderznigtego, broczacego krwig gardia.

Cofnat si¢ o krok. Zemdlito go, niemal jakby zobaczyt prawdziwe zwloki, a nie
przerysowany malunek zamordowanej dziewczyny, ktora ujrzat we $nie.

— Wszystko gra?

Lazlo spojrzatl za siebie. U wylotu alejki stat Eril-Fane. Miat dwie rece, nie szes¢.
| dwa miecze zamiast calego arsenatu halabard 1 pik, ale malowidlo to dodato kolejny
wymiar do jego wyobrazenia o nim. Zabojca Bogow pozabijat bogow, owszem, lecz
Lazlo nigdy nie rozmyslal dtugo nad tym, jak mogto to wygladac, a jesli juz, to miat przed
oczami metny obraz, na ktorym ofiary byty istotami potwornymi. Nie o duzych oczach
I bosych stopach jak dziewczyna ze snu.

— Tak wygladali? — zapytal.

Eril-Fane podszedt blizej, zeby zobaczy¢, o czym mowa. Kiedy zrozumiat, co ma
przed soba, zaczat stopniowo zwalniaé. Skinagt jedynie gtowa, nie odrywajac wzroku od
malowidla.

— Byli niebiescy — powiedziat Lazlo.

Mezczyzna ponownie przytaknat.

Strange wpatrywal si¢ w bogini¢ z namalowanym na twarzy czarnym pasem
I oczyma wyobrazni naktadal na ten siermigzny obraz gladkie rysy dziewczyny, ktora
ujrzal noca.

— Kim ona jest?

Eril-Fane potrzebowal chwili, zeby odpowiedzie¢, a kiedy juz zaczat mowié, jego
gtos byl chropawy 1 niemal zbyt cichy, aby Lazlo mogt ustysze¢, co méwi.

— Isagol. Bogini rozpaczy.

Czyli to ona, potwor, ktory zniewolil go na trzy lata w cytadeli. Mezczyzna
wypowiedziatl jej imi¢ z tak $ci$nigtym gardtem, Ze trudno byto okresli¢ miotajace nim
uczucia. Z pewnoscig pobrzmiewata w jego glosie nienawis¢, lecz rowniez smutek oraz
wstyd. Lazlo chcial jeszcze na niego spojrze¢, lecz mezczyzna juz si¢ oddalat. Patrzyt
wigc, jak Eril-Fane odchodzi, i zanim sam udat si¢ do wylotu uliczki, po raz ostatni rzucit



okiem na niepokojagcy mural. Przyjrzal si¢ zamaszystym pociggnigciom pedzla
I czerwonym plamom, ata nowa tajemnica nie jawila si¢ jak rozswietlona $ciezka
prowadzaca przez jego niespokojny umyst ku rozwigzaniu, przypominata raczej krwawe
odciski stop wiodgce prosto w mrok.

Zastanawial si¢, jak to mozliwe, ze $nit o zamordowanej bogini, skoro nie miat
najmniejszego pojecia, jak wygladata?



31
Kochania i zmije

Sarai poszla zserca cytadeli prosto do swojej sypialni. Zotierze Minyi byli
wszedzie, dzierzyli noze iinne przybory kuchenne: tasaki czy szpikulce do lodu.
Pozabierali nawet haki na mi¢so z pokoju deszczowego. Gdzie$§ znajdowat si¢ prawdziwy
arsenal, tyle ze za ktorymi$§ zamknietymi drzwiami z mesartjum. Tak czy inaczej, Minya
najwyrazniej uwazala, ze do rzezi nadadza si¢ noze. To przeciez za ich pomocg ludzie
wyrzneli caty ztobek.

Nie bylo sposobu, zeby uciec przed ta armig. Sarai cierpiata szczegodlnie, bo jej
komnata wychodzita na oblany stoncem taras, srebrzysto-niebieska dton serafina. Duchy
stloczyty si¢ tutaj licznie, bo tu tatwie; wyladowac niz pomigdzy ogrodowymi drzwiami
a pnaczami. Kiedy przybedzie Zabojca, pojawi si¢ tutaj i Sarai pierwsza zginie z jego reki.

Czy powinna by¢ wigc wdzigczna Minyi za t¢ ochrong?

,Nie pojmujesz? — zapytala, prezentujac im swojg armi¢. — JesteSmy bezpieczni”.

A jednak Sarai nigdy nie czula si¢ bardziej zagrozona. Jej sypialnia zostata zaj¢ta
przez pochwycone duchy. Obawiala si¢ dodatkowo, ze to, co czeka na nig we $nie, jest
jeszcze gorsze. U stop tozka stata taca. Jak co rano przyniesiono jej Spiocha i §liwki, tyle
ze zwykle o tej porze juz spata, pograzona w podarowanym przez Leth¢ zapomnieniu.
Czy dzisiaj spioch zadziatla? Tak jak obiecata Duza Ellen, dostata mocniejszg dawke. Czy
wczoraj miata po prostu pecha 1 dlatego lekarstwo nie zadziatato?

,Prosze”, pomyslata, rozpaczliwie pragnac jedynie szarego aksamitu nicoSci.
Buzowaty w niej przerazajace obrazy, wyobrazata sobie, ze styszy ogluszajacy, bezradny
ryk dobywajacy si¢ od strony fantomowej masy. Rowniez chciata krzycze¢.

Nie czula si¢ bezpiecznie, o nie. Przycisnela do piersi poduszke. Umyst podsunat
jej pewien niespodziewany wyjatek od koszmardéw: pickny sen faranji. Tam byta
bezpieczna.

Mysl ta zainicjowata w niej nagte uderzenie... paniki? Podniecenia? Cokolwiek to
bylo, mysl o tym chiopaku powinna budzi¢ raczej niepokdj. Owszem, sen przywotywat
uroczy widok, ale on... zobaczyt j3.

Ten wyraz jego twarzy! Zachwyt, wiedzmowe $Swiatta. Jej serca poderwaly sig,
kiedy o tym pomyslata, dtonie zrosit pot. To niemala rzecz, istnie¢ w niebycie przez
wigkszo$¢ zycia 1 nagle zosta¢ zauwazong. Kto to w ogole jest? Ze snéw pozostatych
faranji potrafita wyciagna¢ jakie§ wskazoéwki odnosnie do tego, czemu Eril-Fane ich
sprowadzit, lecz nie od niego.

Wycienczona i wystraszona Sarai wypita swojego Spiocha do dna 1 potozylta si¢ na
tozku.

,,Prosz¢ — pomyslata zarliwie, jakby modlita si¢ do gorzkiego napitku. — Prosze,
zadziataj. Odpedz moje koszmary™.

**k*

Jaskotka nie podnosita wzroku.

Poki siedziala w swoim ogrodzie, wpatrujac si¢ w liscie i kwiaty, w lodygi



I nasiona, mogta udawaé, ze to zwyczajny dzien, a duchy nie trzymaly strazy pod
arkadami kruzganka. Zajgta byla przygotowywaniem prezentu urodzinowego dla Ruby,
ktora niebawem miata skonczy¢ szesnascie lat... O ile dozyja tego dnia.

Obserwujac armi¢ Minyi, Jaskotka uznata, Ze majg catkiem spore szanse, ale nie
chciata na nig patrze€. Jednoczes$nie odstreczata jg oraz dawata poczucie bezpieczenstwa,
dlatego nucita sobie co$ pod nosem ze spuszczong glowa, probujac zapomnieé, ze duchy
sg tuz obok nie;j.

Kolejne urodziny bez tortu. Nie mogli tez liczy¢ na prawdziwe prezenty. Zwykle
przerabialy jakie$ paskudne suknie na co$ zno$nego, jak szal. Ktorego$ roku Jaskotka
zrobita lalke z prawdziwymi rubinami w oczach. Jej sypialnia nalezata kiedys do Korako,
dlatego mogta korzysta¢ z jej garderoby i szlachetnych kamieni. Ruby zajmowata pokoje
Lethy. Boginie te nie byty ich matkami, ale dziewczynki mialy wspolnego ojca — Ikiroka,
boga hucznych zabaw, ktory okazjonalnie zajmowat si¢ réwniez wykonywaniem
egzekucji. Byly zatem przyrodnimi siostrami i jedynymi z catej pigtki osobami
ztaczonymi wigzami krwi. Feral byt synem Vantha, boga burz — ktérego dar w mniejszym
czy wigkszym stopniu odziedziczyt — a Minya cérka Skathisa. Sarai jako jedyna
przynalezata do Mesarthiméw po matce. Duza Ellen mowita, ze porody zdarzaty si¢
u bogin niezwykle rzadko. Kobieta oczywiscie mogta nosi¢ na raz tylko jedno dziecko,
czasem dwa. Mezczyzna z tatwoscia umieszczal swoje nasienie w wielu kobietach.
Zdecydowana wigkszo$¢ dzieci zabitych w ztobku zostata jednak powita przez ludzkie
matki zaptodnione przez trojke bogow. Co znaczylo, ze matka Jaskotki mieszka gdzies
w Szlochu.

Kiedy jeszcze byla mata, nie mogla tego ani zrozumie¢, ani w to uwierzy¢, ze
rodzicielka moze jej nie chciec.

— Przeciez mogg pomaga¢ w ogrodzie — zalita si¢ Duzej Ellen. — Naprawde
moglabym si¢ przydac!

— Tak, stonko, wiem, ale potrzebujemy ci¢ tutaj. Jak dalibySmy sobie rade bez
ciebie? — pytata opiekunka.

Ellen starata si¢ by¢ dla niej wyrozumiata i delikatna, lecz Minya nie miata
podobnych skruputéw.

—Jak ci¢ znajda w swoim ogrodzie, rozbija ci teb topata, a potem wyrzucg na
smietnik. Jeste§ boskim pomiotem, Jaskotko. Nie zechcg cie.

— Przeciez jestem tez czlowiekiem — upierala sie. — Jak mogli zapomnieé, ze
jestesmy ich dzie¢mi?

— Nie rozumiesz? Nienawidza nas wtasnie dlatego, ze jesteSmy ich dzie¢mi.

Jeszcze wtedy Jaskotka rzeczywiscie tego nie rozumiata, ale z czasem zdotata si¢
nauczy¢ — dzigki oschlym i niewiarygodnym zapewnieniom Minyi oraz tagodnym,
otwierajacym oczy wyjasnieniom Duzej Ellen — jak dziata... mechanika ptodzenia dzieci,
a ta wiedza zmienila dostownie wszystko. Poznata charakter swojego poczecia i cho¢
wiedza ta wydawata si¢ metna i niepelna, przerazata jg niczym ci¢zar niechcianego ciata
na sobie, przez co poczula, jak do gardta podchodzi jej z6t¢.

Stato si¢ dla niej oczywiste, czemu matka jej nie chece. Po takim poczeciu...

Zastanawiala si¢, jak wiele duchow zarmii Minyi zostalo wten sposob



wykorzystanych przez bogdéw, wszak mndstwo bylo kobietami, spora czg$¢ starymi. Ile
z nich porodzito wmuszone im potkrwi bekarty, ktorych albo nie pamigtaty, albo nie
chciaty pamigtac?

Jaskotka nie spuszczata wzroku ze swoich dtoni, skupita si¢ na prezencie, nucac
sobie tagodnie pod nosem. Usitowata nie mysle¢ o tym, czy dozyja urodzin Ruby ani jakie
zycie ich czeka, jesli im si¢ ta sztuka powiedzie. Nie interesowalo jg nic poza pracujgcymi
palcami i kojacym uczuciem wyptywajacej z ich opuszek energii, pozwalajgcej kwiatom
kwitna¢. Robita z nich tort. Nie dalo si¢ go oczywiscie zjes¢, lecz przynajmniej byt pigkny
| przypominat Jaskotce o dawnych czasach, kiedy nadal mieli cukier i niewinno$¢, jeszcze
zanim zrozumiata, jakiez okropienstwo jg zrodzito.

Tort przyozdobita czerwonymi kwiatami imbiru imitujacymi mate $wieczki,
wsadzita ich rowno szesnascie. Podaruje go Ruby przy kolacji. Jej siostra bedzie mogta
sama je zapali¢, pomysle¢ zyczenie 1 zdmuchnac.

**k%*

Feral siedziat u siebie i przegladat swoja ksigzke. Przewracal metalowe stronice
I wodzit palcem po ostrych krawedziach kanciastych symboli. Gdyby musial, potrafitby
odtworzy¢ calg t¢ ksiege z pamigci, tak dobrze j3 znat. Na niewiele mu si¢ to zdato, bo
| tak nic z niej nie rozumiat. Czasem, kiedy wpatrywal si¢ w nig wystarczajaco dhugo,
a jego wzrok tracit ostro$¢, miat wrazenie, ze udaje mu si¢ przejrze¢ przez metal 1 wyczué
jego uspiony, pulsujacy potencjat. Ksiega byla jak wiatrowskaz czekajacy na podmuch,
ktory nim obroci. Czekajacy 1 pragnacy jego nadejscia.

Ksigga chciala zosta¢ przeczytana. Lecz jaki podmuch moégt poruszy¢ te symbole,
nie mial pojecia. Wiedzial jedynie — a raczej tak podejrzewat — ze kiedy nareszcie uda mu
si¢ odczytac¢ tajemny alfabet, odkryje sekrety cytadeli. Bedzie mogt ochroni¢ dziewczyny,
a nie tylko... No c6z, ratowac je przed odwodnieniem. Nie bylo to oczywiscie byle co
I dawno by pomarli, gdyby nie jego dar, dlatego nie marnowat juz czasu na uzalanie sig,
ze nie ma mocy Skathisa. Na to najgtosniej narzekata Minya, ktéra nie potrafita wyzby¢
si¢ zwigzanej z tym goryczy, lecz i on padat niekiedy ofiarg owych tesknych mysli. Gdyby
potrafili kontrolowa¢ mesartjum, byliby nie tylko bezpieczni, ale i wolni, poza tym
stanowiliby sitg, z ktorg nalezatoby sie liczy¢.

Ale nie potrafili i nie bylo sensu traci¢ czasu na pobozne zyczenia.

Jesli jednak udatoby mu sie odkry¢ klucz do tej ksiegi... Wtedy na pewno cos$ by
si¢ zmienito.

— Co robisz? — Od korytarza dobiegt go gtos Ruby.

Uniost wzrok 1 skrzywit sie, widzac, ze dziewczyna zdazylta juz wetknagé gtowe do
srodka.

— Zastona — przypomniat jej 1 wrocit do ksigzki.

Ruby nie respektowata niczyjej prywatnosci. Wparowata do $rodka, na swoich
niebieskich, duzych, bosych stopach o wysokim podbiciu. Paznokcie pomalowala
czerwonym lakierem, ana jej twarzy goscito zaciecie, ktore powinno da¢ mu do
zrozumienia, ze dziewczyna co$ knuje, lecz nie zwrdcil na to uwagi, tylko poczut si¢
odrobinke spiety.

Ruby skrzywila si¢ z niezadowoleniem, patrzac na jego pochylong glowe, tak jak



on si¢ skrzywit, gdy zobaczyl jg na progu. Niezbyt obiecujacy poczatek wizyty.

,,Gtupia ksigzka — pomyslata. — Glupi chiopak™.

Ale i jedyny, jakiego miata pod rgka. O wargach cieplejszych niz te widmowe. |
jak sadzita, caty byt cieplejszy. Poza tym, co niezwykle istotne, nie bat si¢ jej, a to czynito
calg zabawe atrakcyjniejsza, bo miata do$¢ gramolenia si¢ na zesztywniatego ducha
I méwienia mu co par¢ sekund, co ma robic.

,,Pot0z tape tutaj. A teraz tam”.

Nuda.

— Czego chcesz, Ruby? — zapytat Feral.

Podeszta do niego.

— Chodzi o eksperyment — zaczeta. — Zeby byl warto$ciowy, nalezy go powtorzyé.

— Co? Jaki eksperyment? — zapytat Feral, odwracajac si¢ do niej.

Zmarszczyl brwi — na poty zmieszany, a na poly poirytowany.

— Calowanie — wyjasnita.

Obiecata mu co prawda, ze nie powtorzy juz podobnego eksperymentu, ale coz,
skoro zmierzali ku zagtadzie, przemyslata sprawe doktadnie;.

On jednak miat inne zdanie.

— Nie — odpart szorstko i odwrocit glowe.

— Mozliwe, ze si¢ mylitam — rzucita wspaniatomyslnie. — Zdecydowatam si¢ da¢ ci
druga szansg.

— Dzigkuje za twa hojnos¢, ale nie — sarknat.

Ruby potozyta dton na ksigzce 1 odepchneta ja.

— Wystuchaj mnie.

Przysiadta na skraju stolu. Koszula nocna zawingta jej si¢ do potowy uda, jej skora
byta niemal tak gladka jak mesartjum. Lecz o niebo delikatniejsza. Oparta stopy o jego
krzesto.

— Najpewniej umrzemy — powiedziata rzeczowym tonem.— A nawet jesli nie,
jeste$my tu, gdzie jesteSmy. Zywi. Mamy ciata. Mamy usta. — Zamilkla na moment, po
czym dodata figlarnie, oblizujgc powoli zeby: — | jezyki.

Feral czut, jak rumieniec petznie mu po karku.

— Ruby... — zaczat pelnym niechgci tonem.

— Nie ma tutaj co robi¢ — przerwala mu. — Nie ma co czyta¢. — Machneta reka na
jego metalowg ksiazke. — Jedzenie jest nudne. Nie mamy muzyki. WymysliliSmy osiem
tysiecy réznych gier i ze wszystkich wyrosliSmy, z niektdérych nawet dostownie. Czemu
nie pobawi¢ si¢ w co$ dla dorostych? — wydyszata chrapliwie. — Nie jestesmy dzie¢mi,
mamy usta. To nie wystarczy?

Gtos, ktéry odezwat si¢ w glowie Ferala, podpowiedziat mu, Zze jednak nie. Nie
chciat znowu smakowac¢ §liny Ruby. Nie miat nawet ochoty spedzi¢ z nig ani chwili
dtuzej. Moze glos ten podpowiadal mu nawet, ze jesli juz miatby spedzi¢ chwilg...
z ktoraé z dziewczat, nie bytaby to ona. Zartowat sobie kiedy$ do Sarai, ze ozeni sie z nimi
wszystkimi, udajac, iz wcze$niej nawet nie przeszto mu to przez mysl, lecz tak naprawdg
rozmyslat o tym. Bo jak moglby ignorowac t¢ sytuacje? Byl jedynym chiopakiem
uwig¢zionym z dziewczynami, ktére moze 1 byly dla niego jak siostry, ale przeciez tak



naprawde nie laczyly ich wigzy krwi... Nie mégt odmoéwi¢ im urody. Gdyby mial
wybieraé, w pierwszej kolejnosci zblizylby si¢ do Sarai, potem do Jaskotki. A do Ruby
na koncu. Ten uparty, racjonalny glos dochodzit z daleka, nie byto tu ani Sarai, ani
Jaskotki. Rozmawiata z nim Ruby. | pigknie pachniala.

Poza tym, jak sama mowita, prawdopodobnie wkrotce umrg.

Rabek jej koszuli nocnej wydal mu si¢ fascynujacy. Czerwony jedwab i niebieskie
ciato $piewaty w duecie, kolory wydawaly si¢ wibrowac. A to, jak zatozyla noge na
noge... Teraz ledwie si¢ ze sobg stykaly. Czul, jak wsuwa mu stope pod kolano. Musiat
przyzna¢, ze jej argumenty bytly... kuszace.

Ruby nachylita si¢ ku niemu, tylko odrobine. Nie myslat juz o Sarai czy Jaskolce.
Odchylit si¢ odrobing.

— Przeciez mowilas, ze okropnie catuje — przypomniat jej, rownie zachrypnigtym
glosem.

— A ty, Ze mato ci¢ nie utopitam — odparta, przysuwajac si¢ ociupinke.

— Bo si¢ troche $linita$ — przyznat, moze niepotrzebnie.

— Ty za to byte$ zmystowy jak $nieta ryba — odparowata, nagle pochmurna.

Oboje czuli, ze albo teraz, albo wcale.

,»Moje kochania, moje zmije”, méwila na nich Duza Ellen i1 miata racj¢, bo byli
I ukochanymi, i zmijami. Moze Minya byta tylko Zzmija, a Jaskotka tylko kochaniem, ale
reszta z nich... Sktadali si¢ z ciata, ducha, mtodos$ci, magii, pragnienia 1, a jakze, $liny,
wszystkie te sktadniki buzowaty w nich niczym gaz w butelce. Rzez za nimi, rzez przed
nimi, wokot duchy.

Nagle do tego wszystkiego dotaczyty gwattowne oderwanie si¢ od rzeczywistosci,
mozliwo$¢ ucieczki, podniecenie nowoscig. To, jak Ruby przektadata noge na noge,
mozna nazwac tylko czysta poezja, a kiedy jest si¢ tak blisko siebie, nie tyle obserwuje
si¢ ruchy drugiej osoby, co odczuwa kompresje powietrza miedzy toba a nia. Slizg ciata,
niemal szybowanie. Ruby obrdcita sig, jej jedwabna koszulka przypominata serpentyne,
kiedy dziewczyna zsuneta si¢ Feralowi na kolana. Odnalazta ustami jego usta. Pocatunek
nie byt zbyt delikatny, z jezykiem. Do gry przytaczyly si¢ ich rgce, wydawato sie¢, ze maja
ich tuziny, nie po dwie. Doszly tez stowa, Ruby i Feral jeszcze nie zdazyli si¢ nauczy¢, ze
rozmowa nie idzie w parze z calowaniem. Rozgryzienie tego zajeto im tylko chwile.

— Chyba dam ci kolejng szans¢ — przyznat pozbawiony tchu Feral.

— To ja daje ci kolejng szanse — poprawita go Ruby.

Kiedy dziewczyna odsune¢la si¢ od niego, miedzy ich ustami rozciggneta si¢ nitka
sliny.

— Skad moge wiedzie¢, ze mnie nie spalisz? — zapytal Feral, ktadac jej dton na
biodrze.

— Och. — Probowata go zby¢. — Moze do tego doj$¢ jedynie, jesli catkowicie si¢
zatrace. — Ich jezyki zderzaty sie, obijaly. — Musialbys by¢ naprawde dobry. — Szczeknety
dzwigcznie zeby, uderzyly o siebie nosy. — A 0 to si¢ akurat ani troche nie bojg.

Feral prawie poczut si¢ obrazony, lecz nie miat czasu na dasy, bo dziaty si¢ teraz
rzeczy znacznie przyjemniejsze. Uczyt sie, jak panowac¢ nad jezykiem, a moze raczej jak
nie marnowa¢ go na kldtnie, tylko =zaangazowa¢ wco$ o wiele bardziej



satysfakcjonujacego. Mozna by pomysle¢, ze usta i jezyki predko wyczerpia swoje
mozliwosci, lecz tak si¢ nie stato.

— Poloz tutaj dton — wydyszata polecenie Ruby, a on postuchat. — A teraz tutaj.

Tym razem zignorowat jej rozkaz, co ja ucieszyto. Z radoscig odnotowata, ze Feral
ma cate mnostwo pomystow na to, co zrobi¢ z dtonmi. I Zaden z nich nie byt nudny.

**k%*

Serce cytadeli opustoszato. Nie zostal tam zaden duch. Po raz pierwszy od dekady
Minya miata catg komnate dla siebie. Usiadta na biegnagcym wzdtuz obwodu sferycznego
pomieszczenia chodniku i wystawita nogi za krawedz; swoje chudziutkie, krotkie giczoty.
Nie machata nimi ani nie pozwolita im si¢ majta¢. Nie bylo w tej pozie nic niewinnego,
nic dziecigcego. Ledwie dato si¢ pozna¢, ze sg zywe, bujaly si¢ niemal niezauwazalnie.
Zesztywniata. Miala otwarte oczy, twarz catkiem pusta. Siedziata wyprostowana jak
struna, zacisne¢ta brudne pigstki tak mocno, ze mato kosSci nie przebily jej skory. Poruszata
lekko ustami. Powtarzata co$§ szeptem, raz po raz. Powrdcita pamigcig do dnia sprzed
pietnastu lat, kiedy umkneta do tej komnaty.

Do dnia, kiedy zostata przebita na wylot jak ¢ma dtuga, 1$nigcg szpila.

Do dnia, kiedy zgarneta dwoje niemowlat 1 trzymata je na jednej tylko rece. Nie
podobalo im si¢ to, a rami¢ mato jej nie odpadto, lecz drugiej dtoni Minyi uczepity si¢
dwa kolejne bobasy, chwytajac palce dziewczynki swoimi $liskimi i wilgotnymi od potu
rgczkami.

Niemowleta na rece, malenstwa drepczace obok niej.

Przyprowadzita je tu, przecisngta przez przesmyk pozostawiony przez prawie
zamkniete drzwi 1 pobiegla po kolejne dzieci. Lecz nie znalazta juz nikogo. Uslyszata
dochodzace ze ztobka krzyki, kiedy byta w potowie drogi. Niekiedy czuta sie, jakby na
zawsze zostala skazana na przezywanie tej chwili, kiedy mrozace krew w zytach dzwieki
kazaty jej si¢ zatrzymac.

Byta wtedy najstarszym dzieckiem ze ztobka. Kiska, ktéra potrafita czyta¢ mysli,
zostala zabrana przez Korako 1 nigdy nie powrdcita. Przed nig przebywat tam jeszcze
Werran; jego krzyki zasiewatly panike w umystach tych, ktorzy je styszeli. Minya tez znata
juz swoj dar, 1 to od miesigcy, lecz nie dawata tego po sobie poznac, bo kiedy dowiadywali
si¢ o tym rodzice, zabierano dzieci ze ztobka. Dlatego ukrywala tajemnice przed boginig
tajemnic. Tak znalazta si¢ w Zlobku tego dnia, kiedy ludzie si¢ zbuntowali i pozabijali
swoich panoéw. Nie miataby im tego za zte — nie mitowata wszak bogoéw — gdyby tylko na
nich poprzestali.

Nadal stala w tamtym korytarzu, styszac krzyki iich okropny, krwawy kres.
Zostanie tam na zawsze, a jej rece i ramiona bedg ciggle zbyt mate, tak jak owego dnia.
Jeden dzien wystarczyl, aby si¢ zmienita. Nie okazata juz pdzniej stabosci, strachu ani
delikatnosci, nigdy nie pozwolita, zeby cokolwiek ja tak zmrozito. Nie miata jeszcze
pojecia, do czego byta zdolna. Nie zdolala przetestowaé swojego daru. Bo gdyby to
zrobita, Korako by si¢ o nim dowiedziala i jej go odebrata. Woéwczas nie znata jeszcze
pelni swojej mocy.

Przeciez mogta ich wszystkich uratowac.

Tego dnia cytadele opanowataby $§mier¢. Przyzwataby duchy, nawet te po bogach.



A wtedy...

A wtedy...

Miataby bogdéw na swoich ustugach, w tym Skathisa. Gdyby tylko wiedziala wtedy,
co robi¢. Mogla zebra¢ armi¢ i powali¢ Zabdjc¢ Bogow wraz z calg reszta, zanim
dotarliby do ztobka.

Uratowata jednak tylko czworo. I dlatego pozostanie w tym korytarzu, styszac
krzyki przecinane kolejnymi ci¢ciami noza.

| nie zrobi juz nic.

Nadal poruszata ustami, szepczac ciagle te same stowa, raz po raz:

— Nie datam rady unie$¢ wigcej. Nie datam rady.

Nie bylo zadnego echa, zadnego poglosu. Komnata wydawata si¢ pochtaniaé
dzwigki. Potykala jej glos, jej stowa, jej niekonczace si¢, niewymagane przez nikogo
przeprosiny.

Ale nie mogta pochtongé wspomnien. Od nich nigdy sie nie uwolni.

— Nie datam rady unies¢ wigcej. Nie datam rady...
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Przestrzen pomiedzy koszmarami

Sarai przebudzila si¢, dlawiac si¢ setkg wilgotnych ciem pelznacych jej po gardle.
Czula je jak prawdziwe. Naprawde wierzylta, ze to jej ¢my, ze musi je jako$ przetknac.
Zatykaly ja, zapychatly i tomotaly szalenczo skrzydetkami. Czuta smak soli i sadzy — soli
Z tez $nigcych, sadzy z miejskich kominéw — i nawet kiedy juz udato jej si¢ ztapaé oddech
| zrozumiala, ze to koszmar, nadal nie mogta si¢ go pozby¢.

,Dzigkuje ci, Minyo, za kolejny horror”.

Nie byta to, bynajmniej, pierwsza rzecz, jaka ja przerazita. Modlitwa do $piocha
pozostata bez odpowiedzi. Zdotata przespa¢ ledwie godzing ito z przerwami, trudno
mowic¢ o jakimkolwiek wypoczynku. Po6t tuzina razy wysnita swoja Smier¢, jakby jej
umyst kompilowat liste mozliwych scenariuszy. Swoiste menu tragedii do wyboru.

Trucizna.

Utonigcie.

Upadek.

Cios nozem.

Pobicie.

Zostata nawet spalona zywcem przez lud Szlochu.

A pomigdzy jedng a drugg Smiercig bylta... wlasciwie kim? Dziewczynka btadzaca
po ciemnym lesie, ktora styszy trzask lamanej gatazki. Przestrzen migdzy koszmarami
wydawala si¢ niczym cisza zapadajaca po owym trzasku, kiedy przychodzi swiadomos¢,
ze ktokolwiek byt jego przyczyna, nadal tam jest i typie z mroku. Nie ma mowy o gestej,
szarej nicosci. Mgla $piocha rozproszyla si¢, zostaty z niej biatawe smuzki.

Wszystko, czego si¢ bata, wydostato si¢ na wolnos¢.

Lezala na plecach, z posciela skopang w nogach 16zka, i gapita si¢ w sufit.
Konczyny jej zwiotczaly, a umyst przysecht. Dlaczego $pioch tak nagle przestat dziatac?
Serca pompujace krew 1 ducha wybijaty naznaczone panikg tempo.

Co miata teraz pocza¢?

Pragnienie i pelny pecherz poganialy ja do zerwania si¢ z 16zka, lecz nie $pieszyto
jej sie do opuszczenia sypialni, bo wiedziata, co ujrzy zaraz za rogiem, a nawet wczesniej,
jak tylko podniesie glowe.

Duchy z nozami.

Jak tamte staruchy, ktore zaczaity si¢ wtedy przy t6zku, biadolac, ze nie moga je;j
zabiC.

Zdotata jednak si¢ podnies¢. Wtlozyla sukni¢, z nadzieja, ze zachowa resztki
godnosci, 1wyszla zsypialnianej alkowy. Czekaty tam, ustawione od drzwi
wychodzacych na korytarz az do tarasu. Naliczyta o§mioro, ale nie miata pojecia, ile czeka
na dloni. Nie baczac na ich pogardliwe spojrzenia, wyszta z komnaty. Minya, jak si¢
wydawato, kierowata swojg armig zelazng rgka, duchy nie potrafity nawet skrzywic sie ze
strachu czy obrzydzenia, lecz ich oczy nadal szczerze wyrazaly, co dyktowaly mysli.
Niesamowite, jak duzo mozna wyrazi¢ samym spojrzeniem. Nie tylko strach



| obrzydzenie. Sarai dostrzegta tam przede wszystkim blaganie.

,,PomoOz nam”.

,Uwolnij nas”.

Chciata powiedzie¢, ze nie ma jak im pomoc, lecz ucisk w gardle nie pozwalal Sarai
wydusi¢ z siebie ani stowa. Nie chodzito jednak 0 ¢my, ale rozdzierajacy ja konflikt:
gdyby je uwolnita, duchy od razu pozbawityby ja zycia. Nie powinna im pomagac¢. Co
bylto z nig nie tak?

Odwrocita wzrok 1 przemkneta czym predzej przez komnate, czujac si¢, jakby
nadal pozostawata uwi¢ziona w koszmarze.

,»A kto pomoze mnie?”, zastanawiala sig.

Nie spotkala w kruzganku nikogo poza Minya. A wilasciwie Minya i jej
fantomowym oddziatem, ktéry ustawit si¢ pod arkadami, miazdzac pnacza Jaskotki
martwymi stopami. Ari-Eil str6zowal za krzestem Minyi, wygladajac niemal jak
przystojny kamerdyner. Niemal, bo jego pani pozwolita mu na zamanifestowanie swojej
niecheci, co skwapliwie wykorzystat: z jego twarzy wylewat si¢ jad. Sarai az zbladta, jak
go zobaczyta.

— Dzien dobry — przywitala si¢ Minya. Jej dziecigcy glosik nasgczony byt m§ciwym
tonem, kiedy pytala nieszczerze: — Dobrze spatas?

— Jak dziecko — odparta pogodnie Sarai. Budzita si¢ co chwile z ptaczem, ale tego
juz nie miata zamiaru wyjasniac.

— Nie ne¢katy ci¢ koszmary? — badata Minya.

Sarai zacisneta szczeke. Nie cheiata obnazaé si¢ ze stabo$ciami, nie teraz.

— Przeciez wiesz, ze nie $ni¢ — powiedziata, zatujac, ze nie jest to prawda.

— Powaznie? — zdziwita si¢ Minya, sceptycznie unoszac brwi.

Sarai zaczela si¢ zastanawiaé, czemu nagle o t0 Wypytuje. Przeciez o swoim
koszmarze opowiedziala jedynie Duzej Ellen. A jednak byla pewna, ze Minya si¢
dowiedziata. Poznata to po oczach dziewczynki: chtodnych, bezlitosnych i badawczych.
Sarai pojeta, ze Minya nie tylko wiedziala, skad biorg si¢ koszmary, lecz byta ich
powodem. Spioch. Duza Ellen go wazyta. Duza Ellen byta duchem, czyli podlegata
Minyi. Sarai zrobito si¢ stabo. Nie chodzito jedynie o to, ze Minya grzebata przy $piochu,
ale ze bezczelnie kontrolowata Duzg Ellen, ktéra opickowata si¢ nimi jak matka. To
okropne.

Przetkneta $ling. Minya przygladata si¢ jej uwaznie, jakby chciata, zeby jej mtodsza
towarzyszka niedoli odgadta prawde: musiata sobie zastuzy¢ na swoja szarg mgietke.

Sarai poczula ulgg, kiedy nadeszta Jaskotka. Wysilita jako tako wiarygodny
usmiech 1 udawata — a przynajmniej miata nadzieje, ze jej to wychodzi — Ze nic jej nie jest,
podczas gdy dusza syczala jej ze ztosci. Nie posiadata si¢ ze zdumienia, ze Minya jest
zdolna posung¢ si¢ do czegos takiego.

Jaskotka pocatowala ja w policzek. Jej usmiech byl jednoczes$nie trwozliwy
I Smiaty. Po chwili przyszli rowniez Feral i Ruby. Ktocili si¢ o co$, dzigki temu byto
tatwiej udawac, ze wszystko jest jak zawsze.

Podano kolacje. Udato si¢ ztapaé gotebia i Duza Ellen zrobita potrawke. Potrawka
z golebia. Jakos Zle jej to brzmiato, jak dzem z motyla i steki ze spektralnego. Niektore



stworzenia byly po prostu zbyt urocze, aby je zjada¢. Chyba nikt z obecnych nie podzielat
zdania Sarai. Feral i Ruby zajadali, az im si¢ uszy trzesly, i nie zastanawiali si¢ nad
pochodzeniem migsa. Minya nigdy nie jadla duzo, lecz to akurat nie miato wiele
wspolnego z jej wrazliwos$cig. Nie dokonczyla swojej porcji. Wylowita niewielkg kostke
| zaczeta dluba¢ nig sobie w biatych zagbkach. Tylko Jaskotka czuta niecheé podobng do
tej Sarai. Obie jadly, bo ich ciala tego potrzebowatly, i nie miato znaczenia, ze brak im
apetytu. Zyli na gtodowych racjach, ciagle chodzili gtodni.

Jak tylko Kem posprzatat ich miski, Jaskétka dzwigneta si¢ z krzesta.

— Zaraz przyjd¢ — powiedziata. — Niech nikt nie wychodzi.

Spojrzeli po sobie. Ruby uniosta brwi. Jaskétka wyszta szybkim krokiem z ogrodu
I po chwili wrdcita, niosac...

— Tort! — wykrzykneta Ruby, zrywajac si¢ z krzesta — Jakim cudem...

Byt to cudowny prezent, zachwyceni nie mogli si¢ na niego napatrzec: trzy polane
lukrem warstwy, przetozone biatym kremem, z powtykanymi kwiatami wygladajacymi
jak puchowy $nieg.

— Nie podniecajcie si¢ tak — przestrzegta ich Jaskotka. — To nie do jedzenia.

| wtedy dostrzegli, ze lukier to ptatki orchidei przyozdobione pakami anadne, a caly
tort zrobiony jest z roslin, nawet szesnascie malutkich swieczek to jedynie kwiaty imbiru.

Ruby si¢ skrzywita.

— Czyli do czego?

— Zeby$ mogta pomysle¢ zyczenie — powiedziala Jaskotka. — To tort urodzinowy. —
Postawila go przed nig na stole. — Z wyprzedzeniem, bo... Na wszelki wypadek.

Zrozumieli, 0 czym méwita. Na wszelki wypadek, jakby nie miato juz by¢ zadnych
urodzin.

— Trochg to ponure.

— No dalej, pomysl zyczenie.

Ruby zastanawiata si¢ przez chwilg, po czym zapalita kwiaty imbiru opuszkami
palcow, cho¢ itak wygladaty jak malutkie plomienie, izgasita je dmuchnigeciem,
wszystkie naraz.

— Czego sobie pozyczytas? — zapytata Sarai.

— Zeby tort byt prawdziwy, oczywiscie — odparta Ruby. — Spetnito sie?

Zatopita w nim palce, lecz, rzecz jasna, nie krylo si¢ tam zadne ciasto, jedynie
kwiaty. Udawala, ze zjada caly urodzinowy tort, nie dzielgc si¢ z nikim ani jednym
kawatkiem.

Zapadta noc. Sarai wstata 1 ruszyta do swojej komnaty.

— Sarai — zawotata za nig Minya, lecz dziewczyna nawet si¢ nie odwrocita.

Pogodzita si¢ z tym, co ja czeka. Minya si¢ nie podda. Nigdy nie ustapi. Jakim$
sposobem, samg sitg woli, dziewczynka zatrzymata si¢ w czasie. Nie tylko ciatem, lecz
I umystem. Jej gniew i ciagly ped ku zemscie nie zelzaty przez wszystkie te lata ani trochg.
Nie dalo si¢ przezwyciezy¢ takiego uporu. Ciagle dzwigczaty jej w glowie stowa Minyi:
,,Moze potrafisz pokona¢ na kilka minut swoje obrzydzenie i nas uratowac?”. Sarai nawet
nie zwolnita kroku. ,,Uratowac”. Sama mys$l wydawata si¢ wierci¢ niespokojnie na dnie
jej zotadka, lecz nie jak ¢my, jak weze. Miata nadziej¢ zostawi¢ podobne watpliwosci na



kruzganku, lecz kiedy mijata widmowe szeregi strzegace korytarza prowadzacego do jej
komnaty, duchy otworzyty usta i zaczety kompulsywnie i bezglosnie szeptac: ,,Uratowac
naszg czworke, uratowaé”, podczas gdy ich oczy mowity: ,,Ratuj nas, ocal nas”. I nagle
wypowiedziaty to na glos, prosity ja o taske. Ale i to ,,Ratuj nas, ocal nas” byto dzietem
Minyi, ktora zngcata si¢ nad stabosciami Sarai. Wykpiwata jej mitosierdzie.

Na progu jej pokoju stato dziecko. Bahar, dziewigcioletnia dziewczynka, ktéra
przed trzema laty wpadta do Uzumark 1 utongta. Nadal miata na sobie przemoczone
ubranie. To okropne, nawet jak na Minye, trzyma¢ dziecko jako zabawke. Duszek stat
Sarai na drodze.

— Jesli go nie zabijesz, Sarai — dziewczynka cedzila zatosnie stowa Minyi — ja to
zrobig.

Sarai zastonita uszy dtonmi i przecisngta si¢ obok Bahar, lecz nawet kiedy schronita
si¢ za zastong swojej alkowy, gdzie duchy nie mogly jej zobaczy¢, nadal styszala ich
szepty: ,,Ratuj nas, ocal nas”. Pomys$lata, ze niecbawem zwariuje. Wykrzyczata swoje ¢my
I skulita sie w kacie, zaciskajgc mocno powieki, zatujac jak nigdy, ze nie moze polecie¢
Zz nimi. Gdyby mogta, przelataby na nie catag swoja dusze 1 pozostawita pusta skorupe
ciala — nawet jakby miata juz nigdy do niego nie powroci¢ — nie zastanawialaby si¢ ani
chwili, tylko uwolnitaby od btagalnych podszeptywan martwych mezczyzn, kobiet
I dzieci ze Szlochu.

Zywi mieszkancy miasta byli bezpieczni, dzisiaj nie beda nekaty ich koszmary.
Sarai udata si¢ znowu do faranji Spiagcych w budynku cechu, do Tizerkane’ow
w koszarach i do Azareen $pigcej samotnie w pokoiku w Opadzie. Nie wiedziata, co
zrobi, jesli znajdzie Eril-Fane’a. Weze, ktore wity si¢ w jej zotadku, powoli torowaty
sobie droge do serc. Zagoscita w niej gesta ciemnos¢, meczace poczucie zdrady, tyle
wiedziata. Wszystko wydawato jej si¢ tak zagmatwane, ze nie potrafita powiedzie¢, czy
pozostawienie go przy zyciu bedzie litoscia, czy aktem tchorzostwa.

Nigdzie go nie znalazta. Przyjeta to z niewystowiong ulga, ktora jednak szybko
Z niej uleciata i zostata zastgpiona przez co$ innego: niepokojaca §wiadomos$é, ze w jego
t6zku znowu lezy nieznajomy. Sarai przysiadia na poduszce, tuz obok jego pograzonej we
$nie twarzy, i przez dluzszy czas przygladata mu si¢ z mieszankg strachu i tgsknoty.
Cknito si¢ jej za picknem jego snu, ale bata si¢, ze on znowu j3 zobaczy, lecz tym razem
Spojrzy na nig nie z zachwytem, a obrzydzeniem.

Zdecydowata si¢ na kompromis. Usiadta mu na skroni 1 przeslizgneta si¢ do jego
umystu. Ponownie znalazta si¢ na ulicach Szlochu, pogodnego i roz§wietlonego przez
stonce, ktory nie zastuzyt na swa przekleta nazwe, lecz kiedy ujrzata go w oddali, nie
poszta za chlopakiem. Znalazta sobie cichy kacik i skulita si¢ tak jak w swojej sypialni.
Oddychajac pelnym stodyczy powietrzem, patrzyta na poubierane w kolorowe piora
dzieci i cieszyla si¢ spokojem. Chociaz przez krotka chwile.
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Wszyscy jestesmy dzie¢mi mroku

Pierwsze dni w Szlochu uptyne¢ty Lazlo na aktywnosci i zachwytach. Miat przeciez
do odkrycia cate miasto, a bylo to zadanie i stodkie, i gorzkie. Szloch zdecydowanie nie
wygladal tak, jak sobie go wyobrazat w dziecinstwie. Oczywiscie, ze nie. Jesli nawet
dawniej tak wilasnie si¢ prezentowatl, to przeszedt zbyt wiele, aby takowym pozostac.
Prozno byto tam szuka¢ porozwieszanych tu i 6wdzie wsteg czy dzieci przystrojonych
w piora. Na tyle, na ile zdotat si¢ dowiedzie¢, nigdy ich tu nie byto. Kobiety nie nosily
wlosow tak dilugich, ze sptywaty im po plecach niczym kobierce i si¢galy az do ziemi,
Z prostej zreszta przyczyny: ulice Szlochu byty réwnie brudne jak kazdego innego miasta.
Nikt nie wystawiat ciast na parapety, lecz tego akurat Lazlo si¢ nie spodziewatl. Zastal za
to $mieci 1 robactwo. Niby to drobiazgi, ale skutecznie potrafity zniecheci¢ marzyciela do
idealizowania obiektu tak dtugotrwatej fascynacji. Zwiedte ogrody przypominaty miasta
zdziesigtkowane przez epidemig, a zebracy lezeli na ulicach, jakby zmogta ich $mier¢,
ktadli sobie monety na zamknigtych oczach. I wszedzie walaty si¢ gruzy zrujnowanych
budowli. Jednak z drugiej strony Lazla zachwycaty bogate kolory i urzekajace dzwigki,
mimo wszystko miasto te¢tnito zyciem: byli tam i wyciagnieci prosto ze snu mezczyzni
z ptakami w klatkach, i ci dmuchajacy barwnym pytem, i dzieci z harfami przy butach,
grajace na swych instrumentach przy kazdym kroku. Byto tam $wiatlo 1 byla tez ciemnos¢.
Swiatynie ku czci serafinéw zawstydzaty swoja okazatoscia koscioty w Zosmie, Syrizie
| Maialenie razem wzigte. Lazlo mial okazje uczestniczy¢ w nabozenstwie 1 by¢
swiadkiem ekstatycznego tanca kaptanek Thakry, co stato si¢ dlan przezyciem glgboko
mistycznym; nie do$wiadczyt do tej pory niczego podobnego. Ale byli tam rowniez
ksieza-rzeznicy, wrdzacy ze zwierzgcych wnetrznosci, 1 czarnowidze na szczudtach,
wykrzykujacy zza koscianych masek sentencje o nadciggajacym koncu. Uliczki
zastawione kolorowymi straganami rozchodzity si¢ promieniscie od starego amfiteatru,
anad wszystkim goérowata miejska panorama wycigta z miodowego kamienia
I poztacanych koput.

Tego popotudnia Lazlo zjadt obiad z paroma Tizerkane’ami. Ruza nauczyt go
powiedzenia: ,,M¢j jezyk nie zniesie juz innego smaku”, co, jak zapewnial, bylo
najwickszym komplementem, jaki mogl ustysze¢ kucharz, lecz wesolo$¢ goszczaca
W oczach pozostatych wojownikow pozwalata mu sadzi¢, ze ma ono bardziej... lubiezne
znaczenie. Na targu Lazlo kupil sobie miejscowe ciuchy, koszule i kurtke, nawet nie
spogladajac na szaros$ci. Kurtka miata kolor le$nej zieleni 1 musiat spina¢ jej rekawy
pomigdzy ramieniem a bicepsem, zeby nie odstawaty. Robili je z kazdego mozliwego
materiatu. Eril-Fane nosit ztotg. Lazlo wybrat bardziej ekonomiczng i niedoceniang skorg.
Nabyt tez skarpety 1 zaczat powoli rozumie¢, jaki komfort niosg ze sobg pienigdze. Od
razu zgarnal cztery pary — co wydato mu si¢ rozpustne — i nie do$¢, ze zadna nie byta
szara, to jeszcze na dodatek kazda miata inny kolor, jedna w paski, a inna r6zowa. A skoro
juz mowa o rézu, sprobowal krwawego lizaka z matego sklepiku pod mostem. Byt tak
samo prawdziwy, jak i paskudny. Po zwalczeniu nudnosci powiedziat stabym glosem do



sprzedawczyni, ze jego jezyk nie zniesie juz innego smaku, i patrzyl, jak dziewczyna
wybatusza z zaskoczenia oczy, apotem si¢ czerwieni, co potwierdzilo jego
przypuszczenia odnosnie do nieprzyzwoitego charakteru tego komplementu.

— Dzieki wielkie — powiedzial Ruzie, kiedy wyszli. — Jej maz pewnie wyzwie mnie
na bitke.

— Zapewne — zgodzit si¢ Ruza — ale wszyscy powinni chociaz raz tego sprobowac.

— Akurat w moim przypadku to faktycznie bedzie raz.

— Bo umrzesz — niepotrzebnie wyjasnit Ruza. — | nie bedziesz mogt znowu sig¢ bic.

— Tak — mruknat Lazlo. — O to mi wtasnie chodzito.

Ruza poklepat go po ramieniu.

— Nie pekaj, jeszcze zrobimy z ciebie nieztego wojownika. A tak na marginesie... —
Chtopak rzucit okiem na zielong, brokatowag portmonetke nalezaca niegdys do babci
Calixte. — Moze kupilby$ sobie jaki$ portfel, skoro juz tutaj jestesmy, hmm?

— Co, nie podoba ci si¢ moja portmonetka? — zapytat Lazlo, unoszac krzykliwe
akcesorium.

— Ano niezbyt.

— Jest wygodna — odpart Lazlo. — Patrz, moge ja nosi¢ na przyktad tak.

Zawiesil ja sobie na nadgarstku za troczki i zaczat machac nig jak dziecko. Ruza
tylko pokrecit glowa 1 wymamrotal pod nosem:

— Faranji.

Tego dnia mieli przede wszystkim na glowie nie zakupy, a robot¢ do wykonania.

Przez pierwsze dni Lazlo pilnowat, aby delegaci mieli wszystko, czego potrzebuja
do pracy, ajako ze wigkszo$¢ nie wykazata najmniejszej inicjatywy, zeby nauczy¢ si¢
podczas podrozy chociaz najprostszych regul jezyka swoich gospodarzy, jak jednen maz
potrzebowali thumaczy. Ponadto trzeba im bylo dostarczy¢ materiaty, a niektorym nawet
I asystenta. Niektorzy Tizerkane’owie lizngli mowy wspolnej, lecz i oni mieli swoje
obowigzki. Calixte mowila po niewidocznemu niemal plynnie, ale nie miata zamiaru
marnowac czasu ha pomaganie ,,starym prostakom”. Dlatego to na Lazlo spoczal ci¢zar
posrednictwa. Z delegatami szto raz tatwiej, raz trudniej. Belabra, matematyk, zazyczyt
sobie gabinet o wysokich $cianach, na ktérych mogltby zapisywac swoje wzory, a potem
je dowolnie zmywaé. Kether, artysta i projektant katapult oraz maszyn oblg¢zniczych,
potrzebowat z kolei jedynie stotu kreslarskiego, ktory chciat postawi¢ w swojej kwaterze
w budynku cechu.

Lazlo nie sadzil, aby inzynierowie potrzebowali czego$ wiecej, lecz Ebliz Tod
najwyrazniej uznat za sprawe¢ honoru, ze wazniejsi goscie powinni mie¢ wygorowane
wymagania i tym samym otrzymywaé wiecej. Dlatego tez podyktowal skomplikowane
I mocno skonkretyzowane polecenia, nad ktorych spetlnieniem mial czuwaé Lazlo
Z pomocg paru miejscowych skrzyknietych przez Suheyle. Ostatecznie warsztat Toda
wyposazony przez lud Szlochu znacznie przewyzszat jego gabinet w Syrizie, cho¢ i tak
przez wigkszo$¢ czasu siedziat przy ustawionym w kacie stole.

Calixte nie zazyczyla sobie niczego, cho¢ Lazlo wiedzial, ze eksperymentuje,
z pomocg Tzary, zrozmaitymi zywicami, z ktorych chciala otrzymac lepka paste
pomocng przy wspinaczce. Jeszcze nie bylo jasne, czy w ogodle zostanie o to przez Eril-



Fane’a poproszona, bo podejrzewata, ze zaprosit ja do udziatu w tej eskapadzie raczej po
to, aby wyciaggnac¢ jg z aresztu, a nie z powodu nagtego zapotrzebowania na jej ustugi, lecz
tak czy inaczej byla zdeterminowana, zeby wygra¢ zaktad z Todem.

— Szczescie dopisato? — zapytat Lazlo, kiedy spotkat ja po przeprowadzonym na
kotwicy tescie.

— Szczgscie nic do tego nie ma — odparta dziewczyna. — Wszystko zasadza si¢ na
sile i pomystowosci. — Mrugneta do niego, wyginajgc ramiona niczym pajecze odndza. —
| kleju.

Kiedy opuscita rece, Lazlo zauwazyl, ze nie ma na dioniach szarych przebarwien.
Sam po kontakcie z kotwicag nie mégt domy¢ brudu, nawet kiedy szorowat si¢ mydtem.
Z czasem plamy zblaktly, a potem zupeknie zniknetly. Uznal, Ze mesartjum reagowalo ze
skora, tak jak par¢ innych metali, chociazby miedz. Ale nie z ciatem Calixte. Dotykala
kotwicy, a nie zostal na jej palcach zaden osad.

Felleringowie, Mouzaive od p6l magnetycznych i Thyon Nero potrzebowali
przestrzeni laboratoryjnej do wytadowania przywiezionego ze sobg z zachodu sprzetu.
Blizniacy 1 filozof nie mieli problemu z tym, by zaja¢ przerobione stajnie tuz przy
budynku cechu, lecz alchemik nie zgodzit si¢ na podobne rozwigzanie i kazat szukaé
innego miejsca. Lazlo robit za ttumacza, ale z poczatku nie potrafit powiedzie¢, czego
doktadnie Thyon szuka, bo niektére pomieszczenia uznawat za zbyt duze, a inne za zbyt
mate, po czym zdecydowal si¢ na wysoko sklepione poddasze krematorium, jeszcze
przestronniejsze niz inne, cho¢ okreslit je jako ogromne. Nie bylo tam okien, tylko
pojedyncze, cigzkie drzwi. Kiedy zazgdal nie mniej niz trzech zamkow, Lazlo pojal, o co
mu chodzito: szukal miejsca odosobnienia, gdzie bedzie miat absolutng prywatnosc.
Najwyrazniej zamierzal zachowac dla siebie sekret azothu, mimo ze trafit do miasta, skad
tajemnica ta przed setkami lat wyszta. Jego przyboczny, Drave, potrzebowat magazynu,
gdzie moglby trzymac¢ swoje prochy i1 chemikalia, wigc Lazlo zapewnil mu budynek za
miastem, w razie niefortunnego wypadku. Miescit si¢ on na tyle daleko, ze Drave
musiatby dtugo dojezdza¢ do swojej pracowni, czyli nie widywaliby go zbyt czesto, co
byto kolejnym plusem owej lokalizacji.

—Jest to cholerna niedogodno$¢ — zrzedzit eksplozjasta, cho¢ po tym, jak juz
zwieziono jego materiaty, przestat tam jezdzi¢. Potem o$wiadczyt tylko: — Jesli bedzie

trzeba co$ wysadzi¢, dajcie znaé. — | spedzat dnie na tazeniu po miescie iszukaniu
przyjemnosci, ptoszac kobiety swoimi lubieznymi spojrzeniami, ktore rozdawat na lewo
I prawo.

Ozwin, rolnik-botanik, zazyczyl sobie szklarni i kawatka ziemi, gdzie mogiby
hodowac¢ swoje rosliny. Roéwniez musiat wynies$¢ si¢ z miasta, poza cien rzucany przez
cytadele; jego nasiona i sadzonki potrzebowaly bowiem stonca. ,,Rosliny, ktore marzyty
0 zostaniu ptakami”, tak definiowal swoja prace. Stowa te pochodzity z mitu o serafinach
I byly cz¢écig opisu $wiata, ktory cudowne stworzenia zastaly po zstgpieniu z niebios:
,] odnalazly zyzna glebe i stodkie morza, i rosliny, ktére marzyty o zostaniu ptakami,
pnace si¢ ku chmurom na li§ciach przypominajacych skrzydta”. Lazlo znat ten fragment
od lat i zaktadat, ze to wszystko fantazja, ale pobyt w Thanago$cie wyprowadzil go
Z bledu. Roslina ta nazywatla si¢ ulola i miata dwie nietypowe cechy. Pierwsza to jej suche



badyle, na ktorych lubily za dnia przesiadywac serpaise’y; stad wziat si¢ ich nieformalny
pseudonim: wezowe cienie. A druga to to, ze kwiaty uloli potrafily lata¢. Albo raczej, dla
scistosci, unosi¢ si¢. Byty to przypominajace sakiewki paki wielkosci dzieciecej gtowki,
a kiedy wigdly, wyzwalaty 1zejszy od powietrza gaz, ktory nidst je ku niebu, 1 kiedy tylko
zawiato, wypadaty znich ziarna, rosly nowe rosliny icykl si¢ powtarzat. Mialy te
osobliwg wlasciwosé, ze lataly nad nieurodzajnymi i niebezpiecznymi ziemiami —
unoszace si¢ na niebie rozowe balony zwykly opada¢ na niezagospodarowane nieuzytki,
gdzie zyly dzikie zwierzeta — i pewnie nigdy by si¢ to nie zmienito, gdyby botanik
Z uniwersytetu Isquith imieniem Ozwin nie pokonat strachu 1 nie wybrat si¢ na niezbadane
ostepy po probki. Pokochat te ziemie i, co wazniejsze, koczujaca tam, parajacg si¢
mechanika Soulzeren, ktorg wielbili watazkowie za ekstrawaganckie projekty machin
wojennych. Byla to nieprawdopodobna historia mitosna, sktadajaca si¢ nawet
Z pojedynku (brala w nim udziat Soulzeren). Tylko ich potaczone umysty mogly
skonstruowac co$ takiego jak jedwabne sanie: lekkie, zgrabne i napedzane gazem uloli.
Matzonkowie produkowali je samodzielnie, korzystajac z pawilonu w budynku cechu.
Kwestia tego, kiedy bedg mogli polecie¢ saniami, zostata poruszona pigtego popotudnia,
podczas spotkania rady miejskiej, na ktorym zjawili si¢ rowniez Lazlo i Eril-Fane.
Rozmowa nie poszta jednak tak, jak si¢ spodziewano.

— Nasi goscie wytrwale pracujg nad rozwikltaniem problemu cytadeli — o§wiadczyt
Eril-Fane pigciorgu Zeyyadinom, co mozna przetozy¢ jako ,,pierwsze glosy”; rada
ustanowiona po upadku bogdéw sktadata si¢ z dwoch kobiet 1 trzech m¢zczyzn. — Jak tylko
beda gotowi, niezwlocznie przedstawia nam swoje propozycje, jak...

— Jak ja... przesuna¢? — dokonczyta za niego zaniepokojona Maldagha.

— Nie wyobrazam sobie, jak mogliby tego dokona¢ — odezwat si¢ drzagcym glosem
przygarbiony starzec o dtugich, biatych wtosach.

— Gdybym ja potrafil — odpart Eril-Fane, usmiechajac si¢ ledwie zauwazalnie — sam
bym tego dokonatl ioszczedzil sobie dilugiej podrézy. Nasi szacowni goscie s3
posiadaczami naj$§wiatlejszych umystow w tej czesci Swiata ...

— Czymze s3 ich umiejetnosci wobec magii bogdw? — przerwal mu starzec.

— Sa naszg jedyng nadziejg — powiedziat Eril-Fane. — Nie dokonamy tego z dnia na
dzien, nie mamy mocy Skathisa, lecz co wigcej jesteSmy w stanie zrobi¢? Moze zajmie
nam to lata. Moze zdotamy jedynie zbudowa¢ wiez¢ wystarczajagco wysoka, aby przejs$¢
Z niej na cytadele 1 demontowac ja kawalek po kawatku, az rozbierzemy ja calg. Moze
jeszcze wnuki naszych wnukow beda cigé mesartjum, az ta potwornos$¢ zniknie. Lecz
nawet jesli to jedyny sposob 1 nie dozyjemy, aby zobaczy¢, jak cytadela znika, przyjdzie
taki dzien, kiedy ostatni kawalek zostanie zdjety z nieba, a stonce uwolnione.

Byly to mocne stowa, cho¢ wypowiedziat je lekko 1 wydawato si¢, ze rozbudzit
nadzieje¢ zgromadzonych. Maldagha zapytala niepewnie:

— Rozebraé, powiadasz, ale czy udato im si¢ przecig¢ metal?

— Nie, jeszcze nie — przyznat Eril-Fane.

Pewnos$¢ siebie, jakag emanowali Felleringowie, zostata podkopana. Tak jak
I pozostalym, im roéwniez nie udato si¢ nawet zarysowac¢ mesartjum. Porzucili aroganckg
poze, zastgpila jg determinacja.



— Ale dopiero co zaczeli, mamy tez alchemika. Nikt nie dokonat tyle co on.

W kwestii rzeczonego specjalisty trudno powiedzie¢, czy odnidst jakis sukces ze
swoim alkahestem, bo wszystkie sekrety trzymal pod kluczem, tak jak swoj tajemny
sktadnik. Drzwi do krematoryjnego poddasza byly zawsze zakluczone, otwieral je
jedynie, kiedy donoszono mu positki. Przyniesiono mu tam nawet prycze, aby mogt spaé
w laboratorium, co jednak nie znaczylto, ze nigdy stamtad nie wychodzit. Tzara, ktora
trzymata straz, widywata go ciemng nocg, kiedy chadzat samotnie do pétnocnej kotwicy.
Lazlo podejrzewat, ze chcial eksperymentowac z mesartjum bez cho¢by jednego §wiadka.
Kiedy Tzara powiedziata mu o tym, poszedt zbada¢ powierzchni¢ kotwicy, chcac si¢
przekona¢, czy Thyon co$ wymyslit, lecz nie znalazt Zadnego $ladu mogacego
wskazywac, ze mu si¢ udalo. Rzecz jasna $ciana byla dluga i mogl co§ poming¢, ale nie
sadzil, by tak si¢ stalo. Caty mur pozostat tak samo gtadki i nienaturalnie perfekcyjny jak
za pierwszym razem, kiedy go zobaczytl.

Spotkania rady nie zwotano po to, aby przekaza¢ Zeyyadinom dobre nowiny. Eril-
Fane mial oglosi¢ co$§ zupeknie innego.

— Jutro — powiedziat; glos jakby zawisngt w powietrzu — wyprébujemy jedwabne
sanie.

Jego stowa odniosty natychmiastowy skutek... i odwrotny do przewidywanego.
W kazdym miescie na $wiecie statki powietrzne — prawdziwe, dzialajace, latajace —
bylyby zrodtem zachwytu, ale ci mgzczyzni i te kobiety pobladli. Z pigciu twarzy jak na
zawolanie odptynat kolor, arozgoscit si¢ na nich grymas sygnalizujacy przestrach.
Starzec zaczal kreci¢ glowa. Maldagha zacisngta mocno usta, chcac powstrzymac ich
gwaltowne drzenie i, gestem, ktory Lazlo z bélem serc odszyfrowal, polozyta sobie dion
na brzuchu. Suheyla miata ten sam odruch i chyba wiedzial, co on oznacza. Cata pigtka
starata si¢ zachowac¢ spokoj, lecz zdradzaly ich miny. Lazlo nie widzial nikogo tak
zleknionego od dnia, kiedy mieszkajagcych w zakonie chtopcow za kar¢ zamknieto
w Krypcie.

Nigdy nie byt §wiadkiem dziecigcego przerazenia u dorostych.

— Przeprowadzimy jedynie test — mowit dalej Eril-Fane. — Musimy ustali¢, czy
jestesmy zdolni pokona¢ droge z miasta do cytadeli i z powrotem. Bo... — przetknat §ling,
nie $mial spojrze¢ na nikogo, kiedy dopowiadal reszt¢ — musze ja zobaczy¢ na wlasne
oczy.

— Ty? — zapytat jeden z m¢zczyzn. — Masz zamiar si¢ tam udac?

Pytanie to wydawato si¢ dziwne. Nigdy nie przyszio Lazlo do glowy, ze mogiby
zostac.

— Liczylem na to, ze ty rowniez tam polecisz, Shajanie. Byte$ $wiadkiem konca —
odpowiedzial Eril-Fane ponurym gtosem.

,Konca? Dnia, kiedy pogingli bogowie?”, mys$li Lazla pomknely ku muralowi
w alejce, na ktorym heros tego miasta mial sze$cioro ramion, wszystkie uniesione
w tryumfalnym gescie.

— Od lat cytadela stoi martwa — ciagnat — i niektorzy z nas wiedza lepiej niz inni,
w jakim stanie... jg zostawiliSmy.

Zebrani odwrocili glowy, nie chcac na siebie patrzeé. Dos$¢ osobliwe. Lazlo



pomyslal, ze podobnie odmawiali cho¢by jednego spojrzenia na cytadele. Przyszto mu do
glowy, ze zwloki nadal tam zaleguja, porzucone, gdzie bogowie wydali z siebie ostatnie
tchnienie, lecz nawet jesli, to nie rozumial, czemu ta mysl miataby wywotywacé Iek
| przyprawiac o drzenie ciala.

— Nie mogtbym — wydyszat Shajan, wpatrzony we wilasne, roztrzgsione dlonie. —
Nie mozesz tego ode mnie wymagac. Sam widzisz, jaki dzisiaj jestem.

Lazlo odnidst wrazenie, ze cata ta sytuacja jest nieco rozdmuchana. Dorosty
me¢zczyzna nagle zamienia si¢ w kiebek nerwdéw na mysl o wejsciu do pustego budynku —
nawet tak zlowieszczego jak cytadela — bo mozna tam natrafi¢ na szkielety? Chtopak
zdziwit si¢ jeszcze bardziej.

— Nadal mozemy si¢ przeciez gdzies przenies¢ — wybetkotata Maldagha, poruszona
nie mniej od Shajana. — Nie musisz tam lecie¢. Nie musimy robi¢ tego wszystkiego. —
Dato si¢ wyczu¢ wjej glosie desperacje. — Zbudujemy miasto na Enet-Sarra, jak
rozmawiali$my. Zrobili$my konieczny rekonesans 1 wystarczyloby nam tylko da¢ sygnat,
a zacze¢liby$Smy od nowa.

Eril-Fane pokrecit glowa.

— Gdybysmy tak zrobili, znaczyloby to, ze to oni odniesli zwycigstwo, nawet po
$mierci. A tak nie jest. To nasze miasto, wzniosly je nasze matki i nasi ojcowie, na ziemi
pobtogostawionej przez samg Thakre. Nie porzucimy jej. To nasze niebo i odzyskamy je.

Réwnie dobrze moglby te stowa wykrzycze¢ przed bitwa. Maty chlopiec bawiacy
si¢ niegdy$ w sadzie w Tizerkane’a delektowalby si¢ ich smakiem na jezyku. Lecz Eril-
Fane nie krzyczat. Jego glos dochodzit jakby z oddali, niczym ostatnie echo przed
zapadnigciem ciszy.

— Co to bylo? — zapytat Lazlo, kiedy wyszli.

— Strach — odpart me¢zczyzna.

— Ale... przed czym? — Nie mogt pojac. — Cytadela jest pusta, co im si¢ moze stac?

Eril-Fane odetchnat cigzko.

— Bale$ si¢ ciemnosci jako dziecko?

Lazla przeszedt dreszcz. Przypomniat sobie klasztor i noce spgdzone z martwymi
mnichami.

— Tak — powiedziat krotko.

— A przeciez tak naprawde nie moze ci¢ zrani¢, prawda?

— Tak.

— Coz, tutaj wszyscy jesteSmy dzie¢mi W mroku.



34
Duch bibliotekarza

Pod koniec kazdego dnia wypetlionego obowigzkami 1 zachwytami Lazlo szedl na
noc do domu Suheyli. Kiedy przechodzil przez Aleje, ten pojedynczy pas Swiatla,
zobaczyt idacego do budynku cechu chtopca na posyitki, ktory dzwigat tace zastawiong
pustymi naczyniami. Domyslit si¢, ze milodzieniec zdazyl juz odwiedzi¢ lezace
naprzeciwko krematorium. Przynidst Thyonowi kolacje i odebrat brudne talerze i miski.
Lazlo przywitat si¢ 1 zadumal nad tym, jak radzi sobie alchemik. Nie widziat go juz od
paru dni, od czasu, kiedy tamten zatrzasnal na ghucho drzwi do swojej pracowni i nie
powiadamial nikogo o postgpach mimo prosby Eril-Fane’a. Po chwili wahania Lazlo
zmienit kurs 1 udat si¢ do krematorium. Po drodze mijajac kotwice, powi1odt palcami po
calej jej dlugosci, usitujac wyobrazi¢ sobie, ze metal wygina si¢ 1 zmienia, jak podobno
robil na zyczenie mrocznego boga Skathisa. Kiedy zapukat do cigzkich, zabezpieczonych
trzema zamkami drzwi Thyona, ten niemal od razu otworzyl, co mogto jedynie oznaczac,
ze spodziewat si¢ chtopaka z kolejng tacka. A w kazdym razie jakiego$ innego goscia, bo
kiedy zobaczyt Lazla, bez stowa zaczal zamyka¢ drzwi.

— Czekaj — powiedziat Lazlo, blokujac je stopa; miat szczescie, ze zatozyt buty, bo
gdyby nadal nosit swoje bibliotekarskie kapcie, Thyon zmiazdzytby mu palce. —
Przychodzg z nadania Eril-Fane’a — dodat, poirytowany.

— Nie mam nic do zameldowania — odpart Thyon. — Mozesz mu to przekazac.

Lazlo nie zabrat stopy. Drzwi byly uchylone na zaledwie dziesi¢¢ centymetrow.
Nieduzo, lecz glawa ustawiona w przedpokoju rzucala na tyle mocne swiatto, ze widziat
Thyona — a raczej jego niewielki wycinek — catkiem wyraznie. Zmarszczyt brwi.

— Nero, dobrze si¢ czujesz?

— Nic mi nie jest — wydusit z siebie ztoty chrze$niak. — Czy moglbys$ zabraé stope?

— Nie moglbym — odpart Lazlo, autentycznie zaniepokojony. — Niech no na ciebie
spojrze, wygladasz jak $mier¢.

W Thyonie dokonata si¢ drastyczna transformacja 1 to w zaledwie par¢ dni. Miat
ziemistg cere, a biatka jego oczu zaszty z6icig. Cofnat si¢ za drzwi.

— Zabierz stope — powiedzial, silgc si¢ na spokoj; nawet jego glos brzmial, jakby
pobladt — albo wyprobuje na niej ostatnig parti¢ alkahestu.

Niezbyt radosna perspektywa. Lazlo zastanawial si¢, jak predko substancja
przezarlaby skore buta.

— Nie watpig, ze by$ to zrobil — powiedzial rownie spokojnie co Thyon. — Ale
stawiam, ze nie masz nic podobnego pod r¢ka. Musialby$ odejs¢ od drzwi, a wtedy
zdazytbym je otworzy¢ 1 dobrze ci si¢ przyjrzec. Daj spokdj, Nero. Jestes chory.

— Nie jestem chory.

— Cos ci dolega.

— Nie twoja sprawa, Strange.

— Nie mam pojecia, czy moja, czy nie moja, ale zostates tu sprowadzony z pewnego
powodu i by¢ moze jeste$ ostatnig nadziejg Szlochu, dlatego przekonaj mnie, ze$ zdrowy,



albo ide prosto do Eril-Fane’a.

Alchemik westchnat z nieskrywang irytacja i nareszcie odsunat si¢ od drzwi. Lazlo
popchnat je stopa 1od razu stalo si¢ jasne, ze si¢ nie mylit. Thyon istotnie wygladat
okropnie, cho¢ nalezalo przyznaé, ze nawet w takim stanie prezentowal si¢ ociupinke
lepiej, niz wigkszo$¢ ludzi kiedykolwiek miata nadziej¢ wygladaé. Ale jakby si¢ postarzat.
Nie chodzito nawet o to, ze pobladl. Skora wokot jego oczu zwiotczala, otaczaly je ciemne
obwodki.

— Bogowie... Nero — powiedziat Lazlo, wchodzac do $rodka — co ci si¢ stato?

— Przepracowanie — odpart alchemik z ponurym u$miechem.

— To $mieszne. Nikt nie wyglada na tak wyczerpanego po paru dniach wytezone;j
pracy.

Spojrzenie Lazla padlo na roboczy stét Thyona. Byla to nieco prostsza,
prymitywniejsza wersja tego z Chryzopezjum, zastawiono go przyrzadami ze szkla
I miedzi, ksigzki zalegaly na blacie calymi stosami. Czu¢ byto dym, siarka draznita
nozdrza, a na samym $rodku stotu lezata dluga strzykawka, jak wszystko inne wykonana
ze szkta 1 miedzi. Igla spoczywala na pogniecionej bialej szmatce upstrzonej plamkami
czerwieni. Lazlo przyjrzat si¢ jej 1 odwrocit si¢ do Thyona, ktory nadal patrzyt na niego
umeczonymi oczyma. Co przed chwila powiedzial? Ze nie da si¢ wyglada¢ az tak Zle po
paru dniach wytezonej pracy? A co, jesli powodzenie postawionego przed nimi zadania
zalezato od statego dostepu do ducha, ktorego jedynym zZrodlem byto ciato?

— Ty idioto — wysyczat Lazlo przez zacis$nigte z¢gby. Thyon spojrzat na niego ze
szczerym niedowierzaniem. Nikt przeciez nie nazywal ztotego chrzesniaka idiotg, nawet
kiedy, jak w tym przypadku, okazywat si¢ nim. — Ile tego wzigle$? — zapytat.

— Nie mam pojecia, 0 czym mOwisZ.

Lazlo pokrecit glowa. Zaczynat traci¢ cierpliwosc¢.

— Mozesz sobie tgac, ile chcesz, ale zapominasz, ze znam twdj sekret. Jesli jestes
tak cholernie zdeterminowany, aby go zachowac¢, Nero, to jestem jedyng osobg na §wiecie,
ktora moze ci pomoc.

Thyon za$miatl si¢, jakby ustyszat dobry zart.

— A czemu niby miatby$§ mi pomagac?

Nie powiedzial jednak tego tym samym tonem co kiedys, gdy byli miodsi, wtedy
nie sadzit, ze Lazlo ma wiedzg, by mu pomoéc. Teraz watpit jedynie w jego checi.

— Z tego samego powodu, dla ktérego pomogtem ci dawnie;.

— Czyli jakiego, Strange? — naciskal Nero.

Lazlo przygladal mu si¢ przez chwilg. Odpowiedz nie mogta by¢ prostsza, a jednak
nie sadzit, aby Thyon zdotal mu uwierzy¢.

— Bo tego potrzebowales — powiedziat.

Zapadto milczenie. Zaoferowanie komu$§ pomocnej dloni tylko dlatego, ze jej
potrzebuje, moglo si¢ wydawaé radykalnym posuni¢ciem. Ale tak trzeba. Czy aby na
pewno? Nawet jesli bylo si¢ potem za to nienawidzonym, karanym, okltamywanym,
okradanym i wyszydzanym? Lazlo miat nadzieje, ze to nie Thyon okaze si¢
wybawicielem Szlochu, ze to nie on przegoni ciemno$¢. Lecz jeszcze bardziej liczylo sig
dla niego ocalenie miasta, nawet jesli miatby to zrobi¢ wtasnie ten cztowiek.



— Potrzebujesz pomocy? — zapytat cicho. — Nie mozesz odsysaé¢ swojego ducha.
Prawdopodobnie si¢ nie zabijesz — dato si¢ bez ducha zy¢, lecz c6z to za zycie? — ale
stracisz urode. A to akurat, jak mniemam, okazaloby si¢ dla ciebie jeszcze gorsze.

Thyon zmarszczyt brwi, zmruzyt oczy, jakby dumal nad tym, czy Lazlo sobie
Z niego kpi. Jasne, zZe tak, lecz przypominalo to raczej jego przekomarzanki z Ruzg albo
zarciki z Calixte. Dlatego Thyon zadecydowat, Ze jednak si¢ nie obrazi. A moze po prostu
byl na to zbyt zme¢czony.

— Co proponujesz? — zapytat ostroznie.

Lazlo odetchnat i przestawit si¢ na tryb szukania rozwigzan. Thyon
potrzebowat ducha do produkcji azothu. Alchemik musiat mie¢ w Zosmie jaki$§ system,
ale Strange nie umiat sobie wyobrazi¢, co by to moglo by¢. Jak zapewni¢ sobie stale
dostawy czegos$ takiego jak duch bez wzbudzania niczyich podejrzen? Najwyrazniej tutaj,
bez wychodzenia i proszenia 0 pomoc — co rownalo si¢ ujawnieniu tajnego sktadnika —
mial do dyspozycji tylko swoje ciato i zbytnio je nadwyrezyl. Lazlo wyktdocat sie z nim
przez krotka chwilg, czy to nie odpowiednia pora, aby wyjawic¢ tajemnicg, lecz Thyon nie
chcial nawet o tym stysze¢. Ostatecznie sfrustrowany jego uporem zrzucit kurtke
I podwinat rekaw koszuli.

— Pobierz troche ode mnie. Poki czego$ nie wymyslimy.

Mimo wszystko Thyon pozostal podejrzliwy, jakby Lazlo mial za moment wyjawic¢
jakas ukryta motywacje, 1 kiedy wyciagnat reke, alchemik wydawat si¢ skonsternowany.
O ilez tatwiej bytoby mu uwierzy¢, ze chodzi o jaki$§ niecny plan, ze obracajg si¢ trybiki
zemsty, ze Lazlo coé knuje. Lecz ten faktycznie zaoferowal mu swoje zyty. Zyciodajny
ptyn. Jakiz to mégltby by¢ plan?

Lazlo skrzywit si¢ raz, kiedy Thyon wbit igle, 1 drugi, kiedy okazato sie, ze to
niewlasciwa zyta 1 zamiast ducha utoczyt mu krwi. Alchemikowi flebotomia byta obca,
ale nawet nie przeprosit, Lazlo za$ nie narzekal. Szybko otrzymali fiolke przejrzystego
ptynu, ktorg Thyon odstawit na stot i1 opatrzyl etykietka, na ktorej napisat, cokolwiek
pogardliwie, ,,Duch bibliotekarza™.

Thyon jak nie przeprosit, tak i nie podzigkowat. Powiedzial tylko, puszczajac reke
Lazla:

— Umyj czasem lapy, Strange.

Lazlo si¢ u$miechnat, bo owo chroniczne niezadowolenie oznaczato powrdt na
znajome terytorium. Spojrzat na swoja dton. Faktycznie wygladata na brudna.

Przypominat sobie, ze przeciez po drodze dotykal kotwicy.

—To mesartjum — powiedzial. — Zauwazyle$, ze reaguje ze skorg? — dodal
z zaciekawieniem.

— Z niczym nie reaguje.

— Ale czy zauwazyles, ze zostaje na skorze? — nalegat Lazlo, odwijajac rekaw.

Thyon unidst czyste dionie 1 to musiato wystarczy¢ za odpowiedz. Lazlo wzruszyt
ramionami i zatozyt kurtke. Odpowiedz Thyona nie wrdzyta jednak zbyt dobrze catemu
przedsigwzigciu. Zanim bibliotekarz wyszedl, przystanat jeszcze na progu.

— Eril-Fane bedzie wypytywat. Znalazte$ co$? Czy alkahest ma jakikolwiek wptyw
na mesartjum?



Musial zapytaé, cho¢ nie spodziewat si¢ po alchemiku odpowiedzi. Thyon ztapat
za klamke 1 byl gotowy zatrzasna¢ drzwi, lecz zawahat si¢ na pot sekundy, jakby uznat,

ze Lazlo zastuzyl sobie na te¢ rzucong z nieche¢cig pojedyncza sylabe:
— Nie.



35
Rozmazany tusz

Sarai czula si¢, jakby zanikala. Wyparowywata ze zme¢czenia. Ulatywata jak dym
z komina lub dusza z ciata. Kawatek po kawatku, od skory w glab, fizycznie czuta, ze
znika, a raczej zmienia swoj stan skupienia — z namacalnych krwi i ciata w zagubiona,
rozproszong mgietke. Ile to dni juz jej tak mingto? Ile dni ciggneta swoj zywot od
koszmaru do koszmaru? Mogtaby przysiac, ze cale tuziny, cho¢ tak po prawdzie mingto
dopiero pigé czy szesc.

,lTak wyglada teraz moje zycie”, pomys$lata smutno, zerkajgc na swoje odbicie
w wypolerowanym mesartjum w garderobie. Opuszka palca dotkneta skory twarzy, miata
odcien fioletu, niemal jak §liwki na drzewach, a jej oczy wydawaty si¢ az nazbyt duze,
jakby wzorem Matej Ellen je sobie wyobrazita. ,,Gdybym byta duchem — dumata Sarai,
patrzac na siebie jak na obcg osobe — co bym w sobie zmienita?”. Odpowiedz wydawata
si¢ az nazbyt oczywista, az nazbyt zatosna. Pociaggneta palcem wokot pepka, gdzie, gdyby
byta cztowiekiem, znajdowalby si¢ tatuaz elilith. Czemu ja tak fascynowaty? Owszem,
byly pickne, ale nie tylko o to chodzito. Moze intrygowat ja rytuat: utworzony z kobiet
krag zebrany, aby celebrowaé sam fakt istnienia, bycia kobietg, co juz samo w Sobie jest
magiczne? A moze chodzitlo o przyszto$¢, jaka zwiastowaly: matzenstwo,
macierzynstwo, rodzine, ciaglo$¢. Oznaczaty bycie kims$. Zycie. Nadzieje na przysztosé.
Wszystko to, 0 czym Sarai nie $miata nawet marzy¢. Albo... wszystko to, o czym marzy¢
nie powinna. Tak jak koszmary marzenia potrafily by¢ zlowieszcze i nie lubity, kiedy
trzymato je si¢ w zamknigciu. Jesli miataby elilith, nie zdecydowataby si¢ na wegza
pozerajacego wilasny ogon, jak Tzara 1 inne mlodsze kobiety, ktore osiggnety dojrzatosc
juz po wyzwoleniu. Miala serdecznie do$¢ stworow mieszkajacych wewnatrz jej ciata —
ciem, wezy 1innych okropnosci — inie chciala ich nosi¢ na skérze. Azareen, $miala
I opanowana, nosita jeden z najpickniejszych tatuazy, jakie Sarai kiedykolwiek widziata,
oczywiscie wykonany przez Guldan, ktérg Minya zaciggneta do swej przekletej armii.
Przedstawial on delikatny wzoér kwitngcej jabtoni, symbol plodnosci. Sarai wiedziata
jednak, ze Azareen nienawidzita na niego patrze¢, nie znosita tatuazu, jak i wszystkiego,
co sobg wykpiwat.

Elilith tatuowano na brzuchach, zwykle plaskich lub leciutko zaokraglonych.
A kiedy wypetniat si¢ on obietnicg wydania na $wiat nowego zycia, skora rozciggata sie,
a rysunki wraz z nig. I potem nigdy nie wygladaly juz tak samo. Dato si¢ dojrze¢ na nich
wyblaknigcia, tam gdzie skora si¢ naciggneta 1 na powrot skurczyta. Dziewczyny, ktore
wykradat Skathis, miaty gtadkie elilith, kiedy je zabierat, ale nie, gdy je zwracat. Po tym,
jak Letha pochtaniata ich pamig¢, nie potrafily sobie przypomnie¢ niczego, co spotkato je
w cytadeli. Jedynie rozmazany tusz na brzuchach implikowal, co si¢ wydarzylo.
Najgorzej miaty jednak te dziewczyny, ktore znajdowaly si¢ w cytadeli w dzien, kiedy
Eril-Fane zabil bogow. Musialy pdjs¢ do miasta z boskimi pomiotami w brzuchach
| pamigcig o tym, co je spotkalo. Azareen byta posrdd nich. Przybyla do cytadeli jako
czyja$ zona —niedlugo przedtem $ciskata dtonie innych kobiet, kiedy tatuowano jej skore



przy pepku. Dzieci¢ nosita do tej pory tylko raz, po tym, jak zaplodniono ja boskim
nasieniem. Pami¢tata kazda chwile — od gwaltu, ktéry rozpoczat jej meczarnig, az do
rozdzierajgcego bolu, ktory ja zakonczyt. Nigdy nawet nie spojrzata na dziecko. Zamkneta
oczy i zaciskala powieki, poki go nie zabrali. Styszata jednak stabowity ptacz. Styszy go
do dzis.

Sarai roOwniez. Nie spata, nie $nita, lecz Igki nie odpuszczaty. Pokrecita glowa,
jakby mogla si¢ wten sposoéb ich pozbyé¢, ale ibogowie, iludzie uczynili tyle
okropienstw, ze nie dato si¢ ich, ot tak, wymazac.

Siggneta po czysta koszule nocng. Wybrala bladozielong, cho¢ nawet tego nie
odnotowata. Po prostu wyciaggneta na oslep reke 1 Sciggneta pierwsza lepsza. Zatozyla ja
na nagie ciato, narzucita na to sukni¢, zacisng¢ta pas i spojrzata raz jeszcze w Swoje
odbicie: duze, zleknione, zdradzajace opowies¢ o koszmarach i nieprzespanych nocach.
Jedno spojrzenie na nig i Minya z pewnoscig si¢ usmiechnie. ,,Dobrze spatas?”, zapyta.
Teraz zawsze pytata. A Sarai znowu odpowie jej ,Jak dziecko” i bedzie udawata, ze
wszystko jest w jak najlepszym porzadku. Nie dato si¢ jednak przegoni¢ opuchlizny spod
oczu. Przez chwilg rozwazala, czy nie powinna zamalowac¢ ich czarng farbg matki, ale
uznata, ze to zbyt czasochtonne i nie warte zachodu.

Wyszta z garderoby. Trzymajace straz duchy przypatrywaly si¢ jej, kiedy
przechodzita. Nadal szeptaty stowa Minyi, lecz zdazyta si¢ juz na to znieczuli¢. Probowata
ignorowa¢ nawet Bahar, przemoczong do suchej nitki dziewigciolatke, ktora szta za nig
korytarzem, mamroczac ,,Ocal nas” 1 zostawiajagc po kazdym kroku mokre odciski stop.
Naprawdg sig¢ starala, lecz nie potrafita uodporni¢ si¢ na Bahar.

— Dobrze spatas? — zapytata Minya, jak tylko Sarai weszta do kruzganka.
Dziewczyna rzucila jej blady usmiech.

— A niby czemu miatabym spa¢ Zle? — odparta dla odmiany.

— Ty mi powiedz, Sarai. Przez upor?

Sarai doskonale rozumiata, o co chodzi: musiata jedynie poprosi¢ Minye o Spiocha,
a nicbawem by go otrzymata. Zaraz po tym, jak spehlitaby zyczenie dziewczynki.
Otwarcie konflikt miedzy nimi nie istniat — nie wypowiedziano na glos, ze Minya
dopuszczata si¢ sabotazu — ale dato si¢ to odczyta¢ z kazdego spojrzenia.

Przeciez uratowaloby ich kilka minut obrzydzenia.

Jesli Sarai zabije Eril-Fane’a, znowu bedzie spata spokojnie. Jaki to problem?
Przeciez jej ojciec nie poswigcitby ani chwili spokojnego snu, zeby uratowac corke. Lecz
dla Sarai nie miato znaczenia, co by zrobil badZ czego by nie zrobit. Nie miala zamiaru
nikogo zabija¢. Byla uparta, nawet bardzo, 1 nie przehandlowataby swojej przyzwoitosci
czy milosierdzia za sen. Nie bgdzie blaga¢ Minyi o Spiocha. Cokolwicek sie zdarzy, nie
ugnie si¢ juz nigdy wiecej przed jej wola.

Poza tym nadal nie odnalazta ojca. O to réwniez chodzito. Cho¢ Minya jej nie
wierzyta. Rozgladata si¢ za nim. Byla pewna, ze wrécil do Szlochu po cze¢sci dlatego, ze
Azareen nie przyjechataby bez niego, a po czgsci, ze przenikal przez sny pozostatych
faranji niczym migoczaca ni¢ laczaca ich wszystkich. Ale kiedy i gdzie sypial, nie
potrafita ustalic.

— Ja jestem uparta? — Zasmiata si¢ Sarai, unoszac powieki. — Spojrz na siebie.



Minya nie zaprzeczyla.

— Pytanie brzmi: ktéra znas jest bardziej — wypowiedziata, jakby rzucala
wyzwanie.

— Chyba bedziemy miaty okazje si¢ przekonaé — rzucita Sarai.

Podano kolacje i zeszli si¢ pozostali. Jaskotka i Ruby przyszty z ogrodu. Feral,
ziewajac, od strony swojej sypialni.

— Drzemka? — zapytata go Sarai.

Ostatnio wszystko si¢ sypalo. Feral za dnia przynajmniej miat probowaé nie
spuszczaé¢ dziewczyn z oka, upewnic si¢, ze Zadna nie zrobi czego$ ghupiego i1 nie ztamie
Reguly. Cho¢ zapewne nie mialo to juz najmniejszego znaczenia.

Chtopak wzruszyt w odpowiedzi ramionami.

— Cos si¢ wydarzyto?

Chodzito mu o wczorajsza noc. To jego rutynowe pytanie. Sarai przypominato si¢
0 dawnych czasach, kiedy opowiadata im jeszcze o swoich wizytach w miescie,
a wszyscy pytali jg o co$ innego: Jaskotka czekata na pocztowki z szarego zycia, Ruby na
pikantne szczegély, Minya na krzyki. Tylko Feral nie dopytywal o nic szczegdlnego,
zaczal dopiero niedawno. Chciat si¢ dowiedzie¢ wszystkiego o faranji i ich pracowniach,
0 diagramach na stotach kreslarskich i chemikaliach w probowkach, o snach w ich
glowach. Sarai opowiadata mu o tym, co zapamig¢tata, i razem probowali ustali¢, jakiez
niebezpieczenstwo moze im grozi¢. Feral utrzymywal co prawda, ze chodzi tylko
| wylagcznie o Opracowanie strategii obronnej, lecz ujrzala wjego oczach gltod
| pragnienie —  pozadliwie  stuchat o ksiegach i dokumentach, o przyrzadach
I bulgoczacych zlewkach, o $cianach pokrytych nabazgranymi nan cyframi i symbolami,
ktorych Sarai nie potrafita jednak rozszyfrowaé. Jej opowiesci byty dla niego niczym
witryna sklepu ze stlodyczami, zycie, za ktérym tgsknit, dlatego starata si¢ opowiadac jak
najciekawiej. Przynajmniej tyle mogta mu dac.

Ale tego wieczoru nie miata do przekazania nic dobrego.

— Latajace maszyny — powiedziata. Obserwowata, jak dzien po dniu sktadali je do
kupy w jednym z pomieszczen budynku cechu, az nareszcie nabraty ksztattu znanego jej
ze snow pary inzynierow. Jej Ieki dopadly ja z wielka sitg. — Wydaje si¢, ze sg gotowi.

Ruby i Jaskotka gwaltownie wciagnety do ptuc powietrze.

— Kiedy wyleca? — zapytata chtodno Minya.

— Nie wiem. Niebawem.

— Mam taka nadziej¢. Zaczynam si¢ nudzi¢. Na c6z mi armia, ktorej nie moge
rzuci¢ do boju?

Sarai nie data si¢ zlapac¢ na te¢ przynete. Dobrze przemyslata, co 1 jak powiedziec.

— Nie musi do tego dojs¢ — zwrocita si¢ do Ferala. — Kobieta boi si¢ o pogode.
Odczytalam to zjej snéw. Nie poleci w chmury. Maszyny nie sg chyba zbyt
wytrzymate. — Probowala nada¢ swojemu gltosowi pozdr spokoju, brzmie¢ racjonalnie,
ani defensywnie, ani bojowo. Po prostu wychodzita z rozsadnym rozwigzaniem majacym
na celu uniknigcie rozlewu krwi. — Gdybys$ przywotal burze, nie zdotaliby si¢ nawet do
nas zblizy¢.

Feral rozmyslat nad jej stowami, zerkajac na Minye, ktora siedziala z lokciami



opartymi na blacie stotu, podtrzymujac glowe jedng dtonig, a druga skubigc kimrilowe
ciasteczka.

— Och, Sarai — powiedziata. — C6z za pomyst.

— Dobry — zauwazyta Jaskotka. — Po co mamy walczy¢, skoro mozemy tego
uniknac¢?

— Unikna¢? — sykneta Minya. — Myslisz, ze gdyby byli Swiadomi naszej obecnosci,
martwiliby si¢ takimi rzeczami? — Odwrdcita si¢ do stojacego za krzestem Ari-Eila. —
Co? — zapytala. — Jak myslisz?

Bez wzgledu na to, czy Minya pozwolita mu odpowiedzieé, czy odpowiedziata za
niego, Sarai nie miala zadnych watpliwosci, ze powiedziat czysta prawde:

— Wybija was wszystkich — wycedzit.

Minya rzucita Jaskolce tryumfalne spojrzenie krzyczace ,,A nie moéwitam?”.

— Nie wierzg, ze w ogole o tym rozmawiamy — powiedziata. — Kiedy zbliza sig¢
wrog, nie zwoluje si¢ chmur, ale tapie za noze.

Sarai odwrocita gtowe do Ferala, unikat jej spojrzenia. Nie trzeba juz byto zreszta
niczego dodawac. Nie miata najmniejszej ochoty wraca¢ do swojej malutkiej alkowy,
ktora, jak jej si¢ wydawato, zostata wypchana koszmarami zgromadzonymi przez ostatnie
dni, wigc wyszta do ogrodu z Jaskotka 1 Ruby. Wszedzie patetaly sie duchy, lecz pnacza
I kteby kwiatow tworzyty zakamarki na tyle przestronne, ze niemal dato si¢ w nich ukry¢.
Jaskotka zanurzyta dton w ziemi, skoncentrowala si¢ 1 po chwili wyrosty z niej pedy
liriope wystarczajaco wysokie, aby zastoni¢ dziewczeta przed swiatem.

— Co zrobimy? — zapytala cicho Jaskotka.

— A co mozemy zrobi¢? — odparla zrezygnowana Ruby.

— Mogtabys$ przytuli¢ do siebie Minyeg, objac ja naprawde¢ mocno — rzekta Jaskotka
Z niespotykang u niej ostroscia. — Jak wtedy powiedziata? Ze mozesz zrobi¢ ze swoim
darem co$ wigcej niz podgrzewac wode do kapieli 1 pali¢ ciuchy?

Mingta chwila, zanim Ruby 1 Sarai zrozumiaty, 0 czym mowi. I obie oniemiaty.

— Jaskotko! — wykrzykneta Ruby. — Sugerujesz, ze moglabym... — przerwala,
spojrzata na duchy 1 dokonczyta zdanie szeptem — spali¢ Minye?

— Jasne, ze nie — odparta Jaskoétka, cho¢ doktadnie o to jej chodzito. — Przeciez nie
jestem taka jak ona, prawda? Nie pragne niczyjej $mierci. Poza tym — dodala, jakby
zdazyla juz rozwazy¢ calg te sprawe¢ — gdyby Minya zgineta, odeszlyby obie Ellen
| pozostate duchy.

— | musialtyby$Smy wszystko robi¢ same — burkng¢ta Ruby.

Jaskotka wymierzyta jej kuksanca w ramig.

— Tym si¢ martwisz?

— Nie — zaprzeczyta Ruby. — Jasne, ze by mi ich brakowato. No ale kto by nam
gotowat?

Jaskotka pokrecita glowa 1 potarta policzki.

— Nie jestem nawet pewna, czy Minya si¢ myli — powiedziala. — Moze faktycznie
to jedyna droga. Ale czemu si¢ z tego cieszy¢? Przeciez to okropne.

— Bo ona jest okropna — odparta Ruby. — Lecz robi to dla nas. Chcialaby$ stangé
przeciwko niej?



Ruby ostatnimi czasy byla czyms tak zajeta, ze nawet nie zauwazata zmiany, jaka
zaszta w Sarai, a co dopiero przyczyny takiego stanu rzeczy. Jaskodtka byla z natury
bardzie; empatyczna. Popatrzyla na Sarai, przyjrzala si¢ jej wymizerowane] twarzy
I opuchnigtym oczom.

— Nie — powiedziala spokojnie. — Nie chcialabym.

— Czyli pozwolimy jej na wszystko? — zapytata Sarai. — Nie widzicie, do czego to
prowadzi? Przez nig staniemy si¢ jak nasi rodzice.

Ruby zmarszczyta brwi.

— Do tego nie dojdzie.

— Nie? — odparowata Sarai. — A ilu ludzi musimy zabi¢, zanim do tego dojdzie? Czy
istnieje okreslona liczba? Pie¢? Piecdziesiat? Kiedy juz si¢ zacznie, nie ma przepros.
Zabij, skrzywdz jedng osobg, a nie bedzie nadziei na normalne zycie. Nigdy. Rozumiecie
to, prawda?

Sarai wiedziala, ze Ruby nie chce nikogo skrzywdzi¢, ale dziewczyna rozgarneta
kolce liriope i odstonita oblegajace skraj ogrodu duchy.

— A jaki mamy wybor, Sarai?

Gwiazdy jedna po drugiej wykwitaty na niebie. Ruby utrzymywata, ze jest
zme¢czona 1 musi juz i8¢ do 16zka, cho¢ nie wygladata na wyjatkowo znuzong. Jaskotka
znalazta pidéro nalezace niechybnie do Zjawy, izatknela je Sarai za ucho. Zwykle
zajmowata si¢ jej wlosami, delikatnie czeszac je dlonmi 1 nadajac poltysku za pomoca
swego daru. Sarai czula, jak rosng, czula, ze jasniejg, jakby Jaskotka nasgczala je
swiattem. Wydtuzaly si¢ o centymetry, gestnialy. Zaplotta jej korone z warkoczy, spod
ktorej sptywaty dhlugie, pozawijane pukle, 1 przeplatala pngczami, platkami orchidei,
galtazkami paproci 1 owym biatym pidrem. A kiedy Sarai ujrzata swoje odbicie tuz przed
wykrzyczeniem ciem, wygladata nie jak bogini rozpaczy, lecz bostwo z dzikiego lasu.
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Kupi¢ ksiezyc

Szloch spat. Snigcy $nili. Unosit si¢ nad nimi wielki owal ksiezyca, a roztozyste
skrzydta cytadeli przecinaly niebo na pot: jasno$¢ na goérze, ciemno$¢ U dotu. Na
wyciggnietej dtoni gigantycznego serafina trzymaly straz duchy uzbrojone w kuchenne
tasaki, niektore trzymaly tez haki na mig¢so z przypietymi don tancuchami. Ksi¢zyc I$nit
na krawedziach ostrzy i1 odbijal si¢ od zagi¢tych, zakonczonych ostro kawatkéw metalu,
odbijat si¢ od szeroko otwartych z przerazenia oczu widmowych zokierzy. Stali tam,
skapani w Swiatto$ci, podczas gdy cate miasto u ich stop toneto w mroku.

Sarai postata swoje ¢my do budynku cechu, gdzie wigkszo$¢ delegatow smacznie
spata, i do doméw czltonkéw rady miasta, a niektore do Tizerkane’ow. Przy Tzarze
spoczywata jej obca kochanka, obie nie spaty... dlatego Sarai predko przepedzita stamtad
¢me. Za to szykujaca si¢ do nocnego wypoczynku Azareen byta zupelnie sama. Sarai
przygladata si¢, jak wojowniczka rozplata wtosy, naktada pierscionek 1 ktadzie si¢ do
t6zka. Nie chciata jednak towarzyszy¢ jej snom. Wydawaly jej si¢ one bowiem zbyt...
trudne. Sarai nie mogla przesta¢ mysle¢, ze odegrata jakas rol¢ w wykradnigciu Azareen
zycia, na ktore ta zastuzyta, jakby Muza zajeta miejsce dziecigcia, jakie kochajaca si¢ para
powinna mie¢. Moze to nie jej dzieto, lecz nie potrafita rozgrzeszy¢ si¢ z winy.

Odwiedzita tez ztotego faranji. Wygladal na chorego, jeszcze nie spal, nadal
pracowat pochylony nad stotem. Zajrzata rGwniez do tego pokrzywdzonego przez stonce,
ktorego poraniona skora goila si¢ dzigki cieniowi rzucanemu przez cytadele, cho¢ nie
prezentowal si¢ przez to bardziej zachecajagco. On roOwniez nie mial zamiaru ktas¢ si¢ do
tozka, tazil po miescie chwiejnym krokiem, pociggajac czasem z butelki. Co6z, i tak nie
lubita zaglada¢ do jego umystu. Wszystkie kobiety z jego snow byty posiniaczone,
anigdy nie wytrzymata tam wystarczajaco dlugo, aby si¢ dowiedzie¢, co im si¢
przytrafito. Przestata go odwiedza¢ juz od drugiej nocy.

Kazda ¢ma, kazdy trzepot skrzydet nosily przyttaczajacy cigzar widmowej armii,
zemsty i perspektywy kolejnej Rzezi. Jako Ze trwata okupacja jej tarasu, Sarai nie wyszla
na zewnatrz, robita pigciokrotnie krotsze kotka niz na dloni. Brakowalo jej §wiatla
ksiezyca 1 wiatru. Chcialaby poczu¢ nieskonczonos$¢ przestrzeni nad glowa 1 wokot siebie,
a nie tkwi¢ w tej metalowej klatce. Przypomniata sobie, ze Jaskotka poroéwnata $nienie do
ogrodu, méwita, ze mozna dzigki niemu cho¢ na chwilg opusci¢ wiezienie, naprawde
poczu¢ niebo. O ile zgadzala si¢, ze cytadela to putapka, byla im takze iazylem.
A przynajmniej jeszcze przed tygodniem, kiedy miata §piocha. Ale teraz... byta piekielnie
zmeczona.

Lazlo tez padat z n6g. Miat za sobg dhugi i cigzki dzien, przekazanie ducha rowniez
nie przyshuzyto si¢ jego cialu. Zjadt z Suheylg kolacje — nie szczedzit kucharzowi
pochwal, ale nie powiedzial nic na temat smaku na jezyku — i wzigt nastepnag kapiel, tyle
ze tym razem moczyt si¢ tak dtugo, az woda zdazyta wystygnaé, a i tak nie udato mu si¢
zmy¢ szarosci z dioni. Jako Ze byl kompletnie wyczerpany, jego mys$li przelatywaty
niczym kolibry od jednej sprawy do drugiej, zawsze jednak zahaczajac o strach; strach



przed cytadelg i tym, co si¢ w niej wydarzyto. Przeszto§¢ musiata ich przesladowaé, Eril-
Fane’a nie mniej niz pozostatych. Do mysli Lazla co rusz powracaly dwie twarze: ta
z muralu, nalezaca do martwej bogini, i ta ze snu, obie niebieskie, 0 czerwonobrgzowych
wlosach i z czarnym pasem wymalowanym na wysoko$ci oczu. Podziwiat blekit, czern
| cynamon, zastanawiajac si¢, jak mogt t¢ dziewczyne wysni¢, skoro nie wiedziat, jak
wyglada.

| czemu, jesli faktycznie ujrzat jaki§ powidok Isagol Groznej, wydata mu si¢ ona
tak... niegrozna?

Wyszedt zwanny i osuszyt si¢ recznikiem. Zatozyl na siebie $wiezo wyprane
Iniane bryczesy, ale byt zbyt zmeczony, aby zawigza¢ troczek. Poszedt prosto do sypialni,
polozyt sie na t6zku, nie trudzac si¢ nawet $ciggnigciem pledu, po czym zasnat juz przy
drugim oddechu.

Tak zastala go Sarai: lezgcego na brzuchu z glowa zastonieta ramionami. Dhugi,
gladki trojkat jego plecoOw wznosit si¢ 1 opadat przy glebokich, rownych oddechach,
podczas gdy jej ¢ma unosita si¢ nad nim, szukajagc odpowiedniego miejsca, zeby
przysias¢. Utozyt sie tak, ze nie mogta si¢ usadowi¢ na jego skroni. Przez chwile miata
jeszcze do dyspozycji nierdwng ko$¢ policzkowa, lecz zaraz zaslonit si¢ szczelniej
I znikneta nawet ta przestarzen. Pozostawatly plecy.

Zasngl, zapomniawszy zastoni¢ glawe. Padajace pod niewielkim katem $§wiatlo
rzucalo nieduze cienie, napotykajagc wybrzuszenia miesni, a wigksze pod zaglebieniami
topatek 1 wzdtuz linii krggostupa. Dla ¢my byl to niemalze ksigzycowy krajobraz. Sarai
zleciata lekko w ciemng doling pomiedzy ramionami i jak tylko dotkneta skory,
wslizgneta si¢ w jego sny. Jak zwykle poruszata si¢ w nich ostroznie. Od pierwszego razu
ming¢to juz kilka nocy 1 zawsze przemykata chylkiem niczym ztodziej. Cho¢ przeciez nic
nie kradla. Nawet snow. Nawet ich nie zmieniata. Za bardzo jej si¢ podobaty, na tyle, na
ile podobac si¢ moze bierna obserwacja czyich§ marzen. To jak przystuchiwac si¢ sonacie
dobiegajacej zza ogrodowego muru. Kiedy jest si¢ noc po nocy uwodzonym przez pickna
muzyke, cztowiek robi si¢ ciekawy muzyka. OczywiScie znata $nigcego, przeciez przez
caly ten czas, oprocz dzisiaj, siedziala mu na brwi, co nie bylo pozbawione pewne;j
osobliwej intymnosci. Zdazyta doskonale zapamigta¢ jego rzesy, nauczy¢ si¢ meskiego
zapachu, mieszanki drzewa sandalowego 1 Swiezego pizma. Przywykta juz nawet do jego
zakrzywionego, tobuzerskiego nosa. W snach nie zblizata si¢ do niego. Bo co, jesli znowu
ja zobaczy? A jesli to jednak niemozliwe? Chciata si¢ przekonac, lecz za bardzo si¢ bata.
Ale tej nocy co$ si¢ odmienito. Zmegczyta si¢ juz ukrywaniem. Musiala sprawdzié, czy
nadal ja widzi, moze nawet sprobowataby si¢ dowiedzie¢ dlaczego. Przygotowata si¢ na
takg ewentualnos¢, jak ina kazda inng. A przynajmniej myslata, ze jest gotowa na
wszystko.

Choc¢ tak naprawde nic nie mogto jej przygotowac na sen, w ktorym zobaczy siebie.

*k*

Znowu znalazla si¢ na ulicach magicznego miasta, niby Szlochu, a jednak nie do
konca Szlochu. Byla noc, tym razem cytadela unosita si¢ wysoko nad ulicami, lecz nie
blokowata ksi¢zyca, jakby $niacy wyobrazat sobie jednoczes$nie miasto z cytadelg i bez
niej. Nadal jednak wszystko 1$nito nieprawdopodobnymi kolorami, nie brakowato



skrzydetek jak zjedwabnych niteczek, owocow 1 stworzen wyjetych z basni. Znowu
spotkata centaura i jego panig. Szli obok siebie, a Sarai poczuta uklucie nerwowosci,
kiedy zobaczyla, ze si¢ catujg. Lubita z nimi rozmawiac i stucha¢ ich opowiesci.

Sarai zauwazyla, ze wszyscy, kazda osoba 1 stworzenie, jakie ujrzata, tylko czekaja,
aby roztoczy¢ przed nig fantastyczne wizje. Chciala zaczepi¢ kogo tylko si¢ dato. Ale
glownie ciekawil ja sam $nigcy. Zobaczyta go przed sobg. Dosiadat spektralnego. I wtedy
wydarzyto si¢ co$ kompletnie surrealistycznego: obok niego, na zwierzeciu o ciele ravida
| glowie oraz skrzydtach biatego orla, ktérego nazywali Zjawa, jechata... Sarai.

A jednak ona — prawdziwa Sarai — nadal stata tam, gdzie zjawila si¢ we $nie, na
skrzyzowaniu ulic.

Lecz przeciez widziata ich wyrazZnie.

Widziata siebie.

Jechata na mitycznym stworzeniu we $nie faranji.

Nie mogta oderwa¢ wzroku od tej sceny. Otworzyta usta i na powrdt je zamkneta.
Jak? Spojrzata raz jeszcze. Zmusila si¢, zeby podej$¢ blizej 1 si¢ przyjrze¢, ale uwazala,
aby nie zosta¢ zauwazong.

Druga Sarai, na tyle, na ile mogta stwierdzi¢ z tej odlegtosci, wygladata zupetie
jak ona pierwszej nocy: rozwichrzone wtosy, czarna maska Isagol. Przy kazdej innej
okazji pomyslalaby zapewne, ze ma przed sobg swojg matke, bo podobienstwo miedzy
nimi byto uderzajace i ludzie faktycznie $nili o Isagol, a o Sarai nigdy. Lecz nie byla to
bogini rozpaczy. Jej matka wyrdzniala si¢ tym, Ze roztaczata wokot siebie aurg majestatu
I okrucienstwa. Nie usmiechata si¢ radosnie, jak ta niebieska osobka, ktorg miata przed
sobg. Ta niebieska osobka miata twarz Sarai, nie nosita na sobie sukni ze skrzydetek zuka
I nie przytroczyla do pasa sztyletu, ale zatozyta obszytg koronkg biatg koszulg nocna, te
samg, ktorg miala na sobie tamtej nocy.

Byta cze$cig snu.

Faranji $nit o Sarai. Snit o niej i... nie byt to koszmar.

Tymczasem w cytadeli dziewczyna spowolnita kroku. Cma przycupnigta pomiedzy
topatkami $nigcego zadrzata. Sarai poczuta w gardle bol, jakby szloch, lecz niezrodzony
ze smutku. Raz jeszcze spojrzata na siebie — na zapamigtany przez §nigcego portret Sarai —
I nie dostrzegta plugawosci, nieszczgscia, boskiego pomiotu, ale dumng, u$miechnigtg
dziewczyne o pigknej niebieskiej skorze. Taka wiasnie ujrzat jg ten chiopak, taki obraz
utrwality jego mysli. Cho¢ on takze byt pewien, ze ma przed soba Isagol.

— Wybacz, ze pytam — powiedziat — lecz czemu rozpacz? Nie mogtas by¢ boginig
czegos innego?

— Nie powtarzaj tego nikomu — odparta Isagol — ale bytam boginig ksigzyca —
wyszeptata, po czym dodala, jakby wyjawiata najpilniej strzezong tajemnicg: — A potem
go utracitam.

— Utracitas ksigzyc? — zapytat $niagcy i spojrzat na niebo, gdzie srebrny owal
prezentowal si¢ w calej swej okazatos$ci.

— Nie ten — odpowiedziata dziewczyna. — Inny.

— Byl jaki$ inny?

— O tak. Zawsze jest zapasowy, w razie czego.



— Nie miatem o tym pojecia. Ale jak mozna... straci¢ ksigzyc?

— To nie moja wina — wyjasnita. — Zostat ukradziony.

Glos dziewczyny nie nalezat ani do Sarai, ani do Isagol, powstal w wyobrazni,
dlatego jego dziwnos¢ catkowicie jg zaskoczyta. Patrzyla na swojg twarz, na swoje ciato,
a styszata obcy gltos wypowiadajacy cudaczne stowa, ktore nie miaty z nig nic wspdlnego.
Jakby patrzyta w lustro i widziata po jego drugiej stronie zupehnie inne zycie.

— Mozemy kupi¢ nowy ksiezyc, jesli chcesz — zaproponowat §nigcy.

— To mozna je gdzie§ dostac?

| udali si¢ oboje na zakupy.

Sytuacja ta przypominala scen¢ wyjeta z jakiej$ fantastycznej opowiesci, albo... ze
snu. Sarai szla za nimi 12z nieklamang fascynacja obserwowata, jak zmierzaja do
malutkiego sklepiku pod mostem, zostawiaja swoje wierzchowce przed drzwiami.
Podeszta pod wielodzielne okno, poglaskata opierzong gltowe gryfa 1 poczuta uktucie
absurdalnej zazdroéci. Zatowala, ze to nie ona dosiadata tego zwierzecia i nie przerzucata
teraz tacek z drogimi kamieniami, szukajagc odpowiedniego. Zobaczyla polksiezyce
I kwadry, wypukle oraz peine, nie byly to zawieszki, ale prawdziwe ksi¢zyce, choé¢
miniaturowe, I1$nigce 1 Z kraterami, jakby podswietlone promieniami odlegte; gwiazdy.
Sarai/Isagol, czyli jak zaczela o niej mys$le¢ Sarai, nasladowczyni, nie potrafita si¢
zdecydowaé, wiec wzieta wszystkie. Sniacy zaplacit za nie pieniedzmi wygrzebanymi ze
Smiesznej, zielonej, brokatowej portmonetki i po chwili ksiezyce 1$nity na nadgarstku
dziewczyny niczym przyozdobiona nimi bransoletka. Para wyszta ze sklepu 1 z powrotem
dosiadta basniowych stworzen. Isagol uniosta reke, a ksiezycowe zawieszki zadzwonity
niczym dzwoneczki.

— Pozwolg ci znowu by¢ boginig ksiezyca? — zapytat $nigcy.

Sarai zastanawiata si¢ z irytacjg, o co chodzito z tym ksiezycem? Isagol to nie
tagodne bostwo.

— Gdziezby — odpart sobowtdr. — Jestem martwa.

— Tak, wiem. Przykro mi.

— Nie powinno. Bytam okropna.

— Nie wydajesz si¢ okropna — odparl $nigcy i Sarai musiata przygryz¢ warge, zeby
si¢ nie wtracic.

Chciata wykrzyczeé: ,,To nie Isagol, to ja!”, ale przeciez to nie ona. Moze 1 ten
fantazmat nosit jej twarz, lecz byt jedynie strzepkiem wspomnien tanczacym na druciku,
a wszystko, co mowito lustrzane odbicie Sarai, stanowito jedynie manifestacje mysli
$nigcego. Tylko on widzial bogini¢ rozpaczy z ksi¢zycami zawieszonymi u nadgarstka
I ,,niewydajaca si¢ okropng boginke”.

Sarai mogtaby mu pokaza¢, czym sg prawdziwe okropienstwa. Nadal byla przeciez
Muza Koszmarow 1miata wswoim arsenale takie wizje Isagol, Zze zbudzitby si¢
z wrzaskiem. Lecz to ostatnie, czego chciata, dlatego zrobita co$ innego. Rozwiata jego
fantazje jak ¢me na stoncu i zajeta jej miejsce.
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Zachwycajacy odcien niebieskiego

Lazlo mrugnatl. Przed momentem Isagol miala czarny pas namalowany na oczach,
ateraz zniknat. Przed momentem wtosy opadaly jej na ramiona niczym szal, a teraz
zlewaly si¢ kaskada po plecach jak topiagcy si¢ braz. Nosita korone z warkoczy i pnaczy
oraz czegos, co wzigl za motyle, lecz predko si¢ zorientowat, ze to orchidee. Zatkneta
sobie tez pojedyncze biate pioro, ktore zawadiacko wystawalo z tej kompozycji. Nie miata
na sobie koszuli nocnej, ale sukni¢ z wisniowego jedwabiu ozdobiong pakami bieli
I szafranu. Pojawil si¢ nowy zapach, rozmarynu i nektaru, dostrzegt tez inne, subtelniejsze
szczegoty: skoéra dziewczyny miata nieco inny odcien, jakby dopasowat si¢ do blasku jej
oczu. Jakby wyostrzyty si¢ jej rysy albo opadt powldczysty catun. Wydawata mu si¢
prawdziwsza niz przed chwilg. No 1 juz si¢ nie uSmiechata.

— Kim jeste$? — zapytala.

Glos tez miata inny. Akord zamiast nuty. Bogatszy, petniejszy... mroczniejszy,
jego brzmienie przepedzito stodkg niedorzecznos$¢ sytuacji. Nie miala na nadgarstku
ksigzycow. Na niebie tez prézno bylo jakiego$ szukaé. Swiat wydawal sie bardziej
ponury. Lazlo uniost gtowe 1 zobaczyl, ze krawedzie cytadeli otaczat jedynie blady nimb
Swiatla.

— Lazlo Strange — odpart, nagle powazniejac. — Do ustug.

— Lazlo Strange — powtodrzyta, a sylaby te wydawaly si¢ brzmie¢ egzotycznie na jej
jezyku.

Dziewczyna patrzyla na niego przeszywajaco. Nie mrugneta ani razu. Niebieskie
oczy miala bledsze niz skore 1 wydawato si¢, ze go sonduje.

— Ale kim jestes?

Bylo to zarazem najprostsze, jak i najtrudniejsze z pytan i Lazlo szczerze nie mial
pojecia, co odpowiedzie¢. Tak po prawdzie sam nie miat pewnosci co do tego, kim jest.
Na pewno Strange’em, nieznanym, ale to miano niczego jej nie powie, poza tym nie
sadzil, aby chodzito jej o jego pochodzenie. Czyli kim wlasciwie byt?

Po pojawieniu si¢ dziewczyny zmienilo si¢ otoczenie. Znikngt sklepik
z ksigzycami, a Z nim caty Szloch. Nie widzial juz cytadeli 1 rzucanego przez nig cienia.
Lazlo i bogini nadal dosiadali mitycznych stworzen, ale przeniesli si¢ do Pawilonu Mysli,
wysokiego na dwanascie metréw, pelnego zastawionych ksigzkami potek. Grzbiety
niektorych tomiszczy potyskiwaly blaskiem drogich kamieni, inne zlotem. Stojacy na
drabinach bibliotekarze wygladali jak szare zjawy, odziani w szkartat uczeni garbili si¢
nad stotami. Taki obrazek ujrzat Lazlo przed siedmioma laty, kiedy takiego pechowca jak
on spotkata odrobina szcz¢s$cia, bo otrzymat szans¢ na nowe zycie.

Czyli tak brzmiata jego odpowiedz, a przynajmniej pierwsza, jaka przyszta mu do
glowy. Oto, co nosit gleboko w sobie, nawet po szesciu miesigcach od wyjazdu.

— Jestem bibliotekarzem — odpart. — Raczej bylem, do niedawna. W Wielkiegj
Bibliotece w Zosmie.

Sarai rozejrzata si¢, sycac si¢ widokiem. Z miejsca zapomniata, o co miata zamiar



go wypytac.

,Gdyby tylko Feral to zobaczyt...”

— Ksigzki — powiedziata, zdumiona. — Nie miatam pojecia, ze jest ich na Swiecie az
tyle.

Lazla rozczulit jej zachwyt. Nazywaja ja Isagol Grozna, ale nikt, kto okazuje taki
szacunek ksigzkom, nie moze by¢ zepsuty do szpiku kosci.

— Czulem to samo, kiedy zobaczytem ten pokoj po raz pierwszy.

— Co w nich jest? — zapytata.

— To dziat filozofii.

— Dzial? — Odwrocita si¢ do niego. — To sg inne takie pomieszczenia?

Lazlo usmiechnat si¢ szeroko.

— Do tego liczne.

— | wszystkie pelne ksigzek?

Pokiwat glowa, dumny, jakby sam je napisat 1 oprawit.

— Chciataby$ zobaczy¢ moje ulubione?

— Tak — odpowiedziata.

Lazlo popedzit Lixx¢ naprzod. Bogini dotrzymywata mu kroku. Jechali obok siebie
niczym majestatyczne statuy z fantastycznej opowiesci, przecinajac Srodek Pawilonu
Mysli. Skrzydta gryfa ocieraty si¢ o ramiona uczonych. Rogi Lixxy niemal zahaczyty
0 drabing. Lazlo, wybitny marzyciel — czy to na jawie, czy we $nie — zachowywat si¢ teraz
jak wszyscy inni. Nie byl swiadomy, ze $ni. Przyjat reguty tego $wiata, ignorujac logike
rzeczywistosci, porzucit jg niczym bagaz na przystani. Sen rzadzit si¢ swoimi prawami,
lecz byly one ptynne, liczne i zlozone. Sekretne schody prowadzace do zakurzonej
piwnicy okazaty si¢ zbyt waskie, aby mogly si¢ na nich zmiesci¢ stworzenia takie jak te,
na ktorych jechali, ajednak ztatwoscia zeszli na dot. Dawno odkurzyl te ksiggi,
Z mitoscig 1 troska, lecz teraz zalegal na nich kurz tak gruby, jak pierwszego dnia jego
pobytu: miekki kobierzec $wiadczacy o minionych latach, skrywajacy najcickawsze
tajemnice.

— Przynajmniej od pokolenia nikt poza mng ich nie czytat — powiedziat.

Dziewczyna zdjeta jedna z ksigzek i1 zdmuchneta z oktadki kurz, ktéry osiadat
niczym platki $niegu na przewracanych przez nig stronach. Stowa zapisano
w dziwacznym alfabecie, nie potrafita ich odczytaé.

— O czym ona jest? — zapytata, podajac ja towarzyszowi.

— To jedna z moich ulubionych — odpart. — Epos 0 mahalath, magicznej mgle, ktora
zjawia si¢ co piecdziesigt lat 1 spowija wiosk¢ na trzy dni itrzy noce. Kazde zywe
stworzenie, jakiego dotknie, zmienia si¢ raz na lepsze, raz na gorsze. Ludzie wiedza, kiedy
nadejdzie, i wickszo$¢ ucieka, w ukryciu przeczekuje, az si¢ rozwieje. Ale zawsze pare
0s0Ob zostaje, by zaryzykowac.

— | co si¢ z nimi dzieje?

— Niektorzy zmieniajg si¢ w potwory — powiedziat — a inni w bogow.

— Czyli stad si¢ biorg bogowie — odparta gorzko.

— To akurat powinna$ wiedzie¢ lepiej ode mnie, moja pani.

,Niezupelie”, pomys$lata Sarai, bo tak jak iludzie nie miala pojecia, skad



pochodza Mesarthimowie. A to jedynie sen. Zdazyla si¢ przyzwyczaic, ze nocne marzenia
kieruja si¢ swoja logika, 1 nie zaskakiwaly jej zadne zjawiska, lecz nie byta tym na tyle
znuzona, aby nie doceni¢ ich pigkna. Zaczat pada¢ prawdziwy $nieg. L$nil na podlodze
jak rozsypany cukier. Zeslizgneta si¢ z grzbietu gryfa, poczuta pod bosymi stopami chtod.
| to jej nie zaskoczyto. Nadal nie mogta jednak zrozumie¢, nawet teraz, jak udaje jej si¢
prowadzi¢ rozmowe znieznajomym. Kierowala juz tyloma snami 1 napotykata
prawdziwie chimeryczne wizje, lecz nigdy nie mogla niczego dotknac. A tutaj
rozmawiala, gawedzita nawet. Jak prawdziwa osoba.

— A ta? — zapytala, biorac do reki kolejng ksigzke.

Lazlo wziat ja od niej 1 zerknal na grzbiet.

— Podania ludowe z Vaire. To male krolestwo na potudnie od Zosmy. —
Przekartkowat tomiszcze 1usmiechngt si¢.— To by ci si¢ spodobalo. Traktuje
0 miodziencu, ktory zakochuje si¢ w ksiezycu 1 probuje go ukras¢. By¢ moze to jest twoj
winowajca.

— Udaje mu si¢?

— Nie. Musi si¢ pogodzi¢ z niemozliwym.

Sarai zmarszczyla nos.

— Chcesz przez to powiedziec, ze si¢ poddaje?

— Céz, mowa o ksiezycu.

Mtody cztowiek z opowiesci miat na imi¢ Sathaz. Tak oczarowato go odbicie
ksigzyca w glebokim stawie nieopodal jego domu w lesie, ze wgapial si¢ w nie jak
zahipnotyzowany, lecz kiedy wyciggat reke, by go dotkna¢, ksiezyc rozpadat si¢ na tysigc
kawalkow, a Sathaz wpadal do wody.

— A jednak komus udato si¢ go tobie skras¢ — powiedziat Lazlo, spogladajac na je;j
nadgarstek, gdzie nie bylo juz bransolety z ksiezycami.

— Moze to on — odparta — a twoja opowies¢ nie méwi catej prawdy.

— Moze — zgodzil si¢ Lazlo. — Sathaz zaszyt si¢ z ksiezycem w jakiej$ jaskini 1 sg
razem szczeg$liwi.

— 1 maja tysigce dzieci, stad wzigly sie¢ glawy. Zwiazek cztowieka i ksi¢zyca. —
Sarai ustyszata samg siebie 1 zastanawiala sig, co jest z nig nie tak.

Jeszcze przed momentem irytowat ja caly ten nonsens o ksiezycach, o ktérych
betkotat tamten fantazmat, a teraz sama gadata podobne bzdury.

,» 10 przez Lazla. To jego umyst. Reguly sg tutaj inne. Prawda rowniez”, pomyslata.
Bylo tam... przyjemnie;.

Chtopak usmiechnat si¢ szeroko i na ten widok Sarai poczuta motylki w brzuchu.

— Ata? — zapytala, obracajac si¢ szybko i pokazujac wielkg ksiege na wyzszej
potce.

— O, dzien dobry — powiedziat Lazlo, si¢gajac po opaste tomiszcze oprawione
w bladozielony aksamit z wyszyta srebrng nicig aplikacjg. — Oto ten dran, ktory ztamat mi
Nnos.

Podat Sarai ksigge. Byta tak cigzka, ze mato brakowalo, a upuscitaby ja na $nieg.

— Ksigzka? — zapytata.

— Pierwszy dzien mojego terminu — powiedziat Zalos$nie. — Krew lata si¢ obficie.



Nie bede ci¢ jednak obrzydzat i nie wskaze, gdzie na grzbiecie zostala plama.

— Zbior basni ztamat ci nos — powtorzyla, nie mogac si¢ nie uSmiechna¢ na mysl,
jak bledne okazalo si¢ jej pierwsze wrazenie. — MyS$latam, ze to efekt jakiejs bojki.

— Raczej zasadzki. Stanglem na palcach, chciatem jg ztapa¢ i — dotknat nosa —
dopadta mnie.

— Miate$ szczg$cie, ze nie urwala ci glowy — powiedziata Sarai, oddajac mu
ksigzke.

— Niemate. Do$¢ mi si¢ dostalo za zlamany nos. Pewnie za urwang glowe
dopiekliby mi bardzie;j.

Sarai wyrwal si¢ cichy $miech.

— | tak wtedy nikt nie mogiby zmy¢ ci glowy.

— Obym nigdy si¢ tego nie dowiedziat — odpowiedziat ponuro.

Dziewczyna przyjrzata mu si¢ jak za pierwszym razem, kiedy go odwiedzita.
Woéwcezas miata go za jakiego$ zawadiake 1 uznata za mato przystojnego. Teraz jednak
nie miato to nic do rzeczy, bo jawit si¢ jej oszalamiajacy, miatl profil niczym zdobywca
na monecie z brazu. A to nawet lepiej.

Lazlo splonit si¢, czujgc na sobie jej wzrok. Nie podejrzewal, ze kto§ moze miec
dobre zdanie na temat jego wygladu, bo sam miat catkiem odmienne. Z kolei jemu Sarai
wydata si¢ czarujgca. Miata pelne policzki, ostro zarysowany, malutki podbrodek, a jej
usta kusily bogatym odcieniem dojrzatej sliwki, tyle ze dolna warga na $rodku lekko sig¢
wglebiata; wargi wygladaly na migkkie niczym morele. Kaciki jej uniesionych
w usmiechu ust przypominaty krance potksi¢zyca, a brwi wydawaly si¢ jasniejsze na tle
niebieskiej skory, miaty, tak jak wlosy, kolor cynamonu. Lazlo co rusz zapominat, ze
bogini zostata zamordowana, a potem to sobie przypominat i za kazdym razem robito mu
si¢ przykro; jak mogla nie zy¢ 1 tu by¢? Logika marzen sennych nie klopotata si¢ jednak
podobnymi zagwozdkami.

— Dobry boze, Strange — rozlegt si¢ czyj$ glos 1 Lazlo zobaczyt, ze schodzi do nich
nie kto inny jak mistrz Hyrrokkin, pchajac biblioteczny wozek. — Chodze 1 ci¢ szukam!

Dobrze byto go zobaczy¢. Lazlo objat staruszka, lecz fala emocji, jaka go uderzyta,
nie zostata ciepto przyjeta, doprowadzita raczej starego bibliotekarza do szewskiej pasji.

— Co wciebie wstapito? — oburzyt sie, wygladzajac szaty. — Wnioskuje, ze
w Szlochu wszyscy tak chodzicie i Sciskacie si¢ jak zapasnicy z niedzwiedziami, co?

— Doktadnie tak — odpart Lazlo. — Tyle ze bez niedzwiedzi. I bez zapasow.

Mistrz Hyrrokkin zauwazyl towarzyszke Lazla 1 ze zdumienia otworzyl szeroko
oczy.

— A to kto? — zapytal, gtos wznidst mu si¢ co najmniej o oktawe.

— Mistrzu Hyrrokkinie, to Isagol. Isagol, to mistrz Hyrrokkin.

— Czemu jest niebieska? — zapytat staruszek teatralnym szeptem.

— To bogini rozpaczy — odpart Lazlo, jakby to miato wszystko wyjasnic.

— Nie, to nie ona — odpowiedziat po chwili mistrz Hyrrokkin. — Pomieszato ci sig.
Spdjrz na nig.

Lazlo spojrzat, lecz po to, aby posta¢ Sarai przepraszajgce wzruszenie ramion, a nie
potwierdzi¢ przypuszczenie bibliotekarza. Przeciez wiedzial, kim jest. Zobaczyt ja na



muralu i Eril-Fane to potwierdzit. Cho¢ nie byta oczywiscie do siebie tak podobna bez
czarnego pasa na oczach.

— Zrobiles, jak radzitem? — zapytal mistrz Hyrrokkin. — Dale$ jej kwiaty?

Lazlo pamigtat stowa staruszka. ,,Nazrywaj po drodze kwiatkow i daj ktorejs”. I co$
jeszcze: ,Serdeczne oczy i szerokie biodra”. Zaczerwienil si¢. Stojaca przed nim
dziewczyna byla bowiem bardzo szczupta, a po bogini rozpaczy nie spodziewal si¢
serdecznych oczu. Cho¢ je miata.

— Nie datem — odparl, czujac si¢ cokolwiek niezrgcznie, chcial przepedzi¢ z gtowy
wszystkie mysli odnoszace si¢ do tego tematu. Znal lubiezne zagrywki starego, wigc
czekat zniecierpliwiony, az sobie pojdzie, zanim powie lub zrobi co$ nieodpowiedniego. —
Bo to nie tak...

Isagol zaskoczyta go jednak, bo podniosta dion i pokazata bransolete, ktora znowu
si¢ na niej pojawila.

— Dat mi jednak ksi¢zyc — powiedziata.

Nie byto tam wszystkich zawieszek, a tylko jedna: bialo-zloty potksiezyc, jasny
I blyszczacy, jakby faktycznie zerwano go z nieba.

— Dobra robota, chtopcze — ucieszyt si¢ mistrz Hyrrokkin i dodat, znowu teatralnym
szeptem: — Nie zaszkodzitoby jej troche ciata, ze tak powiem, ale tam, gdzie trzeba, ma
si¢ czym pochwali¢. Chyba nie chciatby$ poobijac si¢ o gnaty, kiedy bedziecie...

— Proszg, mistrzu Hyrrokkinie — przerwat mu pospiesznie Lazlo. Twarz go piekia.

Bibliotekarz si¢ zasmiat.

— Na c6z mi by¢ starym, skoro nie mozna wprawia¢ w zaktopotanie mtodych. No
nic, dam wam spokoj. Mitego dnia, pani. Przyjemnoscia bylo ci¢ pozna¢. — Ucatowat jej
dton, odwrocit si¢ i szturchngt Lazla tokciem, rzucajac na odchodne glto$nym szeptem: —
Cé6z za zachwycajacy odcien niebieskiego.

— Mo6j mentor — wyjasnil bogini Lazlo. — Ma nie najlepsze maniery, ale ztote serce.

— | tak si¢ na tym nie znam — odparta Sarai, ktora nie dopatrzyta si¢ w zachowaniu
staruszka niczego nieodpowiedniego, i upomniata si¢, ze to tylko kolejna projekcja
umystu chtopaka.

,Pomieszato ci si¢ — powiedziat bibliotekarz. — Sp6jrz na nig”.

Czy to znaczyto, ze Lazlo ja przejrzat i odgadl, ze nie jest Isagol? Ucieszyla ja ta
mys$l 1 zrugata si¢ za to, ze jej w ogodle na tym zalezy. Odwrocita si¢ z powrotem do potek
I przejechata palcem po grzbietach poustawianych na nich ksiag.

— Czy wszystkie te ksigzki traktujg o magii? — zapytala.

Zastanawiala si¢, czy Lazlo to ekspert od magii i czy dlatego Eril-Fane go ze sobg
zabral.

—To gléownie mity ipodania— odpart. — Nic, co byloby przedmiotem
zainteresowania uczonych, bo przeciez to, co przyjemne, nie moze by¢ zbyt istotne.
Odktadali je tutaj izapominali o nich. Pie$ni, zaklecia, przesady. Serafiny, omeny,
demony, wrozki. — Wskazal na jedna z potek. — Te sa o Szlochu.

— Szloch nie jest istotny? — zdziwita si¢. — Mieszkancy miasta mogliby si¢ z toba
nie zgodzi¢.

— Uwierz mi, to nie moje zdanie. Gdybym byt uczonym, to bym sig¢ o to spierat, ale



rozumiesz, nie jestem nikim waznym.

—Nie? A czemu?

Lazlo spojrzat na stopy, niechetny, by thumaczy¢ swojg matosc.

— Jestem znajdg — powiedzial, podnoszac glowe. — Nie mam ani rodziny, ani
imienia.

— Ale przeciez przedstawile$ mi sie.

— Moje imi¢ mowi §wiatu, ze nie posiadam wlasnego imienia. Jest jak tabliczka
zawieszona u szyi, na ktdrej napisano ,,Nikt”.

— Czy imiona sg az tak wazne? — zapytata Sarai.

— Wydaje mi sig¢, ze mieszkancy Szlochu mogliby tak powiedziec.

Sarai nie znalazta odpowiedzi na te stowa.

— Nigdy jej nie odzyskaja, prawda? — zapytal nagle Lazlo. — Prawdziwej nazwy
miasta? Pamietasz jg?

Nie pamigtata. Chyba nawet jej nie znala.

—Kiedy Letha wyrwie kawatek pamigci— powiedziala— nie zamyka go
w szufladzie jak zabranej dziecku zabawki, ale go pozera. Niknie na zawsze. To byt jej
dar: wykorzenianie wspomnien.

— A jaki jest twoj dar? — zapytat Lazlo.

Sarai zamarta. Sama mysl, Ze musialaby wyja$ni¢ mu zastosowanie swojej mocy,
przyprawiata ja o rumieniec wstydu. Wyobrazita sobie, jak mowi: ,,Cmy wylatuja mi z ust
I moge dzigki nim paletac si¢ po ludzkich umystach, tak jak teraz patetam si¢ po twoim”.
Ale rzecz jasna, chlopak nie zapytat o jej dar. Na chwilg zapomniata, kim byta. Lub nie
byta. Lazlo nie miat przeciez pojecia, ze stoi przed nim Sarai, uwazat ja za absurdalny,
tagodny fantazmat jej matki.

— Nie bylta zadng boginig ksi¢zyca — powiedziata. — To bzdury.

— Ona? — zapytat zmieszany Lazlo.

— Ja— poprawila si¢ Sarai, czujac, ze stowa wigzng jej w gardle.

Czula glebokie rozgoryczenie, ze wydarza si¢ rzecz niesamowita
I niewytlumaczalna, bo nareszcie zobaczyt ja czlowiek, rozmawial z nig bez nienawisci,
raczej z fascynacja, nawet zachwytem, a ona musi si¢ kry¢ za pretensjonalnym obrazkiem.
Gdyby naprawdg byta Isagol, pokazataby mu swdj dar. Jak rozbrykany kociak bawigcy
si¢ klebkiem wildczki poplatataby wszystkie jego uczucia i emocje, tak ze stracitby
umiejetno$¢ rozroéznienia mitosci od nienawisci, radosci od smutku. Sarai nie chciata
jednak odgrywac takiej roli, dlatego odpowiedziata pytaniem na pytanie.

— Czemu nie masz rodziny?

— Przez wojne¢. Bylem wtedy maly. Wsadzono mnie na woz z innymi sierotami.
Tyle wiem.

— Czyli mozesz by¢ kazdym — powiedziala. — Nawet ksigciem.

— Moze w basniach. — Usmiechnat si¢. — Ksigzeta si¢ nie gubig. A cO ztobg?
Bogowie majg rodziny?

Sarai pomyslala o Ruby iJaskotce, Feralu iMinyi, Duzej iMatej Ellen
I pozostatych. Cho¢ nie taczyty ich wiezy krwi, byli rodzing. Potem przypomniata sobie
ojca i jej serca stwardniaty. Jednak $nigcy sam podsunat jej odpowiedz, pozwalajac Sarai



powiedzie¢, co zapewne chciat ustysze¢:

— Stworzyla nas mgla, zapomniate$? Przychodzi co pig¢dziesiat lat.

— Mabhalath. Oczywiscie. Czyli podjetas ryzyko.

— Aty bys tego nie zrobil? — zapytata. — Gdyby nadeszta mgla, zostatbys 1 dat si¢
przemienié, nie znajac rezultatu?

— Tak — odpowiedziat od razu.

— Nawet si¢ nie zastanawiale$. Porzucitbys$ swojg prawdziwg nature ot tak?

Lazlo si¢ roze$mial.

— Nie masz poje¢cia, jak dlugo nad tym dumatem. Przez siedem lat zytem w tych
ksigzkach. Moje cialo wykonywato biblioteczne obowigzki, ale umyst tkwit gdzie indzie;.
Wiesz, jak mnie nazywali? Strange marzyciel. Przez wigkszo$¢ czasu nawet nie bytem
swiadomy tego, gdzie jestem — zdziwil si¢, ze moéwi tak otwarcie do samej bogini
rozpaczy, lecz jej oczy l$nity ciekawoscia, odbijaly si¢ w nich jego prawdziwe uczucia,
dlatego nareszcie si¢ odprezyt; rozpacz stanowita ostatnig rzecz, o ktérej by pomyslat,
patrzac na nig. — Spacerowatem po bibliotece, rozmyslajac, jakie skrzydta bym kupit,
gdyby rzemie$lnicy przybyli do miasta, czy polowatbym na smoki, czy raczej je ujezdzat,
czy czekalbym na nadejscie mgly... Ale najwigcej czasu po§wigcatem zastanawianiu sig,
jak, do diaska, dosta¢ si¢ do Niewidocznego Miasta.

— Niewidocznego Miasta? — zdumiata si¢ Sarai.

— Szlochu — odpart. — Nienawidzitem tej nazwy, wymyslitem swoja.

Sarai usSmiechneta si¢ wbrew sobie. Pragneta wypytywac go dalej o r6zne rzeczy,
0 to, w ktorej ksigzce pojawiajg si¢ skrzydloroby, czy smoki to zlosliwe stworzenia czy
dobrotliwe, lecz kiedy napomkngt o Szlochu, ponownie pograzyta si¢ w melancholii.
Rozproszyta si¢ nie tylko pogoda ducha, ale i biblioteka. Znowu znalezli si¢ na ulicach
miasta, lecz tym razem nie byt to jego wymarzony Szloch, lecz ten jej, blizszy prawdzie,
cho¢ nie do konca odpowiadajacy rzeczywistosci. Nadal piekny, ale takze budzacy groze.
Drzwi iokna zamknigto na ghlucho, a na parapetach nie stygly zadne ciasta. Miasto
wydawato si¢ opuszczone — ogrody uschly 1 zwiedly, czuto si¢ unoszacy si¢ nad ulicami
charakterystyczny strach, jakby przygarbieni ludzie czym predzej poumykali do doméw
z bojazni przed niebem.

Chciata zapytaé tego cztowieka — ktérego nazwano marzycielem, jeszcze zanim
ona sama tak o0 nim pomyslata — 0 tyle spraw. ,,Czemu mnie widzisz?”, ,,Co by$ zrobit,
wiedzac, ze jestem prawdziwa?”, ,Jakie skrzydta by$§ kupit od rzemieslnika?”, ,,Czy
mozemy wrdci¢ do biblioteki 1 zosta¢ tam na chwilg?”. Lecz nie mogla zada¢ zadnego
Z tych pytan.

— Czemu tu jestes? — powiedziala.

Lazlo wydawalt si¢ zaskoczony tg nagla zmiang nastroju.

— Bo marzytem o tym od dziecka.

— Ale czemu Zabojca Bogow cie tu sprowadzit? Jaka odgrywasz rolg? Pozostali sg
naukowcami i budowniczymi. Do czego mu bibliotekarz?

— Och, nie jestem tak naprawde¢ jednym z nich — rzekt Lazlo. — To znaczy, nie
nalezg do delegacji, musiatlem btaga¢, aby mnie zabrano. Jestem jego sekretarzem.

— Sekretarzem Eril-Fane’a.



— Tak.

— Czyli musisz zna¢ jego plany. — Przy$pieszyl jej puls. Jedna z jej ciem unosita si¢
pod sufitem pawilonu, gdzie staly jedwabne sanie. — Kiedy przyleci do cytadeli? —
wymskneto jej sig.

Nie bylo to poprawne pytanie. Sarai zrozumiata to, jak tylko je zadata. Moze
chodzito o jej bezposrednios¢, moze o nachalno$¢, a moze o to, ze powiedziata ,,przyleci”
zamiast ,,przybedzie”, ale co$ si¢ zmienito w jego spojrzeniu, jakby patrzyt na nig innym
wzrokiem.

Tak wlasnie robit. Sny majg swdj rytm, swoja glebi¢ i plycizny, a Lazlo
najwyrazniej 0siggnat stan wzmozonej przejrzystosci. Do tej pory nieobecna logika $wiata
rzeczywistego przedostala si¢ przez materi¢ snu niczym promienie stonca przez
powierzchni¢ morza i chtopak zaczynat pojmowac, ze nic z tego nie dzieje si¢ naprawde.
Przeciez nigdy nie jechal na Lixxie przez Pawilon Mysli. Bylo to cos ulotnego,
nierzeczywistego. To wszystko jedynie sen.

Wszystko poza nig.

Nie wydawata si¢ ani ulotna, ani nierzeczywista. Jej obecno$¢ miata pewien cigzar,
glebie 1 przejrzystos¢ jak nic innego, nawet Lixxa, a przeciez niewiele byto rzeczy, ktore
Lazlo ostatnimi czasy poznat lepiej niz grzbiet swojej spektralnej. Po sze$ciu miesigcach
ciaglej jazdy stata si¢ dla niego niczym przedtuzenie jego osoby. Ale nawet Lixxa
wydawata mu si¢ nienamacalna 1zanim zdazyt si¢ zorientowaé, ona rOwniez si¢
rozptyneta. Gryf takze. Zostat tylko on i1 bogini, on i jej przeszywajace spojrzenie, zapach
nektaru i... uczucie powagi.

Nie chodzito bynajmniej o co$ ponurego — cho¢ moze rowniez — lecz 0 wytezong
koncentracje o mocy przyciggniecia do siebie dwoch osob. Lazlo miat wrazenie, ze
stojaca obok niego dziewczyna stata si¢ centrum jego niewielkiej, surrealistycznej
galaktyki, jakby to ona $nita jego, a nie on ja.

Nie miat pojecia, co go do tego popchneto, bo podobne zachowanie do niego nie
pasowato, ale wyciagnat reke i ztapat — delikatnie — jej dton. Uscisngt. Byta drobna,
gladka, prawdziwa.

Na gorze, w cytadeli, materialna Sarai westchneta. Poczuta ciepto jego skory,
przemknat przez nig gwattowny ognik, jakby faktycznie si¢ polaczyli, albo raczej zderzyli
po przeciggajacym si¢ blagdzeniu po labiryncie 1 nareszcie skrecili za rog, gdzie na siebie
wpadli. Znikne¢to przesladujace ja uczucie zagubienia isamotno$ci. Wiedziata, ze
powinna wyrwac dlon, ale nie mogta.

— Musisz mi powiedzie¢ — poprosita.

Czula, ze sen si¢ splyca, ze ten okret dobija juz do brzegu. Niedtugo Lazlo si¢
obudzi.

— Kiedy odlecg latajace maszyny?

Lazlo wiedzial, ze to sen 1 Ze to nie sen. Obie te mysli rozpoczety szalencza gonitwe
po glowie. Jej dton wydawala si¢ bijacym sercem owini¢tym na jego rece.

— Latajace maszyny — powtorzyta. — Kiedy?

— Jutro — odparl, nie zastanawiajac sie.

Stowo to niczym kosa przeci¢to podtrzymujace ja sznurki. Lazlo miat wrazenie,



jakby teraz to on utrzymywat opadta z sit dziewczyne.

— Co si¢ dzieje? — zapytat. — Nic ci nie jest?

Sarai odsung¢ta si¢ od niego 1 wyrwata dion z uscisku.

— Postuchaj mnie — powiedziala ze srogg ming; na jej oczy niczym $lad po cieciu
powrdcita czarna opaska, oczy rozbtysty jasnym blaskiem. — Nie mogg tam lecie¢ —
wycedzita glosem nieustepliwym niczym mesartjum. Pedy i orchidee zniknegly z jej
warkoczy, teraz $cickaty z nich obfite strumienie krwi, skapywaly z brwi i zbieraly si¢
W oczodotach, wypetniajac je czerwienia, az przypominaty szkliste tafle, krew leciata na
usta i do ust, rozmazujac si¢, kiedy mowita. — Rozumiesz? — zapytata szorstko. — Jesli to
zrobig, wszyscy zging.
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Wszyscy zging

,Wszyscy zging”.

Lazlo przebudzit si¢ gwattownie, zaskoczony, ze jest sam w niewielkiej sypialence.
Ciagle dudnity mu w glowie ustyszane slowa, a przerazajaca wizja bogini odcisn¢ta si¢
na jego umysle: krew zbierajaca si¢ w jej oczach i skapujaca prosto do wydatnych ust.
Byta tak prawdziwa, ze nie mégt uwierzy¢, ze to tylko sen. Lecz c6z innego? Jego mysli
zalewaly nowe obrazy, jakich nie uswiadczyl od czasu przybycia do Szlochu. Sny
stanowity jego sposdb na przyswojenie sobie tego wszystkiego, a teraz mial trudno$ci
Z powigzaniem dziewczyny ze snu z muralem. Zywiotowa i petna smutku zderzona z...
krwawa 1 nieoplakiwang. Zawsze mial barwne sny, lecz to bylo co§ zupetnie nowego.
Nadal czut ksztalt i wage jej dioni, ciepto i migkkos¢. Probowat odepchnaé od siebie
wspomnienie snu, aby moc rozpocza¢ nowy dzien, ale nie mégt si¢ pozby¢ widoku jej
twarzy i upiornego echa przerazajacej zapowiedzi: ,,Wszyscy zging”.

Szczegdlnie ze Eril-Fane zaprosit go do lotu na cytadele.

—Ja? — zdziwil si¢, oniemiaty.

Stali w pawilonie, tuz obok jedwabnych san. Ozwin przygotowywat jedng z dwoch
maszyn. Aby oszczedzi¢ gaz zuloli, mieli wysta¢ tego dnia pojedyncze sanie, a po
dotarciu na miejsce na powrot uruchomi¢ niedziatajgce wyciagi 1 uniezalezni¢ kolejne
wyprawy do cytadeli od latania. Tak niegdy$ dostarczano dobra z miasta na gorg. Kosz
byl na tyle pojemny, ze miescit jedng czy dwie osoby, o czym przekonali si¢ po
wyzwoleniu, kiedy uwolnieni po kolei korzystali z wyciagu, aby zjecha¢ na ziemig. Jako
ze nastaty gorgczkowe chwile, ludzie byli jednakowo zszokowani, jak i rozradowani
upadkiem bogdw, zapomniano odpowiednio zabezpieczyC liny, ktore wyslizgnety sig
Z bloczkéw 1 spadly na ziemie, odcinajac dostep do cytadeli. Az do tej pory. Dzi$
naprawig system.

Soulzeren powiedziata, ze zdota zabra¢ ze soba trzy osoby. Eril-Fane i Azareen byli
pierwszymi wybranymi. Ostatnie miejsce zaproponowano Lazlo.

— Jeste$ pewien? — zapytatl Eril-Fane’a. — A moze ktory$ z Tizerkane’ow...?

— Jak zapewne sam zaobserwowates — odparl me¢zczyzna— to dla nas trudny
temat. — ,,JesteSmy dzie¢mi w mroku”, przypomniat sobie Lazlo. — Wszyscy zgodziliby
si¢ polecie¢, gdybym o to poprosit, lecz ucieszono sig, ze nie prositem. Ty tez nie musisz,
jesli nie checesz. — W jego oku zagos$cit chytry btysk. — Zawsze moge zapyta¢ Thyona
Nero.

— Takie argumenty sg nie na miejscu — powiedziat Lazlo. — Poza tym nie ma go tu.

Eril-Fane rozejrzat si¢ wokot.

— Faktycznie, nie ma. — Thyon byt jedynym delegatem, ktéry sie nie pojawit. —
Posta¢ po niego?

— Nie — powiedziat Lazlo. — Oczywiscie, ze chce lecieC.

Cho¢, tak po prawdzie, nie byt juz tego taki pewien po swym makabrycznym $nie.
Zerkajac na cytadelg, powtarzat sobie, ze to nic takiego. Stoncu udalo si¢ przemycic kilka



promieni pod skrajem skrzydet 1 rzuci¢ postrze¢pione §wiatto wzdhuz krawedzi ogromnych
metalowych pior.

,Wszyscy zging”.

— Jeste$ pewien, ze nikogo tam nie ma? — wypalit Lazlo; nie udalo mu si¢ ukry¢
napigcia.

— Jestem pewien — odpart Eril-Fane z ponurg mina, ale po chwili ztagodniat. — Jesli
si¢ boisz, wiedz, ze jeste§ w dobrych rekach. Ale to nic ztego, jesli wolisz zostac.

— Nie, nic mi nie jest — upierat si¢ Lazlo.

Niecalg godzing pdzniej stal juz na poktadzie jedwabnych san. Mimo niepokoju,
ktory go nie opuscit, potrafit cieszy¢ si¢ kolejnym cudem, jakiego mial by¢ udziatem. On,
Strange marzyciel, uniesie si¢ zaraz w powietrze. Mial polecie¢ pierwszym na §wiecie
funkcjonalnym statkiem powietrznym z dwoma Tizerkane’ami u boku i inzynierkg
Z pustkowi, ktora niegdys konstruowala machiny obleznicze dla watazkow, do unoszace;j
si¢ nad wys$nionym przez niego miastem cytadeli z obcego niebieskiego metalu. Procz
faranji zebrali si¢ rowniez mieszkancy, wsrod nich Suheyla, a wszystkich bez wyjatku
charakteryzowal ten sam przestrach, jaki dzien wczesniej Lazlo ujrzat na twarzy
Zeyyadinéw. Nikt nie podnidst glowy. Ich Igk wydat mu si¢ zlowieszczy jak nigdy,
dlatego tym bardziej si¢ ucieszyt, kiedy odezwata si¢ do niego Calixte, odrywajac go od
ponurych rozwazan.

— Przynie§ mi jaka$ pamigtke — szepneta. — Jeste§ mi to winny. — Mrugneta do
niego.

— Nie bede przetrzasat dla ciebie cytadeli — rzekt sztywno 1 dodat lekkim tonem: —
Jaka?

Wyobrazit sobie szczatki, ktore spodziewal si¢ tam znalez¢, tgcznie z Isagol.
Wzdrygnat si¢. Ile lat musiato minaé, zeby zostat z niej tylko szkielet? Na pewno mniej
niz pigtnascie. Ale nie mial zamiaru odtamywa¢ dla Calixte matych palcow. Poza tym
Eril-Fane powiedzial, ze Lazlo i Soulzeren majg poczekaé na zewnatrz, podczas gdy on
I Azareen dokonajg szczegotowych ogledzin i upewnig sig, ze jest bezpiecznie.

— Byles przeciez pewien, ze nikogo tam nie ma — wytknat Lazlo.

— Powiedziatem, Zze nikogo zywego — odparl ito miala by¢ jego pocieszajaca
odpowiedz.

Usiedli na swoich miejscach. Soulzeren zalozyta gogle, przez co wygladata jak
wazka. Ozwin pocatowat ja 1 zluzowat liny cumownicze, na ktorych trzymaly si¢ duze
jedwabne poduchy. Musiat odwigza¢ wszystkie naraz, aby uniesli si¢ rtOwnomiernie, a nie,
mowigc stowami Ozwina, ,,zbaczali z kursu jak pijany wielbtad”. Do szelek, jakie rozdata
pasazerom Soulzeren, przyczepiono liny zabezpieczajace; tylko Eril-Fane nie mogt ich na
siebie zalozy¢ przez swoje szerokie bary.

— W takim razie trzymaj si¢ pasa — powiedziala skrzywiona Soulzeren.

Spojrzata, mruzac oczy, na spod szerokich metalowych skrzydet, podeszwy
ogromnego aniofa 1 dostrzegalne wokot sylwetki serafina niebo.

— Nie wieje. Powinno by¢ dobrze.

Odliczyli od dziesigciu w dét 1 odbili si¢ od ziemi.

| ot tak... polecieli.



**k*k

Pigcioro towarzyszy z cytadeli zebrato si¢ na tarasie Sarai, obserwujac wytrwale
miasto. Kiedy patrzylo si¢ na nie dostatecznie dlugo, zlewalo si¢ w abstrakcyjny
bohomaz: amfiteatralny owal uformowany przez zewng¢trzne mury, ktérych konstrukcje
przetamywaly cztery cigzkie monolity kotwic. Ulice wydawaty si¢ poplatane. Kusity, aby
wodzi¢ wzdtuz nich oczami, wynajdywac¢ $ciezki pomiedzy tym a tamtym placem. | tak
czynity boskie pomioty, wszystkie poza Minya, ktora nigdy nie pragneta zobaczy¢ tego
miejsca z bliska.

— Moze nie przylecg — powiedzial z nadzieja Feral.

Odkad Sarai powiedziata mu o lekkiej konstrukcji jedwabnych san, rozmyslat nad
tym, co zrobi, kiedy, o ile w ogole, przyjdzie co do czego. Czy sprzeciwi si¢ Minyi, czy
rozczaruje Sarai? Ktory kurs byl bezpieczniejszy? Nawet teraz nie miat co do tego
pewnosci. Gdyby nie przylecieli, nie musiatby wybiera¢. Dokonywanie wyboru nie
stanowito jego silnej strony.

— Tam. — Jaskotka wskazata co$ drzacg dionia.

Nadal $ciskata kwiaty, ktore wczesniej wplatata we wlosy Sarai; czerwony imbir,
taki jak na torcie urodzinowym Ruby, tyle ze nie patki-§wieczki, lecz otwarte, zakwitte
paki, pigkne niczym sztuczne ognie 1, miata nadzieje¢, rdwniez o mocy spetniania zyczen.
Dlatego wszystkie trzy powtykaty je sobie obficie we wiosy. Jaskotka uczesata Ruby,
a Ruby ja.

Serca Sarai malo nie wyrwaty jej si¢ z piersi, wydawaty si¢ uderza¢ jedno o drugie.
Wychylita si¢ do przodu, wyjrzata za krawedz balkonu, 1 oparlszy si¢ o anielska dlon,
powiodta spojrzeniem za linig palca Jaskotki wskazujacego na dachy.

,Nie, nie, nie”, powiedziata do siebie w mys$lach, ale jednak zobaczyta to, czego
si¢ obawiala: blysk czerwieni unoszacy si¢ nad pawilonem cechu.

Nadchodzili. Wyruszyli z miasta, zostawiajac za sobg dachy, wiezyczki i kopuly.
Odlegty ksztalt pojazdu stale si¢ zwickszat, stawal si¢ coraz wyrazniejszy i niebawem
Sarai mogta rozpozna¢ poszczegdlne osoby. Jej serca tomotaty jeszcze mocnie;.

Ojciec. Oczywiscie, musial by¢ jednym z nich. Latwo dato si¢ go pozna¢ nawet
z daleka, bo byt wielki. Sarai przetkneta cigzko $ling. Nigdy nie widziala ojca na whasne
oczy. Poczuta, jak wzbiera w niej nie tyle gniew, nie tyle nienawis¢, co tesknota. Za
byciem czyim$ dzieckiem. Scisngto ja w gardle i przygryzta warge. Po chwili pojazd
zblizyl si¢ wystarczajaco, by ujrzata pozostatych. Poznata Azareen i jej obecno$¢ rowniez
nie zdziwita Sarai, bo czego innego niz wierno$ci mozna si¢ spodziewac po kobiecie,
ktora kochata Eril-Fane’a tak dilugo. Sterowata starsza faranji, a ostatnim pasazerem
byt...

Ostatnim pasazerem byt Lazlo.

Patrzyl na cytadele. Nadal byt zbyt daleko, aby mogta rozpoznaé twarz cztowieka,
ale wiedziala, ze to on.

Czemu jej nie postuchal? Czyzby nie uwierzyt?

Co6z, niedtugo bedzie musial. Oblaty jg fale zimna i1 gorgca, poganiane rozpacza.
Armia Minyi czekata tuz za otwartymi drzwiami jej komnaty, gotowa naskoczy¢ na tych
ludzi z broniag, jak tylko wyladuja. Duchy zadzgaja i porgbig ich nozami, tasakami



I hakami do migsa. Nikt z tej czworki nie mial szans. Minya stata zwarta i gotowa, jak na
matego generala przystato.

— No dobrze — powiedziala, paralizujgc Sarai, Ferala, Ruby i Jaskotke swoim
chtodnym, jasnym spojrzeniem. — Kry¢ si¢ — zaordynowala; wszyscy poza Sarai wypetnili
polecenie.

— Minyo... — zaczgta dziewczyna.

— Juz — sykneta Minya.

Sarai nie miala pojecia, co pocza¢. Zblizali si¢. Rozpeta si¢ rzez. Otumaniona,
poszta za przyjaciotmi, zalujac, ze to nie koszmar, z ktérego mogtaby si¢ obudzié.

**k*k

Nie byto to nic gwattownego. Powolne wznoszenie si¢ nie przypominalo ptasiego
lotu. Unosili si¢ niczym przeros$nigty pak uloli, tyle ze mieli nieco wigcej kontroli nad
kursem niz wiatrosiewne kwiaty. Nie liczac poduch z gazem, ktore pozszywano specjalnie
przygotowanym w tym celu czerwonym jedwabiem. Do podwozia podczepiono jeszcze
jeden pecherz, ktory wypetniato si¢ powietrzem lub spuszczato jego nadmiar za pomoca
przypominajacych miechy pedaléw. Nie stuzyly one jednak do wznoszenia sig¢, ale
nadania pojazdowi predkosci. Zawory oddawcze pozwalaly Soulzeren na kontrolowanie
ciggu i kierowanie swojego wehikulu w pozadanym kierunku — do przodu, do tyhlu, na
boki. Sanie wyposazono ponadto w maszt izagiel, ktore przydawaly si¢ przy
sprzyjajacych wiatrach. Lazlo widzial probne loty przeprowadzone w Thanago$cie
| wiedzial, ze widok przecinajgcego niebo statku powietrznego na pelnych zaglach byt
zaiste magiczny.

Spojrzal w dot 1 zobaczyt ludzi na ulicach 1 na tarasach, robili si¢ coraz mniejsi
I mniejsi, az sanie wzniosly si¢ na tyle wysoko nad miastem, ze Szloch wydawat si¢
szkicem na mapie. Dotarli do najnizej potozonej czgsci cytadeli, do stop, ale na tym nie
poprzestali. Uniesli si¢ ponad kolana i gladkie uda az do torsu, ktory wydawat si¢
obleczony w szaty z babiego lata, cho¢ calg cytadele zbudowano z twardego mesartjum,
lecz tak wyrzezbionego, ze dato si¢ dojrze¢ wystajace kosci biodrowe jak przez
powldczysty materiat.

Skathis niewatpliwie musial by¢ artystg.

Aby rzuci¢ jak najwigkszy cien, skrzydia zostaly roztozone w ogromny okrag,
Z pidrami barkowymi stykajacymi si¢ za plecami aniota, drugorzegdowymi tworzacymi
centrum pierscienia 1 dtugimi, pierwszorzedowymi idacymi wokoét i1 stykajagcymi sig
rownolegle z wyciaggnigtymi ramionami serafina. Jedwabne sanie przeleciaty przez otwor
pomiedzy nimi 1 wylecialy na poziomie piersi. Kiedy Lazlo, mruzac oczy, spojrzal na
podbrodek, wychwycit wyraznie odcinajacy si¢ od metalu kolor. Zielen. Kepy zieleni pod
obojczykami, rozciggajace si¢ od jednego ramienia do drugiego.

,,Drzewa, z ktorych spadaty sliwki na dzielnicg zwang Opadem”, domyslit si¢ Lazlo
| zaczal si¢ zastanawiaé, jak przetrwaty tyle czasu przy tak matych ilo$ciach deszczu.

**k*

— Feral — btagata Sarai. — Prosze.

Chtopak zacisnat zeby. Nawet na nig nie spojrzat. Jesli poprositaby go, zeby czego$
nie robit, z pewnoscig przysztoby mu to tatwiej niz zrobienie czegos. Spojrzat na Minyg.



— To nie musi si¢ wydarzy¢ — ciggneta Sarai. — Jes§li wezwiesz chmury, zmusisz ich
do odwrotu.

— Zamknij juz buzi¢ — powiedziata Minya, glos miata jak 16d.

Nie posiadata si¢ ze ztoSci, ze nie potrafi zmusi¢ zywych do uleglosci tak tatwo jak
umartych.

— Minyo — prosita Sarai — poki nikt nie zginat, jest jeszcze nadzieja na znalezienie
innego sposobu.

—Poki nikt nie zgingl? — powtorzyta Minya 1parsknela $miechem. —
Powiedziatabym, ze nadzieje to mogliSmy mie¢ pigtnascie lat temu. Teraz juz na to za
pOZno.

Sarai przymkneta na moment oczy.

— Chodzi mi o teraz. Teraz jeszcze nikt nie zginal.

—Jesli nie dzisiaj, to jutro albo jeszcze innego dnia. Kiedy$ trzeba dopetnié
nieprzyjemnego obowigzku, nalezy uporac¢ si¢ z nim jak najszybciej. Odkladanie nic nie
da.

— Moze da — odparta Sarai.

— Jak?

— Nie wiem!

— Nie krzycz — sykneta Minya. — Rozumiesz, ze warunkiem koniecznym dla
powodzenia zasadzki jest zaskoczenie przeciwnika?

Sarai ponownie spojrzata na jej twarz, harda, nieznoszacg sprzeciwu, i Znowu
dojrzata tam Skathisa, jego rysy wydawaly si¢ coraz wyrazniejsze. Zastanawiala sie, czy
gdyby Minya posiadta ojcowska moc, postapitaby tak samo jak on i zniewolita cale
miasto, ttumaczac to potrzebg surowej sprawiedliwosci. Jak to mate, skrzywdzone...
dziecko tak dlugo nimi rzadzito? Wydato jej si¢ to niedorzeczne. Moze od samego
poczatku dato si¢ inaczej? Co, gdyby Sarai nigdy nie zaszczuta nikogo koszmarami, tylko
rozwiewata Igki 1 gasita niepokoje zamiast je wznieca¢? Czy zdotataby zdusi¢ calg te¢
nienawis¢ w zarodku? Nie. Nawet ona w to nie wierzyta. Pielggnowano ja przez dwiescie
lat. Czego mogtaby dokona¢ w pigtnascie? Nigdy si¢ nie dowie. Nie dano jej bowiem
szansy, a teraz bylo za p6zno na cokolwiek. Tamci ludzie umra.

| co potem?

Co si¢ wydarzy, kiedy sanie 1 ich pasazerowie nie powrdca? Czy zostang wystane
kolejne, aby nastepni mogli zgingc¢?

A co dalej?

Kto wie, ile czasu by im to kupilo, ile jeszcze miesigcy lub lat tej surowe;j
egzystencji musieliby znie$¢, zanim uderzono by w nich $mielej? Zanim przybytoby
wiecej san? Tizerkane’owie skakaliby z ich poktadéw niczym piraci przy abordazu. Albo
zanim jacy$ madrzy przyjezdni znalezliby nareszcie sposob na stracenie cytadeli z nieba.
Zatozmy jednak, ze ludzie bedg mieli do$s¢ ponoszonych strat iporzucg Szloch,
zostawiajagc po sobie wymarle miasto. Sarai wyobrazita sobie puste kregte uliczki,
opuszczone t6zka ze skotlowang poscielg i przez moment jakby zatonela w nicosci.
Ujrzata swe ¢my unoszace si¢ w Ciszy, a wraz z nimi koniec jej Swiata.

Jedno byto pewne, cokolwiek si¢ stanie, od tej chwili ich pigtka bedzie niczym



duchy udajace, ze ich zycie jeszcze nie przeminglo.

Sarai chciata wszystko to powiedzie¢ na glos, lecz poplataty jej si¢ mysli. Zbyt
dhugo trzymata jezyk za z¢gbami. Bylo za p6zno. Katem oka dojrzata btysk czerwieni za
otwartymi drzwiami i wiedziata, ze to jedwabne sanie, cho¢ pierwsze, co przyszto jej do
glowy, to krew.

Wszyscy zging.

Minya czekata z drapiezna, niecierpliwg ming. Jej brudna raczka uniosta si¢, aby
da¢ sygnat i...

— Niel — wykrzykneta Sarai, odpychajac dziewczynke.

Rzucita si¢ biegiem przed siebie. Przeciskata si¢ przez duchy, ktére byly réwnie
materialne co zywe istoty, lecz zaden nie emanowat cieptem. Nadziala si¢ na ndz $ciskany
mocno przez jednego z nich. Ostrze przejechalo po jej ramieniu, kiedy parta naprzod.
Poczuta tylko uklucie gorgca. A kiedy duch chwycil ja za nadgarstek, reka Sarai
wyslizgneta mu si¢ z dioni przez sptywajaca po niej obficie krew. Dziewczyna wyrwata
si¢ 1 wybiegta za drzwi.

Jedwabne sanie przygotowywaly si¢ do manewru lagdowania, pojazd byl juz
zwrocony w strong tarasu. Pasazeréw kompletnie zaskoczyl jej widok. Pilotujaca pojazd
kobieta skoncentrowatla si¢ na dzwigniach, lecz pozostata trdjka gapita si¢ prosto na nig.
Dtonie Eril-Fane’a i Azareen momentalnie powe¢drowaty na r¢kojesci ich hreshtekow.

— Ty... — Lazlo nie posiadat si¢ ze zdumienia.

Zaptakana Sarai wykrzykneta tylko:

— Uciekajcie!
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Niezwykli wrogowie

Drzewa powinny by¢ juz dawno martwe. Tam, gdzie przed laty zagos$cil na zawsze
spokoj, pojawit si¢ ruch. Czyja$ sylwetka wykwitta w drzwiach opuszczonej niegdy$
cytadeli.

Tam, gdzie nie miato prawa by¢ nic poza pustka i smrodem $mierci... stata ona.

Pierwszym uczuciem Lazla byta niepewnos$¢ co do tego, czy aby na pewno nie $pi.
Bogini rozpaczy z cata pewnos$cig nie zyla, musial spa¢. Wiedzial, ze przynajmniej
potowa tych rozmyslan jest nieprawdziwa. Czul, jak Eril-Fane nagle sztywnieje, a jego
mocarna dion zaciska si¢ na rekojesci hreshteka; obnazyt go jednak tylko do potowy.

Azareen si¢ nie zawahata. Ostrze wyszto z pochwy z zabojczym $wistem.

Lazlo widziat to katem oka. Nie mogl si¢ bowiem odwroci€. Nie mogt oderwac od
niej oczu.

Miata we wlosach czerwone kwiaty. Z jej szeroko otwartych oczu bita desperacja.
Glos nieznajomej jakby wykrawal w powietrzu tunel, byl szorstki i cierpki, jak
pordzewiaty tancuch szorujacy o przewloke. Szarpata si¢ z kim§. Chwycilty ja czyje$
dlonie. Ale czyje? Zlapala si¢ $cian, lecz mesartjum okazato si¢ zbyt gtadkie, nie byto
zadnej framugi, niczego, co mogloby dac jej punkt zaczepienia, tymczasem ze $rodka
wystrzeliwaty kolejne dlonie, tapaty ja za ramiona, rece 1 wlosy. Nie miata si¢ czego
przytrzymac.

Lazlo chciat wyskoczy¢ jej na pomoc. Spotkaty si¢ ich spojrzenia. Dziewczyna
miata wzrok niczym uderzenie pioruna. Nadal wokot krazyto echo jej przeszywajacego
krzyku — ,,Uciekajcie!” — az zniknela, na powrot weiggnigta do cytadeli. A wtedy zaczeli
wychodzi¢ inni.

Soulzeren, styszac ostrzezenie, instynktownie wycofata sanie i delikatnie odbita do
tytu. Nie mogla zresztg zrobi¢ tego szybciej, bo zaden mocniejszy wiatr nie dat w zagle
I nie byla w stanie rozwing¢ wigkszej predkosci. Lazlo znieruchomiatl, doswiadczajac
poczucia calkowitej bezuzytecznosci w obliczu nadciggajacego wroga, ktory uderzyt na
nich falg, wylal si¢ z cytadeli z nadzwyczajng ptynnos$cig ruchow, leciat ku nim, jakby go
wystrzelono. Nie mial przy sobie miecza, dlatego mogt tylko sta¢ 1 bezsilnie patrze¢. Eril-
Fane i Azareen stan¢li przed nim i Soulzeren, zastaniajac ich swoimi ciatami i chronigc
przed tym nieprawdopodobnym natarciem. Byto ich zbyt wielu, wykazywali niebywatg
zrecznos$¢. Zdawali si¢ wyplywac z cytadeli jak pszczoty z ula. Lazlo nie potrafil pojac,
co ma przed oczyma, wiedziat tylko, ze nadchodza. I to szybko.

Juz tu byl

Stal uderzyta o stal. Dzwiek — chrzgst! — przeszyt jego serca. Nie potrafil znies¢
tego, ze stoi tam z pustymi r¢gkoma, bezuzyteczny, posrdd stalowej burzy. Nie mieli
dodatkowej broni. Nie znalazt pod r¢ka nic poza owinietym szmatami kijem, ktorego
Soulzeren uzywata do odpychania przeszkod podczas schodzenia do ladowania. Chwycit
go i stawil czota nadciggajgcemu ttumowi.

Napastnicy mieli noze, nie miecze, tylko zwyczajne, kuchenne noze, a jako zZe nie



mogli atakowac z daleka, musieli wej$¢ w strefe razenia wojownikdéw. Gdyby byli
zwyczajnymi zotnierzami, moze daliby rade¢ si¢ przed nimi broni¢ poteznymi klingami,
ktore powalatyby dwoéch albo i trzech naraz. Lecz nie dato si¢ nie zauwazy¢, ze nie byli
zwyczajni. To zbieranina me¢zczyzn 1 kobiet w roznym wieku, niektorzy o siwych
wlosach, niektorzy ledwie co odrosli od ziemi.

Eril-Fane 1 Azareen parowali ciosy, kuchenne noze spadaly z brzekiem na
metalowy taras, nad ktérym nadal si¢ unosili. Nagle wojowniczka wciggneta ze Swistem
powietrze na widok jednej ze staruszek i Lazlo zauwazyl, ze jej dzierzaca miecz r¢ka
opadta bezwiednie.

— Babcia? — zapytata oszotomiona.

Patrzyta przerazona, nawet nie mrugngwszy, jak tamta unosi tluczek do migsa,
jakim zwykle ubija si¢ kotlety, izamachuje si¢ na glowe Azareen. Ciato Lazla
zareagowato szybciej niz glowa. Uniost kij w ostatniej chwili, blokujac cios. Ttuczek
uderzyt o drzewce, akij 0 czaszke Azareen, temu nie mogl zapobiec. Sila ciosu —
niesamowita jak na staruszke — okazata si¢ zbyt duza. Na szcz¢$cie drewno byto owinigte
materiatem i tylko dzieki temu ko$¢ nie roztupala sie na dwoje. Zycie powrdcito do reki
trzymajacej miecz. Wojowniczka odtracita kij, pokrecita gtowa, jakby chcac odzyskaé
przejrzysto$¢ mysli, 1 Lazlo zobaczyl, jak... klinga przecina rami¢ staruszki, przenika
przez nie, i... nic si¢ nie dzieje. Materia, z ktérej zbudowana byta koniczyna, powrdcita
do stanu poprzedmego, zrosta si¢ zaraz po przejsciu przez nig ostrza. Nie spadla nawet
pojedyncza kropla krwi.

| wtedy wszystko stalo si¢ jasne. Ich przeciwnicy nie byli Smiertelni, nic nie mogto
ich zrani¢.

Uzmyslowili sobie to rownoczesnie akurat w chwili, kiedy sanie oderwaty si¢ od
tarasu i poszybowaty ponownie ku otwartemu niebu, zwigkszajac dystans od metalowej
dloni 1czyhajacej na nich armii umartych. Odczuli ulge, mieli chwile na ztapanie
upragnionego oddechu.

Lecz bylo to ztudne. Napastnicy nie zaprzestali ataku. Odbijali si¢ od tarasu,
niepomni dzielgcej ich odleglosci. Skakali prosto przed siebie, ale... nie spadali.

Lazlo ijego towarzysze nie mieli jak uciec. Zjawy uderzyly o sanie. Duchy
sptywaly z gigantycznej, metalowej dtoni aniola, dzierzac noze ihaki do migsa.
Tizerkane’owie odpierali je cios po ciosie. Lazlo stal pomigdzy wojownikami
a Soulzeren, nadal $ciskajac kij. Jednemu napastnikowi udato si¢ przemknaé bokiem —
mezczyznie z wasem — | chtopak przecigt go zamaszystym uderzeniem, ale cztowiek ten
zrost sie jak w jakim$ koszmarze.

,Musimy celowa¢ w bron”, zrozumial wtedy Lazlo, przypomniawszy sobie
thuczek. Wymierzyt jeszcze jeden cios, tym razem chcgc wytraci¢ n6z z dtoni widmowego
napastnika. Udato si¢. Bron spadta na poktad san.

Niezwykta armia byta kompletnie niewyszkolona, lecz czy miato to znaczenie? Ich
liczba wydawala si¢ nieskonczona i1nie mogli umrze¢. Na c6z komu umiejgtnosci
bojowe?

Wasaty duch, juz rozbrojony, rzucit si¢ na Soulzeren, lecz Lazlo zdazyl stang¢
miedzy nimi. Zjawa chwycila kij, ale chtopak go nie puszczat. Mocowali si¢. Patrzac nad



jego ramionami, Lazlo zobaczyl pozostalych — rdj obojetnych twarzy i wgapionych
W nich, umegczonych oczu. Nie dat rady wyrwa¢ duchowi swojego kija, jego przeciwnik
dysponowat nadludzka sitg 1 nie odczuwat zme¢czenia. Bibliotekarz mégt jedynie patrzec
bezsilnie, kiedy nastepny napastnik — mioda kobieta o opgtanym wzroku — przeslizgnat
si¢ obok wojownikow z metalowym hakiem. Uniosta go, aby zada¢ cios. Jej dlon opadta,
a hak wbit si¢ w poduche na sterburcie, przebijajac ja. Saniami zachybotato. Soulzeren
krzyczata. Gaz syczat przez dziure. Pojazd zaczal si¢ obracac.

To byl ten moment, kiedy Lazlowi przyszto do glowy, ze — zgodnie z ostrzezeniem
pochodzacym, co wydawato si¢ niemozliwe, ze snu — umrze, lecz nagle duch stracit...
materialno$¢. Jeszcze przed chwilg patrzyl na jego zacisnigte na kiju dtugie palce, az nagle
przeniknety przez niego. To samo przytrafito si¢ mtodej kobiecie. Metalowy hak wypadt
jej z dtoni, cho¢ nadal zaciskala palce, i spadt na poktad san. I wtedy stata si¢ rzecz bodaj
najbardziej osobliwa. Na jej twarzy zago$cita rozanielona, czysta ulga, zaczeta znikac.
Lazlo patrzyt, jak staje si¢ coraz bardziej przezroczysta. Zamkneta oczy, usmiechnela sig
| wyparowata. Mgzczyzna z wasem byt nastgpny. Zrzucil maske obojetnosci, ktora
zastgpil grymas obnazajacy deliryczng rado$¢, po czym on rowniez zniknagl. Duchy
rozptywaty sie, jakby przekroczyty jaka$ niewidzialng granice 1 zrzucity swoje kajdany.

Nie wszystkie mialy jednak tyle szcze$cia, wigkszo$¢ zostata na powrdt wessana
do s$rodka cytadeli niczym latawce na sznurkach $ciggni¢te na metalowa dton. Mogly
tylko patrze¢, jak sanie, obracajac si¢ powoli, ptyng z wiatrem coraz dalej i dalej poza ich
zasieg.

Nie bylo czasu na rozmys$lania. Tracili gaz na sterburcie. Pojazd zaczynat si¢
przechyla¢.

— Lazlo — szczekneta na niego Soulzeren, przesuwajac gogle na czoto — przechodz
na przeciwleglta burte, musimy wyrownac cigzar. I nie ruszaj si¢ stamtad.

Zrobit, co mu kazano, balansujac po przekrzywiajacym si¢ poktadzie, podczas gdy
Soulzeren zalepiata dziur¢ wyszarpang hakiem. Bron spoczywata na deskach san,
$mierciono$na, lecz nieruchoma. N6z rowniez lezat tam, gdzie upadt. Azareen i Eril-Fane
tapali oddech, nadal dzierzac swoje hreshteki, ich ramiona wznosity si¢ cigzko 1 opadaty.
Goraczkowo sprawdzali, czy zadne nie ucierpiato. Oboje krwawili z cig¢ na rekach, ale
to tyle. O dziwo nikt nie odnidst powaznych ran.

— Uratowates mi zycie, faranji — powiedziata Azareen, biorac gleboki oddech.

Lazlo niemal wymskneto si¢ ,,Nie ma za co”, lecz przeciez nie ustyszat od niej
podzigkowan, zdusil te stowa, skinat tylko gtowa, majac nadziej¢, ze wyszedl mu zgrabny
ukton, cho¢ moze troche obcesowy. Watpil, by si¢ udato. Drzaty mu rece. Caty sig¢ telepat.

Sanie przestaly si¢ obracac, lecz nadal nimi zarzucato. Stracili zbyt duzo gazu, aby
liczy¢ na tagodne zej$cie. Soulzeren podniosta Zzagiel 1 obrécita dziob, skierowawszy si¢
na tgki rozciggajace si¢ tuz za murami miasta.

Dobrze. Beda mieli chwile na ztapanie oddechu, zanim dotra do nich pozostali.
Sama mys$l 0 czekajacych na nich uczonych, o pytaniach, jakie niewatpliwie zadadza,
wytracita Lazla z euforii wywotanej tym, ze udalo mu si¢ przezy¢, i przywolata do
rzeczywisto$ci. Pytania. Pytania wymagajace odpowiedzi. Jak one brzmialy? Spojrzat na
Eril-Fane’a.



— Co sig¢ stato? — zapytat.

Zabojca Bogoéw stat przez chwile, trzymajac si¢ barierki, podpieral si¢ cigzko, ze
spojrzeniem utkwionym w dal. Lazlo nie widziat jego twarzy, lecz potrafit sporo odczytac
Z jego ramion, wygladaty, jakby uginaly si¢ pod ogromnym cigzarem. Tak istotnie byto.
Lazlo pomyslal o dziewczynie ztarasu, o dziewczynie ze snu, izadal jeszcze jedno
pytanie:

— Czy to byta Isagol?

— Nie — zaprzeczyt ostro Eril-Fane. — Isagol nie zyje.

,Czyli... kim ona jest?” Lazlo zapytatlby go moze jeszcze i 0 to, lecz napotkat
wyraznie ostrzegawcze spojrzenie Azareen. Kobieta rowniez byta mocno wstrzasnieta.
Przez pozostatg cze$¢ podrézy trwali w ciszy. Ladowanie okazato si¢ tagodne niczym
szept, sanie sungty przez wysokie trawy, az Soulzeren opuscita zagiel i nareszcie si¢
zatrzymali. Lazlo pomodgt jej go zabezpieczy¢, po czym na powro6t zeskoczyli na
powierzchni¢ tego $wiata. Stali poza cieniem rzucanym przez cytadelg, stonce ktadio na
nich swe gorgce promienie. Nizej, za wzgorzem, biegla wyrazna granica Swiatta i mroku.
Zaraz przy linii, za ktérg rozpoczynata si¢ ciemno$¢, Lazlo zauwazyl bialego ptaka,
krazacego 1 szybujacego nad ziemig.

,Zawsze tam byt — pomyslat. — Caty czas obserwowat”.

— Nie kazg na siebie dtugo czeka¢ — stwierdzila Soulzeren; $ciggneta gogle 1 otarta
czolo przedramieniem. — Ozwin nie bgdzie si¢ ociagat.

Zabojca Bogoéw pokiwat glowa. Jeszcze przez chwile stat w milczeniu, az wziat si¢
W gars¢, podniodst upuszczone przez duchy noz 1 hak, cisnat je za burte jedwabnych san.
Odetchnat cigzko.

— Nie moge kaza¢ wam klamac — powiedzial powoli — ale musze o to prosic.
Zachowajcie to dla siebie. Poki nie wymysle, co mozemy z tym wszystkim zrobic.

Z czym? Z duchami? Z dziewczyng? Z wywrdceniem do gdéry nogami tego, co
mieszkancy Szlochu wiedzieli o cytadeli, o ktorej mys$l przeszywata ich chlodnym,
paralizujagcym strachem? Jakiez nowe leki rozbudzi to, co tam zobaczyli? Lazlo az si¢
wzdrygnat na sama mysl.

— Nie mozemy... nie mozemy przeciez machnaé¢ reka na to, co si¢ stato —
powiedziata Azareen.

— Nie — odpart przygnebiony Eril-Fane.— Lecz jesli o wszystkim opowiemy,
wybuchnie panika. A jesli sprobujemy zaatakowac...— Przetknat §ling. — Azareen,
widziatas to?

— Oczywiscie, ze widziatam — wyszeptata chtodno.

Objeta si¢ ramionami. Lazlo pomyslal, Zze to Eril-Fane powinien ja przytuli¢. Nawet
on to dostrzegat. Ale me¢zczyzna uwigzl we wlasnym szoku i smutku, nie myslac
0 podobnych gestach.

— Kim oni byli? — zapytata Soulzeren. — Kim?

Powoli, niczym dygajaca tancerka, ktorg zawiodly kolana, Azareen padta
W wysokg trawe.

— To nasi zmarli — powiedziata, klgczac. — Zwroécili si¢ przeciwko nam. — Oczy
miata szkliste i jasne.



— Wiedziates o tym? — Lazlo zwrdcit si¢ do Eril-Fane’a. — Kiedy wzbijalismy si¢
W powietrze, zapytatem, czy na pewno nikogo tam nie ma, odpartes, ze nikogo zywego...

Mezczyzna zamknat oczy 1 potart powieki.

— Nie mialem na mysli... duchow — rzekt. Ostatnie stowo ledwie przeszto mu przez
gardlo. — Ale ciala. — Schowat twarz w dlonie i Lazlo zyskal pewnos¢, ze kryje jeszcze
niejeden sekret.

— Ta dziewczyna... — ciggnat niepewnie Lazlo — nie byta ani jednym, ani drugim.

Eril-Fane opuscit rece.

— Nie — wyszeptal zbolalym tonem z ledwie styszalng, ale wyrazng nuta, ktora
mogta zdradza¢... nadziej¢ na odkupienie? — Ona zyla.



CZESC IV

sathaz (sah-thahz) rzeczownik
Pragnienie posiadania czegos, co nigdy nie moze by¢ twoje.

Archaizm; z Opowiesci o Sathazie, ktory zakochat sie w ksiezycu.
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Litos¢

Co6z Sarai uczynita?

Starcie dobieglo konca. Cala pigtka, stojac przy barierkach okalajacych krawedz
tarasu, patrzyta, jak jedwabne sanie osiadaja na odlegtej, zielonej tace. Minya odwrocita
si¢ do Sarai i cho¢ nawet si¢ nie odezwala — nie mogta wydusi¢ z siebie cho¢by stowa —
jej milczenie bylo gorsze niz wrzaski. Dziewczynka trzegsta si¢ zjadowitej ztosSci,
a przedtuzajaca si¢ cisza zmusita Sarai do spojrzenia na Minye. Ujrzata nie tylko
wscieklosé, ale 1 dzikie niedowierzanie.

— Ten czlowiek nas pozabijat, Sarai — wysyczata, kiedy nareszcie odzyskata gtos. —
Moze ty zdazyltas juz o tym zapomnie¢, ale ja nie.

— Przeciez zyjemy. — Nie byla pewna, czy Minya faktycznie zdaje sobie z tego
sprawe¢. Moze widziata juz tylko duchy i nie rozrdzniata, kto jest kim. — Minyo, my nadal
zyjemy — jekneta.

— Bo nas przed nim uratowalam! — pisnela. Jej pier§ wznosila si¢ 1 opadata; byta
niezwykle chudziutka pod tym swoim obszarpanym odzieniem. — Po to, aby$ ty mogta
uratowac go przede mng. Czy tak mi dzigkujesz za ocalenie?

— Nie! — wybuchta Sarai. — Dzigkowatam ci tym, Zze robitam wszystko, co mi
kazatas! Dzigkowatam ci, bedac twoim upiorem, co noc, przez lata, bez wzgledu na to,
jak mnie traktowatas. Ale to nigdy nie wystarczato. I nigdy nie wystarczy!

Minya nie mogta uwierzy¢ w to, co ustyszala.

— Jeste$ na mnie zta, bo kazalam ci nas broni¢? Przepraszam, jesli bylo to dla ciebie
zbyt cigzkie, bo moze powinnisSmy si¢ wstrzymac i nigdy nie kazaé ci korzysta¢ z twojego
okropnego daru.

— Nie to mam na mysli, wszystko przekrgcasz. — Sarai tez cata si¢ trzgsta. — Moze
istnie¢ inny sposob, ale ty juz dokonata§ wyboru 1 postawita$ na koszmary. Bytam zbyt
mtoda, aby to rozumie¢, aty wykorzystala§ mnie jak swojego ducha — moéwita bez
wytchnienia Sarai, dtawigc si¢ swoimi stowami, zaskoczona, ze wyrzucila z siebie to, co
ttamsita w sobie od dawna.

Spojrzata na Ferala, ktory takze patrzytl na nig, oglupialy, z szeroko otwartymi
ustami.

— Czyli dlatego mnie zdradzitas, tak? Zdradzitas nas wszystkich. Moze i ten jeden
raz dokonalam za ciebie wyboru, Sarai, ale dzisiaj zdecydowala§ samodzielnie. — Minya
dyszata niczym dzikie zwierzg; jej ramiona wydawaly si¢ kruche niczym ptasie
skrzydetka. — | wybralas ich! — wykrzyczala.

Twarz Minyi poczerwieniala, 1zy pociekly jej z oczu. Sarai nigdy wczesniej nie
widziata, jak ptacze, ani razu. Lecz nawet i owe lzy wydawaly si¢ zajadle, pelne ztosci.
Nie przypominaty tych delikatnych, smutnych kropelek, ktore niekiedy rosity policzki
Ruby czy Jaskotki. Minya wyptakiwala wsciekte, grube, przypominajace deszcz krople.

Wszyscy zamarli. Jaskotka, Ruby, Feral.

Spogladali to na Sarai, to na Minye, wstrzymywali oddech. Wreszcie Minya



obrocita si¢ do nich i palcem wskazata drzwi, krzyczac:

— Cata trojka, wynocha stad!

Ociagali si¢ chwile, rozdarci, lecz niezbyt dtugo. Mimo wszystko bali si¢ Minyi,
jej lodowatej histerii i goragczkowego rozczarowania, poza tym przywykli jej shuchac.
Gdyby jednak Sarai przedstawita im jakie$ inne mozliwos$ci, gdyby dumnie wypigta piers
| stangta murem za tym, co zrobila, moglaby ich do siebie przekona¢. Lecz tego nie
zrobita. Byla chodzacym niezdecydowaniem. Zdradzaty ja wybatuszone oczy, drzace usta
I to, jak przyciskata zakrwawiong reke do swojego boku.

Ruby przylgneta do Ferala i odwrdcita si¢, kiedy chlopak skierowat si¢ do wyjscia.
Jaskotka odeszla ostatnia. Rzucita z progu przestraszone spojrzenie i wypowiedziata
bezglosne ,,Przepraszam”. Sarai odprowadzita ja wzrokiem. Minya stata jeszcze chwilg
W bezruchu, patrzac na Muze, jakby stata si¢ obcg osobg. Kiedy odezwata si¢ ponownie,
jej glos stracit poprzednig piskliwos¢, ztos¢ wyparowata. Brzmiat ptasko 1 staro.

— Cokolwiek sie teraz wydarzy, Sarai, bedzie to twoja wina.

Obrocita si¢ na pigcie 1 wyszta, zostawiajac jg samg z duchami. Zabrala ze soba
caty gniew.

Co si¢ pojawia, kiedy znika zto$¢ i nienawisc?

Duchy staty nieruchomo — oczywiscie te, ktorym nie udato si¢ uciec, ktére Minya
zawrdcila, odbierajac im szans¢ na odzyskanie wolnos$ci, par¢ umkneto wystarczajaco
daleko, aby nie mogta juz ich do siebie przyciagna¢ — nie mogly odwrdci¢ gtow w jej
strong, ale wodzity za nig umeczonymi spojrzeniami.

Sarai wydawato si¢, ze widzi w nich przebaczenie i wdzigcznos¢.

Za jej litosc.

Litos¢.

Czy istotnie byta to litos¢, czy raczej zdrada? Zbawienie czy potepienie? Moze
wszystko to migotato jej przed oczyma niczym dwie strony podrzuconej, obracajacej si¢
wokot wlasnej osi monety — lito$¢, zdrada, zbawienie, potepienie. Co wypadnie? Jak si¢
to skonczy? Reszka i ludzie przezyja. Orzet i boski pomiot umrze. Od dnia ich narodzin
rezultat byt jednak znany.

Do serc Sarai wkradt si¢ chtod. Armia Minyi j3 odstreczala, lecz co by si¢ dzisiaj
zdarzyto, gdyby nie ona? Gdyby Eril-Fane, spodziewajac si¢ znalez¢ szkielety, zobaczyt
ich?

Pozostata sama z ponurg konstatacja, ze jej ojciec ponownie zrobilby to samo co
przed pigtnastoma laty. Jego twarz utkwita Sarai w myslach: wydawata si¢ udrgczona
powrotem do miejsca, gdzie zaznat niegdys cierpienia. A potem si¢ zdumial. Nastepnie
przerazil. Zobaczyt bowiem j3. Byla swiadkiem tej chwili, kiedy wszystko pojat. Poszto
btyskawicznie: po uktuciu szoku, kiedy pomyslal, ze ma przed sobg Isagol, natychmiast
zrozumiat, ze Sarai nig nie jest.

| wtedy do niego dotarto, kim istotnie byta.

Przerazenie. Odczytata je z jego twarzy. Ni mniej, ni wigcej. Wierzyla, ze zniesie
juz kazdy bol, jaki moze jej zadaé, lecz si¢ mylita. Po raz pierwszy w zyciu ujrzata go na
wlasne oczy, nie przefiltrowanego przez zmysty ciem, nie obraz przywolany przez jej
podswiadomos¢ albo podsuniety przez sny Suheyli czy Azareen, ale swojego ojca we



wlasnej osobie, cztowieka, ktorego krew ptyngta w jej zylach, ajego strach otworzyt
kolejne poktady wstydu, jaki w sobie pielggnowata.

Plugawos¢, nieszczescie. Boski pomiot.

A co zobaczyla na twarzy $nigcego? Szok? Zaskoczenie? Trudno powiedzie¢, za
szybko to wszystko przebieglo. Duchy chwycily ja i predko wciagnety z powrotem do
srodka. Bolato jg rami¢. Spojrzata na swojg ran¢. Struzka ciemne;j, zakrzeptej krwi biegla
od jej przedramienia do dtoni, nadal sgczac si¢ leniwie z dlugiego rozcigcia. Tam, gdzie
trzymaty ja duchy, zdazyly tez wykwitna¢ since. Przez pulsujacy bol miala wrazenie, ze
nadal ja $ciskaja. Zapragneta mie¢ obok siebie Duzg Ellen, zatgsknita za jej delikatnoscia
I wspotczuciem; chciataby, zeby oczyscita i opatrzyta jej rane. Probowala wyjs¢, lecz
duchy jej na to nie pozwalaty. Z poczatku Sarai nie rozumiala, co si¢ dzieje. Zdazyla si¢
juz przyzwyczai¢ do ich obecnos$ci, lawirowata miedzy nimi i przeciskata si¢, kiedy stali
obok siebie, lecz nigdy jej w niczym nie przeszkadzali. A teraz, jak tylko zblizyta si¢ do
drzwi, podlecieli do niej i zablokowali wyjscie. Zatrzymata si¢, zaskoczona. Ich twarze
pozostaty tak samo obojetne jak zawsze. Nie byto po co si¢ trudzi¢ prébami przekonania
umartych, zeby si¢ odsuneli, bo nie mieli wladzy nad swymi widmowymi ciatami, lecz
I tak nie mogla si¢ powstrzymac, aby nie powiedzie¢ na glos tego, co pomyslata:

— Czyli co, nie wolno mi stad wyj$¢?

Oczywiscie nie doczekata si¢ zadnej odpowiedzi. Mieli swoje rozkazy i nie mogli
ot tak sobie ich nie wykona¢, co znaczyto, ze Sarai zostata uwi¢ziona.

Przez caly dzien nikt do niej nie przyszedl. Odizolowano ja, zostatla ofiarg
ostracyzmu. Poczula zmgczenie. Przemyla ran¢ ostatkiem wody z dzbanka
| zabandazowata rami¢ kawatkiem materiatu oderwanym od koszuli nocnej. Nie
wychodzita ze swojego sypialnianego kata, jakby chciata si¢ tam ukry¢ przed swoimi
fantomowymi straznikami. Za kazdym razem, kiedy sobie przypomniata, co mialo
miejsce zaledwie przed paroma godzinami, o chaosie poranka i konsekwencjach podjete;
przez nig decyzji, czula goracy fale zalewajacej ja paniki.

,Cokolwiek si¢ teraz wydarzy, Sarai, bedzie to twoja wina”.

Nie chciata podejmowa¢ podobnie wazkiej decyzji. Jej serca podpowiadaty, ze
nigdy, przenigdy nie powinna tego robi¢, przedklada¢ ludzi nad swdj gatunek. Ale
przeciez tego nie zrobita. Nie byla zdrajczynig. Ani morderczynig. Krazyta po sypialence,
jakby cale jej zycie ograniczyto si¢ do tego slepego zautka, gdzie jg zamknigto, aby z niej
szydzi¢.

Uwieziona, uwi¢ziona, uwi¢ziona.

By¢ moze zawsze byta tu przetrzymywana, lecz nie az tak dostownie. Sciany jakby
zaciskaty si¢ wokot niej. Chceiata wiedzie¢, co si¢ dzieje w Szlochu, jaka reakcje wywolaty
wiesci o ich istnieniu. Eril-Fane musiat juz im o wszystkim powiedzie¢. Pewnie beda
szykowali bron iomawiali strategic. Moze powrdca do cytadeli liczniejsi? Czy to
mozliwe? Ile jedwabnych san mieli? Sarai zauwazyla tylko dwoje, lecz wygladaty na
tatwe do skonstruowania. Podejrzewata, ze kwestig czasu bedzie skrzyknigcie przez nich
sit inwazyjnych. Czy Minya naprawde myslata, ze zdota ich odeprze¢? Sarai wyobrazita
sobie, ze prowadzg takie zycie jak do tej pory, tyle ze oblezeni, i jak na szpilkach
wyczekujg kolejnego ataku o kazdej porze dnia i nocy. Zmagaliby si¢ z wojownikami



I spychali trupy z tarasu, a one spadatyby na ulice miasta jak §liwki. Feral deszczem
zmywalby czerwone kaluze, po czym siadaliby razem do kolacji, podczas gdy Minya
szykowataby juz kolejnych umartych, ktorzy musieliby jej pokornie 1 zarliwie stuzy¢.

Zadrzala. Czula si¢ bezradna. Dzien byl jeszcze jasny 1 sunagt po niebie powoli,
jakby nie chciat si¢ skonczy¢. Doskwierala jej straszliwa tesknota za $piochem, cho¢ nie
czekata na nig btoga szaro$¢, nawet gdyby wypita go cale litry. Czula si¢ zme¢czona,
zuzyta, przetarta jak podeszwy starych kapci. Nie odwazyla si¢ jednak zamkng¢ oczu.
Bata si¢ tego, co czekalo na nig za progiem swiadomosci, bardziej niz wyczerpania. Nie
czula si¢ dobrze. Duchy tam, horrory tu, nie miata gdzie uciec. L$nigce, niebieskie Sciany
zaciskaly sie. Zatkala, czekajac na zapadnigcie nocy, az nareszcie doczekala sig
upragnionego mroku. Cichy krzyk nigdy nie byt tak wyzwalajacy. Wypuscita z siebie
wszystkie ¢my, co do jednej, ipoczula si¢, jakby jej jestestwo rozproszylo si¢ na
kawaleczki, czemu towarzyszyto ledwie styszalne trzepotanie skrzydetek. Jej Swiadomos¢
przeniosta si¢ na owady. Sarai wyleciata z okna i popgdzita przed sobie, jakby niebo
wyssato ja z cytadeli; rozleglte, bezkresne niebo. Gwiazdy przyzywaty ja niczym boje
sygnalizacyjne ptongce na czarnej powierzchni oceanu, na ktorym Sarai rozproszyla si¢
po stokro¢, unoszona przez beztroskie powietrze.

Uciec, uciec.

Oddalata si¢ od koszmaru, od niedostatku, od odwrdéconych spojrzen jej krewnych.
Oddalata si¢ od $lepego zaultka korytarza, gdzie zamknigto jej zycie, gdzie kpiono sobie
Z niej. Oddalata si¢ od siebie samej. Dzikie pozadanie zmuszato j3 do nieustannego lotu.
Jak najdalej od Szlochu — sto ciem, sto stron $§wiata —nie stawac ani na chwile az do $witu,
kiedy stonce przemieni je w dym, a ja wybawi od nieszczgscia.

,,Zabij si¢, dziewczyno — powiedziala starucha. — Zlituj si¢ nad nami”.

Litos¢.

Litos¢.

Czy litoscig byloby skonczy¢ ze soba? Sarai wiedziala, ze te ztowrogie stowa nie
zostaly wypowiedziane przez ducha starej kobieciny, ale przez nig sama, kryta je bowiem
gleboko w sobie zpowodu poczucia winy pielegnowanego przez cztery tysigce
koszmarnych nocy. Wiedziata, ze jako jedyna z catego miasta ijako jedyna z catlej
metalowej cytadeli, metalowego aniota spogladajacego z nieba, znata cierpienie, jakiego
zaznali tak samo ludzie, jak i boskie pomioty. Dotarto do niej, ze okazana przez nig litos¢
jest cenna, bo niespotykana. Udalo jej si¢ zapobiec rzezi, przynajmniej na razie.
Przyszto$¢ byla Slepa, lecz tak po prawdzie nie sadzita, aby okazala si¢ ona lepsza bez
niej. Opanowala dziki, chaotyczny lot. Nie ciagneta juz do gwiezdnych boi
sygnalizacyjnych, lecz prosto do Szlochu, aby si¢ przekona¢, co zdziatata jej litosc.



41
Wiedzmowe swiatla

Bogini byla prawdziwa. I zywa.

Lazlo $nit o niej, jeszcze zanim si¢ dowiedzial, ze Mesarthimowie mieli niebieska
skore. Po tym, jak juz zobaczyl ja zywa 1 okazato si¢, ze jej urocza twarzyczka jest
doktadnie taka sama, jaka zapamigtat ze snu, wiedzial, ze to nie przypadek.

To musiata by¢ magia.

Kiedy dotarty do nich wozy majace przewiez¢ jedwabne sanie i ich zatoge, cata
czworka opowiedziala zgodng historyjke o awarii mechanicznej. Nikt tego nie
zakwestionowat. Opowiedzieli o tym tak spokojnie, ze dzien dalej potoczyt si¢ jak
zwykle, cho¢ Lazlo czutl, Ze nic juz nigdy nie bedzie zwykte. Przemyslat wszystko tak
doktadnie, jak tylko zdotat — biorgc pod uwage, ze chodzito o uniknigcie $§mierci z rak
rozwscieczonych duchow — i kiedy juz otrzasnat si¢ ze strachu i uporat z konsternacja,
poczul nawet odrobine satysfakcji. Bo dziewczyna z jego snu nie okazata si¢ jedynie
wytworem wyobrazni, nie byta boginig rozpaczy i do tego zyla. Przez caly dzien zerkat
na cytadele jakby innymi oczyma, wiedzac, ze ona tam jest. Jak to mozliwe? Jak
cokolwiek, co przeszli, mogto by¢ mozliwe? Kim byla i jak trafita do jego gtowy?

Potozyt si¢ spa¢ niespokojny, majac nadziejg, ze i tej nocy powroci. Przygotowat
si¢, nie to co wczoraj; nie lezal juz rozwalony na t6zku, twarzg do poduszki, bez koszulki
I nie§wiadomy tego, co si¢ dzialo, nie klopoczac si¢ nawet zawigzaniem sznurka przy
bryczesach. Dzisiaj usitowat podejs¢ do snu jak do uroczystego wydarzenia. Zatozyt
koszule, zawigzat troczki 1 spigt wlosy. Spojrzat nawet na swoje odbicie, ale zrobito mu
si¢ wstyd, ze tak przesadnie zadbat o swoj wyglad, jakby jakim§ sposobem mogta go
zobaczy¢. Nie miat pojecia, jak dziatata ta magia. Ona byla tam, na gorze, a on tu, na dole,
lecz nie potrafit odpedzi¢ od siebie wrazenia, ze oczekuje goscia, bo to dlan zupelnie nowe
doswiadczenie. Postepowal, co6z, prowokacyjnie. Potozyt si¢ do t6zka i czekal, az bogini
zlozy mu wizyte...

Sptonit si¢. Oczywiscie to nie tak. Gapit si¢ na sufit, zdretwiaty mu cztonki i poczut,
jakby odgrywat rolg $nigcego w jakims przedstawieniu. To tak nie dziata. Musial zasna¢,
aby $ni¢, co nie przychodzito mu tatwo, zwazywszy na to, co przydarzyto mu si¢ tego
szalonego dnia. Jego mysli toczyly migdzy sobg wyscig. Czul jakiego$ rodzaju euforie
powodowang faktem, ze umknat §mierci. Ponadto denerwowat si¢, bo moze w ogole do
niego nie przyjdzie. Telepaly nim nerwy, podniecenie, nieSmiato$¢ 1 gleboka, niedajaca
mu zasng¢ nadzieja. Przypomniat sobie — a raczej rozkoszowat si¢ tg mysla — jak ztapat ja
ostatniej nocy za reke¢ i trzymat, delektujac si¢ prawdziwosciag tej chwili i istnienia jej
osoby, realnos$cig potaczenia, jakie rozblysto miedzy nimi, kiedy zdat sobie z tego sprawg.
Bo gdyby to nie byt sen, pewnie nigdy nie odwazylby sie na co$ tak $miatego. Z drugiej
strony nie potrafit przekona¢ samego siebie, ze to do konca sen. Z pewnoscig to, o czym
myslat, nie wydarzylo si¢ na tej plaszczyznie rzeczywistosci. Jego dton nie dotkneta jej
dloni. Ale jego umyst dotknat jej umyshu, co wydawato si¢ glebszym poziomem
rzeczywistosci, czyms$ dalece bardziej intymnym. Dziewczyna wciggneta ze Swistem



powietrze, kiedy ja dotknat, ze zdumienia otworzyta szeroko oczy.

»Dla niej to rowniez byto co§ prawdziwego”, pomyslat. Przypomniat sobie jej
zlotoczerwone rzesy 1 krystalicznie czyste, bi¢kitne oczy, to, jak na niego spojrzala,
kompletnie odretwiata, ten pierwszy raz, kilka nocy temu, i znowu, zaledwie wczoraj.
Nikt nigdy tak na niego nie patrzyl. Przez to spojrzenie ciggnelo go, aby ponownie
przejrze¢ si¢ w lustrze — bo anuz jego twarz nagle wyprzystojniata, a on tego nie
spostrzegt. Impuls ten byt tak prozny 1 tak nie pasowat do jego osobowosci, ze az nakryt
oczy ramieniem i roze$miat si¢ z Siebie.

Niedtugo jednak zamilkl. Przypomnial sobie bowiem lejaca si¢ krew i dane im
przez nig ostrzezenie — ,,Wszyscy zging” — to, jak kurczowo ztapata si¢ metalowych $cian
cytadeli i zaparta sig, rozpaczliwie usitujac ostrzec ich jeszcze raz.

Nie zyliby, gdyby nie ona.

,uciekajcie!”, krzyczata, gdy chwytaty ja widmowe rece, ciaggnac do tytu. Jakaz
byta $§miata i zdeterminowana. Czy aby nic si¢ jej nie stalo? Czy nie zostata ranna? Co
dziato si¢ w cytadeli? Jak wygladato jej zycie? Tyle chciatby o niej wiedzie¢. Wszystko.
Chcialby wiedzie¢ wszystko ipomoc jej. W Zosmie, kiedy Eril-Fane stanat przed
uczonymi i opowiadat tajemniczo, optotkami, 0 problemie Szlochu, Lazlo patat tak samo
glebokim pozadaniem: chciat pomoc, jakby kto$ taki jak on miat szanse rozwigzania
podobnego ktopotu.

Dotarto do niego, kiedy tak lezal, zastaniajagc oczy ramieniem, ze dziewczyna
trwata uwiktana w problemy Szlochu w sposéb, ktorego jeszcze nie pojmowal. Ale jedno
rozumiatl: nie byta bezpieczna ani wolna, a to, co ngkato miasto, stato si¢ jeszcze bardziej
skomplikowane.

Komu sprzeciwita si¢ tym krzykiem? Jaka cen¢ mogla za to zaplacic?
Zamartwianie si¢ o nig jeszcze bardziej pogorszylo mu humor i rozbudzito, zaczal si¢
niepokoi¢, ze sen nigdy nie nadejdzie. Obawiat si¢, ze si¢ z nig minie, jakby jego umyst
byt drzwiami, do ktérych miataby zapukac 1 nikogo nie zastac.

,Zaczekaj — pomyslat. — Prosze, zaczekaj na mnie”.

Nareszcie udato mu si¢ uspokoi¢ mysla o tym, co zartobliwie okreslit jako troski
gospodarza domu. Nigdy nie podejmowal gosci 1 nie mial pojecia, jak si¢ do tego zabrac.
Jak ja przyjac, jesli sie zjawi. I gdzie. Jesli spisano jakie$ reguly goszczenia bogin
w snach, nie odnalazt takiej ksigzki w catej Wielkiej Bibliotece. Nie chodzito o zadne tam
bawialnie itace na herbate — cho¢ mogltyby si¢ przyda¢ — ale 0 to, ze rzeczywisto$¢
ograniczala dostgpne mozliwosci. Sny to jednak co§ zupeklie innego. Nazywatl si¢
Strange, marzyciel, i byta to jego kraina, ktéra nie miata zadnych granic.

*k*

Sarai patrzyla na marzyciela, kiedy zastonit sobie oczy ramieniem. Styszata, jak si¢
smieje. Nie mogla nie zauwazy¢ jego niecodziennego bezruchu 1 czekata niecierpliwie, az
jego cztonki zwiotczeja i zasnie. Cma przysiadta na zaciemnionym skrzydle okiennym.
Czekata tam przez jaki$ czas, juz po tym, jak potozyt si¢ do t6zka, 1 starala si¢ oceni¢, czy
juz naprawde zasnat. Nadal lezatl z rekami na twarzy, a skoro nie mogta zobaczy¢ jego
oczu, nie potrafita powiedzie¢, czy udaje. Przemkneto jej przez mysl, ze si¢ na nig
zasadzil, lecz nie potrafita powigza¢ brutalnosci tego, czego byta swiadkiem o poranku,



Z blogg cisza nocy.

Nie zastala spodziewanej paniki ani gorgczkowych przygotowan. Uszkodzone
sanie zaciggni¢to z powrotem do pawilonu, gdzie lezaly smetnie ze sflaczata poducha.
Pilotujaca je inzynierka zdazyta juz zasna¢ z gtlowa na ramieniu m¢za 1 mimo ze chaos
wkradl si¢ wjej mysli— wjego tez, cho¢ w mniejszym stopniu— pozostatych
przyjezdnych nic nie ng¢kato. Zebrawszy zniwo pierwszych tej nocy snow, Sarai
potwierdzita, ze Soulzeren powiedziata o starciu w cytadeli jedynie mgzowi.

Zeyyadinowie o niczym nie wiedzieli. Nie panikowali. Na tyle, na ile Sarai mogta
powiedzie¢, nie byli $wiadomi, co zaszto — zagrozenia czyhajacego nad ich gtowami.

Czyzby Eril-Fane zachowat prawdg o starciu w tajemnicy? Czemu miatby to robi¢?

Zalowala, Ze nie moze go o to zapytaé.

Kiedy jedna zjej ciem siedziala na skrzydle okiennym iobserwowala
zasypiajgcego Lazlo Strange’a, inna patrzyta na Eril-Fane’a, ktory zasna¢ nie mogt.

Znalazta go. Nawet nie rozgladatla si¢ specjalnie, myslac, ze jej ojca tutaj nie ma,
tak jak nie bylo go przez wszystkie te noce, kiedy odwiedzata Azareen; ta zawsze spata
samotnie.

Teraz tez. Lezata skulona na t6zku, zakrywajac twarz dlonmi, ale jeszcze nie
zasnela. Eril-Fane réwniez nie spat, siedzial w niewielkim pokoju zaraz za drzwiami.
Poprzestawiat krzesta, aby méc roztozy¢ na podiodze §piwdr. Nie potozyt si¢ jednak, lecz
siedziat oparty o $ciang, z twarzg ukryta w dtoniach. Dwa pokoje, miedzy nimi zamknigte
drzwi. Dwoje wojownikoéw bojacych si¢ wyjrze¢ na Swiat. Sarai nie potrafita odepchna¢
od siebie mysli, ze wszystko bytoby dobrze, gdyby ich dtonie po prostu... zamienity si¢
miejscami. Gdyby Azareen pocieszyta Eril-Fane’a, a on j3. Alez byli udreczeni, jacyz cisi
| uparci, aby cierpie¢ samotnie. Z perspektywy Sarai wygladali niczym dwie katuze
wypetnione cierpieniem, rozlane tak blisko siebie, ze niemal si¢ ze sobg taczyly, jak te
dwa pokoje przedzielone zamkni¢tymi drzwiami. Czemu nie otworzg szeroko i drzwi,
| ramion, aby objac¢ si¢ i znalez¢ pocieszenie? Czy nie rozumieli, ze dziwaczna chemia
ludzkich emocji, jego bol i jej bol, przemieszane ze sobg, moga... si¢ zniwelowac?

Przynajmniej na jakis$ czas.

Sarai chcialaby mdc nimi gardzi¢ za to, ze sg tacy durni, lecz wiedziata zbyt duzo,
aby z nich szydzi¢. Przez cate lata przygladata si¢, jak mito§¢ Azareen do Eril-Fane’a jest
wystawiana na probe niczym rozkwitajace paki wyczarowanych przez Jaskotke orchidei
smagane sprowadzong przez Ferala ulewa. Ale czemu? Bo wielki Zabdjca Bogow byt
niezdolny do mitosci.

Bo Isagol go takim uczynita.

I jak Sarai powoli pojmowata — przez cate lata opierala si¢, aby to zrozumie¢, az
nareszcie nie mogta juz dluzej zaprzecza¢ — bo sam siebie takim uczynit. Zmusit si¢ do
zrobienia tego, co konieczne, dla odzyskania przez jego lud wolno$ci, zmusit si¢ do
wymordowania wszystkich dzieci.

Usmiercit wtedy takze swoja dusze.

Kiedy to do niej dotarto, zrzucita klapki z oczu. Jej ojciec uratowal swoich
I poswigcit siebie. Cho¢ wygladat na silnego, pod skorg byt jak ruiny, a moze raczej stos
pogrzebowy, jak Guzek, tyle ze zamiast poroztapianych kosci ijji posktadano go ze



szkieletow niemowlat 1 dzieci, tacznie z, jak zawsze wierzyl, jego wlasnym: nig, Sarai.
Dlatego czut wyrzuty sumienia, ktore dtawity go niczym chwasty, jak cale kolonie
robactwa, zatykajac 1 kalajac go. Cuchnat 1 gnil, az nic tak szlachetnego jak mitos¢ lub —
bogowie drodzy! — przebaczenie nie moglo znalez¢ sobie u niego miejsca.

Odmowiono mu nawet ulgi tez. Sarai przekonata si¢ o tym lepiej niz ktokolwiek
inny. Zabdjca Bogoéw nie byt zdolny do placzu. Nazwa miasta stala si¢ dla niego
szyderstwem. Przez wszystkie te lata nie potrafit wycisnagé z siebie cho¢by tkania. Kiedy
Sarai byta mtoda i okrutna, probowata go do tego zmusi¢, lecz nigdy jej si¢ nie udato.

Biedna Azareen. Gdy lezata tam bez swojej zbroi, wygladata jak wycigte z piersi
serce, spoczywajace na blacie stotu i opatrzone karteczka z napisem ,,Smutek”.

A Eril-Fane, wybawiciel Szlochu, ktory przez trzy lata robit za zabawke bogini
rozpaczy? Nie mogla wymysli¢ dla niego niczego innego poza ,,Wstydem”.

| tak ,,Smutek 1 ,,Wstyd” cierpieli, lezac blisko siebie, ale przedzieleni zamknigtymi
drzwiami, sam na sam ze swoim cierpieniem, miast si¢ nim podzieli¢. Sarai przygladata
si¢ im, czekajac, az jej ojciec zasnie 1 bedzie mogta posta¢ do niego ¢me — 0 ile sig
odwazy — by zobaczy¢, co kryje jego serce. Nie potrafita zapomnie¢, co wyrazala twarz
mezczyzny, kiedy ja zobaczyl, 1 co zapewne teraz chowat za mocarnymi diohmi. Nie
rozumiata tez, dlaczego trzymat to w tajemnicy przed innymi. Wiedziat, ze Sarai zyje, ale
co zamierzat z ta wiedzg zrobic¢?

**k*

Czworo tych, ktorzy dotarli do cytadeli, przezyto, aby opowiedziec, co ich spotkato.
Zadne znich jednak tego nie zrobito. Sarai przyjrzala sie im wszystkim, $pigcym
I niespigcym. Odwiedzita tez wiele innych miejsc, lecz swojg uwage podzielita gtownie
pomigdzy ojca a marzyciela.

Kiedy byta juz pewna, ze Lazlo poddat si¢ snom — i nareszcie przesunat rgke tak,
ze mogla zobaczy¢ jego twarz — kazala ¢mie poderwac si¢ z okiennej ramy i usia$¢ na
nim. Nie mogta si¢ jednak zmusi¢, aby go dotkna¢, przez dtuzsza chwile unosita si¢ nad
$nigcym. Tym razem miato by¢ inaczej, tego byla pewna. Wysoko na gorze krazyta po
swojej sypialence, podenerwowana, jakby faktycznie dreptala obok niego, gotowa
podskoczy¢, jesliby sie tylko ruszyt.

Dzi¢ki zmystom ¢my czuta zapach drzewa sandatowego i1 czystego pizma. Jego
oddech byt gleboki i rowny. Mogla zobaczy¢, ze $ni. Galki jego oczu poruszaty si¢ pod
zamknietymi powiekami, a rzgsy — geste 1 ISnigce jak sier§¢ kota — trzepotaly lekko. Nie
mogta juz dtuzej czekac¢. Poddala si¢. Ze zniecierpliwienia 1 obawy. Pokonata nieduzy
dystans dzielacy ja od jego czota, przysiadta na cieptej skorze i przenikneta do jego
Swiata.

Czekal na nia.

Byt tam, stal wyprostowany i czekal, jakby wypatrywat jej przyjscia.

Sarai zabrakto tchu.

,INie — pomyslala. — Nie, jakby mnie wypatrywal, ale jakby mial nadzieje, Ze si¢
zjawig”.

Cma wystraszyla si¢ i przerwata kontakt. Byl zbyt blisko. Nie przygotowata sie.
Lecz to krdciutkie spojrzenie, ta migawka wystarczyla, zeby zauwazy¢, jak jego niepokdj



zastepuje ulga.

Ulga. Na jej widok.

Dopiero wtedy, kiedy ponownie unosita si¢ nad pograzonym we $nie ciatem
marzyciela, a serca tkwigce w jej oddalonym o spory kawat ciele zaczely wybijaé dziki
rytm, Sarai zrozumiata, ze przygotowatla si¢ na najgorsze, ze tej nocy nareszcie poczuje
do niej stuszne obrzydzenie, lecz nie dostrzegla niczego podobnego. Zebrata si¢ na
odwage 1 wrécita na jego skron.

Nadal tam stal i znowu byta §wiadkiem, jak obawa ustepuje miejsca uldze.

— Przepraszam — powiedziat swoim pachnacych drzewnym dymem glosem.

Stat teraz nieco dalej. Nie chodzito o to, ze si¢ poruszyl, raczej zmienilto si¢ jej
pojmowanie przestrzeni, jakby nie chciat przytloczy¢ Sarai swojg obecnos$cia. Zauwazyta,
ze nie stali ani na ulicach Szlochu, ani miedzy regatami biblioteki, ale na brzegu rzeki.
Nie byla to jednak gwaltowna Uzumark, tylko tagodniejszy potok. Nie dostrzegla tez ni
Szlochu, ni Guzka, ni cytadeli, jedynie potacie blador6zowego nieba, a pod nim szeroki
pas gladkiej, zielonej wody, gdzie brodzity ptaki o dtugich, zakrzywionych szyjach. Na
brzegach staly rzedy prostych, zbudowanych z nieociosanego kamienia domow
0 pomalowanych na niebiesko okiennicach, ktore przechylaty si¢ ku rzece, jakby chciaty
ztapa¢ wlasne odbicia.

— Wystraszylem ci¢ — powiedziat Lazlo. — Zostan, proszeg.

Sarai rozbawita sama mysl, ze mogtaby si¢ go przelgkna¢. Ona, Muza Koszmardow,
gnebicielka Szlochu... strwozona przez sen uroczego bibliotekarza.

— Jedynie mnie zaskoczyle$ — odparla, pewna siebie. — Nie przywyktam do
powitan.

Nie wyjasnila, ze nie przywykta do bycia widziang, ze to wszystko byto dla niej
nowe. Jej serca bily unisono, wpadajac 1 wypadajac z rytmu jak dziecko uczace si¢
tanecznych krokow.

— Balem sig¢, Zze si¢ z tobg ming — powiedziatl Lazlo. — Miatem nadzieje, ze si¢
zjawisz.

Znowu ujrzala w jego oczach migoczace wiedzmowe S$wiatla, 1$nigce niczym
stonce na wodzie. Jesli kto$ tak na kogo$ patrzy, to tej osobie zwykle robi si¢ dziwnie,
szczegblnie komus, kto przywykt do wywolywania obrzydzenia. Zupehie jakby Sarai
osiggneta wyzszy, niepokojacy stopien samoswiadomosci, bo nigdy wczesniej nie
zdawata sobie sprawy, jak wiele ruchomych cztlonkéw posiada, a teraz nagle zrozumiata,
ze ich koordynacja wymaga pewnej gracji. Panowanie nad wlasnym cialem wydawalo si¢
proste dopdki, dopoty si¢ o nim nie myslato. Ale jak tylko czlowiek zaczyna si¢ nad tym
zastanawiaC, wszystko si¢ psuje. Jakim cudem udato jej si¢ przezy¢ cale zycie, nie
zastanawiajgc si¢ nad istnieniem ramion, nad niezgrabnos$cig ich konstrukcji, nad tym, ze
Zwisaja niczym potcie migsa w witrynie sklepu masarskiego? Skrzyzowata je na piersi,
jak sie jej wydawato nieporadnie, jak amatorka dopiero uczaca si¢ obslugi swoich
konczyn 1 wybierajaca najprostszy do wykonania ruch.

— Czemu? — zapytata. — Czego ode mnie chcesz?

— N-niczego nie chcg — odpart predko.

Rzecz jasna nie byto to uczciwe pytanie, bo przeciez to ona wlazta z buciorami do



jego snu, anie odwrotnie. | to on miat prawo zapytaé, czego Sarai tu chciata. Ale
powiedzial co$ innego:

— Znaczy chcee si¢ upewnic, ze nic ci nie jest. Co si¢ tam stalo? Jeste$ ranna?

Sarai mrugneta. Ranna? Po tym, co zobaczyl 1 co przezyl, pytal, czy nic jej nie jest?

— Nie — odparta szorstko z powodu guli, jaka niewytlumaczalnie zatkata jej gardto.

Krazaca po swojej malutkiej sypialni dziewczyna ztapata si¢ za opatrzone ramie.
Zaden z mieszkancow cytadeli nawet nie zapytat, czy nic sie jej nie stato.

— Powiniene$ byl mnie postucha¢. Probowatam ci¢ ostrzec.

— Tak, ale myslatem, ze jeste§ snem. A najwyrazniej nie jeste$. — Zamilkt na
moment, niepewien wyciagni¢tej konkluzji. — Mam racj¢, prawda? Cho¢ oczywiscie
nawet jakbys$ nie byla, to pewnie nie powiedziataby$s mi o tym, czyli i tak bym si¢ nie
dowiedzial.

— Nie jestem snem — odparta nie bez goryczy Sarai. — Jestem koszmarem.

Lazlo wydat z siebie rozbawione, cho¢ nieprzekonujace parsknigcie.

— Raczej nie moim — powiedzial, poczerwieniawszy nieco.— Ciesze si¢, ze
istniejesz — dodat i sptonit si¢ jeszcze bardzie;j.

Stali przez chwile naprzeciwko siebie, nie mogac si¢ zebraé, aby spojrze¢ sobie
W oczy. Oboje spuscili wzrok 1 jedno gapito si¢ na wysypany kamykami kawatek brzegu
rzeki miedzy stopami drugiego. Lazlo zauwazyt, ze dziewczyna chodzita boso. Palcami
rozgrzebywala kamyczki 1 migkkie btoto. Myslat o niej caly dzien i cho¢ nie mial za
bardzo nad czym dumac, nie mogt nie zauwazyC, ze jej widok zdumial Eril-
Fane’a i Azareen, stad wyciagnat wniosek, ze spedzita w cytadeli cate swoje zycie. Czy
kiedykolwiek postawila stope na powierzchni ziemi? Pielegnujac t¢ mysl, spojrzatl raz
jeszcze na jej bose, niebieskie palce rozgrzebujace piasek 1 poczut zal.

Lecz kiedy powiodt spojrzeniem wyzej, na jej niebieskie kostki 1 ksztattne tydki,
uderzyl go jej czar, jej powab, przez co znowu si¢ zaczerwienil. Odwrdcit wzrok.
Pomyslat, ze po tym wszystkim, co przeszli, zwazywszy na okoliczno$ci, zato$nie bedzie
zaoferowac co$ na zab, lecz nie miat za bardzo pomystu na kolejny ruch, dlatego ciggnat
dalej:

— A moze... mialaby$ ochote na herbate?

,Herbate?”

Sarai zauwazyla stojacy na brzegu stot, a raczej nie na brzegu, tylko na ptyciznie,
jego nogi ukryty si¢ posrdd pienistych krawedzi fal nachodzacych na lad. Na blacie
roztozono Iniany obrus, ustawiono na nim naczynia z pokrywkami, dzbanek herbaty
| filizanki. Z dzidébka czajniczka uciekaty smuzki pary i Sarai poczuta unoszacy si¢
z niego zapach, bogaty i kwiatowy, przebijajacy przez ziemisty aromat rzeki. Za herbate
uznawano w cytadeli jedynie ziota takie jak mi¢ta czy melisa. Miata co prawda odlegte
wspomnienie smaku prawdziwego naparu, ale zostalo ono pogrzebane pod
wyrazniejszymi smakami cukru 1 tortu urodzinowego. Czasem fantazjowala nie tylko
0 samym napoju, lecz iorytuale jego przygotowywania, nakrywania do stotu
I przesiadywania przy nim, co, patrzac Z boku, wydato jej si¢ fundamentem kultury. Piciu
herbaty i prowadzeniu ozywionej rozmowy, jak zawsze miata nadziej¢, towarzyszylto
ciasto. Zerkneta na niepasujacy do reszty otoczenia stol, a potem znowu na Lazla, ktéry



przygryzt dolng warge zgbami i obserwowat swego goscia wyczekujaco. Sarai zauwazyta
dzigki ¢mie, ze w rzeczywistosci rowniez wykonat ten gest. Wyczuwata jego nerwowos¢,
co jg rozbrajato. Zrozumiala, ze ewidentnie chciat sprawi¢ jej rados¢.

— To dla mnie? — zapytala cicho.

— Przepraszam, jesli co$ zle odebralem — powiedziat, speszony. — Nigdy nie mialem
gos$ci 1 nie jestem pewien, od czego zaczaC.

— Gosci — powtorzyta stabo Sarai.

Coz za stowo. Kiedy przenikata do czyjegos$ snu, zawsze byta obcym, intruzem.
Nigdy jej nie zaproszono. To dla niej zupetlnie nowe uczucie, do tego ekstrawagancko
przyjemne.

— A ja nigdy nie bylam go§ciem — przyznala si¢. — | nie znam si¢ na tym tak samo
jak ty.

— Ulzylo mi — powiedzial Lazlo. — Czyli sami mozemy ze sobg ustali¢, co i jak
robimy.

Wysunal dla niej krzesto. Usiadta. Zadne z nich nigdy nie uczestniczyto w tej
prostej czynnosci, czy to na ladzie, czy na wodzie, dlatego dopiero teraz uderzyta ich
mysl, ile bledow mozna przy niej popetni¢. Wystarczyto tylko popchnaé krzesto zbyt
szybko lub zbyt wolno albo zbyt gwattownie usigs¢ i nieszczescie gotowe, moze nawet
nieplanowany chrzest posladkami do wody. Ale udato im si¢ zachowac jak nalezy. Lazlo
zajgl miejsce naprzeciwko i zasiedli przy stole niczym dwoje zwyczajnych ludzi,
zerkajacych na siebie nieSmiato przez unoszaca si¢ nad dzbankiem herbaty pare.

A byli we $nie.

W zaginionym miescie.

W cieniu aniola.

U progu nieszczgscia.

Lecz wszystko to — miasto, aniol, nieszcze$cie — wydawato si¢ im niemozliwie
odlegte, jakby istnialo w innym $wiecie. Labedzie przeptywaly obok nich niczym
majestatyczne okrety, a osada wygladata jak namalowana pastelami z okazjonalnymi
plamami biekitu. Niebo miato kolor rumienca na brzoskwini, owady poswistywaty po
swojemu w wysokich trawach tak.

Lazlo siggnat po dzbanek i uznat, ze chyba prosi swoje dtonie o zbyt wiele, bo nie
bylo mowy, aby drzacymi rgkoma nalat herbate do filigranowych filizanek, ktore
wymyslit, dlatego zazyczyt sobie, aby same si¢ wypetnity. Czajniczek postuchat
uprzejmie i unidst sig, jakby stat przy nich niewidzialny kelner. Tylko jedna kropla spadta
na obrus, rozlewajac si¢ po Inie i barwigc tkanine brgzem, ale wystarczyta zaledwie mysl
I predko znikneta.

,Gdyby mie¢ taka moc w prawdziwym S$wiecie...”, pomyslat 1 wydato mu si¢
zabawne, ze przyszio mu to do glowy podczas tak banalnej czynnosci jak czyszczenie
obrusu, a nie na przyktad wyobrazania sobie catej osady, rzeki z brodzagcymi ptakami,
odlegltych wzgorz 1 niespodzianki, jakg kryja. Zdarzato mu si¢ juz $ni¢ obrazowo, lecz
nigdy az tak intensywnie i jaskrawo. Odkad przybyt do Szlochu, jego sny staly si¢
niespotykanie zywe. Zastanawial si¢, czy te przejrzysto$¢ zawdzigecza tej dziewczynie?
A moze jego umyst osigngt wyzszy poziom skupienia i koncentracji?



Podniesli filizanki. Obojgu ulzyto, ze moga co$ zrobi¢ z dtonmi. Sarai pierwsza
zmoczyta usta, lecz nie potrafita powiedzie¢, czy smak — dymu i kwiecia — byt jej
wspomnieniem, czy Lazlo tak uksztattowat jej zmysty we $nie. Czy to tak dziata?

— Nie poznatem twojego imienia — powiedziat.

Sarai nigdy, w calym swoim zyciu, nie zostata zapytana o imi¢ ani nikomu si¢ nie
przedstawiata, bo tez 1 nikogo nie spotkata. Wszystkich, ktorych znata, znata od zawsze,
moze poza wylapywanymi duchami, ktorym nie zalezalo zbytnio na wymianie
uprzejmosci.

— Sarai — powiedziata.

— Sarai — powt6rzyl, jakby smakowat jej imig.

Saral.

»Smakuje — pomyslal, lecz si¢ z tym nie zdradzit — jak herbata, wytrawnie i niezbyt
stodko”. Lazlo spojrzal na nig doglebnie. Nigdy, za zadne skarby, nie zrobilby tego
naprawde, nie popatrzylby na mloda kobiete z takg bezposrednioscia 1 intensywnoscia,
lecz tutaj wydalo mu si¢ to odpowiednie 1ina miejscu, jakby spotkali si¢
Z niewypowiedziang checig blizszego poznania sig.

— Opowiesz mi 0 sobie? — zapytat.

Sarai trzymata filizanke oburacz 1 raczyla si¢ goraca parg, podczas gdy jej stopy
tagodnie obmywaly zimne wody rzeki.

— Co powiedziat ci Eril-Fane? — wyrzekla ostroznie.

Oczami innej z ciem obserwowata swojego ojca, ktory nie siedziat juz pod Sciana,
lecz podszedt do otwartego okna dziennego pokoju Azareen i wygladal na zewnatrz,
patrzyt na cytadele. Czy wyobrazat sobie j3? A jesli tak, to o czym myslat? Jesliby spat,
sama by si¢ tego dowiedziala. A tak nie potrafila niczego odczytac z jego twarzy, ktéra
jawita si¢ jak posmiertna maska: ponura i bez zycia, z ciemnymi otworami zamiast oczu.

— Powiedziat jedynie, ze nie jeste$ Isagol — rzekt Lazlo. — Jestes... jej corka? —
zapytal po chwili.

Sarai podniosta wzrok.

— A tak powiedziat?

Lazlo pokrecit gtowa.

— Odgadtem — przyznat. — Po twoich wtosach. — Odgadt co$ jeszcze. Ociagajac sie,
dodat: — Suheyla powiedziata mi, ze Eril-Fane byt kochankiem Isagol.

Sarai milczata, lecz sam brak odpowiedzi — | wypisana na jej twarzy dumna proba
niepokazania po sobie bolesci wywolanej tymi stowami — wystarczyt za potwierdzenie.

— Czy on o tobie wie? — zapytal Lazlo, nachylajac si¢. — Gdyby wiedzial, Ze ma
dziecko...

— Wiedzial — ucigla gwaltownie Sarai. Kilometr dalej mezczyzna, o ktoérym
rozmawiali, rozcierat oczy, wycienczony, lecz niespieszno mu byto je zamkna¢. — A teraz
wie, ze zyje. Mowil co$ na temat tego, co zamierza zrobic?

Lazlo pokrecit gtowa.

— Niewiele mowit. Poprosit tylko, aby$my nie zdradzili nikomu, co si¢ wydarzyto
na gorze. Ani stowa o tobie ani 0 czymkolwiek, co tam zobaczylismy.

Tego Sarai zdazyta si¢ juz domysli¢. Chciata jednak wiedzie¢ czemu i co dalej, lecz



Lazlo nie potrafil jej tego powiedziec, a Eril-Fane nadal nie spal. Za to Azareen nareszcie
odptyneta, wigc Sarai czym predzej postata swojego straznika o migkkich skrzydtach na
delikatne zaglebienie jej umazanego zaschnietymi juz tzami policzka. Nie znalazta tam
jednak zadnych odpowiedzi. Zobaczyta tylko powtorke z pelnego okrucienstwa poranka.
Ustyszata wilasny, niosacy si¢ dudnigcym echem, glosny okrzyk ,,Uciekajcie!” 1 poczuta,
jak ogarnia jg groza. Ujrzata tasaki i haki do migsa oraz twarz swojej babki — nie, babki
Azareen — wykrzywiong w nienaturalny, nienawistny grymas. Mara co chwil¢ powracata
kobiecie przed oczy, bez przerwy, z jedng zasadniczg ro6znicg. Utkane ze snu ramiona
wojowniczki byly cigzkie niczym kotwice, nie miata sit ich unie$¢ ani broni¢ si¢ przed
nadciggajacymi znad anielskiej dtoni duchami. Byta zbyt powolna. Panowat szalenczy
chaos i panika, a niezniszczalni przeciwnicy nadciggali falangami. Rezultat tego starcia
nie pokrywat si¢ z tym, co faktycznie wydarzyto si¢ tego ranka. Nie mieli tyle szczgscia.

Azareen wysnita ich smier¢. Tak jak przepowiedziala Sarai.

Siedzaca nad brzegiem rzeki Muza zamilklta. Jej mysli powgdrowaty gdzie indzie;.
Lazlo, zauwazajac, ze blekitny odcien jej twarzy poszarzat, zapytat:

— Dobrze si¢ czujesz?

Skineta gtowa. Zbyt predko.

,Patrzytam, jak umierasz”. Nie powiedziala tego jednak, cho¢ nie potrafila
odepchna¢ od siebie obrazu jego $mierci. Uspokoito ja ciepto jego czota pod odndzami
¢my 1 obecno$¢ Lazla po drugiej stronie stotu. Prawdziwy Lazlo 1 Lazlo ze snu zyli dzieki
niej. A kiedy zobaczyta, czemu udalo jej si¢ zapobiec, nie czuta juz zadnego wstydu, ktory
starata si¢ u niej wywota¢ swoja tyradg Minya.

Sprawnie przejela kontrole nad koszmarem Azareen. Ujela cigzaru broni
wojowniczki i spowolnita atak fantomowej armii, dajgc jedwabnym saniom czas na
odwrdt. Na koniec rozproszyta wszystkie duchy, zaczynajac od babki Azareen,
pozwalajac jej 1 innym si¢ wyzwolil.

Martwi byli wolni, a zywi bezpieczni — tak zakonczyt si¢ ten sen.

Sarai dopita herbate. Dzbanek ponownie napehit filizanke. Podzigkowata mu,
jakby byt stworzeniem, nie rzecza, 1 spojrzala na nakryte naczynia.

— A moze powiesz — zacze¢ta, chwytajac spojrzenie Lazla — co tam si¢ kryje?



42
Bog czy potwor,
potwor czy bog

Lazla trudno uzna¢ za smakosza ciast, dlatego to jedna z rzeczy, jakie wymyslili
razem podczas ,,co tylko chcesz”. Byta to swego rodzaju gra. Jedno z nich moéwito, co
chciatoby znalez¢ pod przykrywka, a drugie unosito jg delikatnie dramatycznym gestem.
Tym sposobem odkryli, ze moga wymys$la¢ rozmaite, pigknie prezentujace si¢ stodkosci,
lecz kiedy chodzito o ich smak, nie byto juz tak r6zowo. Nie chodzito o to, ze ciasta im
nie smakowaty, nie dalo si¢ im bowiem odméwi¢ stodyczy, akurat ta sztuczka
przychodzita im z tatwoscig. Jednak poza mdlym smakiem cukru wy$nionym przez
biedne sieroty przyciskajace niegdysS nosy do witryn cukierni (przynajmniej
metaforycznie) stodkosci wydawaty si¢ nijakie.

—Sa do siebie podobne — biadolita Sarai, kosztujac widelczykiem niewielki
kawaleczek swojego ostatniego wypieku.

Ciasto stanowito istny cud sztuki cukierniczej: trzy wysokie warstwy polane
r6zowym lukrem, przyozdobione cukrowymi ptatkami; wyobrazila je sobie zbyt duze, aby
zmiescilo si¢ pod naczyniem.

— Magiczny trik — powiedziat Lazlo, kiedy ciasto wydawato si¢ rosnagé rownolegle
Z unoszeniem przykrywki.

— Wszystko tutaj jest magiczng sztuczka — odparta Sarai.

Przepisom tym przydaloby si¢ jednak mniej magii, a wigcej smaku. Wyobraznia,
jak zdazyt zauwazy¢ Lazlo, ograniczona jest tym, co znamy. Jego ignorancja w kwestii
ciast wyszla na jaw.

— Chociaz to jedno powinno by¢ dobre — powiedzial, podejmujac ostatnig probe. —
Upiekta je dla mnie Suheyla i chyba do$¢ dobrze zapamigtatlem jego smak.

Faktycznie bylo lepsze: polane miodem ciasto drozdzowe z bladozielonymi
orzechami i galaretkg rozang. Nie wygladalo tak znakomicie jak prawdziwe, ale
przynajmniej wyroézniato si¢ smakiem. I cho¢ mogtby wyczysci¢ im palce, tylko o tym
myslac, byloby to marnotrawstwo wyobrazonego miodu — oboje zdecydowali si¢ je
oblizac.

— Chyba nie powinni$my prébowac organizacji wysnionego bankietu — powiedziat
Lazlo, kiedy kolejna proba wymyslenia pysznego ciasta spetzta na niczym.

— Ale jesli si¢ na to zdecydujemy, przygotuj¢ zupe z Kimrilu — powiedziata Sarai.

— Kimrilu? — zdziwit si¢ Lazlo. — Cdz to takiego?

— Cudowne warzywo — odparta. — Praktycznie nie posiada smaku, przez to nie kusi
do nadmiernego folgowania sobie, ale potrafi utrzymac cztowieka przy zyciu.

Zapadla krotka chwila ciszy, kiedy Lazlo zastanawial si¢ nad proza zycia
w cytadeli. Nie chcial porzuca¢ tej uroczej pogawedki, ktora pozwalata jego gosciowi
oderwac¢ si¢ myslami od codziennosci, lecz nie mogt tez siedzie¢ z wyobrazong Sarai i nie
zastanawiaC si¢, jak zyje ta prawdziwa, na ktora jedynie zdazyt rzuci¢ okiem, i to
w okropnych okoliczno$ciach.



— Czy dzigki niemu przezyta$? — zapytat.

— Tak — odparta. — Mozna powiedzieé, ze to podstawa naszej diety. Ogrody nas nie
rozpieszczaly.

— Ale mieliscie tez owoce — powiedzial Lazlo.

— Owszem. Sliwki, dzigki ogrodnikowi. — Usmiechneta sig.

Kiedy rozchodzito si¢ o jedzenie, mieszkancy cytadeli zwykli chwali¢ ogrodnika,
tak jak inni mogliby chwali¢ boga. A jeszcze wigcej zawdzigezali Zjawie, bo dostali od
niego bulwy kimrilu, ktére odmienity ich zycie. Oto bostwa z cytadeli martwych bogow:
nieznany ludzki ogrodnik i mato towarzyskie ptaszydto. I tak nic z tego nie miatoby
zadnego znaczenia, gdyby nie dary Jaskolki i Ferala, ktorzy mogli dbac o te ich niewielkie
skarby, poi¢ 1 karmi¢. Sarai pomyslata sobie, jak niesamowicie wygladata cytadela z dotu,
a jednak ich zycie byto takie monotonne.

Nie umkneta mu liczba mnoga, jaka si¢ postuzyta.

— Nas? — zapytat jakby nigdy nic.

,Jestes tam sama? Czy istniejg jeszcze inni tacy jak ty?”

Sarai uniknela odpowiedzi, odwracajac si¢ ku rzece. Zobaczyta wyskakujaca
zwody rybe 1teczowe promienie stonca blyszczace na jej tluskach. Zanurzyla sig
z powrotem i znikneta im z oczu. Sarai zastanawiala si¢, czy to cokolwiek zmieni, jesli
Lazlo i Eril-Fane dowiedzg sie, ze za murami cytadeli kryja si¢ inne boskie pomioty.
Reguta zostala ztamana. Dano ,,dowdd zycia”. Czy miato znaczenie, ile ich przezylo?
Chyba tak, poza tym zdradg byloby ich wyda¢. Dlatego odparta:

— Duchy.

— Jedza sliwki?

Skoro juz miata ktamac, stwierdzita, ze nie bedzie si¢ hamowac:

— Lapczywie.

Lazlo nie drazyl. Chciat si¢ dowiedzie¢, czemu byty uzbrojone w kuchenne noze
I thuczki do miesa, po co atakowaty swoich krewnych, lecz zaczat od tatwiejszego pytania:

— Jak si¢ tam znalazty?

— Chyba wszyscy muszg po $mierci gdzie$ trafi¢ — powiedziata wymijajaco Sarai.

Lazlo si¢ z nig zgadzat, lecz odpart:

— Cho¢ niektorzy majg nad tym jaka taka kontrolg.

Nie mowit o duchach. Przekrzywit gtowg 1 spojrzal uwaznie na Sarai. Dziewczyna
czuta, ze Lazlo probuje sformutowac kolejne pytania. Nie miata pojecia, co powie, lecz
byta pewna, ze wszystko sprowadza¢ si¢ bedzie do sedna: ,,Czemu tam jestescie?”,
,»Czemu was uwieziono?”, ,,Czemu tak zyjecie?”, ,,Czemu... wszystko?”. I choc
chciataby mu odpowiedzie¢, jg tez meczyty rozmaite pytania, czula si¢, jakby buzowaty
gdzie§ gleboko wniej niczym ¢my o zmroku, lecz potrafity by¢ znacznie
niebezpieczniejsze niz jej latajagcy wystannicy. Bo powiazaty si¢ z nadziejg. Brzmialy
bowiem: ,,Czy mozesz mi pomoc?, ,,Czy mozesz mnie uratowac?”, ,,Czy mozesz nas
uratowac?”.

Kiedy zeszta do Szlochu pozna¢ gosci Zabdjcy Bogow, nie umiata jeszcze chocby
wyobrazi¢ sobie kogo$ takiego jak on. Przyjaciela? Sojusznika? Marzyciela, ktorego
umyst potrafit zrodzi¢ najpigkniejsze wizje $wiata, jakby wyrastaty z zasadzonych nasion.



Gdyby tylko dato si¢ je przesadzi¢ do rzeczywistos$ci... Lecz to niemozliwe. Niemozliwe.
Kto poznal lepiej trujaca glebe Szlochu od niej, skoro sama zatruwata ja przez dziesigé
dtugich lat?

Dlatego nie wypowiedziala cisngcego si¢ jej na usta pytania, powiedziala co$
innego:

— A skoro juz mowa o tym, gdzie chcielibysmy p6js¢... Co to za miejsce?

Lazlo nie naciskal. Miat cierpliwo$¢ do tajemnic. Cho¢ przez wszystkie te lata
sekrety Szlochu nie charakteryzowaty si¢ podobna pilnos$cia. Stawka ich rozwiktania nie
byly zycie i1 $mier¢. Juz raz niemal pozegnal si¢ z zywotem. Musial jednak zyskac jej
zaufanie. Nie miat pojecia, jak to zrobi¢, dlatego ponownie uciekt si¢ do opowiesci.

— Ach. Cieszg sig, ze pytasz. Tak wygladata osada Zeltzin. A przynajmniej ja tak
sobie wyobrazam osad¢ Zeltzin. To nie jest zwyczajne miejsce, lecz pigkne
I nadzwyczajne. Czyms si¢ wyrdznia.

Oczy mu zal$nily. Sarai byta zaintrygowana. Rozejrzala sie, cickawa, co to moze
by¢.

Kiedy prébowat zasng¢, pierwsza mys$lag Lazla bylo zaprojektowanie jakiego$
eleganckiego saloniku, gdzie méglby przyja¢ goscia, co wydawato mu si¢ odpowiednie,
cho¢ nudne. Ale zjakiego$ powodu przypomniat sobie wtedy stowa Calixte: ,,Co$
picknego 1z potworami. Najlepsze historie sg doktadnie takie”. Nie mogl odméwic jej
racji.

— Zgadniesz? — zapytat.

Dziewczyna pokrecita gtowa. Jej oczy rowniez zal$nily.

— Czyli rownie dobrze moge¢ ci powiedzie¢ — mowil dalej Lazlo, rozbawiony. —
Przez wejscie do kopalni mozna si¢ przedosta¢ do podziemnego §wiata.

— Do podziemnego $wiata? — powtorzyta Sarai, wychylajac si¢ w pokazanym przez
niego kierunku.

— Tak, lecz nie o to chodzi.

— A 0 c0? — Spojrzata na niego, mruzac oczy.

— Mogtbym ci réwniez zdradzi¢, ze rodzg si¢ tu dzieci o ostrych zebach. Jeszcze
zanim opuszcza kotyski, juz zuja ptasie kosteczki.

— Okropne. — Skrzywita sie.

— Ale chodzi 0 co$ jeszcze innego.

— Powiedzze juz — poprosila, coraz bardziej zniecierpliwiona.

Lazlo pokrecil gtowa. Usmiechat si¢. Dobrze si¢ bawil.

— Cicho tu, prawda? — zapytal, draznigc si¢ z nig. — Ciekawe, gdzie si¢ wszyscy
podziali?

Faktycznie panowata cisza. Owady przestaty brzecze€. Stycha¢ byto jedynie szum
rzeki. Za osadg wielkie potacie tgki rozlewatly si¢ ku wzgdrzom, ktore wygladaty, jakby
pokrywala je ciemna sier§¢; wydawalo sig, jakby wstrzymywaty oddech. Sarai wyczuwata
osobliwy bezruch, sama zesztywniata. [ wtedy... wzgorza odetchnetly, a ona z nimi.

— Och — wydyszata. — Czy to...

— Mahalath — przytaknat Lazlo.

Pojawiajaca si¢ co pigcdziesigt lat mgla, ktéra czynita ludzi bogami albo



potworami. Nadchodzita. Jej biate jezyki wytazity spomiedzy knykci porosnigtych
szczecing wzgdrz, poruszata si¢ niczym zywa istota obdarzona charakterystycznym
intelektem towcy. RoOwnoczes$nie lekka 1 gesta, byla tez elastyczna 1 sprezysta jak
serpentyna. Nie przypominata mgty, bo nie osiadata na tgkach 1 nie sptywata ze wzgorz,
ciezsza od powietrza. Tu 1 6wdzie lepkie, wijace si¢ biate smuzki unosity si¢ 1 opadaty
niczym fala przyplywu niosgca spienione batwany, wsysane z powrotem przez przyboj.
Suneta tryumfalnie i niestrudzenie po takach, kierujac si¢ prosto do osady.

— Bawilas si¢ kiedy$ w udawanie? — zapytatl Lazlo.

Sarai rozesmiala sie.

— Nie tak. — Byla jednocze$nie wystraszona i podniecona.

— Uciekamy? Czy zostajemy?

Stot zniknat, krzesta 1 naczynia tez. Nie zauwazywszy tej przemiany, stali oboje
zanurzeni po kolana w wodzie, patrzac, jak mahalath potyka stojace na obrzezach domki.
Sarai musiala si¢ upomnie¢, ze to przeciez nieprawdziwe, wysnione. To tylko zabawa.
Ale jak brzmiaty jej zasady?

— Przemieni nas? — zapytala. — Czy sami si¢ przemienimy?

— Nie mam pojecia — odpart Lazlo, dla ktérego to rowniez byto co§ nowego. —
Chyba mozemy wybraé, czym si¢ staniemy, albo pozwoli¢ snowi zdecydowac, o ile ma
to jakikolwiek sens.

Miato. Mogli wymusi¢ kontrole Iub zda¢ si¢ na swoja podswiadomos¢. Tak czy
inaczej, to nie mgla ich odmieni, lecz zrobig to sami. Bog czy potwor, potwor czy bog.

Sarai przyszta do gtowy niepokojaca mysl.

— A co, jesli juz jest si¢ potworem? — zapytata szeptem.

Lazlo spojrzal na nig i wiedzmowe $wiatla w jego oczach powiedziaty Sarai, ze to
nieprawda.

— Wszystko si¢ moze zdarzy¢ — odpart. — O to chodzi.

Mgta przelewala si¢ dalej. Pochtaniata dryfujace tabedzie, jednego po drugim.

— Zostajemy czy idziemy? — naciskat Lazlo.

Sarai odwrocita si¢ do mahalath. Pozwoli mgle przyj$¢. A kiedy dotknely ja
pierwsze biate smuzki i objety niczym ramiona, ztapata Lazla za dton i mocno uscisneta.



43
Niezwykle nieprzerazajagcy demon

Mtody mezczyzna i mtoda kobieta zostali odmienieni przez mgle ze snu.

Zanim jednak si¢ to zdarzyto, przestali by¢ czymkolwiek, znikngli niczym
eteryczny bialy ptak — Zjawa— ktory przecinat tkanke nieba. Ulotnito si¢ poczucie
fizycznej realnosci $wiata. Poza jedna rzecza. Ich splecione dtonie nadal pozostaly tak
materialne jak kos$ci i §ciggna. Zniknat za to caty $wiat, zniknely rzeczne brzegi i Sama
rzeka, pod ich stopami nie byto nic. Nie bylo nawet stop. Ich jedyny punkt kontaktu
stanowity owe dtonie i nawet jak rozplatali palce, Lazlo i Sarai nadal mocno si¢ trzymali.
A kiedy mgla przeszta dalej i przemienione tabedzie obwieszczaty skromnej, zielonej
rzece swojg wspaniatos¢, odwrocili si¢ do siebie, znowu chwycili si¢ za rece i nie mogli
przesta¢ patrze¢. Oczy mieli duze 1 I$nigce, niezmienione. Jego nadal szare, jej wcigz
niebieskie. Dalej rz¢sy miata koloru czerwonego miodu, jego btyszczaty niczym futro
kota. Wlosy rowniez pozostaty takie same — u niego ciemne, u niej cynamonowe — a nos
chtopaka trwal niezmiennie wykrzywiony przez oprawione w aksamit tomiszcze basni,
tak jak jej usta wcigz byty §liwkowe.

Pozostali prawie tacy sami... z jednym wyjatkiem.

Skora Sarai zrobila si¢ brazowa, a Lazla niebieska.

Patrzyli sobie w oczy przez dtuzsza chwile, po czym spojrzeli na splecione dionie,
na odwrocone kolory na ich palcach, nastepnie szukali swoich odbi¢ na powierzchni rzeki,
ktora nie byla wczesniej na tyle przejrzysta, aby by¢ lustrzang, lecz zazyczyli sobie tego
| takg si¢ stata. Przegladali si¢ tak, trwajgc obok siebie, reka w rgke. Nie stali si¢ ani
potworami, ani bogami. Byli niezmienieni poza t3 jedna cechg — kolorem skory — co
W prawdziwym $wiecie odmienitoby wszystko.

Sarai spojrzata na gleboki, ziemisty odcien swoich ramion. Wiedziata, cho¢ jej
brzuch zakrywata suknia, ze jest tam, zaraz przy pepku, elilith, jak u ludzkiej kobiety.
Zastanawiala sie, jaki wzor otrzymata, chcialaby chociaz zerkng¢. Dton, ktorg trzymat
Lazlo, delikatnie wycofata. Nie istnial juz pretekst, aby dtuzej ja $ciskac, cho¢ bylo to
przyjemne, poki trwato.

Spojrzata na niebo. Niebieski.

— Wybrales? — zapytala.

Lazlo zaprzeczyl.

— Pozostawitem wybor mahalath.

— | mgta uczynita to...

Zastanawiala si¢ czemu. Jej przemiang latwiej dalo si¢ wyjasni¢, uzewnetrznito si¢
jej cztowieczenstwo 1 tgsknota za wolnoscig, che¢ wyrwania si¢ z zamknigtej metalowe;j
klatki 1 zrzucenia z siebie plugawej powloki. Ale czemu on stat si¢ tym, czym si¢ stat?
Pomyslata, ze przemawia przez niego nie pragnienie, a strach, i tak wyobrazat sobie bycie
potworem.

— Ciekawe, jaki dar otrzymate$ — powiedziata.

— Dar? Masz na mysli magi¢? Myslisz, Ze co$ potrafie?



— Wszystkie boskie pomioty majg dary.

— Boskie pomioty?

— Tak nas nazywaja.

,Nas”. Kolejny raz zaimek zbiorowy. Oboje zwrocili na niego uwage — ona, co
powiedziala; on, co ustyszal — ale Lazlo tym razem pus$cit to mimo uszu.

— Pomiot — powiedzial, krzywiagc si¢. — Brzydko. Pasuje raczej do potomstwa
demona.

— Bo, jak mniemam, takie byto zamierzenie.

— Coz, jesli moge cos powiedzied, to jestes niezwykle nieprzerazajagcym demonem.

— Dzigkuje — odparta Sarai z figlarng skromnos$cia, ktadac reke na piersi. — To
najmilsza rzecz, jaka kiedykolwiek na swdj temat ustyszatam.

— Chodzi mi po glowie przynajmniej setka milszych i powstrzymuje mnie tylko
zazenowanie.

Zupelie jakby sama mys$l o zbtaZznieniu si¢ wywolata u niej wstyd. Sarai zobaczyta
w odbiciu, jak jej bragzowe policzki nabiegaja szkartatem zamiast lawendg. Lazlo
zaobserwowat to samo u siebie.

— No dobrze, dary — powiedziat, biorgc si¢ w gars¢, cho¢ Sarai nie miataby nic
przeciwko troche dhuzszej pogadance o tej setce milszych rzeczy. — Twoim jest...
ingerowanie w sny?

Przytakneta. Nie bylo powodu, aby wyjasniala mu mechanik¢ dzialania tego
procesu.

Przypomnialy jej si¢ wypowiedziane niegdys$ przez Ruby stowa: ,,Kto chciatby si¢
catowac z dziewczyna, ktora je ¢my?”, 1 sama mysl o calowaniu rozbettala trzepoczaca
sensacje na dnie jej brzucha. Moze gdyby faktycznie w zotadku Sarai zalggly si¢ ¢my,
podobnie obijalyby si¢ o $cianki, taskotaty ja swoimi delikatnymi skrzydetkami.

— Skad mam wiedzie¢, jaki to dar? — zapytat Lazlo. — Jak go rozpoznac?

— Zawsze jest inaczej — odparta. — Czasem objawia si¢ spontanicznie i trudno go
nie zauwazy¢, a czasem trzeba go troche zacheci€. Kiedy zyli Mesarthimowie, Korako,
bogini tajemnic, wydobywata dary. A przynajmniej tak mi moéwiono. Musiatam jg znac,
lecz tego nie pamigtam.

Niewypowiedziane pytanie, ,,Kto ci o tym opowiedzial”, byto niemalze namacalne,
cho¢ Lazlo zadat je tylko ledwie zauwazalnym ruchem brwi, dlatego Sarai, niezachg¢cana,
odpowiedziata.

— Duchy mi moéwily — powiedziata.

| byta to prawda.

— Korako — powtorzyt Lazlo.

Powro6cit myslami do muralu, lecz tak bardzo skupit si¢ na Isagol, ze pozostali
bogowie byli tylko niebieskg plamg. Suheyla napomkneta o Lecie, ale o trzeciej bogini
juz nie.

— Nigdy 0 niej nie styszatem.

— Bo nie mogles. Byla boginig tajemnic i siebie takze ukrywata. Nikt nigdy si¢ nie
dowiedzial, jakim dysponowata darem.

— Nastepny sekret. — Lazlo westchnat.



Szli brzegiem rzeki, rozmawiajac 0 bogach i darach. Sarai rozgarniata wodg¢ stopa
| patrzyta na latajace kropelki rzucajace efemeryczne tecze. Pokazywali sobie tabedzie,
na pozodr takie same jak poprzednio, lecz jednak inne: jeden mial klty 1 wydawat si¢
ulepiony z agatow imchu, inny potyskiwatl jak zanurzony w zlocie, aich towarzysz
przemienit si¢ w svygatora, zanurzyl si¢ i1 znikngt pod powierzchnig metnej, zielonej
rzeki. Sarai wyjawila, ze o najlepszych darach ustyszata od Duzej Ellen, opowiadala tez
0 dziewczynce, ktéra potrafita nakaza¢ roslinom wzrasta¢, 1 chtopaku sprowadzajagcym
deszcz. Nadal nie wiedzieli, jaki jest dar Lazla, oile mahalath w ogéle go jakims
obdarzyta.

— A co ztoba? — zapytal, przystajac, aby zerwac¢ kwiat, ktory wyrost na jego
zyczenie.

Byl to egzotyczny pak, jaki widzial niegdy$ w sklepowej witrynie, i pewnie
zrobitoby mu si¢ nieswojo, gdyby wiedzial, ze nosi nazwe¢ meczennicy. Podat go Sarai.

— Stajac si¢ cztowiekiem, musiataby$ zrezygnowac ze swojego daru, prawda?

Nie mial pojecia, jakim byt dla niej przeklenstwem ani jaka krzywde wyrzadzit jej
I Szlochowi.

— Chyba tak — odpowiedziata, wachajac kwiat pachnacy deszczem.

— Nie mogtaby$ wtedy by¢ tutaj ze mna.

Nie mylit si¢. Gdyby stata si¢ cztowiekiem, nie moglaby przenikna¢ do jego snu.
Ale... znalaztaby si¢ wtedy obok niego, tak naprawde¢ obok. Poczuta rozlewajace si¢ po
ciele ciepto, lecz nie byl to ani wstyd, ani skrgpowanie, raczej tesknota. Pragnienie,
ktorego zrodtem sa nie serca, ale cialo. Jej skora chceiata by¢ dotykana. Jej cztonki cheiaty
poczu¢ na sobie czyjas dton. Jej palce chceiaty splesé sie z innymi palcami. Pragnienie to
bralo si¢ z trzewi, z miejsca ozdobionego elilith. Dotkneta tatuazu i zadrzata. Tymczasem
prawdziwe ciato Sarai rowniez przeszedt dreszcz.

— Bylabym gotowa na podobne poswigcenie — powiedziata.

Lazlo nie potrafit poja¢, jak bogini moglaby zrezygnowa¢ ze swojej magii. Nie
chodzito tez tylko o to. Pomyslal, ze bylaby pickna w kazdym kolorze, lecz juz mu
brakowato jej cudnego biekitu.

— Gdyby przyszto co do czego — zaczat — nie zdecydowatabys sie jednak na to,
prawda?

Czyzby? Czemu jej podswiadomo$¢ — jej wewnetrzna mahalath — wybrala tg
transformacjg?

— Jesli dzigki temu moglabym mie¢ zycie? Oczywiscie, ze bym si¢ zdecydowata.

Lazlo si¢ zmieszal.

— Przeciez zyjesz — poczul nagle uktucie strachu. — Bo zyjesz, prawda? Nie jestes
duchem jak tamci...

— Nie, nie jestem duchem — odparta Sarai, co przyjat z ogromng ulgg. — Lecz jestem
boskim pomiotem i musisz dopusci¢ do siebie réznice pomigdzy byciem zywym
a zyciem.

Lazlo byl owej réznicy $wiadomy, a przynajmniej tak sadzit. Pomyslal, Ze mozna
poréwnacé los pomiotu z losem znajdy z opactwa zemonanskiego: zycie bez zycia. A jako
ze udato mu si¢ od tego brzemienia wyzwoli¢, nawet spelni¢ swoje marzenie, czut si¢



uprawniony, aby uwazac si¢ za specjaliste. Brakowato mu jednak istotnego elementu
uktadanki. Niezwykle, niezmiernie waznego. Dlatego tez powiedziat ze szczera, petng
troski empatig:

— Musi by¢ ci tam, na gorze, cigzko. Ale skoro wiemy, ze tam jeste§, mozemy ci¢
wydostac.

— Wydosta¢? Niby gdzie pdjde, do Szlochu? — zapytata z pelnym niedowierzania
rozbawieniem, a gdy mowita, z kazdym stowem jej skora powracala do prawdziwego
koloru, niebieskiego odcienia.

,Tyle, jesli chodzi o bycie cztowiekiem”, pomy$lata. Zadne udawanie nie mogto
przezwycigzy¢ brutalnej prawdy. Powtorna przemiana Sarai potozyta kres fantazji i Lazlo
réwniez powrocit do poprzedniego stanu. Niemal zrobito jej si¢ przykro. Kiedy przed
momentem wygladat jak ona, Sarai prawie uwierzyta, ze co$ ich laczy, jeszcze chwila
| zastanawiataby si¢ tesknie, czy marzyciel faktycznie moglby jej pomodc, czy bylby
W stanie jg ocali¢. Lecz nie. Nie mogt nic zrobid.

— Rozumiesz jednak — powiedziala moze az nazbyt ostro — ze zabiliby mnie na
miejscu?

— Kto?

— Oni wszyscy.

— Nie. — Pokrecit glowa, nie dajac temu wiary. — To dobrzy ludzie. Owszem, byliby
zaskoczeni, lecz nie mogliby ci¢ nienawidzié, bo twoi rodzice byli tym, kim byli.

Sarai przestata krazy¢ po sypialence.

— Uwazasz, ze dobrzy ludzie nie potrafig nienawidzi¢? — zapytata. — Myslisz, ze
dobrzy ludzie nie mogg zabi¢? — Zaczeta dyszec 1 spostrzegla, ze zgniotta podarowany jej
przez Lazla kwiat; wyrzucila ptatki do wody. — Dobrzy ludzie robig te same rzeczy co ci
zli, Lazlo. Tylko ze wtedy nazywajg to sprawiedliwoscig. — Zamilkta na moment, po czym
dodata niskim glosem: — A kiedy morduja trzydziescioro dzieci lezacych w kotyskach,
mowig, ze to konieczne.

Lazlo wbil w nig wzrok. Nie mégt w to uwierzy¢.

— Pamigtasz zaskoczenie na twarzy Eril-Fane’a? — ciagneta. — Zdziwit si¢ nie
dlatego, ze nie miat o mnie pojecia. — Odetchneta. — Po prostu myslat, ze pietnascie lat
temu mnie zabit.

Sarai zatamal si¢ glos. Przetknela ciezko Sling. Nagle poczula sie, jakby cata jej
glowa wypehita si¢ tzami, 1 uznata, ze jesli nie pozwoli im ptyna¢, wybuchnie jej czaszka.

— Razem z innymi pomiotami, Lazlo — wydukata, szlochajac.

Lecz tego juz nie styszal, wyszeptata te stowa do gotych $cian sypialni, z dala od
snu. L.zy ptynety jej po policzkach niczym letnia monsunowa ulewa po gtadkich $cianach
cytadeli, ktorej strugi zalewaly korytarze przez otwarte drzwi — nie mogli wtedy nic
zrobi¢, jak tego zatrzymac, musieli biernie czekaé, az strumienie wody przemkng po
$liskich podtogach. Eril-Fane wiedzial, ze jedno z dzieci w ztobku zrodzito si¢ z jego
nasienia, lecz nie mial pojecia ktore. Oczywiscie byl przy tym, jak brzuch Isagol peczniat
Z jego potomstwem, ale po potogu juz nigdy o nim nie styszal. Pytal, a jakze. Ona go
jednak ignorowata. Wykonata swoj obowigzek, reszta nalezala do piastunek. Nie
interesowata si¢ nawet, czy to chtopiec, czy dziewczynka. Sarai nic dla niej nie znaczyta.



A kiedy poszedl do zlobka zroszony boska krwig 1 ujrzat kwilgce niebieskie niemowleta,
obawiat si¢ jednego: ze spojrzy na ktores z dzieci i pozna je, pomysli ,,To moje”. Pewnie
gdyby zobaczyt swoja corke, jej cynamonowe jak u Isagol wlosy, nie miatby zadnych
watpliwosci, kim jest, lecz nie znalazt tam Sarai. Cho¢ tego nie wiedziat. Uznal, Ze miata
ciemne wlosy, po ojcu, takie same jak pozostate dzieci. Potem zlaly mu si¢ w jedno: plame
biekitu, krwi 1 krzyku.

Wszystkie niewinne. Wszystkie wyklete. Wszystkie martwe.

Oczy Lazla byly suche, lecz szeroko otwarte. Nie mrugal. Dzieci. Jego umyst
odrzucat to, co ustyszat, cho¢ przeciez wszystkie czg¢$ci uktadanki wskakiwaly na swoje
miejsce. Lek 1 wstyd Eril-Fane’a. Spotkanie z Zeyyadinami i... I to, jak Maldagha ktadta
dlonie na brzuchu. Suheyla zresztg tez. To typowo matczyny gest. Jakiz byt ghupi, ze
niewlasciwie to rozszyfrowal, ale z drugiej strony, jak miatby wtasciwie, skoro wychowat
si¢ posrod starszych mezczyzn? Nagle wszystko to, co nie miato do tej pory sensu, ujrzat
w innym $wietle, jakby promienie stonca padty pod nieco innym katem i zamiast odbija¢
si¢ od szyby 1 o$lepia¢ patrzacego, oswietlaly ciemne katy.

Sarai mowita prawdg.

Co 0 nim mysélat? Ze to wielki cztowiek. I dobry.

Z jego reki padli nie tylko bogowie, ale 1 ich dzieci. Lazlo juz rozumiat, czemu bat
si¢ cytadeli.

,Niektorzy znas wiedza lepiej niz inni, w jakim stanie... ja zostawiliSmy”,
powiedzial. Nie chodzito o szkielety bogow, lecz dzieci. Lazlo zgiat si¢ wpot, zrobito mu
si¢ niedobrze. Przycisnat dlon do czota. Zniknegta osada 1 przemienione tabedzie. Nie bylo
juz rzeki. Fantazja si¢ rozwiata, a Lazlo i Sarai znalezli si¢ w niewielkim pokoiku,
W sypialni Zabojcy Bogdéw, lecz na t6zku nie spoczywalo rozciggnigte ciato Spigcego
chtopaka. To kolejna senna scenografia. W rzeczywistosci nie stal obok niej, ale spat
Z ¢mg siedzacg mu na skroni. Tu towarzyszyta mu Muza Koszmarow.

»2Muza Koszmaréw”, pomys$lata Sarai. Nie uwolni si¢ od tego miana. Koniec
koncow sprowadzita przeciez na $nigcego koszmar, cho¢ przyszta do niego, szukajac
azylu.

— Nie — wyszeptat Lazlo przez sen.

Zacisngl mocno i powieki, i pigsci. Jego oddech przys$pieszyl, puls tez. Symptomy
$nienia koszmaru. Och, jak dobrze Sarai zdazyta je poznaé. A przeciez tylko powiedziata
prawde. Nawet mu jej nie pokazata. Nie epatowata obrazami 1$nigcych ostrz, tryskajacej
krwi i malutkich, niebieskich ciatek. Nic by jej nie zmusito, aby narzuci¢ to ropiejace
wspomnienie tak pigknemu umystowi.

— Przepraszam — powiedziata.

Prawdziwa Sarai zaptakata prawdziwymi lzami. Nigdy nie uwolni si¢ od tego
koszmaru. Jej umyst zawsze bedzie przypominat rozkopang mogite.

— Czemu mnie przepraszasz? — zapytat Lazlo. Powiedziat to uroczym, tagodnym
glosem, lecz jakby uleciata zniego wyrazisto$¢. Kojarzyt si¢ ztepym nozem albo
zas$niedziala monetg. — Kto jak kto, ale ty nie masz za co przeprasza¢. Miat by¢
bohaterem — méwit dalej. — Pozwolit mi w to uwierzy¢. Lecz jaki bohater bytby zdolny
zrobic... co$ takiego?



Rzeczony bohater lezat wyciggniety na podlodze jednego z domow w Opadzie,
sztywno i nieruchomo, jakby spat, lecz oczy miat otwarte, spogladat w ciemnos$¢. Sarai
znowu pomyslata, ze pod ta meskg powtoka kryje si¢ wrak cztowieka. Byl jak przekleta
Swigtynia, imponujaca skorupa miejsca kultu, ktora z zewnatrz nadal potrafita zachwycic,
lecz do §rodka nie miat dostepu nikt poza duchami przesztosci bigkajagcymi si¢ pomiedzy
zimnymi $cianami.

— Jaki bohater moglby tak postapi¢? — zapytat ponownie Lazlo.

Istotnie, jaki? Sarai nigdy nie probowata nawet na moment stang¢ po jego stronie.
Byto to dla niej nie do pomyslenia, jakby od przebaczenia oddzielaty ja stosy zwiok. Tak
czy inaczej, nie majac pomystu, co odpowiedzie¢, odezwata si¢ cicho:

— Przez trzy dtugie lata Isagol... kazala mu si¢ kocha¢. Nie... zainspirowata go do
mitosci. Nie zabiegata o nig. Siegneta prosto do jego umystu... do jego serc lub duszy...
| poruszyta odpowiednig strune, aby pokochat jg bez wzglgdu na to, co rzeczywiscie do
niej czut. To perfidna rzecz. — Zadrzala na samg mysl, ze wyszla na $§wiat z ciata kogo$
takiego. — Nie odebrata mu jednak owych sprzecznych emocji, cho¢ mogta. Nie odebrata
mu nienawisci do siebie. Zostawila ja, aby trwata przy mito$ci, uznata to za zabawne. Nie
byla to... niech¢¢ i pozadanie czy jakie§ inne, trywialne formy mitosci 1 nienawisci.

Rozumiesz, chodzilo o czysta nienawis¢.— Wypowiedziata to stowo ztaka
zapalczywoscig, jakby chciata wyrazi¢ to, co czuta nie tylko ona, ale i Eril-Fane oraz
pozostate  ofiary  podlosci  Mesarthiméw. —  Nienawi§¢  wykorzystywanych

| torturowanych, ktorzy sg dzie¢mi wykorzystywanych i torturowanych i ktérych dzieci
beda wykorzystywane 1 torturowane. A procz tego byta jeszcze mitos¢. — W to stowo
rowniez wlozyla tyle uczucia, ile tylko mogla, bo chodzito o mitos¢, ktora rozkwita
w duszy jak wiosna i dojrzewa niczym lato, o0 mito$¢ rzadko spotykang w rzeczywistosci;
jakby jaki§ mistrz alchemii wydestylowat ja 1 oczyscil ze wszystkich zanieczyszczen,
z kazdego najdrobniejszego rozczarowania, zkazdej matostkowej mysli, a potem
stworzyt z niej idealny eliksir, o stodkim, bogatym i upajajacym smaku. — Kochat jg
naprawde mocno — szepnela. — Ale to wszystko bylo klamstwem. Pogwatceniem uczuc.
Nie miato to jednak znaczenia, bo kiedy Isagol narzucala ci co$, nie miate§ wyjscia.
Nienawidzit jej ikochat ja. A potem zabil. — Sarai usiadta na krawedzi t6zka Lazla
I powiodta spojrzeniem po tak dobrze znanych S$cianach; sypialnie mogg si¢ staé
wigzieniami wspomnien, a W tej nadal zywe byly wszystkie lata, kiedy przychodzita pod
to okno, patajac podyktowang poczuciem sprawiedliwosci ztoscig; Lazlo umoscit si¢ obok
niej. — Nienawis¢ zwyciezyla — powiedziata. — Isagol trzymata go tak dtugo dla zabawy.
Przez trzy lata Eril-Fane toczyl ze sobg wojng. Mogt jednak zwycigzy¢ tylko wtedy, jesli
jego nienawis¢ przezwyci¢zytaby t¢ paskudng, fatlszywa i idealng mitos¢. I tak sie tez
stalo. — Zacisneta zgby, spojrzata z ukosa na Lazla; to nie ona powinna opowiadac te
historig, lecz uznata, ze musi si¢ o tym dowiedzie¢. — Po tym, jak Skathis sprowadzit do
cytadeli Azareen.

Lazlo ustyszal utamek tej historii. ,,Ja tez zabrali, tyle Zze pozniej”, powiedziata
Suheyla. Sarai jednak znala wiecej szczegdtow. Widziala przeciez, jak Azareen kazdej
nocy zaktada zmatowialg obraczke, a zaraz o $wicie ja zdejmuje. Nie byla to pierwsza
opowies¢ o mitosci przerwana przez bogow, lecz jedyna, ktora przyczynita si¢ do ich



konca. FEril-Fane przebywat w cytadeli od przeszto dwoéch lat, kiedy Skathis
przyprowadzil Azareen, prawdopodobnie pierwsza dziewczyne ze Szlochu, ktora si¢
cieszyla, ze leci na grzbiecie Rasalasa ku swojej zgubie izniewoleniu. Chciata si¢
dowiedzie¢, czy jej maz zyje. Zyt. A Azareen odkryta, jak to jest by¢ rownoczes$nie
szczesliwg 1 zdruzgotang. Zanim ujrzata jego twarz, ustyszata §miech — tak, Smiech Eril-
Fane’a, tak zywy, jakim go zapamigtata — i wyrwata si¢ straznikowi, aby do niego pobiec.
Poslizgneta si¢ na gtadkiej metalowej podtodze, kiedy zobaczyta, z jakg mitoScig spoglada
na Isagol Grozng. Z miejsca rozpoznata, co to za uczucie, bo na nig rowniez tak patrzyt.
Nie udawal, z jego oczu spozierata szczero$¢. Po dwoch latach zastanawiania sig, co si¢
Z nim dzieje, Azareen nareszcie si¢ dowiedziata. Czekalo na nig nie tylko nieszczescie
stuzenia boskiemu celowi, ale i katusze przygladania si¢ kwitngcej mitosci jej meza do
bogini rozpaczy. Eril-Fane musiat z kolei bezwolnie patrze¢, jak prowadza jego matzonke
ztowieszczym korytarzem — za kazdymi drzwiami malutkich pomieszczen miescily si¢
jedynie t6zka — i1 wtedy wyliczenia Isagol zawiodly. Mito$¢ nie mogta si¢ rownac z tym,
CO W nim zaptongto, kiedy ustyszal pierwsze krzyki Azareen.

— Zwyciezyta w nim nienawi§¢ — powiedziata Sarai. — Przeobrazil si¢ w kogo$, kim
musiat si¢ sta¢, aby uratowac swojg zong¢ 1 swoj lud. Tyle krwi na rekach, tyle nienawisci
w sercach. Bogowie stali si¢ przyczyng wilasnego upadku. — Zamilkta na moment, nie
mogac wypowiedzie¢ ani stowa wigcej, 1 wyczula, ze tam, gdzie od lat zalegata nienawis¢,
zieje tylko pustka; pozostal jedynie dojmujacy smutek.— Kiedy wszystkich
wymordowano, a niewolnikow wyzwolono — bylto jej coraz ci¢zej] mowi¢ — pozostat
jeszcze ztobek, gdzie czyhata nieprzewidywalna i okropna magia. — Teraz Izy leciaty juz
po policzkach nie tylko prawdziwej, ale i wy$nionej Sarai; Lazlo ztapat jej dtonie i nakryt
swoimi. — Takiego okrucienstwa si¢ nie wybacza — powiedziata glosem zachrypme;tym
z emocji. — Niektore rzeczy sa zbyt okropne, aby moc je przebaczy¢. Lecz mysle...
potrafi¢ si¢ domysli¢, co czuli tamtego dnia, z czym si¢ wtedy zmagali. C6z mieli poczqc
Z dzie¢mi, ktore niechybnie wyrostyby na kolejne pokolenie ich ciemigzycieli?

Lazlo nie mogt si¢ otrzasna¢ z szoku wywotanego tym, co ustyszal. Pomyslat, ze
dziecinstwo oraz dorastanie jednak byty dla niego taskawe.

— Ale... jesli by je przyjeto, wychowano z mitoscig — powiedziat — nie wyrostyby
na ciemigzycieli.

Brzmialo to tak prosto, tak niewinnie. Lecz co ci ludzie mogli wiedzie¢ o mocy
Mesarthiméw poza tym, ze potrafita ich ngka¢, przeraza¢ i kontrolowac? Jak mogliby
chociaz wyobrazi¢ sobie Jaskotke albo Ferala, skoro znali jedynie takich jak Skathis czy
Isagol? Czy ktokolwiek potrafitby spojrze¢ w przeszto$¢ i naprawde si¢ spodziewac, ze
beda dla nich litoSciwi nawet po pigtnastu latach spedzonych posrod ludzi, a nie
n¢kajacych ciato 1 ducha bogow?

Sarai zrobito si¢ niedobrze od wlasnej empatii. Obiecala sobie, ze nigdy im nie
wybaczy, ale wydawato si¢, ze juz to zrobita, dlatego odczuta przyprawiajaca o mdiosci
konsternacje. Bo czym innym bylo nie odczuwac¢ nienawisci, a czym innym przebaczyc.

— Czasem czuj¢ to co on, jednocze$nie mitos¢ 1 nienawis¢. Nie jest tatwo zy¢, kiedy
cate twoje istnienie zasadza si¢ na paradoksie — odpowiedziala.

— Co masz na mys$li? Jaki paradoks? Bycie cztowiekiem i boskim... — Nie potrafit



zdoby¢ si¢ na nazwanie jej pomiotem, cho¢ sama tak o sobie mowita. — Cztowiekiem
I Mesarthimem?

— To tez, ale myslatam o czyms$ innym. O przeklenstwie wiedzy. Bylo tatwo, kiedy
mieliSmy si¢ za jedynych pokrzywdzonych. — ,,My”, znowu zbiorczy zaimek; spuscita
wzrokK i spojrzata na ich nadal ztgczone dlonie, jej schowane pod jego, lecz tym razem nie
uciekta od wyjasnien. — Jest nas piecioro — przyznata. — Dla reszty istnieje tylko jedna
prawda: Rzez. Ale dzigki mojemu darowi, lub przeklenstwu, dowiedziatam sie, jak to
wygladato z perspektywy ludzi, przed tym, co si¢ wydarzyto, i po tym. Poznalam ich
mys$li, dowiedzialam si¢, czemu to zrobili i jak bardzo ich to odmienito. Za kazdym razem,
kiedy widywatam wspomnienie o dzieciach...— Jej stowa pochlongt szloch. —
Wiedziatam, ze to bylo réwniez i moim przeznaczeniem. Ogarniala mnie zto$¢. Lecz
Z czasem nauczytam si¢ zlo$ci¢ takze w imieniu tych mtodych kobiet 1 m¢zczyzn, ktorych
porwano z domoéw i kazano im si¢ podporzadkowac boskim celom, czutam ich rozpacz,
wywotany przez nas bodl 1 poczucie winy... za to, co im zrobitam.

Zalkata. Lazlo objal jg 1 przytulil, jakby najbardziej naturalng rzecza na Swiecie
bylo pocieszy¢ zmartwiong bogini¢ 1 zaciggna¢ si¢ zapachem kwiecia w jej wilosach,
moze nawet leciutko pogtaska¢ jej skron krawedzig kciuka. I cho¢ cze$¢ jego umystu
miala swiadomos¢, ze to tylko sen, predko przystonity ja inne, silniejsze i atrakcyjniejsze
mysli. Doswiadczat chwili, jakby wydarzata si¢ naprawde — wszystkie te uczucia,
wszystkie te emocje. Faktura jej skory, zapach wloséw, ciepto oddechu, ktoére wyczuwat
przez Iniang koszule, a nawet wilgo¢€ przesigkajacych przez nig tez. Lecz jeszcze silniejsza
| bardziej intensywna byta gieboka, intymna czuto$§¢ migdzy nimi, namacalna powaga,
jakby powierzono mu co$ nieskonczenie bezcennego, jakby ztozyl niewypowiedziang
przysigge, za porgke dajac swoje zycie. Potem uzna ten moment za przelomowy, bo
przeniost si¢ jego osrodek ciezkosci; z jednolitej czesci — stojacego samotnie filaru — stat
si¢ polowka czegos, co si¢ rozpadnie, jesli druga strona zostanie zabrana. Niegdys gnebity
go pewne leki. Pierwszy: ze nigdy nie znajdzie dowodu na istnienie magii. Drugi: ze nigdy
si¢ nie dowie, co si¢ wydarzylo w Szlochu. Tych si¢ pozbyl, bo odpowiedzi pojawiaty si¢
co chwile. A trzeci? To, ze na zawsze pozostanie sam?

Jeszcze tego nie pojat — a przynajmniej nie $wiadomie — ale nie byt juz sam.
Pojawily si¢ jednak inne obawy, ktore nieodmiennie towarzysza mitowaniu kogos, kogo
si¢ najpewniej straci.

— Saral — jej imig, Sarai, byto jak kaligrafia miodem — co chcesz przez to
powiedzie¢? — zapytat szeptem. — Co takiego im zrobitas?

Nie ruszajac si¢ z miejsca, nadal tulagc si¢ do jego ramienia, opierajac czotlo
0 zuchwe Lazla, Sarai powiedziala mu o wszystkim. Zdradzita, kim byla, co zrobila,
a nawet... cho¢ glos miata cienki jak karta papieru... jak to robita, méwita o ¢mach i calej
reszcie. A kiedy skonczyla i siedziala wcigz w jego ramionach, spieta na calym ciele,
czekata, co powie. Nie potrafita jak ludzie zapomnie¢, ze to tylko sen. Znajdowala sie
roOwnoczes$nie wewnatrz i na zewnatrz. Nie potrafila si¢ przemdc, aby spojrze¢ na niego,
kiedy mowita mu o tym wszystkim, lecz jej ¢ma uwaznie obserwowata twarz Lazla
I czekala na jakikolwiek grymas, ktory moglby zdradza¢ obrzydzenie.

Nic takiego si¢ na niej nie objawito.



Lazlo nie myslat o ¢mach, cho¢ przypomniat sobie o tej, ktora spadta, martwa,
z jego skroni po pierwszej przespanej w Szlochu nocy. Nie potrafit jednak przestaé
mysle¢ o tym, co pociggaty za sobg owe koszmary, bo wyjasniaty niemal wszystko.
Dlatego przez caly czas wydawato mu si¢, ze miasto wzigl w kleszcze strach — tak
przeciez bylo. Sarai go podsycata. Rozgrzebywala, jak rozgrzebuje si¢ zar pogrzebaczem,
upewniajac sie, ze szybko nie wygasnie.

Gdyby chodzito o ksiege ze starymi basniami o boginiach, Sarai bytaby czarnym
charakterem, ktory neka niewinnych ze swojej wysokiej wiezy. Lud Szlochu niczym nie
zawinit — przynajmniej spora jego cze$¢ —a i tak nie dawata im spokoju, lecz... jaki miata
wybor? Odziedziczyta opowies¢ zastang trupami i podbitg wrogoscia, probowata jakos
si¢ wniej odnalez¢. Lazlo, czujac, jak Sarai tezeje wjego ramionach, prébowat
sprecyzowaé targajace nim emocje. Zadnym znich nie bylo obrzydzenie. Pozostal
kompletnie nig urzeczony, stat twardo po jej stronie. Kiedy bowiem chodzito o Sarai,
nawet koszmary brzmiaty dla niego niczym magia.

— Muza Koszmarow — powiedziat. — Brzmi jak poezja.

Poezja? Sarai nie wylapata drwiny w jego glosie, lecz musialaby spojrze¢ na jego
twarz, aby by¢ tego pewna, a oznaczato to wyswobodzenie si¢ z jego objec. Niechetnie to
zrobita. Nie dostrzegla kpiny, ale... wiedzmowe $wiatta, jasne wiedzmowe $wiatla,
chciata si¢ w nich ptawi¢ juz zawsze. Zapytala go pelnym niezdecydowania szeptem:

— Nadal myslisz, zZe jestem... niezwykle nieprzerazajacym demonem?

— Nie — odpart z uémiechem. — Mysle, ze jeste$ basnig. Mysle, ze jestes magiczna,
odwazna 1 wyjatkowa. I... — ciagnat nieSmiato; tylko we $nie mogt si¢ zdoby¢ na podobng
smiatos¢, powiedzie¢ to, co powiedzial — mam nadzieje, ze pozwolisz mi by¢ czeScig
swojej opowiesci.



44
Wyjatkowa propozycja

Poezja? Basn? Naprawde tak ja postrzegat? Wytracona z rownowagi, Sarai wstata
Z t6zka 1 podeszia do okna. Czuta znajome, szalencze trzepotanie mi¢ciutkich skrzydetek
juz nie tylko tam, pod brzuchem, ale i W piersi, gdzie bily dwa serca. Szumialo jej

w glowie.

,lak — chciataby powiedzie¢ z niesmiatg luboscig — badz, proszeg, czescig mojej
opowiesci”.

Lecz tego nie zrobita. Wyjrzala w noc, na unoszacg si¢ na niebie cytadele,
| zapytata:

— A czy bedzie jakakolwiek opowiesc? Jakim cudem?

Lazlo podszedt do niej 1 stanat przy oknie.

— Znajdziemy jaki$ sposob. Jutro porozmawiam z Eril-Fane’em. Musi przeciez
chcie¢ odpokutowac to, co wtedy zrobit. Nie moge uwierzy¢, ze chciatby cie skrzywdzi¢.
Przeciez nie powiedzial nikomu, co si¢ stato. Nie widziatas, jak potem wygladat, jaki
byt...

— Zatamany? — podsungta Sarai. — Alez widzialam. Patrz¢ na niego. Lezy na
podtodze u Azareen.

— Aha — baknat Lazlo.

Musiat sprobowac jakos to pojac, ale trudno bylo mu zrozumie¢, jak Sarai moze
patrze¢ jednoczesnie tyloma parami oczu. Eril-Fane na podtodze w domu Azareen... Do
tej mysli rowniez musiat przywyknaé. Czy to znaczy, ze kiedys$ mieszkali razem? Suheyla
powiedziata, ze cokolwiek miedzy nimi kiedy§ zaszlo, nie zyli jak malzenstwo.
Wydawato mu sig, Zze nadal mieszka tutaj.

— Powinien przyjs¢ do siebie — powiedziat. — Moge spa¢ na ziemi. To przeciez jego
sypialnia.

— To nie jest miejsce dla niego — odparta, patrzac niewidzacym wzrokiem za okno;
zacisnela zeby tak mocno, ze Lazlo zobaczyt pracujace migsnie. — Wysnil tu niejeden
koszmar. Spora czg¢s$¢ wyszta od niego, ale... ja rowniez przylozytam do nich reke.

Lazlo pokrecit ze zdziwieniem glowa.

— Myslatem, zZe to niedorzeczne, chowaé si¢ przed koszmarami. Ale teraz
rozumiem.

— Tak naprawde chowat si¢ przede mng, cho¢ nie zdawat sobie z tego sprawy.

Sarai ogarngto nagle zmeczenie. Odetchneta cigzko, zamkneta oczy 1 oparla sie
0 okienng rame¢. Miata lekka glowe, ale cigzyty jej koniczyny. Co zrobi, kiedy wzejdzie
stonce 1 nie bedzie mogta tu zosta¢, ukry¢ si¢ bezpiecznie za zastong tego snu?

Otworzyta oczy 1 przyjrzala si¢ towarzyszowi.

Jej ¢ma réwniez mu si¢ przygladata, tyle ze prawdziwemu, $pigcemu. Patrzyta na
malujaca si¢ na jego twarzy ulge idhlugie, rozrzucone luzno konczyny, rowniez
wypoczywajace. Czego by nie oddata za tak spokojny sen, nie méwigc juz o stopniu
kontroli nad swoimi marzeniami. Zastanawiata si¢ nad tym przez chwile.



— Jak to zrobile§? — zapytata. — Mahalath, herbata, cata reszta. Jak rzezbisz tak
doktadnie swoje sny?

— Nie potrafi¢ powiedzie¢ — odpart. — To dla mnie co$ nowego. Znaczy bywato tak,
ze miatem wyraziste sny, ale nigdy nic takiego, nic tak §wiadomego. Dopiero odkad si¢
pojawitas.

— Naprawde? — zdziwita si¢ Sarai — Jestem ciekawa dlaczego.

— A tak nie jest z innymi $nigcymi?

Sarai rozeSmiata si¢ cicho.

— Lazlo — zaczgta — z innymi $nigcymi nie ma nic. Zacznijmy od tego, ze mnie nie
widzg.

— Co to znaczy, ze ci¢ nie widzg?

— Doktadnie to, co styszales. Dlatego pierwszej nocy podesztam do ciebie i si¢ tak
bezwstydnie gapitam.— Zazenowana, zmarszczyla nos. — Nie przyszio mi nawet do
glowy, ze moglbys mnie zobaczy¢. Innym $nigcym mogtabym krzycze¢ prosto w nos
I niczego by nie ustyszeli. Uwierz, ze probowatam. Moge robi¢ wszystko poza istnieniem.

— Ale... czemu? Twdj dar ma dziwne ograniczenia.

— Dziwne, bo isam jest dziwny. Duza Ellen, nasza opiekunka, duch, przez
wszystkie te lata spedzone w ztobku nie widziata podobnego.

Zmarszczka pomiedzy brwiami Lazla— nowa, obdarzylo go nig slonce
Elmuthaleth — poglebita si¢. Kiedy Sarai méwita 0 ztobku, o dzieciach i o darach —catych
latach — do glowy przychodzity mu liczne pytania. Kolejne sekrety Szlochu. Ile jeszcze
ich byto? Czy kiedys si¢ skonczg? Na te chwile mial jednak do rozwiklania pilniejsza,
osobistg tajemnicg.

— Czemu wigc ja ciebie widze, skoro inni nie mogg?

Sarai wzruszyta ramionami, rownie zaklopotana.

— Mowites, ze nazywali ci¢ marzycielem. Moze $nienie idzie ci lepiej niz innym.

— Och, to na pewno — zgodzit si¢, na poty kpigc sobie z samego siebie, lecz mile
potechtany.

Rozkoszowat si¢ tg mys$la. Kiedy Sarai pojawita si¢ na brzegu rzeki i Z plasnigciem
zanurzyla palce stop w mokrym piasku, cata ta noc stata si¢ wyjatkowa, a on sam jakby...
tetnit zyciem. A teraz, gdy si¢ dowiedziat, ze nigdy czego$ takiego nie doswiadczyta, stata
si¢ jeszcze bardziej nadzwyczajna. Jesli jednak miatby by¢ ze sobg szczery, Sarai nie
wygladata na podekscytowang tym faktem, a raczej na... wyczerpang.

— Jeste§ wybudzona? — zapytal, starajac si¢ pojac, jak to dziala. — To znaczy
w cytadeli.

Przytakneta. Nadal znajdowala si¢ w alkowie, po ktdérej niestrudzenie krazyla
niczym, jak sama przed chwila pomyslata, ravid zamknigty w ciasnej klatce, kroki
stawiajac tylko dzieki cichym podszeptom resztek $§wiadomosci. Zrobito jej si¢ zal
swojego ciala, zostalo porzucone nie tylko przez bliskich, ale 1 przez nig samg. Zostato
tam puste i samotne, podczas gdy ona znajdowata si¢ na dole i wyptakiwata na piersi
obcego czlowieka.

Nie, nie obcego. Jedynego, ktory ja zobaczyt.

— Czyli kiedy obudze si¢ i ja — mowit dalej — i miasto, ty pojdziesz spac?



Sarai poczuta uktucie strachu na sama mysl o zasnigciu.

— Tak to zwykle wyglada — powiedziata. — Ale normalnos¢ juz odeszta.

Odetchneta gleboko. Opowiedziata mu o $§piochu, o tym, Ze przestat na nig dziatac,
ze jak tylko odstonita swojg $wiadomos¢, skrywane przez nig Ieki wpelzty do jej umyshu
przez frontowe drzwi, jakby nagle otwarto im szeroko klatki. Podczas gdy u zwyktych
ludzi za prety klatek szarpaty nieliczne strachy, ona... poznala je wszystkie.

— Sama to sobie uczynitam — przyznata. — Kiedy zaczetam, bytam mtoda, a nikt nie
powiedzial mi, jakie beda tego konsekwencje. Oczywiscie teraz wydaje mi si¢ to
oczywiste.

— Nie mozesz po prostu ich wygnacé? — zapytat. — Albo przemienic?

Zaprzeczyla.

— Kiedy znajduje si¢ w czyim$ $nie, mam nad nim kontrolg, lecz kiedy sama $nieg,
jestem tak samo bezbronna jak wszyscy — rzucita mu spojrzenie — poza tobg. Ty nie jestes
jak wszyscy.

— Saral — zaczat, zauwazajac, jak ostabiona dziewczyna opiera si¢ o okienng ramg,
podtrzymatl ja ramieniem — kiedy ostatnio spatas?

Nie pamigtata.

— Cztery dni temu? Nie jestem pewna. — Zdobyta si¢ na u§miech, dostrzeglszy jego
zaniepokojenie. — Trochg spatam pomi¢dzy jednym a drugim koszmarem.

— To szalenstwo. Przeciez mozesz umrze¢ z braku snu.

Roze$miata si¢ bez wesotosci.

— Nie miatam o tym pojecia. Wiesz moze, ile to zajmie? Zebym mogta zaplanowaé
sobie dni.

Mial to by¢ ponury zart, lecz nie zdolala ukry¢ pobrzmiewajace; w glosie
desperaciji.

— Nie — wydukat Lazlo, czujgc kompletng bezsilnos¢.

Co6z za nieprawdopodobna sytuacja. Sarai znajdowala si¢ gdzie§ tam, daleko, na
gorze, on z kolei na dole, a jednak przebywali razem. Stata wewnatrz jego snu, dzielgc go
z nim. Lazlo zastanawiat si¢, czy gdyby miat jej dar, mégtby przenikng¢ do umystu Sarai
I pomoc jej przetrzymaé koszmary. Z czym by si¢ musial zmagac¢? Jakim horrorom
stawiala czolo? Odganiata ravidy czy raz po raz musiala patrze¢ na Rzez? Cokolwiek to
byto, meczyta go mysl, ze musi radzi¢ sobie z tym sama.

Cos$ przyszto mu do glowy. Mysl ta opadia na niego niczym leciutka ¢ma.

— Sarai — zapytal, dumajac nad czyms — co si¢ stanie, jesli zasniesz teraz?

Dziewczyna wybatuszyla oczy.

— Znaczy... tutaj? — zdziwila si¢, spojrzata na t6zko.

— Nie — zaprzeczyt czym predzej, az go twarz zapiekla; jego plan wydat mu si¢
oczywisty, chcial zapewnic¢ jej azyl, by¢ nim. — Chodzi mi 0 to, ze jakby$ zostawita swoja
¢me¢ na mojej skroni, ale zasne¢ta tam, na gorze, moze... moglabys zostac tutaj? Ze mng?

Sarai nie odpowiadata 1 bat si¢, ze swoja propozycja posunat si¢ za daleko. Czyz
nie proponowat jej... wspolnego spedzenia nocy?

— Chodzi oto — dodat pospiesznie — ze jesli boisz si¢ swoich sndéw, jestes mile
widziana w moich.



Po ramionach Sarai przeszedt lekki, podniecajacy dreszczyk. Milczata nie dlatego,
ze poczuta si¢ oburzona czy zdegustowana, przeciwnie. Przyttaczalo ja to, bo byta mile
widziana. Kto$ ja chciat. Nie mial pojecia o tych nocach, kiedy odwiedzata go bez
zaproszenia I moscita sobie kacik w rogu jego umystu, aby zachwyt i rados¢ z tego, na co
patrzyta, pomogly jej przezwyciezyC... wszystko inne. Icho¢ zartowala sobie
0 umieraniu z braku snu, tak naprawde potrzebowata wypoczynku. Bala sie.

Sama mysl o tym, ze mogtaby tu zosta¢, by¢ bezpieczna, z nim... podziatata na nig
jak otwarte na osciez okno, przez ktore wpada do $rodka $wiatlo 1 powietrze. Ale rowniez
I strach. Lek przed nadzieja, bo z miejsca zrozumiata, co proponuje. Tak bardzo chciata,
aby jego plan zadzialal, lecz czy kiedykolwiek otrzymata to, czego pragneta?

— Nigdy nie probowatam — powiedziala, starajac si¢, aby jej gtos brzmiat naturalnie.

Bata sig, ze jesli plan spali na panewce, straci ostatni, pielegnowany przez siebie
skrawek nadziei.

— Zasniecie moze zerwaé ni¢ — dodata. — Cma odleci.

— Nie chcesz sprobowac? — zapytatl z nadziejg Lazlo, starajac si¢ zamaskowaé
entuzjazm.

— Do $witu nie zostato nam zbyt wiele czasu.

— Niewiele — zgodzit si¢. — Ale jednak.

Sarai przyszto do glowy co$ jeszcze. Usilnie szukata jakichs luk, cho¢ Iekata si¢ ich
znalezienia.

— A jesli zadziala 1 przyjda za mng moje strachy?

Lazlo wzruszyt ramionami.

— Przegonimy je albo zamienimy w $wietliki i zamkniemy do stoika. — Nie bat si¢.
Byt pewien, ze kiedy sg razem, dadzg rade wszystkiemu. — Co powiesz?

Przez chwile Sarai nie ufata swojemu glosowi. Oboje probowali udawac, ze to nic
takiego, ale podskornie czuli nadchodzacy nieubtaganie moment, ktory okresli to, co
migdzy nimi zaistnialo, co§ glteboko intymnego. Ani przez chwile nie watpita jednak
w intencje Lazla. Miata spa¢ wjego $nie, cho¢ nie mogla by¢ pewna, czy bedzie
swiadoma, ze to sen. Mozliwe, ze straci nad nim kontrole...

— Jesli to zadziata — wyszeptala — bede bezsilna. ..

Glos jej si¢ zalamal, lecz domyslit si¢, co chciata powiedziec.

— Ufasz mi? — zapytal.

Co za pytanie. Czuta si¢ tu bezpieczniej niz gdziekolwiek indziej. Poza tym, czy
naprawde istniato jakie§ prawdziwe ryzyko? To przeciez tylko sen, cho¢ moze stac si¢
czyms wiece;j.

Spojrzata na Lazla, przygryzta warge 1 podjeta decyzje.

— Zgoda — powiedziata.



45
Azoth Strange’a

Na pozbawionym okien poddaszu wyposazonego na szybko laboratorium
alchemicznego nieduzy niebieskawy ptomien lizngt zakrzywione szkto zawieszonego nad
stotem naczynia. Znajdujacy si¢ w nim ptyn po podgrzaniu zmienial stan skupienia
I uchodzit z flaszki jako para do kolumny destylacyjnej, stamtad do kondensatora, po
czym skapywat po kropelce do kolby odbieralnika. Ztoty chrzesniak unidst jg do $wiatla
glawy, chcac si¢ przyjrze¢ otrzymanemu ptynowi.

Przejrzystemu ptynowi. Rownie dobrze mogiby uchodzi¢ za wodg, lecz nig nie byt.

Azoth — to substancja cenniejsza niz zloto, ktore si¢ z niego otrzymywato, bo
posiadal mnogie, r6znorodne zastosowania, a dato si¢ go uzyskac tylko z jednego zrodta:
z niego samego, Thyona Nero. Przynajmniej poki tajemnica o jego pochodzeniu
pozostanie pilnie strzezonym sekretem.

Na blacie lezata pusta fiolka opatrzona napisem ,,Duch bibliotekarza”, na widok
ktorej Thyon poczut uklucie... niesmaku? Pracowal bowiem z esencja bezimiennej
znajdy z gminu, majacej niewybaczalny zwyczaj pomagania mu z niewyjasnionych
przyczyn, pozujac przy tym na szczerego prostaczka o czystych zamiarach, jakby to byto
co$ kompletnie zwyczajnego.

Chyba to faktycznie niesmak. Thyon odsunat od siebie pustg fiolke i zrobit na
swoim stole roboczym miejsce na przeprowadzenie kolejnej procedury.

A moze to dyskomfort? Caly §wiat widziat go bowiem takim, jakim chcial, aby go
widziano: sitg nie do powstrzymania, samowystarczalng, ktéra opanowata nieznane
tajemnice wszechswiata.

Caly $wiat poza Strange’em, ma si¢ rozumie¢, on znal go takim, jakim byl
naprawde. Zacisngt zgby i pomyslat, ze gdyby tylko Lazlo mial wystarczajaco wiele
godnosci, aby... przestac istniec... moze wtedy poczutby do niego wdziecznos¢. Ale nie,
kiedy paletat si¢ obok niego, zawsze tuz obok, zupetnie nieszkodliwy i $§miejacy si¢ razem
Z wojownikami, wykonujacy chetnie wszystkie polecenia 1 robigcy to, co musiato zostac
zrobione. Codziennie pomagal nawet towarzyszacemu karawanie kucharzowi
W czyszczeniu piaskiem wielkiego gara po zupie. Co probowat w ten sposéb udowodnic?

Thyon pokrecit gtowa. Znal odpowiedz, lecz nie potrafit jej zrozumie¢. Lazlo nie
probowal niczego udowodnié. Nie miat Zadnej strategii. Nikogo nie zamierzat oszukiwac.
Strange to Strange, zaoferowal mu swojego ducha bez Zzadnego haczyka. Thyon byt
jednoczesnie wdzigczny, jak 1 peten urazy, moze nawet bardziej zatowal, ze bibliotekarz
mu pomogt, niz mu z tego powodu ulzyto. Odciggnat juz zbyt duzo swojego ducha, a to
niebezpieczna gra. Nie pozostat gluchy na przytyk Lazla dotyczacy jego wygladu, ale to
nie jego jedyne zmartwienie. Znat juz paru martwych duchem. Z reguty nie wytrzymywali
dhugo, zwykle sami odbierali sobie zycie lub wyparowywato z nich, nie chcieli jes¢, z dnia
na dzien gasli. Zdawalo sig, ze cala wola zycia zawierala si¢ w tym tajemniczym ptynie,
ktory Strange oddal mu, nie wahajac si¢ ani przez moment.

Dzi¢ki darowanej mu chwili wytchnienia Thyon moégt si¢ zregenerowac 1 podjaé



kolejng probe z alkahestem, korzystajac teraz z azothu Strange’a. Zwykle procedurze tej
towarzyszyta goraczkowa zarliwo$¢, podniecenie zwigzane z perspektywa stworzenia
czegos, czego nikt inny stworzy¢ nie potrafil, ze zmiang samej struktury praw przyrody.
Alkahest byl nazywany, stusznie zreszta, uniwersalnym rozpuszczalnikiem i nigdy
jeszcze go nie zawiodl. Bez wytchnienia przeprowadzal znim liczne préby
w Chryzopezjum, udato mu si¢ rozpusci¢ kazdg substancj¢, nawet diament.

Lecz nie mesartjum. Przerazata go nienaturalno$¢ przekletego metalu, czut juz
zwigzane z haniebng porazka upokorzenie. Nauka byta jednak jego religia, poddawat si¢
dyktatowi nieustajgcego eksperymentowania, nie zrazatly go nawet porazki. Dlatego
przygotowal kolejng parti¢ alkahestu i zani6st do potnocnej kotwicy, aby go przetestowac.
Oczywiscie nie byl jeszcze przemieszany, bo wtedy przezartby si¢ przez flaszke. Ostatni
sktadnik doda tuz przed proba.

A kiedy nic si¢ nie wydarzy — bo si¢ nie wydarzy — doda do rozpuszczalnika
zwigzek neutralizujacy 1 dezaktywuje go, zeby alkahest nie sptynal po niezniszczalnym
metalu i nie zaczal si¢ przezerac przez ulicg. Potem utnie sobie drzemkg. Marzyt o niej
przez calg droge przez Szloch — ,,Sen urodzie sprzyja, Strange, ty draniu” — na ktéry od
dawna nie padilo $wiatto ksiezyca, podzwaniajac przewieszong przez rami¢ torba
Z utensyliami. Miat zamiar przeanalizowac przebieg ostatniego eksperymentu, odnotowac
kolejng porazke i potozy¢ si¢ spac.

Ani przez chwile, ani przez sekunde, Thyon Nero nie wierzyl, ze moze mu si¢
powiesc.



46
Tylko sen

Sarai zwolala reszt¢ ciem jeszcze przed Switem, pozostawiajac tylko te jedng na
skroni Lazla. Przez moment wahala si¢ jeszcze, czy przywota¢ ¢me strzegaca jej ojca.

Pilnujaca. Nie strzegaca. Nie to robita.

Nareszcie go odnalazta, ale nie mogta nawet zajrze¢ mu do glowy.

Musiata jednak przyznaé przed soba, ze odczula pewna ulge, kiedy si¢ poddata
| kazata ¢mie oderwac si¢ od $ciany, wylecie¢ przez okno, z powrotem ku niebu. Bata sig,
co mogtaby znalez¢ w jego snach, skoro wiedzial, ze zyje. Czy to mozliwe, ze po tym
wszystkim, co si¢ wydarzyto, nadal zywila niklg nadziejg, iz jej ojciec ucieszyt si¢ z tego,
co zobaczyt?

Pozbyta si¢ ztudzen. Przysporzyta mu tylko utrapien, lecz nie miata dzi§ ochoty na
szukanie dowodu na potwierdzenie tego przypuszczenia. Zostawila go samego
Z mys$lami — jakie by one nie byly.

Powrotna podréz na taras wydawata si¢ dluga dla niewielkich, trzepoczacych
farfocli, jakimi jawily jej si¢ teraz ¢my. Chyba nigdy Sarai nie byta tak niecierpliwa, jak
podczas tych paru minut, kiedy wyleciaty ponad dachy i pedzity do niej przez nocne
niebo. Kiedy nareszcie przybyly, wpadly do S$rodka przez tarasowe drzwi, ujrzala
trzymajace straz duchy 1 przypomniala sobie, z niejakim zaskoczeniem, ze zostata tu
uwigziona. Nie zapomniano o niej, bynajmniej, lecz nie rozmyslata o tym teraz.

Skupita si¢ bowiem na nim. Nadal byta w jego sypialni, z nim, jednocze$nie
czekajac na swoje ¢my z lekko otwartymi ustami. Odwrodcita si¢ od niego we $nie, cho¢
wiedziata, Ze i tak nie moze zobaczy¢ jej prawdziwych ust i znikajagcych wewnatrz niej
ciem. Ich skrzydetka ocieraly si¢ o wargi Sarai, migkkie niczym pocatunek ducha,
I jedyne, 0 czym potrafita mysle¢, to ze widok ten niechybnie by to obrzydzit.

,,Kto chcialby sie calowa¢ z dziewczyna, ktora je Emy?”

,Przeciez ich nie jem”, thumaczyla si¢ przed soba.

,», Twoje usta mialy smak soli 1 sadzy”.

,Przestan mysle¢ o calowaniu”.

| wtedy doswiadczyta czegos$ niezwyktego: lezata otoczona ciemnos$cig na tozku —
prawdziwe ciato na prawdziwym 16zku — ze $wiadomoscia, ze cytadela 1 miasto $pia,
Z nadal rozciagnietg nitkg $wiadomosci biegnacg az do Szlochu. Od lat nie ktadta si¢ przed
wschodem stofica. Po zapadnigciu zmroku patrzyla, jak Lazlo lezal sztywno,
powstrzymujac sen samg gorliwg checig zasnigcia, tak jak teraz ona. Znowu niepotrzebnie
skupita si¢ na swoich konczynach, co wywotalo u niej zwatpienie, czy aby na pewno
dobrze je uktadala, kiedy o nich nie myslata. Odruchowo przyjeta swoja naturalng pozycje
do spania — skulona, na boku, z dtonmi witozonymi pod policzek.

Zmeczone ciato 1 jeszcze bardziej wycienczony umyst, jak si¢ wydawato, oddalaty
si¢ jedno od drugiego niczym nieprzywigzane do palika 16dki, kotyszac si¢ zgodnie
z ruchem fal. Jej serca bity zbyt szybko, aby zdotata zasna¢. Nie ze strachu, lecz ze
zdenerwowania, ze nic z tego nie wyjdzie, a takze z... ekscytacji — dzikiej i delikatnej jak



trzepot skrzydetek ciem — cho¢ niejako wbrew sobie.

Stojac w wysnionym pokoju, przy oknie, obok Lazla, rozmawiata z nim jakby
troche inaczej, nieco niesmiato, a doniostos¢ tej chwili bynajmniej nie zelzala. Sarai
pomyslata o pelnych zazdrosci lamentach Ruby na temat tego, ze mogta zy¢. Nigdy, az
do teraz, jej nie rozumiata.

Ale czy to faktycznie zycie, czy raczej sen?

Probowata przywota¢ si¢ do porzadku, lecz stowa mialy niewielkie znaczenie,
kiedy wtokna uszytego recznie dywanika lezacego pod wyimaginowanymi stopami Sarai
zdawaly si¢ wyrazniejsze niz gladki jedwab poduszki pod jej prawdziwym policzkiem.
Samo towarzystwo tego $nigcego skutecznie ja rozbudzato, chyba po raz pierwszy nie
mogta zasng¢, cho¢ probowata. Byta niespokojna, czuta podniecenie jego obecnoscia. Jej
umyst nie potrafit si¢ wyciszy¢.

— Zastanawiam si¢, czy fatwiej byloby zasng¢ — zaczgta dumac — gdybym milczata.

— Zapewne — odpart. — Chcesz si¢ polozy¢? — Zawstydzit tg propozycja samego
siebie; ona rowniez si¢ sptonita — Nie krepuj si¢ — dodal. — Mogg co$ dla ciebie zrobi¢?

— Nie, dzigkuj¢ — powiedziala Sarai.

Ogarneto ja dziwaczne uczucie, jakby nasladowata samg siebie. Polozyta si¢ na
t6zku identycznie jak na gorze. Lezala tuz przy krawedzi. Nie bylo to duze t6zko. Nie
sadzita, aby zdecydowat si¢ utozy¢ obok niej, ale zostawita dla niego miejsce, jesli jednak
zmienitby zdanie.

Lazlo stat przy oknie. Wykonat ruch, jakby chciat schowac rece do kieszeni, ale
zorientowal si¢, ze jego bryczesy ich nie majg. Wygladal cokolwiek osobliwie.
Przypomniat sobie, Ze to sen, 1 nagle kieszenie si¢ zmaterializowaty. Sarai zlozyta dionie
pod policzkiem. L.6zko Lazla byto nieporéwnywalnie wygodniejsze niz to jej. Caly pokoj
wydawat si¢ przytulniejszy. Podobaly jej si¢ Sciany z kamienia i drewniane belki ociosane
ludzkimi dtonmi i1 narzedziami, a nie umystem Skathisa. Sypialnia nie byta duza, moze
nawet ciasna, ale mita. Cata cytadela nie miata miejsca, ktore mozna by okresli¢ mianem
przytulnego, nie nazwalaby tak bowiem nawet 1 jej alkowy za garderobg. Uderzyla ja
Z catg moca mysl, ze to 16zko nalezato kiedys do jej ojca, tak jak tamto, na ktérym lezata
na gorze, zanim przejela je ona. Ilez razy imaginowata, ze wypoczywa tam, planujac
mordy i rewolte? Usitlowata wyobrazi¢ go sobie jako chtopca obawiajacego si¢, ze go
wykradng i zabiorg do cytadeli. Zastanawiala si¢, czy marzyt o zostaniu bohaterem, a jesli
tak, to czy mial podejrzenia, jak bedzie wygladat jego los? Nigdy nie wy$nitby jednak
zrujnowanej swigtyni, do ktdérej dostep maja jedynie duchy.

A wtedy, nagle... cho¢ niezupetnie gwattownie, Sarai zorientowala si¢, Ze nastgpita
pewna zmiana, i po chwili pojeta jaka: nie znajdowata si¢ juz w wielu miejscach, lecz
w jednym. Jej §wiadomos$¢ nie byta podzielona pomiedzy prawdziwe, lezace w cytadeli
cialo a ¢m¢ nadal przycupnigta na skroni Lazla. Istniata tylko tu 1 teraz, przez co czuta si¢
jeszcze prawdziwsza. Westchneta.

Usiadta i w jednej chwili wszystko zrozumiata. Byta tu. Zadziatato. Nie zerwata
nici taczacej ja z ¢ma 1 nareszcie zasneta. ,,Och, btogi wypoczynku”. Zamiast zanurzy¢
si¢ w czyhajacych na nig koszmarach, ciagle spigta podswiadomos¢ Sarai spoczeta,
bezpieczna, u Lazla.



Zasmiata si¢ — troch¢ zniedowierzania, troch¢ znerwowos$ci, anieco takze
z zadowolenia. No, moze nawet nie nieco, ale bardzo. Spata we $nie Lazla.

Chtopak obserwowat ja wyczekujaco. Widok ten — niebieskie nogi, odstoniete do
kolan, ledwie okryte zmigtymi kocami, wlosy rozrzucone na jego poduszce — stanowit
bolesnie stodka wizj¢. Skupit mysli na swoich dloniach inie chodzilo o niezrgcznos¢
wynikajaca z tego, ze nie mial pojgcia, co z nimi zrobié, lecz ze §wiadomosci, co chciatby
nimi robi¢. Rece az go §wierzbily, czul potrzebe dotknigcia jej. Jego konczyny catkowicie
si¢ rozbudzily.

— | co? — zapytat, podenerwowany. — Zadziatato?

Przytakneta 1 zanim zdotata si¢ spostrzec, na jej twarzy wykwitl szeroki, na poty
zdumiony usmiech. Lazlo nie mogt si¢ powstrzymac 1 rowniez wyszczerzyt zeby. Céz to
za niewiarygodna noc. Ile to juz godzin mingto, odkad zamknat oczy z nadzieja, ze go
odwiedzi. A teraz... nie mogt do konca poja¢, ze byta... ze to si¢ stalo. Potrafil mysle¢
tylko o niej. Nosit obraz bogini, tak jak inni trzymaja w ztozonych dloniach motyle.
Chronit go, aby méc uwolnié, gdy bedzie juz bezpiecznie. Uwolnié. Czy to mozliwe? Czy
mozna ja w ogole uwolnic¢?

Tak.

Tak. Jakim$ cudem.

— Zatem teraz — powiedzial, czujac, ze roztaczaja si¢ przed nimi mozliwosci
nieskonczone jak ocean — skoro juz tu jestes, co robimy?

Dobre pytanie. Kiedy ma si¢ tyle drog do wyboru, cigzko po prostu ktorgs obrac.

— Mozemy p0js¢ gdziekolwiek — powiedziata.

— Morze? Poplyniemy na lewiatanie, a potem go uwolnimy. Pola Thanagostu?
Watazkowie z wilkami na smyczach, paki uloli unoszace si¢ jak flotylle zywych babli.
Albo Iglica Chmur. Moze wejdziemy na jej szczyt i wykradniemy szmaragdy z oczu
sarkofagu, jak Calixte. Chciatabys zosta¢ ztodziejka drogocennych kamieni, moja droga?

Oczy Sarai zal$nity.

—Brzmi dobrze — odparta; wszystko brzmiato cudownie.— Ale moéwisz
0 prawdziwych rzeczach i miejscach, a wiesz, na co mam ochote¢?

Siadta na t6zku na kolanach, wyprostowata si¢ 1 potozyta dlonie na udach. Jej
usmiech byl wyjatkowy. Nadal nosita na nadgarstku ksi¢zyc. Lazlo stal w bezruchu
oszotomiony, patrzac na nig.

— Tak? — zapytat.

,»Na wszystko”, pomyslat.

— Chciatabym, aby do miasta przybyty skrzydtoroby.

— Skrzydtoroby — powtdrzyl za nig 1 od razu ustyszat zgrzyt przektadni oraz brzgk
zamka sprezynowego, jakby otworzyly si¢ na oSciez drzwi tajemnego skarbca petnego
zachwytu.

— Tak jak ty ktoregos$ dnia — zaczeta Sarai, dziewczeca w swojej skromnej pozie
I dziecigcej ekscytacji — chciatabym kupic¢ i przetestowaé skrzydta, a potem moze
sigdziemy na smokach i sprawdzimy, co da nam wigcej przyjemnosci.

Lazlo musiat si¢ rozeSmia¢. Przepehiata go rados¢. Chyba nigdy tak si¢ nie §miat
jak po otwarciu sekretnego miejsca w swoim umysle, gdzie czekaty takie poktady radosci,



odtozone na poznie;.

— Opisatas moj idealny dzien — powiedziat 1 wyciagnat dton, ktdra Sarai chwycita.

Podniosta si¢ i zeSlizgneta z tozka, lecz kiedy tylko dotkneta stopami podlogi,
gruchneto glosno 1 calg ulicg az zatrzesto, pokojem takze. Z sufitu odpadty kawatki gipsu,
a z twarzy Sarai odptyneta dotychczasowa ekscytacja.

— O bogowie — powiedziata chrapliwym szeptem. — A jednak.

— Co si¢ dzieje?

— Strachy. Moje koszmary. Przybyty.
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Strachy

— Pokaz mi je — powiedziat Lazlo, nadal nie odczuwajac strachu.

Jak mowil, jesli pojawi si¢ na horyzoncie co$ strasznego, dadzg sobie z tym rade.

Ale Sarai energicznie potrzasneta gtowa.

— Nie. Tylko nie to. Zatrzasnij okiennice. Szybko!

— Co to jest? — zapytat.

Podszedt do okna, lecz nie po to, aby je zamkng¢, lecz by wyjrze¢ na zewnatrz.
Zanim jednak zdotatl to zrobié, zatrzasngty mu si¢ przed nosem, skrzypiac i trzeszczac.
Zasunat si¢ zamek.

Lazlo odwrocit si¢ do Sarai z uniesionymi ze zdziwienia brwiami.

— Czyli chyba nie jeste$ az tak bezsilna.

Dziewczyna spojrzata na niego zdezorientowana. Lazlo wskazat na okiennice.

— Ty to zrobitas, nie ja.

— Ja? — zdumiata sig.

Przytaknat.

Sarai wyprostowala si¢ bardziej, lecz nie miala czasu nawet na zebranie odwagi, bo
na zewnatrz rozleglo si¢ kolejne lupnigcie, tym razem jednak cichsze, ktoremu
towarzyszyty tagodniejsze wstrzasy, po czym powtarzato si¢ rytmicznie.

Lup. Lup. Lup.

Sarai odskoczyta od okna.

— Nadchodzi — powiedziata, drzac.

Lazlo podszedt do niej. Potozyt dionie na jej ramionach i delikatnie §cisnat.

— Nic ci nie grozi — uspokajat ja. — Pamigetaj, Sarai, to tylko sen.

Ona jednak nie dopatrzyla si¢ wtych stowach prawdy. Czula nacisk,
nieuchronnos¢, Igk, czysty jak destylat strachu i silny jak emocje wymuszane przez Isagol.
Serca Sarai oszalatly, bity dziko, umgczone. Jak mogta to robi¢, jak mogta zsyta¢ tak
okropne koszmary, raz po raz, na catkowicie bezbronny lud Szlochu? Jakim potworem
si¢ stata?

To jej najpotezniejsza bron, bo niczego nie bali si¢ bardziej. A teraz strach
przesladowat ja.

Lup. Lup. Lup.

Glosne, niestrudzone kroki.

— Kto to? — zapytat Lazlo z dtohimi nadal na ramionach Sarai.

Jej panika, jak odkryl, wydawala si¢ zarazliwa. Jakby przechodzila z jej skéry na
jego i petzta po rekach, falami. Drzgca fala strachu.

— Kto si¢ do nas zbliza?

— C$$ — sykneta, wybatuszajac oczy, tak ze biatka prawie zalaly teczowki. Kiedy
wyszeptala kolejne stowa, byly podobne raczej bezglosnemu oddechowi. — Bo ci¢
uslyszy.

Lup.



Sarai zamarla. Nie wydawalo si¢ mozliwe, aby mogla otworzy¢ oczy jeszcze
szerzej, ajednak tak si¢ stato iprzez t¢ krotka chwile ciszy, kiedy kroki na moment
ustaty — podobna pauza niegdy$ na dwiescie lat zasiata przerazenie pod strzechami
Szlochu — panika Sarai przezwycigzyta rozsadek Lazla i oboje trzesli si¢ ze strachu, zyli
w nim. Okiennice bez ostrzezenia wypadty z zawiasow w deszczu drzazg i pottuczonego
szkla. Zaraz za $ciang, tuz obok nich, kroczyto monstrum, a jego kroki potrafity zatrzas¢
samym szkieletem Szlochu.

Nie byta to zywa istota, cho¢ kotysata si¢ na boki niczym ravid i 1$nita jak Swiezo
odlana rte¢. Sktadala si¢ z mesartjum, miata gtadkie, wypigtrzone wzgorki migsni,
uksztattowane tak, aby mogla chodzi¢ i skaka¢. Boki jak u dzikiego kota, szyja i bary
mocne niczym byczy garb, skrzydia ostre i ztowrogie, przywodzace na mysl te serafina,
cho¢ nie byly az tak duze. A glowa... na jej glowe sktadaty si¢ czyste koszmary.

Padlina.

Oczywiscie to nadal metal, lecz jak na reliefie na $cianach komnat Sarai —
$piewajace ptaki i lilie tak realistyczne, ze zawstydzityby rzezbiarzy ze Szlochu —
wygladal jak Zywy, a moze raczej jak wierna imitacja Smierci. Padlina, zgnilizna, czaszka
Z odtazagca od niej skora, spod ktorej wystawaly obnazone do korzeni zgbiska
wykrzywione w koszmarnym grymasie. Ogromne czarne oczodoty nie kryty $lepi, lecz
okropne, wszechwidzace $wiatto. Rogi grube jak tapska i nienaturalnie powykrzywiane.
Potwor oral ziemig pazurami 1 rzucal tbem, a Z metalowej gardzieli dobywat si¢ paskudny
ryk. Rasalas, bestia potnocnej kotwicy. Lecz to nie on byl prawdziwa bestig, ale siedzacy
na jego grzbiecie Skathis, bog bestii, pan metalu, ztodziej synow 1 cor, ciemi¢zca Szlochu.

Lazlo za punkt odniesienia miat tylko marnie namalowany mural, ale wiedziat, ze
stoi przed obliczem boga, ktory skradt nie tylko dzieci tego ludu — cho¢ bylo to cos
szczegoblnie cieszacego jego czarne serce — ale i niebo znad miasta, a potem i miasto ze
Swiata. Jakaz niezmierzona, ztowroga moc byta konieczna do takiego postepku; zaprawde
Skathis musiat by¢ istotg boska.

Mozna si¢ spodziewaé, ze bedzie mial postur¢ mogaca si¢ rowna¢ z mocarng
sylwetka Zabdjcy Bogdw, ze okaze si¢ mrocznym rewersem SwiattoSci tamtego, ze obaj
byli jak mierzacy si¢ ze sobg na szachownicy posepni krolowie.

Ale nie. Przy Zabojcy wydawal si¢ mikry. Nie emanowal Zzadnym ponurym
majestatem, nie jawit si¢ jako piekielna magnificencja. Jego oblicze zdawato si¢ wrecz
zwyczajne, sylwetka przecigtna. Nie byl mitycznym bogiem-demonem. Poza kolorem
skory — nadzwyczajnie niebieskim — nie wyrézniat si¢ absolutnie niczym, tyle ze na jego
twarzy odmalowalo si¢ okrucienstwo. Nie byl ani przystojny, ani odrazajacy, rzucat si¢
W oczy jedynie ztosliwy zamiar ptonacy w jego szarych oczach oraz jadowity, przebiegty,
gadzi usmiech. Ale dosiadat Rasalasa, co rekompensowato brak boskiej wielkosci, jako
ze bestia stanowila przedtuzenie jego psyche, kazdy drapiezny, pewny krok 1 kazdy ruch
Iba dyktowaly jego mysli. Nawet kazdy donos$ny ryk, jaki wychodzil z metalowej
gardzieli, mogltby réwnie dobrze wydobywac si¢ z jego krtani. Skathis miat wlosy koloru
ptowego brazu. Nosit koron¢ z mesartjum wystylizowang na wieniec wezy pozerajacych
wzajemnie swoje ogony. Pelzaly przy jego skroniach falistymi ruchami, wytrwale
potykajac jeden drugiego. Mial na sobie aksamitny ptaszcz przyprészony diamentowym



pylem z dlugimi, topoczacymi potami przypominajagcymi ostrza nozy. Jego buty, uszyte
Z bialej skory spektralnego, ozdobiono klamrg z lysu. Oskorowanie spektralnego to istne
swictokradztwo. Réwnie dobrze buty te mogly zosta¢ wykonane z ludzkiej skory.

Lecz zaden z tych okropnych detali nie odpowiadat za moc czystego strachu, jaki
przeszedt przez pokdj, przez sen, przez ich oboje, Lazla 1 Sarai, ktorzy zdazyli utraci¢
swiadomos¢ tego, ze padli ofiarg sztormu ich pod§wiadomos$ci. Dojmujacy Iek, jak Lazlo
si¢ przekonywal na kazdym kroku od dnia swojego przybycia do Szlochu, brat si¢ ze
zbiorowego przerazenia pielegnowanego przez petne dwiescie lat. Ilu mtodych mezczyzn
I ile mlodych kobiet przez ten czas porwano i zwroécono z wymazang kazda chwila, jaka
przyszta po dniu, kiedy stangl na ich progu lub zapukal do okna lubiezny bog. Lazlo
pomyslat o Suheyli, Azareen i Eril-Fanie, 0 wszystkich innych, ktérych zabrano bez
wzgledu na to, co robity ich rodziny, aby ich zatrzymac.

Znowu przyszto mu do glowy nekajace go pytanie: czemu? Wszystkie te
wykradzione dziewczeta i porwani chlopcy, odebrana im pamieé i cata reszta. Zlobek,
dzieci. Po co?

Z jednej strony powod wydawat si¢ oczywisty 1 stary jak §wiat. Jesli kiedykolwiek
istniatl zdobyweca, ktéry nie domagat si¢ od podbitego ludu podobnej dziesi¢ciny, pozostat
on nieznany historii. Mtodzi zawsze byli ofiarami wojny, jako zywy towar albo sita
robocza. Nikt nie mogt si¢ czué¢ bezpieczny. Tyrani zwykle brali, co chcieli, i nie
zapowiadalo sie, ze kiedykolwiek si¢ to zmieni. Krol Syrizy do dzi§ mial harem.

Ale ten przypadek byt inny. Cos$ si¢ krylo za porwaniami, przebiegaly zbyt
systematycznie. Meczylo to Lazla, nawet teraz, lecz krotko, bo opanowat go
obezwtladniajacy strach. Jeszcze przed paroma minutami mys$lal nonszalancko, ze zdota
wylapa¢ strachy Sarai niczym Swietliki 1 pozamyka¢ je do stoika. Zobaczyt jednak ich
przytlaczajacy ogrom.

— Strange’u marzycielu — powiedziat Skathis, wyciagajac do niego rgke gestem
nieznoszgcym sprzeciwu — pdjdziesz ze mng.

— Niel — krzykneta Sarai, tapigc Lazla za ramig i przyciskajac do siebie.

Skathis wyszczerzyt si¢ w u§miechu.

— Chodz. Przeciez wiesz, ze nie ma bezpiecznych miejsc ani wybawienia. Jest tylko
bezsilnos¢.

,» 1ylko bezsilno$¢. Tylko bezsilnos¢”.

Sarai zalala fala skumulowanych emocji odczuwanych przez wszystkich
pozostawionych, przez kazdego cztonka rodziny i narzeczonego, mlodziencza mitosé¢
I najlepszego przyjaciela, ktorzy nie mogli zrobi¢ nic, tylko bezsilnie patrzeé¢, jak
zabierano ich bliskich.

Rasalas stangl na tylnych tapach, ajego ogromne, zakonczone pazurami lapy
opadly na okienny parapet, ktory rozpadt si¢ na kawalki. Sarai i1 Lazlo cofneli si¢
niezdarnie, przycisngli si¢ do siebie.

— Nie dostaniesz go! — wykrztusita Sarai.

— Nie boj si¢, dzieci¢ — odpart Skathis, przeszywajac ja zimnym spojrzeniem. —
Zabieram go dla ciebie.

Sarai pokrecita zdecydowanie glowa, nie akceptujac tego, ze podobna rzecz



moglaby zosta¢ zrobiona w jej imieniu — Isagol zabrala Eril-Fane’a, a Skathis mogt
porwac dla niej Lazla. Ale wtedy... uderzyla j3 pewna mysl, paradoks tej sytuacji: Lazlo
zostaje porwany po to, aby sprowadzi¢ go przed jej oblicze, 1 Sarai rozbita si¢ na dwie
osoby, na jedng w cytadeli ijedng w tej sypialni, obnazyla granicg pomiedzy snem
a rzeczywistoscig, ktéra zatracita si¢ we $nie. Poki bedzie §wiadoma tego, po ktorej
stronie si¢ znajduje, nie bedzie juz dluzej bezsilna.

Caly strach sptynat z niej jak kurz podczas ulewy.

,Jestes Muzg Koszmarow — pomyslata Sarai. — Jestes$ ich panig, nie naczyniem”.

Wyciagneta przed siebie dton, lecz nie po to, aby skupic si¢ na precyzyjnym ataku,
lecz — jak przy mahalath — pozwalajac zadecydowac siedzagcemu w niej gtosowi.

A ten uznal najwyrazniej, ze Skathis przeciez nie zyje.

Na oczach Sarai i Lazla bogiem jakby szarpneto, wybatuszyt z przestrachem oczy,
a z jego piersi gwattownie wystrzelito ostrze hreshteka. Miat czerwong krew, czerwonag
jak farba na muralu, na ktérym, jak zorientowal si¢ Lazlo, Skathisa przedstawiono
identycznie: przeszytego mieczem od tytu, z klingg wbitg pomiedzy serca. Z jego ust
wydobyta sie szkarlatna banka. Zycie ulecialo z niego szybko. Bardzo szybko. Nie byto
to wierne odtworzenie chwili jego $mierci, lecz ulotne wspomnienie tego, ze nie zyje.
,Jestes martwy 1 martwym pozostan, daj nam spokoj”. Straszliwy Rasalas zamarl — cate
mesartjum umarto razem zjego panem — asiedzacy na jego grzbiecie przywoddca
Mesarthiméw zapadt si¢ w sobie, zwiadl, usecht, jakby uszto z niego powietrze, az nie
zostato nic poza odsgczonym z Krwi i ducha truchlem o niebieskiej skorze. Rozlegt si¢
przeszywajacy zgrzyt, btysneto biale Swiatlo, znikad pojawit sie¢ widmowy ptak, Zjawa,
a potem nagle zniknat. Zapadta cisza, nie liczac przyspieszonego oddechu obu $nigcych.
Koszmar dobiegt konca, Lazlo i Sarai przylgneli do siebie i spojrzeli na wykrzywione,
zamarle oblicze Rasalasa. Jego ogromne lapska spoczywaty na parapecie, pazury tkwity
whbite w kamien. Lazlo wyciagnat drzacg dton i zasunat zastone. Drugim ramieniem nadal
obejmowat Sarai. Dziewczyna trzymata si¢ go kurczowo, oburacz, jakby lada chwila
miata naskoczy¢ na Skathisa 1 ztapa¢ si¢ z nim za bary. Ale juz sobie z nim poradzila.
Samodzielnie unicestwita boga bestii. Lazlo byt pewien, Ze nie miat z tym absolutnie nic
wspolnego.

— Dzigkuje — powiedzial, odwracajac si¢ do niej.

Stali naprawde blisko siebie, ciato przy ciele, Sarai przyciskata si¢ do jego
ramienia. Kiedy Lazlo si¢ obrocit i stangli twarzg w twarz, on nieco pochylony, ona
Z lekko uniesiong gtowa, przestrzenh pomiedzy nimi zmalala do rozmiaru obtoczka pary
wydobywajacego si¢ z imbryka goracej herbaty, ktory jeszcze niedawno stat nad
brzegiem rzeki na stoliku.

Dla obojga byto to cos nowego — bliskos$¢ taczaca oddechy i ciepto. Cieszyli si¢ tg
euforig wywolang przenikaniem si¢ ciat, jakby stopity si¢ razem w emocjonalnym tyglu.
O takiej intymno$ci marzyli, lecz zawsze — jak teraz si¢ przekonali — bezskutecznie.
Rzeczywisto$¢ przewyzszala bowiem fantazje. Miekkie skrzydetka trzepotaly dziko.
Sarai nie potrafita skleci¢ cho¢by jednej koherentnej mysli. Chciata tylko dalej si¢ topic.
Ale co$ w dalszym ciggu byto nie tak. Nadal nie mogta si¢ pozby¢ powidoku I$nigcych
zegbisk Rasalasa 1 poczucia winy, ze to wszystko przez nia.



—Nie dziekuj mi— powiedziata, puszczajac rami¢ Lazla, spuszczajac wzrok
| zrywajac tym samym laczacg ich wig¢z spojrzen. — To ja ich tutaj sprowadzitam.
Powiniene$ mnie wyrzuci€. Nie trzeba bylo zaprasza¢ mnie do swojego snu, Lazlo. Tylko
wszystko zepsujg.

— Niczego nie zepsutas — odpowiedzial. Jego pachnacy dymem drzewnym glos
nigdy nie byt stodszy. — Moze mowig¢ to przez sen, lecz to najlepsza noc w moim zyciu.

Spojrzat rozmarzony na jej oczy, na cynamonowe brwi, na idealng krzywizng
niebieskiego policzka i pon¢tne usta z doteczkiem, stodkie niczym plasterki dojrzatego
owocu. Na powro6t ztapat jej spojrzenie.

— Sarai — kontynuowat, brzmigc, jak moglyby brzmie¢ pomrukujace ravidy
wypowiadajace jej imi¢ — musisz to zrozumie¢, chce ciebie w mojej glowie.

Pragnat trzymac¢ ja w ramionach. Pragnat jej w swoim zyciu. Nie mogt pozwolic,
zeby tkwita uwigziona na niebie, bojac si¢ rychlej $mierci z ludzkiej regki, przyttoczona
beznadzieja 1 ngkana koszmarami za kazdym razem, kiedy zamknie oczy. Chciat zabraé¢
Sarai nad prawdziwy brzeg rzeki ipozwoli¢ jej rozgrzebaé¢ piasek palcami. Chcial
przytuli¢ si¢ do niej migdzy regalami prawdziwej biblioteki, poczu¢ zapach ksigzek,
otwierac je 1 czyta¢ fragmenty. Chciat kupi¢ im obojgu skrzydta u rzemieslnika, aby mogli
odlecie¢ daleko stad z zapasem krwawych stodyczy i niewielkim kuferkiem ze skarbami,
zeby zy¢ wiecznie. Kiedy tylko karawana wytonita si¢ zza Guzka, przekonat sie, ze kraina
nieznanego jest znacznie wigksza, niz si¢ spodziewal. Chcial odkrywac jej granice, ale
z nig i tylko z nia.

Lecz teraz... Jedyne, czego chcial teraz, to pocatunek.

Przygladat si¢ jej oczom, szukajac w nich przyzwolenia, i predko je odnalazt. Sarai
udzielita go niezwlocznie. Blysneto jak musniecie §wiatta emanujace rownoczesnie od
nich obojga i nie byla to jedynie zwyczajna, bierna zgoda, lecz aktywna ch¢c¢, pozadanie.
Oddychata ptytko. Przycisneta si¢ do niego jeszcze mocniej, az nie dzielita ich juz zadna,
najmniejsza nawet przestrzen. Okazalo si¢, ze istniaty granice owego przenikania sie, ale
kiedy je odnalezli, sprzeciwili si¢ im. Jego pier§ przylgneta do jej piersi, przyjemnie
migkkiej. Dlonie Lazla spoczgly na jej biodrach. Sarai zarzucita mu ramiona na szyjg.
Sciany sypialni zalénity niczym promienie stofica na wzburzonych falach. Niezliczone
malutkie gwiazdy niknely pod naporem wlasnego $wiatta i ani Sarai, ani Lazlo nie byli
swiadomi, ktére z nich jest tego powodem. By¢ moze to sprawka ich obojga, ta jasnos$¢
bijaca od beztroskich diamentowych punkcikow, ptongcych gorgczkowo. Pod naskorkiem
snu oboje zdawali sobie sprawg, ze nadchodzi $wit, a ich objecia tego nie przetrwaja.

Dlatego Sarai stan¢ta na palcach, wymazujac ostatnig maciupka przestrzen miedzy
ich zarumienionymi twarzami barwy czerwonego miodu. Usta, migkkie i Spragnione,
odnalazly si¢ akurat w pore, zeby zdazy¢ si¢ musna¢, dotkngé, otworzy¢ na stodycz,
zanim pierwsze promienie poranka przesigknety przez okno 1 upomnialy si¢ o siedzacg na
skroni Lazla ¢me, taskoczac jej skrzydetko 1 ptoszac, az rozptyneta si¢ w kiebie dymu
w kolorze indygo.



48
Miejsce na Swiecie

Sarai znikneta z ramion Lazla, a Lazlo znikngt z ramion Sarai.

Dzielony przez nich sen zostat nagle przerwany, wyplut ich oboje. Sarai obudzita
si¢ w swoim tozku w cytadeli, a Lazlo w sypialni w miescie, kiedy nad jego twarza
rozplywat si¢ przypominajacy ¢me obtoczek dymu. Usiedli w tym samym momencie i dla
obojga ta nagla nieobecnos$¢ byta niczym skrajne przeciwienstwo obecnosci, jaka jeszcze
przed momentem czuli. Nie chodzito o czysto fizyczny aspekt, zar ciata przy ciele — cho¢
0 to tez — lecz co$ znacznie glebszego. Towarzyszyla im frustracja, ze zostali wybudzeni
ztak stodkiego snu, pustka po znalezieniu idealnego miejsca, tego jedynego
| prawdziwego, po podniecajacym doswiadczeniu zycia, jakim powinno ono by¢. Zostali
wyrwani ze swojego kawatka §wiata i ponownie ci$nigci do bataganu, gdzie mogli znalez¢
jedynie samotnos$¢. Ich miejsce byto przy sobie, co moze brzmie¢ cokolwiek ironicznie,
zwazywszy, ze nie mogli by¢ jednoczesnie obok siebie 1 dotychczas zblizyli si¢ jedno do
drugiego tylko na moment, kiedy krzykneta do niego z tarasu, zanim chwycity ja duchy
I zaciggnely z powrotem do $rodka cytadeli.

| cho¢ znali prawde — Ze nie byli tak naprawd¢ przez calg noc w tym samym
miejscu, lecz na zupehnie innych ptaszczyznach egzystencji, on na ziemi, ona w niebie —
Sarai nie zaakceptowataby mysli, ze faktycznie nie spedzili tego czasu razem. Padta
Z powrotem na 16zko, a jej palce powedrowaly ciekawie do ust 1 obrysowaty je tam, gdzie
przed momentem czula jeszcze jego usta.

Moze nie rzeczywiscie, ale prawdziwie. Nie calowali si¢ naprawdg, ale jednak
prawdziwie. Bo wszystko, co wydarzylo si¢ tej nocy, byto prawdziwe w sposéb dalece
wykraczajacy poza ich ciata.

Co nie znaczy, ze ich ciata tego nie chcialy.

Ta tesknota.

Lazlo padt na poduszki, potart oczy pigSciami | wysyczal z siebie powietrze przez
zaci$niete zgby. Niebywatym okrucienstwem byto moc skosztowac jedynie kropli nektaru
jej ust, ograniczy¢ si¢ do krotkiego musnigcia aksamitu warg. Czut si¢, jakby plonat.
Musial przekona¢ samego siebie, ze nie da rady samodzielnie uruchomi¢ jedwabnych san
I polecie¢ prosto do cytadeli. Bytby jak ksigze szturmujacy wieze, na ktorej szczycie
uwieziono dziewice, tak rozszalaly z namigtno$ci, ze zapomnial miecza, wigc zostat
zabity przez smoka, jeszcze zanim si¢ do niej zblizyl.

Tyle ze w tym przypadku rol¢ smoka odgrywat batalion zjaw niewrazliwych na
ciosy miecza, poza tym i tak nie miat Zzadnej broni. Moglby pomachaé co najwyzej
kijkiem — orgzem prawdziwego herosa.

Tego problemu — miat na mys$li nie przerwany pocatunek, ale przeklety impas
panujacy pomigdzy cytadelg a miastem — nie dato si¢ rozwigzaé rozlewem krwi. Zbyt
duzo juz jej przelano. Nie mial jeszcze pojecia, jak rozwikta¢ ten problem, lecz co do
jednego zyskal pewnos$¢: stawka byta wigksza, niz sadzono. A teraz cata sprawa stala si¢
dla niego osobista.



Od dnia, kiedy Zabojca Bogow wjechat przez bramy Zosmy do miasta
| wystosowal swoje nietypowe zaproszenie, przez proces rekrutacji odpowiednio
wykwalifikowanych ludzi i ich niekonczace si¢ spekulacje odnosnie do celu tej wyprawy,
az do chwili, kiedy nareszcie oczom delegacji objawit si¢ Szloch, Lazlo czut si¢ wolny od
oczekiwan. Oczywiscie chcial pomdc, ito bardzo. Snil o tym na jawie, lecz nikt tak
naprawde nie wymagatl od niego zadnych rozwigzan, a i on sam specjalnie ich nie szukat.
Ogarnial go raczej zal.

,C0Z moge zrobi¢?”, powtarzat sobie niczym refren. Nie byt przeciez alchemikiem
ani budowniczym, nie znal si¢ na metalach 1 magnesach. Lecz teraz natura problemu si¢
zmienila. Nie chodzito juz o metale i magnesy, ale duchy i bostwa, magie i zemste. Mimo
ze nie okreslitby si¢ ekspertem w zadnej z tych dziedzin, mogl da¢ z siebie wigcej niz
pozostali, poczynajac od otwartego umystu.

| serc.

Sarai nadal byta tam, a jej zyciu grozito niebezpieczenstwo. Dlatego kiedy stonce
obwiescito poranek Drugiego Szabatu Dwunastego Ksi¢zyca, Lazlo nie zadal sobie
pytania ,,Co moge zrobi¢?”, ale ,,Co zamierzam zrobi¢?”. Byla to szlachetna mysl, ale
gdyby przeznaczenie udzielito mu wtedy swojej zaskakujacej odpowiedzi, nigdy nie datby
jej wiary.

**k%*

Eril-Fane i Azareen przyszli na $niadanie razem. Lazlo patrzyl na nich przez
pryzmat tego, czego dowiedzial si¢ noca, 1 serca bolaty go, kiedy o nich myslat. Suheyla
postawita na stole parujace buleczki, ugotowane jaja 1 gorgca herbatg. Cata czwoérka
usiadta przy stole na poduchach roztozonych przy niskim kamiennym stole na podworku.
Suheyla 0 niczym nie wiedziala, ale przeczuwata, ze co$ si¢ zmienilo, ze co§ musialo si¢
wydarzyc¢.

— Co znaleZliscie na gorze? — zapytala wreszcie. — Domyslam sie, ze ktamaliscie
Z ta poduszka.

— Niezupelnie — odpart Lazlo. — Mielismy wyciek. — Upit herbaty. — ZahaczyliSmy
0 hak do migsa.

Suheyli mato nie wypadta filizanka, ktora brzgkneta o spodek.

— Hak? — powtorzyla, otwierajac szeroko oczy i zaraz je mruzac. — Jak mozna sig
nadzia¢ na hak w powietrzu?

Pytanie skierowata do Lazla, jako Zze chtopak wydawal si¢ bardziej chetny do
rozmowy od tamtych dwojga. On jednak odwrocit si¢ do Eril-Fane’a i Azareen. To ich
obowigzek, nie jego.

Zaczeli od duchow. Potrafili nazwaé catkiem sporg czg$¢ z nich, poczawszy od
babki Azareen. Lazlo zdal sobie sprawe, ze bylo ich wigcej, niz podejrzewat. Wujowie,
sasiedzi, znajomi. Suheyla tkata po cichu. Pojawit si¢ posrdd nich nawet zmarly przed
paroma dniami kuzyn, Ari-Eil. Siedzacy przy stole zbledli, przerazeni tym, co to wszystko
oznaczato. Mieszkancy Szlochu, jak si¢ okazato, jeden po drugim, po $mierci stawali si¢
niewolnikami.

— Albo zostaliSmy przekleci, a cytadela to nasze piekto — powiedziata, trzesac sie,
Suheyla— albo istnieje jakies inne wyjasnienie. — Utkwila spojrzenie w Synu, nie



spuszczata z niego wzroku.

Nie nalezata do kobiet, ktore uwierzylyby w podobne wyjasnienie, dlatego
przygotowala si¢ na prawde.

Eril-Fane odchrzaknat i zaczalt mowic, co przychodzito mu z ogromnym trudem:

— Jest... tam... dziewczyna.

Suheyla zbladta.

— Dziewczyna? — Przelkneta cigzko Sling. — Pomiot?

— Dziewczyna — ciagnat Eril-Fane; musiat ponownie odchrzakna¢ — 0 czerwonych
wlosach.

Cztery proste slowa— ,dziewCzyna 0 czerwonych wtosach” — byly jak fala
przebijajaca tame¢ ijesli cisza moglaby zapa$¢ hatasliwie, to wtym momencie
gruchnetaby z ogluszajacym toskotem. Zalala podwodrko zsila oceanu. Azareen
wydawala si¢ wyrzezbiona z kamienia. Suheyla chwycila si¢ krawedzi stotu, jakby miata
upas¢. Lazlo wyciagnat dton, zeby ja przytrzymac.

— Zywa? — wysapata kobieta, nie odrywajac oczu od syna.

Lazlo czul, jak sprzeczne emocje odbijajg si¢ w niej rykoszetem, a na twardym
gruncie szczerego leku odzywa si¢ nieSmiata nadzieja. Jej wnuczka zyje. Jej wnuczka jest
boskim pomiotem. Ale zZyje.

— Odpowiedz — poprosita, rozpaczliwie chcac ustyszeé co$ jeszcze.

— Nie mam juz nic do powiedzenia — odpart Eril-Fane. — Zobaczytem ja tylko.

— Zaatakowala ci¢? — zapytata Suheyla.

Mezczyzna pokrecit glowa, jakby zmieszany. Odpowiedziata jej Azareen.

— Ostrzegla nas — odparta, marszczac brwi; jej oczy zdradzaty groze. — Nie mam
pojecia, dlaczego to zrobita, ale gdyby nie ona, juz bySmy nie zyli.

Zapadta niewygodna cisza. Towarzysze spogladali po sobie, niepewni, co o tym
mysle¢. Kigbity si¢ niewypowiedziane pytania, az po chwili odezwal si¢ Lazlo:

— Ma na imig¢ Sarai.

Oczy pozostatej trojki zwrocity sie ku niemu. Milczal jednak, jakby niepomny
rozgoraczkowanych emocji, ktore wywotal. Tamte cztery slowa— ,dziewczyna
0 czerwonych wlosach” — wywotaty u niego odmienng reakcje. Poczul ciepto, rados¢,
pozadanie. Jego glos to komunikowal, byt niczym echo pomrukiwania ravida, takim
przemawiat do nie;j.

— Skad mozesz to wiedzie¢? — zapytala Azareen, ktora pierwsza si¢ otrzasnela ze
zdziwienia. Mowita jednak tonem sceptycznym i podejrzliwym.

— Powiedziata mi — odpart Lazlo. — Moze przenikng¢ do snu. To jej dar. Przyszta
do mnie.

Zaczeli si¢ zastanawia¢ nad tym, co ustyszeli.

— Skad wiesz, ze to prawda? — zapytat Eril-Fane.

— Nigdy nie miatem podobnego snu — odpowiedziat Lazlo; jak mogl jednak opisac
stowami to, co przezyt z Sarai? — Domys$lam sig, jak to brzmi, ale $nitem o niej, jeszcze
zanim ja zobaczylem, zanim ujrzatem mural i dowiedziatem si¢, ze Mesarthimowie byli
niebiescy. Dlatego zapytatem ci¢ wtedy o to. Myslatem, ze widzg¢ Isagol, bo nie styszalem
o0... — Zawahat si¢; wstydzili si¢ ich i dlatego trzymali to w tajemnicy, a boskie pomioty



byly nazwa roéwnie okropnag co Szloch. — O dzieciach — dokonczyt. — Lecz teraz wiem
wiecej. Wiem... wiem wszystko.

Eril-Fane popatrzyt na niego, lecz byto to niewidzace, puste spojrzenie kogos, kto
mysli o przesztosci.

— Czyli wiesz, co zrobitem?

Lazlo przytaknat. Co widzial, patrzac teraz na Eril-Fane’a? Bohatera? Rzeznika?
Czy jedno wykluczato drugie? A moze rzeznik zwyci¢zat herosa? Czy mogli istnie¢ obok
siebie niczym dwa przeciwienstwa, jak mito$¢ i nienawis¢, ktére dzwigat przez trzy dtugie
lata?

— Musiatem — rzekt Zabdjca Bogow. — Nie moglismy pozwoli¢ im zy¢. Nie, kiedy
mieli swoja magie¢ stawiajacg ich ponad nami. Nie, skoro mogli dojrze¢ i znowu nas
podbi¢. Ryzyko byto zbyt duze.

Jego stowa dzwieczaty, jakby czesto je powtarzal. Btagalne oczy Eril-
Fane’a wyrazaty prosbe 0 zrozumienie, ale Lazlo nie rozumial. Odkad Sarai powiedziata
mu, co ten cztowiek uczynit, uwazal, ze musi za to odpokutowaé. A on miat czelnos¢
usprawiedliwia¢ urzadzong przez siebie rzez.

— Byly niewinne — powiedziat Lazlo.

Zabdjca Bogow skarlat.

— Wiem. Myslisz, ze tego chciatem? Nie mialem wyjscia. Nie bylo dla nich miejsca
na tym $wiecie.

— A teraz jest? — zapytat Lazlo.

Zrobito mu si¢ chiodno. To nie rozmowa, ktorej si¢ spodziewat. Powinni byli
opracowywac¢ jaki$ plan, a po jego pytaniu zapadta jedynie... cisza. Niewypowiedziana
odpowiedZ niewatpliwie sugerowata, ze nadal nie ma tu dla nich miejsca.

— To twoja corka — powiedziat Lazlo — a nie jaki$ potwor. Boi si¢. Jest dobra.

Eril-Fane zapadt si¢ bardziej. Kobiety zwarly szeregi. Azareen rzucita faranji
spojrzenie, a Suheyla wyciagneta dton i ztapata syna za reke.

— C0 zZ naszymi uwigzionymi martwymi? — zapytata. — To ma by¢ dobro¢?

— To nie ona — odpart Lazlo, nie chcac negowac zagrozenia, lecz zwroci¢ uwage na
to, ze Sarai nie miata z tym nic wspolnego. — Ale inni.

Eril-Fane skrzywit si¢.

— Inni?

,Jakze gleboko siggaty splatane korzenie nienawisci”, pomyslat Lazlo, dojrzawszy,
ze nawet po pietnastu latach podgryzania przez poczucie winy i pogarde dla samego
siebie, ktore pozeraty go od $rodka niczym choroba, Zabdjca Bogdéw nie potrafit si¢
zdecydowac, czy wolatby odczyni¢ to, co zrobil, czy jednak za bardzo si¢ bal. Jesli za$s
schodzito o Lazla, chtopak nie byl pewien, co z tym wszystkim poczaé. Poczul, jak na
zotadku zaciska mu si¢ pies¢, bat si¢ zaufa¢ Eril-Fane’owi.

— Przetrwato paru innych — tylko tyle byl w stanie powiedzie¢.

Jego stowa wyrazaly tak wiele: sile, wytrwalo$¢, szczescie, a takze sugestig, ze
udato im si¢ przezy¢ niesprawiedliwos¢ i okrucienstwo. Uosabiat je nikt inny jak siedzacy
obok niego Eril-Fane. Udato im si¢ wymkna¢, a mysl ta zalegta glebokim cieniem na jego
duszy.



— Sarai nas uratowata — wyszeptal Lazlo — ateraz my musimy uratowac ja.
| pozostatych. Jednak to ty jeste$ Eril-Fane’em, obowigzek ten spoczywa na tobie. Ludzie
pojda tylko za toba.

— Nie jest to takie proste, Lazlo — powiedziata Suheyla. — Nie pojmiesz nienawisci.
Jest jak choroba.

Zaczynal jednak rozumie¢. Jak ujeta to Sarai?

»Nienawis¢  wykorzystywanych i torturowanych, ktérzy s3  dzie¢mi
wykorzystywanych i torturowanych  iktorych dzieci beda  wykorzystywane
| torturowane”.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? Co zamierzacie zrobi¢? — Przygotowat si¢ do
zadania kolejnego pytania, odetchnat i wydusit z siebie: — Zabi¢ ich?

— Nie — powiedzial Eril-Fane. — Nie.

Cho¢ byta to odpowiedz na zadane mu pytanie, wycisnat jg z siebie, jakby chciat
odpedzi¢ nadciggajacy koszmar. Sama mys$l wydata si¢ niczym brutalna napas¢, nie mogt
jej znies¢. Pochylit gtlowe 1 schowal twarz w dioniach. Azareen odsuneta si¢ 1 przygladata
sig mgzowi, jej ciemne, petne bolu oczy przepetniata bolesé, jakby zostaty z niej odlane.
Suheyla patrzyta na nich ze tzami, potozyta swoja zdrowa dton na ramieniu syna.

—Polecg¢ drugimi saniami— powiedziat Eril-Fane, podnoszac glowe. Kiedy
napotkat spojrzenie matki, kobieta zauwazyta, ze jego oczy sg suche. — Spotkam si¢
Z nimi.

Azareen i Suheyla momentalnie wyrazily swoje obiekcje.

— | ztozysz si¢ w ofierze? — Nie dowierzata Azareen. — | co to niby da?

— Wydawato mi sig, ze ledwie uszliscie z zyciem — podkreslita szeptem Suheyla.

Eril-Fane spojrzal na Lazla. Od Zabdjcy bila bezradnos$¢, wygladal, jakby pytat
chlopaka, co ma zrobi€.

— Pomoéwie dzi$ z Sarai — o$§wiadczyt Lazlo. — Zapytam, czy przekona innych do
zawieszenia broni.

— Skad pewnos¢, ze przyjdzie?

Lazlo sptonit si¢ 1 zaniepokoit, ze wszystkie emocje ma wypisane na twarzy.

— Tak powiedziata — sktamat.

Nie mieli jednak czasu na inny plan, a Sarai nie musiata przeciez nic takiego
méwic. Nie mogl si¢ doczeka¢ nocy ibyt pewien, ze dziewczyna czuta to samo.
Nastepnym razem nie bedzie czekal az do nastania $witu, aby jg do siebie przytulic.
Odchrzaknat.

— Jesli powie, Ze jest bezpiecznie, polecimy jutro.

— My? — podtapat Eril-Fane. — Nie, ty nie. Nikt poza mng nie begdzie ryzykowat.

Azareen rzucita mu ostre spojrzenie, a Lazlo wjej ponurych oczach dojrzat
cierpienie cztowieka kochajacego kogos, kto nie ma w sercu mitosci nawet do samego
siebie.

— Lece z tobg — odpart Lazlo; nie nerwowo, lecz jakby to byla jedyna rozsadna
mozliwos¢.

Wyobrazat sobie, jak wysiada z san na dlon serafina, a Sarai staje obok niego,
prawdziwa, z krwi i kosci. Musiat tam by¢. Jakikolwiek grymas wywotaly na jego twarzy



owe rozmyslania, Eril-Fane nie prébowat juz go zniechecaé. Azareen rowniez nie miata
zamiaru zosta¢ na ziemi. Lecz po pierwsze to piecioro z cytadeli musialo wyrazi¢ na to
zgode, a to nie moglo si¢ sta¢ az do jutra.

Tymczasem musieli si¢ jednak upora¢ z dzisiaj.

Lazlo miat si¢ rano uda¢ do budynku cechu i poprosi¢ na osobnosci Soulzeren
I Ozwina o0 opdznienie wylotu drugich san i wymyslenie jakiejs wymowki, ktora pozwoli
na odroczenie wyprawy. Wszyscy spodziewali si¢, ze po wczorajszej porazce beda cheieli
czym predzej podjac kolejng probe, czego, rzecz jasna, zrobi¢ nie mogli, przynajmniej
jeszcze nie, a jednoczesnie musieli utrzymac wszystko w tajemnicy przed mieszkancami.
Eril-Fane uznal, Ze lepiej nie méwi¢ o niczym réwniez i Tizerkane’om, obawiat si¢, ze
zasieje ziarno strachu i trudniej bedzie ukry¢ prawde, lecz Azareen obstawata przy swoim,
upierala si¢, ze musza by¢ gotowi na wszystko.

— Dadzg sobie rade — powiedziata, dodajac szeptem: — Nie powiemy im, poki co,
catej prawdy.

Myslata, jak mniemat Lazlo, o Sarai i tym, czyim byta dzieckiem.

— Czego$ jednak nie rozumiem — powiedzial, szykujac si¢ do wyjscia; to jego
zdaniem niewyjasniona kwestia lezgca u podstawy tajemnicy, jaka owiano boskie
pomioty. — Sarai powiedziala, Ze tego dnia bylo ich w ztobku trzydziescioro.

Eril-Fane spuscit glowe. Zacisnat szczeke, az mu zadrzaty migénie na szyi. Lazlo
czul pewien dyskomfort, przepytujac go na temat tego krwawego dnia — Inie mial
pewnosci, czy naprawde chcial ustysze¢ odpowiedz — lecz to zbyt istotne, aby przestac
drazy¢.

— Chodzi o to, ze... To duzo, ale nie mogty to by¢ wszystkie.

Lazlo wyobrazat sobie ztobek jako pomieszczenie zastawione identycznymi
kojcami. Jako ze nie byl w cytadeli i nie wiedziatl, ze wszystko wykonano z mesartjum,
zatozyl, ze zrobiono je z drewna i zostaty jak pootwierane skrzynki na wzor tych, ktore
znat z klasztoru. Mys$l ta meczyta go niczym bolacy zab. Sam zostat potozony do
prymitywnego kojca przez mnicha, a obok lezaty niezliczone sieroty. Wsadzono ich tam
wtedy wiele — mnostwo Strange’6w — i... raczej nic si¢ nie zmienito.

— Co si¢ stato z pozostatymi? — zapytal, spogladajac to na Eril-Fane’a, to na
Azareen, a potem na Suheyle, ktora jak podejrzewat, sama tam urodzita. — Z tymi, ktore
dorosty? Skoro Mesarthimowie robili to bez przerwy...

Zadrzal, myslac o tej tchorzliwej peryfrazie, uzyt bowiem nic nieznaczacego stowa,
bo bat si¢ obrzydliwej prawdy. Hodowla. Doktadnie to robili.

Czyz nie?

Lecz... po co?

— Dwa stulecia — naciskat. — Musialy tam si¢ narodzic¢ tysigce dzieci.

Cala trojka patrzyta na niego pustym wzrokiem. Lazlo widzial, ze zrozumieli, co
chciat powiedzie¢, 1 mogli mu teraz przerwac, lecz tego nie zrobili. Dlatego zapytat
Wprost:

— Co stalo si¢ z reszta?

Odpowiedziata Suheyla, pozbawionym zycia glosem:

— Nie mamy poj¢cia. Nie wiemy, co bogowie z nimi zrobili.
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Welon zadumy

Thyonowi Nero nie udato si¢ ucig¢ sobie drzemki.

,Moze si¢ nie zabijesz, ale stracisz urod¢”, powiedzial mu Lazlo. Thyon
przypomniat sobie jego przytyk — lekko drwigcg wypowiedz — kiedy odciggat kolejng
strzykawke ducha ze swoich nadwyrezonych zyl. Nie mogt si¢ powstrzymaé. Musial
otrzymac¢ kolejng porcje azothu, zwlaszcza po... niewytlumaczalnych... rezultatach
poprzedniej proby.

Umyl starannie wszystkie szklane naczynia i przyrzady. Mogt zazyczy¢ sobie
asystenta, ktory zajalby si¢ pomniejszymi zadaniami, lecz byl zbyt tasy na to, aby
zachowa¢ swoje sekrety tylko dla siebie. Nie pozwalal nikomu przekroczy¢ progu
laboratorium. Zresztg nawet jakby oddelegowano kogo$ do pracy dla niego, sam by
wszystko pomyt. Tylko tak mogl mie¢ pewnos$¢, ze nic nie zanieczys$ci procedury 1 zaden
nieznany czynnik nie bedzie miat wptywu na rezultat.

Zawsze odrzucal mistyczng stron¢ alchemii i skupial si¢ na czystej nauce, co
stanowitlo fundament jego sukcesu. Empiryczna rzeczywistos¢. Mozliwe do
zweryfikowania i powtorzenia rezultaty, materialno$¢ prawdy, ktérag mozna zamknaé
w dioniach. Nawet kiedy czytat Cuda na sniadanie, szukat wskazowek. Pragnat wiedzy,
$ladu po niej, strzasat ja jak kurz z Kilimu bajek.

A kiedy czytywat je ponownie, nadal traktowat to jak badania.

Czasem brat si¢ za lekture do poduszki — to przyzwyczajenie, ktore pielegnowat jak
tajemnice¢ azothu — i niewykluczone, ze towarzyszyta mu wtedy zaduma natury bardziej
mistycznej niz rzeczywistej, ale to przeciez tylko basnie, moégt pozwoli¢ mySlom
pofolgowac.

Potem nie pamigtat, do jakich doszedt konkluzji.

Nadszedt ranek. Nie miat okien, aby to potwierdzié, lecz jego zegarek wytrwale
tykal, odmierzajac czas. Stonce juz si¢ przebudzito, a Thyon Nero nie czytal basni, ale
destylowat azoth, tak jak robit to juz setki razy. Dlaczego akurat teraz zarzucono na niego
ten 1$nigcy welon zadumy?

Zrzucil go. Cokolwiek wplyneto na wyniki eksperymentu, nie miato nic wspolnego
z mistyka, nie chodzito tez o osobliwe wtasciwosci mesartjum czy ducha.

Istnialo naukowe wyjasnienie wszystkiego.

Nawet boskosci.
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Caty dzien
do przetrwania

Cho¢ jedno przebywato w cytadeli, adrugie w miescie, Sarai iLazlo czuli
wzajemne przyciaganie, jakby ich serca przywigzano do siebie sznureczkami. Drugi sznur
biegl za to od ust do ust od czasu tego ledwie rozpoczetego pocatunku. Trzeci z kolei od
dolnej czgsci brzucha dziewczyny do jego ledzwi, gdzie rozgorzalty nowe dla nich
namigtnosci. Ich szarpnigcia byly delikatne, cho¢ wytrwate i deliryczne. Gdyby tylko
mogli chwyci¢ wszystkie te sznureczki, poplata¢ ze sobg i Scigagna¢ jedno do drugiego
coraz blizej 1 blizej, az spotkaliby si¢ w potowie drogi.

Musieli jakos przetrwac caly dzien, aby znowu nadszedt sen.

Wybudzona podczas swojego pierwszego pocatunku, nadal przesycona magig tej
niezwykltej nocy, Sarai czuta si¢ nadzwyczaj lekko, nowa nadzieja napehita ja3 pogoda
ducha. Swiat wydawal jej si¢ piekniejszy i mniej okrutny — przysztos¢ takze — bo
znajdowal si¢ wniej Lazlo. Lezala na cieptym 16zku i1 wodzita palcami po swoim
usmiechu, jakby doswiadczata go po raz pierwszy. Jakby obcowata z nieznang osobg, nie
ta, ktéra potykala si¢ o duchy, lecz poezjg. Basnia.

Zaraz po $nieniu wszystko wydawalo si¢ mozliwe. Nawet wolnos¢.

Nawet mitos¢.

Ale cigzko trzymac si¢ tych uczué, kiedy napiera rzeczywistosc.

Po pierwsze nadal byta wi¢zniem, a armia Minyi zabraniata jej opusci¢ komnate.
Kiedy probowata przebi¢ si¢ przez duchy, te chwycity ja za ramiona — za since, jakie
zrobily jej poprzedniego dnia — i zaciagnety z powrotem do srodka. Mata Ellen przestata
przychodzi¢ z poranng tacg 1 ani Feyzi, ani Awyss nie pojawily si¢ z dzbankiem §wiezej
wody, jak miaty w zwyczaju. Sarai zuzyla pozostatg jej resztke poprzedniego dnia, aby
oczysci¢ ran¢ na ramieniu. Obudzila si¢ spragniona — Z pewnoscig nie przystuzyt si¢ jej
ptacz z poprzedniego dnia — a nie miata przy sobie niczego do picia.

Na domiar ztego chcialo jej sie jes¢. Czy Minya zamierzata jg zagtodzic?

Nie dostata nic, az po potudniu przyszta do niej Duza Ellen z natadowanymi do
fartucha sliwkami.

— Och, dzigki bogom — powiedziata Sarai.

Ale kiedy spojrzata na Ellen, zaniepokoita si¢. Nadal byla to ta sama twarz, babcina
I okragta, z rumianymi, radosnymi policzkami, lecz Sarai nie dostrzegla zadnej radosci,
duch patrzyl na nig spojrzeniem pustym, jak zoilierze Minyi. A kiedy opiekunka si¢
odezwata, ton jej glosu nie przypominat tego, ktoéry Sarai pamigtata.

— Nawet zdrajcy lubig jes¢ — powiedziata Duza Ellen, puszczajac krawedz fartucha
I wysypujac sliwki na podtoge.

— Co...? — zdziwila si¢ Sarai, odskakujac.

Owoce potoczyty si¢ po ziemi. Kiedy duch si¢ obracal, zobaczyta, ze Ellen prébuje
patrze¢ na nig jak najdtuzej, spostrzegta w jej oczach nie tylko bol, ale i przeprosiny.

Drzaly jej rece, kiedy zbierata sliwki. Kilka zjadta, kleczac na podtodze. Miata



suche usta i gardlo, sok wydawat jej si¢ nektarem, cho¢ jego smak wypaczyta sytuacja
sprzed chwili i przerazenie wywotane wykorzystaniem Duzej Ellen przez Minye. Sarai
zjadla pie¢ sliwek, petzala po podtodze, az wyzbierata reszte. Napchata sobie nimi
kieszenie sukni. Miata ochote zjes¢ wiecej, ale nie wiedziata, kiedy otrzyma kolejng racje
ZywWnosciowy.

Jeszcze wczoraj, kiedy siedziala tutaj sama, czuta rozpacz. Dzisiaj desperacja ja
opuscita. Ogarne¢la jg za to ztos¢. Na Minye, oczywiscie, lecz nie tylko. Duchy nie miaty
wolnej woli, ale Feral, Ruby i Jaskétka? Gdzie oni si¢ podziali? Gdyby to ktores z nich
zostalo ukarane, Sarai nie przesztaby nad tym do porzadku dziennego. Sprzeciwitaby si¢
temu, nawet gdyby oznaczato to kidtni¢ z Minya.

Czy naprawde myslala, ze Sarai ich zdradzita? Ze wybrala ludzi nad boskie
pomioty, a nie zycie nad $mier¢ dla nich wszystkich? Czy to tak trudno zrozumie¢?

Pod wpltywem $piocha dni Sarai wydawaty si¢ szarymi, bezsennymi plamami
dzielagcymi jedna noc od drugiej. Ten dzien byt inny. Dhuzyt si¢ w nieskonczonosc.

Patrzyta na kwadraty stonca rzucane na ziemig z jej okna. Powinny przesuwac si¢
po podtodze zgodnie z jego ruchem, lecz te jakby utknety w miejscu. Przektadnie niebios
si¢ zatarly, juz na zawsze pozostanie dzien.

Czy noc nigdy nie nadejdzie?

Lazlo i niekonczaca si¢ noc. Na t¢ mysl Sarai poczuta taskotanie w brzuchu. Nie
mogla si¢ doczeka¢ wyzwolenia, jakie niesie ksiezycowa czgs¢ doby; o ile kiedykolwiek
nadejdzie. Z pewnoscig podczas snu czas minie szybciej, o ile odwazy si¢ teraz zasnag.

Potrzebowata wypoczynku. Zasngta we $nie Lazla tylko na momencik, jej
zmeczenie nie zelzato ani troche. Przez minione dni, kiedy nawiedzaly ja koszmary,
odczuwata ich obecnos¢, nawet kiedy nie spata. Teraz tez przeszywal ja strach. Ale juz
jej nie paralizowat, co uznata za cudowne.

Rozwazyta dostepne mozliwosci. Mogla krazy¢ po sypialni, zgorzkniala
I zniecierpliwiona, dajac si¢ meczy¢ swojej frustracji i zmgczeniu, podczas gdy stonce
drobito sobie kroczki na niebie.

Albo mogta podejs¢ do drzwi, stangé przy straznikach i1 drze¢ si¢, az przyjdzie
Minya.

A potem co?

Mogta tez zasng¢, wojowa¢ zkoszmarami— moze nawet zwycigzyC —
| przys$pieszy¢ nieco czas.

Tak naprawde nie byt to zaden wybor. Sarai z wyczerpania nie odczuwala strachu,
dlatego potozyta si¢ na 16zku, wsuneta dtonie pod policzek 1 zasneta.

*k*

Lazlo spojrzat na cytadele 1 zaczat si¢ zastanawia¢ po raz setny tego dnia, co robita
Sarai. Spata? A jesli tak, to czy sama odganiata koszmary? Patrzyt na metalowego aniota
I rozmyslat, jak przekazac jej cata swoja site.

Znowu przypomniat sobie pocatunek.

Moze byt krotki, lecz pocalunkiem — na dodatek pierwszym — mozna okresli¢
chwilg, kiedy stykajg si¢ usta dwojga ludzi, kiedy zamyka si¢ oczy 1 daje si¢ wypehic ta
osobg siebie, kiedy odczuwa si¢ przycigganie 1 potrzebe, kiedy czuje si¢, jakby... jakby...



znalazlo si¢ ksigzke wewnatrz innej ksigzki. Maty cenny tomik ukryty migdzy oktadkami
zwyczajnej pozycji, jak... zaklecia wypisane na skrzydlach wazki odkryte w ksigzce
kucharskiej, pomiedzy przepisami na dania z kapusty i kukurydzy.

,»lak wyglada pocatunek — pomyslal — bez wzgledu na jego dtugos¢”. To krotka,
ale magiczna opowies¢, cudowna odskocznia od zwyczajnosci.

Lazlo byl gotowy na kolejny odskok od codziennosci.

— Ktoéra godzina? — zapytat Ruze, nie odrywajac oczu od nieba.

Krawedzie cytadeli wydawaty si¢ na jego tle nieprzyzwoicie jasne i bigkitne. Nigdy
jeszcze nie odczuwat ztosci na niebo. Nawet kiedy przyszto im przez cate przeklete dnie
i8¢ przez Elmuthaleth pod prazagcym stoncem, czas wydawat si¢ biec szybciej niz dzisiaj.

— Czy ja ci wygladam na zegar? — zapytal wojownik. — Mam okragla twarz? A na
niej cyfry?

— Jakby twoja twarz byta cyferblatem — rozwazal Lazlo — nie musialbym pytac,
ktora godzina, bo wystarczyloby na ciebie spojrze¢.

— Prawda — przyznat Ruza.

To zwyczajny dzien, tylko ciggnal si¢ dziesie¢ razy dluzej. Soulzeren i Ozwin
zrobili, jak ich poprosil, i wymyslili wiarygodny powdd na odtozenie w czasie drugiego
startu san. Nikt nie kwestionowat ich decyzji. Mieszkancom ulzylo, a faranji i tak byli
Zajeci swoimi sprawami.

Nie tylko Thyon Nero si¢ przemeczal, cho¢ jedynie on odciaggat ze swoich zyt
esencje ducha. Wszyscy skoncentrowali si¢ na danym im zadaniu, ci¢zko pracowali
I rywalizowali ze soba. A raczej wszyscy poza Drave’em, ktory nie miat nic do roboty,
lecz, co nalezato przyznac, nie ze swojej winy. Zawsze chetnie by cos wysadzil, lecz
wydawato si¢ jasne, dla niego rowniez, ze on i jego prochy to ostatnia deska ratunku.
Kiedy reszta zawiedzie, uciekng si¢ do eksploz;ji.

Nie do konca mu to odpowiadato.

— Jak mam wygra¢ nagrode, skoro nie mogg nic zrobi¢? — zalit si¢ tego popotudnia
do Lazla, kiedy napatoczyl si¢ na niego pod posterunkiem Tizerkane’ow, gdzie ten
rozmawial akurat z Ruzg, Tzarg i paroma innymi wojownikami.

Lazlo mu jednak nie wspoéiczul. Drave’a wynagradzano za po§wigcenie swego
czasu tak samo jak innych. A jesli chodzito o jego mniejsze szanse wygrania obiecanego
honorarium, zupetnie o to nie dbal.

—Nie mam pojecia— odpart Lazlo.— Moze wymysl jakie§ rozwigzanie
niewymagajace destrukcji.

Drave si¢ obruszyt.

— Niewymagajace destrukcji? Réwnie dobrze mozna by prosi¢ ciebie, aby$ nie
zachowywat si¢ jak mazepa — burknat.

Lazlo zmarszczyt brwi.

— Mazepa?

— Zajrzyj do stownika — syknat Drave.

Lazlo odwrdcit si¢ do Ruzy.

— Jestem mazepa? — zapytal tonem mtodej dziewczyny zastanawiajacej si¢, czy
sukienka dobrze na niej lezy.



— Nie mam nawet pojecia, co to takiego.

— Chyba jaki§ grzyb— odpart Lazlo, cho¢ znal znaczenie tego stowa 1 byl
zdziwiony, ze Drave takze.

— A to tak, grzyb z ciebie — odparl Ruza.

— To znaczy beksa — podpowiedziat Drave.

— Aha — mruknat Lazlo do Ruzy. — Myslisz, ze jestem tchorzem?

Ruza zastanowit si¢ chwile.

— Bardziej jednak grzybem — oswiadczyt wojownik. — Chyba za pierwszym razem
byles blizej — dodal, zwracajac si¢ do Drave’a.

— Nie powiedziatem, zZe jest grzybem.

— To ja juz nic nie rozumiem.

—Przyjm¢ to jako komplement— powiedzial Lazlo, wyprowadzajac
Drave’a z rbwnowagi; jasne, nie bylo to zbyt dojrzale, ale zabawne.— Grzyby sa
interesujgce. Wiedzieliscie, ze nie sg roslinami?

Ruza ciggnal temat, udajac niedowierzanie:

— Nie mialem pojecia. Powiesz co$§ wiecej?

— Oczywiscie. Grzyby rdznig si¢ od roslin tak samo jak zwierzeta.

— Ale ja nie moéwitem nic o grzybach — wycedzit przez zacis$nigte zeby Drave.

— Och, przepraszam. Chyba co$ chciates$, Drave?

Eksplozjasta miat do§¢. Machnat z rezygnacja dtonig 1 oddalit sig.

— Biedny, znudzony cztowiek — powiedziata Tzara bez zalu. — Nie ma co sobie
wysadzic.

— Mogli$my da¢ mu zniszczy¢ chociaz malutkg dzielnice — dodal Ruza. — Co z nas
za gospodarze?

Lazlo poczut si¢ jednak... nieswojo. Znudzony eksplozjasta to jedno. Znudzony
I obrazony eksplozjasta to drugie. Lecz ich rozmowa zboczyla na inne tory i chlopak
przestat o nim mysle¢.

— Chyba wymyslitem, czym go zaja¢é — powiedzial Shimzen, stojacy z nimi
wojownik. — Mozna posta¢ go na gore w jedwabnych saniach, Zzeby przemielil tych
niebieskich na potrawke.

Lazlo go ustyszal, ale stowa te wypowiedziane zostaly tak naturalnie i lekko, ze
potrzebowat chwili, aby je przetworzy¢. Moégt si¢ jedynie skrzywié.

Potrawka.

— Tylko jesli nie bede musiat tego sprzata¢ — odpowiedziat rownie lekko Ruza.

Zostali wczesniej powiadomieni o... sytuacji w cytadeli. Ich blaga miata zapewne
zamaskowac¢ glebokie zaniepokojenie, co nie znaczylo, ze nie mowili szczerze. Tzara
pokrecita gtowg i Lazlo uznat, ze skarci m¢zczyzn za ich obcesowosc, lecz po chwili sig
odezwala:

— | gdzie cala zabawa? Nawet nie moglibys$cie zobaczy¢, jak umieraja.

Powietrze uszto mu z ptuc, jakby uderzono go pigscia w zotadek. Wojownicy
obrocili sig, spojrzeli na niego badawczo, cokolwiek zaskoczeni:

— Co z tobg? — zapytal Ruza, widzac wyraz jego twarzy. — Wygladasz, jakby kto$
zaserwowal ci na kolacje niebieska potrawke. — Zasmiat si¢, zadowolony z zartu, ale



Shimzen pacngt go w ramig.

Lazlo poczut, jak napinajg mu si¢ mig¢snie i zaczyna go piec twarz. Wyobrazit sobie
przestraszong i uwi¢ziong Sarai.

— Jak mozecie tak mowi¢? — zapytat. — Przeciez ich nawet nie znacie.

— Nie znamy? — Ruza unidst brwi. — Potworow si¢ nie poznaje, tylko zabija.

Tzara musiata wyczu¢ zto$¢ Lazla, jego oszotomienie.

— Zaufaj mi, Strange — powiedziata. — Gdyby$ co$ o nich wiedzial, sam bys$ to

zrobit.

— Gdybys ty wiedziata cokolwiek o mnie — odparl — nie oczekiwatabys, ze kogo$
zabije.

Tizerkane’owie spojrzeli na niego, skolowani i zirytowani, bo psut im zabawe.

— Masz ich za ludzi — powiedzial Ruza. — To twoj problem. Pomysl, ze sg jak
trawce. ..

— Ich tez nie zabijalismy.

— Prawda. — Skrzywit si¢. — Zty przyktad. Ale jesli bySmy to zrobili, patrzytbys$ na
mnie tak samo krzywo jak teraz?

— Nie wiem. To nie sg trawce.

— Nie — zgodzit si¢ Ruza. — Sg o wiele niebezpieczniejsi.

To akurat si¢ zgadzalo, lecz nie w tym rzecz. Byli bowiem ludZmi, nie godzito si¢
zartowac z przerabiania ich na potrawke.

Szczegolnie Sarai.

,Uwazasz, ze dobrzy ludzie nie potrafig nienawidzi¢? — zapytata go ostatniej nocy
Sarai. — Myslisz, ze dobrzy ludzie nie mogg zabic¢?”

Jakiz naiwny byl, tudzac sie¢, ze chodzi o zrozumienie pewnych spraw. Powtarzat
sobie, ze gdyby tylko ja poznali, nie chcieliby jej skrzywdzi¢. Teraz nie wydawato mu si¢
to takie proste. Bo pewnie nigdy jej nie poznaja, nie pozwolg sobie na to. Suheyla
probowala mu to powiedzie¢: nienawis¢ jest jak choroba. Teraz juz wiedzial, co chciata
mu przez to powiedzie¢. Czy istniato na nig lekarstwo?

Czy lud Szlochu zaakceptuje nieznajomych z cytadeli?

A jesli nie, to czy tak jak pustynnym trawcom, dadza im po prostu zy¢?
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Mazepy

— Pomiedzy kotwicami a cytadelg biegnie pole magnetyczne — powiedzial
Mouzaive, filozof przyrody, do Kethera, projektanta maszyn oblezniczych, kiedy siedli
naprzeciwko siebie w budynku cechu — ale niepodobne Zzadnemu innemu, jakie do tej pory
widzialem.

Drave, ktory ze zlosci mato nie wyszedt z siebie, kiedy podano mu na talerzu
grzyby, jadl przy stole obok, ale jego ponura mina nie wskazywala na to, aby
przystuchiwat si¢ tej rozmowie.

Mouzaive wynalazt narz¢dzie zwane kryptochronometrem, ktére napedzane
proteinami uzyskanymi z ptasich gatek ocznych, stuzyto do wykrywania obecnosci pél
magnetycznych. Dla Drave’a byla to jedna wielka bzdura, ale co on mogt na ten temat
wiedzie¢?

— Magnetyczne kotwice — dumat Kether, zastanawiajac si¢, jak moglby
wykorzystac t¢ technike przy swoich projektach. — Czyli jesli udatoby ci si¢ je wylaczy¢,
cytadela by... odleciata?

— Tak bym powiedzial.

— Jak w ogole cos tak duzego moze si¢ unosi¢?

— Poki co chyba nie potrafimy tego poja¢ — powiedziat Mouzaive. — Na pewno to
nie gaz uloli.

Kether, ktory chetnie poznalby i t¢ technike, rzekt z zaduma:

— Jesli cos jest pewne, to tylko to, Ze nic nie jest pewne.

Drave przewr6cit oczami.

— Ale co wytwarza te pola? — burknat. — Jakas maszyneria ukryta w kotwicach?

Mouzaive wzruszyl ramionami.

— Kto to moze wiedzie¢? Na tyle, na ile si¢ orientuje, rownie dobrze moze to by¢
magiczna ksi¢zycowa perfa. Jesli dostaniemy si¢ do srodka tej przekletej statuy, to sie
dowiemy.

Nastepnie dyskutowali o postepach bliznigt 1 Thyonie Nero, spekulujac, komu
pierwszemu uda si¢ przebi¢ przez metal. Drave nie odezwal si¢ juz ani stowem.
Przezuwal. Zjadl nawet wszystkie grzyby, a stowa ,,przebi¢ przez metal” dzwigczaty mu
w uszach jak dzwony. Miat siedzie¢ na tytku, kiedy Felleringowie i Nero walczyli
0 nagrode¢? Ten drugi nawet jej nie potrzebowat, bo mogt sobie wyprodukowac tyle zlota,
ile chciat 1 kiedy chciat. Niech go szlag, jesli par¢ mazep zmusi go do wywieszenia na
swojej baszcie biatej flagi.

Predzej wysadzi te piorunska baszte.
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Niesamowity,
ale przypieczony

Jaskoltka chceiata odwiedzi¢ Sarai, lecz duchy blokowaty korytarz i nie chciaty jej
przepusci¢. Mata dziewczynka, Bahar, ociekajac woda 1emanujac cierpieniem,
oswiadczyla ponuro: ,,Sarai nie moze si¢ teraz z tobg pobawi¢”, przez co przeszedt ja po
plecach dreszcz. Poszla do kuchni z nadzieja, ze dowie si¢ od Ellen, jak jej przyjaciotka
si¢ czuje, lecz obie opiekunki byty ciche i smutne, co rowniez ja przerazito. Nigdy si¢ tak
nie zachowywaty.

Minya musiata co§ im zrobi¢, lecz nigdy wczesniej ich nie kontrolowata. Czemu
akurat teraz?

Nigdzie nie mogta jej znalez¢, Ruby 1 Ferala rowniez. Czasem kazdy potrzebowat
chwili dla siebie — Jaskotka powtarzata to sobie przez cale popotudnie. Ona jednak
tesknita za rodzing. Nie mogta $cierpie¢, ze nie wolno jej i8¢ do Sarai, 1 wsciekata si¢, ze
nigdzie nie ma Minyi, z ktorg chciala porozmawiaé¢. Udata si¢ do serca cytadeli i zawolata
ja przez waski otwor niegdys$ bedacy drzwiami. Byla pewna, ze Minya si¢ tam schowata,
lecz nie doczekata si¢ odpowiedzi.

Tego dnia nawet ogrod nie potrafit dac jej ulgi. Magia, jakg wtadata, nagle wydata
si¢ Jaskotce bez znaczenia, jakby wyschta ptyngca w niej rzeka. Wyobrazata sobie, jak
rzewnie placze, a Feral trzyma ja w objeciach 1 pociesza, glaszczac po glowie 1 mruczac
mite stowa. Ona podniostaby glowe 1 spojrzata na niego, a on spuscitby wzrok i... Nie
przypominatoby to pocatunku, jaki wymienit z Ruby, nie rozlegloby si¢ zadne mlaszczace
plasniecie 1 nie zebralaby si¢ nad ich glowami burzowa chmura. Byloby stodko. Po prostu
stodko.

,Mogloby tak by¢— pomys$lata. — Szczegélnie teraz, kiedy wszyscy jesteSmy
ktebkami nerwow. Bo czemu nie?” Lzy umiata tatwo wywota¢, bo wstrzymywata je juz
od paru dni. A Feral na pewno siedzial u siebie. Jaskotka poszia szybko korytarzem,
mingta swoja sypialni¢ i komnaty Ruby, gdzie zza zaston nie dochodzit najmniejszy nawet
szmer.

Zrobito jej si¢ potem bardzo glupio, bo tlumaczyla sobie te cisze u przyjaciotki
domystami, ze moze Ruby potrzebowata chwili dla siebie, przeciez nigdy nie
potrzebowata. Zaduma wydawala si¢ jej bezcelowa, jesli obok nie miata kogos, z kim
mogla si¢ podzieli¢ swoimi mys$lami.

Podeszta pod drzwi Ferala. Za jego zastonka nie byto cicho.

*k*

»Skad moge wiedzie¢, ze mnie nie spalisz?”’, zapytal kilka dni wczesniej Feral.

,Moze do tego dojs¢ jedynie, jesli catkowicie si¢ zatracg — odparla Ruby. —
Musiatby$ by¢ naprawde dobry. A 0 to si¢ akurat ani trochg¢ nie boje”.

Wtedy odebral te stowa jak siarczysty policzek 1 nie zapomniat o nich. Mial jednak
pewng zagwozdke. Jak kazac jej to odszczekac 1 si¢ przy tym nie sparzyc¢?

Nadeszty mroczne czasy i podobne wyzwanie pozwalatlo mu cho¢ na moment



oderwa¢ mysli od duchow inadciagajacej zaglady. Miat zamiar sprawi¢, ze Ruby
zapomni 0 $wiecie i zostanie z niego jedynie kupka popiotu. Feral nie zatowat sit. A nauka
byta stodka. Nastawil si¢ calkowicie na sprawianie Ruby przyjemnosci, po czesci dlatego,
ze moglo go to zabi¢, a po czesci, bo... mu si¢ to podobato. Lubil, kiedy byto jej dobrze,
uwielbiat, jak ciato dziewczyny wiotczato pod jego dotykiem, jak ze zdziwieniem wsysata
powietrze matymi tykami albo zerkata na niego spod rzgs, jak opadaty jej powieki pod
cigzarem hedonistycznego zadowolenia.

A wszystko to bylo niezwykle satysfakcjonujace, cho¢ zbledto w chwili, kiedy
nareszcie Ruby wydata z siebie dzwigk niczym westchnienie gotebi i skrzypiec i...
podpalita mu t6zko.

Zapach dymu. Fala goraca. Rozchylita usta, jej oczy zaplonety niczym wegielki.
Feral odsunat si¢ od niej, przyzywajac chmure, zdazyt juz przerobi¢ w mys$lach rozmaite
plany awaryjne. Powietrze wypelnito si¢ parg. Jedwabna posciel, ktorag Ruby mocno
Sciskala, zajela si¢ ogniem ichwilge pdzniej zalala ich $ciana deszczu, przerywajac
anielskie westchniecie 1 gaszac plomienie, zanim zdazyt wybuchna¢ prawdziwy pozar.
Ruby pisn¢ta 1zerwala si¢ zto6zka. Nadal padato, kiedy Feral stangt obok, suchy
I zadowolony z siebie. Trzeba jednak przyznaé, ze przegonit ciemny obtok od razu, jak
tylko zgasty ostatnie ptomyki, poza tym deszcz nie byt nawet chtodny. Przywotat bowiem
chmure tropikalng. Uwazat to za przemity gest, lecz Ruby stracita ochote na amory.

— Ale... z ciebie... prostak! — krzykneta, strzasajac z siebie krople.

Jej niebieskie piersi Isnity, po plecach sptywaty skapujace z wltoséw strumienie
wody.

— Prostak? — zdziwit si¢ Feral. — A grzeczniej bytoby da¢ si¢ bez gadania spali¢?

— Tak — odparta powaznie.

Feral rozejrzal si¢ po sypialni.

— Patrz — wytknal — przypalitas mi posciel.

Istotnie. Tam, gdzie Ruby $ciskata przescieradto, wykwitly rozmoknigte dziury
0 czarnych krawedziach.

— | moze mam jeszcze przeprosi¢? — zapytata Ruby.

Feral jednak pokrecit gtowa, szczerzac si¢. Nie miat zamiaru jej karci€. Przeciwnie,
napuszyt sig.

— Zatracila$ si¢ — powiedziat. — A wiesz, co to znaczy, co nie? Ze jestem naprawde
dobry.

Ruby zmruzyta oczy. Nadal zaplatana w jego posciel, zaptongta niczym pochodnia.
Razem z nig zajeto si¢ cate tozko. Feral jeknal, widzac, jak jego koldra, poduszki
I materac — wszystko, co nie zostalo wykonane z mesartjum — pozeraty ptomienie, az
zostal jedynie nagrzany metal i dymigca naga dziewczyna z uniesionymi brwiami, jakby
chciata powiedziec: ,,I co powiesz teraz na swoja przypalong posciel?”. Nie wygladata
jednak na rozztoszczong, w kaciku ust majaczyl jej uSmiech.

— Moze 1 si¢ czegos nauczyte$§ — przyznata.

Feral poczut si¢ jak po wygranej w kwel, tylko lepiej. Wybuchnat §miechem. Znat
Ruby cate zycie 1 przez polowe tego czasu go irytowala, a teraz byl szczerze zadziwiony,
jaki kurs moga obraé¢ relacje pomi¢dzy dwojgiem ludzi 1 jakie uczucia rozwijaja si¢



w cztowieku, kiedy myslami ucieka przed koncem $wiata. Podszedt do nie;.

— Zniszczyta$ mi t6zko — powiedziat jowialnie. — Teraz bede musial spac z toba.

— Czyzby? Nie boisz si¢, ze ci¢ podpale?

Chiopak wzruszyt ramionami.

— Bede musiat by¢ mniej niesamowity. Lepiej si¢ zabezpieczy¢.

— Sprébuj, a cie wykopig.

— Alez dylemat. — Siadl na gotej ramie. — By¢ mniej niesamowitym, ale przezy¢,
lub by¢ niesamowitym i da¢ si¢ przypiec.

Mesartjum nie trzymato ciepta zbyt dtugo, juz prawie powrdcito do dawnego stanu,
ale skora Ruby pozostawatla nagrzana, ciepta niczym pogodny letni dzien albo naprawde
nami¢tny pocatunek.

Feral nachylit si¢ do niej z zamiarem skosztowania jej ust i zamart.

Katem oka wytapat bowiem jakis ruch. Zastonka. Odsunig¢to j3.

Na progu stata zdebiata Jaskoltka.
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Zmatowiale serce

Tego dnia sny Sarai nie obyty si¢ bez koszmarnych wizji, lecz dla odmiany nie byta
pozbawiona mozliwosci obrony.

,,Przegonimy je — powiedzial Lazlo — albo zamienimy w $wietliki i zamkniemy do
stoika”.

Sprobowata i1 zadziatato. Szta przez ciemne lesne ostgpy, majac na sobie napiersnik,
jaki nosza Tizerkane’owie, a pod pachg trzymata st6j wypetniony $wietlikami, ktore
jeszcze niedawno byly ravidami, Rasalasem i jej matky. Podniosta go wysoko, aby
o$wietlat jej droge. Swiatto padlo takze na jej usmiech, dziarski i tryumfalny.

Nie natkneta si¢ jednak na Lazla — nie do konca — moze jej pod§wiadomos¢ wolata
zaczeka¢ na zblizajace si¢, prawdziwe spotkanie, przypomniala sobie jedynie smak
stanowczo zbyt krotkiego pocatunku, jego topniejacej slodyczy iod razu potem si¢
przebudzita. Tym razem nie zerwala si¢ jednak z 167ka, tylko lezata dalej leniwie, otulona
snem i wypoczeta. Zwykle oczekiwata ja jedynie samotno$¢, lecz nie tym razem. Kiedy
otworzyla oczy, przerazita si¢.

U stop tozka stata Minya.

Dopiero teraz Sarai si¢ zerwala.

— Minya! Od kiedy nie respektujemy zastony?

— Ach, zaslona— powiedziala Minya pogardliwie. — A czemu si¢ tak o nig
martwisz, Sarai, jakby$ miata co$ do ukrycia, co? — zapytata chytrze. — Bo Ruby i Feral
maja, ale, no c6z, zastonki nie zduszg tego... — Zaczeta wydawac z siebie przesadzone,
mlaszczace odglosy i Sarai przypomniato si¢, jak chichrali si¢ iwzdychali, kiedy
opowiadata im, co ludzie robig w t6zkach.

To byto tak dawno.

Ale Ruby i Feral? C6z, nie mogta powiedziec, ze ja to zdziwito. Podczas gdy ona
sitowata si¢ ze swoim nieszczesciem, zycie w cytadeli toczylo si¢ dale;.

,,Biedna Jaskotka”, pomyslata.

— Niczego nie ukrywam — sktamata.

Minya oczywiscie nie uwierzyta.

— Nie? To czemu tak wygladasz?

— Jak?

Minya przygladata si¢ uwaznie, lustrujac ja spojrzeniem z gory na dot. Sarai
poczuta si¢ naga. A raczej obnazona. Dziewczynka odezwata si¢ nareszcie tonem, jakby
diagnozowata chorobeg.

— Radosnie.

Radosnie. Coz za pomyst.

— Tak wyglada rado$¢? — zapytata Sarai, nawet nie probujac zaprzeczac. — Juz
zdgzylam zapomnie¢.

— Czemu miatabys$ by¢ szczesliwa?

— Miatam przyjemny sen — odparta Sarai. — Tyle.



Minya zmarszczyta nos. Sarai nie powinna mie¢ przyjemnych snow.

— Jak to mozliwe?

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— Zamknelam oczy, potozytam sig i...

Minya zesztywniala ze zto$ci. Przy kazdym stowie plu